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«Русское Схово» въ #8614 г. будетъ изда- 
ваться по той же программ% и въ томъ же 


объем, какъ до сихъ поръ. — Подробная 
программа будетъ сообщена въ слБлующей 
книжек. 
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ОТЪ ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ 


‚ РУССКАГО СЛОВА. 


По елучаю пріостановленія «РУССКАГО СЛОВА» на 8 мЬсяцевъ 
въ прошломъ 1862 году, Редакція почла долгомъ пемедленно при- 
ступить къ удовлетворенію своихъ подписчиковъ за недоданныя 
книжки журнала. Оъ этою цёлью опа повъстила каждаго изъ тёхъ сво- 
ихъ подписчиковъ , адресы которыхъ были извЪстны Главной Кон- 
тор « РУССКАГО СЛОВА », особеннымъ письмомъ , предложивъ на 
выборъ елдующіе три способа удовлетворенія: 1) или получить 
обратно деньги — 7 р. за недоданныя книжки; 2) или принять 
нижеозначенными издашями на сумму, равную 7 р.; 5) или оста- 
вить сл%дующія къ возврату деньги на 1863 годъ, въ счетъ бу- 
дущей подписки на « РУССКОЕ СЛОВО», изданіе котораго, по исте- 
ченіп запретнаго срока, должно было возобновиться съ 1 оевраля 
настоящаго года. Срокъ удовлетворенія былъ назначенъ отъ юля 
по 1 декабря, т. е. впродолженіи пяти мъслцевъ; по мп®нію на- 
шему, этого времени было совершенно достаточно для заявлешя же- 
лашя или требованія со сторопы каждаго подписчика, кавъ бы 
мстожительство его отдаленно ни было. 


Кром% этого предложенія , сдфланнаго въ особенпыхъ письмахъ, 
адресованныхъ на имя каждаго подписчика, Редакція по нескольку 
разъ объявила о тъхъ же услойяхъ во всъхъ болће распростра- 
ненныхъ газетахъ. Большинство гг. подписчиковъ благоволило отвћ- 
тить #Федакціи своевременно, оставить слЪдующія кт возврату деньги 
въ счеть подписки на 1863 годъ. Н%которые пожелали получить 
издатями , которыя и были высланы имъ; потребовавшіе обратно 
деньги были удовлетворены согласно ихъ требованію. 

Но не смотря на многія публикащи и частныя письма, нФкото- 
рые изъ гг. подписчиновъ до сихъ поръ не известили Редакцию ни 
0; своихъ адресахъ, ни 0 своемъ желанш получать « РУССКОЕ 
СЛОВО». Не зная адресовъ (старые могли въ течене 8 мсяцевъ 


= 


*) Издавля, предложенныя для удовлетворенія гг. подписчиковъ, были сл$- 
дующія: Єочаненія А. Фстровскаго, въ 2 большихъ томахъ, 8 р., съ пе- 
ресылкою 8 р. 75 к. Сочиыешя А. Майкова, въ 2 томахъ, 2 р., съ пере 
сылкой 2 р. 75 к. Шовъсти п разсказы №. Л. Мохайлова, въ 2 томахъ, 
1 р., съ пересылкой { р. 50 к. Сочинен!я Ш. Шанаева, въ 4 томахъ, 8 р., 
съ пересылкой 4 р. 50 к Сочинения Л. Мея, въ 3 томахъ, 8 р. съ пере- 
сылкой 4 р. 50 к. Шшамятникя старинной русской лотерлтуры, состав. 
ленные подь редакщей г.г. Костомарова и Пыпина, въ 2 большихъ выпускахъ, 
З р. съ перасылкой 3 р. 75 к. На вс эти изданія, отлично выполненныя въ 
типограФскомъ и хозяйственномъ отношении сообразно крайне-умБреннымъ 
схъ цфнамъ, дЪлается уступка 20%/, съ вышеозначенной цфвы. Та же уступка 


идБлана и при удовлетвореніи гг. подаисчиковъ за недоданныя книжки «РУС- 
СКАГО СЛОВА» 


Изифлиться), Редакція не ръщшилась высылать таковымъ подписчи- 
камъ самый журналъ до тёхъ поръ, пока не получить отъ нихъ извћ- 
щешя куда и ка чье има адресовать его. Между тъмъ въ посл®д· 
не время мы получили несколько писемъ, въ которыхъ упрекаютъ 
насъ будто бы за недов%р:е тёмъ лицамъ , отъ которыхъ мы не 
получили никакихъ отвфтовъ и поэтому не выслали имъ «РУССКОЕ 
СЛОВО» на 1863 годъ. Такой упрекъ намъ кажется неоснователь- 
нымъ. Если Главная Контора пріостановила высылку тъмъ изъ 
нихъ, которыхъ мфетожительство не было заявлено ей, то это вовсе 
не потому, что не были получены отъ нихъ въ свое время добавоч- 
ные 7 р., а по той очень понятной причин®, что Редакція доселћ 
не знаетъ, кому и куда слъдуетъ посылать книжки. Положимъ, что 
подписчпкъ Х получаль « РУССКОЕ СЛОВО» въ 1862 году въ го- 
род №; старый его адресъ въ книгахъ Вонторы сохранился ; но 
почему же знать, что и въ 1863 году господинъ Х находится въ 
томъ же городъ №? Вотъ это-то обстоятельство и заставило Ре- 
дакцію пріостановить высылку журнала тъмъ изъ подписчиковъ, ко- 
торые не озаботились сообщить свои адресы своевременно. 0 недо- 
вфри же здВеь не можетъ быть и помину. 

Поэтому еще разъ просимъ покорифйше господъ, неотвътившпхъ 
намъ досел, прислат. ихъ адресы, по которымъ и вышлются имъ 
книжки «РУССКАГО СЛОВА». 


Съ тъмъ выфст Главная Вонтора « РУССВАГО ОЛОВА» проситъ 
покорнъйше гг. подписчиковъ, которымъ уже высылается «РУССКОЕ 
СЛОВО» на 1863 годъ и которые не доплатили 7 р. къ оставшимся 
отъ прошлаго года, поспфшить высылкою этихъ депегъ. Въ против- 
номъ случа Главная Контора, опять не зная положительно — же- 
лають ли они получать журналъ за весь 1863 годъ или ограничатея 
получешемъ только первыхъ шести кпижекъ, будетъ поставлена въ 
затрудпеніє ръшить этотъ вопросъ. Высылка же депегъ разръшитъ 
наше сомнфше и доставка кпижекъ будетъ продолжаться безоста- 
новочно. 

Для скорзйшаго удовлетворешя жалобъ и требовашй со стороны 
гг. подписчиковъ, подписавшихся въ книжныхь магазинахъ, Редакція 
повторяетъь свою просьбу относиться съ этими жалобами и требова-` 
ніями прямо въ Редакцию «РУССКАГО СЛОВА» (адресъ ея почто- 
вому в%домству извЪетень). Только тогда можно разсчитывать на 
безотлагательное исполнеше просьбъ иногородныхъ подписчиковъ и 
на своевременные отвЪты по ихъ письмамъ. 


РУССКОЕ СЛОВО 


ЛИТЕРАТУРН 0=П ОЛИТИЧЕСКЙ 


ЖУРНАЛЪ. 


ГОДЪ ПЯТЫЙ 


1865 


АВГУСТ Ъ. 


САНКТПЕТЕРБУРГУ. 
ВЪ ТИПОГРАФИИ РЮМИНА И КОМП, 


1863. 


Дозволено ценсурою. С.-Петербургъ. 17 сентября. 1863 г. 


оге (С) [2% 


ААА УИМИВЕРСИТЕТСКАЯ АУМ, 


ОБЩЕЕ ОБРАЗОВАНТЕ. 


І. 


Намъ постоянно случается слышать, что молодые люди, неим%ю- 
ще почти никакихъ средствъ къ существованію, приходять изъ от- 
даленныхъ губерній въ университетскіе города, чтобы учиться, пе- 
ребиваются 00 дня на день во время четырехлфтняго курса, перено- 
сятъ всевозможныя лишенія, и наконецъ достигаютъ своей цфли, 
то есть, благополучно, а иногда и блистательно выдерживаютъ вы- 
пускной экзаменъ. Всякому, кто бывалъ въ нашихъ университетахъ, 
случалось видфть въ аудиторіяхъь молодыхъ людей ' бедно одфтыхъ, 
худыхъ и бльдныхь, истомленныхъ бъготнею по врошовымъ урокамъ 
и, не смотря на то, усердно посћщающихъ и записывающихъ всё 
назначенныя по росписанію лекціи. Исторія Ломоносова повторяется 
у насъ въ Россіи каждый день, а между тЬмъ Ломоносовы такъ же ръд- 
ки теперь, какъ были рёдки въ прошломъ стол®тіи. Мы привыкли 
указывать на молодыхъ людей, приходнщихъ пъшкомъ въ универеи- 
тетскіе города, какъ на живыя доказательства того зильнаго стре- 
мленія къ образованію, которое существуеть и проявляется по- 
рою въ самыхъ отдаленныхъ захолустьяхъ нашего отечества и 
въ самых забитыхъ слояхъ нашего общества. Существуетъ 
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дъйствительно, или не существуеть это стремлеше — это такой во- 
просъ, за рЪшеніе котораго я не берусь, потому что судить объ этомъ 
ДБДЬ можеть только тотъ, кто зпаетъ наше общество вдоль и попе- 
рекъ, кто паблюдалъ его долго п впимательно и кто серьезно обду- 
малъ свои наблюденіл. Я скажу только, что примъры молодыхъ лю- 
дей, переносящихъ тягостныя лишешя во время своего университет- 
скаго курса, оказываются при внимательномъ разсмотрЬніи доказа- 
тельствами слабыми, односторонне понятыми и превратно истолкован- 
ными. Чтобы убфдиться въ этомъ, стоить только предложить себ 
вопросъ: куда дфваются эти молодые люди? Что съ ними дБ лаетея 
посл блистательнаго выпускного экзамена? ДБлается то, что и со 
всеми дЪлается: они идутъ въ чиновники, въ учителя, въ ученые, 
сливаются съ общею массою и шичБмъ замфчательнымь не проя- 
вляютъ свою личность и дфятельность. А вфдь шила въ м®ёшкЪ не 
утаишь. Ето прошелъ сотни верстъ и пережилъ сотни полуголод- 
НЫхЪ дней только потому, что онъ чуветвовалъ въ душ пепреодо- 
лимое и безкорыстное стремлене къ знанію, тотъ стоить цълою го- 
л0овою выше общей массы, тотъ не сольется съ ея грошовыми забо- 
тами и пеудовлетворится ея куриною хлопотливостью. Вто въ глуши, 
среди гнетущей бЪдности, искалъ безъ устали истины и свЪта, тотъ 
выпесетъ свои стремленія неподавленпыми и неусыпяенными даже изъ 
мертвящей аудитор какого пибудь Вреозотова. А что эти стремле- 
нія остапутся неудовлетворительтыми въ подобной аудитор, и сл$- 
довательно, будуть искать себЪ удовлетвореня въ другомъ мъстћ, это 
само собою разум$ется. Стало быть, если исторія Ломоносова повто- 
ряетея съ незначительными варіаціями каждый день, а между тъмъ 
Ломоносовыхъ ‘не является, то :остаетсл предположить, что повторяет- 
ся только внфшняя сторона этой истори. Борьбу съ лишенілми мы 
видимъ, энергію п терлфніе также видимъ,—-не видимъ только безд$- 
лицы--побудительной причины; а между тфмь, именно въ этой без- 
дълицВ заключаютея, въ большей части случаевъ, смыслъ и разгад- 
ка всего :явленія. Если бы молодой человъкъ :шелъ ифшкомъ въ уни- 
верситетскій городъ только за образованіемъ, то у насъ уже теперь 
было бы много дёйствительно образованныхъ людей, и вліяніе:эЭтихъ 
людей чувствовалось бы въ общественной жизни. Но такъ какъ это- 
го н®тъ, то надо предположить, что дЪйствительнаго стремленія къ 
образованію молодой человфкъ не чувствуетъ, или поврайней м$р%, это 
стремлеше существуетъ въ немъ съ очень значительною примфеью посто» 
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ронияго вещества. Не трудно догадаться, какое это вещество. КЌром% зна. 
ній сомнительнаго достоинства, университеты дають своимъ слушате- 
лямъ еще права, которыхъ достоинство уже вовсе несомпительно. Вто не 
идетъ въ университетъ, какъ въ храмъ науки, тотъ идетъ въ него, какъ 
въ преддверіе каррьеры. Для бЪднаго и незпатнаго человћка ушњер- 
ситеть составляетъ кратчайшую дорогу къ чинамъ, къ почестялъ, къ 
большому жалованію, и слфдовательно, ко вофмъ благамъ и пасла- 
ждешілмъ жизни. Эта кратчайшая дорога очень крута и усфяна мно- 
гими препятствіями; поступить въ уъздпый судъ плецомъ и переби- 
ваться въ уфздномъ городъ коп%ечнымъ жалованіемъ все-таки легче, 
чЬмъ идти на авось, ифшкомъ, въ неизвЪстную даль, п потомъ че 
тыре года жить невфрными ұровами,—-нө за то писцу үфзднаго су- 
да изтъ перспективы въ будущемъ, а передъ кандидатомъ универси- 
тета открыта жизнь, съ ея опасноетями, но также и съ ея заманчи- 
выми падеждами. Чтобы пойти на встрёчу лишешямъ и грозной не- 
извфетпости судьбы, чтобы изъ рфчного затишья выдти въ открытое 
море жизни, необходимо обладать лпредпрінмчивостью и энергіею, а 
предпріимчивость и энергія — свойства очень почтенныя; но все тави 
между этими свойствами и безкорыстно «ильнымъ стремленіемъ къ 
образовашю лежитъ цфлая бездна. Молодые люди, пробивающіе себ% 
дорогу въ жизнь энергіе1ю, трудолюбіемъ и желфзнымь териёюемъ, за- 
служиваютъ полнаго уважешя, но образоване тутъ ни при чемъ. Мо- 
лодые люди идутъ завоевывать себЪ ечасте, по не зпанія; и до тёхъ 
поръ, пока универсигеты будуть давать свопмъ слушателямъ какія 
нибудь права, до тфхъ поръ, пока университетеюй дипломъ будетъ 
открывать дорогу къ такимъ м$етамъ, которыхъ не могуть занять 
люди, неимфюще дипломовъ, до тъхъ поръ всящя сладкія р$чи и 
стремленія общеетва къ образованию будутъ отпоситьея къ легіону 
пашихъ патріотическихъ самообольщешй. Въ томъ обстоятельств, 
что бъдпому молодому человЪку, старающемуся выбиться изъ бЪдно- 
сти, необходимо идти въ университеть и добывать дипломъ, въ этомъ 
обртоятельств%, говорю я, нЪтъ пичего утфшительнаго. Это значить 
тольк, что одна коропная служба считаетел у насъ прочнымъ обез- 
печеліемъ. Это значить, что ишшіатива общества крайне слаба; это 
значить далфе, что общество собственныиъ умомъ не умфетъ оцфнить 
силы и способности своихъ членовъ и требуетъ, чтобы эти силы 
п гпособности были оц%нены правительствомъ и засвидътельствова- 
Кы дипломомъ. Нанимая домашняго учителя для свопхъ дётей, отецъ 
4“ 
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семейства не можетъ самъ испытать его познанія, и потому разема- 
сматриваеть его дипломъ или аттестать. Въ дл образовашя мы 
требуемъ отъ правительства такой же гарантіи, какой требуютъ отъ 
него возникающія общества желъзныхъ дорогъ. Окончивъ курсъ обра- 
зованія, мы непремнно желаемъ, чтобы правительство платило намъ 
проценты съ нашего умствениаго капитала, или покрайпей м®р%, 
чтобы оно своимъ ручательствомъ рекомендовало насъ почтенной пу- 
блик®. Я не думаю, чтобы такое положеше дфлъ говорило особенно 
убфдительно въ пользу развитости нашего общества, или въ пользу 
его горячаго стремлешя къ образовашю. 

Въ 1860 и 1861 годахъ проявилось въ столичной молодежи силь- 
ное желан1е посфщать универеитетскія лекціп. Въ аудиторіяхъ петер- 
бургскаго уннверситета стали появляться посторонше слушатели, офи 
церы и дамы. Фактъ самъ по себъ хорошъ, но падо понимать его, 
какъ слфдуетъ. Въ чью пользу говорнтъ этотъ Фактъ: въ пользу ли 
общества, или въ пользу университета? То есть: пробудилась ли по- 
требность просвёщешя въ самомъ общестя®, или университеть про• 
славился настолько, чтобы разбудить общество и нривлечь его въ 
свои аудитор!и? Стоить только поставить такимъ образомъ вопросъ, 
чтобы тотчасъ придти къ его разръшенію. Очевидно, что общество 
пробудилось совершенно независимо отъ университета, и что иробу- 
жденио общества содЪйствовали во-первыхъ реформы, предпринятыя 
правительствомъ, во-вторыхъ, оживлене журналистики, которое въ 
свою очередь находилось въ связи съ общими реформами. Пробудив- 
шееся общество увидфло, что ему пеобходимо образоваше, —а гдЪ его 
искать? Въ университет, —не потому, чтобы въ университетВ слы- 
шались особенно живые и свЪже голоса, а потому —что больше ис- 
кать негдъ. На безрыбьи и ракъ рыба. И общество хлынуло въ упи- 
верситетъ, и скоро съумБло отличить менфе усыпительныя аудито- 
ри. Но эти аудиторіи (за исключещемь разв одной костомаровской) 
все-таки не могли удовлетворить потребностямъ общества, и оно на- 
вфрное само отхлынуло бы назадъ, если бы универсптетъ не преду- 
предилъ его и не отогналъ отъ своихъ дверей непосвященную и не- 
платящую чернь. Стало быть, тотъ Фактъ, что охицеры и дамы бы- 
вали на лекціяхъ вовсе не доказываетъ того, чтобы между общест- 
вомъ и университетомъ существовало сознательное сочувствіє. Что 
университеть вовсе не сочувствуетъ обществу, это опъ доказываль 
неоднократно, сяовами и поступками своихъ отдфльныхъ членовь и 
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таже цфлой корпораціи. Но и общество также не сочувствүетъ упи- 
верситету; опо ожидало отъ пего живого и разумнаго слова, и го- 
тово было полюбить его за это слово, но ожидашя не неполнилиєь, 
и общество, конечно, будетъ искать себ® умственной пищи за пре: 
ДВлами упиверситетовъ, въ самостоятельномъ чтени, точно также, 
какъ уже всЪ дфльные студепты работаютъ теперь надъ своимъ раз- 
вптіемъ совершенпо независимо отъ проФессорскихъ лекцій п запи- 
сокъ. Отстранивъ такимъ образомъ тъ Факты, которые люди невни- 
мательные могли бы принять за признаки сочувствя общества къ те- 
перешней университетской наук, я пристуллю прямо къ критик на- 
шего общаго и высшаго образованія. 


П. 


У насъ составилась привычка различать два рода образовашя: 
общее и спеціальное. Эта привычка, какъ и большая часть нашихъ 
привычекъ, не оправдывается ничЪмъ, кромЪ давности лётъ, и ока- 
зывается несостолтельною при первомъ прикосновени анализа. Въ 
самомъ дБлЪ, что такое спеціальпое образованіе? Ничто иное, какъ 
навыкъ въ какомъ нибудь ремеслф, умЪнье взяться за какое пибудь 
ДЪло, умнье приложить къ этому дфлу именно тё премы, которые 
въ данное время признаны опытомъ наиболфе удобными. Что такое 
образованный епеціалистъ? Если отвЪчать на этотъ вопросъ такъ, 
какъ того требуеть здравый емыслъ и правильное пониманіе упо- 
требляемыхъ еловъ, то вамъ придется сказать, что образованный 
спещалясть есть человвкъ, получившій общее образоваше и потомъ 
изучившій какое нибудь ремесло. Если же отвЪчать на этотъ вопросъ 
такъ, какъ того требуеть обыкновенное разговорное употребленіе 
словъ, то намъ придется сказать, что образованный спеціалистъ 
есть человъкъ, изучившій основательно избранное имъ ремесло. Я, 
конечно, беру тутъ «ремесло» въ самомъ обширномъ смысл этого 
слова. Подъ это понятіе подходятъ већ проФессіи, требующія зпаній 
и сноровки. Ремесленниками оказываются и земледћлецъ, и портной, 
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и медикъ, и артиллеристъ, и законовЪдь, и педагогъ, и литераторъ: 
ВсЪ эти занятія требують извћотнаго папряженія мускуловъ и нер- 
вовъ; въ однихъ лреобладаетъ умственный трудъ, въ другихъ --Фи- 
зическій; одни производительны, другія непроизводительны, —но эти 
различія не имфютъ для насъ въ настоящее время никакого значенія, 
потому что для нашего разсужденя важно только то, что всћ они 
требують практическаго навыка и ифкоторыхъ знашй. Чтобы быть 
полезпымъ членомъ общества, необходимо работать, сл$довательно— 
имЪть какое-нибудь ремесло, слФдовательно — быть спешалистомъ. 
Польза, которую я приношу обществу, а елъдовательно и самому 
себЪ, будетъ тёмъ значительнфе, чёмъ успъшнће идетъ моя работа; 
а работа мол пойдетъ тъмъ усиъшнће, чёмъ основательнфе я изу- 
чилъ свое ремесло. Общество видитъ и цфиить результатъ моей ра- 
боты, и если результать оказывается хорошимъ, то общество заклю- 
чаеть, что я знаю хорошо евое ремесло, и пазываеть меня образо- 
ваннымъ спеціалистомъ. По общество не всегда поступаетъ такъ: 
если л сапожникъ и шью превосходные сапоги, то опо только за- 
валиваеть меня заказами и называетъ меня отличнымъ сапожникомъ, 
а объ образовапномъ спещалисть не говоритъ іш слова; если же я 
горный инженеръ и хорошо разыскиваю золотопосныя жилы, то меня 
производятъ въ образованные спещалиеты, потому что я ношу эпо: 
леты, и потому что общество считаетъ невЪфжливымъ назвать меня 
хорошимъ ремесленникомъ. Если я технологь п управляю какимъ 
нибудь сахарнымъ заводомъ, то и туть я еще могу, по миънію 
общества, носить титуль образованнаго спеціалиста. Ну, а если я 
агрономъ и управляю чьимъ нибудь имЬшемъ, да еще небольшимъ, 
тогда титуль образованпаго спешалиста начинаеть колебаться, и 
общество пачипаетъ паходить, что меня удобнће называть хорошимъ 
прикащикомъ. Разрознепность сословій и чиповпая іерархія перепу- 
тала ве наши понятія и исказила нашъ разговорный языкъ. 0че- 
видно, что образованный спещалистъ такой же титулъ, какъ «ваше 
превосходительство», или «ваше высокоблагородіе». Но посл%диіе два 
титула совершенно безвредны, а первый подаетъ поводъ къ недоразу- 
уЪшямьъ и къ неясности представленія. ИзвЪстно, что неправильное 
употреблеше словъ ведегъ за собою ошибки въ области мысли, и 
потомъ въ практической жизни. Погда мы называемъ человЪка обра- 
зованнымъ спеціалистомъ, то намъ уже кажется пеправдоподобнымъ, 
чтобы этотъ человкъ былъ неучемъ и полудикаремъ. Если мы даже 
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видимъ Факты, ясно намекающіе на эти печальныя петины, то мы 
стараемся перевсить эти Факты другими актами утЬшительпаго 
свойства. Конечно, разсуждаемъ мы, этотъ господинъ имћетъ много 
предразсудковъ; конечно, онъ имфеть самыя. смутпыя понятія 0 д0- 
стоинствЬ человъка , объ интересахъ общества, объ, отношеніяхъ 
гражданпна къ своимъ согражданамъ, и семьінина къ своему семей- 
ству, —но за то онъ отлично умћетъ ввести корабль въ гавань, или 
подъискать статью въ свод законовъ, или навести понтонный мостъ, 
или выстроить колонну къ аттак. Мы красноръчиво разработываемъ 
это но, п доходимъ до того, что основательныя ремесленныя познанія 
начинають намъ казаться такою штукою, которая имфетъ сходство 
съ образовашемь и во мнөгихъ случаяхъ можеть замфнить его, съ 
пользою для отдВльнаго лица и для общества. Дойдя до такого ре- 
зультата, мы очевидно потеряли уже изъ виду и дЁйствительное 
зпаченіе спеціальности, и настоящую цфль общаго образованія. На- 
чинается погоня за двумя зайцами, которые уходять отъ ласъ по 
двумъ рознымъ дорогамъ. Возникаютъ общеобразовательныя заведен я 
съ намеками на спеціальпость; являются спедіальпыя заведенія съ 
претензіями на общее образоване. Наконецъ, что всего хуже, въ обще- 
ств укореняетея мысль о томъ, что можно въ одно и то же время, 
одними и тми же уроками дБлать Васиньку или Коленьку образо- 
ваннымъ человЪкомъ и, напримъръ, хорошимъ морякомъ, или д%лЬ- 
нымъ юристомъ. Развелась пропасть разныхъ образованій: это, гово- 
рятъ, юридическое, а воть это— техническое, а гонъ то— военное. Идя 
по этому пути, можно дойти до образовавія кнрасирскаго, отличаю- 
щагося отъ гусарскаго и уланскаго, до образованія свойственнаго 
чиновнику казенной палаты, и совершенно непохожаго па образованіе 
сенатекаго или почтамтскаго чиновниза, до образованія кожевника, 
неимЬющаго пичего общаго съ образовашемъ мыловара или мясника. 
Богда мы доведемъ свое развитіе до такого невиданнаго совершенства, 
то памъ остацется только утфшаться, глядя на тысячи образован- 
ныхъ слеціалистовъ. Радость паша будетъь такъ безпредфльна, что 
мы даже не замфтимъ того, какъ общее образованіе совершенно 
уничтожилось и превратилось въ миоъ, потому что сотни различныхъ 
образованій растатцили его по кусочку. Образованныхъ людей у насъ 
не будетъ, — а такъ какъ только образованные люди составляютъ и 
поддерживаютъ благоустроенное гражданское общество, то и общества 
не будетъ, а будуть сотни цћховъ, находящихся между собою въ 
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такихъ же дружескихъ отношешяхъ, въ какихъ находятся къ пру- 
скихъ гражданамъ прускіе офицеры, поминутно обнажающіе оруже 
противъ безоружныхъ своихъ соотечественниковъ, за такія обиды, 
воторыя попятны только этимъ храбрымъ воинамъ. Къ сожал%нію, 
всякй ошибочный принципъ только въ теоріи можетъ быть доведенъ 
до своей нелБпой крайности; жизнь ръдко бываетъ логична, и'0бык- 
новенно сворачиваеть въ сторону, когда натыкается на нелёпый 
выводъ, прямо вытекающій изъ принятаго ею принципа. Поэтому 
принципъ остается непобфжденнымъ, скрывается на время внутрь и 
притихаетъ, а потомъ опять поднимаетъ голову и производитъ раз- 
ныя мелкія глупости, которыя обыкновенно замазываются такими же 
мелкими полліативными средствами. Такъ и ползеть жизнь черезъ 
пень-колоду, обходя нелёпыя крайности, сражаясь ежеминутно съ 
крошечными аномалями и безропотно уживаясь съ оеновной причи- 
ной этихъ аномалій. Такимъ образомъ нельзя подвигаться впередъ 
быстро и успёшно, но объ этомъ почти пикто и не заботится. 0бъ 
образованіи толкуютъ ве, кому только есть время и охота толко- 
вать; составляются проэкты, измћияютея программы, увеличивается 
или уменьшается число учебныхь часовъ, передвигается ‘порядокъ 
занятій , чувствуется во всемъ ходф образованія какая-то общая 
нескладица, —но передфлки производатоя робко и неръшительно, и 
все въ одномъ и томъ же узкомъ кругу идей, составившемся Богъ 
знаетъ когда, и охватившемъ насъ Богъ знаеть зачфмъ. Раздаются 
голоса, говорящіе рфшительно и ясно о томъ, что слъдуетъ Форми- 
ровать человћка, а не моряка, ие чиновника, не офицера. Већ слу- 
шаютъ-— и умиляются, и начинаютъ дЪйствовать, а между тБмъ въ 
результат оказываются только переименовашя и передвиженія. При- 
зракъ спещальнаго образованія никакъ не рёшаетея ‘исчезнуть и 
до сихъ поръ мЪшаетъ нашему обществу разглядъть дЪйствительный 
смыслъ и’ настоящую задачу образованія. Вместо того, чтобы съ 
корнемъ вырвать ошибочный принципъ, выфето того, чтобы навсегда 
прогнать нелпый призракъ, мы все хлопочемъ 0 томъ, чтобы заклю- 
чить невозможную мировую едфлку между призракомъ и дфйствитель- 
ностью, какъ будто возможны какія-нибудь сдфлки между истиною 
и безсмыслицею, между іздравымъ смысломъ и предразсудкомъ. Мы 
въ нашихъ учебныхъ заведеніяхъ служимъ Богу и мамону; мы ни- 
когда не относимся къ образовапію просто и безкорыстно; всякое 
знанів мы забираемъ въ голову, какъ источникъ будущихъ доходовъ; 
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на всякую книгу мы готовы смотрфть, какъ на руководство къ изу- 
ченію повареннаго искусства, или какъ на рецептъ для соленія гри- 
бовъ и брусники; этп корыстныя цфли конечно никогда не дости- 
гаются; каждая кухарка знаетъ, что никто еще не сдфлалея пова- 
ромъ по книжкф; каждая деревенская хозяйка скажетъ вамъ, что 
человфкь неопытпый при самомъ подробном рецептБ испортить 
грибы и бруспику. Но лукавые виды па грибы и бруспику не даютъ 
намъ покоя и пе позволяютъ намь дорытьея до правильнаго взгляда 
на образоване. Да и какъ дорыться, когда мы сваливаемъ въ одну 
кучу воспитаніе, образоваше и изучеше ремесла? Воспиташемъ мы 
очень дорожимъ, потому что пашему сердцу безкопечно отрадно ви- 
дъть въ дЪътяхъ и юношахъ благонравіе и кротость. Изучешемъ ремесла 
мы тоже дорожимъ по своему, потому что жалованье и казепная квартира 
отъискиваютъ себ чувствительное мъсто въ самомъ стоическомъ серд- 
ЦЬ. А что такое образованіе—этого мы не знаемъ. Тамъ, на границ 
между воспиташемъ и изучешемъ ремесла, есть какая-то неопредв- 
ленная амальгама, какая-то переходная тфнь, которую мы и называемъ 
образовашемъ и къ которой мы, по правд сказать, чуветвуемъ 
глубочайшее равподушіе. Но такъ какъ намъ совфстно питать такія 
не-европейскія чувства къ такому великому длу, какъ образованіе, 
то мы, ради приличнаго замаскированія, и придумали назвать обра- 
зовашемъ всю кучу пашихъ педагогическихъ отлравлеши, т. е. и 
воспиташе, и изучеше ремесла, и узенькую полоску неинтереспой 
для насъ амальгамы. Тутъ дфло пе въ словахъ: можно, пожалуй, 
столь назвать стуломъ, но зачЪмъ же садиться на столъ? Это и 
неудобпо, и неприлично. Можпо какъ угодно назвать наши педаго- 
гическія упражненія надъ д®тьми и юношами, но зачъмъ же сдавли- 
вать образованіе между воспитаніемъ п изученіемъ ремесла? Зачъмъ 
отодвигать образованіе на самый задній планъ и выдвигать впередъ 
воспитане и спеціальпость , которыя должны им%ть второсте- 
пенное значені? Воспитывать вообще слъдуетъ какъ можно мен%е, 
а выборъ спещальности всегда долженъ быть безусловно предоста- 
вленъ самому молодому человћку, получившему уже хорошее и пол- 
ное образованіе. Я говорю’ здЪсь 0 такой спещальности, которая 
требуетъ сильной и постоянной умственной работы и которая даетъ 
всей послъдующей жизни челов%ка опредфленное направлені. Что 
же касается до простого ручного ремесла, то ему можно учить ре- 
бенка съ малолфтетва, потому что такое ремесло нисколько не мћ- 
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шаетъ общеобразовательпымъ занятіямъ, не направляетъ ума въ ту 
или въ другую сторону и, не вредя никакимъ другимъ умственнымъ 
или житейскимъ усиёхамъ, развиваетъ здоровье и всегда остается за- 
паснымъ капиталомъ, на случай нужды или неудачи. 


Ш. 


Я сказалъ, что воспитывать слфдуеть вообще какъ можно меп%е. 
Эта мысль можеть показаться парадоксальною, а между тъмъ она 
чрезвычайно проста и совершенно неопровержима. Конечно, не я 
первый высказываю эту мысль, которая, какъ ве простыя и свфтлыя 
мысли, не принадлежить пикому въ частности, и непремфнно при- 
ходить въ голову каждому челов®ку, задумывающемуся серьезно и 
добросовестно надъ отношеніями взрослыхъ къ подрастающему поко- 
лъшю. Эта мысль находится въ тћсной связи съ знаменитою идеею 
Бёкля о томъ, что человъчество подвигается впередъ при помощи 
знанй и открытій, и что нраветвенныя истины не имЪотъ почти 
никакого вмяшя на быстроту и успъшность историческаго развития. 
Приложите эту мысль къ жизни отдфльной личности, и вы увидите 
ясно, что ребенокъ нуждается въ знаніяхъ, а не въ нравоученіяхъ, 
А какъ только сообщаются какін нибудь знанія, какимъ бы то ни 
было образомъ, и по какому бы то ни было поводу, такъ уже на- 
чинается образоваве и самод$ятельное умственное развитіе будущаго 
челов ка. ЧЪмъ раньше начинается это образованів и развите, тъмъ 
лучше. Воспитаніє же должно продолжаться только до тёхъ поръ, 
пока не начнется образованіе. Ќакъ бы ни были разнообразны приемы 
воспитанія, но већ они могутъ быть приведены къ двумъ главнымъ 
типамъ: къ воспитанію розгой, или къ воспитанію авторитетомъ. Въ 
первомъ случав воспитатель говорить ребенку: «дфлай это и это, 
или я тебя высфку. Не дфлай того и того, или я тебя высФку». 
0бъ этомъ случаъ распространяться нечего. Во второмъ случаЪ 
вәспитатель пріобрвтаеть себъ безусловное дов%ріе ребенка, и по- 
тому уже просто говоритъ ему: «двлай это, не дфлай того». Ребе- 
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нокъ повинуется изъ любви и уваженія къ воспитателю, но въ этомъ 
нЪтъ ничего хорошаго. Воспитатель говоритъ: «это хорошо, а то 
дурно», и ребенокъ запоминаетъ это, —и въ этомъ также нёть ничего 
хорошаго. Веевозможныя нравоученія сводятся на послъдиюю Фор · 
мулу, съ тою только разницею, что они бываютъ обыкновенно го- 
раздо длиннъе и утомитезьнће. Во вефхъ этихъ нравоученіяхъ нЪтъ 
ни одного аргумента, ни одного такого доказательства, которое ребе- 
нокъ могь бы самъ провфрить, или по крайней м®ръ, понять. Все 
дается на память и на вфру. Стало быть, для мысли нфтъ никакой 
пищи, и самод$ятельность будущаго человфка остается совершенно 
незатронутою. Поступать такимъ образомъ съ ребенкомъ позволи- 
тельно только тогда, когда опъ еще не можетъ воспринимать знаній. 
Если годовой ребенокъ лезетъ на горячій самоваръ, тогда конечно, 
его, прежде всего, сл$дуетъ оттащить въ сторону, но п тутъ можно 
ему позволить прикоснуться къ самовару кончикомъ пальца. Олытъ 
не пропадетъ даромъ. Но когда ребенокъ уже говоритъ и разсуждаетъ, 
тогда заставлять его вфрить на слово совершенно недобросовћъстно. 
Отцы и гувернеры, матери и гувернантки обыкновенно поступаютъ 
такимъ образомъ потому, что имъ лёиь объяснять ребенку причипы 
разныхь своихъ распоряженій, или перечислить ему возможныя по- 
слЪдствія его собственныхъ поступковъ. йром$ лЪпи, есть еще при- 
чина: именно пеумЪиье пли даже иевозможноеть объяснить ребенку, 
почему появляются приказашя или запрещенія. Въ кодексё нашей 
житейской морали почти већ вопросы рёшаютея безаппеляціонио сло- 
вами: «нравственно» или «безнравственно», «прилично» или «непри- 
лично», «принято» или «не принято». Спросите: почему? п вамъ 
не отвЪтятъ, потому что причины дЪйствительно не имфется. Когда 
ребепокъ сталкивается съ одпимъь изъ такихъ вопросовъ, то его 
осаживаютъ однимъ изъ вышеприведенных рЪшительныхъ словъ. 
Онъ это запоминаеть, и такимъ образомъ его дрессировка подви- 
гается понемногу впередъ. У насъ принято воспитывать, т. е. дъй- 
ствовать авторитетомъ до тБхъ поръ, пока есть какая нибудь воз- 
можность поддержать авторитетъ. Вслћдствіе этого, даже мужья воспи- 
тываютъ своихъ женъ, т. е. читаютъ имъ правоученія; иногда бываетъ 
и на оборотъ, что также имБетъ свою оригинальную прелесть. Теперь, 
я думаю, будетъ понятно, почему я говорилъ, что воспитывать 
СлЪдуетъ какъ можно мене, и что воспиташе уже въ самомъ 
раннемъ возраст можеть и должно уступать мсто образовавію' 
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Воспитаніе ставитъ воспитателя между ребенкомъ и окружающею 
природою, а образоваше ставить ребенка въ непосредетвенныя отно- 
шеня къ этой природ. Воспитаніе заставллетъ только пов:тноваться, 
а образоване учитъ будущаго человћка жить и распоряжаться 
своими силами. Я думаю, н%тъ надобности доказывать, что образо- 
ваніе можеть и должно начинаться съ перваго проблеска мысли въ 
ребенкъ, и что опо во всякомъ случа, даже у насъ, начинается 
гораздо раньше перваго кпижнаго ученія. 


ІҮ. 


Я особенно настоятельно обращаю вниматіе читателя па ту мысль, 
что у насъ образованіе сдавлено между нравственпымъ воспитаніемъ 
и изученіемъ спеціальности. Эта мысль, къ которой мы пришли пу- 
темъ предшествующихъ разсуждешй, даетъ памъ ключь къ понима- 
нію” мпогихъ странныхь явлепій нашей педагогической практики. 
Когла ребенокъ пачипаетъ ходить и говорить, то первыя старанія 
родителей направляются на то, чтобы покорить возникающую силу, 
подчинить ее посторонней волв, не допустить ее до сознашя того, 
что опа сама — сила, способная кръпнуть, развиваться, расширять 
свою д®ятетьность п свои права. Прежде всего ребенокъ долженъ 
быть послушнымъ сыномъ или послушною дочерью; поэтому ему 
внушается ежеминутно, что онъ самъ ничтожепъ, слабъ, зависимъ, 
неспособенъ понимать, что ему полезно и вредно; стараются даже 
доказать ему, что онъ не умћетъ различать приятное и неприятное; 
но этому послфднему посягательству па его чувства и волю ребе- 
нокъ не поддается никогда. На различи пріятпаго и непріятпаго 
онъ основываетъ всю свою опиозищю противъ притязашй взрослыхъ. 
Онъ знаеть очень хорошо, чего ему хочется и чего не хочется; его 
желашя называютъ капризами, но это его не смущаетъ; въ капри- 
захъ проявляются первые задатки характера, и эти задатки, противъ 
которыхъ направлены вс условія воспитателей, все-таки развиваются 
и въ конце концовъ заставляютъ признать свою законность. ВЪдь 
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и Меттернихъ счпталъ національпыя стремленія итальянцевъ предо- 
судительнымъ капризомъ, а теперь непризнаваше итальянскаго ко- 
ролевства покажется всякому здравомыслящему человфку пустымъ 
дипломатическимъ упорствомъ. Такъ точно бываеть и въ частной 
жизни съ тБми воспитателями, которые ведутъ ожесточенную войну 
съ такъ называемыми капризами своихъ питомпевъ. Эта ожесточен- 
ная война нисколько не ослабъваетъ тогда, когда начинается книж- 
ное учеше. Напротивъ того, книжное учеше даетъ каждый день 
новые матеріалы для педагогическихъ распрей. Ребенокъ лЪфнивъ, 
ребепокъ невпимателепъ, все это падо побфждать и искоренять; гд% 
же туть думать о перемиріи? Воепиташе широкою волною врывается 
въ собственное поле образованія. Знашя превращаются въ нравоу- 
чешя. Учитель не слрашпваетъ объ умствениыхъ потребностяхъ ре- 
бенка, не старается ихъ пробудить и не заботится объ удовлетво- 
реши тёхъ потребностей, которыя уже пробудились сами собою. 
Всякая умственная потребность, являющаяся безъ призыва, ветр - 
чаетея, какъ незванная гостья, —а извЪстно, что пезваный гость хуже 
татарина. Такая нескромная потребность обыкновенно считается та- 
кимъ же капризомъ, какъ и всякое другое желаше ребенка, не- 
входящее въ педагогическіе расчеты воспитателя. Ученіе не отвћъчаетъ 
на вопросы ребенка и никогда не бываетъ расположено такъ, чтобы 
ребенокь самъ понималь его необходимость. Ребенку говорится съ 
самого начала, что онъ должепъ учиться для своей же пользы. Эти 
сакраментальныя слова: «это, душенька, для твоей же пользы» хо- 
рошо извЪстны всякому ребенку. Эти слова всегда произносятся въ 
заключеніи каждаго нравоучешя, каждой распечки, даже каждаго па- 
казашя розгою пли другимъ орудіемъ. Это послъдній аргумелтъ, 
шта тато, посл котораго воспитатель говорить себ, что 
онъ все объясниль ребенку и что ребенокъ окажется неблаго- 
дарнымъ животнымъ, если не дастъ съ радостью завязать себъ 
глаза и не побфжитъ съ завязанными глазами, по голосу свего 
воспитателя, веюду куда прикажутъ. И дБйетвительно, надо сказать 
правду, только особенно даровитые ребята оказываются пеблагодар- 
ными животными. Большинство дфтей такъ благовоспитано, что пу- 
тешеств!е съ завязанными глазами не представляеть уже для нихъ 
ничего необыкиовеннаго. Нельзя сказать, чтобы слова: «это, душень- 
ка, для твоей же пользы» особенно глубоко врЪзались въ ихъ умъ; 
они вовсе не думаютъ, что это ихъ польза; они не пылаютъ Фана- 
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тическою врою въ непогрёшимость своихъ учителей, потому что 
такую Фханатическую в%ру способна возбудить только высоко дарови- 
тая личность. Они просто измяты и усыплены воспитаніемъ; они 
привыкли кому нибудь повиноваться и не умфютъ ни разсуждать, 
ни горячо ‘вёрить. Они смотрятъ на свои уроки, какъ мужики на 
барщину. Нельзя же безъ этого. Добромъ не едфлаешь, такъ на- 
сильпо заставять. Они и дфлаютъ добромъ, чтобы не вышло не- 
пріятности. Такимъ образомъ пріобртаетея привычка, которая все- 
гда сохраняется далеко за предЪлами дфтетва и часто сопровождаетъ 
человъка до гробовой доски. Ребенокъ учитъ урокъ, потому что такъ 
велфно, тимназистъ зубритъ къ экзамепу, потому что такъ заведено, 
студентъ записываетъ безтолковую лекцію, потому что она назна- 
чепа по расписано, гимназическій учитель требуеть отъ ученика 
твердаго знанія урока, потому что онъ на то поетавленъ, профес- 
соръ читаеть безтолковую лекцію, потому что его за тфмъ посадили 
на кафедру. Словомъ, одинъ толкаетъ другого, не зная куда и за- 
чемъ, идругой также не знаетъ, куда и зачёмъ толкаеть его одинъ, — 
но не распрашиваетъ объ этомъ, слдуеть импульсу, и затъмъ въ 
свою очередь пачинаетъ толкать невиинаго третьяго. Регреиит эпо- 
Ьйе, котораго тщетно ищетъ механика, блистательнымъ образомъ 
найдено и осуществлено въ нашей педагогической и житейской прак- 
тик. Такъ какъ образоваше наше нисколько не объусловдивавт- 
ся собственными потребностями ребенка, то чёмъ же опредфляется 
кругъ предметовъ, входящихъ въ его составъ? Если ребенку слћ- 
дуетъ поступить въ казенное заведеніе, то кругъ предметовъ опре- 
дЪляетея печатною программою; а если ребенокъ — дфвочка, и если 
ей предстоитъ закончить свое образоваше въ родительскомъ дом%, 
то кругъ предметовъ опредфляется тми требовашями, которыя воз- 
буждаютъ неопредфленный идеалу јеипе регвоппе спагталие её те 
їеове. Вы видите, что къ воспитательному элементу примфшивается 
элементь спешальности. Иногда шримЪшиваетея съ первыхъ дней 
жизни ребенка. Бываютъ родители, которые знаютъ заранће , что 
старшій ихъ сыпь будеть Фельдмаршаломъ , второй адмираломъ, а 
третій миниетромъ Финансовъ. Сообразно съ этими предначертаніями 
располагается и воспиташе, но такихъ родителей уже теперь не- 
много ; кром того, это уже крайности, а я хочу говорить только 
о лучшихъ явленіяхъ нашей педагогической практики. Даже въ этихъ 
лучшихъ явленіяхъ элементъ спеціадьности примфшивается къ обра- 
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зованію очень рано. Что касается до женщинъ, то онф всё спеща- 
листы, потому ‘что воспитываются или для свЪтекой жизни, или для 
кухни, или для мФста гувернантки. Но © женскомь восштанім я го- 
ворить не буду. Посмотримъ, какой же кругъ предметовъ назначается 
и требуется печатными программами, которыя имфютъ такое неотра- 
зимое вліявіе на ходъ образовашя мальчиковъ въ достаточных и 
просвъщенныхъ классахъ нашего общества. Мы можемъ принять за 
норму программу гимнази , потому что ве другія программы гра- 
жданскихъ ‘и военноучебныхь заведеній представляютъ , по крайней 
мЪр®, въ нисшихъ классахъ , очень незначительных уклонешя отъ 
программы гимназии. 


і 


Перечислить отдфльные предметы, входящіе въ гимназическую про- 
грамму, очень легко, но опредфлить, хоть въ общихъ чертахъ, планъ 
и характеръ нашего гимназическаго образовашя совершенно невоз- 
можно , по той простой причин , что плана и характера въ немъ 
положительно нъТЪ. 

Представьте себф, что я держу въ рукахь маленькую и очень 
простую акварельную картинку. Вы ум%ете рисозать л сидите въ 
другой комнат; передъ вами лежатъ на стол листъ бумаги, кисти 
и ве ть краски, которыми нарисована моя картинка. Я начинаю 
вамъ диктовать: полвершка желтой ‘краски, три штриха зеленой, два 
вершка въ длину и полтора въ ширину лиловой, и т. д. Я диктую 
совершенно вфрно, и систематически - посл$довательно иду сверху 
ВНИЗЪ, И 0тъ лъвой руки къ правой, по не смотря на то, и не 
смотря на вашъ художественный талантъ, я позволяю себъ усом- 
нитьоя въ томъ, чтобы на вашей бумагЪ изобразилась моя картина, 
или вообще какая нибудь другая картипа. Именно такимъ образомъ 
диктовала намъ Европа, и особенно Германія, программы своихъ 
заведеній, такія программы, которыя и на своемъ-то мъст не при- 
носили никакой пользы. А ужъ что изъ нихъ вышло унасъ — такъ 
этого и разсказать невозможно. Въ послфднее время, съ легкой ру- 
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ки «Русскаго В%стпика», за подобную диктовку хотфла приняться 
Англія. Являлось въ журналахъ мифніе, что слфдуетъ усилить у 
насъ классическое образованіе, потому, дескать, что оно господствуетъ 
въ Англіи, а Англія держава просвъщенная, и граждане пользуются 
вефми благами общественной жизни, п ораторы ея очень замфчатель- 
ны, и государственные люди дальновидны, и ученые глубокомыслен- 
ны. Покуда мы съ приверженцами классическаго образовапія не 
будемъ ии спорить, ни соглашаться. Замътимъ только, что школь- 
ное образоваше въ Европ находится еще подъ вліяніемъ тфхъ идей, 
которыя вложили въ него гуманисты, жившие въ эпоху возрожденія 
и во время реформаціи. Въ конц ХУ-го и въ начал ХҮІ столћ- 
тія, вс мыслящіе люди Европы были увлечены обожашемъ класси- 
ческой древности, и это было хорошо, потому что лучше увлекать- 
ся пдеями Цицерона и Платона, лучше восхищаться красотами Го- 
лера и красивыми словами Виргиліл, чВмъ тупфть надъ ередневъко- 
вой схоластической гнилью. Увлечеше греками и римлянами конечно 
хватило черезъ край. Латинскій языкъ, постоянно оставшійся язы- 
комъ церкви и права, вытЬснилъ народные языки изъ литературы и 
науки. Даже лютеровъ переводъ библи на н%мецкій языкъ не по- 
ложилъ предфла тираническому господству латинекаго языка. На 
латинскомъ писались и стихотворенія и богословскіе, трактаты и 
ученыя изел%дованія, и политическіе памолеты. При такомъ положе- 
нін д%лъ, латинскій языкъ долженъ былъ твердо укорениться въ 
школахъ. | 

Кром того, все школьное образованіе должно было сложиться по 
образцу классической древности, съ тёми только измъненіями, кото- 
рыхъ требовала христіанская религія. Такимъ образомъ и являлось 
на свтъ такъ называемое гуманное образованіе, которому противу- 
полагаютъ образоваюе реальное, и котораго жалкіе и искаженные 
лохмотья составляють пашъ гимназическій курсъ. Въ Греціи и въ 
Рим образоваше было исключительно словесное. Преподавались грам- 
матика, риторика и Философя. Къ этому присоединялось кое-что 
изъ математики.и разныя гаданія объ астрономін. Естественпыхъ 
наукъ пе было. Наука вообще въ древнемъ мір не существовала, 
потому что соображенія Аристотеля и Платона о міроздаши и чело- 
в%к, правившіяся такъ сильно древнимъ и среднимь въкамъ, ко- 
нечно пе могутъ быть названы наукою. Математика была еще мало 
развита, и вліяніе ея на общее образованієе было незначительно. 
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Стало быть, грекъ или римлянинъ въ школВ выучивалея только хо- 
рошо говорить и хорошо писать. АлоФеоза Фразерства была доведе- 
на до такой наивной крайности, до которой опа не можеть дойдти 
въ нашъ лицемфрный вфкъ. Мы Фразерствуемь стыдливо и ста- 
раемся үврить веЪхъ, что говоримъ просто и дЗльно, а грекъ и, 
глядя на него, римлянинъ Фразеретвовали гордо и откровенно, по- 
тому что Фразерство было и наукою, и искусствомъ, и высшимъ до- 
стоинствомъ человфка, и лучшею доблестью гражданина, и в%ри%й- 
шимъ средствомъ ворочать, по своему благоусмотръиію, судьбою го- 
родовъ и республикъ. Фразерство пользовалось всемогуществомъ во 
время лучшихъ дней греческой и римской свободы, и это всемогу- 
щество Фразы было, конечно, одною изъ мрачныхь сторонъ этого 
быта. Когда пала свобода Грещи и Рима, тогда раза потеряла свою 
силу, потому что эта сила перешла въ македонскую Фамангу и въ 
преторіапскую когорту. Но въ школъ Фраза продолжала господетво- 
вать, потому что больше ие на чемъ было построить обучеше. Изъ 
римокихъ школъ Фраза, потерявшая емыслъ и силу, перешла въ 
средневЪковыя училища, потомъ въ школы гуманистовъ, гдф она 
немножко освЪжилась отъ соприкосновешя съ литературными памят- 
никами классической древности, и наконецъ отъ гуманистовъ къ 
намъ, черезъ Польшу и Мевъ, черезъ заиконоспаскую акаденію и 
бурсы; та же самая классическая фраза забралась въ гимпази и да- 
же въ кадетскіе корпуса. Кое-что приставили, кое-что ур®зали, и 
образовался гимназическій курсъ, въ которомъ, какъ я уже гово- 
рилъ, всф предметы враждують между собою и неутомимо преслћ- 
дуютъ и истребляютъ другъ друга. Чтобы доискаться до какого ни- 
будь смысла въ нашемъ гимпазическомъ или общемъ образоваши, 
необходимо было отправиться въ историческую экскурсію и добрать- 
ся до грековъ, потому что только тамъ, ВЪ этомъ первобытномъ 
источник, словесное или гуманное образованіе имфло смыслъ и зна 
ченів, а мы обпашиваемъ теперь чужіе обноски, въ которыхъ уже 
не видно ни цввта, ни покроя, ни качества матери. Я, конечно, 
оставляю, въ моемъ обозрфнш, преподаванієе закона божія вето- 
рону; судить о томъ, хорошо или дурно ведется это преподаваше, 
я предоставляю спеціалистамъ, какъ людямъ боле компетентнымъ. 
Но, кром закона божия, мы имфемь великое множество наукъ. 
Исторія, географія, математика, Физика, русская грамматика, ри- 
торика съ Піитикой, носящія болфе современное назваше теорій 
Отд. 1. 2 
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словесности, исторія русской литературы, латинскій языкъ, въ н$- 
которыхъ гимназіяхъ греческій, языки Французскій и нъмецкій. Ш№- 
милуйте! Да можеть ли быть что пибудь роскозине этой програм- 
мы, особенно если мы вепомнимъ, что выфсто греческато языка въ 
большей части гимназій преподаются законов дне и естественная исто - 
рія? (51!) Но зам%чаете ли вы странное явленіе. Математика и Физика 
столтъ совершенно одиночно въ этой роскошной программ%, точно незва- 
ные гости, зашедшіе по ошибкЪ въ незнакомое общество. Оп такъ 
и жмутоя другъ къ другу; обыкновенно учитель математики прэпо- 
даеть и Физику. А въ тфхъ классахь гимназіи, гдз еще нътъ Фи- 
зики, математика оказываетея совершенной сиротой, п потому по- 
неволБ примфняетея къ обычаямъ и манерамъ всего остального об- 
щества. Всф другіе предметы обращаются къ памяти учениковъ; та- 
кое обращеше вовсе не нравится математикъ, но съ свопмъ уста- 
вомъ въ чужой монастырь не ходятъ, и она, скръпя сердце, поко- 
ряетея господствующему порядку. Значитъ, математику и Физику, 
какъ личности страдательныя и ни въ чемъ неповинныя, мы можемъ 
оставить веторонъ. Онф п рады были помочь горю и предохра 
нить гимназистовъ отъ угрожающаго имъ отупёшя, но сила осталь- 
ныхъ чаукъ слишкомь велика, такъ что противъ нихъ невозможно 
бороться. Вотъ, напримёръ, исторія. У насъ принято думать, что 
это великая и прекрасная наука, что дЪти и юноши голжны разви- 
вать свой умъ и облагороживать сердце, читая дћянія патріотовт. 
Греціи и Рима и умиляясь думою надъ священпыми страницами 
отечественнаго бытописанія. У пасъ принято даже говорить объ ис- 
тори высокимъ слогомъ, что я и старалея исполнить въ предъиду- 
щей моей Фразъ. У насъ, далће, принято негодовать противъ гг. 
Кайданова, Смарагдова, Зуева и Устрялова; принято утвфрждать, 
что эти почтенные дћятели написали очень плохіе учебники, и что 
только но милости этихъ учебниковъ не достигаются тъ возвышенныя 
цфли, къ которымт должно вести преподоваше истори въ гимназіяхъ. 
Кто только не бранилъ поименованныхь господъ, кто не изощрялъ 
надъ ними своего копфечнаго остроумія! «Намъ, говорять эти ост- 
рики, необходимы хорошие историческіе учебники для гимназй. Это 
наша настоятельная потребность. Пора, пора обратить на нее вни- 
манів». Затёмъ слфдуютъ знаки восклицательныя, многоточія и дру- 
гія печатныя выраженія взволнованныхъ чувствъ. А между т®мъ, 
все это пустяки. Учебники никуда не годятся, это правда. Но но- 
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выхъ учебниковъ совеъмъ не пужно; они также пикуда пе будуть 
годитьея, потому что учебникъ истори для гимназій — беземыслица, 
невозможная кпига, пеосуществимая мечта. Раціопальное преподава- 
не истори вт гимназіп также мечта, которая ни при какихъ 
условіяхъ осуществиться не можеть. 


Ут 


Мое мибше объ истори требуетъ доказательствъ, и я пе откажу 
ВЪ НИХЪ читателю, по предъупреждаю его, что мив придется доказы- 
вать это довольно долго, и что поэтому читатель пе долженъ гић- 
ваться на меня за отклонеше отъ главнаго предмета статьи. Въ па- 
стоящее гремя исторя есть еписокъ собственныхъ именъ, связан- 
ныхъ между собою разными глаголами и пересыпанныхь цифрами 
годовъ Антопъ поколотилъ Сидора въ такомъ-то году, а потомъ 
Сидоръ соединился еъ Егоромъ, и пошелъ на Аптона въ такомъ-то 
году, и вздулъ его при такомъ-то город, и выгналт, его изъ тако- 
го-то царства. Потомъ Сидоръ съ Егоромъ передрались за добычу; 
потомъ Егоръ женился на дочери Сидора, Феклћ, въ такомъ-то г^- 
ду, и получилъ за него въ приданое такіе-то города; потомъ... Ну, и 
такъ далфе,—вотъ обращикъ той истори, которую изучаютъ наши 
гимназисты. Говорятъ, это нехорошо; это говорятъ, отъ учебниковъ; 
слфдуетъ ученикамъ видфть внутреннее развит!е народной жизни, 
слфдуетъ попимать историческій колоритъ еобытій, слБдуеть пости- 
гать связь между великими причинами и великими елдствіями... Ну 
да! Мало ли что слъдуетъ! Да въдь все это оди разы! Вы попро- 
буйте приложить ихъ къ отдфльному историческому эпизоду. Возьми- 
те, напримфръ, изъ римской истори, дћятельноеть Гракховъ. Гим- 
назистъ бойко разскажетъ вамъ, что Тиверій и Кай Гракхъ были 
украшеніемъ и гордостью матери своей Корнели, потомъ Тиверій 
сдЕлался народнымъ трибуномъ и захот®лъ раздлить между б®дны- 
ми гражданами общественныя земли — ае” рибИсиз, потомъ сенатъ 
перепугался и сталъ хитрить, наконецъ перехитрилъ Тиверія, и 
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паконець — Тиверія убили въ пародномъ собраши. ИЙ это 0пъ вамъ 
разскажеть по Смаратдову, и конечно гораздо подробифе и кра- 
спор®чивъе, чёмъ я вамъ разеказалъ. Пу чего жъ вамъ больше? 
Какого вахъ историческаго колорита? В%дь все, кажется, на своемъ 
мств: и сепатъ и народиое собраше, и трибунъ, п плебеи, и да- 
ше по-латапи асег рирісиѕ. Вы отъ гимпазиста ничего больше тре- 
бовать пе можете, а между тёмъ, это то же самое, что повЪетвова- 
ше о Вгор®, Антон%, Сидор и дочери его Феклћъ. Гимназистъ 0че- 
видно не понимаетъ, отчего Тиверію вдругъ вздумалось осчасливить 
бъдныхъ, и отчего именно землею, а ипе деньгами, и откуда взялись 
эти бЪдные, и отчего сенату было выгодно, чтобы они оставались 
б%дными, и отчего сенату удалось перехетрить Тиверія, п отчего 
весе предпряте рухнуло, и очего бфдные пикакъ пе могли сдЪлать- 
ся землевладёльцами. Словомъ, гимназисть во всей дЪятельности Ти- 
веря Гракха не понимаетъ ничего и понимать ничего не можеть. 
Его нисколько не удивило, если бы вдругь оказалось у Смарогдо- 
ва, что Тиверій настроиль кораблей, посадилъ туда всЪхъ бъдныхъ, 
поБхалъ съ ними черезъ Геркулесовы столбы, присталь къ бере- 
тамь Бриташи, оеноваль королевство и сдфлалея родоночальникомъ 
династій Гракховъ. Гимназистт, принялъ бы этоть исходъ дла такъ 
же равнодушно и разсказалъ бы его такъ же краснорвчиво, какъ 
опъ принимаетъ и разсказываеть дЪйствительное событіе. Чтобы не 
было этого равподушія и краспор%чія, гимназисту слдуетъ знать и 
понимать такое множество различныхъ вещей, которое рћдко совмћ - 
щаетея въ надлежащей полнотв и ясности въ почтенной голов® 
профессора истори. Ему надо знать наприм%ръ, что такое трудъ и 
капиталь, въ какихъ отпошешяхъ они находилиеь между собою въ 
древпемъ РимЪ, каково было въ римской республик распредЪлеше бо- 
гатетва, какія причины содфйствовали переходу имуществъ изъ рукъ 
въ руки и сосредоточено ихъ въ рукахъ немногихъ семействъ, ка- 
ково было умственное и нравственное положеше богачей и б%дия- 
ковъ; далће, такое же множество разпородныхъ знаній необходимо и 
для попиманія личнаго характера Тиверія, для оцфнки интригь се- 
ната, для разумфшя тћхъ мрачпыхъ и разрушительныхъ страстей, 
которыя сенатъ умфль возбудить въ масе бЪдняковъ противъ того 
самого человЪка, который захотёль ихъ облагодфтельствовать. Воть 
и смекайте. ВЪдь чего добраго, для понимашя одного эпизода о Грак- 
хахъ придется гимназисту прочитать нЪсколько объемистыхъ томовъ, 
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придется заглянуть и въ политическую экопомію, и въ ФилосоФію 
исторіи, и въ римскія древности Нибура. Вакъ же вы это желаете 
въ учебникъ вмъетить? Если вы впесете въ учебникъ всф эти зна- 
пія въ вих краткихъ афоризмовъ, то книга значительно увеличитея 
въ Объем, а гимназисту, вместо одной истори о Сидор% и Егор%, 
придется заучивать десять исторій, потому что ваши краткіе аФорпз- 
мы будуть для него голыми фактами, которые онъ будетъь брать 
приступомъ, на память, съ равподушіемъ и краспорЪчіемъ. Надо вооб. 
ще твердо запомнить , что тысяча прочтенныхъ странимь можетъ 
оставить по себф ясиое поняте о предмет, а экстракть изъ этихъ 
тысячи страциць, заключающ въ себъ, напримфръ, страпицъ пять- 
десять, не оставляеть никакого понятія, н можеть быть только за- 
тверженъ па память. Стало быть, приходится— иди удовлетвориться 
разсказомъ по Смарагдову, или написать учебникь всеобщей истори 
томовъ въ патьдесять, или паконецъ, прежде изүченія истори с006- 
щить ученику множество юридическихъ, политпческихъ и экономиче- 
скихъ свЪдъшӣ. Чо Омарагдовымъ вы удовлетвориться пе хотите, 
и я тоже не хочу. Стало бы?ь, папишемъ учебникъ въ патьдесятъ 
томовъ. Хорошо. Но это будетъ пе учебникъ, а книга для чтенія. 
Ну, такъ начнемь сообщать предварительпыя св®днія, а потомъ 
уже учиться исторш. Опять-таки хорошо. Но тогда памъ придется 
въ гимнази сообщать предварительныя свфдешя, а исторію отложить 
на будущее время, и тогда уже читать лекціи истори, а пе зада- 
вать уроки по учебнику. Противъ этихъ двухъ выходовъ я ровно 
ничего пе могу возразить. Пусть гимназисты читаютъ историческія 
сочинешя, если они ихъ понимають и находятъ ихь заниматель- 
ными. Пусть имъ преподаютъ въ гимнайи основныя поняті 0 па- 
родпомъ хозяйств, о государствениыхь системахъ, о зридическихъ 
отношеніяхъ, ежели только съумбюзь преподавать эти мудреныя и 
щекотливыя вещи такъ, чтобы онъ были попятпы и оставались ие- 
изуродованиыми. Но пусть пе сваливають этого разнороднаго мате- 
ріала въ одинъ общ ящикъ съ падписью «учебникъ истори», и 
пусть пе требуютъ отъ этого учебиика такихь чудесъ, котор. я онъ 
ни въ какомъ елуча% пе можетъ совершить. Въдь псторіл не пау: 
ка; это — приложеше веЪхъ паличпыхъ знані. и всего наличнаго 
ума человБка къ пониманию прошедшей жизни; поэтому, два различ 
ные человЪка на оспованіи одпихъ и тёхъ памятниковъ напишуть 
дв исторін совершепно различнаго достоинства; поэтому пониманіе 
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важныхъ историческихъ собыгій измЪняе1ся съ каждымъ десятил$- 
ель, хотя бы въ это десятилЬте и не открылось никакихъ новыхъ 
памитниковъ и матеріаловъ. Самый тупой и неразвитый человъкъ 
можеть написать исторію, но она будетъ отражать въ себъ беземы- 
сленную Физіономію своего творца. А если папишетъ исторю гені- 
альный и очень образованный человъкъ, то его твореніе будетъ ве- 
ликолфпно и безсмертно. Понимать исторію мы также можемъ толь- 
ко сообразно съ пашими умственными силами и съ шириною наше- 
го развитіа. Шекспиръ самъ по себЪ не измфияется, но если вы чи- 
тали его, когда вамъ было четырнадцать лътъ, и потомъ прочли его, 
когда вамъ минуло двадцать лётъ, то навърное первое виечатл%ніе 
было значительно слабъе и смутнфе послдняго. Исторя, паписанная 
замфчательнымъ человЪкомъ, —тотъ же Шексииръ; а исторія, состав- 
ленная какимъ нибудь Ќапфигомъ или г. Устряловымъ, то же самое, 
что ромапъ г. Воскресенскаго или Рафаила Зотова. Перваго рода ието- 
рію ол®дувтъ понимать, а второго рода—с0 већмъ читать не стоитъ. 
А чтобы понимать, надо стоять на известной степени развитія. Но, 
если никто не принуждаетъ гимназистовъ читать псторическія книги, 
тогда н®тъ бъды въ этомъ, что они возьмутъ въ руки такія сочине- 
шя, которыя еще не вполи доступиы ихъ пониманію. Пе поймутъ— 
такъ оставять, а если будуть члтать, значитъ —находятъ удовольст- 
ве и, стало быть, что нибудь понимаютъ. Я возстаю только 
противъ обязательнаго изучешя истори и противъ облзательнаго 
чтенія историческихъ КНИГЪ. Әта обязательность прямо наваливаетъ 
на молодой умъ непосильный грузъ и, слёдовательно, неизбфжно 
ведегь за собою отупънів и упадокъ мыслительпой силы. 


УИ. 


Геограеія, конечно, можеть п должна быть предаваема въ гимна- 
зіяхъ, но конечно не такъ, какъ она преподается теперь. Вину 
плохого преподаванія свалпваютъ на учебники, и въ этомъ случаћ 
крестовый походъ противъ плохихъ учебниковъ оказывается такою 
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же смЪшною несообразностью, какою онъ оказался въ дфлф гг. Сма- 
рагдова и компани. Существенный недостатокъ въ преподаваніи гео- 
граіи заключается въ томъ, что политическая географія преобладаетъ 
надъ Физическою, а этоть недостатокь можеть быть устраненъ толь- 
ко тогда, когда географія будетъ преподаваться въ тфеной связи съ 
геолог1ею, ботаникою и зоолог1ею. Въ нашихъ геограхическихъ учеб- 
никахъ стоять на первомъ план имена горъ, р$»къ, озеръ, мысовъ 
и особенно городовъ; но въ нихъ есть также зам$чашя о почвф, 
климат и естественныхъ произведеніяхъ. На эти замфчашя ни учи- 
тель географіи, ни его учепики не обращаютъ никакого вниманія, и 
дЪйетвительно, внимая обращать не стоить, потому что замфчаня 
гласятъ обыкновенно, что почва плодородная, климать благораство- 
ренный, или умфренный, или холодный, произведешй много, и веъхъ 
не упомнить. Стало быть, если о плодородіи почвы отозватьзя ум%- 
ренно, а о климат сообразить приблизительно ‘по градусу широты, 
то дфло сойдеть благополучно. А пасчетъ произведеній учитель 
р%дко спрашиваетъ; вфдь онъ видить, что учепикъ запомнилъ н%- 
сколько десятковъ, именъ, означающихь горы, ръки и города; къ 
чему же ему гнаться еще за дюжипою именъ въ род банановъ, па- 
татовъ, боабабовъ, кокосовыхъ пальмъ, орангъ-утанговъ, тапировъ, 
кенгуру, орниторинкеовъ; для ученика, незнакомаго съ естествен- 
ными науками, это все такія же имена, какъ Камбоджа, Брамапу- 
тра, Давалагири, Чандернагоръ и. т. д. А если бы учитель взялся 
объяснять каждое изъ именъ, означающихь диковинныя растешя, 
или принадлежащихъ диковиннымъ жпвотнымъ, то ему пришлось бы 
едълать въ преподавани своего предмета цфлый переворотъ, и пере- 
Воротъ этоть принесъ бы очень мало пользы, потому что двъ само- 
стоятельныя науки, ботапика и зоологія, не могуть быть сообщены 
ученикамь между прочимъ, въ прибавленіи къ урокамъ географіи, 
Ни учебникъ, ни учитель географи не могутъ свопми средствами 
исправить общий недостатокъ системы, Геограоія прежде всего долж- 
на быть олисаніемъ земли. Она должна дать ученику рядъ картинъ, 
показывающихъ ему, какъ разиЪщены па земномъ шаръ минераллы, 
растешя, животныя и люди. Она должна объяснить ему связь, суще- 
ствующую между этими произведеніями съ одной стороны и устрой- 
ствомъ поверхности, орошешемъ, свойствами почвы и климатиче- 
скими условіями съ другой стороны. Словомъ, дфло геограФіи пока- 
зать общую связь отдёльныхь частей; ея дъло нарисовать общія 
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картины природы. Но исполнить эту важную и трудную задачу она 
можеть только въ томъ елучаЪ, если отдБльныя части будуть уже 
извЪетны учащимся. Геограйя можетъ и должна опираться на већ 
естественныя науки, по замёпять ихь собою опа не можетъ, потому 
что въ такомъ случа ей пришлось бы обратиться въ необъятную 
энциклопедно, наполниться множествомъ эпизодическихь подробностей, 
и слћдовательно, совершенно упустить изъ виду свою единственпую 
закониую цёль. Стало быть, учебники наши ни въ чемъ невино- 
ваты, они совершенно соотвфствують общимъ требовашямъ системы, 
и хороше учебники могутъ возникнуть только тогда, когда будетъ 
перестроена вся система. Теперь преподаване геограФіи впадаетъ въ 
т же роковыя ошибки, которыя я указалъ въ преподаваши истор. 
Ви%сто того, чтобы описывать землю, геогравя старается описывать 
государетва, или другими словами, старается представить картину 
современной жизни челов чества, точно также, какъ исторія усили- 
вается представить картину прошедшей жизни человъчества. Стара- 
нія географіи въ этомъ случа такъ же безплодны, какъ үсилія 
исторіи. Могутъ ли ученики поноть, что такое правительство монар- 
хическое неограниченное, монархическое ограниченное, республикан: 
капское? что такое религія римско-католическая, лютеранская и ан- 
гликанская? что такое университеты, ученыя и учебныя заведенія, 
заводы, Фабрики и мануфактуры, гавани и крфпости, и другія слова, 
которыми для разнообразія пересышаны собственныя имена городовъ? 
что такое каналы, доки, верфи, таможни, биржи? что такое м%сто- 
рождешя замфчательныхь людей, которыхь имя попадается ученику 
въ первый разъ въ жизни, и что такое памятники, воздвигиутые въ 
честь этихъ людей или въ воспомпнаше событій, о которыхъ уче- 
НИКЪ Также не елыхалъ никогда? Чтобы объяснить ученику различ- 
ные образы правленія, надо прочитать ему еравпительпый обзоръ 
европейскихь конституцій; чтобы слова римско-католическій, люте- 
рапекій и т. д. не были для него звуками, лишениыми зпаченія, на- 
до познакомить его съ параллельною исторіею религій; другія, при- 
ведепныя мною, слова: университеты, заводы, гавани и т. д. упо- 
требляютея нами такъ часто, что мы не отдаемъ себф отчета въ ихъ 
неясности; по подумайте, возбуждаютъ ли эти слова въ умЪ ученика 
какія пибудь опредфленныя представлешя? Опъ приемотрёлея къ 
нимъ; слово знакомо, но о томъ предмет, который обозначается 
этимъ словомъ, онъ не имфетъ никакого понятіл. Чтобы дать ему 
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это попятіе, надо, по поводу каждаго отдфльнаго слова, прочесть 
ему нЪфеоколько лекцій; въ географи надо будетъ ввести множество 
экопомическихъ, похитическихъ, юридическихь и техпическихъ св%- 
ДБШЙ и подробностей. А всего лучше поступить съ преподавашезгь 
политической географіи также, какъ я совфтоваль поступить съ пре- 
подавашемъ исторш. Политическая геограхя предметъ очень сложный; 
поэтому слћдуетъ преподавать ее тогда, когда ученики усвоять себ 
понятие о простыхъ элементахъ, входящихъ въ ея составъ. Но поли- 
тическія и экономическія свфдышя вообще должны быть передаваемы 
юношамъ уже развитымъ и способнымъ мыслить; стало быть, всего 
лучше отложить о пихъ попечене въ гимнази и сосредоточить все 
внимаше учениковъ на Физической географіи, поддерживаемой осно- 
вательнымъ изучешемъь естественныхъ паукъ. стати о естествен- 
ныхъ наукахъ. Многе замфтятъ, быть можеть, что естественныя 
науки и теперь преподаются въ тфхъ гимпазінхъ, въ которыхъ пътъ 
греческаго языка. Это замфчаше конечно ие можеть считаться серьез- 
нымъ. Вы можете себ представить, что это за пренодаваше. При- 
помните только, что выфето одного греческаго языка вводятся два 
предмета: законовфдфше и естествениая исторія. Стало быть, већ 
естественныя науки, вмфет®в взятыл, соотвфтетвують половнив гре- 
ческаго языка. Потомъ, что это за паука «естественная исторія»? 
Это вишегретъ изъ минералогіи, ботаники и зоологіи, и винегретъ 
этоть подается на столь однимъ учителемъ. Тутъ, очевидно, можно 
ожидать только изобилія терминовъ и класихикащи, или же, для раз- 
нообразія, бюффоновскихъ разсказовъ о трогательной вфриости соба- 
ки и объ изумительной емышлености бобра. Такія естественныя 
науки, конечно, не могутъ служить опорою для Физической геогра- 
и. Но даже естественная исторія все-таки лучше всеобщей истори 
и политической геограіи. ВЪрпость собаки и смышленость бобра по 
крайней мр понятны ученикамъ, а дЪйстыя Тиверія Гракха или 
монархическое ограниченное правлеше Англіи оказываются для уче- 
никовъ китайскою грамотою. Надо принять себф за пеизмёниое пра 
видо ту осповную педагогическую истипу, что ученику елдуетъ го- 
ворить только то, что его интерисуетъ, или то, что опъ можеть 
вполиЊ понять. Пріобрътаемая въ нашихъ учебныхъ заведеніяхъ 
привычка встрфчать незнакомыя понятія и свыкаться съ ними, не 
проникнувъ къ ихъ емыслъ, привычка читать книги, пе отдавая 
себя отчета въ ихъ содержаши, привычка скользить надъ трудно- 
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сетями, не желая ихъ замфтить, эта привычка прямо ведетъ къ раз- 
слабленію и къ вялости мысли, къ неизлечимому Фразерству, къ без- 
сознательному и безъисходному шарлатанству. 


ҮШ. 


0 преподаваши русской грамматики распространяться нечего. Оно 
идеть недурно, и, конечно, оно совершенно необходимо, какъ есте- 
ственное и неизбфжное продолжеше азбуки. (Остается желать ему 
тБхъ улучшешй, которые понемногу проникаютъ во всякое препода- 
ваше, по м®рћ развитія и уяснешя общихъ понятй о раціональ- 
ныхъ педагогическихъ пріемахъ. Въ грамматик® не можеть быть ни- 
какихъ радикальныхъ преобразовашй, и поэтому я отодвигаю ее 
всторопу. 

Но неугодно °%ли вамъ взглянуть на теорію словесности и на исторію 
русской литературы, поглащающія въ жизни гимназистовъ отъ трехъ 
до четырехъ лёть. Эти два предмета начинаются въ четвертомъ 
класс и сопровождаютъ учениковъ до седьмого включительно. Подъ 
именемь теоріи словесности укрываются, съ несвойственною имъ 
стыдлпвостью, риторика и Шитика, тв самыя науки, которыя до 
сихъ поръ открыто свирфпствуютъ въ семинаріяхъ, отравляя жизнь 
бурсака и наполияя его несчастную голову непроходимою чепухою. 
Къ этимъ двумъ знаменитымъ наукамъ присоединяется кусочекъ Фор- 
мальной логики; есть даже покушейія на эстетику; впрочемъ, гд 
тотъ смертный, который отважится разграничить эти науки? Вто до- 
гадается, гдф кончается логика и начинается риторика? [то отли- 
чить шитику отъ эстетики? И какой здравомыслящій человфкъ объ- 
яснитъ намъ, на что годятся вс эти четыре науки, вмъст® взятыя? 
Гимназическая программа желаетъ вфроятно, чтобы онъ умягчали 
жестокія сердца буйныхъ и строптивыхъ учениковъ. Извъстно, что 
изящныя исскуства поселяютъ кротость и добродушіе въ суровые 
нравы дикарей; извЪстно, что даже животныя любятъ музыку и что 
камни слагались сами собою въ стфны Фиванской кр%пости подъ зву- 
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ки лиры Амона. На основаніи вефхъ этихъ историческихъ и з0оло- 
гическихъ примфровъ, гимпазическая программа хочеть умилить и 
растрогать юныхъ питомцевъ разсужденіями объ изящномъ и о раз- 
личныхъ его проявленіяхъ. Я поневолЬ долженъ предположить въ 
теорій словесности скрытую нравственную ц®ль, потому что отыс- 
кать въ ея преподаваніи малЪйшую долю пользы для умственнаго 
развита нфтъ никакой возможности. Представлешя, понятія и силло- 
гизмы, метафоры, эпитеты, синекдохи, антитезы, опредлеше, опре- 
ДЪлеше изящнаго, субъективность и объективность, пластическія и 
тоническія искусства, художественность и поэзия, трогательное и 
наивное, юморъ и пронія, дидактизмъ, драматизмъ, эпосъ, лирика— 
да если бы я захотлъ, я могъ бы наполиить словами десятки 
страницъ; и это море словъ льется сначала широкими и правильны- 
ми волнами съ кафедры къ скамейкамъ, потомъ жүрчитъ робкими и 
перемежающимися ручейками отъ скамеекъ къ кафедр; и въ подоб- 
НЫхХЪ запятіяхъ учитель и его ученики проводятъ еженедёльно часа 
по три впродолженіи двухъ л®тъ; и учителю песовъстао глядфть 
на своихъ учениковъ; и ученикамъ не смфшно смотръть па своего 
учителя. Не явное ли это доказательство того чарующаго и смяг- 
чающаго вшяшя, которое разсуждешя объ изящтыхъ предметахъ ока- 
зываютъ на самыя разнородпыя оргапизаціи? Учитель изливаетъ море 
словъ и, убаюкапный его величественнымъ шумомъ, перестаетъ по- 
нимать то, что опъ дЪлаетъ, перестаеть чувствовать подавляющую 
нел®.ость своего, занятія. Ученикъ изливаеть журчащій ручеекъ 
словъ и, также убаюканный его серебристымъ журчаніемъ, теряетъ 
свойственпую гимпазисту способность видфть смфшную сторону ве- 
щей. Учитель и ученикъ баюкаютъ друтъ друга, и затфмъ расхо- 
длятся, успокоенпые и умиротворешые. Я прошу читателя изви- 
нить мой шутливый отзывъ о теоріи словеспости; но мн кажется, 
что объ этомъ предмет невозможно говорить серьезно. ВЪдь только 
т остроумные люди, которые, при напряженіи вефхъ своихъ ум- 
ственныхъ силъ, дошли до отрицанія учебниковь Кайдапова и Сма- 
рагдова, только эти остроумные люди, говорю я, способны серьезно 
полемизировать противъ теоріи словеспости. Я настолько уважаю 
моего читателя, что не причисляю его къ этимъ остроумнымъ лю- 
дамъ. Поэтому я нахожу достаточнымъ напомнить читателю, что та- 
кое творя словеспости, и замфтить ему, что этимъ предметомъ 
занимаются гимназисты впродолженіи двухь лфтъ. Этого напоми- 
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нашя и замфчашя слишкомъ достаточно для того, чтобы произнести 
приговоръ надъ этою умиротворяющею наукой. Аухеологическое зна- 
чеше этой пауки также заслуживаетъ внимаше: мы сохрапили ее 
со времень Аристотеля въ полной чистоть и неприкосновенности. 
Ипвучесть Фразерства ясно доказывается этимъ любопытнымь обстоя- 
тельствомъ. 

За теоршо словесности слфдуеть исторія русской литературы. Эта 
исторія, какъ и всЪ другія, предетавляеть еписокъ имепъ, которыя 
навсегда останутся для ученика именами, равно ничего собою не- 
означающими. Жилъ.быль Несторъ, написалъ лЪтопись; жилъ-былъ 
Нириллъ Туровскй, написалъ пропов%дей много; жилъ-былъ Дашиль 
заточиикъ, написаль Слово Дашила заточника; жилъ-былъ Сера- 
шонъ, жилъ-былъ, жилъ-былъ, и веб они жили-были, и већ опи 
что нибудь написали, и возхъ ихъ очень много, и до вофхъ пихъ 
никому н®тъ дБла, кром гимназистовъ и изелдователей старины. 
Когда дойдеть дЪло до Ломоносова и Державина, тогда становится 
еще тошићђе; приходится зацомипать пазвашя одъ и отрывки изъ 
пихъ, до которыхъ также дотыкаются только гимназисты и изслЪдо- 
ватели. А ужъ когда доберутся до Пушкина, тогла надо сизшить, 
потому что ученый годъ приходигъ къ концу; да и кромћ того, 
гимназистамъ не полагается знакомиться съ новфйшею литературою 
подробпће, чъмъ съ словомь Дашила Заточника и съ державинскою 
Фелицею. Читатель мой, вы патріотъ, и я тоже патріоть; вы всей 
душой любите русскую литературу, и я тоже люблю ее всей душой. 
Но допустимъ на минуту предположеніе, что наши высокія чуветва 
не помрачаютъ нашего проницательнаго ума; въ одну изъ такихъ 
предполагаемыхъ свфтлыхъ минутъ, приложимъ переть ко лбу и по- 
думаемъ : слЪфдуеть ли преподавать исторіо русской литературы? 
Отрицательный отвътъ не замедлить привести насъ въ ужасъ, по- 
тому что, пока мы будемъ размышлять, свфтлая минута пройдетъ, 
и отвфть врЪжетоя въ туманъ нашихъ чувствъ, какъ зловЪщая мол- 
нія. Но если пастанеть еще свФтлая мипута, тогда мы не побоим- 
ся сознаться передъ собою, что дВйствительно сохранять отъ забве- 
нія имена такихъ людей, которыхъ идеи и поступки не имфють 
уже пикакого вшяшя па нашу умственную жизпь — трудъ тяжелый, 
неблагодарный ‚ и кром® того, всегда безъусившный. Имена эти 
удерживаются въ памяти учащихся только до вожделфинаго дпя по- 
слъдняго экзамена. Первыя впечатлънія дЪйствительной жизни смы- 
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вають безъ олды всф тепличныя растенія школы. Если случится, 
что молодой человЪкъ припомнитъ нечаянно какого нибудь Васеіана 
Рыло или Сильвестра Медв%дева, или Аблесимова, Хераскова, Кастро- 
ва, или два-три стиха Тредьяковскаго, Ломоносова пли Державина, 
то онъ только улыбиетея и проговоритъ про себя или велухъ: чертъ 
знаетъ, чему насъ учили! И это скажеть молодой человфкъ, потому 
что у насъ всегда случается, что юноша, окончивший курсъ учешя, 
становится тотчасъ непримиримымъ врагомъ той системы преподава- 
Ніл, которую онъ испыталъ на себ самомъ. Это враждебное . тно- 
шеше учащагося или учившагося къ школћ составляегь у пасъ та- 
кое общее явленіе, къ которому мы совершенно приглядлись и въ 
которомъ мы пе находимъ даже ничего ненормальнаго. А хорошо ли 
это лвлеше? Не цоказываетъ ли оно само по себЪ, независимо отъ 
велкихъ другихъ доказательствъ, что вся система нашего образова- 
шя пуждается въ тщательпомъ пересмотр, и что она можеть освв- 
житься и усовершенствоваться только велъдетвіє радикальнаго пере- 
ворота? Если бы были недовольны теперешвимъь преподавашемъ де- 
сять, сто, тысяча воспитанниковъ и учениковъ, то причицы этого 
неудовольствія могли бы быть елучайныя, происходящая отъ собетвен 
ной вины недовольныхъ. Но когда пельзн найти ни одного воспи- 
танника, или ученика, который училея бы съ удовольствіемъ, изъ 
одной любви къ учениню, когда эта непріязнь къ школв сохра- 
Нлется у людей, уже вышедшихъ изъ-подъ ея вліянія, тогда д%- 
дается очевиднымъ , что школа не исполняеть своего назначешя. 
Однако, патріотическое чувство наше все-таки оскорблено, читатель, и 
мы говоримъ, снова упиваясь туманомъ, что нельзя же народу забы- 
вать прошедшее своей умственной жизни. Но туманъ опать разсће- 
вается, и тогда мы соображаемъ, что прошедшее нашей умственной 
жизни всегда будеть сохраняемо изслъдователями. Кому надо озна- 
комиться съ старипою русской литературы, духовной и свфтекой, 
тотъ пайдетъ къ ней дорогу, помимо учебника Зеленецкаго, утверж- 
депнаго департаментомъ народнаго просвщенія. А кому такое зна- 
кометво не кажется необходимымъ, того не обратитъ на путь иети- 
ны даже учебникъ Зеленецкаго. Я думаю, пе было еще прим%ра, 
чтобы гимназическій курсъ русской литературы вселилъ въ кого ни- 
будь любовь къ этому предмету. Учитель русской словесности конеч- 
но можеть подЪйствовать такимъ образомъ, но только въ томъ слу- 
ча, когда онъ будетъ разсуждать съ учениками, и слЪдовательно, 
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ДЬйствовать на нихъ, какъ человћкъ, а пе какъ учитель. Наконецъ, 
не мшаетъ посмотрёть на дфло слёдующимъ образомъ: если мы 
будемъ думать, что паше умственное прошедшее можетъ сохра- 
ниться въ нашей памяти только при содъйствіи обязательнаго уче- 
нія, то мы, стало быть, будемъ сомнъваться въ патріотизмъ наше- 
го юношества. Если патротизмъ надо втолковывать въ школћ и 
поддерживать экзаменами, то какой же это патріотизмъ? Въдь вы- 
нужденпая добродътель теряеть всю свою цФпу. Патроть понево- 
15 —  рашое ша]отёйи — сюжеть достойный Мольера и нисколь- 
ко пеуступающій въ комизмв сюжету: врачь поневолё —-16 шёдеет 
та1огёіоі. Стало быть, нравственная сторона въ преподаваши рус- 
ской литературы оказывается несостоятельною. Что же касается до 
умственной стороны этого преподавания, то несостоятельность ел не 
нуждается въ доказательствахъ. А что, если бы учитель, оста- 
вивъ въ сторон теорію словесности и историо русекой литературы, 
началъ читать съ учениками лучшія поэмы и прозаическія сочиненя 
Пушкина, потомъ прочиталъ бы имъ всего Гоголя, кром переписки 
съ друзьями, потомъ Кольцова, потомъ Тургенева и Островскаго, по- 
томъ лучшя критическія статьи Б%линекаго и Добролюбова, потомъ 
нфеколько народныхь былинъ и п%сенъ, пБоколько легендь и ска- 
зокъ? Вакъ вы думаете? В%ъдь гемназисты считали бы классъ рус- 
ской словесности паслаждешемъ для себи; вфдь они съ благодар- 
ностью вепомнили бы о такомъ учител до сдыхъ волосъ; вЪдь, 
пожалуй, даже интересы патріотизма были бы сохраияемы, пожалуй 
у нћкоторыхъ учениковъ пробудилось бы дйствительное желаніе 
узнать что нибудь о лредшественпикахъ Пушкина. Пожалуй могло 
бы изъ этого выдти много хорошаго. Но вфдь это неосуществимая 
мечта. В%дь ученикамъ тогда нечего было бы учить наизусть, и 
учителя согнали бы съ кафедры посл перваго экзамена въ его клае- 
с. ВЪдь у насъ принято изм%рять и взвфшивать плоды учешя, а 
такъ какъ умственное развит!е нельзя прикинуть пи на аршинъ, ни 
на безмнъ, то оно и считается мифомъ и роскошью. Намъ пода- 
вай зпаня, чтобъ ученикъ говорилъ на экзаменф полчаса, не пере- 
водя духа, и чтобъ опъ могъ проговорить два или три часа, если 
только его не остановять. Это мы любимъ, и этого мы дости- 
гаемъ. 
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Языки латинскій и греческій обыкновенно преподаются въ гимна. 
зіяхъ недурно. Въ той гимнази, гд я учился, эти предметы пре- 
подавались отлично. Ќаждымъ изъ нихъ завфдывали по два учителя, 
такъ что ни одинъ день не обходился у насъ безъ эллиновъ или 
римлянъ. Самые лфнивые и невнимательные ученики принуждены 
были читать довольно правильно латинеке стихи и спрягать безъ 
значительныхь ошибокъ греческіе глаголы. Результать блестящий! 
Но къ чему это вело? Къ чему это могло вести? Можетъ быть, къ 
тому, что изъ тридцати учениковъ выработаетея со временемъ одинъ 
учитель латинскаго языка и одипъ учитель гречгскаго языка; а изъ 
трехъ соть учениковъ, можетъ быть, одинъ сдлается проФессоромъ 
римской или греческой словести. Әтотъ одинъ втечеши своей про- 
Фессорской дятельности образуетъ двоихъ или троихъ эллинистовъ 
или латинистовъ, которые потомъ въ свою очередь передадутъ свв. 
тильникъ своей науки немногимъ избраннымъ; десятил%тія , вЪка 
пройдутъ надъ нашимъ обществомъ, а свътильникъ эллинизма или 
латинизма будеть горфть по прежнему въ двухь трехъ кабинетах, 
до которыхь никому пе будетъ дла; если бы этотъ свЪтильникъ 
погасъ, то никто бы этого пе замЪтилъ, никто бы объ этомъ не 
пожалълъ; а между тБмъ тысячи дфтей и юношей постоянно тра- 
тятъ силы и время надъ грамматическими исиитаксическими трудно- 
стями классическихъ писателей, единственно для того, чтобы подли- 
вать въ этотЪъ тускло-горящій СВЪТИЛЬНИкЪ скудныя капельки масла. 
Зачёмъ гибиеть это время? Къ чему тратятся эти силы? Защитники 
классическаго образованія приводять въ его пользу два главные ар- 
гумента. Во-первыхъ, они говорятъ, что самый процесеъ изученія 
древнихъ языковъ развиваетъь мыслительпыя силы. Во-вторыхъ, они 
напоминаютъь 0 красотахь классическихь литературъ и говорять, 
что чтеніе въ подлиниикё Гомера, Виргилія, Горація, Цицерона, 
Демосфена, Тацита, Фукидида, Платона составляетъ лучшую школу 
дла ума, для сердца и для естетичечкаго чувства. Первый аргументъ 
вренъ, но его надо расширить, и тогда практическое примЪненіе 
его будеть значительно измфнено. Не изученіе древнихъ языковъ, а 
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вообще всякое изучеше иностранныхъ языковъ развиваетъ умъ, со- 
общая ему гибкость и способность проникать въ чужое міросозерца- 
ше. Изученіс греческаго п латинскаго языковъ труднфе, чфмь изу- 
чеше языковъ Французскаго, иБмецкаго и англійскаго, но это обсто- 
ятельство вовсе не доказываетъ того, чтобы занятія иерваго рода 
были полезнће для развития ума. Трудности классическихъ языковъ, 
закаючающяея въ страшиомъ изобими грамматическихъ Формъ, въ 
сложности склонешй и спряжешй, цфликомъ ложатся на память, и 
усилія, необходимыя для преодол%ніл этихъ трудностей, вовсе не раз- 
виватють критическаго смысла учащагося. Обыкповешо случается такъ; 
что юный гумашеть пріучается только къ мелочной внимательности, 
и что весь его умъ уходитъ на борьбу съ удареніями и метрами, съ 
временами и паклоненіями, съ предлогами и союзами, съ конструк- 
ціями и поэтическими вольностями. Древшя языки сложиће новЪй- 
шихъ вовсе пе потому, чтобы мысли тёхъ временъ были богаче на- 
шихъ, а папротивъ — потому, что въ древности Форма преобладала надъ 
мыслью. Для насъ литература есть серьезное дБло, а для арието- 
кратовъ и патрищевъ древности она была художественною забавою. 
Мысль придумывала для своего выражешя сотки ненужныхь оттЪн- 
ковъ, которыхъ мы теперь не понимаемъ. Самая простота грековъ 
такъ богата украшешями, что для насъ опа кажетсл напыщенностью. 
Иліада въ буквальновфрномъ перевод ГнЪдича поражаетъ пасъ сво- 
ею цвЪтистостью и высокопарностью, а между тъмъ известно, что 
удивительная простота рБчи составляетъ главное достоинство Гомера. 
Поэтому, углубляясь въ изучене классиковъ, мы рискуемъ увлечься 
преимущественно Формою выражешя; мы тратимъ већ силы своего 
ума, чтобы вдуматься въ таке отгЪнки рфчи, которые для грека 
или римлянина были только капризами Фантазии, требовавшей раз- 
нообразія. Мы дфлаемея педантами тамъ, гдъ древній человъкъ былъ 
сибаритомъ, тЬшившимея звучностью и прихотливостью своихъ вы- 
раженій. Силы, издерживаемыя на изученіе древнихъ языковъ, были 
бы употреблены гораздо бол%е производительпымъ образомъ, если 
бы мы обратили ихъ на изучене живыхъ языковъ оранцуғскаго, 
англійскаго и нЪмецкаго. Въ этихъ языкахъ нфтъ тћхъ безплод- 
ныхъ, техническихь трудностей, которыя завалпваютъ собою грам- 
матики греческую и латинскую, а между тъмъ, каждый изъ этихъ 
языковъ переносить насъ въ міросозерцаніе такого народа, который 
сдълалъь гораздо больше, чЪмъ греки и римляне, какъ въ области 
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мысли, такъ и въ области практической жизни. Но намъ говорятъ 
0 красотахъ классическихъ литературъ, и это напоминане соста- 
вляетъ второй аргумеить защитниковъ классическаго образованія. 
По правд сказать, изъ вофхъ греческихъ и латинскихъ писателей 
только Гомера и Тацита дВйствительно стоитъ читать въ подлинни- 
кЪ. Вс остальные писатели древности не произвели ничего такого, 
чего бы мы не могли найти у современныхъ народовъ въ болЪе с0- 
вершешой и сознательной хормф. Но изучать два языка для того, 
чтобы прочитать въ подлинник дв® поэмы и четыре историческія 
сочипешя , о которыхъ все - таки можно составить себЪ иЪкоторое 
понят!е по хорошимъ переводамъ, — это, воля ваша, слишкомъ 
удивительный подвпгъ самоотвержешя; этотъ подвигь могутъ совер- 
шать люди по доброй волћ, но зачћмъ возлагать его па невинныхъ 
гизшазистовъ? Пусть учится древиимъ языкамъ тотъ, кто желаетъ 
этого, но зачфмъ же обязательное учеше? Если каждому образован- 
ному человЪку необходимо прочитать въ подлиппик® Гомера и Та- 
цита, то я не вижу, почему пе было бы нобходимости читать Саа- 
ди п Гафиза въ персидекемъ подлиникъ, Магабгарату и Саконталу 
въ сапскритскомъ, сочинешя ПонФущя въ китайскомъ, коранъ въ 
арабскомъ, и т. д. ПШав%рпое въ каждомъ языкъ можно было бы 
найти такія красоты, которыя утрачиваются или по крайней мър% 
блъдпЪютъ въ перевод». По такъ какъ жизнь человЪческая имфеть 
предћлы и пе должна тратиться на одно пресл®доваше различныхъ 
красотъ, то для образованнаго русскаго можно признать совершено 
достаточпымъ, если онъ, кромЪ своего родного языка, будеть зпать 
языки Фрапцузекій, нЪмецый и апгийсюй. Можно сказать безъ пре- 
увеличешя, что на этихъ трехъ языкахъ опъ найдетъ вов сокрови- 
ща человђческаго ума и челозвческой Фаптазш, какъ въ оригипаль- 
ныхъ произведешяхъ, такъ и въ превосходпыхъ переводахъ со већхъ 
остальныхъ, мертвыхь и живыхь языковъ. Вели бы гимназш, обра- 
щающія такъ много виимашя па классическую древность, перенесли 
это вшмаше на языки · врандузомй, измецый и англійскій, то об- 
щество и учщаяея молодежь сказала бы иль большое спасибо. Ко» 
нечно, мпогіє молодые люди употребили бы свои лингвистическія по- 
знашя только для свЪтекой болтовни, по за то већ опи имфли бы 
въ рукахъ ключи отъ трехъ богатЪйшихъ литературъ. то изъ 
нихъ захотфлъ бы, тотъ могь бы воспользоваться этими ключами, 
а это много значить; намъ часто случается видфть, что самое д0- 
Отд І. . 3 
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бросовфетное стремлеше къ образовапшо остается на степени етре- 
млешя только потому, зто стремащемуся приходится пачинать съ 
Французской или пмецкой азбуки, чтобы добраться до серьезпыхъ 
шаучныхъ сочинешй. Заниматься азбукою, вокабулами и грамматикою 
въ ‘двадцать лїтъ не всякому по силамъ, и прямая обязанность 
школы соетоить въ томъ, чтобы облегчить евопмъ питомцамъ даль- 
нЪйний ходъ занятй, сообщивъ имъ тъ элементарныя свфдёшя, кото- 
рыл такъ легко усвоиваются дфтьми и которыя съ трудомъ и ску- 
кою прюбр®таютея взрослыми. Французский и пъмецкій языки пре- 
подаютея въ гимпазіяхъ плохо и небрежно; апглійскій вовсе не пре- 
подается. Если бы уничтожить въ тимнаяхь латипекій и греческій, 
то сбережениое время могло бы зпачптельно усилить преподаваше 
новЪйшихъ языковъ, и польза такой перемфпы была бы очевидна. 
Защитники классицизма обыкновенно приводять въ примёръ Апглію, 
воспитывающую ‘свое топошество па греческихъ и латпиекихь писа- 
теляхь и БЪ т0 же время преусивающую па поприще гражданской 
жизии. Аргументащя этихъ господь болфе оригинальна, чфмъ убёв- 
дительна. Вотъ ихъ логика: Нваповъ — человёкъ очень богатый. 
Онъ Ъздитъ обыкновенно па гиъдыхъ лошадахъ. Слфдовательно, что- 
бы разбогатЬть, пеобходимо ФЗздить такъ же па гифдыхъ лошадях. 
Пока мы будохъ соблазияться такой логпкой, или сражаться про- 
тивъ пея, до тіхъ поръ мы павърпое пе разбогатћомъ, на какихъ 
бы лошадяхъ мы ни Фздили. 


Ц. 


Обзоръ предметовъ, входащиухь въ гимпазичесый курсъ, доказы- 
ваетъ очень убфдительно паше совершепиое равподуние къ общему 
образовашю. Воспитательный элементь очень силепъ въ гимназіяхъ; 
дли сохрапешя благоправія между учениками принято множество 
мфръ поаожительныхь и отрипательныхъ. Къ первымъ относятся 
разлишыя ‘наказашя, о которыхъ я пе считаю пужнымь распро- 
страняться. Вторыя заключаются въ той заботливоети, съ которою 
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начальство слЁдитъь за преподаваніемъ и удаляеть изъ него в6% 
подробности, могущія повредить нравственной или умственной чисто- 
т учащагося юношества. Опеціальпый элемепть обнаруживается не 
такъ сильпо, потому что гичпазіи считаются преимущественно обще- 
образовательными задешями. Кто желаеть изучить характеръ спеці- 
альпаго элемента, тотъ должепъ обратиться къ такимъ заведешямъ, 
въ которыхъ къ гимпазической програмић присоединены предметы, 
сообщающіе всему заведенію особый колоритъ и опредфлениое позна- 
не. Тамъ, конечпо, наблюдатель увидитъ, что спещальные предметы 
преподаются очень тщательно и оттфеняютъ на самый задшй планъ 
ТВ пауки, которыя считаются у пасъ пеобходимою принадлежностью 
общаго образовашя. Даже въ нъкоторыхъ гимназіяхъ можно впро- 
чемъ замфтить призпаки спешализма. Опи выражаются въ особен- 
но-тщательномъ преподавати греческаго и латинскаго языка. Пели 
бы программа нашего общаго образованія была составлепа рацю- 
нальпо, то можно было бы пожалфть о томъ, что это общее обра- 
зовапіе такъ часто припоситея въ жертву спешализму. Но теперь не 
о ‘чемъ жалъть. Воспитательный элемептъ и спеціализмъ пе могутъ 
повредить общему образованию, потому что печему вредить; общее 
образоваше пе можетъ пострадать, потому что опо пе существуетъ. 
А почему опо не сүщестгүетъ, это довольно трудно объяснить. Мо- 
жеть быть потому, что наша программа списана съ уетарћлыхъ 
пфмецкихь программъ; а можеть быть и потому, что составители 
нашихъ программъ упускали изъ виду общее образованіе и заботи- 
лись только о воспиташи и о спеціальпостяхъ. Бакъ бы то ни бы- 
ло, общее образовапіе оказывается у пасъ именно въ данной Форм$, 
съ очень опредћлепнымъ литературпо - историчеекимь паправлешемъ. 
Съ этой тормой п съ этимь паправлешемъ свыклась разсуждающая 
часть пашего общества; свыкнувшись съ ними, она стала поддержи- 
вать ихъ своимъ мифшемъ и своими предразсудками, она прислядв- 
лась къ тому типу, который опа пазываетъ образоваппымъ челов$- 
хомъ; и потому очень смфло объявляетъ необразовапыми тӯхъ яю- 
дей, которые отвергаютъ и этотъ тппъ, и ея требованія. Я пе’ бу- 
ду товорить о тфхъ времепахъ, когда пезпаше Фрапцузекато языка, 
или Вфрифе, пепривычка говорить на этомъ язык считалось р%- 
шительпымъ доказательствомь пеобразованія. Эти времена отжива- 
тъ свой ВЪЕЪ, иратовать противъ умирающихъ предразсудковъ см» 
по п безполезпо. Я замфчу, что даже лучшая часть пашего обще- 
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ства до сихъ поръ носится съ такими странными попятіями объ 
обрагованіи, которыя она приняла по насл%дству, безъ малЪйшей 
критической повЪрки. Образованный человћкъ, по господствующему 
миёнію, долженъ имфть попятіе... На этихъ словахъ я долженъ 
остановиться, потому что изть никакой возможности выразить точно 
и опредълительно, о чемъ долженъ имфть попятіе человфкъ, призна- 
ваемый образованымъ. Онъ должепъ знать, что Оерваптесъ паписалъ 
Допъ Кихота, и что Допъ Кихоть сражался съ мельницами, что 
Шекспиръ паписалъ Гамлета, и ‚что Гамлеть былъ влюблепъ въ 
Оәеліо, что Беатриче была возлюблениою Дапте, а Лаура возлюб- 
ленною Петрарки, что Жоржъ Зандъ проповфдуетъь эмансилацію жен- 
щипъ, что Юлій Цезарь перешелъ черезъ Рубиконъ, что Байроиъ 
хромалъ на одну ногу и сражался за свободу Греціи, что Людо- 
викъ ХГҮ сказалъ: «'6аї, с'еѕі шо» а потомъ сказзлъ: «Й пу а 
рјиѕ 4е Рутёпёеѕ», что граоъ Уголшо умеръ въ башив съ голода, 
что Лютеръ бросилъ въ чорта чернильницей, что Марій сидвлъ на 
развалинахъ Кархагена, что губернаторомъ острова св. Елены былъ 
Гүдзопъ Ло, что Титъ счигаль потерлшымъ тотъ день, въ который 
онъ пе едБлаль добраго дла, что Парижскія тайны паписапы Еже- 
немъ (Сю, что... пу, вее равпо, довольно и этого, чтобы видЪть 
требовапіл общества. Образоваппый чоловћкъ долженъ зпать, кромЪ 
того, имена всфхь етоличныхъ городовъ на земномъ шарВ, а изъ 
математики-—четыре правила арифметики и пазвашя всфхъ математи- 
ческихъ паукъ. Пельзи сказать, чтобы требовашя общества были 
обширны и глубоки, но за т0 въ предблахъ своихъ требовашй об- 
щество очень строго. 0 Данте опо знаеть папримъръ только то, 
что опъ любилъ Беатриче и написалъь Божественную комедію; о Пе- 
траркЪ то, что опъ птальлиекій поэть и пфвець Лауры; о Тит — 
что опъ римсый императоръ и хороший человъкъ; о Людовик ХІҮ — 
что опъ 1е отап гоі, и что при немъ былъ 1е яве де Гоиз ХІҮ, 
ну и потомъ М-Пе де Ја УаШете, М-ше йе Мопіеѕрап, М-те де Мат- 
ќепоп. По если вы не зпасте и этпхъ вещей, тогда вы человкъ 
необразовашый. Вы и пе требуйте отъ общества отчета, почему 
именно пеобходимо зпать эти вещи, и къ чему ведетъ это знаше. 
Вамъ или совоБмъ ие отвфтатъ, или отвЪтятъ съ изумлешемъ и 
досадой: «ахъ, Боже мой, да какъ же этого пе знать? Это већ 
знають. Какъ, къ чему ведетъ? Но даже имфть поняте.» Дальше 
этого отвБта общество пе идетъ; опо и само пе зпаетъ, какъ велики 
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предфлы этихъ обязательныхь знашй; не знаетъ и того, почему и 
съ какого времени они едълались обязательтыми; оно только чув- 
ствуетъ неприятное ощущеніе, когда кто нибудь въ его средф выхо- 
дить изъ границъ дозволеннаго нев жества, и объявляетъ тотчасъ 
такого нарушителя грапицъ челов%комъ пеобразованпымъ. Вы см%ло. 
можете не знать ничего 0 Физическихъ закопахъ природы и можете 
признаваться обществу въ своемъ невъжествъ; но есть собственныя 
имена и историческія сплетни, которыя вы обязапы знать, если не 
желаете сдфлаться предметомъ всеобщаго изумлешя. Понятно, стало 
быть, что образоваше представляется обществу чБмъ-то неопред%- 
лимымъ; этимъ именемъ называется что-то такое,—а что именно, не- 
извфстно; да общество никогда объ этомъ и ие спрашиваеть. Ему 
досталось откуда-то, когда-то, по какому-то случаю, сумма какихъ- 
то разрознепныхъ знаній; опо къ нимъ привыкло, пазвало ихъ обра- 
зовашемъ, удовлетворилось ими, и теперь только иногда, точно 
сквозь сонъ, тр:буетъ частичпыхъ усовершенствовашй, новыхъ учеб- 
никовъ, нагляднаго преподавашя, улучшешя въ личпомъ состав 
учителей. Ему даже въ голову не приходитъ спросить себя: да что 
же такое образованіе? чфмъ опо должно быть, п въ какомъ поло- 
жени паходится опо у насъ? Молодые люди, выходящие изъ учеб- 
ныхы зиведешй, всегда недовольны школою, по всегда объясияють 
свое пеудовольствіе мелкими и случайными недостатками: учебники 
нехороши, учителя плохи, начальство придирчиво. Потомъ это не- 
удовольствів стирается другими житейскими впечатлёшями, и моло- 
дые люди, дЪлаясь отцами семейства, совершенно мирятся съ школь- 
ными неудобствами и безтрепетно подвергаютъ имъ своихъ дћътей. 
Такимъ образомъ, вліяніе общества па школу ограпичивается только 
тБмъ, что общество говорить: «надо имфть попятіе...» а такъ какъ 
школа даетъ понятіе и о Гракхахъ, и о Нестор, и о спнекдохахъ, 
то общество оказывается совершепно довольпымъ, и отцы каждый 
годъ проливаютъ слезы умилешя надъ успехами возлюбленныхь д%- 
тей. Я теперь перейду къ университету, а потомъ въ заключеше 
выскажу нЪсколько мыслей о томъ, чБмъ должно быть общее обра- 
зоваше, 
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Лучшая надежды нашего отечества сосредотичиваются на универ- 
ситетахъ; университетская молодежь обыкновенно вносить въ прак- 
тическую жизнь честность стремлеши, свЪжесть взглядовъ и непри- 
миримую ненависть къ рутинћ воякаго рода. Обскурашты и рутине- 
ры всегда нападали на университеты и предпочитали имъ систему: 
закрытыхъ заведений; но теперь эта порода обекурантовъ и рутине- 
ровъ переводится и обращается въ палеонтологическую  р?$дкость. 
Ихъ уже никто пе боится и съ ними никто не спорить. Теперь пи- 
сатель, уважающ самого себя, пе обязанъ безусловно защищать 
университеты; онъ можеть спокойно разсматривать и указывать не- 
достатки ихъ устройства. А недостатки эти очень миогочисженны и: 
крушы. Въ конц 1861 года появилось миого статей объ универ- 
ситетахъ. Я теперь пе пмфю ихъ подъ руками и не помню ихъ 
выводовъ, Можетъ быть, мне случится въ чемъ пибудь сойдтись съ 
тою или другою изъ этихъ статей, по я це вижу въ этомъ большой 
бъды. Если мыели мои будуть вфрны, то он® пе потерлютъ отъ 
того, что будуть высказаны во второй разъ. Если онъ ошибочны, 
то повторенное вранье будеть также безвредно для публики, кавъ 
было безвредно вранье первобытное. То обстолтельство, что у меня 
ить подъ руками этихъ статей, даже благодтельпо для публики; 
оно сокращаетъ мое разсуждеше, потому что отнимаеть у меця в0з- 
можпость возражать тЬмъ писателямъ, которые раньше меня разра» 
ботывали вопрось объ упиверситетахъ. 

Важнйшее и единственное преимущество университета передъ 
всякими другими высшими учебными заведешаями заключается гъ 
томъ, что Учаниеся пользуются значительно степенью свободы въ 
выбор® и въ направленіи свопхъ занатй. Пи талапть прохесеоровъ, 
ни ихь усердіе, ни ихъ ум%нів сближаться съ студентами, начто 
не можеть возбудить въ молодомъ человёкЪ ту энергио и самодћя- 
тельность, Которую возбуждаетъ и поддерживаотъ въ немъ чувство 
собственной самостоятельпости. Въ закрытомъ заведещи, молодой 
челов5къ при самыхъ благопріятпыхъ условілхъ можеть быть толь- 
къ благовоспитаннымъ и прилежнымъ школьцикомъ, Въ университе- 
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тв онъ дБлается человћкомь, сознательно распоряжающимея своими 
силами и способпымъ обращать въ свою пользу даже неблагопріят- 
ныя условія. Онъ часто увлекается, часто дфлаетъ глупости, но на- 
до помнить, что переходъ отъ дћтетва къ мужеству заключается 
именно въ томъ, что молодой человћкъ, путемъ собствениыхъ опы- 
товъ, ошибокъ и паденій, выучивается твердо стоять па ногахъ и 
твердыми шагами направляться къ сознательно - выбранной цфли. 
Кого заботливая рука удерживала оть веякихь падепій, тоть пли 
въ поздизйшемъ возрастъ наверстаетъ потеряниое время, или оста- 
нется на всю жизнь благовоспитапнымъ мальчикомъ, неимфющиме 
ни характера, ни оригинальности. Процвъташе университетовъ всегда 
соотвътетвовало той степени самостоятельности, которая предостав- 
лена была студентамъ. ДФятельность самыхъ талантливыхъ профее- 
соровъ пикогда не могла замфиить собой эту крагоцфнную самостояе 
тельность. Умствеиное развитіе похоже въ этомъ отношеши на кри: 
сталлизацію. Главное дъло экспериментатора, желающаго добыть’ 
правильные кристаллы, заключается въ томъ, чтобы не тревожить 
сосуда, въ которомъ налитъ растворъ. Главное дЪло университет: 
скаго начальства, добросовфетно относящагоея къ уметвеннымь ии- 
тересамъ студентевъ, пе вуфшиваться въ ходъ ихь занят регла- 
ментацівю и административпыми распоряжешями. Если бы начальство 
захот%ло папримръ ввести па лекщяхъь переклички студентовъ и 
репетищи, то подобное распоряжеше повредило бы упиверситету 
сильпђе, чЬмъ выходъ въ отставку ифеколькихь даровитйшихъ 
прооеесоровъ. Эта мбра, можель быть, припудила бы десятокъ ку- 
тящихъ стүдентовъ проводить въ аудиторіяхъ часы, тратившеся въ 
ресторапахъ, но за то она, вмъстћ съ тБиъ, удерживала бы сотни 
дъльныхъ студептовъ на такихъ лекціяхъ, которыя не приносятъ имъ 
пользы. А истратить часъ времени па безполезной лекціп гораздо 
хуже, чђиъ истратить часъ па болтовпю или другое развлеченіе. 
Студентъ возвращается съ лекціи утомленный и долженъ отдыхать; 
такъ что у полезной работы отнимается не часъ времени, а вдвое 
или втрое больше. Прибавьте къ этому постоянную досаду противе 
нравственпаго насилія, и вы увидите, какъ некрасивы поелЪдетвія 
такого распоряженія, которое на первый взглядъ можеть показаться. 
довольно благообразнымъ. 
Такъ какъ преимущества упиверситета передъ другими ВЫСПШУй' 
учебными заведеніями заключаются едипетвенио въ самостоятельных 
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отношеніяхъ стүдентовъ къ своимъ ванятіямъ, то недостатки, обна- 
руживающіеся въ современномъ устройств университетовъ, заклю- 
чаются единственно въ ограниченіи этой необходимой и во всфхъ 
отношеніяхъ полезной самостоятельности. Можеть быть, нъкоторыя 
изт. этихъ ограничешй неизбъжны въ настолщее время и паходят- 
ся въ связи съ общимъ положешемъ образованія въ обществ; но 
во всякомъ случа эти ограпиченія оказываются недостатками, на 
которые должна указывать теорія, и объ исправлеши которыхъ дол- 
жно заботиться общество. Если эти недостатки существуютъ сами 
по себ, то ихъ нетрудно устранить; если же они представляются 
только симптомами боле глубокаго зла, заключающагося въ образ 
мыслей и въ склад жизни самого общества, то мы тћмъ боле не 
должны съ ними мириться. Бакъ бы глубоко ни укоренилось зло, 
оно пикогда не превращается въ лойто; его надо искоренить рано 
или поздно, и анализировать его развётвленя и проявлешя всегда 
полезно и своевременно. 

Основная причина веёхъ ограничешй, стћсняющихъ самостоятель- 
ность учащихся, состоить въ тёхъ правахъ, которыя упиверситетъ 
даетъ своимъ студентамъ, окончившимъ курсъ и выдержавшимъ вы- 
пускной экзаменъ. Кто получаетъ права, тотъ, разумфется, несетъ 
обязанности. Всякая обязанность налагаетъ извфстнаго рода заботы, 
а всякая забота, неотносящаяся прямо къ интересамь умственнаго 
развитія, мЬшаетъ этому развито. 

Права, предоставляемыя студептамъ , окопчившимъ курсъ, ве- 
дуть за собою два ближайшія посл%дствія. Во-первыхъ, упиверсп- 
теть раздфляется па Факультеты. Во-вторыхъ, являются обязатель- 
ные экзамены. Оба эти поелЪдствія вредятъ очень сильшо самостоя- 
тельнымъ занятілмъ студентовъ. 

Раздвлеше на Факультеты обязываетъь молодого человфка, стремя- 
щагося къ высшему образовано, выбрать тотчасъ же одипъ изъ 
Факультетовъ. Выборъ этоть всегда дълается на авось, потому что 
гимназія не даетъ понятія ни объ одной наукъ. Молодой челов%къ, 
ЕОНЧИВШІЙ курсъ въ гимпазіи, не знаетъ ни силъ, ни наклонностей 
своего ума, не знаеть также и того, какой работы требуетъ та или 
другая наука, и какія умственныя наслажденія можеть опа доста- 
вить. Чаще всего случается такъ, что молодой человъкъ двлается 
математикомъ, Филологомъ, или юристомъ, смотря потому, за каше 
предметы онъ получаль въ гимназіи хорошие баллы. Иногда онъ 
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угадываетъ вфрно, но это только счастливый случай. Часто бываетъ 
такъ, что онъ перескакиваетъ изъ одного Факультета въ другой и 
тратитъ года два на неудачныя пробы. Большею же частью бы- 
ваетъ еще хуже. Поступивши на такой такультетъ, который ему 
не нравится, молодой человъкъ остается на немъ: «все равно, ду- 
маетъ онъ: —какъ нибудь дотяну; стоить ли кидаться изъ стороны 
въ сторону? Еще, Богъ знаетъ, найдешъ ли на другомъ Факультет» 
что нибудь получше?» — Когда студентъ разсуждаетъ такимъ обра- 
зомъ, тогда, конечно, нельзя ожидать, чтобы опъ занимался своимъ 
дъломъ еъ любовью; онъ записываеть лекціи, выдерживаетъ экза- 
мены и получаетъ аттестатъ, не почувствовавши ни разу въ жизни 
живительнаго вліяпія любимаго труда. Удивительно ли, что такой 
человфкъ, бывши рутиперомъ на студенческой скамейк®, окажется 
рутинеромь и въ практической жизни? Въ университет® онъ стре- 
мился къ аттестату, а въ жизни всегда найдутся постороннія цфли, 
къ которымъ можно стремиться и которымъ можно приносить въ 
жертву интересы дфла и собственное человЪческое достоинство. По 
вы скажете, можеть быть, что такой человъкъ самъ виноватъ въ 
своей деморализащи, и что эту деморализацию нельзя приписывать 
раздленію университета на Факультеты. Вы скажете, что этотъ че- 
ловъкъ могъ перейти съ одного Факультета па другой; что онъ могъ, 
наконецъ, поступить въ университеть вольпымъ слушателемъ, и 
уже потомъ, изучивъ свои силы и наклонности, присмотръвшись къ 
различнымъ наукамъ, сдфлаться студептомъ и созпательно выбрать 
себ Факультетъ. Ваши разсужденя справедливы, но только до из- 
вЪетной степени. Вы берете отвлеченнаго челов$ка, глубоко проник- 
нутаго безкорыстнымь и сознательнымъ стремлешемъ къ образова- 
ніо; вы забываете, что эти чувства, мысли и стремленія обыкпо- 
венно лпріобр%таютел и очищаются только путемъ образовашя и 
умственнаго труда; вы забываете, что въ университетъ поступають 
не мудрецы, созпательно идуще къ завоеванию истины, а юноши, 
прельщающиеея везми искушеніями жизни. Дучшіе изъ этихъ юно- 
шей припосять съ собою въ университетъ только неопредфленнүю 
любознательность, передъ которою вовсе не умолкають житгйскіе 
разсчеты. Отъ университетской атмосферы зависитъ:—или очистить 
эту любознательность отъ постороннихь примфсей, или напротивъ, 
совершенно задушить ее подъ этими посторонними побужденіями. 
Если любознательный юноша сразу заинтересуется какою нибудь 
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паукою, опъ станеть выше своихъ разечетовъ и будетъ смотръть 
на нихъ съ 1.резрЪніемъ. Если же опъ ошибется въ своемъ выбо- 
рё, то неудовлетворяемая любознательность можеть замереть; юно: 
ша можеть подумать, что эта любознательность была мечтательнымь 
стремлешемъ къ песуществующимъ благамъ; разсчеты одержать рЪ- 
шительную побъду, и юпоша разсудитъ очень основательно, что пез 
реходить съ одного Факультета па другой значить терять время, 
затрудпять себЪ дорогу къ аттестату, отнимать у’ самого себя та- 
ве годы, которые могуть быть улстреблены на дЪйствительную 
службу, ведущую къ чинамъ, къ знакамъ отличія, къ большому 
окладу жалованья. А поступить въ вольные слушатели? Подобная 
мысль не можеть придти въ голову юпошћ, только что вышедшему 
изъ гимнази; для этого надобно, чтобы онъ чувствовалъ недовћ"іе 
къ своему собственному выбору. Кто же не знаель, что подобное 
недов%ріе немыслимо въ очень молодомъ и совершенно  неопыт- 
номъ человЪкъ? Кромћ того, поступить въ вольные слушатели зна* 
чигь также потерять ифеколько времепи на размышлете и по- 
пытки, а молодость торопится жить. Поступить въ вольные слуша- 
тели зпачитъ на иёсколько времени отказаться отъ студепческой 
формы, а эта Форма такъ обаятельна... Все это —мелкін побуждешя, 
по они дБйствують. Мы должны пмфть въ виду не олвлеченную 
молодежь, а такую, какая дфйствительно существуеть. Эта моло- 
дежь черезъ пБеколько лЬть будеть сама смЪяться и надъ своими 
расчетами, и надъ своими побуждешями; одии ей покажутся мелки- 
ми, друме— ребяческими, но и тв и другія въ свое время сообща- 
ли ея поступкамъ опредфлениое направлене. Ими нельзя прегебре+ 
гать; ихъ пе слБдуетъ упускать изъ виду, потому что отъ шихъ 
зависить часто сила и колоритъ. умственной жизни цфлаго поколф- 
нія. Әтимъ-то мелкимъ расчетамъ и ребяческимъ побуждешниъ со= 
временное устройство университетовъ оказываеть самую предосуди- 
тельшую поблажку. Говоря поступающимъ молодымъ Людямъ: «вы- 
бирайте себЪ Факультетъ!» университеть сакъ примЪшиваетъ идею 
Баррьеры къ идев образовашя и потакаетъ такимъ образомь жи- 
тейскимь расчетамъ булущихъ Петровъ Иванычей Адуевыхъ. Вонеч- 
но, молодой человЪкъ можеть противустоять этимъ искушеніямъ; 
онъ можеть сказать: «я пе ищу правъ, я пе хочу выбирать Фа+ 
культетъ. Я буду вольнымь слушателемъ, выслущаю тъ курсы, ко- 
торые меня иштересуютъ, и потомъ уйду изъ универкитета безъ 
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веявихь экзаменовъ и дипломовъ»: Онъ можеть это сказать и едћ- 
лать. На это нбтъ ни Физической невозможности, ни запретитель-: 
ной статьи закона. А между тъмъ очень певфроятно, чтобы; онъ 
поступиль тавимъ образомъ. Искушеши слишком сильны. Ве. 
предразеудки общества поддерживаютъь право, дипломы, экзамены, 
студенчество, носящее Форму и распредфлениое по Факультетамь. 
Простое елушаніе лекцій, невозпаграждаемое ни чинами, ни слу- 
жебпыми преимуществами, до сихъ поръ кажется обществу пустымъ 
препровождешемъ времени. Наука величественна, образоване полез- 
но, но практаческія выгоды боле осязательны. Он смягчають 
самое жестокое сердце и примирають съ университетами самые 
скептическіе умы лпрестарБлыхъ родителей. На основан већхъ 
этихъ доводовъ, мы можемъ принять за несомнЪниую истину, что 
покуда въ университет существують права и Факультеты, до тьхъ 
поръ большая часть молодыхъ людей будеть бросаться въ эти Фа- 
культеты, очертя голову, и въ олуча ошибки, будеть дотягивать 
лямку, чтобы получить дилломъ. 

— Ну хорошо, говорите вы:— молодой человћкъ поступилъ на 
Факультетъ. Вто-же ему мшаетъ слушать нфкоторыя лекщи друго- 
го Факультета? — Да, никто не мёшаетъ; онъ слущаетъ, по изъ 
этого слушанія ничего не выходитъ. Опъ смотрить на.посторониюю 
лекцію, какъ женатый человћкъ на легкую пнтрижку. Передь нимь 
лежитъ извБотная дорога; надъ головой его висятъ изввстные эк- 
замены; практическое зпачене имђютъ въ его глазахъ только тру- 
ды по извфетнымъ, Факультетскимь предметамъ. Какое же значенів 
можеть имфть при такихь условіяхъ посторонняя лекшя? Она мо- 
жетъ ему понравиться, какъ понравилась бы какая нибудь театраль- 
ная шеса. Она можетъ возбудить въ немъ желаше ходить для раз: 
влечевія въ аудиторію посторошияго протессора-—и только. Что же 
тутъ за польза? Вогда наука служить намъ развлеченіемъ и не воз- 
буждаетъ въ насъ желанія трудиться, тогда она вовсе не исполняеть 
своего назначешя. Комедія или концертъ всегда развяекають силь- 
нє, чЬмъ лектія, —стало быть, оть лекцій не слфдуеть требовать 
разрлеченія. Но положимъ, что лекція или рядъ лекцій постороння- 
го профессора заинтересовали студепта очень серьезно и возбудили 
въ немъ желаше познакомиться покороче съ этою наукою. Такое 
желаніе дБлаетея для него несчастіемь. Начинается борьба между 
искусственно сооруженнымь долгомъ л естествепнымъ влеченіемъ. 
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Съ любовью заниматься постороннею наукою значить отнимать вре- 
мя у «акультетскихъ занятй, зпачитъ измфиять интересамъ своей 
будущей каррьеры, значить предпочитать праятное полезному. Осно- 
ваться на одномъ Факультет и заниматься предметомъ другого Фа- 
культета значить дробить свои силы. Перейти на другой Факультетъ? 
Но в%дь тамъ, кром® одной любимой науки, придется заниматься 
десяткомъ наукъ вовсе пепривлекательныхъ. Что же туть дВлать? 
Положеніе драматическое, а между тёмь, весь драматизмъ происхо- 
дитъ только отъ перегородки, поставленной между двумя Факульте- 
тами и поддерживаемой обязательными экзаменамп и правами. Если 
бы молодой человфкъ былъ вольпымъ селушателемъ, то ему ничто 
бы не м%шало слушать вмфетЪ лекцій разныхъ Факультетовъ; если 
бы онъ былъ вольнымъ слушателемъ, то любовь, почувствованная 
имъ къ какой бы то ни было паук, наполнила бы его душу живЪй- 
шею радостью и повела бы его къ серьезпымъ занятіямъ. Не было 
бы пикакого драматическаго столкиовешя. Конечно, студентъ все- 
гда можеть сдфлаться вольнымь слушателемъ. Физическій невозмо + 
жпости ить, но правственпыхъ препятстый много. «Воть, поду- 
каетъ онъз— если я остапусь студентомъ и выдержу опредВленный 
эгзаменъ по программ Факультета, то получу дипломъ и права. А 
вели сдлаюсь вольнымъ слушателемь и буду заниматься тъмъ, 
что мн нравится, то ничего не получу. Это обидно». —[Ц не толь- 
ко обидно, а даже глупо, говорять студенту родители, опекуны и 
ве опытные совЪфтпики. Да ты объ этомъ и думать не смЪй, под- 
тверждаетъ раздражительная маменька. А отчего они все это дума- 
ютъ, говорять и подтверждаютъ? Отчего переходъ съ одного хакуль- 
тета на другой подаетъ иногда поводъ къ семеннымъ ецепамъ? 0т- 
чего такая простая вещь, какъ занятія тёмъ предметомъ, который 
нравится, оказывается труднымъ подвигомъ, требующимъ отъ моло- 
дого человфка почти ломоносовской силы характера? Все оттого, что 
университеть даетъ права и составляетъ преддверіе каррьеры. Если 
бы не было правъ, не было бы в хакультетовъ. Вся учащаяся мо- 
лодежь была бы вольными слушателями, посфщала бы лекщи по 
собствешому выбору и распоряжалась бы своимъ развитіемъ съ 
полною самостоятельностью. 
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ХІ, 


Факультеты стараются образовать спешалистовъ, и вмЪсто того, 
образуютъ только одпостороннихъ теоретиковъ. Отүдептъ, по выход 
изъ упиверситета, находится въ положеши Сократа: онъ зпаетъ толь- 
ко то, что пичего незнаетъ, по крайней мЪрЪ, ничего такого, что 
приложимо къ жизни и къ какой нибудь отрасли труда. Въ этомъ я 
и не упрекаю упиверситета, совсфмъ пе его дВло учить молодого че- 
ловћка ремеслу; по если все устройство университета видимо папра- 
влено къ тому, чтобы образовать пЪсколько сортовъ ремесленниковъ, 
и если, при всемъ томъ, ремесленпики не выходять изъ упиверси- 
тетовъ, а формируются и обучаются уже послъ выхода нодъ вліяш- 
емъ практической дБятельности, то очевидио, пе достигается ни та 
широкая цль, къ которой долженъ бы быль стремиться упиверси- 
тетъ, пн та узкая цфль, къ которой онъ направленъ въ настоящее 
время. Упиверентеть ие дастъ намъ истинно образовапныхъ людей, 
потому что его устройство ставить мпого препятствій па пути са- 
мостолтельпаго умствеппаго развития учащихся; үпиверситетъ це даетъ 
спеціалистовъ, потому что спеціалиста це можеть образовать школа, 
его образуетъ только самая работа, —что же даетъ памь упивереитетъ? 
Людей, пропитанныхъ умозрзшями, припимающихь теорш за акс1омы, 
уходящихь отъ жизни въ кпигу, и сохрапяющихь въ своихь фразахъ 
и разсуждешяхь отнечатокъ того Факультета, въ которомъ они бы- 
ли замкнуты. Я очень хорошо знаю, что многіе изъ теперешиихь и 
бывшихъ студептовъ вовсо не подходятъ подъ эту характеристику, я 
знаю, что между пими найдется много людей, смотрящихь па жизпь 
свтло и разумно, но я зпаю также, что эти люди развиваются по- 
момо упиверситета, и что већ пеудобства совремешаго университет- 
скаго устройства созпательно чуветвуются ими и производять на нихъ 
самое тяжелое впечатлЪше. Защитники современиего университетска- 
го устройства очень педовольны теперешиими студентами, и цеудо- 
вольствіе это началось имешо съ тЪхь поръ, какъ студенты поняли 
неудовлетворительность одизхъ профессорекихь лекцій и начали ис- 
кать собственными силами, въ жизни и въ литератур, матеріаловъ 
для свосго развития. 
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Это значить, что современное устройство университетовъ пе удо- 
влетворяетъь пи тёхъ, для кого опо составлено, пи тЪхъ, кто его 
защищаетъ. Для первыхъ, то есть, для учашихея опо ствепительпо. 
Вторые, то есть, заматер$лые профессора, находять его слабымъ и 
неспособльмъ сдерживать развитіе студептовъ къ строю— въ опредфлен- 
ныхъ границахъ. Молодая жизнь вездъ просачивается черезъ обвет- 
шалыя плотины, затрудпепіл обходятся, препятствія преодолъваютея, 
по изъ этого не слБдуетъ, чтобы затрудпенія и препятствя уже те- 
перь были безвредны. Чтобы оцфиить ихъ по достоинству, чтобы 
увидЪть въ пихъ ие содЪйстые, а помфху, молодому челов ку пужно 
много остроумія и пропицательности; чтобы ветупить съ пими въ 
борьбу и одолфть ихъ, пужно много эпергіп и много драгоцфинаго 
времени. Часто большая половина упиверситетекихь годовъ уходитъ у 
студента исключительно па то, чтобы убфдитьея въ ложности и без- 
плодпости господствующаго паправленія занят. Понечно, испыты- 
вать разочаровашя полезно, по, по всей вЪроятпости, защитники со- 
временнаго упиверсптетскаго устройства ожпдаютъ отъ упиверенте- 
товъ ие того, чтобы опи снабжали студептовъ разочаровашями. 

Не одии студенты испытываютъ на себЪ пеудобства современтаго 
универеитетскаго устройства; эти неудобства падаютъ и па прооес- 
соровъ. Провессоръ упиверситета по роду евопхъ запятій мало от- 
личаетея 2ъ пастолщее время отъ учителя гимназіи. Вся разница ме- 
Жду ними заключается въ томъ, что учитель спрашиваетъ уроки во 
время каждаго класса, а профессоръ спрашиваетъ уроки за цђлый 
годъ, па экзамен. Отношешя учителя къ ученикамъ гораздо проще 
и откровение, чбмъ отношешя профессора къ свопхъ слушателямъ. 
Учитель очень хорошо знаетъ, что ученики сошлись къ пему въ класеъ 
по звонку, безъ веякаго особениаго желашя учиться; обыкновенно 
учитель пе придаеть пикакого значешя желанию или пежелашю уче- 
никовъ, ставить имъ за пежелаше плохіе баллы, оетавляетъ ихъ безъ 
объда или безь отпуска, и ДЪло съ концомъ. Профессоръ также мо- 
жеть предполагать, что больная часть его слушателей спдитъ въ его 
аудиторий: по долгу службы, п задабриваеть его своимъ присүтстві- 
емъ для предстоящаго экзамена; по какъ убфдиться въ этомъ? Какъ 
отдълить слушателей, любящихъ его науку и его лекщи, отъ слу- 
шателей, высиживающихь въ его аудитоми хоропий баллъ? Вакъ уз- 
нать д®йствительпыя потребности слушателей, записывающих съ оди- 
паковымъ усердіемъ вее, что благоугодио сказать господину прозес- 
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сору? Какъ заговорить откровенно съ слушателемъ, который прежде 
всего видить въ профессорф буд, щаго экзаменатора? Положевіе д0- 
бросовъстнаго профессора чрезвычайно щекотливо. Добросовстпый 
проФессоръ знаетъ, что оФиціальпость студептовъ въ отношеши къ 
нему совершенно оправдывается: во-первыхъ, общимь устройствомь 
университета, во-вторыхъ, личностью и дфятельностью большей части 
другихъ проФессоровъ. Онъ— добросовъетпый профессоръ, пе хорма- 
листъ, но опъ знаетъ, что по настоящему онъ обязать быть Фор- 
малистомъ; зпаетъ и то, что въ сосфдней аудиторій сидитъ профес- 
соръ Формалистъ, которому пътъ пижакого двла до умственцыхъ по- 
требпостей слушателей. Конечно, между добросовћетпымъ профессо- 
ромъ и дЪльпымъ етудептомъ могутъ установиться разумпыя отлоше- 
Ия, певавпсимыя отъ экзамеповъ; по для этого падобпо, чтобы про- 
Фессоръ и студентъ узнали другъ друга, а это вовсе не легко, по- 
тому что они поставлены другъ къ другу въ обязательныя отноше- 
нія; профессору неловко сдфлать шагъ къ сближенио съ студентомъ, 
потому что опъ видить съ его стороны оФиціальность и недов ре; 
студенту также пеловко, потому что проФессоръ можеть подумать, что 
стүдептъ заискиваеть въ пемъ для экзамена. Такая простая вещь, 
какъ довёрчивое сближеше между человфкомъ зпающимъь и человф- 
хомъ желающимъ знать, бтаповптея затрудпительното, — а почему? 
Опять-таки потому, что сүшествуютъ права, п волфдетве того, обя- 
зательпые экзамены. Эти экзамены, смотря по личноети профессора, 
бываютъ или очепь трудны, или очень легки. Если профессоръ Фор- 
малисть, то малйщее отклопеше отъ заппеокъ принимается въ ра- 
счетъ, какъ доказательство пепосфщешя лекцій; если профессоръ не 
Формалистъ, то онъ во всякомъ случа и за всякій отвётъ ставить 
удовлетворительный баллъ. Въ первомъ случа студентъ припужденъ 
зубрить, хакъ гимпазистъ, или какъ бурсакъ; во второмъ случа опъ 
приходить па экзаменъ чтобы пеполрить вормальшость. Очевидно, что 
въ первомъ случа$ экзамены вредны, а во второмъ безполезны. Но 
конечно, полное отмёнеше веякихъ экзамежвъ, и вылускпыхъ и пе- 
реходпыхъ, возможно только тогда, когда университеты пе будуть 
давать своимъ слушателямъ пикакихь правъ. Поэтому, отмёпеще 
правъ должно быть желапіемъ вефхъ людей, припимающихь къ серд- 
ду судьбу высшаго образовашя въ пашемъ отечеств®. 
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Мы раземотр%ли такимъ образомъ педостатки нашего гимпастиче- 
скаго образованія и показали слабую сторону пашихъ университе- 
товъ. Теперь нетрудно будеть обозначить въ самыхъ общихъ чер- 
тахъ ть преобразовашя, въ которыхъ нуждаются гимназіи и универ- 
ситеты. Въ гимпазической программ иЪтъ общаго плана; собранія 
словъ и Фразъ называются науками; разеказы и гипотезы вытБеняютъ 
собою серьезныя зпашя; память учениковъ работаеть постоянно, а 
мыеслительныя способности ихъ находятся въ бездЪйствіи. Конечно, 
все это должно быть передЪлано. Въ программу должно быть вне- 
сено строгое единство общаго плана; Фразы, пазывающіягя въ своей 
совокушости исторею, политическою геогразею, теоріею словесности, 
и т. д., должны быть оставлены за штатомъ; разсказы и гипотезы 
должны уступить мфето научиымъ аксюмамь и теоремамъ; мысли- 
тельныя способности учениковъ должны вступить въ отправлене 
своихъ естественныхъ обязанностей. Веф эти метаморфозы могутъ 
быть произведены только въ томъ случаЪ, когда будетъ измёнена 
самая подкладка образовашя. До сихъ поръ въ нашихъ школахъ 
изучали преимущественно человЪка и его духовпыя произведенія, 
а теперь падобио изучать природу. Это единственное средство выдти 
изъ области догадокъ и предположеній, хразъ и возгласовъ, краси- 
выхь теорій и беземысленнаго зубрешя. Это единственное средство 
ввести учениковъ въ область точнаго знашя, добросовзетнаго изсл$- 
довашя и живого мышлешя, Я доказалъ уже, говорл о преподаванит 
неторш и географш въ гимназіяхъ, что изучеше человЪка и его 
граждапекой жизни по своей сложности педоступпо гимпазистамъ; я 
доказалъ также, что изучеше это въ дфйствительности не существуетъ, 
п что историчесыя и географическін зчашя гимпазистовъ составляютъ 
самый печальный оптичесый обманъ. Одиого этого обстоятельства 
уже достаточно, чтобы навсегда отложить попечене о такъ называе- 
момъ гумашомъ образоваши; объ этомъ образоваши пе стоить жа- 
аЪть; оно кажется удовлетворительнымь только тогда, когда ИЪТЪ 
лучшаго; оно считалось хорошимъ тогда, когда естественныя пауки 
были въ колыбели; оно существуетъ теперь по тому же самому, по- 
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хему существуютъ многіе аптики, давно осужденные ща смерть нау- 
кою и здравымъ смысломъ; существуетъь нотому, что кръпка наша 
рутина, велико наше невъжество, безгранично наше равнодушіе къ 
умственнымъ интересамъ подрастающихь поколћній. Благодаря нев%- 
жеству и рутинЪ, естественпыя науки такъ оклеветаны въ нашемъ 
өбществЪ, что совётъ положить ихъ въ основу нашего школьнаго 
өбразованія покажется многимъ просвфщеннымъ педагогамь престун- 
нымъ посягательствомъ на умственную непорочность учащагося от- 
рочества. За естественными науками стоить призракь матеріа- 
мизма, выдуманный оть нечего дЪлать волхвами и кудесииками 
московской журналистики. Доказать, что матеріализмъ намъ вовее 
неопасенъ, что онъ у насъ даже вовсе не существуеть — конечно 
нетрудно; #0 это докавываніє нп въ чему не шоведетъ; когда 
общество наслушалось неяфпыхъ толковъ, когда оно напугано ими, 
тогда оно не вфрить доказательствамь. Попробуйте доказать кре 
ФтТьЯнскому мальчику, что нётъь на свЪтф домового, и вы увидите, 
жакъ ‘блистательная аргументація ваша разобьется объ укоренившійся 
шредразсудокъ , превратившійся уже въ инстинктивное чувство. Я 
очень хорошо знаю, что мои мысли ю гимназическомъ образоващи и 
о необходимости положить въ его основу естественныя науки будуть 
нриняты въ общеетв® очень недовфрчиво; я знаю, что объ осуще- 
ствленіи подобной мысли омЪшно даже мечтать. Но я думаю, что 
между журнальною статьею и дфловымъ проектомъ существуетъ зна- 
чительная разница. Проекть долженъ быть практиченъ и непосред- 
етвенно придожимъ къ длу; онъ долженъ принимать въ ‘соображе» 
же взгляды, мнБнія и даже современные предразсудки общества. Что 
җе касается до простой журнальной статьи, то ея дЪло просто :бро- 
сить въ общество ту или другую мысль. Авторъ отвфчаеть только 
за честность этой мысли и за искренноеть собственнаго убфжденя, 
Дъло общества принять, или отбросить эту мысль, оспаривать ее, 
или оставить ев вовсе безъ внимашя, Поэтому, не смущаясь добро» 
дтельнымъ отвращешемъ общества къ естественнымъ наукамъ и къ 
матеріализму, и въ тоже время не заботясь о практической прило» 
жимости моего разсужденія, я покажу, почему именно оди® естествен- 
ныя науки, положенныя въ основу общаго образованія, могутъ раз- 
вить умъ и сообщить учащемуся прочныя знашя. 

Во-первыхъ, знашя 0 природ вполн® соотв$тетвують естественных 


нотребностямъ дътекаго ума. Первые проблески ребяческой любозна- 
Отд. 1. 4 
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тельности направляются прамо на окружающія впечатлЪнія. Спра- 
шиваеть ли когда нибудь ребенокъ о томъ, что было тысячу лётъ 
тому назадъ? Нфть, онъ и представить себ не можеть та- 
кую крупную циеру и такую далекую эпоху. Стало быть, история 
дается ребенку помимо его желанія ; она не отвфчаетъь никакой 
потребности его ума. Спрашиваеть ли ребенокъ: что такое кра- 
сота, добро, истина? Когда ему нравится картинка или игруш- 
ва, спрашиваеть ли онъ: почему это мн правится? Конечно, 
ить. Отвлеченіе и анализъ собственныхъ впечатлній — такіе 
процессы, которые совершенно несвойственны уму ребенка. Стало 
быть, логика, эстетика и весь хламъ теорш словесности даются 
ребенку помимо его желашя. Но вђдь известно, что ребенокъ по- 
стоянно пристаетъ къ взрослымъ съ вопросами. 0 чемъ же онъ 
спрашиваетъ? Конечно о томъ, что онъ видить. Отчего мфеяцъ се- 
годня стоить на небъ серпомъ, а недфлю тому назадъ былъ круглый? 
Отчего собака Фетъ хлфбъ, а кошка не Ъстъ? Отчего бутылка съ 
водою лопнула на морозъ? Оттего облака по небу ходятъ? Отчего 
дождь идетъ? Вотъ вопросы ребенка, и ребенокъ такъ разнообразить 
ихъ, что вамъ становится очевиднымъ, какъ они родятся въ голов 
его подъ вліяніємъ свЪжихъ и постоянно измЪняющихел впечатл®Нній. 
Періодъ такой живой любознательности обыкновенно продолжается 
недолго; взрослые большею частью отвъчаютъ на вопросы ребенка 
такъ глупо, что ребенку надофдаеть спрашивать. Ему приходится 
думать одно изъ двухъ: или то, что на его вопросы вовсе пе су- 
ществуетъ удовлетворительнаго отвъта; пли то, что окружающе его 
взрослые не понимаютъ нелёпости своихъ 0твътовъ. Въ первомъ 
случа онъ мирится съ незнаніемъ, и любознательность его засыпаетъ; 
во второмъ случа онъ ищеть отвъта, какъ нскаль отвта Ломо- 
носовъ. Конечно, второй случай гораздо ръже перваго. Но въ томъ и въ 
другомъ случаЪ, знакомство съ естественными науками должно привести 
ребенка въ восхищеше. Разумный отвфтъ на одинъ вопросъ порождаетъ 
въ ум десятокъ повыхъ вопросовъ, и ребенокъ пріобрътаетъ прочныя 
свъдБнія, даже пе подозръвая того, что онъ началъ учиться. Если 
естественныя науки преподаются ребенку сколько нибудь разумно, 
то, конечно, удовольствие испытанное имъ при первомъ знакомств$ 
съ законами природы будеть увеличиваться по мЪр® того, какъ 
это знакомство будетъ дфлаться боле короткимъ м сознательнымъ. 
Знаше природы ни въ какомъ случа%, ни при какихъ условяхъ 
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Жизни, ни въ какомъ общественномъ положеши не можетъ быть 
мертвымъ капиталомъ пи для ребенка, ни для взрослаго челов ка. 
Велкая школьная мудрость забывается за порогомъ школы, потому 
что самое существоваше этой мудрости поддерживается и обусловли- 
вается только затхлою атмостерою школы; но природа окружаеть 
человЪка вездъ; стало быть, человкъ, однажды заинтересовавшійся 
изученіемъ ея силъ и законовъ, уже никогда не забудетъ того, что 
онъ о ней знаетъ, и всегда будеть стремиться къ расширенію сво- 
ихъ свъд®ній. Только одн естественныя науки глубоко коренятся 
въ живой дъйетвительности; только он совершенно независимы отъ 
теорій и Фикцій; только въ ихъ область не проникаетъ никакая ре- 
акція; только он образуютъ сферу чистаго знанія, чуждаго вся- 
кихъ тенденцій; слфдовательно, только естественныя науки ставятъ 
человфка лицомъ къ лицу съ дъйствительною жизнью, неподкрашен- 
ною нравоученіями, не обръзанною системами, не сочиненною досуж- 
нымъ мышлешемъ Филосооовъ. И между тъмъ эти самыя естествен- 
ныя науки до сихъ поръ считаются достояшемъ заклятыхъ спеціа- 
листовъ; исторпо, теорію словесности должны знать већ образован- 
ные люди; а законы и отправленя жизни, которая проявляется во 
вехъ органическихъ существахъ, начиная отъ лишаевъ и водоро- 
слей и кончая обезьяною и человъкомъ, эти законы писаны только 
для двухъ трехъ десятковъ чудаковъ, называемыхъ натуралистами. 
Остальному обществу, называющему себя образованнымъ, до пихъ 
ныть никакого дБла , —ему, по русской пословиц, законъ не писанъ. 
Конечно, такое непостижимое равнодушіе къ тому, что насъ посто- 
янно окружаетъ и постоянно дЪйствуетъь на насъ, можеть быть 
объяснено только крайнею неразвитостью, которую, безъ малфйша- 
го преувеличенія, можпо назвать полною умственно слЪпотою. Ле- 
чить отъ этой слфпоты взрослыхъ уже, можетъ быть, поздно; но 
предохранить отъ нея дётей—это должно быть святою обязанностью 
вефхь отцовъ и воспитателей. Общество наше погружено въ спячку; 
у него нЪтъ никакихъ серьезныхъ уметвенныхъ интересовъ. а ме- 
жду тБмъ великая кпига природы открыта передъ всеми, и въ этой 
великой кипгъ до сихъ поръ, трудами немногихъ замфчательныхъ 
дЪятелей, прочтены только первыя страницы. то-же виноватъ въ 
томъ, что наши достаточные и 501-@ зап! образованные классы пиче- 
го не дБлаютъ и ничфмъ не интересуются? ЗВпновато очевидно на- 


правленіе ихъ образовашя; школа ничёмъ не заинтересовала их, иъ 
. 4* 
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это обстоятельство даже дБлаетъ честь ихъ природному уму, пото- 
му что въ нащихь школахъ дЕйствительно заинтересоваться нечъмъ. 
Если бы Алекгандръ Гумбольдтъ учился въ русской гимназіи или 
въ русокомъ кадетокомъ корпус, то по всей вЪроятности, онъ 
сдълалея бы ревностнымь посЪътителемъ баловъ и балетовъ, вусто 
того, чтобы быть натуралистомъ и путешественникомъ. Вћдь Алек- 
сандръ Гумбольдт быль баропомъ и богатымъ человћкомъ,—етало 
быть, нфть ничего песбыточпаго въ той мысли, что, при разумномъ 
направленіи образовашя, даже высшие классы нашего общества мо- 
гутъ перейти отъ танцевъ къ другимъ занятіямъ, боле достойпымъ 
челов®ка и болђе полезнымъ для человЪчества. Кому же удобпће 
всего разрабатывать науку, какъ не тъмъ людямъ, которые обезпе- 
чены въ матеріальномъ отиошеніи? И эти люди дЪйетвительно ста- 
ли бы разрабатывать науку, если бы были заинтересованы ею съ 
дфтства. А заинтересовать человћка съ дётства можеть только изу- 
чене природы. Говорить о практической польз естеттвенныхъ на- 
укъ, указывать на паровыя машины, на желфзныя дороги, на элек- 
трическіе телеграфы, на микроскопъ, химическій анализь и үспъхи 
Физіологіи—значило бы повторять Фразы, ветрЪчающіяся въ преди- 
словіяхъ ко всевозможнымъ оригинальнымъ и переводнымъ книгамъ 
по естественнымъ наукамъ. Я воздержусь отъ этого словоизверже- 
нія. Читатель самъ понимаетъ, что все матеріальное благосостояніе 
человфчества зависить отъ его господства надъ окружающей при- 
родой, и что это господство заключается только въ знаніи естест- 
венныхь силъ и законовъ. Но читатель, можетъ быть, пе обращалъ 
вниманія на то обстоятельство, что эти знанія до сихъ поръ выра- 
батывались только десятками людей; сотни и тысячи принимали уже 
выработанные результаты, питались готовыми кушаньями и елЪдо- 
вательно сами нисколько не помогали стряпн$. А почему они не 
помогали? Неужели потому, что они ве были неспособны помогать? 
Такое предположеніе совершенно неправдоподобно. Неужели наши 
мужики потому пеграмотны, что неспособны выучиться азбукћ? 
Въдь это уже очевидная пелЪпость. Мужики неграмотны, потому 
что разныя постороншя обстоятельства мъшали имъ учиться; точно 
такъ же, сотни и тысячи образованпыхъ людей оставались равно- 
душными къ изученно природы потому, что направлеше вхъ обра- 
зованія не давало имъ познакомиться съ азбукою естествознаня. 
Но между мужиками находились и находятся люди, въ которыхь же- 
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жаше учиться такъ сильно, что оно вырывалось даже изъ-подъ 
гнета неблагооріятныхъ обетоятельствъ. Точно такъ же между об- 
разованными людьми попадаются личноети, замфчательныя по своей 
любознательноети, личности, умћющія вырваться Изъ того ограни- 
ченнаго круга идей и понятій, въ который ставитъ ихъ господству- 
ющее направлеше общаго образованія. Әти-то немногія личности, 
превращающілея въ чудаковъ натуралистовъ, несутъ на плечахъ 
своихъ весь трудъ матеріальнаго прогресса человъчества. Если бы 
этихъ личностей было больше, то, очевидно, завоеванія человъчества 
въ области естествознаютя совершались бы быстр®е; а вмћетъ съ 
тёмъ, и вся жизнь человћчества представляла бы меньше лишеній 
и етраданій, меньше горя и бъдности. Пели бы азбука естеетвозпа- 
нін была также распространена, какъ та азбука, по которой мы 
учимся читать, то число изслёдователей природы н .върное увели- 
чилоесь бы въ нћеколько десятковъ разъ, и труды этихъ изелъдова- 
телей сдфлались бы также гораздо плодотвориће, чёмъ теперь, по- 
тому что већ результаты изел%дованія обобщалиеь и прилагались бы 
къ жизпи несравненно быстрфе и полифе теперешняго. Рутина и 
предразеудки погибли бы па вфки, потому что они держател теперь 
только благодаря тому обстоятельству, что самые простые законы 
природы пеизвёстны даже образованному обществу. 

Наконецъ, самый закопъ умовъ сдфлается тверже, когда естест- 
венныя науки будутъ положены въ основу общаго образовашя. Ее- 
тественныя науки важны и замфчательны не только по предмету 
своего пзучешя, но и по своему методу. Это — науки, основанныя 
исключительно на наблюдеши и опытф. Собетвенно говори, только 
математическія и естественныя науки имЪютъ право называться па- 
уками. Только въ нихъ гипотезы пе остаются гипотезами; только 
оиф показываютъ намъ истину и даютъ намъ возможность убфдить- 
ся въ томъ, что это дфйствительно истина. Әти науки сообщаютъ 
человфку, посвятившему себя ихъ изучено, такую трезвость и не- 
подкупность мыщлешя, такую требовательность въ отношеніи къ 
своимъ и къ чужимъ идеямъ, такую силу критики, которая сопро- 
вождаетъ этого человћка за предёлы выбранныхъ имъ наукъ, кото- 
рая не оставляеть его въ дЫйствительной жизни и кладетъ свою 
печать на всЪ его разсуждешя и поступки. 

По возмъ этимъ причинамъ я полагаю, что изучеше математиче- 
скихъ и естествепныхъ наукъ должно быть положено въ оспованіе 
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нашей гимназической программы. Кромъ этихъ наукъ должны оста» 
ваться только законъ божій, русская грамматика и новъйшіе языки. 
Что касается до университета, то онъ нуждается только въ отмънЪ 
правъ и ограниченй. Реформа гимназій естественно отразится на 
немъ, и потребности слушателей выразятсл сами собою, въ томъ 
обстоятельств, что однъ аудитори будуть биткомъ набиты, а дру- 
гія останутся пустыми. Въ гимназіяхъ должна быть произведена 
реформа, а университетъ само себя рееормируетъ, если только бу- 
дутъ устранены искуствепныя препятствія. Реформа образованія дол- 
жна быть начата съ низшихъ заведеній, потому что въ нихъ заклю- 
чается корень нашего умственнаго безсилія. Все это теорія и меч- 
та, скажетъ читатель, и я скажу тоже самое, и это нисколько не 
приведетъ меня въ смущеше и въ раскаяніе. Я говорю о томъ, 
что должно быть, а не о томъ, что дЁлается теперь, и не 0 томъ, 
что будетъ дфлатьсея въ будущемъ году. 


1863 г, 
24 Тюня. 


Д. Шосаревъ. 


АФОНЪ. 


ПУТЕВЫЯ ВПЕЧАТЛВЕНЯ. 


(Посвящается Н. Г. Помяловскому.) 


СТАТЬЯ ТРЕТЬЯ *) 


УП. 


МОНАСТЫРИ ШТАТНЫЕ (ИДІОРИТМЫ.) 


Путь лежалъ намъ въ монастырь ИЙверскій, первый изъ штатныхь 
монастырей, какой пришлось намъ увид®ть на Афон. Медленно 
громоздились мы, еъ нашею кладью, по патріархальнымъ святогор- 
скимъ дорогамъ. Тощихъ муловъ усердно подгоняли тощіе погонщи- 
ки, но аФонске мулы, знать, не привыкли къ скорой ®зд®, и въ 
свою очередь усердно отмахивались хвостами. Поодаль ®хелъ нашъ 
неизмённый спутникъ, о. Лукіанъ, напфвал вполголоса «кто Богъ 
велій, яко Богъ нашъ?..» Невесело что-то глядфлъ онь па свътъ 
божій. 

— Что вы, отче, пріуныли? спросиль я, подъфхавъ къ нему. 

— Унывать миё нечего, а только и взаправду невесело перећз- 
жать изъ своей киновіи въ штатный монастырь. Тутъ вфдь соблаз- 
ну много. 

— А вы побаиваетесь ? 

—_—_—_— 


*) См. первыя статьи въ Февральской и апрльской кн. «Русскаго Слова» 
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— НЬть, не то, а все надо быть на сторож%: долго ль до гр$ха? 
Воть вашему брату такъ тутъ раздолье полное, тутъ и говядину 
найдете... Ну-ка прислушайтесь, какъ птички-то поютъ! и не чуютъ, 
ОЪдныя, что бъда у нихъ на носу... 

Я прислушался: издали слышалось оживленное п®ніе пфтуховъ. 

— Знакомыя пфеенки? 

—щ Знакомыя, отче. 

— Да, туть ужъ міромъ пахнетъ; туть только держись, иску- 
шеніе! 

Цоказались водопроводы и первыя пристройки Ивера. На травъ 
передъ дверьми незатЪйливаго домика лежала группа болгаръ-работ- 
никовъ съ трубками и громко распъвала свои нащональныя пени. 
Съ ближайшаго холма красиво спускалось въ оврагъ стадо барановъ 
и слыніалось ихъ бленнье и звонъ колокольчиковъ... Н вправду 
мромъ пахиуло; зпакомыя картины вызвали рядъ полузабытыхъ 
воспоминашй и заставили биться сердце мірское отраднымъ біеньемъ. 

Наконецъ открылись предъ нами высокія стЪны и башни мона- 
стырскія. Широко раскинулись ои% на ровномъ прибрежьи моря съ 
мпожествомъ разныхъ отдЪльпыхъ пристроекъ, съ огородами, вино- 
градниками, апельсинными и лимонными садами, напоминая скорЪе 
городъ мирской, ч®мъ. смиренный монастырь. святогорскій. На пло- 
щадкъ передъ монастыремъ прогуливались монахи, ү всЪхъ лица 
свВяия, иоступь гордая, замтно что-то’ барекое, внушительное. Съ 
любопытетвомъ глядёли они на наше приближеше и перешептыва- 
лись между 60бой. У воротъ встрътилъ наеь самъ эпитропъ (повве 
ренный) монастырскій, въ шолковой. ряев и полушубжв, өбшитомъ 
дорогими м8хами; въ рукахъ онъ дөржалъ эпитропскій: жезлъ еъ с6= 
ребрянымь набалдашникомъ. Тутъ же етонао· нфеколько болве вкром- 
ныхъ иноковъ, между которыми. я замфтиль двухъ кразивыхь 
мальчиковъ, л®тъ 14-ти, одфтыхь по монашеоки:. 

ЦослБ чипнаго и гордаго привътетвія, эпитропъ прежде всего’ пө- 
велъ насъ на поклоненіе влавной евятыни: Ивера. ПодлЪ воротъ, вну- 
три монастыря, 6тоитъ небольшая часовня, гд помёщене: «страшная 
видомъ» чудотворная икона Иверской: Божей; матери *), называемая: на 


*) Копія съ этой иконы хранится въ Москв и тоже прославилась разными 
чудесами. Страшною видомъ называютъ ее монахи за сердитос` выраженте- 
лица Богоматери. 
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АФонЪ «привратницей,» потому что хотВла оставаться пепремънно при 
монастырекихъ воротахъ, не смотря на всф усилія монаховъ помфстить 
ее въ главпомъ соберЪ. Тутъ мы совершили обычное поклонение и за» 
тъъ уже отправились въ иремный покой, гдз ожидали насъ власти 
монастырскія. Вошли мы въ чертоги, какихъ я еще не видываль 
на Афон: потолки съ рфзными орнаментами, на стЪнахъ дорогія 
гравюры, на полахъ дорогіе ковры; все отзывается роскошью и же- 
лапьемъ жить на широкую ногу. На диванахъ, поджавъ подъ себя 
ноги, сидли старцы въ атласныхъ и бархатпыхъ рясахъ, съ ян- 
тарными четками. Прп вход нашемъ они прошентали свое неизмфн- 
ное «милости просимъ», и усадили на почетныя мфета. Началось 
угощенье. Шо знаку старшаго эпитропа, явтлась толпа монаховъ съ 
серебряными подносамп, а на подносахъ вина и сласти разныя. 
«Да. гдё-же это мы?..х подумалъ я, глядя на: такую роскошь. 

— Воть кокъ мы живемъ! съ улыбкой лроизнесъ одинъ изъ 
старцевъ, замфтивъ мое удивлеше. 

— Да, признаюсь, не ожидалъ видъть на АФонф такой роскоши, — 
ОТВЪТИЛЪ Я. 

— Такъ знайте же, что здБеь пе киновя, а Иверъ, монастырь 
штатный. У пасъ вы отдохнете; мы васъ пріютимъ и успокоимъ... 


— Мы жобимъ русскихъ, замвтилъ: другой: — въ МосквЪ наша 
икона. 


— А воть мы сейчасъ поужипаемъ, да и спать ляжемъ, по- 
ложительно сказаль молчавшій до вихъ поръ старець, чтобы дать 
разговору другой оборотъ., Намъ, старикамъ, покой нуженъ, да и вамъ 
съ дороги не мЪшаетъ. 

Мы конечно согласились съ нимъ. 

Въ сосЪдней комнат% былљ накрыть столъ, за которымъ и усЪлись 
мьь 60 вевми властями. Блюдь подавали множество;, казалось, афон: 
све повара-монахи нарочно рЬшичись пощеголять передъ нами сво 
имъ искусетвомь.. Тутъ были и супы. разпые, и жарюя изъ мяса, *), 
и Фрукты, и соусы, вина вдоволь. Во все время стола шли оживлен- 
ные разговоры о монастырскихь имфшяхь и урожа пшеницы и 
маслинъ, и ни слова объ искушеніяхъ и видьшяхъ афонскихъ, точ- 
но ДЬло происходило въ мрф, а не на св. горф. Затмъ старцы 
простились съ пами и одинъ изъ братіи повелъ насъ въ странно- 


ИЕ Баай 
*) По снисхождснію въ слабости старческой, вь штатныхъ монастыряхт. 
разрЬшено вкушеше мяса. 
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примные покои, гд въ наше распоряжене были отданы пять ком- 
натъ сь отдъльной домашней церковью. Въ комнатахъ тоже при- 
лично и чисто, покрайней м%р% снаружи, даже блохъ меньше, 
чЬмъ въ другихъ монастыряхъ. Здфеь я нашелъ отца Лукіана, за- 
нятаго переборкой нашихъ вещей. 

— Что, разговфлись? спросиль онъ, лукаво поглядывая на меня, 

— Разгов$лея. 

— Эко вамъ теперь раздолье, какъ погляжу! Словно сыръ въ 
маслћ кататься будете... Глядите, однихъ подушекъ-то сколько на- 
тащили вамъ; спите себ въ сласть. 

— А вы-то какъ же? 

— 0бо мп не заботьтесь. Нашему брату доску подъ бокъ да 
камень подъ голову — воть и кровать готова. Скучно только жить 
будетъ: порядку никакого, никто ничего не знаеть, всё врозь гля- 
дятъ, искушеше! Ну да Богъ съ ними! Давайте-ка ‘спать лучше; 
вонъ ужъ и птички ваши запзли. 

— Это вы все насчетъ пфтуховъ? 

— Да какая же другая птица теперь пфть будетъ?.. Благослови- 
те! Пойду спать. 

— Богъ благословить. 

Но отецъ Луванъ спать не пошелъ, а заперся въ церкви читать 
полунощницу да канонъ править. А я сёлъ къ окну и старался при- 
весть въ порядокъ это множество повыхъ впечатлён. Такая рос- 
кошь, монахи въ шелку да въ бархатћ, мясная пища, пени работни- 
ковъ... неужели все это происходить на Афон, суровомъ и строго 
цфломудренномъ? Если такъ пойдетъ дальше, то ничего еще: жить 
МОЖНО... 

Но все это продолжалось только въ первые дни нашего пребыва- 
нія въ Ивер®, когда старцы видимо хотфли пощеголять передъ нами 
своимъ богатствомъ, Впосл%детвіи насъ оставили въ покоћ и дни за 
днями пошли обычнымъ аФонскимъ чередомъ съ своимъ утомитель- 
нымъ, мертвящимъ однообразіемъ, а въ обфдахъ нашихъ съ каж- 
дымъ днемъ появлялось нёчто изъ прошлаго: святогорская травка 
входила въ евои права. 
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Роскошь и свобода жизни штатныхъ монастырей ръзко бросаются 
въ глаза посл той строгости устава, какой мы видъли въ киновіяхъ 
атонскихъ. Тамъ полное отреченіе отъ своей воли и безусловное 
подчиненіе игумену, а здБеь, наротивъ, дфло спасенья предоставлено 
на волю спасающагося, и потому каждый живетъ, какъ ему совЪоеть 
позволитъ, имфетъ деньги, Ъстъ и пьетъ что хочетъ, одфвается по 
желанію и никто не имћетъ права вмЪшиватьея въ его дла. Такое 
изм%неніе устава сдфлано по снисхожденію къ немощи человћческой, 
по которой не всякій монахъ можетъ выносить жизнь киновіатскую 
или скитскүю, а между тЬмъ всякому спастись хочется; и вотъ въ 
штатномъ монастырБ монахи спасаются, ввря въ силу ибетнаго 
преданья, что Богъ спасетъ ихъ за то только, что они живутъ на 
АоонЪ, а не въ міръ. Законы монашества о Форм костюма и внфш- 
няго образа жизни, конечно, и здъсь сохраняютъ свою силу, но въ 
жизни келейной монахъ никому пе даетъ отчета. 

Игумена въ штатныхъ монастыряхъ не бываеть (кром Хилаи- 
дарскаго монастыря, гдЪ должность игумена, по выбору братіи, 
правитъ икона Божей матери троеручицы). Власть монастырскую 
составляютъ, такъ называемые, проэстосы, то есть, старцы боле 
или менфе зажиточные и помогавшіе какимъ бы то ни было образомъ 
обогащению монастыря (сборщики, вкладчики капитала ит. п.). Эти 
старцы образуютъ домашній синодъ и собща разсуждаютъ о вну- 
треннихъ и внфшнихь дЪлахъ монастыря. Они ежегодно избираютъ 
изъ среды своей эпптропа (пов%реннаго), которому поручаютъ на- 
блюдать за порядкомъ въ церкви и трапезъ. Проэстосы и эпитропъ 
составляютъ свой особый замкнутый кружокъ, нёчто въ род мона- 
стырекой аристократи, и на остальную братію смотрятъ они свы- 
сока, какъ и сл$дуеть истымъ аристократамъ. 

Натянутыя отношенія между проэстосами и братіею замфтны съ 
перваго взгляда. Проэстоса сразу можно отличить отъ остальныхъ 
монаховъ по богатству его одежды, гордому взгляду и барской по- 
ходкъ; все остальное раболъпно кланяется ему и будто за честь 
считаетъ вступить съ нимъ въ разговоры. При полной свобод уста- 
ва монастырскаго странно видъть такое раболёше, но ‘въ этомъ ра- 
болти выражается или простое смиренієе слабости передъ силой, 
или грёшное желане умилостивить эту гордую силу въ надеждЪ 
на какія-то далекія выгоды. Н%которые монахи живуть въ штат- 
ныхь монастыряхъ только ради свободы ихъ устава, не имя 
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при этомъ никакихъ корыстолюбивыхъ и тщеславныхъ цфлей. Они 
стараются никого не затрогивать, не выдаваться изъ общаго уровия, 
и кланяютея власти во избфжанше разныхъ непріятностей. Но боль- 
шинетво монаховъ, вступивъ въ штатный монастырь, постоянно ис- 
кушаютея тщеелавієемь и мечтають о сап проигумена и об- 
ществъ проэстоєовъ, какъ о конечной цъли своего счастья. Такой 
монахъ иной разъ всю жизнь унижается передь проэстосами, за- 
искиваетъ ихъ расположенія, и усердно копитъ деньги. Прежде все- 
го онъ стараетея получить санъ ієромонаха, потомъ начинаетъ поне- 
многу сближаться съ проэстосами, угощаеть ихъ виъотъ и по- 
рознь, и когда замётить, что заслужиль ихъ благосклонность, 
жертвуеть въ пользу монастыря отъ 10 до 20 тысячъ шастровъ 
(500 — 1000 рублей). Въ благодарность за такую: жертву, 
проэстосы принимаютъ его въ свой кружокъ и посвящаютъ его 
въ сапъ эпитропа, какъ благодётеля монастырскаго. Поевященіе это 
происходить елфдующимъ обравомъ. за объдней, въ присутетвіи 
всей брати, на выбраннаго надъваютъ архіерейскую мантію, даютъ 
ему въ руки жезлъ правлешя и ставятъ на самое почетное мъсто, 
гдъ онъ вслухъ прочитываетъ «вЪрую» И «отче нашъ». Послв объдни 
выбранный устроиваеть богатый обБдъ для проэстосовъ, дарить 
деньгами пфвчихъ, поющихь ему многія лЬта, даетъ милостыню 
бъднъйшимъ изъ братіи; словомъ, этотъ день становится праздиикомъ 
для монастыря— вообще и для проэстосовъ—въ особенности. Съ этого 
дня’ повый проэстоеъ круто перемБняетъ свои отношенія къ осталь- 
ной брати, емотритъ на нихъ уже, какъ пачальство Изъ всего 
этого. видно, что только доетаточный монахъ можеть быть проэсто- 
сомъ; но пв смотря па это, рВцкій бъднякъ въ монастыр не меч- 
таеть объ жезлВ и власти. НадЪется онъ копечно на случай и на 
помощь божі: 

Званів проэстоса заманчиво для братия не только евоимъ почет- 
нымъ положешемь въ монастырь, но и тёмъ особенно, что проэсто- 
самъ предоставляется право ФЗздить за сборомъ подаяній и управлять 
монастырескими землями ви Афона. Жизнь проэстова приволь- 
ная, барская; депегъ у него, по обыкновенью, много; столъ и 
обетановка хорошая, отъ братекихъ послушашй онъ свободенъ,. 
прислуги множество „ стоить только хлопнуть въ лодеши, и 
вмигъ явится предъ нимъ толпа илоковъ еъ заискивающими взгля- 
дами: остается только взять на себя трудъ приказать. Монашескія 
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правила и канопы обязательны конечно и для проэстоса, но опъ 
ходить въ церковь, когда ему охота придетъ, и большею частью 
заставаяеть кого нибудь у себя па квартирЪ прочитывать велухъ 
службы церковныя, а самъ сидить въ это время на диванф. Очень 
естественно, что при такомъ образ6 жизни у миогихъ проэстосовъ 
развивается лЪнь непомфрная, надъ которою лукаво подемфиваются 
киновіаты. Сказывали мнф, что мпогіе изъ проэстосовъ только въ 
томъ и проводятъ время, что лежать на диван съ чубукомъ во рту *), 
Въ самомь ДЪлЪ, чёмьъ наполняется день проэстоса, испытываеть ли 
онъ какія искушешя — это неизвЪстно. Вакъ ни войдешь къ нему, 
онъ или спитъ, или сидитъ у окна съ трубкой. Разговоры его ка- 
саются чаще всего политики монастырской, да разныхъ афопскихъ 
скандальчиковъ, а въ богословскія пренія онъ не вдается. Афонъ кла- 
деть на проэстосовъ только тотъ отпечатокъ, что они сочувствуютъ 
всему, что касается св. горы, и увъряютъ вмфст® съ прочими, что 
непавидять грЪшный міръ. 


Въ каждомъ штатномъ монастыръ множество наемной прислуги 
изъ окрестныхь мірянъ, на обязанности которой лежать всЪ чорныя 
работы монастырскія. Если же работа требуетъ скораго окончанія, 
а рабозихъ рукъ не хватаетъ, то бъдняки - монахи выходятъ изъ 
своихъ келій на общя послушанія и вмъстБ съ работниками та- 
скають кули и бревна. Къ каждому проэстосу, тоже въ видћ по- 
слушанія, назначается для прислуги нфсколько бъднЪйшихъ и сми- 
реннфйшихь братій, которые часто съ радостью принимаютъ эту 
должность, потому что пользуютея даровымъ столомъ и даже иногда 
барскими подарками, какъ и вообще дворовая прислуга. Впрочемъ, 
Ето не хочеть нести тягостей послушаня, тотъ можеть отъ нихъ 
откупиться; поэтому монахи, располагающіе средствами, или нани- 
маютъ, вм®сто себя, каждый разъ какого нибудь келіота, или впосятъ 
въ монастырскую кассу олредвленное число шастровъ и такимъ об- 
разомъ навсегда избавляются отъ обязанности участвовать въ брат- 


скихъ послушаняхъ. 


Важдый монахъ получаеть изъ общихъ запасовъ монастырекихъ: 


=— 


*) Во всБхъ штатвыхъ монастыряхъ, кромБ Иверскаго, разрЪшено курить 


табакъ. 
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печеный хлЪбъ, оливковое масло, вино и крупу, и изъ этого мате- 
ріала готовить себф кушапье въ своей кельф, прибавляя разпыя 
приправы уже па свой собственный счетъ, такъ же, какъ это дћ- 
лается и въ скитахъ аФонскихъ. Поэтому-то зданіе братской трапезы 
въ штатныхъ монастыряхъ обыкновенно запущено и оставляется безъ 
присмотра: полы грязные, столы опрокинуты, кром н%сколькихъ 
столовъ, на которыхъ совершаютъ свой ежедневный обфдъ наемные 
рабо:ники и гости. Общ столь для всей братіи и проэстосовъ бы- 
ваеть только два или три раза въ годъ, и то болфе для Формы, 
потому что сходятся обдать, большею частью уже пообъдавши дома. 
Въ этимъ днямъ проэстосы обыкновенно припасаютъ нЪсколько про- 
винившихся братій, и за трапезой въ вид наказанія, ставятъ ихъ 
передъ образомъ съ огромными тяжелыми четками, которыя они соб- 
ща перебираютъ. Братёя конечно съ любопытствомъ поглядываетъ на 
это ръдкое для нея зрълище и назидается. 

Таковъ складъ и устройство штатныхъ монастырей на Афон. 
Очевидно, что здесь главную роль играютъ деньги, господетвуетъ 
деспотизмъ богатства надъ бЪдностью, и бъдияку подчасъ приходит- 
ся очень плохо, особенно если, по простотЪ душевной, онъ не уметь 
хитрить н обзаводиться богатыми покровителями. На долю его вы- 
падаеть много искушеній, только эти иекүшенія опять-таки особаго 
рода. Житель штатнаго монастыря пожалуй не увидитъ никакихъ ви- 
дЬшй, не будеть томиться искушеніемо чрева, то есть, голодомъ, 
по за то его зависть загрызеть, измучатъ думы объ улучшеши сво- 
его состояшя. Въ кпновіяхъ, при общемъ равенствъ и неим%нін соб- 
ственности, подобныхъ искушешй быть не можетъ, но здфеь бъдпякъ 
всегда видить передъ собой богатаго, можетъ сличить обЪфдъ соб- 
ственный съ обЪдомъ сосфда и позавидовать. Притомъ бЪднякъ, если 
только въ немь еще не совефмъ угасло чувство самоуваженя, съ 
трудомъ можеть выносить то обидное презрЪне, съ какимъ смотритъ 
на пего богатый. Будь онъ умница, будь онъ даже сановникъ ка- 
кой, по если онъ не имћетъ капитала, ему ходу пе дадутъ: его бу- 
дутъ выгонять на разныя послушашя, придираться къ его поведеню, 
чтобы заставить протянуть четки въ трапез и т. п. БЪдняку 
остается или вфчиыми поклонами заискивать покровительства, или 
терп%ливо переносить вс придирки. Въ однемъ изъ штатпыхъ мо- 
настырей живетъ бывшій епископъ Селеврійскій, сосланный на АФонъ 
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патріархомъ, за его неум$нье управлять епархіей °). Почтенный 
старецъ не накопиль себ въ зар богатства, и долженъ поэтому 
испытывать на Афон всБ неудобства своей нищеты. Ему отдаютъ 
монахи положенный церковнымъ уставомъ лочетъ только, когда опъ 
служить обфдню, а остальное время онъ и въ церкви стоитъ вмћс- 
ТБ съ б®днЪйшею братіею, и на него никто не обращаетъ вниманія. 
Помфщене отвели ему сырое, холодное, грязное, мебель у него убо- 
гая, посуда битая, и среди такой неприглядной обстановки, съ вЪч- 
ной нуждой перебивается со дня на день добрый пастырь, всЪми за- 
бытый и веБми ирезираемый за то, что не ум®лъ нажиться на та- 
комъ хлфбномъ мст. ИзрЪдка проэстосы приглашаютъ его на свои 
пиры, но тамъ надъ нимъ подшучиваютъ, угощаютъ его съ высо- 
ком%ріемъ, будто благодфяве дълаютъ, и бъдный старикъ не знаетъ, 
какъ держать ему себя на этихъ обЪдахъ. За то однажды я быль 
свидтелемъ встр®чи, какую учинили монахи сборщику, возвратив- 
шемуся изъ Росаи съ капиталами. Вс монастырскія власти, при 
колокольномъ звонф, вышли ветръчать его за ворота, потомъ тор- 
жественно ввели его въ церковь и тутъ же нредложили ему жезлъ 
эпитропскій. 

Не смотря на такое корыстолюбіе и, повичимому, немопашескіе 
помыслы братіи, въ штатныхъ монастыряхь иногда встр%чаютея 
отшельники, замфчательные строгостью жизни и религіознымъ ва- 
моотверженіемъ. Между прочимъ въ Ивер% мнъ пришлось вид®ть 
знаменитаго здЪеь старца Григорія, на котораго весь АФонъ емо- 
тритъ, какъ на святителя. Онъ имфль трехъ учениковъ, которые 
пострадали за вру христову въ ВонстантинополВ и греческою цер- 
ковью причислены къ числу мВетныхъ святыхъ, подъ именемъ но- 
выть мучениковь. Объ этихъ мучепикахъ я слышалъ на АФонъ 
множество разсказовъ, и сущиость ихъ вкратць передаю здћсь (**). 
Въ бытность свою въ Солуп, о. Григорій встртиль четырехъ юно- 
шей, увлеченныхь въ м: лолётствЪ въ магометанство, но потомъ 


*) Этому епископу приказано быдло доставлять патріарху ежегодный еборъ 
съ епархіи на сумму не менфе 50 т. шастровъ, но онъ, зная бЪдноеть своей 
паствы, донесъ патріарху, что не можетъ собрать такой сӯммы, за что былъ 
немедленно лишена, престола и сосланъ на АФонъ. На мЪсто его назначили 
другого, который нашелъ возможность сбирать ежегодно съ епархіи вдвое 
боле требуемой суммы. 

(9) Въ жизнеописаніи новыхь мучениковъ дЪло разсказано нЪсколько 
иначе, но я передаю его такъ, какъ слышалъ. 
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снова обратившихея ко Христу. Отрогій старецъ сошелся съ ними. 
испыталъ степень ихъ вфры, и ©талъ проловъдывать имъ общее ва 
восток повфрье, что они только мученичествомъ могутъ загладить 
предъ богомъ свой прежиій гръхъ, и что иначе имъ нътъ спасенья. 
Видя нершительность молодыхъ людей, старецъ взялъ ихъ съ со- 
бою на Афонъ и рЪшился, во что бы то ни стало, приготовить ихъ 
къ мучепичеству. ЗдБсь, въ глубокомъ подземельи, устроилъ онъ че- 
тыре отдфльныя кельи и посадилъ туда юношей на строгій постъ. 
Шесть недфль провели они въ этихъ кельяхъ, дни и ночи размыш- 
ляя 0 смерти и читая покаяпныя молитвы; старецъ самъ поучалъ 
ихъ, испытывалъ ихъ терпёніє и настроивалъ ихъ мысли кЪ му- 
ченичеству. Наконецъ затворники, уб®дившись въ необходимости 
омерти, изъявили твердую рёшимость пострадать за Христа. Обра- 
дованный старецъ отправился вм%стЬ съ ними въ Копетаптипополь 
и разными происками доставилъ имъ доступъ къ султану. Юноши 
предстали предъ свътлыя очи повелителя правовфрныхъ и, движимые 
ревностью къ православію, начали проклинать Магомета и топтать 
ногами коранъ его. Султанъ конечно оскорбился п приказалъ за- 
ключить ихъ въ тюрьму, а потомъ казнить смертью. Григорій и въ 
тюрьм$ не оставлялъ ихъ, опасаясь, чтобы ихъ рЪшимость не по- 
колебалась. Въ день казии одинъ изъ юношей отказался отъ пра- 
вославія, а тремъ остальнымъ срубили головы. Старецъ купилъ 
тБла ихъ и съ честью перевесъ на АФонъ, гдБ и похоронилъ близь 
<воей кельи въ скиту Тоаниа Предтечи. 
— А мощи ихъ открыты? спращиваль я разсказчика. 


— Бакъ же. 


В+ штатныхь монастыряхъ нътъ той мертвой неподвижности и 
замкпутости , какая бываетъ въ киповіяхъ; здЪеь больше жизни и 
движенья. Передъ воротами мопастырекими, на площадк, здЪеь 
обыкповенно устраивается большая бесфдка, для вечернихъ отды- 
ховъ и прохлаждешя брати. Къ этой бесъдкЪ иногда пріъзжаютъ 
карейске купцы еъ товарами и, развЪсивъ по периламъ разно- 
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цвЪтныя матери, начинаютъ торгъ. Монахи по этому случаю ц%- 
лый день толпятся около бесЪдки. Имущая братія запасается обно- 
вами, а неимущая просто глазћетъ на товары, замфчая, кто и что 
себ покупаеть, и это потомъ служитъ предметомъ долгихъ разго- 
воровъ. По праздникамъ окрестности штатныхъ монастырей особен- 
но оживляются и припимаюгъ слишкомъ мірской оттћпокъ. Мірекіе 
работники, пользуясь отдыхомъ, собираются гдБ нибудь на лужайк% 
и громко распћваютъ пЪфени, или, подъ звуки доморощенной база- 
лайки, пускаются въ плясовую, на потЪху братш, паблюдающей за 
ходомъ праздника. 

Въ Иверскомъ монастыр$ я быль свидфтелемь обряда, со- 
вершаемаго тамъ въ праздникъ крещенія. Въ этотъ день мопахи 
съ крестнымъ ходомъ выносятъ къ морю икопу Богоматери, въ па- 
мять ея чудеснаго плаванія (*), и совершають тамъ литію, во. 
все время шествія быоть въ била и клепала и трезвонятъ въ 
колокола, а работники, разсыпавшиеь но прибрежью, привтетвуютъ 
икону ружейными выстр$лами. На берегу одинъ изъ служащихъ 
1еромонаховъ подходить къ самому морю и бросаетъ въ волны его 
небольшой металлическій крестъ. Работники только этого и ждутъ: 
велфдь за крестомъ, крича и толкаясь, они тоже бросаются въ во- 
ду отыскивать этотъ крестъ, имфя въ виду, что нашедшему мона- 
стырь даетъь въ награду 20 шастровъ (1 рубль серебромъ). По 
окончаши литш, процесфя тъмъ же порядкомъ отправляется об- 
ратно къ монастырю, а работники иной разъ до поздняго вечера 
купаются въ мор, пока наконецъ кто нибудь изъ нихъ не оты- 
щеть креста. Волны сшибаютъ ихъ съ погъ и разбрасывають 
въ разныя стороны, зимній холодъ пронизываетъ ихъ до костей, но 
удальцы упорно бьются съ этими препятствіями. Тутъ за рубль се- 
ребра идетъ риекъ, можетъ быть, на цђлую жизнь, а монахи въ это 
время спокойно расхаживаются по прибрежью и подемфиваются надъ 
неловкостью удальцовъ. За годъ до этого, говорятъ, одному изъ 
работниковъ посчастливилось найти кресть очень скоро, но другіе 
туть же бросились отнимать у него находку, и въ этой схвате 
утопили счастливца. За то теперь, если кто пайдетъ крестъ, то уже 


*) Эта икона, по преданію аонскому, приплыла къ Иверу изъ Ана- 
толи. Приолыла она стоймя и вынута изъ воды инокомъ Гавр!иломъ, ко- 
торому передъ этимъ было сонное видніе. 
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не объявляеть товарищамъ о своей находкф, а торопится скорве 
вылезть изъ воды и доовжать до проэстосовъ... Откуда появился 
на Афон этотъ странный обычай — неизвестно. 


ҮШ. 


Промыслы И торговля. 


Міряне, прі%зжающіе на АФонъ, для постриженія въ штатныхъ 
монастыряхъ, обыкновенно привозять съ собою значительные ка- 
питалы и живуть, какъ мы видфли, въ полномъ довольств%. 
Друче заблаговременно обзаводятся въ мірБ разными богатыми 
благодътелями и живуть на ихъ счеть, пока не оскудћетъ 
этоть источникъ. Мише примазываются къ какой нибудь 06- 
щин® и тоже обезпечены. Но небогатые жители штатныхъ мона- 
стырей и особенно б%дпяки келіоты, неимющіе пикакихъ бла- 
годтелей , должны жить на свой собственный счетъ и сниски- 
вать себЪ пропиташіе работой. Копечно, отшельнику келіоту требует- 
ся немногое: ходить онъ въ рубищф, такъ что единственная оде- 
жда можетъ хватить ему чуть не на целую жизнь, для стола ему 
нуженъ только кусокъ хлћба, да кружка воды и только изрфдка 
развё орукты да какая пибудь приправа къ супу; но все-таки 
вели отшельпикъ не захочеть ходить по монастырямъ и просить 
милостыни, то должепъ заработывать копейку. Притомъ вс келю- 
ты обязаны вносить ежегодно опредЪленную подать агЪ и ближай- 
шему монастырю, а эта подать довольно значительна. И воть от- 
шельникъ или нанимается къ богатому монаху въ работпики, или у 
себя въ кельф занимается какимъ нибудь рукодЪльемъ. 

Добытыя въ мір ремесла и знашя (кром паучныхъ) на АФо- 
н не пропадаютъ даромъ, и всЪ--башмачники, портные, печники и 
столяры остаютея при тбхъ же звашяхъ и въ мопашествъ. АФонъ 
строится, одфвается и обувается своими мануфактурными трудами, 
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и такимъ образомъ мелкая торговая промышленность кипитъ всъхъ 
уголкахъ горы, приготовляя все нужное на потребу братш. Но ремесла 
мірекія здЪеь не такъ выгодны, какъ выдфлка вещей, которыя со- 
ставляютъ исключительное производство Афона и сбываются многолюд- 
нымъ поклонникамъ его. Къ издъшямъ такого рода припадлежать 
кресты, четки, икопы и другія вещи, въ огромпомъ количеств за- 
купаемыя прізжими богомольцами. Поэтому-то большинство ахонскихъ 
тружениковъ, кромБ другихъ работъ, занимаются и этимъ реме- 
сломъ. Они рёжуть изъ дерева или изъ едипороговой кости разной 
величины кресты, съ мелкими изображешями па пихъ священныхъ 
событий. РЪжутъ небольшія, выпуклыя иконы; ръжүтъ наконецъ де- 
ревянныя ложки съ благословляющей рукой, и, надо сознаться, что 
нЪкоторыя изъ этихъ работъ отличаются изумительною тонкостью, 
и много говорятъ о громадномъ терифнш мопашескомъ. Есть арти- 
сты, что содержать мастерскія и занимаются рзъбою въ большихъ 
размфрахъ; они рфжуть цфлые иконостасы съ затъйливыми орнамен- 
тами и заправляютъ ръзными работами при отдфлкВ монастырекихъ 
здашй. Н%ъкоторые монахи, чтобы ие утомлять себя копотливой ра- 
ботой, заказываютъ металлическія Формы и, размягчивъ въ кипятк® 
едипороговую кость, оттискиваютъ на пей иконы. Такой работой за- 
пимаютея преимущественно русскіе. Прибрежные келіоты ходятъ по 
берегу моря и собираютъ выброшенныя водой мелкія раковины. 
Эти раковины они потомъ напизывають па проволоку и такимъ 
образомъ составллютъ разнокалиберныя четки. Четки изъ раковинъ 
самими монахами не употребляются для молитвъ, потому что посл 
долгой молитвы отъ нихъ боллтъ пальцы, но эти четки, болбе не- 
жели другія издБлія Афопа, правятел богомольцамъ и покупаются 
ими нарасхватъ. Для четокь еще употребляются такъ называемыя 


«слезки Богоматери» (”), особеппое огородное растеше, имфющее 
твердыя, круглыя сфмепа, которыя тоже папизываютъ на проволоку. 


Есть еще па Афон особый родъ промысла, на который впрочемъ 
не велкій ръшается. Это добываше пеувядаемыхь «цвћтовъ бого- 
родицы» (**), растущихъ на обрывистыхъ и пеприступыхъ высяхъ 


(^) НВеколько разъ спрашивать я у моназовь, почему это растеніе назы- 
вастея слезками Богоматери, и всякій разь сарицаль повую нелорию. 

{=*) Цафтокь богоматери, похожій на маленькую розу принадлежить къ 
пород иммортелей и имфетъь медовый запахъ. Про этоть ппфтокт тоже хо- 
дить на лФонЪ много дегендь. 


"ж 
.} 
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горы ЧАРлавная вершина Афона, полая, бЪломраморная, выдается 
высокой остроконечной пирамидой, темя которой составляетъ пло- 
щадку, не боле какъ въ четыре квадратныя сажени. Отъ этой 
площадки идутъ крутые обрывы внизъ, особенно съ северной сто- 
роны, гдф обрывъ составляетъь почти отвфеную ст$иу въ 300 са- 
жень, приблизительно. По этимъ - то страшнымъ обрывамъ, изъ 
мелкихъ скважинъ мрамора пробивается неувядаемый цвфть. Соби- 
рають этотъ цвфть для продажи бЕдн®йшіе келіоты, которымъ 
смерть нестрашна. Ходатъ они обыкновенно партіями въ н%с- 
колько человкъ и вмБстЬ карабкаются по обрывамъ, помогая 
другъ другу спускаться п вис%ть падъ пропастью па веревкахъ. 
Въря, что безъ воли божіей смерти не будетъ, промышленники 
дЪлаютъ отважные подвиги: спрыгиваютъ на камни, которые едва 
держатся падъ бездной, цепляются за сухія корни и т. п. Многое 
сходитъ имъ съ рукъ благополучно, но иногда отъ неосторожности, 
или излишней самонадБяниости, бЪФднякъ обрывается и вмъстЬ съ 
добычею изчезаетъ въ пропасти. Въ бытность мою на Афон было 
три несчастныхь случая, изъ козорыхъ послёдай впрочемъ нео- 
жиданно превратился въ чудо. Одинъ изъ келіотовъ улетълъ въ с$- 
верный обрывъ, и отъ него потомъ нашли только кисть руки да ка- 
милавку; другой въ глазахъ товарищей на лету наткнулся на ост- 
рый выдавшійся камень, такъ что даже не было возможности снять 
оттуда трупъ несчастнаго, и опъ долго торчалъ у већхъ на виду, 
какъ знакъ предосторожности для прочихъ смЪльчаковъ. Третій до- 
летЬлъ до самого дна пропасти и — живъ остался. 0бъ этомъ чудћ 
я слышалъ съ одинаковыми подробностями отъ многихъ афонцевъ, 
которые сами дивились ему. Инокъ этотъ, родомъ болгаринъ, съ 
двумя товарищами собиралъ цвфты около самой вершины горы и, 
какъ то поскользнувшись на гладкомъ камнё, потерялъ равновћсіе 
и полетваъ въ бездну. Ма лету онъ зацфпилея кушакомъ за вы- 
давшійся камень и повисъ. Надежда оживила болгарина и онъ сталь 
ногами отыскивать какую нибудь опору, чтобы потомъ спросить у 
товарищей веревку, но только что оперся, кушакъ соскочиль и 
несчастный опять понесся. У самого дна овъ опять зацъпился по- 
доломъ рясы за кустарники и оттуда уже самъ спрыгнулъ на зем- 
лю, причемъ отшибъ себф объ ноги. Между тЪыъ товарищи его, 
протянувъ, по обыкновенію, четки за упокой погибшаго, осторожно 
спустились на дно пропасти поискать его косточки и взять собран- 
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ные имъ цвъты, чтобы не даромъ пропали, — емотрятъ, а 0пъ си- 
дить себі подъ кустомъ, обезумвъ отъ страха. Теперь этотъ бол- 
гаринъ служитъ предметомъ всеобщаго удивленія на Афонъ. Онъ 
самъ едва вфритъ своему падепью и сласенью; но съ этихъ поръ 
уже закаялся собирать цвъты. 

Ежегодно несколько мопаховъ гибпетъ, охотясь за ивётами. Но 
эти поучительные прим®ры пе вразумляють смльчаковъ; слишкомъ 
спокойно смотрятъ они па эту гибель и неустрашимо карабкаются 
по тёмъ самымъ обрывамъ, съ которыхъ не одна камилавка улетћ- 
ла въ пропасть. Даже цфна на цвћты, не смотря на трудности 
ихъ добыванья, очень невысока: пучекъ изъ 10 цвътковъ стоить 
ЗИК О. 

Однажды, покупая цвфты, я разговорилея съ монахомъ, который 
уже боле десяти лътъ торгуеть ими. Онъ съ полнымъ равноду- 
шемъ передавал миф смертные случаи мпогихъ своихъ знакомых 
и только безпрестанно крестился за упокой ихъ. 

— Вакъ же вы-то не боитесь посл этого? спросилъ я его. 

— Туть бояться нельзя, отвфтиль тотъ: — потому чуть сро- 
б%ешь и пропалъ. Надо помнить, что если безъ воли божіей во- 
лосъ съ головы не погиблетъ, то какъ же монаху пропасть можно? 
Умереть Богъ не допуститъ, коли есть непрощенные гръхи. Вотъ 
болгарииъ не погибъ, хоть и евалилея; зпачитъ ему пе већ еще 
грБхи прощены. Да и чёмт, же жить памъ, какъ не цв%тами? Де- 
сять лётъ ими только и кормлюсь. 

— Значить привычка? 

— Туть никогда не привыкнешъ, никогда не понадћешься на 
себя. Вотъ старецъ мой двадцать лфть собиралъ цвъты, да все-таки 
сгибъ въ прошломь году, а я, можеть быть, въ нынфшнемъ сгибну. 
Я впрочемъ не одипъ хожу. Коли провалюсь, узнаютъ — поминать 
станутъ, а больше мнф ничего ненадо. 

Изъ этихъ словъ можно видфть, какого закала отшельники преи- 
мущественно занимаются сборовъ цвБтовъ богородицы. 
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Главный сбытъ рукод%лій монашескихъ производится по субботахъ 
въ Каре на тамотнемъ рынкї,, и труженики тащуть къ этому дию 
въ Варею все, что успъли наработать и пособрать втеченіи не- 
дБЛИ. 

Карея—небольшой монашескій городокъ, подобный которому едва 
ли ГА отыщетея на бъломъ свЪтф. Этотъ оригинальный городокъ 
живописно помфетился на восточномъ склонф афонскаго хребта, вы- 
соко надъ моремъ и въ самомъ цептръ монашескаго царства. 00- 
стоить онъ изъ разнокалиберныхъ домиковъ, принадлежащихь мона- 
стырямъ и отдфльнымъ монахамъ, и заселены эти домики или самими 
монахами, или отдаются въ наемъ прзжимъ мфянамъ. Вефхь до- 
миковъ пасчитываютъ здфеь до двухъ сотъ, и при нихъ находится 
120 церквей православныхъ. [арея недаромъ пазывается столицей 
Афона: къ ней дЪйствительно монастыри относятся, какъ провинціаль- 
ные города къ своей столиц. Каждый монастырь им%етъ здЪсь свое 
подворье (кунакъ), гдъ живутъ монастырскіе повъренные и останав- 
ливаются гости и поклонники. здфеь помфщается атонскій протать — 
высшее правительственное собраше, управляющее виЪшними п внут- 
ренними д%лами всего Афона, и живеть представитель турецкой 
власти съ своей канцелярјей. ЗдЪеь находится единственная на АФон% 
монашеская школа, гостиный дворъ и наконецъ главная тюрьма— 
высокая грязная башия, куда сажаютъ монаховъ за важныя пре- 
ступлепія. 

Построена Варея па маперъ везхъ вообще восточныхъ городовъ. 
Дома сжаты въ кучу и л®пятея другъ на друга; между ними про- 
ложевы үзкія, кривыя улицы съ канавкой по средин%, для стока не- 
чистотъ; по улицамъ съ обфихъ сторонъ устроепы лавки, прикрытые 
сверху деревянными навфсами, чтобы солнце не пекло, и въ этихъ 
лавкахь зафзжіе купцы продаютъ разные привозные товары. Туть, 
конечно, въ тридорога можно найдти все нужное для монашества— 
и разныя ткацкія матери, и съфетные продукты, и рабочіе матеріалы, 
овчи, бумагу и даже душеспасительныя книги. Характеръ Вареи 
чисто коммерческій, городской; мірскіє купцы придаютъ ей замЪтный 
мирской оттфнокъ, и потому въ ней, кромф должесностныхъ лицъ, 
живутъ постоянно только монахи-спеціалисты по торговой части и 
разные ремесленники, а остальные монахи бываютъ проЪздомъ и, 
справивъ что нужно, торопливо уфзжають восвояси. КЌиновіаты и 
строгіе аскеты очень пе жалуютъ Карею и, во избЪжаше соблазновъ 
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гр%ховныхъ, стараются бывать въ ней какъ можно ръже. Жители 
штатпыхъ монастырей и богатые келіоты напротивъ къ ней благо- 
склонны и считаютъ пофздку туда лучшимъ развлеченьемъ. 

По субботамъ, въ базарные дни, на главной улиц Кареи ста- 
витея рядъ столовъ и на нихъ монахи грудами наваливаютъ кресты, 
четки, иконы и другія произведенія Афона. Городокъ оживляется, 
монашество толкаетея между столами, спуютъ пр№зяе поклонники, 
но все-таки продающихъ больше, чёмъ покупающихъ. Между на- 
родомъ также порой пробиваются увфчные и слабые келіоты, 
прося милостыню. дамчательно, что на этихъ базарахъ не слышно 
ни криковъ, ни шумнаго спора, все какъ-то обходится, тихо и мир- 
но: продавцы никому не навязывають своихъ изд®ліЙ, а смиренно 
стоять у столовъ, опустивъь головы, и ждутъ кого пошлетъ имъ 
Господь. Купять рукодёлье — келіотъ на вырученные деньги тутъ 
же покупаеть себ съфстные припасы на целую недзлю и мате- 
ріалы для дальнйшихъ работъ:; не купять — молча сваливаетъ 
свой товаръ въ торбу и тащитъ его въ свою келью до слЪдующей 
субботы. Если народу мало въ Ќаре%, то на базар полная тишина, 
и продавцы, стоя за столами, правятъ часы и тянуть на четкахъ 
каноны. Три раза въ лодъ—въ рождество, пасху и успенье въ Ва- 
ре бываеть ярмарка. Къ этимъ днямъ изъ Солупя привозятъ на 
АФонъ больше тюки съ товарами, и игумены монастыре закупаютъ 
для братіи матери и кожу, изъ которыхъ потомъ они шьють себъ 
рясы и обувь. 

Такъ какъ Карея не монастырь, то для нея сдфланы нћкоторыя 
послаблешя аФонскаго устава: на улицахъ свободно курятъ табакъ 
и продають мясо, для чего нарочно устроены бойни барановъ. бо 
всфхь окрестностей свозятъ сюда иётуховъ, и пћпье ихъ день и ночь 
раздается падъ Карвей. Зам%чательно, что безъ куриць пътухи жи- 
вутъ между сибою; очень дружно;, вмёстВ прогуливаются и сидять 
на жердяхъ и огородахъ, заливаясь по очереди песнями, а если и 
дерутся, то очень ръдко. На п®туховъ огромный волросъ въ м0- 
настыри штатные и н%которыя кельи *), и не разъ случалось мн 
вид%ть старцевъ, возвращающихея изъ Кареи съ пћтухами подъ 


*) Мясная пища строго запрещена въ Киновіяхъ и екитахъ аронекихъ. 
Жители же штатныхъ монастырей и богатые келіоты, смотря по достаткамъ, 
вкушаютъ и мясо. Ахонъ емотрить на это снисходительно. 
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мышкой. Туть же идеть оживленная торговля котами, на страхъ 
крысамъ свлтогорскимъ. 

Любилъ я Карею; въ пей есть что-то заманчивое, житейское, и 
въ то же время оригинальное. По улицамъ ед носится ароматическій 
запахъ табаку; лавки большею частью сквозныя, такъ что весь то- 
варъ ца лицо; сами хозяева сидять туть же, поджавъ ноги, и ра- 
ботаютъ: кто шьетъ, кто пилить, кто точитъ, изрфдка только при- 
поднимая голову и раскланиваясь съ знакомыми монахами. А монахи 
снують по Варез, переходя отъ лавки къ лавкЪ, то къ одному купцу 
присядуть потолковать, то къ другому, и все это какъ-то мирно, 
тихо, но семейному. Въ переднемъ углу устроена лавочка живописца 
Пахомія, и самъ онъ всегда на лицо при своей лавочкЪ. Передъ нимъ 
кучами разложены печатныя изображенія Богородицы и разпыхъ свя- 
тыхъ; туть же стоять шкаливи съ красною и желтою краской, и 
съ пеобыкновеннымъ проворствомъ смазываеть Пахом этими крас: 
жами одежду и сіяпье. Часто, бесфдуя съ прохожими, онъ вовсе 
не гладить на работу, но привычная рука сама исполияетъ свое 
дЪло ; иногда, конечно, мимоходомъь смажетъ она кое-что и лиш- 
нее, по Пахом хорошо знаеть невзыскательность своихъ покупа- 
телей и пе унываетъ. Противъ него стоить башмачная лавха 0. 
Исаш, чеботарл, и самъ старикъ туть же сидить съ дратвой и 
шиломъ. Лавка его какъ-то бокомъ выдвинулась на главную улицу 
и потому рћдкій моцахъь це зайдеть въ нее побесдовать. 0, Исайя 
говоруџъ большой руки, особенно если дЪло коснется похода Напо- 
леона на Россо (опъ малороссъ). Сорокъ три года живетъ онъ въ 
Каре, зпаетгъ вс окрестныя тайны и за свое покровительство рус- 
скимъ моцахамъ и џоқлоццикамь прослылъ по всему Ахону за рус- 
скаго консула. Длобять о. Исаію монахи за его откровенную сдово- 
охотливость и издалека приходятъ къ нему за совфтами и свъжимц 
новостями. Зайдешь, бывало, къ мему, —старикъ обрадуется, посадить 
ца табуреть и цачпетъ сообщать, цо секрету, что о. Павия поса- 
дили на хлЪбъ, на воду за непослушаше, что Геронтій вчера уб%- 
жаль куда-то изъ мопастыря, а Иџатій себъ рясу новую шьетъ. 
Изъ лавочки о. Дсаіи вся Карея на виду; сидимъ себ%, да наблю- 
даемь за ходомъ торговли монашеской. Воть на разукрашенномъ 
муль деть гордый проэстосъ покупать себф шелку на рясу, за 
нимъ пробирается келіотъ-бъдняга, промышляющ больше насчетъ 
съБетпого. Изъ-за угла, на средину улицы, выходить глашатай ц 
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Еричитъ на всю Карею, что такой-то капитапъ корабля завтра у%з- 
жаетъ въ Солунь и приглашаеть желающихъ отправиться съ нимъ. 
Самъ капитанъ стоить туть же и ждетъ этихъ желающихъ для за- 
ключешя условій. Потомъ глашатай кричитъ, что такому-то келіоту 
денегъ въ долгъ повфрять пе слфдуетъ, ибо опъ совсфмь промотался. 
Слушаютъ монахи эти вЪсти и потомъ разносять ихъ по всему Афону. — 
Вдали толпа разступается и ло улицф важно проходить ага турецкій 
въ сопровождеши слуги, который несетъ за пимъ длинный чубукъ и 
кисетъ съ табакомъ, а 0. Нсай въ это время шепчетъ миф, какъ 
ага былъ въ плу въ Росаи и два года таскалъ кампи для кіев- 
скихъ укр%иленій. Но воть въ протатскомъ собор зазвучалъ бла- 
говћетъ къ вечери. Ќарея зашевелилась, засуетилась, лавки торо- 
пливо закрываются, столы прячутся, и пародъ дружно повалилъ въ 
церковь. Быстро затихъ городокъ и только одни угрюмые сардары 
(наемные полиціапты) мърно расхаживаютъ по опустёвшимъ улицамъ его. 

И такъ мирно, среди вЪчиой работы, день за дчемь переживаетъ. 
Карея. Мастера монахи попемиогу заработываютъ денежки и строятъ 
новыя кельи и церкви, которыя потомъ отдають въ наймы желаю- 
щимъ. Нкоторые изъ пихъ имЪютъ по иЪекольку домиковъ и по- 
лучаютъ съ нихъ значительный доходъ. Чќизнь такихъ мопаховъ 
проходить въ полномъ раздольи, и въ дълЪ спасенья они, какъ и 
жители штатныхъ монастырей, никому не даютъ отчета. Каждый за- 
житочный мастеръ имћетъ при себЪ нЪсколькихъ учениковъ, кото- 
рые помогають ему въ работахъ, а по смерти хозяина пользуются 
его наслъдствомъ и сами становятся мастерами. Мног1е мастера, зная 
какое нибудь опредБленное мастерство, не брезгаютъ и другими про- 
мыелами, если только опи имъ подь силу и приноеатъ доходъ: такъ 
цапримёръ, часовыхъ дфлъ мастеръ при случа занимается перепле- 
ТОМЬ КНИГЪ, башмачиикъ деньги въ рость отдаетъ п проч. Разъ 
какъ-то. мнЪ попадобилоеь сшить себЪ дорожные брюки. Прхавъ 
въ Варею, я спросилъ у моцаховъ, цЪтьъ ли тамъ мастера и по этой 
части? 

— А воть понавёдайтесь къ Папкратію, отвфчали миф: —онъ въ 
мр% портнымъ быль, такъ можеть не забыль еще. 

Я ношелъ. Въ небольшой темной келейкь, тдЪ-то на задахъ Карен, 
отыекаль я накомець Панкратёя за шитьемъ рясы и объяснилъ ему 
свое дъло. Панкратш выслушалъ меня и осмотрлжь внимательно съ 
ногъ ДО ГОЛОВЫ. 
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— Вамъ по французскому надо, или по турецки? спросилъ онъ. 

— Копечио, лучше бы на европейскій манеръ. 

— Что-жь, это можно! И принялся спимать мфрку. 

Но туть я усумпился въ искусств аФонскаго портного: —сошьетъ 
онъ мив, думаю, какое нибудь безобразіе, и спрашиваю: хорошо ли 
будетъ? Папкратій списходительно усмфхнулея и въ отв®тъ на мои 
слова показать мив большой и тщательно отдъланпый рисунокъ ка- 
Еого-то иконостаса. 

— Вы в®рпо еще пе знаете, что я за мастеръ, проговорилъ онъ 
самоувъренно: — вотъ посмотрите-ка на мою работу—самъ д%лалъ. 
Я посмотрълъ, рисунокъ дфйствительно оказался мастерскимъ. 

— Что, хорошъ рисунокъ? спросиль мастеръ. 

— Хорошъ-то хорошъ, только я не понимаю, зачфиъ вы по- 
казываете миф этотъ рисунокъ? 

— Странное дБло! отвЪтилъ Панкратій: — ужъ если я такую 
мелкую работу могу справлять хорошо, такъ ваши - то брюки мнв 
ужъ нипочемъ! 

Дълать нечего, надо было смириться предъ такимъ доказатель- 
ствомъ и поручить Панкратію работу. Потомъ я еще боле убЪдился, 
что онъ мастеръ рисовать, а не шить. 

Таве образчики наивности не рфдко приходилось ветръчать между 
туземными ремесленниками. 

Ве эти работы производятся впутри Афона и имЪютъ внутренній 
сбытъ. Что же касается до визшией торговли, то ею АФонъ зани- 
мается мало. П%хоторыв монастыри продаютъ на зафзжіе суда каше 
тановые бревна и плоды, торгуютъ орзхами и бълымъ мраморомъ, 
но все это сбывается въ незначительномъ количеств, потому что 
идетъ на собственную потребу. Притэмъ Афонъ, по самой прпрод% 
своей, вовге не годится для вифшией торговли. Онъ выдвинутъ да- 
леко въ море на жертву всфмъ вЪтрамъ, берега его высоки и обры- 
висты и нфтъ ни одного залива, гдъ бы можно было судамъ безо- 
пасно укрыться отъ бури. Пароходы, д%лающіе рейсы къ Афону, 
зимою пе имЬютъ здфеь никакой постоянной пристани и пристаютъ 
то съ одной стороны горы, то съ другой, смотря потому, їд® можно 
пристать безопаспо. Единственная пристань святогорская «Дафна», 
гд помфщена турецкая таможпя, тоже не защищаеть отъ вфтра и 
волненья; въ нфсколькихь сотпяхъ отъ берега здфсь насчитываютъ 
до 70 сажепъ глубины, такъ что вдали отъ берега стоять па якор® 
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невозможно, а близко подойти опасно. Поэтому втечени всей 
почти зимы вокругъ Афона не видно почти ни одного судна, и мірскіе 
капитаны, объфзжая гору, стараются держаться какъ можно дальше 
отъ ея непривфтливыхь и опаєныхъ береговъ. Самой природой 
АФонъ предназначень для царства монашескаго, отказавшагося отъ 
сношеній съ остальнымъ человъчествомъ. 


ІХ. 


СостояшЕ НАУЕЪ НА АФОН. 


Еще въ то время, когда релимозные вопросы были въ сил, когда 
среди восточнаго монашества было много даровитыхъ ученыхъ и 
духовная литература процв%тала, многіє міряне, постригаясь на 
Афон, привозили съ собой изъ міра изрядныя количества рукописей, 
которыя по смерти владфтелей поступали въ вфчную собственность 
монастырей и скитовъ аФонскихь. Такимъ образомъ изъ этихъ пріоб- 
рётешй и м%стпыхъ литературныхъ трудовъ въ каждомъ ‘монастыр® 
и скитЪ образовались довольно значительныя библіотеки, которыя въ 
настоящее время составляютъ лучшее украшеше Афона и его драго- 
цнность для науки. Въ этихъ библіотекахъ сохранилась на лицо 
вся ученость христіанской Византіи, есть много: ръдкихъ рукописей 
и ДБловыхъ актовъ, еще никогда пебывшихъ въ печати, подробное 
изслфдоваше которыхъ знакомить насъ съ бытомъ древнихъ грековъ 
и ихь научнымь складомъ *). Мы не будемъ здесь разбирать со- 


*) Если бы собрать всЪ, храняцияся на Ахонф, книги въ одно помфщенй, 
то составилась бы библіотека, съ которой по богатству рукописей не сравни“ 
лась бы ни одпа изъ европейскихъ библлотектъ. Большинство рукописей здЪсь 
конечно религіознаго содержанія, но между ними есть нёсколько интересныхъ 
и еще неизвёстныхъ міру изсл6дованй по части свЪтекихъ наукъ и искуствъ. 
Съ богатезвомъ библіотекъ афонскихъ въ послБднее время отчасти познако- 
мили нась архимандрить Порирій и г. Севастьяновъ. 
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держаніе и составъ рукописей, предоставивъ эту работу спещали- 
стамъ, а пока бросимъ бЕглый взглядъ па то, какъ относится къ 
этой учености современиуе намъ афонское монашество. 

Посл погрома визаптійскаго, гречаская ученость начала быстро 
исчезать, эпергія къ наукамъ ослабла, и въ этотъ періодъ рабства 
Греція не произвела ничего замфчательнаго. Афонъ мало помалу 
сталь паводияться певЪждами, которые смотрфли на храпящіяся въ 
библіотекахъ книги, какъ на старый, безполезпый хламъ, и придумы- 
вали, какое бы сдфлать изъ него практическое употреблеше, болБе 
выгодное. Употреблеше скоро нашлось, и множество древизйшихъ 
рукописей погибло безвозвратно. Монахи начали обрывками Фолан- 
товъ заклБивать разбитыя стекла въ окнахъ, употреблять ихъ на 
оклъйку разныхъ вещей и на переплеты новыхъ книгъ. Часто, не 
находя въ рукописяхъ первыхъ листовъ, мы спрашивали библіотека- 
рей, куда дъвались эти листки, и получали наивный отвътъ, что пхъ 
вфроятно рыбы соњаи. Оказалось, что какой-то счастливецъ рыбо- 
ловъ открылъ, что пергаментъ рыба %стъ очень бойко и сталь на- 
саживать куски пергамента на улочту. Этимъ открытіемъ воспользо- 
вались почти всё рыболовы афопскіе и долгое время кормили рыбу 
учеными трудами Византии; рыба пожирала пергаментъь, а монахи въ 
свою очередь еъ%дали рыбу и только этимъ путемъ они проглаты- 
вали эллинскую ученость. Множество рукописей погибло при междо- 
усобицахъ монастырскихь, когда греки, завладфвъ чьимъ нибудь мо- 
настыремъ, топили, жгли и закапывали въ землю его библіотеку, 
чтобы и елБда не осталось отъ прежнихь владфтелей монастыря. 
Во время эллинскаго возетанія, отразившагося и на АФонв (0 чемъ 
будетъ ръчь впереди), монахи свои рукописи, вместо пыжей, забивали 
въ ружья, или отдавали ихъ пудами зафзжимъ иностранцамъ изъ-за 
куска хлба. Только въ послЪдиее время, когда ученые путешествен- 
ники съ жадностью стали кидаться на рукониси и предлагать за 
нихъ огромныя цвны, афонцы. смекнули наконецъ, что рукописи эти 
слфдуетъ поберечь и завели даже библіотекарей, которыхъ, въ видё 
послушанія, обязали присматривать за путешественниками, чтобы они 
не воровали и не портили книгъ *). Сначала дивились отцы, почему 


*) На первыхъ страницахь рукописей обыкновенно пишется грозное про- 
кдятіе тёмъ, кто оємБлитея похитить ихъ изь монастыря. Не смотря на это» 
нЪкоторыв археологи всч-таки похащали книги, или выр6зывади изъ нихъ 
картички и замбчательныя почему нибудь мћста текста. 
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занимаетъ Франковъ (европейцевъ) это старье, когда есть книги но- 
выя, печатпыя и въ красивыхъ переплетахъ; но потомъ на нихъ 
напалъ паническій страхъ, чтобы въ этомъ старь пе пашлось чего, 
бросающаго твнь на Грецію и даже на св. гору. Подъ вмянемъ 
этого страха отцы, круто повернули д®ло въ другую сторону, и такъ 
запрятали свои древности, что теперь не всякій археологъ ихъ оты- 
щетъ: пүсть, дескать, никому не достанется... 

Теперь въ большей части мопастырей аФонскихъ есть двъ библіо- 
теки: открытая и секретная. Въ первую впускаютъ веъхъ желаю- 
щихъ, но въ ней нтъ ничего замфчательнаго: набраны для виду 
нЪсколько негодныхъ печатныхъ книгъ и рукописей, которыхъ не 
жалко, только чтобъ отдфлаться отъ посторонняго любопытства. Въ 
секретную же библіотекү впускаютъ только довъренныхъ лицъ, и 
то посл продолжительныхь отнфкивашй и отговорокъ, но за то 
здесь собраны ве® книжпыя богатства монастыря. Секретныя книго- 
хранилища обыкповенно ломъщаютея пли въ подвалахъ, или въ ево- 
дахъ церковныхъ, и тамъ, за крЪпкими затворами, въ грязи и сырости, 
понемногу истл®ваеть ученость древпе-византійская. Мнъ пришлось 
побывать въ этихъ секретныхъ библіютекахъ и подивиться той не- 
брежности, еъ какою монахи держатъ свои книги. Лишь только 
отворятея завфтныя двери, какъ оттуда уже повћетъ удушливою, 
могильпою сыростью; внутри большею частью темно и, только при- 
глядёвшись, можно различить у стфнъ огромные шкапы или полки 
съ книгами, а иногда и просто груду книгъ, сваленную будто мусоръ 
въ углу. Полки заросли тенетами, покрылиеь пл%сепью. Но вотъ 
путешественника усаживаютъ, и библіотекарь начинаетъ передъ нимъ 
безцеремонно вываливать книги изъ шкаповъ на поль. Подымается 
пыль, разлетаются вфтх1е ЛИСТКИ КНИГЪ И миріады мокрицъ и пау- 
ковъ въ ужас бъгуть въ разныя стороны; а между тЪмъ иначе 
пересмотрЪть книги невозможно, потому что они въ нфеколько ря- 
довъ покрываютъ одна другую. Рукописи всф изорваны, обглоданы 
крысами и рыбами; въ нихъ стадами роятся разныя насфкомыя, даже 
черви, — а грязи-то, грязи сколько!.. Въ нфкоторыхъ монастыряхъ 
есть каталоги, неизвстпо кёмъ и когда составленные, но этимъ 
каталогамъ довърять не слфдуетъ: они составлены по первымь за- 
головкамъ книгъ, тогда какъ часто подъ однимъ переплетомъ сшито 
насколько рукописей разпороднаго содержанія, которые поэтому не 
входять въ каталогъ. Чтобы отыскать что нибудь зам%чательное, 
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нужно самому пересмотръть ве рукописи, но много надо имфть 
терпћиья и любви къ древностямъ, чтобы по нвекольку часовъ сряду 
просиживать и рыться въ этихь катакомбахъ. Јучшіе на Аооп% 
бибмотеки, по чистотВ и порядку, находятся въ Есенгменв, Русспкћ 
Зограе и Хиландар®; по богатству рукописей—въ Ватопед, Ивер® 
и Лавр%. 

Рукописей своихъ монахи не читаютъ, какъ потому, что мало пн- 
тересуются чтешемъ вообще, такъ и потому, что не могутъ разби- 
рать древнихъ почерковъ. Часто самъ библіотекарь, показывая намъ 
ту или другую рукопись, наивно спрашивалъ: на какомъ язык$ она 
написана: —на арабскомъ, или турецкомъ? и очень дивился, когда его 
увёряли, что книга написана на родномъ его языкЪ греческомъ. Если 
такъ знаетъ рукописи библіотекарь, выбираемый обыкповенно изъ 
ученыхъ, то что же смыслить въ пихь остальная братія? Посл 
этого неудивительно, что она смотритъ на свои библіотеки, какъ 
на безполезный балластъ. 

Также недружелюбно поступаеть Афонъ и съ другими остатками 
древности. Отъ времепъ языческихъ здфеь сохранилось ифсколько сар- 
кофаговъ и извалшй, интересныхъ для любителей старины; по съ этими 
вещами монахи поступили ипаче, потому что опи языческія. Зопрятавъ 
саркогаги въ глубь свопхъ подваловъ, монахи старательно уничтожи- 
зи изеБчеппыя на нихъ Фигуры и на мїетв ихъ нацарапали кресты. 

Вообще на Афон слишкомъ замћтепъ педостатокъ людей мало- 
мальски образованныхъ. Есть люди начитанные и хорошо знакомые 
съ богословекими пауками, особенно среди даскаловъ мопастырсвихъ, 
но такихъ очень немного. А было время, что АФопъ мечталъ распро- 
страпить просвфщеше даже па окрестныя страны. Даже иЪфеколько 
десятковъ лфтъ тому пазадъ при Ватопедескомъ монастыр! была 
попытка завести училище для вослиташя малолътиихъ (вопреки за- 
копу о недопущеніи дЪтей на ев. гору), и для этой пли выстроено 
особое зданіе за стЪнами монастырекими. Окрестные поселяпе, по 
приглашенію братш, стали привозить туда своихъ сыновей и впуковъ, 
и ученье началось понемногу. Но по случаю пепріятныхъ историй 
и споровъ, родители принуждены были взять дЪтей своихъ обрат- 
но съ Афона. Школа скоро сгорфла, и до енхъ поръ ея закопт%- 
лый остовъ красуется въ виду монастыря, служа ему в®чнымъ 
упрекомъ... Можеть быть, и къ лучшему сгорфла эта школа... Богъ 
зпаетъ, какихъ дфятелей дала бы опа міру. 
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Взамиъ этого, въ Карев не такъ давно открыто другое учи- 
лище, но уже для монаховъ. Оно помфщается въ большомъ и кра- 
сиво разрисованномъ зданіи и имфетъ знающихъ свое дЪло препо- 
давателей, выписанныхь нарочно изъ АФинъ. Въ этомъ училищ 
учатся до тридцати молодыхъ монаховъ разпымъ богословскимъ нау- 
камъ и даже латинскому и французскому языку, гЪроятно для того, 
чтобы при случаф вести догматическіе споры съ католиками Чрезъ 
нихъ АФопъ расчитываеть показать еретическому міру свою силу и, 
по окончаніх курса, разсылаетъ ихъ въ разныя эпархш, какъ апо- 
столовъ православія. Но такихъ людей, говорю, слишкомъ мало и 
огромное большинство обитателей Афона находится въ томъ состояніи 
блаженнаго невфденя, какое имютъ только младенцы, невкушавшіе 
еще словєснаго млека. Это младенческое невЪдеше стоитъ, кажется, 
въ самомъ принцип афопскаго подвижничества, какъ читатель могъ 
вамБтить это изъ предыдущихъ главъ. Сколько разъ миф приходи- 
лось слышать такія восклицашя, выработанпыя миоголётнимъ опы 
томъ Афона: «въ мірескомъ знаши ить спасенія! Мірскія науки не 
приведутъь къ добру! Для чего мы будемъ испытывать судьбы божш? 
Онъ одинъ знаетъ законы міра, п намъ ли слабымъ сравняться съ 
нимъ въ знаши? А коли станетъ умъ кичливый стремиться къ зна 
нію, діавслъ тотчасъ искушать начпетъ гордостью, и въ сердцћ 
грышиика понемногу ослабпетъ смиреше передъ непостижимой для 
насъ силой болей»... Иные прямо сознавались, что паука пужна 
въ мір, а пе здесь; здЪеь опа только мфшаетъ спасешю: «да и 
паше ли это дБло? Мы вЪдь монахи!..» ит. п 

Въ силу такихъ принциновъ монахи косо смотрять на науки 
вообще и па мірскія въ особенности, и стараются сохранить свое 
младенческов певћденів. ОлБдетвісмъ этого певъденіл бывастъ по"тоян- 
ный, суевЪрпый страхъ н суев$риое толковаше самыхъ обыкновен: 
пыхъ явлешй природы. Все, непонятное съ перваго взгляда, у шихъ 
легко объясияется дВйстыемь силы: или благодатной — Бога, или 
враждебной— сатаны, дЪфйствующаго попущешемъ божшмъ. Случится 
ли землятрясеше или гроза, и воть въ мопастыряхъ бьыютъ въ на- 
батъ, торопя братію къ молитвЪ, чтобы несчастье миновало обитель. 
Появится ли гусеница или болфзиь какая па виноград®, собираются 
мопахи и изъ требиика читають заклинашя св. ТриФона, чтобы Богъ 
послалъ на гуселицу ангела своего съ огпемъ и мечемъ и прогиалъ 
ее на место безлюдное, безводное и безплодное.. Если же какое 
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событіе хоть немного выходить изъ ряда обыкновенпыхъ, то АФонъ 
совофмъ теряется и пе знаетъ, что дБлать по этому случаю. 
Н%сколько лЬтъ назадъ па Афон зашелъ, убъжавшій откуда-то, 
верблюдъ и долго разгуливалъ по горф. Въ этомъ кажется, 
нтъ ничего страшнаго, но на монахов почему-то напалъ паниче- 
скій страхъ; въ появлении такого необыкновеннаго путешествен- 
ника, опи видли грозное предзнаменованіе, видли воплощениую 
силу нечистую, и каждый мопастырь съ ужасомъ ждалъ прпближенія 
верблюда. Только гДдБ показывался верблюдъ, его били и гнали 
дальше, а братія впадала въ упыше, ожидая разныхь песчастій. 
Действительно, посл5 него, какъ нарочно, въ Лаврћ обрушились 
арки въ воротахъ, а Вутлумушь сгорЪлъ только оттого, что вер- 
блюдъ, проходя мимо монастыря, посмотрълъ на него какъ-то зага- 
дочно. Не знаю, что бы дальше предприняли мопахи, если бы не 
явился хозяннъ верблюда и пе увель его съ собой. 

Много толковъ и суев%рпаго страха произвела большая комета, 
бывшая въ 1858 году. Политики видфли въ ней мечь, угрожающий 
Турши; ие-политики — приближене страшнаго суда Приэтомъ при- 
ВОЖУ ОДИНЪ изъ множества Фактовъ, дающий понятіе о наивпоети 
и невфдени афонской братш. Самоваръ, въ нфкоторыхъ закоулкахъ 
Афона, до сихъ поръ еще служить предметомъ диковиннымъ, а труба 
самоварная и подавно, особенно если она узористая. 0. Лукіапъ, 
прислушиваясь однажды къ толкамъ греческимъ 0 кометв, вздумалъ 
подшу ғить надъ цими. Онъ среди бълаго дия наставилъ трубу само- 
варную къ небу, будто телескопъ, и смотритъ внимательно. 

— Чего ты, отче, глядишь? епрашиваетъ прохожій монахъ-грекъ. 

— Комету наблюдаю, отв®тилъ тотъ положительно. 

— Да развЪ днемъ видно? 

— Въ трубу видно лучше, чфмъ ночью; даже надпись можно ра- 
зобрать на хвост. 

Мопахъ попросилъ посмотръть. Лукіанъ конечно согласился. 

— Ну что? видишь? спросилъ опъ. 

— НЪтъ еще. 

— Цу, брать, значить у тебя гр®ховъ много; а гръшный тутъ 
ничего не увидитъ. Давай-ка пазадъ трубу. 

— Погоди, отче, я еще посмотрю, можеть увижу, проговорилъ 
тоть робко и продолжалъ упорно глядфть въ трубу. 

Скоро сошлась порядочпия толпа любопытныхъ, и не смотря на 
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то, что о. Луманъ объявиль имъ 0 своей шуткъ, самоварная 
труба до поздняго вечера переходила изъ рукъ въ руки. 

Приходилось мн говорить иногда съ монахами, даже съ даскалами 
(учителями) ахонскими объ электричествъ, гальванизив, локомотивахъ 
и другихъ открытіяхъ науки, но монахи или вовсе не признавали 
Фактовъ, или прямо видфли въ нихъ силу демонскую. Миф отвфчали, 
что «ни въ св. писаши, ни у св. отцевъ церкви объ этомъ не 
сказано ни слова: —такъ что же можно видфть во всемъ этомъ, какъ 
не вражьи искушешя?» И больше говорить со мной не хотъли. Одинъ 
столЬтній старикъ-келіотъ много времепи прожилъ на АфонЪ въ 
уединени и блаженномъ невфдеши. Доходили и до него стороной 
темныя слухи о какихъ-то пароходахъ и паровозахъ, тдъ работаетъ 
паръ, вмЪфсто людей и т. п., но старикъ пропускалъ мимо ушей эти 
слухи и только подсмфивалея. «Тутъ сила нечистая дъйствуетъ, го- 
ворилъ онъ ученикамъ: —и къ Афону ей пе подойти, вспомлните вы 
мое слово!» Но вотъ учепики передаютъ ему, что слово старческое 
не сбылось, и пароходы благополучно пристаютъ у Руссика и при- 
возять даже богомольцевъ.-—Такъ покажите же мнЪ эти пароходы! 
промолвилъ озадаченный старецъ, и рЪшился на этотъ разъ покинуть 
свое долгое уедипеніе и идти къ морю. Въ день прибытия парохода 
его подъ руки ввели на гору, откуда видиа была пристань Руссика, 
и съ высоты горной, какъ новый Моисей, увид®лъ опъ частичку 
міра об%тованпаго. Видлъ онъ, какъ подъёзжалъ пароходъ, какъ 
встрчали и провожали его колокольнымъ звопохъ, (причемъ паро- 
ходъ не лопнулъ и не исчезъ), какъ потомъ опъ тихо и плавно 
обогнулъ АФфонъ и скрылся на далекомъ горизонт. Старикъ въ 
изумлеши поникъ головою. 

— Виджль, отче? ВидЬлъ 4удо?.. спрашивали его учепики. 

— Ведите меня домой! отвфтилъ тотъ угрюмо. — Теперь мн® 
только умереть остаетея; больше видъть ужъ печего. 

Видно, слишкомъ поразило его это событіе, и сознаніе силы науви 
невольно ворвалось въ его стариковскую душу... 

Такіе же экземпляры нев%денія и наивнаго любопытства встр%- 
чаютея и между сановпыми мопахами, составляющими власть мона- 
стырскую, только у нихъ оно имћетъ оттёпокъ барскій, начальни- 
ческій. Если такой монахъ и спрашиваетъ о чемъ нибудь, то съ до- 
стоинствомъ, какъ будто все это онъ уже давио знаетъ и спраши- 
ваеть только отъ нечего дЪлать. Въ собственныя разсуждешя 10 
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части наукъ онъ не вдается, въроятно потому, что боится промах- 
нуться и уронить себя въ глазахъ мирянина. Помню, разъ въ со- 
брани проэстосовъ, мы завели рфчь о КЌита%® и о посяфднихъ про- 
дфлкахъ съ нимъ Англіи. Әтотъ разговоръ особенно заинтересовалъ 
одного проэстоса, который до тёхъ поръ, кажется, и не подозрћвалъ 
© существоваши такой диковинной страны, какъ Китай. На другой 
день онъ нарочно является къ намъ и, будто мимоходомъ, снова 
заводитъ рфзь о Кита. Мы конечно отвфчаемъ, и старикъ уходитъ. 
На третій день та же исторія и такъ почти-что каждый день. Какъ 
приближаются сумерки, слышимъ, раздается шлепанье башмаковъ по 
лБстницё, и въ дверяхъ показывается сдая и толстая Фигура «Ви- 
тая». Раскланявшись и ус%вшись, онъ начинаетъ обычный разго- 
воръ. 

— Жарко сегодня? 

— Да, жарко. 

— А что, въ Кита тоже въдь жарко? 

— Очень. 

— А какъ тамъ, въ Кита, даже крысъ Фдятъ? 

— Ђдятъ. 

— Соленыхъ? 

— И соленыхъ. 

— Гмъ!.. Ишь в%дь какъ... люди-то... Вфдь, кажется, и церкви 
православныя есть? 

— Есть. 

— Ну, воть. А какъ Китай-то далеко отсюда? 

— Очень далеко!.. И такъ далфе, въ этомъ родф, тянется разго- 
воръ часа полтора. Подъ конецъ происходило общее з%вапье и «Ки- 
тай» уходилъ спать. 

Черезъ годъ я опять неожиданно ветрътился съ этимъ проэсто- 
сомъ и, желая доставить ему удовольствіе, самъ заговорилъ съ 
нимъ о Китаъ. Старикъ обрадовался и съ прежнимъ глубокомысліемъ 
повторилъ свои вопросы. Юродство ли было это или серьезное 
увлеченіе Витаемъ, не знаю. 

Когда прізжіе археологи обратили внимаше на древности аФон- 
скія и убфдили монаховъ, что чъмъ больше въ монастыръ визан- 
тійской древности, тъмъ больше ему чести, тогда старцы стали 
по глазомёру опредфлять древность своихъ построекъ и составлять 
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по преданию исторію Афона и монастырей его (°). Начались между 
ними споры: чья обитель древпће, кто былъ оенователемъ ихъ и 
т. п. Хронологія и исторія завертБлись въ переработк® монашеской, 
событія чудеснымъ образомъ исказились и теперь не дай Богъ ни- 
кому дов®риться разсказамъ монашескимъ о происхожденіи и исто- 
ріи святогорскихъ обителей. Ве почти монастыри оказались оено- 
ванными, если не при Копстантинъ великомъ, то не много позже 
его; каждая вещь украсплась легендой, одна другой древне; одинъ 
монахъ даже увфряль меня, что Протатскій соборъ въ Кареъ зало- 
жила сама Богородица въ бытность свою на Афон%, хотя этоть 00- 
боръ съ самой постройки своей празднуеть день успенья. Слушая 
толки монашеске, я спрашиваль иногда: какъ же это, братіе, по 
хронологіи оказывается, что такой-то монахъ жилъ у васъ 200 


лЬть, или, что натріарху, освъщавшему вашъ соборъ, было въ то 
время только три года отъ роду? 


— Не знаемъ этого, смиренно сознавались отцы: —такъ пере- 
давали намъ старцы наши, и гд же намъ повфрять эти преданья!.. 

А между тъмъ, слЬдующимъ путешественникамъ разсказывали то 
же самое. 

Въ нфкоторыхъ монастыряхъ получаютъ газеты изъ Константино- 
поля и АФинъ, но эти газеты, въ видахъ политическихъ, читаетъ 
только начальство монастырское, чтобы узнать, не предвидится ли 
опасности для Турци, и если предвидится, то какія велъдствіе 
этого принять мЪры. Братія газетъ не читаетъ, какъ потому, что въ 
большинетв случаевь не умфетъ читать, такъ и потому, что ду- 
ховники не совфтують ей отвлекаться отъ дфль спасительныхъ. 
Книги духовнаго содержашя, кромъ церковныхъ — богослужебныхъ, 
тоже ртдко. имЪются у монаховъ: киновіаты ихъ держать не имъютъ 
права, какъ вообще всякую собственность, а иноки остальныхъ 06- 
щинъ боятся читать богословскія книги, чтобы не впасть въ иску- 
шеше и не дать головЪ возможности углубляться въ тайвы прему- 
дрости божіей. Притомъ не стоитъ самому доискиваться разъясневія 
разныхъ соминій, когда на эти сомнінія долженъ дать отвъты ду- 
ховиикъ или даскалъ монастырскій. Въ видахъ назиданія, читаются 
монахами только четьи-минеи и жизнеописанія разныхъ святыхъ, 


ЕЕЕ 


(*) Эта исторія со всБми ея промахами отчасти вошла въ составъ писемъ 
Святогорца. 


6: 
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чтобы имЪть ихъ образцами для себя. При такомъ порядкф вещей 
неудивительно, что многіе забываютъ даже то, что успели узнать 
въ м. А если эти, добытыя въ мір%, зпанія и не отвергаются 
вовсе, какъ мірскія стяжанія, то здфеь они скоро получаютъ 000- 
бый, аФопскій смыелт, отевфчиваются религіозпостью и мистикой. 
Затђмъ отшельникъ кладеть окончательный запретъ на свои дерз- 


новенныя мысли, и все безропотно предоставляетъ знать одному 
воевъдущему Богу. 


Х. 


Искуства. 


Безотрадное впечатлніе производятъ на путешественника образцы 
современнаго искуства Афона: его иконопись, его пніе церковное и 
зодчество. Сравнивая эти образцы съ образцами древности, опять-таки 
поневоль уб%ждаешься, что древній Афонъ имфль болће вкуса и 
лучше цфнилъ искуства, чмъ нынЪшній. 

Одинъ вліятельный путешественникъ русскій, въ бытность свою 
на Афон, пришелъ въ восторгъ отъ тамошней живописи и, прі- 
Ъхавъ въ Россію, объявилъ, что тамъ прекрасно сохранились древ- 
нйшіе образцы византійскаго искуства и что, вм®сто Рима, на 
Афопъ слъдуетъ посылать нашихъ худежниковъ для усовершенство- 
ванія. ПовЪривъ такому восторженному описанію, художники, при- 
бывше на АФонъ, вмъстЬ съ г. Севастьяновымъ, съ жаромъ при- 
нялись отыскивать эти образцы искуства: они обошли ве монастыри, 
скиты и кельи афонскіе, гдф есть какая нибудь живопись, и послъ 
напрасныхь поисковъ, совершенно упали духомъ. 
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— Что Жжъ, видно не понравилось здБшшее искуство? спрашивалъ 
Я ПОТОМЪ ОДНОГО ИЗЪ НИХЪ. 


— Әто ужасно! Это невыносимо! Н%тъ пи одной правильной ли 
ніл!.. отвёчаль тотъ съ жаромъ.-— Мы здфсь позабудемъ даже то, 
что знали... Руку можно испортить, срисовывая это безобразіе! и проч. 


Конечно, въ этихъ словахъ миого жолчи, и авонская живопись еще 
не вся такъ безобразна, какъ бы можпо было судить о ней по та- 
кому отзыву; но все-таки вмятельный путешественникъ хватилъ че- 
резчуръ далеко. 


Живопись на Афон двухъ родовъ: иконная и стфниая. Иконная 
пишется на доскахъ и предназначается для всеобщаго поклонешя, а 
стфишая покрываетъ внутреншя стфиы церквей ахонекихьъ, сверху до 
низу, и предназначается собственно для назидательпыхъ размышле- 
ній. Та и другая живопись, какъ мы им®ли уже случай говорить, 
иметь строгій, аскетическій стиль, перазвлекающій очи спасающих- 
ся мірской красотой. АФонекій мопахъ не можеть молиться икон%, 
если въ ней не соблюдены общепринятыя условия греческаго иконо- 
Писанія относительно одежды и выражешя ликовъ, и если икона хоть 
сколько нибудь папоминаеть м!рекую живопись. Па всё священныя 
изображешя итальянской школы онъ смотритъ съ препебреженіемъ: 
«ты намъ подавай, говорить онъ:— икону, а не картину.» Конечно, 
и въ такихъ изображешіяхъ, которыя Афонъ призиабтъ иконами, 
можно было бы найти слбды искуства и правильность очертаній, 
если бы они существовали, но, къ сожалёю, мЪетные иконописцы 
этимъ похвастать не могуть. Если вы войдете днемъ въ атопскую 
церковь съ новёйшей живописью, то васъ прежде всего ослБпитъ 
необыкповепная яркость красокъ, между которыми преобладаютъ цвфта: 
желтый, красный и синій. Лица святыхъ, если иногда и напоми- 
наютъ лица человъческія, то лица суровыя, изуродованныя неис- 
кусной кистью доморощеннаго богомаза; положешя оигуръ, драпи- 
ровка и перспектива неправильны и неискусны, такъ что часто, 
глядя на позы молящихся, или иначе дйствующихь лицъ, поневолВ 
задумываешься, какимъ образомъ можио продержаться въ такомъ по 
ложени хоть одну секунду?.. Словомъ, новЪйшая греческая живо- 
пись очень напоминаетъ тъ ярко раскрашенныя печатныя иконы, ка- 
кія тысячами разносять по деревнямъ наши офени. Но за то въ цъ- 
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ломъ эта пестрота и яркость красокъ производить на грековъ из- 
рядный эффектъ. 

Есть на АФон® закоптВлые и попорченные временемъ остатки жи 
вописи древней и боле привлекательной, па которую вЪфроятно и 
разечитывала паша художественная экспедиція, отправлясь па св. 
гору. Тутъ главную роль играютъ Фрески пресловутаго афонскаго 
Рахаеля—Панселипа. Кто быль этогъ Панселинъ и когда жилъ 0пъ, 
наши археологи до сихъ поръ еще не рёшили, но произведеня этого 
иконописца, въ сравнеши съ современно уродливою живописью, со- 
ставляютъ явленів отрадное, хотя по правилности и исполнешю ри- 
сунка далеко не выдержать художественной критики. Эта живопись 
хранится въ протатскомъ соборъ въ Вареф и находится въ самомъ 
жалкомъ положеши, потому что соборъ, вмет съ живописью, под- 
вергалея многимъ превратностямъ судьбы. Во время завоевашя Гре- 
цій, когда и на Афон были кровопролитя и безпорядки, протатскій 
соборъ едва не быль разрушенъ и около семидесяти л®тъ стояль 
безъ крыши, такъ что Фрески его, во все это время, были открыты 
непогодамъ афопскимъ. Въ 1508 году воевода молдавлахійскій, Бог- 
данъ, рЪшился возобновить храмъ, сдълалъ нотолокъ и разныя при- 
стройки вокругъ храма; приэтомъ рабочіе, конечно, не церемони 
лись сь живописью и вбивали лфса прямо въ Фигуры святыхъ; а при 
постройкЪ потолка головы святителей, изображенпыхъ вверху, чу- 
деснымъ образомъ очутились по ту сторону потолка и наружъ оста- 
лись только одии ихъ туловища, да ноги. Зданіе сдълалось темно и 
сыро. Потомъ, нћеколько лЪть тому назадъ, на Афонъ шелъ такой 
дождь, что въ протатскомъ собор% сд%лалось наводпеніе и монахи должны 
были бочками вывозить изъ него воду. Отъ землетрясешй въ соборћ 
образовалось несколько трещинъ, и эти трещины замазапы глиной 
ирямо по живописи. Посл этого неудивительго, что Фрески Пансе- 
липа кажутся матовыми и не такъ рёжутъ глаза, какъ яркая жи- 
вопись остального Афопа. Многія изъ нихъ выигрываютъ только от- 
того, что покрыты густымъ слоемъ копоти и пыли, который смяг- 
чаетъ рЪзкости рисунка; но когда пробовали вычищать эту копоть, 
то изумленнымъ взорамъ наблюдателей представлялась та же пестрота 
и неправильность рисунка, какъ и въ новыхь иконахъ; разница 
между тми и другими оказалась очень невелика. Только нЪсколько 
мучепическихъ Фигуръ производять впечатлъніе хорошее и ставятъ 
Панселина все-таки несравненно выше современности афонской, и 
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эти-то Фигуры тщательно снимаются новфйшими путешественниками, 
какъ образцы византійскаго искуства *). 

Есть и еще кое-гдф остатки старинной живописи и вездъ она ка- 
жется лучше современной; но в%роятно эти остатки скоро оконча- 
тельно исчезнуть съ Афона. Большинетво монаховъ смотритъ на 
древнія Фрески, какъ на старье, которое слФдуетъ подновить, чтобъ 
поярче было. Старая живопись сохраняется здфсь только потому, что 
въ мопастыряхъ нёть лишнихъ денегъ; но чуть найдутся эти лиш- 
нія деньги, старцы шлютъ приглашеніе къ карейскимъ иконопис- 
цамъ, а тв, конечно, везуть съ собою пудами пресловутую въ лто- 
писяхъ иконописанія вохру да киноварь. Вохра возьметъ свое, и че- 
резъ несколько времени византійская живопись заблещетъ яркими 
переливами стамбульскихъ красокъ, къ немалому восторгу местной 
братш. 

Главныя мастерскія ахонскихъ иконописцевъ находятся въ Ќаре%, 
и оттуда уже мастера разъћзжаютъ по монастырямъ для работъ и 
поправокъ. Ремесло иконописца одно изъ самыхъ выгодныхъ на 
Афон, потому что запросъ на иконы слишкомъ великъ, и мастера 
едва успфваютъ управляться съ заказами. Каждый иконописецъ дер- 
жить нфеколько учениковъ и имъ передаеть тайны своего искуства, 
такъ что манера письма безъ перемфны переходитъ изъ рода въ родъ, 
оть старшихъ къ младшимъ, сохраняя такимъ образомъ однообразие 
и постоянство колорита. Я однажды имълъ случай постить одну изъ 
главныхъ мастерскихъ. Послф долгихь переходовъ, я очутился въ 
свътлой, но грязной комнатф, уставленной вокругъ образами. Среди 
пола, на разостланныхъ кожахъ сидфли, поджавъ поги, шесть мона- 
ховъ и работали. Передъ каждымъ изъ нихъ стоялъ двуногій моль- 
бертъ, привязанный за верхшй копецъ къ потолку. Въ углу три 
младшихъ ученика грунтовали доски и клали позолоту па икону. 
Эти младпйе ученика занимаются одной предварительной работой: ра- 
стираютъ краски, варять масло, наводятъ Фонъ и золотятъ иконы, 
но рисунки составляетъ всегда самъ мастеръ. Для образца, въ видъ 
указателя, у нихъ есть набросанные карандашемъ абрисы разныхъ 
святителей, снятыхъ, какъ видно, съ старинныхь иконъ и передаю- 


—_ 


+) ВсЁ эти Фигуры сняты художественной экспедищей г. Севастьянова и 
представлены нашей академіи художествь, но академія не нашла въ нихъ 
ничего замчательнаго. 
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щихся тоже изъ рода въ родъ, по наслъдству. Я спросилъ одного 
изъ живописцевъ: почему они не держатъ пикакихъ болће художе- 
ственныхъ образцовъ? 

— ГАБ же взять ихъ? отвБчалъ тотъ. —У насъ есть гравюры, да 
тЁ католическія, для насъ негодятся. 

— За то рисунки были бы правильн%е. 

— Намъ правильности и красоты особенной не нужно. Молящійся, 
по одному очертанио, можеть представить себ краєоту небесную, 
какъ ему угодно. Наше дЪло только напомнить. Да и можемъ ли мы 
нашими красками изобразить сіяніе славы небесной?... 

Такъ стараются иконописцы объяснить свое неискуство, и придать 
өмү даже религіозпый смыслъ. 

Новъйшую живопись Афона хотя нельзя похвалить за красоту ри- 
сунка, но за то она замфчательна своею замысловатостью побилемъ 
содержашя. Глядя на афонское изображеніе, можно послфдовательно 
припомнить всю исторію изображаемаго событія, его начало, конецъ, 
и даже послъдствія. Глядя, напримъръ, на икону преображешя, ви- 
дишь въ одно время Іисуса Христа, входящаго на гору, преображаю- 
щагося и потомъ сходящаго съ горы, и т. п. Особенно назидатель- 
ны стЬнныя изображешя, помфщенныя въ притворахъ храма. Тутъ 
въ картипахъ изображается весь символъ въры, и вселенсве соборы 
съ ихъ учешемъ, п даже апокалипсисъ. Тутъ же для назидатель- 
ныхъ размышленій братіи изображена лЪствица Іоанна Дћетвичника, 
по которой восходятъ къ небу ипоки, а бъсы стараются столкнуть 
ихъ съ этой лЪствицы и уронить въ геениу огпенную. Геенпа изо- 
бражена подъ лЪстницей въ вид страшнаго дракона; изъ открытой 
пасти дракона пышетъ полымя, а изъ полыми торчать ноги инока, 
сбитаго съ пути бфсами. Рядомъ обыкновенно помфщается изображе- 
ше монаха, распявшаго, вь вид креста, плоть свою со страстьми и 
похотьми; всъ члены его плоти покрыты надписями, въ которыхъ 
перечисляются грфхи, соотв®тствующіе каждому члену. Далће изобра- 
жена смерть грЪшника и праведника, преступлешіе Ананія и бал- 
Фир , загробныя мытарства, адъ съ висящими на крючьлхъ гръш- 
никами, и рай, въ которомъ ходить благочестивый разбойникъ съ 
крестомъ на плеч. Есть изображенія полемическаго свойства, на- 
примъръ: изображена лодка, наполненная православными христіанами, 
которою управляетъ самъ Тисусъ Христосъ, сидящій у руля, а на 
берегу стоятъ ргмскій папа и Лютеръ съ своими послЪдоватедями № 
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длинными баграми силятея они опрокинуть лодку. Если рисуются 
еретики, то непремфнно съ бЪсами па плечахъ, которые нащепты- 
ваютъ имъ лжемудрыя рфчи. Но всего не перечесть. Вообще тутъ 
въ лицахъ изображепъ весь тотъ міръ, гдЬ постоянно сосредоточены 
мысли аФопскихъ отшельниковъ, съ ихъ вЪчнымъ тетепбо отт. 

Каждая община имфетъ печатныя изображешя своего монастыря, 
которыя потомъ раздаетъ на память своимъ поклонникамъ. Әти виды 
срисовываются мфетными живописцами, что называется «съ птичьяго 
полета», то есть такъ, что на картинъ видна и внутренность и на- 
ружность монастыря со всеми подробностями пристроекъ. Тутъ же 
обыкновенно рисуется крестный ходъ; монахи бьютъ въ токъ и зво- 
нять въ колокола; по морю плаваютъ корабли и киты. Однажды 
старцы, въ Русеикф, попросили меня снять видъ ихъ монастыря. Я 
снялъ его, какъ слфдуетъ, и показаль старцамъ. Руссюе остались 
довольны моей работой, а греки, посл долгаго разематривашя ри- 
сунка, только покачали головами. 

— Гд же трапеза паша? спрашивали они у меня. 

Й показалъ на крышу трапезы, замфтную изъ за отЪнъ мона- 
стыря, 

— А дверей разв нЪть у нашей трапезы? 

— Да я ихъ пе видалъ съ того мЪста, откуда спималъ. 

— Ну, а гд же поварня? Гдъ церковная лЪстница? Отчего никто 
не звонитъ въ колокола? 

— Этого опять-таки я не могъ видёть. 

— Нтъ, это пе пашъ монастырь! заключили греки и возвратили 
мн рисунокъ. 

Пъше, какъ искуство, на АФон® должно бы процвътать во всей 
силБ, потому что монахи большую часть дня или поютъ, или слу- 
шаютъ пше, но оно процвфтаеть отчасти только среди русскихъ 
отшельниковъ. Въ русскихъ обителяхъ, заключенныхь въ строгія 
условя киновіатекой жизни хоровое церковное пћпіе проникнуто глу- 
бокимъ аскетическимъ смысломъ и производить на посторонцихъ слу- 
шателей сильное впечатле. Унылость напёва и тихіе, немного 
однообразные переливы нотъ-—отличительныя особенности этого из- 
НМ; изъ нотъ монашескихь изгнано все, что можеть радовать и 
Услаждать слухъ, запрещены даже ве сочиненія Бортияпскаго и дру- 
гихъ композиторовъ, напомипающихъ музыку мірскую, католическую. 
Не знаю, изъ какихъ концовъ Россіи перешло на Афопъ это пше, 
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но знаю, что всф привозимыя, изъ міра, ноты поступаютъ здъеь въ 
цензуру знатоковъ пЪшя, и изъ нихъ поется только то, что соот. 
вЪтсотвуетъ отшельническому настроенію братіи и гармопируетъ съ 
пустыннымъ складомъ Афона. Такое пъше какъ-то певольпо настрои- 
ваетъ человћЪка на извЪстный ладъ, и потому, въ отношеши искуства, 
стоить иесравненно выше пфнін греческаго. 

Греки афонскіе поютъ обыкиовеннымь церковнымъ напфвомъ, ка- 
кой употребляется въ мірскихъ греческихъ церквахъ , но для чело- 
вЪка, имфющаго хоть сколько нибудь музыкальное ухо, это пфніе 
невыносимо. Мн говорили, что иностранцы, привыкшіе къ гармоніи 
хорового иБня, не могутъ судить о красотахъ греческаго нап%ва и 
что надобно пепремънио привыкнуть къ нему; но я втечени пф- 
лаго года силилея пріучить себя къ этимъ звукамь, и не мотъ. 
Обыкновенно греческій псалмъ (п®вчій), безъ всякой мры, выво- 
дить полутонныя, раздирательныя завыванья, а остальныя вторять 
ему, подтягивая уписономъ одинъ главный тонъ. Въ этихъ звукахъ 
нътъ ни мелодіи, ни такта; это ие обиходное наше пћніе, въ кото- 
ромъ все-таки ить Фальшивыхъ потъ; у грековъ звуки какъ-то 
странно сливаются и рознятъ безъ милосердія. Изр%дка будто. про- 
рвется иногда какой нибудь осмысленный мотивъ, но онъ тотчасъ же 
затеряется въ этомъ хаос звуковъ. Въ довершенію эофекта афонскіе 
псалмы, вытягивая свои ноты, имъютъ привычку гнусить и пфть че- 
резъ носъ, и тфмь еще боле тирапятъ постороннее ухо. Часто, 
слушая подобное пћъніе, я думалъ: неужели есть возможность отъ 
этихъ звуковъ приходить въ умилеше и настроиться къ чему нибудь 
высокому? ГдЪ же это, знаменитое въ древней Греціи, «еладкозвуч- 
ное, трисоставное пђніе?..» Нынфшше греки его не знаютъ и въ па- 
мяти народной уцфлфло только, что давно когда-то сущестоовало 
здЪеь это сладкозвучное пнів, но въроятно сладкіе звуки его, вм%ћ- 
ств съ послъдними мотивами падшей Греціи, унеслись на небо... 

Остается сказать ифеколько словъ 0 состояши современнаго зод- 
чества па Афон. Насчетъ этого пынъшнієе монахи очень невзы- 
скательны, и архитектура, какъ искусство, на Афон вовсе пе суще- 
ствуетъ. Монастырскія зданія и соборы построепы, большею частію, 
до турецкаго погрома, и потому все стараніе нынфшнихъ зодчихъ 06- 
ращено на то, чтобы только поддержать старое. Нын% строятся здесь 
только кельи да малыя церкви самого незат%йливаго рисунка; а если 
строятся соборпые храмы, то по старымъ образцамъ и мірекими ар- 
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хитекторами. Внрочемъ надо сознаться, что кельи нын%шней построй - 
ки боле удобны для жизни, чЪмъ старыя. Что же касается до внфш- 
нихъ украшен! , то монахи позволили себ только одну роскошь: 
они большую часть своихъ соборовъ выкрасили снаружи яркой крас- 
ной краской. Ве монастыри выстроены по одному образцу: массив- 
ныя зданія братскихъ келій съ башнями и бойницами стоятъ въ вид» 
квадрата, образуя въ середин широкій дворъ; на двор% стоить со- 
борная церковь, противъ нея изъ двери въ дверь — братская тра- 
пеза, а вокругъ, въ безпорядкв, налёплено несколько мелкихъ при- 
строекъ для кухни, кладовыхъ и т. п. Путешественники, снимавшіе 
планы монастырей афонскихъ , жаловались на неправильность его 
строеній и говорили, что здфеь нельзя, напримфръ, по одному углу 
судить о другихъ, но приходится измфрять каждый уголъ отдфльно. 
Лучшее украшеніе Афона —это его соборные храмы, въ архитектур% 
которыхъ есть легкость, грація и красота, но не пынфшнимъ АФ0- 
номъ построены эти храмы. 


Вглядываяеь въ общую массу монастырскихъ построекъ , въ библіо- 
теки и искуства древнія и новыя, вездЪ замфтень перевсъ и 
сила древняго Афона надъ нынфшнимь, все говорить, что древ- 
ній Афонъ жилъ одними интересами съ остальнымъ человћчествомъ 
и вуст съ нимъ ратовалъ въ пользу науки и искуства. Нынёш- 
ній АФонъ понемногу уничтожаеть слды прошлаго , онъ одряхлълъ 
уже и едва ли когда пріобрътетъ ту силу, какую имфль прежде... А 
можеть быть, нынЪшній АФонъ боле вфренъ своему принципу, чъмъ 
древній? Можетъ быть, отказавшись клятвенно отъ міра, онъ и на 
дЪЛБ отвергаеть вс изящества міра и все то, безъ чего легко 
можно спастись?.. Можетъ быть!.. 
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ХІ. 


Б олъЗНиИ И ВРАЧЕБНАЯ ЧАСТЬ. 


Отъ недостатка пищи, изнурительныхь бдьнй и постоянной борь- 
бы съ плотію, большая часть братіи аФонской хвораеть разными бо- 
лЬзнями. Преобладающіе на Ахон® болъни: грыжа и отеки ногъ — 
отъ частыхь стояній; худосочіє и брюшные завалы — отъ вЪчнаго 
поста; спинная сухотка, чахотка и полное истощеніе — отъ разныхъ 
искушеній. РЪдкій монахъ избъгнетъ подобныхъ болфзней; корень 
ихь таится въ самомъ процесс самоумерщвленія и въ строгости ки- 
новіатскаго п скитскаго устава, отъ котораго ръдкая плоть не над- 
ломится. Отчасти знаютъ это и сами монахи, и потому смотрятъ на 
такія бол%зии, какъ на неизофжныя слЪдствія своихъ подвиговъ, и 
переносять пхъ съ кротостью и удивительнымъ терпъніемъ. Нъкото- 
рые отшельники, здоровые по природ, сами просятъ у Бога болз- 
ней, въ паказаше за прошлые гръхи и благодарятъ за нихъ Бога. 
Конечно, я здесь разумю только истыхъ отшельниковъ, строго на- 
блодающихъ за порядкомъ спасешя; въ штатпыхъ монастыряхъ, какъ 
извстно, порядки пе т%. 

Климать афопскій, по словамъ монаховъ, поддерживаетъ силы под- 
вижниковъ и разрушаетъ здоровье мірлпъ ; по это происходить отъ 
того, что мфетные жители хорошо знаютъ ве® вредныя особенпости 
своей горы и принимаютъ противъ нихъ разныя мвры. АФонеюй по- 
луостровъ переръзанъ мпожествомъ извилистыхъ ущелій, по которымъ 
протекаютъ горные ручьи. Въ этихъ ущельяхь постоянно держится 
влажность воздуха, и по ночамъ изъ нихъ дуеть дкій и незамћто 
прохватывающій до озноба взтерекъ, назмваемый на Афон олоелме, 
Кого прохватитъ этотъ вЪтерокъ, тоть едва ли избфжитъ лихорадки 
или горячки. Особенно страдаютъ отъ опоя монастыри, расположен- 
ные въ ущельяхъ, какъ-то: Зограеъ, Хиландарь и др. Часто мірскіе 
поклонники захворываютъ оттого, что въ церквахъ становятся пе въ 
Формы монашескія, а прямо на мраморномъ полу и даже отв шива- 
ють па немъ земные поклоны, или сидятъ они подолгу па мрамор- 
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ныхь ступеняхъ церквей. Холодъ отъ мрамора, особенно ночью, бы- 
стро пропикаетъ въ тЪло и поражаеть его болъзнями. Въ избъжаніе 
такой простуды, каждый мопахъ имћетъ подъ ногами коврикъ или 
старается стоять на деревянной доск®, а земныя поклоны соборн® 
дЪлаетъ только въ посту великомъ. Незнаше этихъ предосторожно- 
стей многимъ поклонникамъ стоило жизни, или побуждало ихъ при- 
нимать схиму великую. 


Казалось бы, что, при аскетическомъ взглядЪ отшельпиковъ на бо- 
лЪзни, вовсе не слћдуетъ и лечиться отъ пихъ, или принимать раз- 
ныя предосторожности отъ простуды, но монахи лечатся, и забол%в- 
шихъ старцы отсылаютъ въ монастырскія больницы, на жертву до- 
морощенпымъ врачамъ-монахамъ. Ќонечно есть монахи, особенно 
изъ келютовъ, которые, захворавъ, ни за что не захотятъ идти про- 


тивъ воли божіей и, отвергая услуги м%стныхъ врачей, стоически 
умираютъ въ той же кель, гдБ подвизались при жизни; но такихъ 


немного, Ы 


Въ каждомъ почти монастыр аФонскомъ есть особая больница и 
при ней врачь изъ монашествующихъ. Отъ врача на Афонъ евъденій 
требуется немного: была бы только въра въ милосгрдіе боже, а все 
остальное должно придти само собою. Эту роль исполняютъ здфеь 
монахи, бывшіе въ мрЪ цирюльниками, ветерипарами, оельдшерами, 
а также и простые диллетанты. изъ крестьянъ, запимавшіеся въ мір 
лечебной практикой. НЪкоторые научаются лекарскому ремеслу здЪеь 
же у м5етныхь врачей, состоя при нихъ въ качеств учениковъ и 
помощниковъ. При каждой больниц есть особая аптека съ медика- 
ментами, состоящими изъ разныхъ травъ, солей и спиртовъ, куплен- 
ныхъ Богъ всть къмъ и когда, и въ этой аптек врачь-мопахъ счи- 
тается полнымъ хозяиномъ и дфлаетъ все, что Богъ ему на душу 
положить “). А гдЪ нъть врача, или Онъ находится въ отсутсетвіи, 
то самому больному вручаютъ ключь отъ аптеки, и онъ, помолившись 
Богу, самъ себъ выбираетъ лекарство. Но, говорять, что такой спо- 
собъ леченья не всегда проходитъ благополучно. 


*) Одинъ за®зжій докторъ изъ любопытства однажды осмотрБлъ одну изъ 
такихъ аптекъ и подивился, какъ только афонскія натуры могутъ выносить 
лекарства изъ подобныхъ спецій. ВсБ они, по его словамъ, давно уже вы- 
сохли, испортились, и скорЂе принесутъ вредъ, чЕмъ пользу. 

с 


Е 
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Методы леченья врачей афонскихь просты и безхитростны. Зная, 
что монахъ готовитея къ жизни вЪчной, врачь при всякомъ удобномъ 
случа открываеть желающимъ двери царства небеснаго, — не на- 
рочно, конечно, а по неумънью... Зная, что монахъ должепъ прі- 
учать свою плоть къ самоумерщвленію , онъ требуетъ отъ больного 
только послушавія и терлљшя, и распоряжается его истощенною 
плотію безъ всякой жалости. Больнымъ монахамъ часто приходится 
терп%ть пытки, едва выносимыя. Врачъ налћпитъ на него шпанскихъ 
мушекъ, и на другой день, сорвавъ пузыри, долго растираетъ раны 
суконкой или щеткой, и потомъ даже посыпаетъ солью, чтобъ лучше 
вытянуло. Больной кричитъ и мечется, а врачъ приказываетъ его 
держать покр%пче и читаетъ ему правила терпънья. Или вытретъ онъ 
больного регальнымъ масломъ **), такъ что раны откроются, а ино- 
гда и внутрь дастъ хватить съ водою нЪеколько капель, чтобъ вы- 
жечь болфзнь. Или наконецъ, выпустить онъ изъ больного остатки 
крови усиленнымъ кровопусканьемъ. Когда врачъ замфтитъ, что толку 
мало и лекарствами ничего не подълаешь , то намекаетъ больному, 
что время схиму принимать (если больной не схимникъ), и даеть 
знать 0 томъ монастырскому начальству. Начальство тогда прини- 
маетъ свои мфры; оно соборуетъ больного п причащаетъ его еже- 
дневно до самой смерти. Удивлялея я тому спокойствию, съ какимъ 
врачъ произносить больному смертный приговоръ: «завтра къ утру 
помрешь, отче! говорить онъ ему: — по глазамъ вижу, что по- 
мрешь: готовься!» Больной тоже спокоенъ и проситъ читать ему от- 
ходную. 

Между лекаретгами па АФонЪ главпую роль играютъ очиститель- 
ныя средства. Касторовое масло, апглійская соль и разныя рвотныя 
поглощаются больными въ огромномъ количеств. Врачи даютъ эти 
средства цЬльными стаканами, считая очижеше желудка лучшимъ 
средствомъ противъ вс®хъ болёзней, не смотря на то, что желудки 
афонскіе отъ постояннаго поста и безъ того чисты. Въсовъ и гирь 
въ аптекахъ афопскихъ я не видалъ, и врачи кладутъ спеціа въ ле- 
карства на глазом%ръ , смотря по комплекши больного, и кладутъ 
всегда вдвое больше, чВиъ слдуетъ, чтобъ лучше подЪйствовало. Не- 


**) Регаль — трава, изъ которой на Афон добываютъ жгучее масло, въ 
родЪ купороснаго. 
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удивительно , что при такомъ способъ леченія на АФонЪ р®дкая бо- 
лЬзнь не бываетъ смертельною. Есть впрочемъ такіе врачи, что, 
боясь взять грЪхъ на совфеть, не рБшаются составлять лекарства 
и лечатъ только наружными средствами и діэтой. Помню я одного. 
монаха. который, чтобы быть подальше отъ грЪха, лечилъ отъ већхъ 
болъзней одной шпанской мушкой, прикладывая ее безъ разбору ко 
вс®мъ больнымъ м%етамъ пеціентовъ. 


— Какъ же это вы лечите такъ? спрашивалъ я его, наблюдая 
за его операціями. ВЪдь можно иногда повредить больному мушкой. 


— Пустяки-съ! отв%тилъ врачъ:—разсуждаю, что если доктору 
слЪдуетъ вытянуть болъзнь изъ тфла больного, то чЬмъ же ее вы- 
тянешь, какь пе мушкой? Шпанекая мушка вытягиваеть изъ боль- 


ного всякую дрянь, такъ она конечно и самую болфзнь вытянегъ. 
Это по наукљ извъстно. 


— Такъ, говорю. —Ну, и помогаетъ? 
— Отчего-жъ не помогать? Давно ужъ такъ лечу, вылечиваю. 


Если кто изъ заболЪвшихъ имфетъ деньги н не довфряетъ мона- 
стырскимъ врачамъ, то отправляется въ Карею, гдъ между прочимъ, 
жпветъ прооессоръ медицины аФонской, —глухой монахъ врачъ. Эта 
замфчательная личность имфетъ собственную аптеку, имфеть мпоже- 
ство практики и пользуется на АФхонф общимь уваженемъ. Я самъ 
однажды принадлежаль къ числу пащентовъ этого старика и его 
сгорбленная, обрюзглая, но высоком рная личность съ аптечнымъ 
запахомъ, до сихъ поръ еще припоминаетея мнф. Чувствуя боль въ 
груди, я, по совЪфту старцевъ, обратилея къ нему за совътомъ. Ста- 
рикъ приняль меня съ достоинотвомъ и уже по первому пріему Я 
увид%лъ, что этотъ врачь — высокаго полета. Обыкновенные врачи 
аФонсые прежде всего смиренно сознаются, что они лечать больше 
помощью Божіею, а не по наукамъ; этотъ съ первыхъ словъ объя- 
вилъ мнё, что опъ былъ въ мрф однимъ изъ самыхъ ученыхъ вра- 
чей, участвоваль въ походахъ бонапартовекихъ, и разъ будто ле- 
чилъ самого Наполеона. Долго онъ расхваливаль себя, въроятно для 
того, чтобы пріобръсть мое доввріе, и затъмъ началъ слушать грудь 
мою. "ыслушавъ, онъ объявилъ, что у меня болёзнь очень опасная, 
что въ сердцъ началъ образовываться огромный нарывъ и что поэ: 
тому мнЪ скоро придется покончить еъ жизнью. Я молча выслу- 
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шалъ этотъ приговоръ, а докторъ изъ подлобья наблюдалъ за впе- 
чатлнізмъ сказапиаго. 

— А между тБмъ это дло очень легко поправить, прибавилъ 
онъ, вздохнув. 

— У тебя кровь испорчена, и надо, чтобы она вея вышла прочь, 
а па м%сто ея сдълалась другая чистая и здоровая кровь. Самъ Богъ 
видно хочетъ, черезъ меня, даровать тебЪ жизнь... Это Опъ надо- 
умилъ тебя придти ко мн... и проч. и проч. Отарецъ заговорилъ 
жалкін слова. 

— Что же миъ дЪлать надо? спросилъ я. 

— Прежде всего падо молиться; безъ молитвы тутъ ничто не 
поможетъ... А потомъ я дамъ тебф лекарство, которое падо будетъ 
припимать цфлый мфеяцъ. Это лекарство такъ лереродитъ тебя, что 
сто лётъ проживешь. 

Онъ ушелъ въ свою аптеку и черезъ полчаса вынесъ тридцать 
штукъ мягкихъ ароматическихъ ленешекъ, въ род пастилы, и велълъ 
ми каждый день проглатывать по одной лепешкъ, причемъ пи Ъсть 
ни кислаго, ни соленаго. Приэтомъ онъ вручилъ мн® мелко испи- 
санный листокъ бумашки. 

— А это что? спросилъ я. 

— Это рецептъ, отвфтилъ врачъ. 

Я прочелъ. Въ рецепте говорилось много о вър% въ Бога, о еи- 
лЪ пауки, клятвенно выражалось обязательство совершенно очистить 
кровь мою отъ вефхъ болёзней и даже исправить всю нервную еи- 
стему... Въ заключеше прибавлено было, что все это стоитъ два 
полуимперіала и тридцать Фунтовъ пшеничныхъ сухарей. 

Я согласился на већ эти условія и взялъ лекарство. Старикъ на- 
прощаньи выразилъ мнф свою радость, что я живъ останусь, и мы 
разстались но пріятельеки. Но ‘спасительное лекарство не помогло 
потому, какъ объяснили мн мъстные врачи, что на Афон я не 
имфль возможности соблюдать строгой дуэты. 

Вообще, этоть врачь, когда узналь я послф, любитъ очищать 
кровь у свонхъ паціентовъ; только съ монашеской кровью онъ 06- 
ходитея нЪфеколько проще. Одному больпому онъ, въ видахъ очище- 
щенія, закатилъ, говорятъ, такую порцію очистительнаго, что мъет- 
ные врачи пич®мъ не могли остановить дъйствія лекарства, и бъднякъ 
померъ. Когда донесли старику 06ъ этомъ, то онъ очень удивился 
и объявил, что дБйствіе лекарства еще не должно было окончиться 
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такъ скоро; нө за то, прибавилъ онъ, если бы больной могъ егө 
вынести, то совсБмъ переродилса бы. 

Нромъ этихъ врачей, врачующихъ разными аптечными снадобьями 
«по паүукамъ», нъкоторые монахи лечатъ ладонками, нащептыванья- 
ми, заклинаньями п другими рецептами народной медицины. Такой 
способъ леченья распространенъ большею частью между русскими 
монахами изъ простонародья и употребляется ими только въ край- 
нихъ случаяхъ, когда наука не помогаетъ. Хоть 60 страхомъ въ душ 
пристудаеть монахъ къ этимъ щекотливымъ для совъсти обрядамъ, 
но онъ не въ силахъ отъ нихъ отказаться Строго аскетическій 
складъ Афона не могъ вытеснить этихъ пов®рій изъ мо говъ руе- 
скихъ. Впрочемъ надо оговориться, что такое леченье здъсь проис- 
ходитъ пе призываньемъ сплы демонекой, а именемъ Божіимъ: већ 
обращеніл къ темнымъ духамъ старательно выброшены изъ афонскихъ 
нашелтываній и потому то говорятъ, большая часть этихъ шепташй 
не помогастъ. Я долго хвораль на АФонЪ лихорадками. М%стнЫе 
врачи истощили надо мной већ свои свёдышя, но легче не было. 
Наконецъ одинъ монахъ, послъ долгихъ предисловій осторожно загово- 
рилъ со мной о какомъ-то чудодЪйственномъ талисман®, который надо 
носить на шеф, и вызывался достать его. 

— Чтожь изъ этого выйдетъ? спрашивалъ я его. 

— А то, что лихорадки боятся этой ладонки и пропадуть сами 
собой. Вы только соглашайтесь надфть, а ужъ тамъ сами увидите, 
что будетъ. Вто ее знаетъ, что туть за сила такая? Только народъ 
в®ритъ ей крфико и попытаться не мћшаетъ. 

— И поможетъ? 

— Поможеть пепремфино, но только съ условіємъ: не смотрћть, 
что будеть зашито въ ладонк%. 

Я сперва смћялся, а потомъ изъ любопытства рёшился испробо- 
вать на себ® силу талисмана. Монахъ, довольный моимъ согласіемъ, 
скоро припесъ замшевую, зашитую на-глухо, ладонку и надфль мн 
ее на шею, упрашивая не разсматривать ее. Въ первый день я еще 
проносилъ ладонку, и только постоянно ощупывалъ, стараясь дога- 
даться, что такое въ ней зашито; по на олђдующій день я не могъ 
преодолть искушешя любопытства. Пользуясь минутой уединешя, 
я заперъ дверь своей кельи и осторожно 'векрыль ладонку. Тамъ 
оказался жусочикъ благо хлБба, завернутый въ змФиную кожу. 
Долго думаль я надъ объясненіемъ этой врачебной загадки, но к0- 
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иечно ничего не выдумалъ, и обратился за объяснешемъ къ тому 
монаху. Монахъ, узпавъ въ чемъ дфло, разсердилея не на шутку и 
сколько ни просилъ я у него ладонки,—не далъ. 

Одинъ русскій инокъ прославился на АФонЪ удачнымъ леченьемъ 
отъ укушенія змъй, посредствомъ нашептыванья. Не смотря на та- 
кой щекотливый для въры способъ леченья, монахи, даже киновіа- 
ты, въ случаћ несчастія обращаются къ нему, и тоть, говорять, 
вылечиваеть. 

— И не гръхъ вамъ лечиться у него? —спрашивалъ я киновіа- 
товъ?— Вфдь такъ только колдуны лечатъ. 

— Что же дЪлать-то, когда другихъ ередствъ нътъ? отвЪчали они 
миъ. Одипъ больной, въ прошломъ году, пофхалъ было къ карейскому 
доктору, а тоть поставилъ ему на рану мушку, чтобъ вытянуло ядъ, 
да потомъ веллъ летучей мазью смазать. Что-жь вышло? Рука у 
больного стала гнить, дошло до самого сердца, и бфднякъ померъ. 
Бакъ же послћ этого къ доктору Фздить? 

— А этоть лечитъ удачно? 

— Этотъ лечить попросту стоячей водой, да нашептываньемъ. 
Воть, намедни, одному изъ нашихъ зм%я укусила руку. Рука взду- 
лась, боль непомфрная. Пошелъ онъ къ духовнику и говорить: — 
такъ и такъ, молъ, благослови пойти къ отцу бергію. Духовникъ 
благословилъ и больной отправился. На дорогЪ рука словно бревно 
стаза, такъ что бфднякъ еле дотащилея до Сермя. Оергій посмот- 
рълъ: « ничего, говоритъ, молись богу, вылечимъ ». Положилъ онъ 
его на кровать, самъ припесъ стоячей воды изъ прудка, чуть не съ 
полведра, пошепталъ что-то надъ нею, спрыснулъ больную руку и 
говоритъ: «пей какъ можно больше!» Напился отецъ, а Сергй 
опять пошепталъ, вепрыснулъ и опять говоритъ: «пей!» — Не мо- 
гу, отвфчаеть отецъ. — Пей, а не то плохо будеть! — Ну и 
выпилъ. Потомъ въ третій. разъ то же самое и такъ заставилъ его 
насильно всю воду выпить. Посл этого отецъ легъ спать и къ 
утру воталъ какъ встрепанный; рука кавьъ ни въ чемъ не бывало, 
только ранка махонькая у ногтя осталась. Далъ ему Серий пласты» 
рю звалћпить, значитъ, ранку, тъмъ и дъло окончилось. 

— Вдь это чудо! --– замфтиль я. 


— Можеть и чудо, кто жъ его зпаетъ! Конечно, все отъ бога! 
Зам%чательно , что многіе питають къ этому лекарю сүевБрный 
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страхъ, и хотя тотъ кланетея, что це призываетъ силы нечистой и 
даже предлагаеть открыть свой секретъ леченья , но никто не ръ- 
шается воспользоваться его предложеніемъ. 


Әтотъ епособъ леченья водою напомнилъ мн другой, подобный. 
Подлъ Ксенооскаго монастыря на АФопъ, есть минеральный источ- 
никъ съ солоноватою водою, которая тоже иногда употребляется 
монахами, хакъ очистительное и потогоное средство. Только, чтобы 
вода подфйстровала, говорятъ, надо выпить ее не менфе десяти Фун- 
товъ заразъ; а иначе ничего не будеть. Къ этому источнику преж- 
де сходилось много больпыхъ, но эти больные стали безпокоить и 
развлекать обитателей Ксенофа, и старцы монастырекіе приказали 
завалить источпикъ каменьями. 


Близь Иверскаго монастыря есть на Афон келья умалишенныхъ, 
гд содержатся мопахи больные сүмашествіемъ. Она стоитъ совер- 
шенно одиноко и вея заросла плющомъ и густымъ маслиничнымъ 
лЬсомъ. Въ ней при мн было трое больныхъ, и при нихъ одино- 
кій монахъ-сторожъ. Гуляя по окрестностямъ Ивера, я часто загля- 
дывалсн на эту келью, не предполагая, что тамъ скрыто столько 
мучительныхъ страданй; но однажды одинъ изъ проэстосовъ ивер- 
скихъ объяенилъ миъ назваченіе кельи и пригласилъ даже осмотр®ть 
ее. Еще на пути въ келью разслышали мы неистовые вопли и 
плачъ... 

— Что это? спросилъ я спутника. 

— А это болгарекій монахъ кричит, бьютъ вфрно, — Флегма- 
тически отвфтилъ проэстосъ. 

— За что же бьютъ-то? 

— ВЪроятно за д®ло. На нихъ иначе ничёыъ пе подвйствуешь. 

— Меня покоробило. 

Вошли. Въ кель такъ темно, что надо было пробираться ощупью- 
Проэетосъ, чтобы не споткнуться, приказалъ открыть настежь две- 


ри; свћтъ ворвалея и только тогда я могъ раземотрть печальное 
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помфщеше больницы. Представьте себЪ длинный и узкій коридоръ, 
по 06% стороны котораго пробиты маленькія окна съ желЪзными рћ- 
шетками, а за этими рёшетками въ непроницаемой тьм сидятъ за- 
влюченные. Подлъ оконъ находятся постоянно замкнутыя двери, чрезъ 
которыя впускають больныхъ за рёшотку, а въ углу устроено по- 
имфщене для сторожа. Въ кельЪ холодно и сыро. Изъ ближайшаго 
къ двери окна раздавался мучительный крикъ. Я заглянуль въ р$- 
шотку и разгяядёль фигуру болгарина. Онъ былъ совершенно голъ 
ш дрожалъ оть холода (д®ло было въ декабрь). Посинфвшее тёло 
его судорожно коробилось и жалось къ рЬшетк, слезы текли гра- 
домъ, и онъ, то съ мольбой, то съ угрозой просиль х/ьба, жало- 
вался , что умираетъ съ голоду. Сторожъ молчалъ, сидълъ спокойно 
на обрубк® дерева и не обращалъ вниманія па эти крики. 


— Отчего жъ не даютъ ему сть? спросиль я. 


— Его никогда не накормишь, — отвтилъ проэстосъ; — онъ 
на томъ и помфшалея, что умираеть съ голоду. 
— Хлба! — кричалъ болгаринъ. Ради Христа, сжальтесь от- 


цы! Три дпя не Ълъ ничего... Целую жизнь пе флъ... 
— Дай ему отче! 


Сторожь нехотя ушелъ въ свою комнатку, вынесъ оттуда зачер- 
ств®лый ломоть и сунуль его за ръшотку. Болгаринъ мгновенно 
смолкъ, попросилъ благословешя у проэстоса и съ жадностью сталь 
глотать этотъ сухарь, смачивая его слезами... Тяжело было смот- 
рёть на эти муки. « Сумасшедшій ли онъ? » подумалъ я невольно, 
глядя па исхудалое лицо страдальца, въ которомъ проглядывало что- 
то доброе, симпатичное. «А можеть быть опъ былъ полнымъ аске- 
томъ и изнуряя себя постояннымъ голодомъ, наконецъ помфшалея 
на этой мысли ?..» 


— Почему онъ безъ одежды? спросиль я опять. Посмотрите, 
онъ весь посинфлъ отъ холода; вЪдь теперь зима. 


017 развъ онъ чувствуетъ что нибудь?.. отвЪтилъ проэстосъ; 
— вфдь онъ сумасшедшій. Да бросьте его! Вотъ посмотрите-ка луч- 
ше на этого монаха. 


Я заглянулъ въ другое окно и въ потьмахъ разглядћлъ ©%ДуЮ 
Фигуру старика едва прикрытаго изодраннымъ рубищемъ. Онъ тихо 
молилея, перебирая, вмъсто четокъ, тяжелыя цъпи, которыми быль 
прикованъ къ потолку. Крики болгарина, повидимому, его нисколь- 
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ко не тревожили; в%роятно больные уже успбли свыкнуться съ 
НИМИ. 

— Воть ужъ восемь лёть на цЪпи сидитъ, промолвилъ про- 
эстосъ. — 

— За что же? 

— Сумасшедший ! 

Третій больной спалъ, связанный по рукамъ и ногамъ. 

— Вфроятно ваши сумасшедшіе очень буйствүютъ , что вы ихъ 
держите въ такомъ заключении. 7 

— Конечно! бъ ними теперь что ни сдфлай, не поймутъ ничего, 
будто и не люди... Пойдемте-ка отсюда на воздухъ, здесь душно 
что-то!.. проговорилъ проэстосъ и вывелъ меня изъ кельи. 

— Анафема! крикнуль велдъ ему болгаринъ, но проэстосъ толь- 
ко улыбнулся и обратившись ко мн® сказалъ: «ну, теперь сами ви- 
дите, что сумасшедшій ?..» 

— Вижу! — отвчалъ я. 

Грустное впечатлЪніе произвела на меня эта прогулка и долго 
еще въ ушахъ моихъ отдавались эти тяжелые вопли и проклятія 
болгарина. 

Недалеко отъ этой кельи стоитъ другая, гд помещаются прока- 
женные. Это т® несчастные, которые еще въ м получивъ заразу 
и отринутые обществомъ, рёшились остальные дни своей отравленной 
жизни провести въ уединени и молитв на пустынномъ АФон®. 
Белья ихъ стоить въ глуши непроходимой, воторонф отъ већхъ до- 
рогъ и м5етные жители далеко обходятъ эту келью, боясь заразы. 
Пищу имъ носятъ монахи изь Ивера и оставляютъ на условленномъ 
месть, откуда ее беруть уже сами больные. Вакь живутъ тамъ эти 
пустынники и сколько ихъ — не знаю, но вфроятно доля ихъ на 
АФонф слишкомъ незавидная, безотрадная... 


Н. А. БлаговещемсніЕ. 


НА ЧУЖБИНЪ. 


Пусть здфсь скалъ громадныхъ темныя руины 
Подняли высоко гордыя вершины; 

Изумрудной сЪткой свфсясь надъ водами, 
Шепчутся деревья съ свътлыми струями, 

И катятся волны,. голубыя волны, 

Полны нги тайной, ръзвой ласки полны, 

И летятъ по небу хороводомъ дружнымъ 
Облака въ нарядв свътломъ и жемчужномъ... 
Сторопа иная, сторона родная! 

О тебъ грушу я, ирдемъ вспоминая 

Нивы золотыя, что лежать какъ море, 
Разливая плавно волны на простор»... 

'Бдешь по дорог — слъдомъ за тобою 

Только пыль ложится тучкой з0лотою, 
Жаворонка пфеня звонко раздается, 

По раздолью неба трель за трелью льется... 
Вотъ стоитъ деревня. Бъдныя избушки 

Подъ горой печально жмутся другъ ко дружке; 
Покосились стъны, кровли изъ соломы... 
Зд%сь-то терпятъ горе, терпятъ до истомы, 
Здьсь-то, день покончивъ чередой обычной, 
Ночь проводятъ люди съ думой горемычной: 
Долго ли томиться, и дождешся что-ли 
Отдыха, покоя, да привфтной доли?.. , 
Вътеръ-ли съ родимой сторопы доносить 
(тонъ ихъ, что у сердца слезъ горючихъ просить? 
Дайте мив увидъть въ этихъ бъдныхъ хатахъ 
Тружениковъ сильныхъ, скорбью лишь богатыхъ, 
Дайте мн обнять ихъ любящимь объятьемъ, 
Высказать имъ душу какъ родимымъ братьямъ, 
Жалобу ихъ слыша, сердцемъ надорватся, 

0 судьбъ ихъ темной горько парыдатся!.. 


8. вБуренинъ. 


ПО ДОРОГ, 


РАЗСКАЗЪ. 


«Рано пташечка запБла: чтобы кошеч- 
ка не съБла.» 


Іюльскій вечеръ догоралъ тихо, яспо, безоблачно. -Западъ пламе- 
НЪлЪ спокойнымь свфтомъ. замолчали длинношеи-гагары, плавающія 
и ныряющя у низменнаго берега Вубины; съ Кихты налетёли'"ета- 
да чернединныхъ утокъ и’ беззаботно расположились на юкраинћ бе- 
рега. Будь лодка, подплылъ бы къ нимъ, огласилъ бы тихую окре- 
стность раскатистымъ выстрћломъ, да гдз туть лодку найдешь: за 
мной, и справа, и сл%ва тянется боръ. ‘Весь этотъ берегъ,- с0- 
стоящій изъ сыпучаго песку, насколько можетъ охватить глазъ, по- 
росъ :ельникомъ. Боръ пустынный, однообразный. Кром ельника, 
не видать никакой травки  божей, никакого растенля; подъ ногами 
одинъ песокъ, еще неостывшій посл дневного жара; надъ головой 
только темная, игдистая, зелень, сквозь которую сквозитъ ровная 
синева неба. Такого пустыннаго, одпообразнаго бора я не ветр®- 
чалъ, Тишина ненарушимая, раздражающая, досадная, Кажется, ни од- 
Но живое существо не пріютилось тутъ; пернатаго царства и слфдовъ 
нътъ: ни пъвучаго посвиста пёночки, пи трескотни сраго дрозда, ни 
воркованья дикаго голубя... Повидимому единственное живое существо, 
знакомое этому бору, черная: зм®я, которая беззвучно вьется ‘и ёрзаетъ 
по песку... Окрестная тишина нарушается только жалобнымъ стономъ 
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кулика-кроншнела, раздающимся съ Вихты, съ ея кочковатаго прибре- 
жнаго луга: эдакій заунывный стонъ! А утки неподвижно чернфютъ на 
противоположной еторонв, какъ комки грязи; вотъ и гагары пристали 
къ нимъ. Ръка шириною саженъ въ сорокъ, ружье не хватить, а лод- 
ки нётъ. Пожалуй и есть, да у того же берега, воть у той дерев- 
ни, что черифетъ десятками избъ, у знаменитаго въ томъ краю 
Ананьина, где по векрытіи вешнихъ водъ бываеть ежегодно бодь- 
шая лесная ярманка. 

Идти надо, туть нечего дфлать... чу!.. голоса... Что бы это зна- 
чило?.. недалеко... дге! да тутъ цфлая ватага мужиковъ. 

—щ Богъ-помочь, братцы! 

— Добраго здоровья. 

— Куда путь держите? 

— Недалеко, —поде®ку жечь. 

— Возьмите меня съ собой. 

— Милости прошаемъ. 

— А ваша милость отколева? спросилъ старикъ весьма почтен- 
наго вида, совсмъ высохшій, еъ глубоко впалыми глазами, со сви- 
слымъ носомъ, оголившимся дбомъ и бритымъ подбородкомъ. 

Я сказался. 

Пришли къ м%сту. Среди песчанаго пространства, поросшаго 
ельникомъ, отъ р$ки протянулея «лядокъ»: тутъ-то и было место 
подсфки. На земле лежали кучи мелкаго лёсу, уже сухого отъ дав- 
нишней лежки, хвороста и прутьевъ. 

Мужики зажгли подефку съ одного конца, а я сфлъ на пенекъ. 

— Что же вы на подеъкъ посвете? 

Вс посмотръли на меня съ наивнымъ удивлешемъ къ моему не- 
въжеству, вфроятно, находя излишнимъ отвфчать на мой вопросъ. 
Только вышесказанный безбородный старикъ посмотрёлъ на меня 
пристально, но безъ удивления, и отозвался на вопросъ: 

— Ленъ; въ здфишихъ м$етахъ такой обычай, все ленъ на под- 
сБкахъ сФютъ. 

Онъ выговаривалъ «подс$ка», а не «подцћка», какъ прочіе му- 
ЖИКИ. 

— И хорошо ленъ родится? 

— Дучше требовать нельзя; высокій, аршина въ два будетъ, чи- 
стый, мягкій; первый сортъ ленъ. 
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Онъ говорилъ съ достоинествомъ, съ вЪеомъ, отчеканивая каждое 
слово. 

— По одпъ годъ денъ сфете, а тамъ что? 

— По одинъ-съ, а тамъ тимофеевку, палошникъ. 

— РазвЪ у васъ сБна мало? 

— Не такъ чтобы вдоволь; много-то было—да сплыло. Но одна- 
че палошникъ сЪютъь не для сна. 

— Для чего же? 

— Для сБмянъ больше. Оно выгодно выходить: пудъ сфмени по- 
сБютъ, а енимұтъ двадцать; значить на четыре рублишка получить 
приходится восемьдесятъ рублевъ, такъ оно и барышно. А с%но-то 
само сабой. 

— Вуда же съ семенемъ дЪваться? 

— Въ Питеръ отправляютъ - съ; тамъ значить въ немъ нужда 
есть, спросъ, такъ и покупаютъ. 

Подећка разгорфлась чудеспо; огонь пылалъ ровно, треща и озаряя 
темнфющую даль; никакого звука не было слышно, кром% этого тре- 
ску: волны ие тискались въ пологій берегъ, птицы не пфли, не 
кричали. Тамъ да инд, между полями и огненпыми кустами, видн®- 
лись озаренныя яркимъ евтомъ Фигуры мужиковъ. Мы съ стари- 
комъ остались вдвоемъ; опъ видимо непрочь быль побесфдовать. 

— Какже ты сказалъ, что сЪна у васъ много было, да сплыло. 
Куда же оно д®лось? 

— Нуда-съ? другимъ досталось. Изъ-за этого у насъ таки пов- 
здорили. 

— Вакъ повздорили? 

Старикъ присфль рядомъ и, потупившись въ землю, отвъчалъ: «д- 
ло такое вышло, еще при покойномъ барин®. Теперь, можетъ, 
похлопотать бы, такъ дфло-то и поправилось бы. 

— Да въ чемъ д%ло-то? разскажи. 

— Разсказать можно-съ, да длинная пеня будетъ, насвучитъ. 

— Ничего! можеть быть, и на самомъ д®лё бБда поправимая, 
подумаемъ. 

— РазЪ покороче, главное-то вамъ представить. 

— НЬть, ужь разсказывать, такъ разсказывай ео всеми подробно- 
стями, —Я нескучливъ слушать-то. 

— Воли такъ, я раскажу вамъ все досконально! Вы не изволили 
знать нашего покойнаго барина? 

{* 
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— Нтъ. 

— Вельможный быль господинъ, съ енаралами за панибрата об- 
ходился... Меня онъ’ еще мальчишкомъ—во `какимъ ко двору Взять 
изволилъ, значить я всю подноготную знаю. И съ карактеромъ быль 
баринъ. Много у него усадьбъ было, а ни одной не любилъ онъ 
больше!! Елякова, вотъ: :что не далече отсюда за боромъ стоитъ... 
Теперича Еляково совесъмъ заброшено, пустыня, какъ есть пустыня... 
А при покойпикв МатвЪЪ Петрович% въ немъ порядокъ да убран- 
ство были... Домъ чи — теперь ужь его на дрова растаскали, сады 
ли, ранжереи ли, конюшни ли,— все въ чистотв соблюдалось. Ну и 
наблюдать - то’ ‘ужь было кому: дворни челов®къ ‹поболъ полсотни 
считалось. Что кучеровъ, что лакеевъ, что садовниковъ, что гор- 
ничныхъ—кралечки водились такія, что любо-дорого, было кому чи- 
стоту соблюдать. Ётому же Матвъй Летровичъ спуску пашему брату 
не давалъ, чуть немножечко въ чемъ промахнулся, али не’ потрафиль 
по; карактеру, тотчасъ, «порцею» бывало отпустить прикажетъ. Сто 
розогъ —это значить: порцеей называлось. «Отпустить ему порцею! » 
скажеть, ты и понимай, что сотню розгачей тебф въ Филипьевну 
такъ-таки и влЬпятъ; «отпустить дв. порцеи» — попимай, что дв® 
сотни проглотишь. Для малыхьъ ребятъ порцея была пятьдесять. Мень- 
ше порцеи никому угощенья не отпускалось. Во всемъ, покойничекъ; 
порядокъ аюбилъ. Миловать не любилъ. И къ дЬтямъ своимъ строгъ 
быль. Особливо старшему, Ивану Матвфичу покойному, доставалось. 
Онъ, „изволите: видьть отъ первой жены родился, посл матушки 
родной двугодовалымъ ребепочкомъ остался. Какъ поженилея Матвёй 
Петровичъ на другой-то жеп, важную такуюмбарынюу: енаральскую 
дочку подцёнилъ „~ Иванушк%ъ -то чертвертый годочикъ пошолъ. Вотъ 
и знехстало ему житья :0тъ знатной-то: мачихи. А первая жена Матвћя 
Нетровича, изволите. видћть; просто на просто его: дворовая двушка 
была. Какъ это д%ло произошло; какъ полюбилъ. онъ: свою дъвку 
крћпостную ; доекопально” передать вамъ объ этомъ не могу; мелютъ, 
что дфло безъ грфха не обошлось, только’ все это, -какъ я: полагаю 
своимъ умомъ-разумомъ, однф пустыя рфчи, потому житье первой 
барын® нашей было больно’ нескусное: отъ барскихъ рукъ--не къ 
ночи. будь ‘еказано--и въ могилу-то сошла... Ну да это всторону. 

— А Иванушки» плохо приходилось. Чего-чего не наговаривала: на 
него мачиха: и ирижила-то ‘его покойница не отъ Матвфя Петрови- 
‚ча а отъ лакея, и смотритъ-то онъ хамомъ, и братьевъ-то свойхъ, 
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что она “народила, обижаетъ. Не взлоюбиль и Матвъй Петровичъ сво- 
его старшаго сына, На тръхъ точно, Ивапушко росъ эдакой суро- 
вый, изъ себя неказистый: худощавенькій, лоджарый, ‘черноватый, 
какъ жукъ, руки такія длинныя, . такъ что онъ не знаетъ куда и 
дЪваться. съ ними, такой неудача съ виду, а лобъ большущій, по- 
тому ума у Иванушки была палата; Тутъ братишки подросли, волю 
такую забрали, —просто проходу не даютъ. большаку: ‘«хамово от» 
родье, да хамово. отродье!..» Оталъ Ивапушко: убёгать . отъ отца, 
отъ мачихи, ото всей родпи" своей; заберется въ аъсъ, :бродитъ, 
какъ звћренокъ какой. А то па кухпю, али къ скотную’ избу 
заберется,—съ дворовыми дружбу большую свелъ,—сказки слушаетъ, 
да съ ребятишками нграетъ. Овътъ не безъ добрыхъ шодей: видятъ 
дворовые, что въ отцовскомъ дом ему житьишко плохое, — ну и 
приголубятъ сиротку. 

— Меня-то барипъ взялъ къ себъ по восьмому ‘тодочку; мы съ 
Иваномъ Матвфичемь погодки росли; понравилея я барину; изъ се- 
бл я смолоду пригожъ-таки былъ; а мальчишкомь-то, сказываютъ, про- 
сто какъ куколка былъ. Наша деревня, Чупрово прозывается, можетъ 
сдыхалъ: веретъ полдесятка отъ Елякова—-больпе не будетъ, зна- 
чить близко, рукой подать, —такъ мы, ребятишки, частенько на бар- 
скій дворъ бЪгивали; двтское дъло , известно, поглазфть хочется. 
Разъ и поладись я на глаза барину, да еще какъ понадись-то: его 
любимую собаку подразниваю, —собаченка кужлявая такая, что овца, 
прыгаетъ на меня, а мяф-то и любо... Вдругъ баринъ: «чей, гово- 
ритъ, мальчишка? да какой, говорить, херувимъ, красатунчикъ; а 
сабаку, говоритъ, дразнить не надо, за это л теб порцею отпущу. » 
Туть прибъжали барчата, вофмъ огуломъ, только Иванушки одного 
нЬтъ, да какъ ваорутъ: «отдай его намъ, да отдай его памъ!» 

— Постойте, говорить барипъ: прежде надо ‘съ нимъ за сабаку 
раздълаться, а тамъ, говорить, хакъ знаете, берите себ. Отпустить, 
говоритъ ему порцею! Ну ужь меня и взъерепенили, просто едва жи- 
ва подпали и тотчасъ-же во дворъ взяли. „И больно-то молъ было; 
а пуще боли, что изъ деревни во дворъ взяли: и крестьянамъ нашимъ, 
даромъ что на оброкЪ жили (барщину справляла другая деревия, то- 
же подъ бокомъ у Елякова стоитъ), житье было ‘несладкое, а дво= 
ровышъ и подавно... Долго я свыкнуться не могъ, все къ своимъ 
на Чупрово убБгалъ; одначе—кое побоями, кое баловствомъ разнымъ 
(извЪетио, дворовому человфку ‘всяко бываетъ; часомъ съ: квасомъ, 
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порой съ водой) поотбило меня отъ Чупрова. Съ перваго же дия, 
какъ взяли меня во дворъ, увидёль я, каково было житье-бытье 
старшаго барченка. Грёшный человъкъ, я самъ бывало обижалъ его, 
и хамовымъ-то отродьемъ ругнешь, и щипка, али толчка при случаћ 
дашь. Вфетимо, съ барчатами все больше якшалея: значить, и при- 
мфры съ шихъ бралъ; а то просто напросто и по ихъ паущенью 
дълалъ. Малы они, малы, а все-же баре, да еще барыня за нихъ 
горой стоитъ: значить ослушаться пе моги. А опъ, голубчикъ не то, 
чтобы пожаловаться, али на отместку что ни-на-есть едфлать, такъ 
даже слова дурпого теб не скажетъ, ни пикиетъ, только прочь 
идетъ... Одначе спокаянлея я въ этомъ, потому отъ барчатъ и ми® 
стало шибко доставаться: играютъ-играютъ, да такого теб иной 
разъ стрфчка дадутъ, что свъту божьяго не взвидишь: заплачешь, 
старый баринъ услышить (пе любилъ онъ реву да слезъ), тебъ же 
порцею прикажетъ отпустить. А то сами пашалятъ, на тебя всю ви- 
ну свалятъ, али нарочно, для ради смЪху, подъ розги да подъ брань 
подведутъ... 

Всего народила енаральская дочка нашему барину трехъ сыновъ. 
Видные были баре, молодецъ къ молодцу, глядфть любо. Только үжь 
баловались шибко и волю большую забрали, удержу на нихъ не бы- 
ло. Озыри росли. Ќакъ принесеть ихъ нелегкая въ деревню, такъ 
ве ребятишки, бывало, горошкомъ разсыплютея, кто куда, лишь бы 
на глаза имъ не попадаться: смфшки у нихъ пойдутъ, а отом%н- 
ваться ребята начпутъ, колотки полетятъ: а тамъ пожалуй и жало- 
бы къ барынЪ. Наши деревенеме ребятишки сами до смЕшковъ-то 
охочи, какъ разъ на зубы лодымутъ, прозвищами такими ошельму- 
ютъ, что не отдфлаешься посдЪ ни крестомъ, ни пестомъ: «етри- 
га-разстрига», да «чумазый», да «оизая ворона», да еще прибау- 
токъ разныхъ наберутъ, да всЪ п затянутъ. Вотъ и стали они б%- 
гать оть озорниковъ. А бабы такъ во ве глаза и смотрятъ за ов- 
цами да за курами; того и гляди, голову свернутъ. А то на барскій 
дворъ мотащатъ и здорово-живешь. Хлфбушко въ поляхъ, грядки въ 
огородахъ, али хмВлюшко— истопчутъ, лереломаютъ. Шибко не долю- 
бдивали крестьяне эту тропчку. За то ужь Ивапушку какъ люби- 
ли! Добрый онъ росъ для всвхъ, а особливо до нашего брата. Съ 
барскими подростками тоже огрызалея, хоть и доставалось ему за 
это, а чтобы нашего брата пальцемъ тронулъ, али словомъ какимъ 
нехорошимъ обидълъ, ни-ни... На что ужь я: самъ, бывало, изо- 
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бижалъ его, отъ него слова дурного слыхомъ не елыхцвалъ. Кровь- 
то что-ли въ немъ крестьянская отзывалась, али оттого, что 
съ - измала онъ братался съ нами, али ужь онъ съ обидъ-то 
не залюбилъ господъ, а больше къ нашему брату мужику сиволапому 
жалея, —про то Богь в%даетъ; попусти ему Господи самому хозяиномъ 
набольшимъ значитъ сдфлаться, облагодътельствовалъ бы крестьянъ. 
Не прожиль я трехъ годковъ въ барскомъ дом, случись со 
мной оказія, за кою веыпали-бы мн не одну порцею. Забралея 
я къ барину въ кабинеть. Кабинеть у насъ быль диковин- 
ный. Бывалъ я въ город® на ярмонкЪ, а воть ей-богу столько ди- 
ковинокъ не видфлъ, какь у покойника въ кабинетв. Стояли тутъ 
бълыя куклы, все больше голыя женщины, куда хороши были, 0со- 
бливо одна: лежитъ—эдакъ извернулась, живая —какъ есть живая, 
только-что не говоритъ!.. Какъ ужь меня лешій угораздилъ, про то 
онъ знаетъ, сронилъ я эту куклу, сропилъ и въ дребезги: изъ ле- 
бастру она, надо быть, сдёлана была... Й такой страхъ меня вътћ- 
поры забралъ, что выскочиль я изъ кабипета, какъ дуракъ какой, 
сердечушко у меня замерло, дрожь по кожъ пробъжала, бросилея 
я — да напрямки къ рћкъ: утоплюсь, думаю. Да съ разбъгу-то на 
Иванушку пи наскочилъ. Хорошо, что не на тъхъ головорзовъ. «Что 
ты?» говорить онъ, видить—па парн% лица нътъ: — «что ты, Богъ 
съ тобой, Кузьма?» Какъ онъ сказалъ мнф это, да таково душевно 
сказалъ (а до того я и имени своего христіанскаго не слыхивалъ, 
все Куськой слылъ), незнаю, что сталось со мной: забрало ли ме- 
ня горе-то больно, что подфлитьея больно понадобилось, али вепо- 
мянулось мив, какъ я прежъ сего Ивана Матвъича изобижалъ, упалъ 
я ему въ ноги: «куклу, говорю, баринову искал чилъ», а самъ еле- 
зами обливаюсь.— «Не горюй, говорить онъ: — поправимъ дЪло!»— 
«Ой, засъкутъ, говорю: —до смерти засъкуттъ! »— «Полно врать (онъ- 
то мн), никто и не узнаетъ... да какъ это тебя угораздило?» — 
Такъ-молъ и такъ. «Иди, говоритъ, въ свое место, да не сказывай 
никому, знать-молъ не знаю, вБдать не въдаю. » — Ладно. Такъ яи 
сдфлаль. Что-же вы думаете, какъ загагайкалъ Матвъй Петровичъ, 
да крикпулъ: «кто куклу разбилъ?» онъ, Итанушко-то, все на себя 
и принялъ. Сыфло таково вышелъ: я, говоритъ, ненарочно толкнулъ 
и сронилъ; — таково смфло, что Матвъя Петровича ошеломило; инда 
нахмурился онъ: «не смфй-же ко мн впередъ и носа показывать», 
Да и тБмъ и покопчилъ. 
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— Воть съ этого-то съ самого’ случаю подружился я съ загнан 
нымъ барченкомъ: Дома разеказаль. Мать чуз меня въ т%-поры жи- 
ва: была, умница была, царство: ей небесное, —вефмъ домомъ вороза- 
ла; даромъ что маленькая ‘эдакая, ‘мозглявенькая; ат отца»: покойни- 
ка; въ’ рукахъ держала, — почитай что, кабы не она. —ғпропащій-бы 
человъкъ вышелъ, ‘потому зинцомъ зашибаться хлёстко начиналъ. 
Господи; какъь ужь мать; ‘а за ней: и отець  благодарствовали ему, — 
одинъ вздь я сынъ у нихъ, какъ перстъ, былъ. бестръ, АвтотьЪ, 
тогда ‘тринадцать ‘минуло, а мн пятнадцать. Правда; ‘и до этого 
случая Ивана Матвфича вся деревня’ любила. Началъ онъ б®гать на 
Чупрово: чаще да чаще: сказки ‘да’ присказки деревеномя слушаетъ, 
пени съ ребятами поеть, ‘за грибамь, за ‘ятодамъь ходить. Пени 
какъ ‘ужъ любилъ, такъ па удивленье, и все больше заунывныя: 
«Ночь темная, осенняя», али «Палъ туманъ на ‘сине море». Голосъ 
Богъ даль ему звонкій ‘такой, разливчатый; запоетъ, ‘особливо’ ког- 
да повыросъ-то, просто сердечушко заноетъ, за душу тянетъ, а все 
бы слушалъ:.. Диво только, какъо привыкли къ нему, и :въдь пе то 
чтобы мужинкое въ немъ что видфли, ни-ни, не тЬмъ онъ смотрфлъ. 
Дивпой ^человЪкъ удался: баринъ, какъ есть, настоящий; ‘а никто 
его пе боялся, никто отъ него слова дурного не елыхалъ, одначе ни- 
кто Не забывалел передъ шимъ, всякъ съ уваженьемъ къ нему отно- 
сился:.: Дивпой, дивной былъ +человъкъ:. Й какъ опъ всю дерев- 
ню зналъ, всЪ достатки мужичковъ, али :обычаи, точно самъ родил- 
ся между пими:.. Да то-ли еще :поелв было, какъ онъ книжной му- 
прости набрался, да’ велкимъ паукамъ выучился!.. 

— Воть теперь язвамъ 0’ сЪинокосв скажу. И тогда было у насъ сф 
нокосу мало, просто лошаденки прокормить нечфмъ, хоть-—какъ хошь. 
Воть и надумали наши ребята купить , значить, сЪнного покоеу.ВсеГордв- 
ева затЪя была: богатый мужикъ былъ и со старостой незъ ладахъ жилъ, 
Эдакій высокій; сутулый, черпомазый, все изъ-подлобья глядфлъ и про- 
званье въ народ получилъ «мопахъ». Повздорилъ онъ со старостой на 
сходкЪ: «за что-ста, товоритъ, мы за старостину семью подуүшны пл0= 
тимъ, шутка ли шесть душъ, пусть самъ засебя вноситъ,=—не бъднякъ- 
ста онъ, а мы отъ него пользы: на грошъ не видали.» Староста 
былъ мужиченко ледящй, только плутъ-подлипало· первой руки, =Се- 
мепомъ звали; жиль онъ со всей семьей своей при двор%, ничего 
не. дълаючи, только наєъ изобижаючи. Повздорили ‘мужики, стали ихъ 
міромъ судить, судили-рядили: «дфло, говорять, Гордей молвилъ, 
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ДВло». Барицу доложили, и баринъ::: «дЪло, говорить, лучше мнв 
они оброки накипутъ, ·чЬмъ за тебя подушны вносить». Взъи- 
ся Семенъ, да ‘всей деревн®, ‘подлець, и выместиль: по ‘его 
наговорамъ, отнялъту ‘насъ МатвЪй  Петровичъ. пожню —дряинецькая 
пожнишка у насъ въ озерахъ была, возовъ двадцать пять накаши- 
валось, не то чтобы настоящихъ возовъ, а такъ—волочужекъ. Вотъ 
съ этого самого времени изатфалъ Гордъй: покупку сЪнокоса: «на-жь, 
говорить, пусть ‘его блинъ съесть; купимъ, а ему и пошохать не 
дадимъ»і 

— На счастье наше въ сосъдствъ зібарипъ: какой-то прогорълъ, 
промотался ‘значить; а = у. него быль лугъ, Возыремъ прозывалея, 
тутъ ло :Кубинъ: Теперь онъ вольнымъ мужичкамъ Воролевымъ при- 
надлежить,— такой лугъу" что обойди теперь’ весь у®здъ, другого та- 
кого нечнайдешь: и всего места; я чаю, тридцати дееятинъ не бу- 
детъ, а безъ малаго двъсти возовъ сЪна накашивается, трава пд- 
пояеъ... Окликпулъ Гордъй сходку: «купимъчета, ребята, этотъ лугъ, 
бариџъ прогор%лъ, деньги ему очинно нужны, ‘недорого уступить, у 
кого депегъ ‘не хватить свои заложу, свои люди = разочтемся... а 
лугъ-ста лучше требовать нельзя, -=дфти, и внуки, и правнуки спасибо 
скажутъ». Порьшили. "Гордія ‘торговатьея послали: за три тысячи 
асигпаціямъ значить ‘сторговалъ’ онъ «аугъ. «Къ барицу, ребятушки, 
надо: за разръшеніемъ сходить, чтобъ на его имя купчую совершить». 
Сходили жт" барину: «дфло, говоритъ онъ,--покупайте; значить у 
васъ депежки водятся, и чадио; крестьяне богаче и помфщикъ бо- 
гаче». Вунили еБнокосъ и зажили по старому. Только т} слова 
барина не мимо ‘прошли: ‘опять-таки’ удружилъ: памъ  Семенушко: 
оброкуг по пяти рублевъ ‘на’ тягло накинули. Ну; да ужъ наши ңе 
больно горевали; ва то поразжились, не въ примфръ А ще”преж 
житье пошло; скота’ прибавили, лошадей выкармливат стали, уше 
поднялись; изъ’ весъхъ трехъ тысячъ душъ (у нашихъ тосподъ всего: 
то три тысячи было) самыми исправными да заправными мужичками 
чупровекіе сдлались... 

— Воть’ какой” онъ ‘быль’ ‘у снаеъ ‘оБиокосъ-оть, а куда онъ 
сплыль-—0 Томь рёчь ‘впереди, 

— гРадовалъ:веъхъ купленый” лугъ, а Семену быль онъ, истинно 
какъ бЪфльмо ‘на тлазу. Зло забирало старосту; тлядючи, какъ наши 
мужички  душистое” сзнцо” возищами '‘стоговыми въ’ деревшо возятъ, 
только мало думали’ о его: зл: «сердитъ-ста’ да не силенъ — дерьму 
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МЕЕ. А парочно и лугъ-отъ гордћевымъ прозвали. Бывало, и 
Иванушко уроки выучить да къ памъ на сБпокосъ прибћжить, 6%- 
гаетъ по лугу, ровно въ озер купается, по горло травушка. А на 
уроки оиъ прытокъ былъ. Многому обучали нашихъ барчатъ: и на 
другихъ языкахъ, и циФпри, и всякимъ наукамъ. Всякихъ учителевъ 
перебывало. И дозжно, далось ученье нашему Иванушк®, потому онъ 
ужъ больно уменъ сдЪлался. За то и съ книжкамъ онъ немало во- 
зился, даже на Чупрово съ книжкой прибъгалъ. «Что же это ты, ба- 
ринокъ, читаешь въ книжкф-то»? допрашивали его наши ребята. Й 
начнеть онъ разсказывать про русскую землю, про царей, про чуже- 
странныя земли, какіе гд звЪри и птицы водятся, какіе люди жи- 
вутъ, --таково складно, да ладно. Или божественное что объясняетъ, 
лучше попа ого. И меня онъ грамотъ обучилъ: ужъ на что безпо- 
нятнће, гдф мн дураку, думалъ, да премудрость эдакую понять, анъ 
понялъ-таки. 

И терп%ливъ, нескучливъ онъ быль учить, просто диво. Видывалъ 
я, какъ у насъ ьъ деревняхъ дьячки, али солдатики отставные учатъ, 
измають мальчишка, охоту всякую отобьютъ, инда и книжко-то 
опротивћетъ. А онъ пріохотитъ: плачешь отъ досады, что разумћешь 
туго, тянешься самъ къ книжк®, и приневоливать ненадо. Не одного 
меня, миогихь онъ такъ-то выучилъ: и грамот, п цихири, и за- 
копу божіо, пошли ему Господи царстве небесное, да память вћъч- 
вую! е 2 

— Вотъ, сударь мой, и выросъ нашъ Пвапъ Матвфичъ. И я 
п0дросъ, къ старому барину въ камердины поступилъ: росторопенъ, 
да чистоплотень былъ, — понравился. Старый барипъ затъялъ-было 
отиравцаь сыпка въ полкъ, да тотъ и руками и ногами: какъ ни 

б з ему дома, а съ деревней-то разстаться не хотћ- 
0%? Ба Вия „И]итакнула ему въ этомъ елучаћ, извфетно почему: 
расходовъ ~дишпихъ испужалась. Стали господа замфчать, что бъгаетъ 
частенько Ивапъ Матвђичъ на Чупрово, да съ мужиками знается; 
«хамово отродье, такъ къ хамамъ его и тянетъ», шипфла барыня. 
И барпиъ гифвајся: «куда-ста чорть тебя носить, эку компанью 
себв и1ш02ъ, мужикъ ты что ли, голову мою срамишь!» Только 
нашъ биринокъ %..въ усъ не дуетъ. У баръ гости, музыка, да танцы, 
а онъ на Чупрово удереть. Въ гости его ужъ и не брали: «мужикъ, 
говорятъ, куда ему по тостяхъ Фздить, только насъ пристыдитъ»! 
Со иной Иванъ Матвћичъ съ самого того случаю, какъ я куклу 
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искалечиль, въ самой что ни на-есть лучшей дружбъ состоялъ. Я бы- 
вало и говаривалъ ему: «что-молъ, сударь, вы отъ гостей убъгаете? 
Господь васъ-молъ наградить, что вы нашимъ братомъ пе брезгуете, — 
одпаче все же вы господинъ, зпачитъ вамъ съ господами и водиться 
Надо»? 

— «А что-ета миъ съ господами-то дфлать? већ люди у Бога 
какъ люди, мужики ли, бара ли, кто добръе—тотъ и лучше. 

Одначе это не одни слова его пустыя были: заступникъ онъ быль 
для крестьянъ и для дворовыхъ, даромъ что не долюбливали его 
въ барской семьъ. То чужую вину па себя приметъ, то съ отцомъ 
говорить пачнетъ тихонько, тихонько, а за живое задБваетъ: разгиф- 
вается Ивапъ Матвђичъ, ца глаза не велитъ ему казаться, а час- 
тенько такъ дълалъ, какъ онъ-то говорилъ. Благословляли Ивана 
Матвфича мужички и во всемъ ему вфрили. А в®рить-то вовсемъ ие 
надо было: не то чтобъ обмапулъ въ чемъ, ни-пи! а молодъ быль, 
иногда ему такое въ голову приходило, чему и быть нельзя... 

Младшіе три братана тоже подростали, тЪ больше съ гостями 
занимались, да сами по гостямъ фздили. Старшаго, Петра Матвћича, 
вскорости въ полкъ снаряжать начали. Барыня чуть не за-годъ 
плакать стала, а опъ себ® веселёшенекъ, радёшепекъ на вол, да 
въ городахъ-то большихъ пожить. Баринъ тоже пебольпо грустилъ, 
только все о своихъ походахъ толковать пачалъ... а каків походы! 
сказывалъ мин человћкъ, который съ нимъ Фздиль, что и за пол- 
комъ-то опъ вое въ повозкћ тащился да по трое сутокъ безъ 
просыпу спать, —а тоже ротой командовалъ, такъ ужъ и роту-то 
прозвали, «богова рота», потому командира при ней пикто пе 
видываль: Чья-моль рота идетъ? — «богова», говорятъ, а ты 
и смБкай, что Матвл Петровпча она... Ну да это веторо- 
ну. Онъ ужъ, Матвъйӣ-то Петровичъ, уродилея знать такой, — все 
на словахъ больше, а па дъл® только нашего брата тяранилъ. Тоже 
объ охот все толковалъ: «я, да я, — люблю охоту, смерть какъ 
люблю, умру на охотв». А какая охота: начнетъ бывало съ утра 
сбираться, весь домъ вверхь диомъ подыметъ, до темна и просби- 
рается; на другой день та же пеня, въ сборахъ да хлопотахъ время 
пройдетъ, и до ружья-то не доберется. А тоже за охотника себя вы- 
давалъ... Ньтъ, воть Иванъ-оть Матвђичъ такъ точно охотникъ 
быль: ласточку на лету колотилъ, возьметъ яйцо, броситъ, да какъ 
шарахнеть—и въ дребезги. И меня выучилъ: я смолоду тоже гораздъ 
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былъ птицу бить... Одначе, чтоже я околесицу-то понесъ. 0’ чехъ- 
бишь я хотлъ рфчь-то повести?.. Да, вепомнилъ!.. Любилъ, соколъ 
яспый, пашего брата мужичка, не то что чупровскаго только, а вся- 
каго, отколв бы ни быхлъ, чьихъ господь, все едино-едииственно, а 
намъ преимущество отдаваль потому разв, что мать-то его, по- 
койница, тоже изъ нашей деревни была взята, да потому что житьи- 
шко-то намъ отъ барина не вальготное досталось: хоша жили 
мы  небфдно; ‘особливо какъ лугь купили, да порцеи частенько 
намъ" отпускались изъ-за ‘Семенушки вашего, а то и просто отъ 
барской милости, ну и въ домашней жизни ‘никакой воли це было: 
«вы, говаривалъ, больше  другихъ терпите, такъ и сердце къ вамъ 
больше лежитъ.» А то и воћхъ мучичковъ любилъ онъ; всф дере- 
вни 'въ0колоткъ зналь’ и вездъ знакомства имћлъ. Бывало, и за 
чужихь горой стоять, и отетаивалъ вЪдь: такую ужь Господь-Богъ 
словамъ его силушку даль. Между собой тоже мприлъ; ссоры раз- 
биралъ. На Матренкин® двухъ братановъ помирилъ, такъ цЁлый 
вЪкъ Богу за него молились: съ раздфла ссора у нихъ пошла, лътъ 
двадцать, хакъ злыдни каке, жили, всячески старались насолить 
другъ дружкЪ, —въ конецъ раззорились. Ошъ и вступился: «что вы, 
говоритъ, грхъ эдакій дфлаете, отъ баръ вамъ плохо приходитъ, 
да еще другъ отъ друга житья нђътъ; вотъ, говорить, дружно жить 
надо, вефмъ за одно стоять, какъ одному человћъку, а пе ссорить- 
ся.» И помирилъ вфдь, помирились и пошли мужички въ гору, раз- 
жились... Сколько такихъ-то разныхъ случаевъ было: много добра 
онъ словомъ своимъь да разумомъ великимъ дфлалъ. Тутъ ‘одначе 
случилось ДФло такое, что наше Чупрово еще миле ему стало, 
Сестренка у меня выростала такая пригожелькая да бойконькая; 
Иванъ Матвфичъ ее трамотё выучиль и книжки ей разныя давалъ, 
разговариваль съ нею частенько. Малолётками еще сдружились, да 
такъ свыклись, ровно братъ съ сестрой. Выроели они — и слюби- 
лись. Она-то ужь крфпко къ нему привязалась, да и онъ-то краше 
да умне ея знать не находилъ. Авдотья выросла такая статная, 
ловкая, изъ ‘лица бфлая, глаза больше и ужь такіе ясные, словно 
вся правда въ нихъ написана была; брови соболиныя, густыя, го- 
лосъ—что колоколець, и говорила таково бойко. Держала себя въ 
опрятств®, въ чистотћ; хоша мүжицкихъ работь не гпушалась, еще 
лучше другихъ валявокъ съ серпомъ управлялась, руки У нея, 
такъ истинно говорю, словно у барышни были, —мягкіл-размягкія, 
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Эдакія тонкія и все-то по нимъ сия жилки пробфгали... Ну, слю- 
бились они. Наши-то хватились поздно, что дъло неладно. Затоско- 
вала мать, что туть дфлать? сказать ли барину, «оставь-моль, не- 
замай, проваливай», такъ словно совфеть зазритъ, больно ужь онъ 
доберъ да ласковъ былъ, оставить на волю божію, такъ: опять 
чтобы Богу отвфть дать не пришлось, мать въдь родная? Богъ-то 
спросить: чего ты емотр®ла,  тръшница окаянная, что дочь свою 
уму-разуму не учила, не смогла дфтище родное отъ гр$ха удер- 
жать? Думала - подумала она, да такъ и рфшила: не молвить бари- 
ну ни словечка, а приняться за дочь: совфта материнскаго ослу- 
шается, тогда можно и плеткой поучить. Ладно. Налустилась она на 
Авдотью: «что ты, говоритъ, дфлаешь, себя-то губишь, да и на 
родителей позоръ кладешь; что ты, въ барыни лзешь чтоли?» 
Только не такова была Авдотья, чтобы не нашлось у ней слова 
въ отвфтъ матери. —«Я, говорить: опа, люблю его, до смерти ‘лю- 
бить буду, а въ барыни л пе л%зу; онъ, говоритъ, не баринъ, — 
баре злы бываютъ, барина я ни за какія благи въ мір не полю- 
блю,—онъ добрый, онъ не баринъ, —умру, а любить его буду!» Ну, 
и мать - то была не таковекая, чтобы дочери да потачку дать. == 
«Ахъ, ты, говоритъ, умница, ты учить меня, да перечить затћяла; 
врешь, говоритъ, яица курицу не учатъ, знать о любви твоей не 
хочу, а берегись у меня, пока косы цълы!»-—«А та өй: не жаль 
ста, молъ, и косъ, коли любить его нельзя, ничего миф безъ него 
не надо», —да какъ заплачетъ, зарыдаетъ, руки ломаетъ, волосы на 
себЪ рветъ, словно вздуръла дфвка. Нослв мн мать разсказывала, 
такъ у самой слезы ливмя-льютея изъ глазъ. А въ ту пору ‘злость 
ве взяла, не могла она дочерняго ослушанья вынести, вцфнилась ей 
въ волосы всей пятерней, да такъ и повиела на ней. Вдругъ онъ, 
Иванъ-оть Матвћичъ, и вошолъ, вошолъ и остолбенфзь. У матери 
и руки опустились. — «За что, товоритъ, ты: ве?» Молчитъ она; — 
«Прости, говорить, ее, для меня прости, если она въ чемъ :согру= 
била тебф, али не угодила!» Тутъ ужь мать опамятовалась, поко- 
силась на него. «Не то, говорить, миъ горько, что: согрубила’ она 
мнЪ, а то горько, что погибели своей не разумћетъ. Поучить ее ма- 
ленько, по божески поучить хотёла.» Надо полагать, :что онъ дога- 
дался, въ чемъ дфло.—«А я, говорить, къ тебф за дЪломъ::. не 
тронь ее, прежде меня выслушай... Полюбилась, говоритъ, мнЪ 
твоя Авдотья, не мфшай намъ любить другъ дружку, въ любви че 


14 РУССКОЕ СЛОВО. 


ловфкъ не воленъ, а зла я ей не желаю и погибели не сдфлаю. 
По сердцу она мн® пришлась, хочу ее въ жопы взять, коли она 
пойдеть, да вы съ мужемъ благословеніе родительское, навъки не- 
рушимое, намъ дадите.» Мать такъ и веплесиула руками: «что ты, 
соколъ мой леный, затфялъ-то, ты вЪдь барииъ, тебъ значитъ ба- 
рюшню себБ надо и въ жоны взять...» —«Нътъ (это ошь-то ей), 
она мив милће всякой барышни, никакой принцесы за нее не возь- 
му.» —Да заЪдять они тебя, со евъту бЪлаго сгонятъ. »——‹Не бось, 
говоритъ онъ, Богъ не выдастъ — свинья не съфеть, я обдумалъ-де 
это и поръшилъ, только бы съ вашей стороны препатствія пе выш- 
ло.» Призадумалась матка, да вдругъ какъ вскочила: «Нтгъ, гово- 
ритъ, не рука мужичк да за барина идти, — Богъ не велитъ; 
Ньть!» Онъ какъ поблъди®лъ , бЪлфе снЪфгу сдБлалея, одна- 
че вскор$ оправился и говорить ей: «Богь съ тобой, срав- 
няла ты меня съ кфмъ... развь ты меня въ первиики узиала?.. 
Богъ съ тобой, не умфлъ еще я видио любви вашей заслужить...» 
А самъ слезы обтиряетъ, да къ дверямъ индетъ. «Стой, Иванъ Мат- 
вђичъ, стой! Воть же теб мое слово: любитесь, я вамъ поперекъ 
горла не стану... върю я слову твоему... А глупое слово мив про- 
сти: вЪдь дочь родная, баринъ, дочь, я за нее Богу отвЪтъ дамъ...» 
А онъ ей: «не зови меня бариномъ, не могу этого слова слы- 
шать...» — «Ладно, говоритъ мать, любитесь: твори Богъ волю 
свою»,—и вышла, да часа два передъ божницей стояла... Съ этой 
поры никакого препятстыя ихъ любви ие было. Иванъ Матвћичъ съ 
той поры и звать Авдотью певфетой сталь и такой веселый, еча- 
стливый ед%лался. Пожили опи въ это время вольно, беззаботно, 
какъ птички небесныя, пока старый баринъ все толкомъ не дозналъ. 
А дозналъ онъ скоро: извфетное дфло—слухомъ земля полнится, да 
и Семенушко еще тутъ подвернулел: наушиичать-то опъ лютъ былъ... 
Петровки на проходф были, время къ сънокосу ‘шло... какъ теперь 
вижу ихъ на сБнокоев, на гордћевомъ лугу. Онъ въ 1% поры каж- 
дый день на Чупрово съ утра уходилъ. Я тоже у барина на помочь 
къ отцу отпрошался. Деньки такіе веселые, теплые Господь послалъ, 
а это для сВиокоса-то и ладно. Травушку въ тотъ годъ Богъ далъ 
такую, что нога ее черезъ силу пробирала; надсЪлись наши мужич- 
ки, косимши ёе. Съ весны засла она больно густа да коренаста; 
солнышко ее пригр®ло, да теплепькимъ дождичкомъ вепрыснуло, ну 
и разрослась она, все въ ростъ да въ рость пошла, цвфтками за- 
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пестр%ла, право слово, цвЪтниковь барскихь ие хуже... Въдь ужь 
какъ и весело - то было хорошую траву косить; какъ пойдешь, да 
пойдешь, просто косы изъ рукъ не выпустиль бы, деслтокъ разъ 
взмахнешь, глядь, сфно-то за тобой копна добрая выйдетъ. Только 
коса больно тупитея, на часу разъ ше одипъ точить приходится. Веъ 
наши, всей деревней, мужиковъ бол полсотни, да бабъ съ двка- 
ми десятковъ семь, высыпали; какъ пошли въ запуски, только косы 
на солпушкъ играютъ, да брякотокъ отъ нихъ стоитъ. Ве выряди- 
лись, кто чБмъ богатъ, словно въ праздникъ... Ивапъ-отъ Матв%- 
ичъ тоже косу взяль- лупить, какъ добрый мужикъ, а Авдотья за 
нимъ съ граблями ходить, сЪио шевелить. Сараханчикъ на пей го- 
лубенькій, алая лента въ кос, вся разгорћлась, запыхалась. И 
безпрестанно они переглядываются да улыбочками мфняются. Па дру- 
гой же день въ два уповода мы лугъ ошабашили. Бросилъ Нванъ 
Матвъичъ косу, да какъ затянетъ. «Ночь темная, осенняя»... Авдотья 
подхватила, и полилась пфеня, словно море разливанное. Пе забыть 
ми этого дня. Какъ забыть-то его; въ этотъ день мы поелёднее сЪно 
съ гордфева луга спяли. Третій уповодъ въ ту пору такъ безъ ра- 
боты у пасъ и прошолъ. Иванъ Матвфичъь былъ особливо веселъ 
тогда, все разные планы въ ум своемъ раскидывалъ. «Женюсь-де 
на Авдотьъ, отъ крестьяпъ откажусь, коли отецъ дасть, па волю 
отпущу и безъ выкупа, пусть только миф домъ выстроятъ, да земли 
малую - толику дадутъ; туть у васъ на удворипћ и поселюсь...» 
Шутки да прибаутки пошли, смху было вдоволь. «Не передъ до- 
бромъ, говорю я, что-то мы развеселились больно. »—«Типунъ те- 
бъ на языкъ!» отозвалась Авдотья. «Чтобъ тебЪ пусто было!» за- 
молвила и мать. Да ве вдругъ и присмирфли, словно бда какая 
вошла въ избу, гостья пезвапая, да сла промежъ пасъ... А ВЪДЬ 
и точно не передъ добромъ мы разыгрались: двф бъды на насъ ра- 
зомъ пришло. 

Первая бда, что провћдалъ старый баринъ про любовь Ивана 
Матвфича, да и задалъ ему нагоняй. Правда, что нашъ соколъ не 
струсилъ и за словомъ въ кармапъ не полфзъ; я тоть разговоръ 
ихъ своими ушами слышалъ. «Ваша воля, говоритъ, а я ее люблю... 
не надо мнЪ ничего изъ наслћдотва вашего, только избу да земли 
тягло крестьянское, да Авдотью отдайте!» Разлютовалея было ста- 
рикъ, а барыня, услыхавши разговоръ ихъ этотъ, вдругъ и вызвала 
его. 0 чемъ Опи талковали-—Богъ ихъ вдаетъ. Только больше объ 
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этомъ ДЪлБ ломипу не было. Сказывала поел% горничная барыни, 
что уговаривала ‘барыня женить Ивана Матвћича на Авдотьћ, да выдать 
ему малое награжденье, а 0тъ прочаго отцовскаго насл%дства отказную 
съ него взять. Ей своимъ-то все побольше ‘оставить хотълось. 
Только баринъ все упорствоваль: сосфди-ста осудятъ, срамъ на всю 
губернио. Такъ пич®мъ они и пе рфшили. А тутъ другое д®льце 
подоспёло, такъ что ужь не до сватьбы стало. 

— Не прошло, почитай, и двухъ дёвъ, какъ мы сно въ гар- 
дћевомъ лугу скосили, — убрать его пе успфли, какъ скликнулъ 
Семенъ сходъ. «Приказалъ, говоритъ, баринъ объявить вамъ, что 
продалъ онъ гордвевъ лугъ и съ нонфшнимъ сфномъ Василью Ко- 
ролеву; такъ вы, ребята, говорить, ужь нон и не косите его по- 
пусту, пусть Королевъ самъ косить.» А самъ видълъ, подлецъ, какъ 
мы его и косили-то. Мужиковъ такъ и ошеломило. Первый опамя- 
товалея Гардй, нахмурился: «какъ такъ, говоритъ, этотъ-ста лугъ 
не бариновъ, а нашъ, и продавать его баринъ значитъ не можетъ». 
Семенъ только ‘улыбнулся таково ехидливо: «хм, товоритъ, да съ 
какого лЬшаго онъ вашъ-то; баринъ его купилъ, на свое имя куп- 
чую свершилъ, значить его онъ и есть». 

Гордфя-то пуще взорвало: «да баринъ, говорить опъ, что ли 
деньги - то: за него заплатилъ.:У насъ съ барскихь сћнокосовъ ло- 
шади передохли, на свои денежки мы и купили этотъ лугъ, а не 
на барскія». 

— Этого я знать не знаю, говоритъ опять Оеменъ: — күпчая 
совершена па барское имя, значить  лугъ барскій, баринъ и про- 
далъ его. А коли ты, монахъ, больно боекъ, такъ ступай, толкуй 
еъ бариномъ. Ми что приказано, то я и д%лаю, 

А Гордьй-то ему: «провалъ васъ возьми и съ бариномт-то, гра- 
бить вы насъ только умђете; да погоди, мы на васъ найдемъ 


управу». 
— А ты не мути’ міръ, да не шуми, отвфчаетъь  Семенъ, самъ 
улыбается эдакъ насмфшливо: — шум%ть да мутить будешь, такъ 


про тебя у барина ‘угощенье ‘найдется. 

— Я тебъ дамъ угощенье! крикнулъ Гордфй, да какъ шарарах- 
неть его. такъ, инда искры у старосты изъ гласъ посыпа- 
лись. Одначе съ ногъ не свалило и памяти не вышибло; · удралъ. 
Зашумфли мужички: «ие бывать - ста этому, нашъ лугъ, на на- 
ши деньги’ куплено», Ужь больно ихъ за живое - то забрало. Шу- 
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ифли, шум%ли, да вевмъ огуломъ къ барину и пошли: можетъ, 
говоритъ, совралъ онъ, Семенъ - отъ, а коли не совралъ, можетъ, 
еще дБло остаповимъ. А какое остановить: ужь и купчая совер- 
шена была. Собрались на двор. Доложилъ я барину, а Семенъ 
ужь побывалъ у него, пашепталъ на ухо и пи вфеть что. Вы- 
шелъ баринъ, да какъ крикнетъ: «Что, вы ослушиваться барской 
воли задумали; ахъ вы, такіе сякіе, да я васъ въ бараній рогъ сог- 
ну, отъ девяти десятаго передеру!» Они было и оброб%ли; одинъ 
Горд%й головы не потерялъ: «мы, говоритъ, твоей милости не пере- 
чимъ, изъ послушаня не выходимъ, въ своемъ добръ ты волёнъ; а 
лугъ, говоритъ, на наши денежки трудовыя купленъ; значитъ намъ 
онъ и принадлежитъ». Пуще распалилея баринъ, подскочиль къ Гор- 
дъю и пригрозилъ, не на словахъ только: на другой день потребовали 
ГордВя во дворъ. Одначе его не выдали: пропустили слухъ, будто онъ 
въ городъ позхалъ. Оеоры•то съ бариномъ не хотВлось, да и выдать-то 
мужика совЪеть зазрила. А на счеть луга вее-такъ полагали, что 
одумаежя Матвћй Петровичъ, противъ божеской правды не пойдетъ. 
Тутъ еще оброчное, время подоспфло: по три рублика ему накинули 
и предостави съ почтеньемъ, задобрить думали, очуветвуется молъ. 
Денежки онъ взяль, а и спасибо съ Семеномь не прислалъ, только 
выругалъ. 

— Дошло это д®ло до Ивана МатвЂича. Вакъ узналь онъ все 
досконально, такъ зубами даже заекрежеталъ: «подлость, говорить, ка- 
кая!» Стали ребята толковать съ нимъ, да въ ноги: заступись-молъ 
за насъ, не дай въ обиду,, вђкъ вфченскй служить теб® будемъ, 
первая наша молитва передъ Богомъ за тебя будетъ! — Эхъ, гл: 
воритъ Фонъ: и безъ того что могу — я готовь сдёлать, да не 
знаю, силы-то хватить ли... — деньги -то да жадность барская 
куда посильнће будуть! изъ - за денегъ - то Туда Христа продалъ!» 

Одначе пошелъ къ отцу. Весь разговоръ ихъ объ этомъ дёлф я 
слышалъ. «Какъ такъ, говорить Иванъ Матвфичъ: вы, папенька, 
крестьянскую землю продаете; это, говорить, и супротивъ Бога, 
и супротивъ мүжичковъ тр®хъ великій; вы, говоритъ, богаты и 
безъ того, а имъ раззоръ сдълать хотите, — Богъ накажетъ васъ 
за это!» 

Старый барипъ шибко тутъ осерчалъ: «вонъ убирайся, закричалъ, 
коли ты отца па рабовъ его пром®нялъ, такъ чтобъ духомъ твоимъ 
не пахло, хамово отродье»... а самъ толкаеть его въ спину-то. 

Отд. І. ь 2 
ғ 
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«Я васъ ни на кого не мфняю, Иванъ-то Матвћичъ олять за- 
говорилъ: а правду всегда скажу, для васъ добра желаючи, скажу, 
потому — этимь дфломъ вы Бога тнфвите, да раззоряючи му- 
жичковъ и себя зорите... Я, говоритъ, отъ души вамъ сказываю, а 
не со зла, — оставьте вы это дъло. .» А тоть все его толкаетъ: 
«вонъ, кричитъ, на глаза мн больше не показывайся, — продалъ 
ты меня, хамова кровь въ теб, и дла твои вс хамскія, не сынъ 
ты мнЪ больше...» 

— Коли такъ , отвфчаль Ивацъ Матвфачь, — такъ скажу 
вамъ, что хамова-то кровь не хуже дворянской, правды да чести въ 
ней больше... Коли я вамъ не сьшъ, — Богь съ вами; я оть 
васъ съ роду никакой ласки не видывалъ, кром брани, да побоевъ... 
Мать мою вы въ гробъ свели, и меня еще убейте... Какъ раечи- 
тываться-то придется!.. — Матвъй Петровичъ даже заплакалъ со 
злости: «и убью, говоритъ, какъ съ ней, холопкой поступилъ, такъ 
и съ тобой раздЪлаюсь, коли ты съ глазъ моихъ не скроешься... не 
доводи, говорить, до гръха... я пе волёнъ въ себЪ...» И чтожь вы 
думаете: такъ его сердце окаменфло, что вышалъ опъ, —- истинно ВЫ- 
гналъ. Да ужь и Иванъ-отъ Матвфичъ очинпо озлобилея> до той поры 
никто отъ него хулы или брани на отца не слыхивалъ, а туть онъ немогъ 
воздержаться, имя его услышитъ, такъ затрясетея, поблдн%стъ весь. У 
отца моего въ избЪ больше онъ и проживать сталъ. Хотёлъ съ Ав- 
дотьей тотчасъ же обвЪнчаться, да приходскій попъ вънчать не сталъ, 
стало-быть барскаго приказа не вышло, —а къ другой церкви фхать 
было не свободно, не время, вое лугъ-то заботилъ. Отложили 
сватьбу на педфльку. Между тъмъ насчеть луга мужики “акъ п0- 
рёшили, чтобы пе отпускать его изъ рукъ: пусть дескать Йтачаль- 
ство пріъдетъ, да разберетъ. Перво па перво надумали с%но „Убрать. 
По%хали за сЪномъ, анъ тамъ королёвекіе работники его ужь на- 
возы складываютъ, —«Чтожь это братцы, —крикпулъ Гордъй: воры 
что ли у насъ на лугу, наше спо везутъ, — пе выдадимъ ваше 
добро! > —Не выдадимъ, ие выдадимъ! говорятъ,—«Какъ вы смете 
наше сЪно увозить?» крикнули королевскимъ работникамъ? «Какое 
оно ваше, отвфчають тъ, — значить не ваше, коли велфно намъ 
увезти его, проваливайте съ Богомъ, пока ребра не пересчитаны!» — 
«Что? крикнулъ Гордъй, — въ чужой лугъ вы забрались, да еще 
большничать надумали... Воть вамъ послЪфднее слово: выїзжайте по 
добру да иоздорову, а иЪть, въ колья примемъ! »—Валяй ихъ ви- 
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лами, разбойниковъ! крикнули тъ. Наши, остервенившись, за колья 
принялись, — и пошла у нихъ, сударь ты мой, свалка. Какъ ужь 
ДЪло безъ смертоубійства обошлось— одному Господу-Богу в%домо, 
а надо быть зиатио подрались. Взвыли королёвскіе работники, да и 
драла. Нашимъ тоже не даромъ сфицо досталось: кому глазъ вилой 
выткнули, кому руку сломали, а ГордБю такъ всю рожу на-сторону 
своротили, да все это пичего бы, дЪло обнаковепное, воть съ Ва- 
пюшкой Фалтевымъ такъ диковина приключилась: тому носъ отку- 
сили, такъ-таки подъ самый корень, словно не бывало у него носа. 
Послф, какъ собрались вм$стЪ, да стали осматривтть другъ друга, 
такъ и смфхъ и горе: Гордъя криворожимъ прозвали, а Ванюшку-то 
Лаптева безносымъ... Оно тотчасъ же прибрали въ сфновалы и 
подъ замки заперли. Спачала, съ азарту-то весело было имъ; за- 
бъжалъ я къ нинъ, минуточку слободную залучилъ, такъ хохотъ у 
нихъ, да веселье. А потомъ, какъ съ азарату-то спали, запыли 
сердечушки, повфсили ребята носы: «что-то, говорлтъ, будетъ, 
эхъ, до чего-молъ дожили! не было печали, такъ черти накачали! 
«Ну, говорить ГордЪй, — будь, что будеть, а луга не выдадимъ, 
авось отетоимъ; семь бъдъ—одипъ отвётЪ!» 

— Между тьмъ я въ барекомъ домф на сторожф былъ постав- 
лепъ,——0 всякой малости въ деревню знать давалъ.., 

— Освфдомился я, что барипъ къ становому письмо послалъ, да 
королёвскіе работники, искалфченные, окровавленные прямо къ нему 
пришли. «Что же вы плошали-то, олухи! крикнуть онъ: ну, по- 
стойте, воть я къ становому письмо пошлю... я имъ дамъ знать!.. 
да гдъ староста? позвать его!» Кликнули старосту. «Поди, гово- 
рить баринъ старост: сбфгай на Чупрово, скажи мужикамъ, чтобы 
сейчасъ же съ луга убирались, -—-ты у меня въ отвът? за пихъ бу- 
дешь, какой ты староста, колпакъ эдакій, коли опи словъ твоихъ 
не слушаются... Врикни на нихъ хорошенько, чтобы душа у пихъ 
въ пятки ушла, по военному!..» Семенъ въ ноги: «убьютъ, гово- 
ритъ, они меня, какъ собаку убьютъ, остервенёли больно; коли, 
говорить, твоей милости ослушались, такъ ужь меня, мужика по- 
слушаютъ ли... разбойники, говорить, Опи всегда были, никакого 
страху у нихъ ить... ужь у насъ ли господа не хороши... нечего 
Господа ги®вить, довольцымь надо, бы быть, Богу за баръ мо- 
Читься, — пошли вамъ царь пебесный добраго здоровья на многая 
ата... неймется имъ, разбойники, такъ разбойники и есть!» Ну, 

9: 
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вЪстимо, коли барскій мужичишка въ подлецы пойдетъ, такъ не ро- 
венъ ему никакой другой подлецъ. 

На другой день векочиль я съ постели , какъ встрепанный , 
еще до солнушка, и въ Чунрово: «къ стапому-молъ письмо по- 
слалъ.» На ту пору Ивапъ Матвфичъ въ деревнћ былъ: какъ съ 
отцомъ-то разошолея, скучный такой сдлалея, ранешенько уйдетъ 
съ ружьемъ въ лфсъ, и ни Богъ-вфеть гдф бродитъ одинъ-одинеше- 
некъ, тоска его надо быть одолфла: каковъ ни на-есть, все же 
отецъ родной— шутка ли!..Кликнули сходку: «становой де лріъдетъ, 
что мы будемъ дћлать?» 

— Тьмъ лучше, сказалъ Ивапъ Матвфичь: — пусть онъ разсу- 
дить по всей по справедливости; коли на барина педежды нЪтъ, 
надо у начальства правды искать, 

Вечеромъ услыхали колокольчикъ, сердечушки у вефхь такъ и 
забкали. Становой на тройкф вкатилъ въ деревию, и два сотекіе 
при пемъ. Толстый такой, съ брюхомъ, усачъ-—изъ военныхъ надо- 
быть, съ лица красный, потому— запивать любилъ. Иванъ Матвъичъ 
посов%тывалъ намъ встрётить его съ хлбомъ-солью, чтобы при- 
влечь его на нашу сторону: вее думалъ, что до правды-то доберется, 
а то и һе вдомекъ ему, что супротивь нашего барина гдъ ужь 
становому идти, потому большой баринъ и въ Питер® сильную 
руку имфлъ. Ветртили станового съ честью, ГордЪй къ нему пер- 
вый р5чь держалъ, всталъ на колфна: «помилуйте отецъ родной!» и 
всё за нимъ на колБиа стали. Становому-то и покажись съ этихъ 
словъ гордфевыхъ, что отступились мужички отъ своего добра: «а! 
говорить: такъ-то вы, барину послушанья не оказывать вздумали. .. 
я, говорить, помиловать васъ не прочь, коли баринъ помилуеть, 
поклонитесь ему, сЪно тотчасъ же къ Королеву сами свезите, да зачин- 
щиковъ выдайте.»—Отецъ родной! ГордЪй-то опять заговорилъ, — 
разсуди ты пасъ съ бариномъ по всей по справедливости, не обидь 
ты насъ,.. Такъ и такъ, говорить, разеказываеть ему все дЪло, 
какъ у насъ сЪнныхь покосовъ не было, какъ мы лугъ купили 
на свои денежки, какъ баринъ продажу затЪялъ... Только ста- 
новой-то и договорить ему не далъ: «что ты, говоритъ, мнЪ сказки- 
то разсказываешь? Еще миловать проситъ! Значитъ, вы вов еще 
барину противпость оказывать намфрены... Туть къ становому 
Иванъ Матв%ичъ подошолъ: «позвольте, говорить, съ вами н%- 
сколько словъ сказать.» Тоть ему: «еъ кЪмъ говорить пмю 
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удовольствіе? › —Я сыпъ помфщика... «А, говорить становой, слы- 
шалъ я объ васъ, миЪ, говорить, тоже падо поговорить.» —Му- 
жички сказывали, что долгопько толковали они; сперва тихо, а 
тамъ громче да громче; накопець Иванъ Матвфичь крикнуль: 
смфете вы мн такія штуки говорить! Мы на васъ повыше уп- 
раву пайдемъ, убирайтесь вонъ! Гоните его вопъ, ребята!» Мужики 
пуще зашумвли. Тотъ позеленфль, видитъ, что дъло неладно, туда- 
сюда—началъ было кричать, да ужь нёть! Однако мужики отпустили 
его безобидно, хоть Гордй и подбивалъ помять ему бока толкомъ, 
чтобы за правду стоялъ, передъ богатыми хвостомъ не вилялъ... 
— Ну, сбыли съ рукъ станового, авось, думаютъ, повыше правду 
найдемъ. Стаповой все пересказалъ барину, какъ было; ругнуль 
и его Матвъй Петровичъ, —приняль въ прихожей: «что, говоритъ, 
братецъ ты мой, уладилъ двло?» А какъ услышалъ все досконально: 
«ой вы, говоритъ, полицейскіе крючки, пьянствовать вамъ только, 
а не дБло дБлать; подымайте весь судь вашъ на поги, чтобъ на 
недЪлф дфло было покопчено!» Ќакъ передалъ я эти слова па Чуп- 
рово, призадумались мужички паши: «неужто-молъ и ловыше-то мы 
управы не найдемъ, не можетъ-ста быть, чтобы пачальство насъ въ 
обиду дало, пущай онъ барипъ, а мы мужики, да правда то божія 
для веБхь одна, беззаконствовать пикому нельзя...» Немного по- 
годя, прівхалъ къ барину исправникъ: такой мозглявенькій, росту 
маленькаго, пяфшивый, извивается передъ барипомъ, какъ вьюнъ, 
глазенки таке маленьке, словно щелки, а такъ и бъгаютъ, такъ и 
бЪгаютъ; руки онъ эдакъ потираетъ: «улажу, говоритъ, все улажу, 
ми-ста пе впервинки, дфло знакомое, —я-ста малый непромахъ, за- 
веду и выведу, тонко обдфлаю, въ одно ухо влезу, въ другое вы- 
лЪЗу, а къ вамъ ужь приведу ихъ съ повинной, — сами И зачинщи- 
ковъ выдадутъ, да своими руками и отдерутъ.—тамъ ужт, наше дђ- 
ло будетъ всыпать имъ, сколько душеньк захочется. Только, гово- 
рить, сыика-то вамъ поеократить надо, хорошо бы его эдакъ цапъ- 
царапнүть, да подъ замокъ, пока дћло не уладится, молодъ--извфет- 
ное дфло, ну и дурить, а посл раскается.» И порфшили они пер- 
во наперво Ивана Матвзича выкрасть. Все это пересказалъ я на Чупров%. 
Призадумалея Иванъ Матвфичъ, одпаче пикакой осторожности не 
взялъ. Между тёмъ пора было паренину пахать. Утромъ мужики 
запрягли лошадей въ косули, въ поле пофхали. Ивану Матвћичу 
что-то не здоровилось, сидБлъ онъ въ изб одинешенекъ, пригорю- 
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нилея. Вдругъ коляска барская подкатила, требуютъ его къ отцу. 
Минуточку какую, не больше, раздумывалъ Иванъ Матввичъ, ноф- 
халъ: все надязлея поладить съ отцемъ-то. Приказаль его баринъ 
внизу, въ пустую комнату запереть, и на глаза свои не пустилъ. 
Какъ воротились мужички съ работы, да провфдали объ этомъ, такъ 
и осовфли, руки у нихъ опустились. А на другой день къ нимъ ис- 
правникъ. Добрый такой, ласковый, юлитъ, о хозяйств® спраши- 
ваетъ, объ урожаВ: «хорошъ-ста хлЪбъ нон Богъ далъ, надо бла- 
годарить царя небеснаго, молиться ему больше.» Такія разумныя 
рфчи завелъ, что наши-то и уши развћеили, а все думають о сво- 
емъ дЪлв: вотъ-де отецъ-то пріхалъ, защитить онъ насъ, въ оби- 
ду не дастъ. Рчиеть быль исправиикъ. «Сколько-ста пахоты у 
васъ, сколько оброку платите», ну, и все такое; «а у другихъ-то, 
говоритъ, пашни на половину, а оброкъ вдвое, нечћмъ жить бвд- 
нягамъ, жаль даже. Вотъ-ста житье хорошее, это видно. Ръдки, го- 
воритъ, таке господа, какъ МатвЪй Петровичъ. Хотълъ онъ васъ 
продать Жигалеву, да я отговорилъ: вчужВ жаль стало. Не прода- 
вайте, говорю, отецъ родной, простите вы ихъ. Знаете что, ребя- 
тушки мои, пойдемте-ка въ церковь, отслужимъ молебствіє Господу 
Богу, да поклонитесь вы доброму барину: Богъ миръ-то да смиренів 
любитъ, гордымь онъ противится, а смиреннымъ даетъ благодать, 
такъ и въ писаши сказано». Посл этого, какъ онъ ни Финтилъ, 
скоро см®кпули ребята, чъмъ тутъ дло пахнетъ; видлтъ, что все 
это подвохъ одинъ: зпачитъ-ста дъло-то правое, коли пасъ упросомъ 
просятъ. А ГордЪй шеннуль: «уступи-де только, такъ все дфло по- 
губимъ; видимо теперя, что отстоять лугъь можно; дёло наше чи- 
стое, видимо.» Долго исправникъ съ пими такъ-то переговаривалея, 
все къ тому гнулъ, чтобы отъ луга и оть сна отетупились. Ну, 
и они ничего, 30 веемъ соглашаются, только какъ до луга дъло 
дойдетъ, ладовь-то у нихъ п нътъ. Сталь исправникъ посерживать- 
ся, покрикивать, и пошло еще хуже; цълый день промаялея. 
Вечеромъ ужь прібзжаетъ къ барину, встрепаный весь въ попыхахъ: 
«бунтъ, говорить, властямъ неповиновеніе! надо, говоритъ, въ гу- 
беришо донести, чтобы солдатъ роту прислали, надо всю деревню 
разметать, већхъ въ кандалы, да въ Сибирь!» 

— (пять я далъ знать па Чупрово. «Неладио д$ло! говорятъ мужи- 
ки, ныть у насъ на бёду и Пвана-то Матвћича, что безъ него бу- 
демъ дфлать! —а луга пе уступимъ, умремь да пе уступимъ!» Ужь 
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больно они остервенились-то, просто разбойниками въ ту пору вы- 
глядывали. Стали толковать, какъ бы Ивана Матвћича выручить, да 
къ 6еб% залучить. Тутъ и мои руки понадобились. Объщалъ я помочь, 
сторожа отвести, да собаку цппую прибрать, чтобъ имъ ночью можно 
было Ивана-то Матвфича выкрасть: безъ него какъ-будто не см8ло имъ 
дБйствовать было. Уговорились. Время дорого было. Въ ту же ночь 
затфяли покончить это дъло. На ту пору барыня больна сдфлалась; 
баринъ на охоту рано заебиралея, ёобраться-70 ие собрался, а уе- 
таль очинно; молодые баре въ гости на недълю укатили. Легли въ 
дом® ранешенько. Пошолъ я на дворъ. Сторожа нфть. Лыско такъ 
п лаетъ на цёпи. Я захватилъ съ собой говядины хорошій кусокъ, 
покликалъ Лыска, да въ зубы-то говядины ему и сую, самъ думаю, 
чтобъ опъ меня за икру не хватилъ. Одначе ничего, еще ласкает- 
ся; вынулъ я изъ кармана веревку, едълалъ петлю, да прямо на 
шею ему, и пе пикнулъ голубчикъ, только весь скрючилея, да въ 
горлћ что-то захрипъло. Вакъ ни въ чемъ не бывало, пошелъ я въ 
ќухню. Сторожемь быль кучеръ Васька; поколотилъ онъ въ доску, да 
туть же ко миф пришолъ. «Что Васюха, говорю я, не выпьемъ ли для 
праздника?» Воскресенье было въ тотъ день. —Угости! говорить. А я ужь 
припасъ штофикъ. ‹Изволь, говорю, угощу, только смотри, не охмЁлЪИ, 
не просторожи чего изъ барскаго добра!» — Чаво, говорить, про- 
сторожить-то, — новаго хлћба еще нёть, а старый, почитай, весь 
выпроданъ... барченка-то нешто, — да ну его къ ляду, — ебфжаль 
бы, такъ слободнће было... — А какъ отвчать придется молъ. — 
Чаво тутъ отвъчать, живой человћкъ, пе украдуть, коли самъ не 
побфжить, — в®дь онъ не хлфбъ; хлёбъ иное дћло, извЪфетно, 
хлЬбъ не человъкъ, самъ не побфжитъ... Выпили мы штоФикъ. 
Завалился пашъ сторожъ спать, — я обфщалел за пего и въ д0- 
ску покололить. Пошолъ, а самъ гляжу въ тё окна, гд Ивапъ 
Матвъпчъ сидитъ: ухъ! выхвачена рама: и слыхомъ въ дох® не 
слыхали, какь наши ребята дфло ошабашили. Ночь была не такъ 
чтобы темна, да ужъ за то дождикъ какой лилъ, такъ просто б®да... 
На другой день, поколфва дБло это до барина пе дошло (скрывали 
долго), больнымъ я прикинулея... Барыня у пасъ терп®ть пе мо- 
гла, чтобы больные въ дом были; коли болиъ, убирайся, куда 
хочешь, а долго проболфешь, такъ по своему полечатъ... Ушолъ я 
изъ дому, да прямо на Чупрово. Прихожу и узнаю, что ие- 
доброе затбяли наши ребята, задумали они стоять до конца, 
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а луга не отдавать. Въ азартиости-то своей не сообразили того, 
гд имъ противъ пачальства идти. Ну, да и поплакались за не- 
покорность. Неколи мнф вамъ долго-то разсказывать ,—-только плохо 
намъ вефиъ пришлось... Такъ лугъ на вфки вЪчные и потеряли. А 
Иванъ-то Матвфичь сердечный, такъ горя и не вынесъ; скоро по- 
сл и Богу душу отдалъ... 

Могилка Ивана Матв$ича и по сю пору знать на погост: нЪтъ 
мужичка въ околоткв, чтобы пришелъ на погостъ, да поклона ей не 
отдалъ: «помяни-господи раба твоего Іоанна во царствіи твоемъ!» 
Авдотья недолго пережила своего голубчика, такъ съ горя и зачах- 
ла... Диво случилось и со старымъ-то бариномъ: разомъ его кондраш- 
ка и хватилъ; сказываютъ, хотЪль в%дь передъ смертью возвратить 
намъ лугъ-то, да ужъ не успфлъ: перво-наперво языкъ у него от- 
нялея, тамъ памяти не стало, а тамъ и духъ вонъ. «Богъ наказалъ 
его!» шептали наши. Барыня, вдовой остамшись, узхала съ сы- 
новьями въ Москву. И усадьбу забросили съ тъхъ порт... 

— Воть какая исторія изъ-за гордфева луга вышла, а мы всё-таки 
безъ совнокоса сидимъ. 


Къ коицу разеказа вс мужички собрались около насъ. Пламя на 
ПодсЪкЪ загасало, кое-гдЪ вспыхивали огоньки, да на земл6 таяли 
мелкія, какъ бисеръ, искры и копошились, словно пчелы или му- 
равьи. А па восток протянулась палевая предразевътнан полоска. 
Въ тихомъ воздух стоялъ забористый утреншй холодъ. Заупывный 
голосъ кулика доносилел издалека... 

—- Такъ вотъ, сударь ты мой, дБло какое, заключилъ старикъ, 
между тфмъ какъ прочіе мужики сурово и пытливо, изиодлобья, 
глядфли на меня: мы такъ смЪкаемъ, пельзя ли намъ да теперь 
воротить пашъ лугъ, разсуди ты, да скажи правду-матку: можно 
это сдБлать, али нельзя? 


М. Өсдоровпчтъ. 


ЖЕНИТЬБА 01Ь СКУКИ. 


ҮІ. 


Прошло месяца два. Степанъ Ильичъ съ Машей занима- 
ютъ небольшую, но очень приличную квартиру. Она сама, еще 
бывши невБстой, выбрала ее. Въ комнатахъ ихъ очень хо- 
рошо, все чисто, все въ порядк$, каждая вещь на своемъ 
мЬстЪ, мебель везд новая. 

Капитонъ отпущенъ на покой въ деревню; его смВнилъ 
мальчисъ казачекъ, да опрятная, наемная горничная. Самъ 
Степанъ Ильичъ какъ будто переродился, онъ ужъ не раз- 
брасываетъ спгарныхъ окуркояъ, не соритъ вездБ пепломъ, 
не кладетъ на одинъ столь панталоны и чайницу, колбасу и 
ФилосоФ1ю Куно-Фишера. Въ маленькомъ кабпнетБ его со- 
всфмъ не то, что было прежде; тутъ нЪтъ ни карты съ 
путями свБтилъ небесныхъ, ни ‘астрономическаго инструмен- 
та, ни голой женщины съ муфтой въ рукахъ, ни засохшихъ 
цвЪтовъ; здБсь все обновилось и посввжЪло. Изъ прежнихъ 
вещей остались только книги, да и ТВ были аккуратно раз- 
ставлены въ шкафу за стекломъ. 

Держитъ себя Степанъ Ильичъ тоже совершенно иначе; 
правда, онъ ни во что не мВшается,—титуль хозяина, главы 
дома совебмъ не идетъ къ нему, его даже не слыхать какъ- 
то. За то у него новый шелковый халатъ темно коричневаго 
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цвЕта, ходитъ опъ въ немъ только по утрамъ, з за тЁмъ 
одфвается въ болфе прилпчное, отчастп даже щеголеватое 
платье; борода его всегда тщательно выбрита; воротнички 
рубашки безукоризненно чистые; остатки волосъ на голов 
причесаны; ногти на рукахъ гләдкіе, розовые. Самое лицо 
Степана Ильича сдЪлалось свёжЪе, какъ будто онъ спалъ мень- 
ше прежняго пли умывался чаще; глаза смотрЪли ясне, въ 
движешяхъ появилась нфкоторая живость. 


ВыстЪ съ Степаномъ Ильичемъ и Машей поселился Гри- 
горій Данилычъ. Онъ занималъ особую крошечную комнату, 
окнами на дворъ. Жизнь его совершенно измЪнилась, изъ преж- 
ней безпокойной, и исполненной всевозможных лишеній, она 
сдБлалась черезъ-чуръ мягкою, ровною, похожею на послБо- 
бБденный сонъ. Голубининъ сначала не хотБлъ жить съ до- 
черью; онъ такъ свыкся съ своей обыденной обстановкою, 
съ грязной коломенской квартирой, что добровольно покинуть 
ее казалось ему чёмъ-то странпымъ, почти цневозможнымъ. 

— Вы люди молодые-съ, модные, гдБ миф гоняться за вами, 
говорилъ онъ и дочери и будущему зятю; —я человЪкъ дрянь, 
пропадшій я челов къ... Меня ипоказать- то людямъ совБстно... 
Тамъ у васъ хорошо, чисто... Вотъ развЪ въ праздникъ зайд- 
ти когда... А жить... вы сами посудите, я отсюда по одной 
дорог$ и въ департаментъ привыкъ ходить; далеконько, да 
что-жъ дВлать? мн$ мошонъ пуженъ; вы только взгляните 
на меня, какъ мив жить съ вами?! 

Степанъ Ильичъ просилъ Григорія Данилыча даже службу 
оставить; убЪждалъ, что ему нужно отдохнуть, успокоиться, 
что выгоды, пр1обр5таемыя отъ службы не стоятъ трудовъ 
его; но при этомъ послЬднемъ предложенін, бфдный старикъ 
даже совершенно разтерялся, на глазахъ его показались 
слезы. 

— Какъ службу оставить? Статочное ли это дБло? Господь съ 
вамп! Цакъ же безъ службы-то?!. Теперь одной переписки на- 
копилось сколько, кто же исполнитъ все это, какъ-же-съ!. . 
Помилуйте! говорилъ онъ какимъ-то ребяческимъ, оправда- 
тельнымъ тономъ. 


Только убъжденный неотступными настояніями Ничкина , Гри- 
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жа Данилычъ согласился перефхать на новое пепелище; но 
на службЪ. все тахи остался. 

Онъ продалъ все свое имущество, выпросилъ впередъ за 
несколько мБсяцевъ жалованье, завелъ себЪ новое б%лье, 
сшилъ новую пару платья, пр1обрВлъ даже нБкоторыя хозяй- 
ственныя принадлежности. 

Одолжаться зятемъ онъ вообще не хот$лЪ, и потому ста- 
рался завестись всЁмъ, чфмъ только возможно; даже на пер - 
вое время купилъ себБ четвертку чаю и несколько Фунтовъ 
сахару. 

Въ день перефзда, онъ сходилъ въ церковь п долго молился, 
какъв будто прощался съ чФмъ-то. 

Не будетъ тамъ мнъ такого спокойствія... ГдЪ!.. Нельзя это- 
го!.. Думалъ онъ самъ съ собою, вь послБдній разъ оглядывая 
свою прежнюю комнату. 

И д%®йствительно, Григорій Данилычъ не ошибся Въ 
своемъ предчувствіш. Не смотря на расположепіе Степана 
Ильича, ва его безцеремонное, дружеское обращеніе, на 
любовь дочери, старику Голубинину было пе ловко; ему 
недостовало чего-то; онъ дичился, терялся, чувствовалъ себя 
не на мЕстБ, какъ бы въ гостяхъ. Ему хорошо было, онъ 
не зналъ, какъ благодарить за оказываемое ему випманіе п 
между тБмъ тяготился имъ, и съ страпнымъ наслажденіемъ 
вспоминалъ свое прошедшее горе. Онъ садился за готовый 
объдъ съ зятемъ и дочерью, ®лъ хорошее кушанье п думалъ 
самъ съ собою: «можетъ быть, я здБсь лишній; можетъ, и Фмъ 
не такъ; вонъ Степанъ Ильичъ всегда съ огурца кожу обре 
жетъ, а я такъ его оплетаю, —можетъ, онъ смБется падъ ЭТИМЪ, 
да сказать только не хочетъ». 

Приходилъ вечеръ и еще тяжелБе становилось Григорью 
Данилычу. Онъ не звалъ, оставаться ли у себя въ комнат 
или идти въ общую гостиную? Въ первомъ случаф онъ боялся 
показаться недовольнымъ, неблагодарнымъ, обиженнымъ; во 
второмъ — онъ думалъ, что чЪмъ нпбудь помъшать можетъ. 

— Я лучше уйду отсюда; у меня дфльце есть, ни съ того, 
ни съ сего иногда говорилъ онъ. 

— Какъ хотите, кто же стфеняетъ васъ, вы дома у себя... 
Какое дЪльцо тамъ? замфчаль Степанъ Ильичъ. 
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— Такъ дБльцо, кь завтраму приготовить нужно; повторялъ 
Голубшшинъ и уходилъ во свояси, а потомъ цфлый вечеръ 
скучалъ, ходилъ какъ потерянный и бранилъ самъ себя за свою 
дикость, за вранье неум$стное. 

Иногда Григорію Данилычу казалось, что Степанъ Ильичъ 
чБмъ-то не довбленъ, какъ-то косо взгаянулъ на него. 

— Я, можетъ, лишній здБсь, я уйду отсюда, — говорплъ онъ 
оправдательнымъ тономъ. 

— ЧЁмь же лишн!? Помилуйте, что съ вами, вы обижаете 
насъ! отвБчалъ хозяинъ. 

— Такъ-съ, лишній; можетъ быть, вы что сказать хотите, я 
и мЬшаю; у мужа съ женой мало ли что быть можетъ! снова 
замЪчалъ Голубининъ. Марья Григорьевна въ такихъ случаяхъ 
обыкновепо краснфла и ласковыми, умоляющими глазами смот- 
рЪла и на отца п на мужа. 

Вообще, переселясь къ дочери, Григорій Данилычъ уничто - 
жился, сократился, утратилъ свое значеніе; прежде онъ все- 
таки имфлъ голосъ, былъ полновластпымъ хозяпномъ того 
уголка, гдБ жилъ и по-своему дійствовалъ, а теперь онъ 
считалъ долгомъ подлаживаться на старости лБтъ, подъ чу- 
жія привычки и требованія. 

Даже прежняя, простая любовь къ Маш измђнилась; къ 
ней иримбшалось какое-то новое, небывалое чувство. Теперь 
онъ смотрЪль на дочь, какъ на существо высшее, почти не- 
доступное, какъ челов Бкъ смотритъ на солнце. 

Она барыня, въ каретЕ Бздитъ,-—думалъ онъ самъ съ со- 
бою;—можетъ ей и стыдно, что у нея отецъ такой... хочется 
иной разъ обнять, да покрфиче поцБловать ее,—такъ и не 
смБешь; у ней мужъ теперь, такъ и не зачБмъ съ своимъ 
рыломъ лезть! 

Только на службЪ, въ канцелярш, Григорій Данилычъ чув- 
ствовалъ себя въ прежней сферЪ; здБеь онъ былъ все тЬмъ 
же мелкимъ, тихимъ труженикомъ, также сидблъ по нЪскольку 
часовъ сряду, согнувши спину, также чинилъ перья, так- 
же Фигурно выставлялъ заглавныя буквы, также безотв$т- 
но, безропотно выслушивалъ замбчашя начальства. Богъ 
знаетъ что было бы съ нимъ безъ этихъ занятій, безъ этой 
службы. ЧеловЪкъ вБдь и къ тюрьмБ привыкаетъ. 
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Марья Григорьевна нисколько не изминлась послї: свадь - 
бы. Независимое, обезпеченное положене, хорошая квартира, 
дороге наряды, весь этотъ чадъ новой, незнакомой жизни 
ни на волосъ не коснулся характера женщины. Она оставалась 
все той же простой Машей, дочерью бЪднаго, ничтожнаго чи- 
новника. Она жила, думала, говорила точно такъ же, какъ два 
м$сяца тому назадъ, когда спдЪла за догоравшимъ, сальнымъ 
огаркомъ, съ поденной работой въ рукахъ, и колола себЪ паль 
цы иголкой. — Правда, она радовалась, глядя на какое пибудь 
новенькое платье, съ восхпщеніемъ бфгала по чистымъ, про- 
сторнымъ комнатамъ; любовалась то на одно, то на другое; съ 
восторгомъ садиласьвъ поданную карету,— но все это нл сколь- 
ко не туманило ея головы, не заставляло биться сердца; опа смо- 
тр'Бла на все это, какъ на что-то второстепенное, чужое, ей 
не принадлежащее, восхищалась имъ, какъ восхищается дитя 
игрушкой. Только въ одномъ отношенін памЪиплась Маша: 
она зажила поллною жизвію, тою жизшю, для которой создана, 
женщина, — она любила! 

Жить и любить, любить и жить, слилось для нея въ одно 
понятіе, въ одно общее, нераздЪльное слово. 

Она не задавала себф вопроса, какъ п почему полюбила, 
сколько времени можетъ продолжаться любовь ея, чфыъ кон- 
чится. Она ве разбирала не анализироваза предметъ своейстра 
сти, не навязывала ему идеальныхъ совершенствъ, не смотр$ла 
на него, какъ на героя, какъ на лучшаго изъ людей; она просто 
переселилась въ него, жила имъ; ей было все равно, худъ ли, 
хорошъ ли онъ былъ. Сдфлайся Степанъ Ильичъ отъявленнымъ 
негодяемъ, она бы и тогда любила его. Она не старалась 
выказать своей любви, никому не говорила о ней, а напро- 
тивъ даже сама отъ себя прятала, таила ее, точно боялась 
увидфть всю ея силу, точно не довБряла сама себЪ. Глядя на 
Марью Григорьевну, каждый бы улыбнулся, назвалъ бы! ее 
молодой , счастливой , влюбленной; но никто не подумалъ 
бы, что въ этой груди, въ этомъ простомъ, добромъ лиц, въ 
свБтлыхъ, улыбающихся глазахъ, горитъ такой огонь, какого 
не встрЪтишь въ сотняхъ другихъ, совершенно укр пившихся 
людей. 

И Степанъ Ильичъ любиль Машу, но въ любви его бы- 
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ла чисто - внБшняя привязанность, соеднненная съ холод: 
нымъ эгопетическимъ чувствомъ. Онъ окружилъ свою Машу 
полнымъ счастіемъ, старался угадать п предупредить всякое 
желаніе ея, но ни на одну минуту не забывалъ, что это он, 
Степанъ Ильияъ Ничкинъ, облагодфтельствоваль бфдную, 
поднятую изъ грязи женщину. Надо было видфть, съ какимъ 
наслажденіемъ онъ смотрБлъ на дБтскій восторгъ Маши, 
развертывавшей дорогую обновку, какъ самодовольно онъ 
улыбался, когда у жены его выступалъ румянецъ на ще- 
кахъ отъ вепривычки ея къ изящному туалету или къ опер- 
ной лож. 

— Я!.. это все я!.. Что было бы съ ней безъ меня?! думалъ 
онъ самъ съ собою. 

Сверхъ того, Степанъ Ильичъ, любуясь Машей, заносился 
въ ея будущее; онъ хот$лъкромБ матеріальнаго благодфянія до- 
ставить ей и нравственное; онъ чувствовалъ, что между нимъ и 
Машей лежитъ большое разстояніе въ степени развитія, и по- 
тому помышлялъ объ ея образоваши, радуясь тому, что Богъ 
послалъ такой богатый матеріалъ, на которомъ можно было 
лепить и выдфлывать все, что было угодно Ничкицу. 

ВекорЪ послБ свадьбы онъ повезъ жену съ визитомъ къ 
нБкоторымъ своимъ знакомымъ; но эти знакомые какъ-то 
странно приняли Машу, оглядывали ее съ головы до ногъ. 
Степанъ Ильичъ озлилея и рЪшился прекратить всякое зна- 
комство. 

Что касается до Маши, то она мало занялась сдфланнымъ 
ей пріемомъ; ей совершенно все равно было, будутъ ли у 
нея каше знакомые или нЪтъ. 

— Вы только, Степанъ Ильичъ, не сердитесь на меня, все я 
виновата, говорила она нБсколько плачевнымъ тономъ;—вы 
знате, какъ выросла я, гдЪ же мнЪ по гостямъ Бздить, сами 
посудите... Ничего этого прежде не видала я, ужъ я лучше до- 
ма буду сидЪть, да смотрЪть за веБмъ, что бъ все хорошо да 
спокойно бъло. 

Степанъ Ильичъ обнялъ п поцаловалъ ее, 

— Буду сердиться, если ты пе перестанешь ми вы гово- 
рить... Стыдно, грЬшно тебЪ, Маша. 

Она улыбнулась и посмотр%ла на него. 


ЖЕНИТЬБА ОТЬ СКУКИ. 31 


— Не все ли равно; какъ же говорить иначе? Я ужъ при- 
выкла такъ, гд мыь!... тихо отвфтила она. 

— Н»ть, не всс равно, нельзя этого; ты все видишь во 
ми® какого-то пачальника, все это вздоръ, пустяки, я только 
мужъ твой, я человЪкъ тебБ равный, ты цисколько не шже 
меня, у тебя тЬже права и обязанности... пойми ты меня, 
Маша... Между намп пе можетъ быть, пе должно быть ника- 
кого разлинія!... Мы живемъ другъ для друга; ни у тебя, пи у 
меня своего ничего нЪтъ, у насъ все обшее... любовь, друж- 
ба, уважеше, все взаимное! 

Марья Григорьевна опустила глаза. 

— Н$тъ, Степанъ Ильнчъ; вы умный такой, вы все знаете, 
васъ и слушать пріятно; —гдъ же мні гоняться за вами, какъ 
же это... Вы лучше меня,—-я потому такъ и говорю вамъ, что _ 
не ловко мне говорить ипаче. 

Степанъ Ильнчъ пожалъ плечами п какъ-го особенпо пріятно 
улыбнулся; странное дБло, онъ говорилъ отъ души, отъ сердца, 
опъ не думалъ о своемъ превосходствБ,-—а между тъмъ слова, 
жены пріятно скользнули по его самолюбію. 

— Какъ не ловко... что съ тобой!?. Я тебЬ передамъ свое 
знаше, все то, что пужио тебЪ... я займусь этимъ, я сдђлаю 
это ! 

Маша вопросительно посмотрЪла на него. 

— Какъ, передамъ? переспросила она. 

— Буду учить тебя... Теб такъ пельзя жить... У тебя есть 
умъ, чувства: нужно развить ихъ... Ты должна читать больше, 
во все всматриваться!.. 

Маша задумалась. 

— Писать бы вотъ хорошо выучиться, пишу я скверно очень, 
самой себя стыдно, минуту спустя отвЪтила она, —больше за- 
чЪмъ миъ, больше миъ ничего ие нужно; миф и такъ хорошо, 
очень хорошо; во что мн} всматриваться,—не мое это дЪло!.. 
Я бы, Степанъ Ильичъ, хотіла такъ жить, чтобы только во 
всемъ угождать, служить тебЪ!.. Опа въ первый разъ назвала 
мужа. ты, п въ ту же минуту такъ взгляпула па него, какъ 
будто просила прощенья за свою см$лость. 

— Чтобъ теб хорошо да спокойно было, чтобъ у тебя и за- 
боты никакой пе было, продолжала опа смфлЪфе прежняго;— 
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встала бы я рапымъ ранешенько... Я въдь и привыкла такъ, 
миф пе трудно это... Богу бы за ‘тебя помолплась... въ ком- 
натахъ бы вее сама прибрала, чай приготовила. Какъ проснул- 
ся ты, такъ ужъ все было бы готово, па все смотрёть прі- 
ятно... Тамъ хозяйствомъ занялась бы; въ домћ дћло всегда, 
найдется, безъ дела нельзя... В+дь я простая; я и родилась 
такою, ми и жить нельзя ипаче. ГдЪ ужъ мић за людьми го- 
няться? Какое ученье? Богъ съ пимъ, не для меня опо... Я 
хочу твоей вћрпой слугой быть... Угожу я теб, такъ и хо- 
рошо, лучшаго мнф ничего не надо, —этимъ я и счастлива бу- 
ду! Тихо добавила опа и па глазахъ ея показались слезы. 

— Не слугой, другомъ ты должна быть, Маша, — пойми ты 
мепя, такимъ другомъ, съ которымъ бы вее раздфлить было 
можно... такимъ другомъ, который жить бы заставплъ, душу 
бы перевернулъ! почти крикнуль Степанъ Ильпчъ. 

Маша засмфялась отъ удовольствія, схватила его руки и 
бросилась цаловать ихъ. 

Этотъ, повидимому, ничтожный, совершенно случайный разго- 
воръ имблъ значительное вмяте па судьбу обопхъ Ничкиныхъ. 

Въ пемъ 06% стороны какъ будто объяснили своп взаимныя 
требованія, своп взгляды на жизнь, расказали ея будущее 
содержате. ь 

Посл этого разговора Степалъ Ильтчъ глубже, присталь- 
нће и вмКст® съ тёмъ проще прежняго взглянулъ па Машу, 
задумался падъ пеи, точно открылъ въ ней что-то новое; что- 
то такое, чего и не лодозрћвалъ прежде. 

Простыя , задушевныя слова жены нисколько дней не 
выходили изъ головы его. До сихъ поръ онъ какъ-то безот- 
четно наслаждался женой; его, какъ ребенка, тфшили новыя 
явлешя незпакомой до слхъ поръ семейной жизни, умъ и сердце 
были чфмъ-то заняты; онъ пе скучаль, не пскалъ случая убить 
праздное время, опо проходило довольто незамътпо. Свадьба, 
сопряженныя съ нею хлопоты, переБздъ Грлгорія Данплыча 
кое-какъ разнообразили его, щекотали разслабленпую эпергію 
Ничкина, мшали ему заснуть спова. Даже самыя, по видимому, 
не совсмъ утбшительтьыя обстоятельства, какъ паприм®ръ, 
удивлеше Захара Игпатыча, его первопачальные отзывы о 
МаштТ, толки п пересуды зпакомыхъ, пхъ косые, двусмыслен- 
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ные взгляды, все это до сихъ поръ раздражало, волповало 
Степана Ильича; безъ этпхъ взглядовъ, безъ этого удивлешя 
онъ, быть можетъ, п не женился бы на Маш%; опъ напере- 
коръ окружающимъ обстоятельствамъ сдфлалъ ей предложеніе 
п, быть можетъ, черезъ пБсколько дней забылъ бы о немъ; 
общее удивленіе не только не разочаровало его, а напротивъ 
заставило упорнће, лихорадочнЪе взяться за дїло. Опъ такъ 
торопился его покончить, какъ будто самъ сомнфвалея въ 
своей силћ, въ своей ръшимости. Опъ радовалея, что по- 
ставилъ па своемъ, псполпилъ свою волю, свой капризъ п 
думалъ доказать всему свЪту, что поступиль хорошо, за- 
копно, естествешо, что только этотъ капризъ и составить его 
счаспе. 


Опъ хотЕлъ видбть въ Маш что-то особеппое, исклю- 
чительпое; онъ до сихъ поръ смотрЪлъ па нее глазами своего 
разгоряченнаго воображешя. Онъ думаль: мн будетъ скучно, 
опа развеселитъ, займетъ меня; па меня найдеть хапдра, увы- 
ше, она разгонптъ пхъ, свопмъ вліяшемъ поддержигъ, укрћ- 
пить мепя; мив жизвь надоћла, она меня примириъ съ нею, 
дасть мн повыя силы, покажетъ жизнь въ повомъ свЪтЪ. 

Почему Степанъ Ильичъ предполагаль, что Маша спо- 
собна. выполипть всб эти требовашя, быть пдеаломъ женшипы, 
это опять таки завпеТло отъ его каприза, отъ желашя дока- 
зать пепреложпость своей папередъ сочиненной мысли. Опъ па- 
спльно, временпо убЪдилъ ёамого себя, что особешость его же- 
нидьбы должна дать самые прочные счастливые результать. 

Ему хот6лось обмануть свое собствеппое сердце, переег- 
лить свою природу, заглушить свой внутрений голосъ, въ 
самой обыкновеппой, даже дурной вещи увидёть что-то необы- 
кповенпо хорошее, 

Опь пе быль влюблепъ въ Машу п пе имФлъ времени впол- 
нБ узнать ее; а между тБмъ готовъ быль спорить со већмъ 
свБтомъ, что любитъ жену пламенно, страстно, любитъ такъ, 
какъ никто любить не можетъ. 

Разъ вечеромъ, спдя у себя въ кабипетВ, опъ пашсалъ 
на клочкБ бумаги пмя «Марія», а падъ пимъ слЬдующія, жгу- 
чія слова: 

Стд, І. 
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«Люблю тебя не-здьшней страстью, 
Какъ полюбить не можешь ты, 
Всвмъ уповапьемъ, всею властью 
Безсмертной мысли и мечты! › 


И дЪйствительно, Степанъ Ильизъ хотфль любить именно 
такъ, какъ писалъ,—потребность истинной, полной любви ду- 
шила его. 

Въ лицу Маши, напримфръ, не было ни одной черты пра- 
влльпой, п Степанъ Ильнчъ всевозможными натяжками старался 
доказать, что красота только въ неправпльпости и должна за- 
ключаться, даже горячо поспорилъ съ Захаромъ Игпатьпчемъ 
по этому поводу, назвалъ его человћкомъ отсталымъ, а всЪхъ 
истинно красивыхъ женшинъ бездушнымн масками. У Маша 
руки были несколько грубоватыя, потертыя прежпей рабо- 
той, и Степанъ Ильичъ вздумалъ смфятьея надъ всякими нфж- 
ными ручками, доказываль, что женщина должна все испы- 
таль, все перенести, до всего коснуться, что только родясь 
въ бЕдпости, отвбдавши всевозможныхъ лишенй, опа можеть 
сдфлаться существомъь порядочнымъ , годнымъ на что ни- 
будь. Маша говорила весьма обыкновеппо, такъ, какъ гово 
ритъ всякая простая, необразованная дЪвушка, даже ковер- 
кала нБкоторыя слова: вуаль называла увалью, —п Степанъ 
Ильнчъ началъ бранить веъхъ пеговорящихъ такпмъ образомъ, 
называлъ рЪчь ихъ приторною, заученою. 

Даже п въ Григорьб Данилычв опъ хотЪлъ видЪть какого- 
то мученика, человђка преслдуемаго судьбой; всячески оправ- 
дывалъ всЪ его слабости; привычку пить называлъ потреб- 
ностью, и съ непритворной, лихорадочной радостью, со слеза- 
ми на глазахъ, говорпль Захару Игпатьнчу: 

— Вы человЪку только руку протяппте, взгляните на него 
отъ души, ласково, ободрите его, доброе слово скажите —опъ 
п встапетъ, самъ отъ всего вылечится, всю прежнюю грязь 
забудетъ... Вотъ вамъ и примъръ,--чег0. тутъ, кажется, ужь и 
поздно, п погрязъ человЪкъ,, притулился,-—такъ пътъ... А рань- 
ше бы помощь подать, не то бы и вышло; да, пе то! Добавплъ 
олъ шопотомъ, кивая головой по направлешю къ комнат Го- 
лубинша, 


у 
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Только узнавши отъ Мары Григорьевгы о ея памбрешяхъ 
и:требованіяхъ о ея взгляд на жизнь, о той пезначительной 
роли, которою она хотбла ограничиться, Степанъ Ильичъ па 
одпу ступень спустился съ созданнаго имъ пьедестала, —ого какъв 
будто что-то уязвило. Опъ взглянулъ на жену простыми, 
обыкновенными глазами, по тотчасъ же самъ испугалея своего 
взгляда, постарался въ ту же минуту забыть его, скрыть 
отъ самого себя. 

— Бїдпая жешщина! подумалъ опъ въ оправданіе: —какъ она 
привыкла къ своему рабству, пичтожеству; какъ сжилась съ 
свопмъ положешемъ, какъ ей трудно стряхнуть его... Сама 
напраливаетея слугой быть, ничего не требуетъ, знать низ 
чего пе хочетъ... лишь бы мужу было хорошо, лишь бы у 
него заботы не было, —какос пошлое, мщанское счастье... 
БЪдная, бЪдиая... Подите послЪ этого, тащите человЪка, же- 
лайте ему в-его лучшаго, а опъ пазадъ въ яму просится!.. 

Степанъ Ильичъ горько усміхпулся п даже пе замфтилъ, 
что этими словами противорЪчиль самому себї:, своему только 
что высказанному мнЪюю о Григорь® ДанилычЪ. 

И\сколько дней спустя, Ппчкшъ вдругъ совершенно серьезно 
заговорилъ, что образоваше женщин пе нужно, что оно только 
портить, растлбваеть женщину, 

— Вее это вздоръ, — говорилъ опъ: — щегольство, ФопФа- 
ропство одно; женщина живеть сердцемъ; кто родился за пе- 
лепкамп ходить, пусть п ходить, — умничать, да гиушаться 
тутъ нечего: 

Въ словахъ его было что-то горькое, черезъ-чуръ раз- 
дражительное; казалось, опъ говориль па зло самому себЪ, 
смТялся надъ самимъ собою, навязывалъ себт, то, чго никогда 
пе принадлежало ему. Даже Маша испугалась звука этихъ 
словъ, она пограсибла и съ испугомъ взглянула на мужа. 

— Господи! Какъ это опъ говорить странно, точно бранитъ, 
упрекаетъ кого-то! Подумала опа сама съ собою, п сердце ея 
сильно забилось; долго она ие могла, успокоиться; ей въ пер- 
вый. разъ пришла въ голову мысль: любитъ ли ее Степанъ 
Ильить? можеть ли любить? А если п любитъ, то па долго ли? 
за что ему любить ее? 

Дрожь пробЪжала по всему ел тђлу; руки, ноги похоло- 

3* 
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дли; она проворно вышла въ другую комнату, крЪпко обЪ- 
ими руками схватилась за спинку кресла, точно упасть боялась, 
и нБеколько разъ, такъ глубоко вздохнула, какъ будто ей воз- 
духу не доставало, какъ будто вдругъ, разомъ, не переводя 
духа, взбъжала на какую пибудь высокую лБстницу п отды- 
шаться не могла. 

ПослЪ этого маленькаго обстоятельства, на минуту взволно- 
вавшаго обопхъ супруговъ, жизнь ихъ потекла по прежнему 
мирпо, тихо, одпообразно. 

Степанъ Ильичь также ласкаль Машу, по прежнему 
ціловалъ ея руки, всячески угождалъ ей, точно запскпвалъ пе- 
редъ ней, хотїлъ чего-то добиться отъ пея, точно чувство- 
валъ себя виповатымъ, точно боялся за самого себя. 

Опа по прежнему, глубоко, молча, сосредоточенно люби- 
ла его. Ни вспышекъ-ни увлеченій тутъ ппкакихъ не было. 

Марья Грпгорьевпа мало по малу, сама того не замћчая, 
безъ всякихъ препятствй достигла своего намфреня, то есть, 
вставала ранымъ рапешенько, долго, горячо молилась, ходила, 
на цыпочкахъ, боясь прежде времени потревожить спокойствіе 
мужа, убирала, хозяйничала. 

Опъ, по прежнему, спалъ очень долго,’ потомъ садплся за 
приготовленный чай, долго возилея съ нимъ, лбниво курить 
сигару, менялся съ женой немногими, отрывочными фразами, 
пвогда мимоходомъ замфчалъ, зачфмъ опа поднимается такъ 
рано, что это и для здоровья вредно. 

— Ты сегодня пикуда ле поћдешь, все дома будешь? Спра- 
шивала Маша. 

— Никуда; нужно бы съЁфздить, да лбнь, погода скверная, 
отвЪчалъ Степапъ Ильшчъ. 

— (Сегодня погода вичего, вчера снфгъ шелъ. 

-— Да, шелъ! 

— Густой даже сифгъ; дорога, я думаю, поправилась? 

— Да, поправилась! 

— Много дичи на сфнную привезли, дешевле стала... Я къ 
обфду рябчиковъ веліла изжарить, ты відь любишь рябчики? 
Снова спросила Маша. 

— Да, люблю! ОтвБчалъ Степанъ Ильичъ, зївая и потяги- 
ваясь. 
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— Вчера въ церкви у насъ похоропы были, богатые, по 
прежнему начинала Маша, желая поддержать разговоръ. 

— Умеръ кто? спрашивалъ Ничкинъ. 

— Не знаю, кто,—а только богатые; однихъ священниковъ 
человЪкъ десять шло!.. Я эту старуху встрЪтила,—помнишь, 
нарумяненая, смБшная такая!... 

— А... 

— Она сына женить, на купчихЪ. 

— Господь съ ней, пускай себф женитъ, какъ-то нехотя 
отвБчаль Степанъ Ильичъ.—Спину все нынче ломитъ! вдругъ 
прпбавлялъ опъ и сморщился. 

— Нашатырнымъ бы спиртомъ потереть, съ участіемъ 
замБчала Маша. 

Въ этомъ вкусБ разговоръ между мужемъ и женой во- 
зобповлялся п окапчивалея каждый день. ЗатБмъ Степанъ 
Ильпчъ отправлялся къ себЪ въ кабипетъ, или взадъ и впередъ 
ходилъ по веБђмъ комнатахъ, насвистывалъ, улыбался, хму- 
рился, какъ будто думаль о чемъ-то. 

Прежняя апатія, прежнее ничего недБланье снова овладЪли 
имъ; да и что было дЪлать? Заботы жены окончательно убаю- 
кали его, опа угождала ему, какъ пяпька ребенку; глаза его 
снова потухли; онъ только воображалъ, что живетъ, любить, 
что у пего есть жена, обязанность. 

Оть мысли воспитать Марью Григорьевну, развить ее, 
сдБлать изъ нея что-то совершенно особенное, Степанъ Ильичъ 
также отказался; по крайней мр, эта мысль, больше не тре- 
вожила его, опъ махнуль на нее рукой, схоропиль ее отъ са- 
мого себя, —онъ новой борьбы побоялся. Сама Маша доволь- 
ствовалась своею малепькою, мелочпою жизнію; настоящій кругъ 
дфятельности вполнЪ удовлетворялъ ее; ему тоже тепло да уютно 
было: стало быть, чего-же больше? Разспавшемуся человЪку 
трудпо подняться изъ-подъ мягкаго, шелковаго одЪяла, осо- 
бенно если онъ знаетъ, что ничто пе тяпетъ, не торопитъ его, 
если время свободпаго много, а лежать еще не надофло. 

Такъ время кое-какъ и проходило. Къ обБду являлся 
обыкновенно Григорій Данилычъ, иногда и Захаръ Игнатьичъ. 
Они говорили о самыхъ общензвћстныхъ предметахъ, о какихъ 
обыкновенно трактуется въ мелочныхъ лавкахъ между кухар- 
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ками, — передевали городскія повостп, толковали 0 погодф, о 
дерсвенсгомъ урожаЪ, о вловь назначениомъ старост, о пред- 
стоящемъ пост или мясоїдв и о прочихъ, болБе шли мене 
невшпыхъ матеряхъ. Вечеромъ вся компанія переселялась въ 
гостшую. Маша съ работой помфщалась на диван; она ни 
когда пе сидТла, склавши руки; Степанъ Ильичъ дремалъ, раз- 
валясь въ креслЪ; Захаръ Игнатьчъ очень усердно тянулъ изъ 
трубки; Григорй Дашлычъ верт$лея п, казалось, затрудняяся 
выбрать удобное для себя мЪсто; разговоръ сосредоточивался 
все на тїхъ же предметахъ п по большой части какъ-то не 
клеплея. Веф видимо лгцем\рили, съеживаллсь, и говорили 
чиет? йшій вздоръ ради какого-то приличия... Только Маша 
смотрЪла прямо, откровенно, она говорила еще меньше дру- 
гихъ, но за то въ словахъ ел сльииалось много правды п 3а- 
дущевности. 

Иногда Захаръ Игнатьичъ , наскучивиий долгимъ молча- 
ніемъ, пускался ораторсавовать, шутить, смфятьея; по п въ 
его сміх было что-то притворное; опъ какъ-то насильно же- 
даль оживить общество. Среди этой мелкой н тоскливой среды 
у Степана Ильшча иногда прорывались сильныя ноты гибва. 
Сосредоточепный обыкновенно въ самомъ себЪ, какъ будто 
спавшій, он% вдругъ просыпалея, привязывалея къ какому пп- 
будь слову, даже взіляду, и разражался бЪшеной злобой. 
Прежняя его сонливость, тихая, какъ стоячая вода, теперь 
по времепамъ приходила въ крайнее раздраженіе. Этотъ ручной 
телепокъ дћлался пвогда тпгромъ. Въ это время глаза его не- 
приятно смотрфли, руки тряслись, все леце горіло ; по како- 
му-то певольному движению, опъ ломалъ вилку пли разбиваль 
тарелку, часто выходилъ изъ-за стола п уедпнялея въ своемъ 
кабинет, пТфлые дни и ночи случалось Ничкину проводить въ 
такомъ раздражительпомъ состояшп, причшъ котораго никто 
не зпалъ и не предвид лъ. 

Марья Григорьевна очень боялась этихъ вспышекъ, — он$ 
непріятпо щемпли ея кроткое сердце; ей казалось, что въ это 
время Степанъ Ильпчъ и на пее сердится, и ее проклипаетъ. 
Кром этихъ не совсЕмъ пріятныхъ явлешй, нпэто ие разно- 
образило, не волновало жизни Ничкпиыхъ. Зпакомыхъ У пихъ 
Никого пе было; появились сначала двое--трое мужчинъ, да п 
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т скоро пропали; даже Захару Игпатьлчу стаповилось тяже- 
ло, скучно въ этомъ обществ, 

— Чорть зпаетъ, что такое! Часто думалъ онъ самъ съ со- 
бою:— хорошая она жепщина, очепь хорошая, —кажется, какъ 
не полюбить ‘ея? Кротость да доброта одва, смпрепіе ангель- 
ское: такую "бы жену нашему брату, человћку обыкновенному, 
дюженному, умпрать бы было не надо... А этотъ мужъ погу- 
бить ее, живьемъ съЪфстъ!.. Господи, Господи, что за мерзость 
выйдетъ изъ всего этого! Восклицалъ онъ въ соверщенномъ 
педоумиш. 

А чЁмь дальше шло время, т$мъ вспышки Степана, Иль- 
ича происходили чаще п чаще, тфмъ пепріятнъе, ръзче гре- 
мли жолчныя слова его, тфмъ сильифе волповалась ими Ма- 
ша. Да и самъ Степанъ Ильпчъ, казалось, сознавалъ, чувство- 
валъ всю горечь своихъ словъ, иногда, взглянувши па жену, 
на ея чистые, кроткіе глаза, онъ мгновенно успокопвался, 
больше обыкновеннахо ласкалея къ пей, завязывалъ дружескій, 
долгій разговоръ, смотрТль на нее такъ ясно, привЗтливо, какъ 
будто каялея передъ пей, какъ будто сказать хотЬлЬ: «ты 
дитя, ты слабая женщина... Я пе въ правБ пичего требовать 
отъ тебя, я должепъ все простить тебЪ... Чего я ищу, чего 
хочу?.. Развъ можетъ ребепокъ сочувствовать взрослому че- 
ловЪчу, радоваться его радостю, плакать его слезами?» 

БТдная Маша ‘въ эти немпогія минуты все. забывала; 
она съ восторгомъ ласкалась къ мужу, обвпвала его шею сво- 
пмп трепетными руками, называла его свопмъ божествомъ, 
свопмъ апгеломъ хранптелемъ. Въ эти минуты она была вдвой- 
нЪ счастлива; опа пе зпала, что эти слова, эти объямя душили 
Степапа Ильича, мучили его совЪсть. Онъ скоро уставалъ 
отъ пихъ и, освободившись, запершись въ своемъ кабинет\, 
проклиналъ свою судьбу, проклиналъ самого себя. 

— И туть ошибка, п тутъ пустота, —нётъ сплы, нБть воли, 
ничего нћтъ! Восклицалъ опъ въ совершешомъ отчаянии. 

Однажды, крблившійся до сихъ поръ Григор Данилычъ 
вдругъ прорвался, пропаль па два дня изъ дому; его приве- 
зли только па третій, въ соворшенно пьяпомъ вид, съ рас- 
пухлымъ, краспымъ лицемъ, въ оборванпомъ платьћ. 

Маша такъ п залилась слезами. 
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Степань Илычъ какъ-то странно засмћялся, точно обра- 
довался чему-то, и только вечеромъ, когда въ домБ все стихло, 
Ничкипъ въ присутствіи Захара Игнатьича пачалъ оправдывать 
Голубинина, доказывать законность его поступка. 

БЪдная Маша задрожала вся, — такъ ей было стыдно, со- 
вЪетно; опа думала кое-какъ скрыть безобразіе отца, а туть 
самъ Степанъ Ильичъ выводилъ его наружу, хвастался имъ. 

— Да! говорилъ онъ отрывисто, какимъ-то надорваннымъ, 
желчпымъ голосомъ: --ему нельзя не пить, онъ долженъ пить, 
должепъ; если опъ пьетъ, стало быть у него есть душа, серд- 
це... Онъ пьетъ потому, что скорбитъ о себЪ... Онъ пе могъ 
равнодушно перенести своего горя, ему надо было чБыъ 
нибудь заглушить, утопить его!.. Ударьте одного чело- 
вЪка, онъ п глазомъ не мигнетъ; ударьте другого, кровь заки- 
питъ въ немъ... Такь и тутъ... Туть правственные уда- 
ры, тутъ нужно деревомъ быть, чтобъ устоять; какъ же не 
облегчить себя, какъ не забыться, — не все ли равно, 
чБмъ, — отдохнуть хоть па минуту, сбросить съ себя эту тяготу 
проклятую. 

— Папенька все это время сытъ, спокоепъ былъ, — чего 
не достовало ему! Еле сльшино замЪтила Маша. 

Степанъ Ильичъ злобно засмФялся. 


— Сытъ, спокоенъ! повторилъ опъ.— Послушаешь, такъ чело - 
вЪкъ тоже, что лошадь пли корова... И я сытъ, пя спокоеиъ, — 
чего недостаетъ миЪ? Все есть: жена, рябчики, мягкая постель, 
все, все... вотъ какой счастливецъ! Добавплъ опъ дрожащимъ, 
сдержаппымъ голосомъ, и глаза его заблестїли зловЪщимъ ог- 
пемъ. 

Маша сидфла, углубившись въ работу; щеки ея сильно 
горЪли, по нимъ текли слезы. 

Захаръ Игнатьичъ искоса взглянулъ сперва на нее, потомъ 
на мужа. 

— Вы, Степанъ Ильцчъ, извините меня, я человЪкъ по- 
сторонній, а только вы нездоровы, вамъ успокоиться нужно, 
все къ сердцу принимаете... ДБло вызденнаго яйца не сто- 
итъ, а вы горячитесь; другимъ, можетъ, это и обидно; дру- 
г1е мало-ли что подумать могутъ... Вы о другихъ-то поза” 


ЖЕНИТЬБА ОТЪ скуки. 41 


ботьтесь,—каково имъ слушать васъ! Опъ кивнулъ головой въ 
ту сторону, гдБ сидфла Марья Григорьевна. 

Ничкинъ притихъ, ему стало почему-то неловко, совЪстно; 
онъ взглянулъ на жену. 

— Ты, Маша, отчего плачешь? Что за вздоръ... Я твоего 
же отца защищаю, мнв жаль его... Перестань! довольно ла- 
сково произнесъ онъ и тотчасъ отвернулся. 

Маша подняла глаза своп, они улыбались и были совер- 
шенно мокры слезами. 

— Я не плачу, я такъ.... прости меня. Я думала, ты сер- 
дишься на меня! Отв$тила она совершенно спокойно. 

Захаръ Игнатьичъ вздохнулъ и углубился въ трубку. 

— Степанъ Ильичъ! говорила Маша по уходВ гостя... Про- 
сти ты меня, дай мнБ слово сказать, я давно хочу, давно 
собираюсь... Богъ тебя знаетъ, отчего ты сдфлался другимъ 
человћкомъ, такимъ страшнымъ да недобрымъ.. какъ будто 
возненавидЪлъ всБхъ насъ, какъ будто всБ опротивВли, досаж- 
даютъ тебЪ. Я ужь и ночь думаю, п не могу понять, отчего 
ты пзмБнился. Она на минуту остановилась и, понизивъ 
голосъ, продожала. — Боюсь я этого, Степанъ Ильичъ; выно- 
сить этого не могу; все мнф думается, что я причиной; сама 
не знаю почему, а только думается, сердце щемитъ, руки, но- 
ги подкашиваются; можетъ, ты жалБешь, что женился на мнБ, 
можетъ, яне угодила тебБ: прикажи мнБ, научи меня— я все 
едБлаю! 

Начкинъ ходалъ взадъ п впередъ по комнатБ, но при по: 
слЬднихъ словахъ жены остановился. 

— О чемъ жалЬть мн? ЖалБть смБшно, глупо. Ты доб- 
рая женщина, хорошая жена, — чего-же больше? Довольно 
сухо отвЪтилъ онъ п зашагалъ снова. 

— А ужъ какъ я люблю тебя, продолжала Маша в%дь 
и сказать этого нельзя; скажи ты мнВ, что для твоего сча- 
стья умереть нужно, я и умру, ей Богу умру, никакого гр5- 
ха не побоюсь, душу свою за тебя погублю; когда ты улыб- 
нешься, да взглянешь на меня ласково, да доброе слово ска- 
жещь, такъ ничего мн и не нужно больше!.. Я вфль ничего 
не прошу у тебя; мнБ не угоняться за тобой; живи ты се- 
6Ъ; какъ знаешь, веселись, 'Бзди куда хочешь; вБдь тебБ со 
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мной скучно сидЪть, я вдь и говорить съ тобой не умъю; 
иной разъ думаешь, думаешь чтобы сказать такое—и все 
боишься, все кажется, что ты засмБешься, осудишь, глупой 
назовешь: мнф бы только въ добрую минуту взглянуть на 
тебя—и этого для моего счастья довольно. Она замолчала, 
какъ будто не въ силахъ была говорить больше, Грудь ея 
высоко подымалась и порывисто дышала. 

— Степанъ Ильизъ все время ходилъ взадъ п впередъ по 
комнат; лицо его судорожно вытягивалось; горькая, почти 
мучительная улыбка съ губъ не сходила; казалось, какая - то 
внутрення боль сильно безпокоила его. Онъ вдругъ подошелъ 
къ женф, хотБлъ что-то сказать ей, но только взялъ ея ру- 
ку и крЪпко прижалъ къ губамъ свопмъ. 

Маша припала головой на грудь его п осыпала ее поп$- 
луями. 

Опъ стоялъ, подпявши голову, и теръ рукой похолодъвшій 
лобъ свой, лицо его было блЪдное, глаза мутные 


П. 


Прошелъ годъ. — Въ жизни Яичкиныхъ не случилось ви- 
какой рЪзкой, существенной перемфны; ничто не выяснало, пе 
опредБлило конца ея,—она тянулась по прежнему п, казалось, 
будетъ тянуться многіе годы — до самой могилы. Прав- 
да, Маша задумывалась чаще прежняго, дфтекая безпечность 
изчезла съ лица ея; она се улыбалась такъ весело, казалась 
разсфянною, озабоченною; въ глазахъ ея было что-то па- 
смурное; прежняя дБательность не занимала ее; работа изъ 
рукъ валилась; иногда по нескольку часовъ еряду она сих%- 
ла, сложавши руки; иногда во время молитвы вдругъ останав- 
ливалась; Богъ знаетъ, куда переносились ея мысли;=а по- 
томъ принималась молиться горяч$е, ‘усердие. Часто прис- 
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тально засматривалась на мужа, какъ будто хотБла залЪзть въ 
его душу и допроенться у вея разгадки свонмъ сомнЁніямъ, 
да не рЪшалась, или боялась говорить. Часто неудер- 
жимыя слезы текли по блБднымъ щекамъ ея; она въ отчаяня 
разводнла руками, какъ будто нскала чего-то, какъ будто не 
знала, за что взяться, на чемъ остановиться. 

Она предчувствовала что-то недоброе. 

Степанъ Ильичъ большею частью пли уходилъ изъ дому, 
или сидфлъ, запершись въ своемъ кабинет$; здфеь овъ отды- 
халъ, давалъ полную волю свопмъ мрачнымъ размышлешямъ. 
Иногда онъ просто дремалъ, а пногда какъ будто надъ чЪмъ-то 
мучился, хваталъ себя за голову. —Что дфлать! что дфлать?!... 
спрашивалъ онъ самого себя н не находплъ отвЪта. Случалось 
даже, что на глазахъ его выступали слезы, но онъ торопливо 
вытпралъ ихъ, точно стыдилея своей слабости. Лицо его еще 
больше состарЪлось, едфлалось желтымъ, болБзненнымъ. Въ 
послБднее время опъ качъ будто началъ болтьсл жены, вся- 
чески избБгалъ ея присутствія, говорпль съ ней еще мень- 
ше, неохотнфе,—и когда Маша, соскучившись одпночествомъ 
приходила въ кабине1ъ, отговаривался завятіемъ, нарочно 
углублялся въ какую пибудь книгу или лежащій передъ нимъ 
листъ пустой бумаги. Да впрочемъ не отъ одной жены пря- 
тался Степанъ Ильачъ, онъ бЪгалъ отъ всЪхъ болБе нли менфе 
знавшихъ его; ему казалось, что веБ опи при первой встрЪч6 
заговорятъ о чемъ-то страшномъ, пепріятномъ, уколятъ въ 
самое сердце. Даже присутствіе Захара Игнатьича начинало 
тяготить его. 

Но вея эта внутренняя боль стаповплась замфтною только 
при внимательномъ наблюдении. ОбЪ стороны тщательно пря- 
тали ее,—до поры до времени хотБли обмануть другъ друга. 
Степанъ Ильичъ съ Машей повидимому обходился очень лас- 
ково, называлъ ее: мой другъ, мой ангелъ; никогда не ссорил- 
съ ней, даже пепріятнаго, колкаго слова никогда не сказалъ; 
только что-то ледяное, вынужденное было во вебхъ его сло- 
вахъ п ласкахъ, 

За то Маша въ присутствш мужа совершенно перемня- 
лась; евтло, весело улыбалась, глядя въ лицо ему, а пногла, 
когда Степанъ Ильнчъ въ отвфтЪ на эту улыбку, приклады- 
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Валь свои холодныя губы къ голов ея, Маша все забыва- 
ла,—и любовь, и благодарность, и полное счастіе—такъ и 
свфтились въ глазахъ ея. 

Одинъ Захаръ Игнатьичъ, посБщавшій Ничканыхъ чуть 
ли не каждый день, догадывался, что въ этомъ наружномъ 
спокойствш, въ этомъ натянуто-приличномъ обращеніи скры- 
вается страшная буря, которая скоро вырвется на волю и, 
Богъ знаетъ, какихъ бБдъ не надБлаетъ... 

Разъ какъ-то по этому поводу онъ вздумалъ заговорить 
съ Машей, намфкнуть ей о предстоящей опасвости, дать со- 
вфтъ какимъ образомъ отвратить ее. 

Онъ долго собирался, долго пзподлобья посматривалъ 
на Марью Григорьевну, ему самому тяжело было. Онъ на- 
чалъ издалека, заговорилъ о себЪ, о своемъ прошедшемъ... 

— Я вотъ, Марья Григорьевна, намедни о васъ раздумал- 
ся, вдругъ перевернулъ онъ: — такъ, что-то мнБ въ голову 
пришло, — что, думаю, живете вы не такъ, какъ слБдуетъ 
точнс вамъ не достаетъ чего-то... Степанъ Ильичъ сердитый 
такой!... Онъ остановился п посмотр$ль на Машу. 

Она вдругъ покраснфала. 

— Степанъ Ильичъ въ кабинетБ у себя, очень тихо от- 
вЪтила она, какъ будто испугалась чего-то. 

— Да-съ, въ кабинет%!.. повторилъ Лыскинъ:—въ томъ-то 
и дђБло; зачБмъ ему въ кабпнетБ сидБль?.. Вы извините ме- 
ня, Марья Григорьевна,-—мнЪ вамъ п говорить трудно, а 
только вы не такъ живете... Я, изволите видВть, уважаю, лю- 
блю васъ... какая жизнь ваша, мужъ да жена, какъ же это?. 
Вамъ нужно жизнь перемфнить, другой порядокъ завести. 

Маша совершенно не ожидала такого разговора п во 
всВ глаза смотр$ла на Лыскина. 

— Да, порядокъ!... Время дорого, поздно будетъ, продол- 
жаль онъ, м6шаясь п останавливаясь на каждомъ словф,—я 
барина вашего знаю, онъ не надуетъ меня.... срамъ одинъ!.. 
Не хорошо, Марья Григорьевна,—воля ваша, не хорошо, вы 
простите меня.... ЗачБмъ онъ бЪгаетъ отъ вефхъ, зачЬмъ?.. 
Что ему дфлать одному, —зачЪмъ?.. Онъ уставилъ глаза на 
Машу; въ лиц его было что-то грозное; рука; державшая 
трубку, дрожала. 
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— Какъ, зачфмъ?... ЧЪмъ я виновата? Развъ я не рада 
ему... Еле слышно отвфтила Марья Григорьевна и вакъ буд- 
то проглотнла слова свои. 

Захаръ Игнатьичъ нерем®нилъ тонъ. 

— Судьба виновата, продолжалъ онъ ровнымъ, тихимъ го- 
лосомъ:—впноватъ вашъ характеръ, ваша доброта, виноваты 
вы, потому что слишкомъ хороши для него: ангелъ вдь чор- 
ту не товарищъ... Вы его любите: а вашей любви мало, она 
пикуда не годится. Вамъ нужно бы было вдесятеро меньше лю. 
бить его — пожалуй, со всБмъ не любить. Вы счастливы, ко- 
гда овъ ласково взглянетъ на васъ: вздоръ! Не нужно этого; 
вы избаловали его, вы слишкомъ унизили себя передъ нимъ; 
вы для любви отказались отъ свфта, а вамъ нужно было ки- 
нутся въ свфтЪъ, нарлжаться, кокетничать. такая жизнь и 
могла спасти васъ! 

Лицо Марьян Григорьевны покрылось красными патна- 
ми; она съ ужасомъ смотрЪла на Захара Игнатьича; она 
чувствовала, сознавала правду словъ его, не дальше какъ 
вчера, сама съ собой она говорила то же самое... Тише, ра- 
дп Бога тише! шептала она дрожащимъ голосомъ. 

— Что тише,—я не боюсь что онъ услышитъ,—твердилъ 
Захаръ Игнатьичъ:—я вступился за правду, надъ вами біда, 
впсптъ!... Васъ заставили любить, назвали женой, вырвали у 
васъ душу, сердце, —за чБмъ!?.. Онъ не договорилъ и етис- 
вулъ рукою голову. 

Маша вся вздрогнула. 

— За эч$мъ!!.. Съ какимъ-то пеестественнымъ усиліемъ 
выговарила она. 

Захаръ Игнатьичъ махнулъ рукой. 

— Сердце у васъ вырвали; безъ него вамъ жить нельзя! 
глухо повторилъ опъ. 

Марья Григорьевна выпрямилась и судорожпо схвати- 
лась за ручку кресла, па которомъ сид$ла. 

— Правду вы говорите?... Да, правду!... Я все знаю!... 
Спасите меня! Какимъ-то отчаяннымъ, строгамъ голосомъ 
пронзнесла она. 

Захаръ Игнатьшчъ тяжело вздохнуль и заматалъ го- 
ЛОВОЙ. 
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Марья Григорьевна схватила его за руки. 

— Что мнЪ дЕлать? Что дБлать? Спасите меня! твер- 
дила она шопотомъ. 

— Переродиться!... глухо отвфтиаъ Захаръ Икнальичъ. 

Маша пристально погляд$ла на него. 

Онъ поднесъ ея руки къ губамъ свонмъ п два раза крћп- 
ко поцБловалъ ихъ. Что-то похожее па стонъ вырвалось изъ 
груди его; сердце его сжалось,—а между тімъ ему хорошо 
было. Маша ничего не помнила; она встала п, шатаясь, вы- 
шла въ другую комнату. Черезъ минуту глухое, сдержанное 
рыданіе послышалось изъ нея. Захаръ Игнатьичъ схватилъ 
шляпу и опрометью выбБжалъ па улипу. 

Въ это самое время Степанъ Ильлчъ сидблъ неподвижно 
въ своемъ кабипетЕ; онъ положиаъ голову на руки, засрылъ 
пун лицо свое; пальцы его въ волоса вифинлиеь; онъ ничего 
не слышалъ, ничего не замЂчалъ; опъ обдумывалъ что-то, 
приготовлялея къ чему-то; долетавшіе стопы жены казались 
ему вороньимъ карканьемъ. 

На другой день утромъ, папившиеь чаю, онъ» противъ 
обыкиовеня позвалъ жену въ кабинетъ, заперъ вс двери, 
посадилъ ее на дивапъ и самъ сЪлъ напротив. Несколько 
минутъ опъ просидВлъ совершенно неподвижно, какъ пре- 
ступиикъ, сознающій свое преступлевніе, п вдругъ поднялъ 
голову, встряхнулъ ею, какъ будто хотЪлъ разогнать ско- 
пившіяся мысли. 

Марья Григорьевна спдфла, какъ къ емерти приговоренная, 
веб члены ея похолодфли, она чуяла что-то недоброе... Вче- 
рашиий разговоръ, проведепиая безъ спа ночь, настоящая та- 
пиственность мужа, его видимое приготовлеше къ чему-то 
тяжелому, ршительпому, сдБлали изъ нея что-то полуживое, 
мертвое: ей казалось, что опа пе переживетъ этой минуты 

— Маша! Началъ Степанъ Ильичъ п остановился; ему 
трудно было говорить, дыханіе захватывало слова его —Я 
долженъ объясниться съ тобой, должепъ, продолжалъ опъ съ 
успліемъ, безирестанно прерывающимея голос ‚мъ:—приготовь- 
сл... Умоляю тебя, выслушай меня, все выслушай, до кон- 
ца,—у меня до тебя просьба есть... 

Онъ снова взглянулъ на жену. Она, казалось, не дышала 
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даже, ш крЪпко держалась, за ручку длвана, точно упасть 
съ него боялась; глазъ. ея нельзя было узнать, они смот- 
рълп тускло, безжизненно.—Я знаю, ты очень любишь меня, 
говорилъ Степанъ Ильичъ:— изъ любви ко мн. ты должна, со- 
гласиться со. мпой, понять меня, пожерствовать... Я не хочу 
обманывать тебя, не могу притворяться передъ тебой.... это 
слишкомъ низко.... Между нами все должно решиться. съ 
обоюднаго согласія: мое дБло убЪдить тебя. 

Онъ снова помолчалъ минуту, какъ бы отдохнуть хотЬлъ, 
Запасшись спламп, тверже прежняго продолжалъ.—Ты зна- 
ешь, какъ я женился на тебЪ; ты все знаеть,—припоминать 
нечего, все равно, женился... Не въ томъ дБло, я говорю о 
сзязи: тогда миф казалось, что я полюблю тебя, наполню тобою 
жизнь мою, составлю паше общее, обоюдпое счастіе.... я 
никогда п не думалъ обманывать тебя--тогда мн казалось 
такъ, у меня прекрасная дБль была, я стремился къ ней, я 
все забылъ, веБмъ препебрегъ:—вышло нначе... Я виноватъ, 
я ошибся! Довольно глухо добавилъ онъ и взглянулъ на жену. 

Она вздрогнула веБмъ тБломъ и выпрямилась; мучитель- 
ная боль выразилась па лицћ ея. Казалось, змя ужалила ее 
прямо въ сердце. 

Степанъ Ильпчъ сморщился. 

— Все равно, я должепъ все высказать, —я на все рёшился, 
произнесъ онъ, стараясь казаться хладнокровифе,—между тЬмъ 
какъ голосъ его такъ п дрожалъ.—Да, я ошибся. Что-жъ дф- 
лать? То было минутное увлеченіе, —оно обмануло меня. Я 
полюбилъ не тебя, а какой то ндеалъ, соединенный съ тобой 
въ моемъ больномъ воображении. Но наступяло время трез- 
вой мысли, п я увидбль, что мб остается съ тобой только 
лицемфрать п лгать. Я не хочу пграть эту гнусную роль п 
долженъ сказать тебЪ. откровешо и прямо: я не люблю тебя! 

Маша протянула къ нему своп руки, точно удержать его 
хотБла, по онф упали на ея колБин. Отчаянный, хриплый 
вздохъ вырвался изъ груди ея. 

— Да, я не лобаю тебя! повторнлъ Степанъ Ильичъ:;---мало 
этого, я не могу любить тебя, никакими силами не могу вы. 
нудить этой любви: ты должна отпустить. меня, добровольно 
разстаться со мной. 
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Марья Григорьевна слабо вскрикнула, гзаза ея сверкнули, 
она судорожно схватила мужа за руки. Богъ знаетъ, от- 
куда и силы взялись у ней. 

— Я не кончилъ, ты должна выслушать меня и покон- 
чить со мной. ТебЪ страшно слушать, а мнф страшно гово- 
рить! Онъ отпялъ свои руки, налилъ воды въ стаканъ и под- 
несъ его къ губамъ жены. 

Она со страхомъ, какъ ребенокъ, приложилась къ нему. 

— Притворяться дольше я не могу; сегодня, теперь же 
гесе должно кончиться, все рфшиться!... Слушай до конца, — 
одно изъ двухъ: или я пущу себв пулю въ лобъ,—я говорю 
правду, говорю рфшительно, я смерти не боюсь, я каждую 
минуту жду ее, жизнь давно опостылфла мн н не обфщаетъ 
пичего лучшаго въ будущемъ,—или ты должна отпустить 
меня, я УЁду отсюда, уфлу на всегда... далеко! 

Марья Григорьевна стонала, глаза ея страшно блест$ли; 
все лицо совершенно изм иилосъ; она упала головой на грудь 
мужа и вцепилась своими руками въ его руки. 

— Степанъ Ильнчъ, Степанъ Ильичъ! твердила она шо- 
потомъ. 

На глазахъ его навернулись слезы; онъ не старался осво- 
бодиться и слабымъ, надорванпымъ голосомъ продолжалъ: 

— Одппъ копецъ, другого ничего быть не можетъ; я бы 
могъ едБлать все это, не спросясь тебя, но я пе хотЪлъ. 
Еслибъ по слабости, изъ трусости, послушавшпсь вотъ этихъ 
слезъ,—овъ указалъ на ея п своп глаза, —я бы остался жать, 
остался въ теперешнемъ моемъ положенш: что. бы вышло 
изъ этаго? Моя пелюбовь къ тебЪ выросла бы, обратилась 
бы въ ненависть, я бы считалъ, что ты зафла, уничтожила 
жизнь мою! Освободп п меня и себя, Маша; еще есть время. 
Теперь мы можемъ разстаться, не прокликая другъ друга .. 
Я сознаю всю подлость моего постугка въ отношеши къ 
тебБ, по этого сознашя мало, чтобы примпрать меня съ мо- 
пмъ настоящимъ положешемъ. Я долженъ бЪжать отсюда 
пли расквитаться съ жизшю навеегда,—отпуетн и пе обви: 
няй меня... е 

Марья Григорьевиа рыдала, прижавшись головой къ груди 
его, потомъ вьшрямилась, откинула съ лица волосы, мутпыми 
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слабыми глазами взглянула на мужа п въ ту же мипуту опу- 
стила ихъ. 

— УБзжай, уБзжай!.. Твердпла она шопотомъ, какъ-то безсоз- 
нательно, точно сама не знала, что говорить; она прижала ру- 
ку къ сердцу: — уБзжай... живи, живи!.. Съ полиымъ  отчая- 
шемъ вскрикнула она и спова повалилась на грудь его. Онъ 
плакалъ, какъ ребенокъ; она глухо рыдала, опъ дБловалъ ее 
въ голову, она осыпала поцБлуями грудь его. 

Странно было видЪть этого человъка, такъ страшно оскор- 
бившаго женщину, зафвшаго всю жизнь ея, п между тђмъ каю- 
щагося передъ ней. Онъ походиль на убійду, сознающаго всю 
тягость и вмЬстБ съ тёмъ необходимость своего преступлевія; 
опъ съ ужасомъ вонзаль ножъ въ свою жертву и проливалъ 
слезы надъ ней. Онъ рЪшился па злодВяше, опъ все забылъ, 
все отбросплъ; ръшимость пересилила всф чувства его, но не 
заглушила ихъ. 

Богъ знаетъ, чБмъ кончилась настоящая сцена, какъ вышла, 
изъ кабинета Маша: еть минуты въ жизни человћка, кото- 
рыя выше’ всякаго описанія; обыкновенныхъ словъ мало для 
нихъ. Вечеромъ въ тоть же день все общество по обык- 
новенію собралось въ гостиной, какъ будто ничего и не 
было, какъ будто утренняя драма никого пе тронула, не 
поразила особенно; только разговоръ какъ-то совершенно 
не клеилея, да лица весъхъ казались вытянутыми. Марья 
Григорьевна сидБла въ уголку на креслБ; она, казалось, 
хотъла спрятаться ото всфхъ, переломить, пересилить самою 
себя, а между тБмъ ей дышать было трудно; она такъ поху- 
дБла и измЪфнилаеь, какъ будто только что встала отъ какой- 
нибудь тяжкой болЪзни. Степанъ Ильичъ, повЪся голову, грвл- 
ся у камина. Захаръ Игпатьевичъ по обыкповенію тянулъ изъ 
трубки и изподлобья украдкой на веБхъ посматриваль, въ 
особешости на Машу. Онъ тотчасъ догодался, что здфеь иро- 
исходило что-то недоброе, сердце его болћло. Только Григо- 
рій Данилычъ добродушно, весело оглядывалъ всфхъ присут- 
ствующихъ, точно говорилъ пмъ: «полно вамъ, дЪтки, слать, по- 
болтаемте, посмемся вметБ.» Онъ вошелъ въ свою прежнюю 
колею, пересталъ дичиться, считать себя лишнимъ, держалъ у 
себя подъ кроватью водку, на сонъ грядущій прикладывался 
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къ ней и быль совершенно ‘счастливъ. Въ послБднее время 
никто не обращалъ на него внимая. 

— Слышите вы?.. Заговорилъ Захаръ Игнальчъ, желая 
чфмъ-нибудь прервать тягостное молчаніе: —въ театр новую 
шесу даютъ, хвалятъ! 

Степанъ Ильичъ поднялъ голову. 

— А?! вопросительно воскликнулъ онъ. 


— Я говорю, что шесу даютъ новую; воть вы бы Марью 
Григорьевну посмотр$ть свезли, снова повториль Лыскинъ. 

— Н%когда... Я уфзжаю! Совершенно хладнокровно отвћ- 
ТИЛЪ ХОЗЯИНЪ. 

Захаръ Игнатьичъ `уставилъ на него глаза. 

— Какъ уБзжаете... куда? Переспросилъ онъ. 

— Я Фду заграницу; мн лечиться нужно, здоровье мое со- 
вершенно разстроено, по прежнему отвЪтилъ Степанъ Ильичъ. 

Захаръ Игнатьичъ повернулъ голову и взглянулъ на Машу. 
Бл%дное, больное лице ея показалось ему совершенно :мерт- 
ВЫМЪ. 

— Заграницу!.. Какъ же это, и вы пофете?. Спросилъ онъ. 

— Н%тъ, она не Фдетъ; она здБсь: остается, ей. нельзя 
Тхать! Твердо: и какъ-то особенно. поспъшно отвфтилъ Сте- 
панъ. Ильичъ. 

Григорій. Данилычъ заходилъ взадъ.и впередъ по комнат, но 
вдругъ остановился, какъ вкопанный, глаза его забЪгали. 

— Заграницу-съ! Громко воскликнулъ онъ и даже рази- 
нулъ роть отъ удивленія. 

— Ну да, заграницу; что-жь тутъ необыкновеннаго, что 
такое?.. Я думаю, я вправ? распологать собой. Или вы ду- 
маете удержать, не пустить меня, почти крикнулъ Степанъ 
Илыпчъ. 

Захаръ Игнатьичь въ недоумфви посмотрфль на него; 
Григорій Данилычъ сконфузилея, струсилъ и забормоталъ ка> 
кое-то :извпненіе. 

— Вы, Марья Григорьевна, какъ же, на этой квартир 
останетесь, —однф останетесь? Спросилъ Лыскинъ. 

Маша насильно подняла голову. 

— На: этой квартир останусь... не знаю. :. одна останусь... 
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Какимъ-то страннымъ, неестествепнымъ голосотъ выговорила 
она, встала и вышла въ другую комнату. 

Захаръ Игпатьнчъ посмотрёлъ ей въ слЪдъ. 

—- Разум%ется, здЪсь остается; я вофмъ распорядился, я на- 
дБюсь, что вы не оставите ее; я даже хотёлъ просить васъ, 
вы такъ любите Машу, ей сначала скучно будетъ, замћтилъ 
Степанъ Ильичъ и вдругъ прибавилъ: — извините, господа, у 
меня очень голова болитъ, я къ себ уйду. 

Онъ пожалъ гостямъ руки и удалился восвояси. 

Захаръ Игнатьичъ приготовился было ‘говорить’ что-то, да 
такъ съ раскрытымъ ртомъ и остался; нфеколько секунтъ онъ 
не могъ опомниться, голова его кружилась; потомъ всталъ, 
сунулъ трубку въ уголь, подошелъ къ Григорію Данилычу, 


крфпко схватилъ его за руку и задыхающимся отъ бБшенства 
голосомъ, шопотомъ произнесъ: 


— Панихиду служите, панихиду; вечную память пойте по 
вашей дочери, по счастьи:вашемъ, по немъ безпутномъ! 

У Григорія Данилыча затряслась голова; глаза заморгали; 
онъ хотлъ что-то сказать, по Лыскинъ уже былъ въ перед- 
ней; козачекъ запирать за нимъ двери. 

Въ сосїдней: комнат кто-то’ тяжело сгоналъ. 

Григорій Данилычъ оглянулся вокругъ, колБики его: сильно 
дрожали, онъ прислушался, ‘подошель къ двери да тотчасъ же 
отскочилъ отъ нея, бросился на’ ‘свою половину, схватиль Фу- 
ражку, накинуль вЪтхую ‘шинелишку, спустился съ’, черной 
лБетницы и побфжалъ по: улицВ. 

На другой день’ Ничкииъ получилъ  слфдующее, письмо: отъ 
Захара Игнатьича: 

«Степанъ Ильичъ! годъ тому назадъ, когда я занкнулся о 
странности брака вашего, вы пришли въ такое негодованіе, 
такъ глубоко, искренно оскорбились, что поневолЁ заставили 
меня замолчать, и преклониться предъ вашимъ святымъ  намЪ- 
ренемъ, прелъ чистотою тогдашнихъ побужденій вашихъ. Я 
на минуту повђрилъ вамъ, даже укорилъ самого себясвъ. из- 
лишпей сухости своего стараго, ізагрубБлаго сердца. Теперь 
комедія разыгралась; время показало, кто изъ васъ правъ;: кто 
виноватъ, теперь я буду говорить; я долженъ : говорнть, іте- 
перь мн” грЪшно,: стыдно молчать, —вы должны выслушать 
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меня. Вы спросите, какое я имфю право? Святое, самое за- 
кошое право челов\ка, вступающагося за оскорбленіе друго- 
го, ему подобнаго, за честь, за жизпь слабой женщины. 06- 
мануть дураковъ можно, пли тћхъ, кто мало зпаетъ васъ, но 
меня обмануть трудно; вашь отъЪздъ заграницу — одинъ 
предлогъ , прикрывающій самое гнусное, черное дфло: вы 
намТрены бросить жену, навсегда разстаться съ нею. А по- 
думали-ли вы, чёмъ кончится все это? Если нЪтъ, я вамъ скажу, 
я напомню. Объ васъ п говорить нечего, вы давно были 
дрянью и добровольно наложили па себя руки; Марья Гри- 
горьевна, развЪ$ опа вьшесетъ тотъ ударъ, который вы приго- 
товили ей... Вы поступили съ пей, — я имфю право это ека- 
зать, — какъ послфдый пегодяй; вырыли ей могилу и уло- 
жили въ нее бТдную женщипу подъ брачнымъ вфицомъ. Кто 
заставлялъ васъ насильно, самовластно вифшиваться въ ея жизнь? 
Кто павязывелся на ваше участіе? Вы самп втянули еевъ 
него, взяли за него и душу, и сердце, и влругъ растоптали и 
то и другое. Вы подали грошъ нищему ч тотчасъ-же обобра- 
ли его до послфдней нитки. Конечно, вы опять взвалите вину 
на обстоятельства, вы скажите, что эта женщина не оправда- 
ла вашихъ надеждъ; да какое же вы имфете право требовать 
отъ пея чего-то особепнаго, созданпаго вашимъ празднымъ 
воображевіемъ?... Она не обманывала васъ, не притворялась 
передъ вами, не старалась поддфлаться подъ вашъ болЪзпен- 
ный топъ, а осталась такою же простой, напвпой и любящей 
Машей, какою была въ своей бъдной комнатк®, за пяльцами 
и сальнымъ огаркомъ. Когда она съ полпымъ доверіемъ бро- 
силась въ ваши объятія, вы затянули ее въ смертельную петлю, 


Взвъсьте хладнокровно всю гадость вашего поступка и спа- 
сите себя отъ проклятій вашихъ друзей и вашей жены...» 


Степанъ Ильичъ не дочиталъ письма и судорожно смялъ его 
въ рукЬ своей, какъ будто испугался чего-то, какъ будто ему 
показалось, что вдругъ кто-то подошелъ къ нему; дыханіе его 
на минуту остановилось; онъ щупалъ себя за голову; что-то 
похожее на борьбу выразилось на лиць его. Н\Ъсколько ми- 
нутъ просидълъ онъ въ полномъ оцБпененіи; потомъ всталъ, 
прошелся по комнат и вдругъ остановился, какъ вкопаный; 
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руки его затряслись; опъ въ совершениомъ отчаяни всплеснулъ 
ИМИ. 

— Вздоръ'! . Все кончено... Копецъ, копецъ нуженъ! Какъ-то 
дико прошепталъ опъ, разорвалъ письмо п швырпулъ его въ 
кампиъ. 

Голубоватое пламя тотчасъ охватило бумагу. 

Степанъ Ильшчъ какъ-то странно, неестественно улыбпулся 
надъ пимъ. Эта улыбка хуже всякихъ слезъ была. Опъ замо- 
таль головой. 

Въ это, самое время въ комналЪ Голубинина происходила 
слфдующая ецепа. 

На кровати, покрытой ситцевымъ одїяломъ, спдла Марья 
Григорьевна; возлћ нея -помїїщался Григорій Дапилычъ. Оба 
они сидЕлп, молча, попуривъ головы п вытяпувъ на колћняхъ 
руки; одна общая грусть сковала нхъ, лишила ихъ возмож- 
ности говорить. Марья Григорьевна. безпрестанио вздрагивала 
всЕмъ тфломъ п—то поднимала, то опускала слабые, потухшіе 
глаза своп. Григорій Данплычъ искоса на нее взглядываль и 
шевелилъ губами. 

— Вчера вотъ все узналъ, все этотъ Захаръ Игпатьичъ ра- 
сказалъ ми. Да можетъ; и пе правда; можеть, клевета какая... 
Панихпду, говорить, служите!.. Очень тихо говориль опъ, поми- 
нутно поварачивая голову къ двери. 

— Пашхиду!.. Шопотомъ повторила Марья Григорьевна и 
сжала въ қулаки руки. 

Онъ вфлдь, можеть, п точно лечиться Бдетъ. Опъ теб\ какъ 
сказалъ, лечиться?.. Здоровье его плохое, слабое, —какое его 
здоровье,  продолжаль Григор Данилычъ: а?.. лечиться 
Бдетъ?.. Можетъ, и вернется скоро, правда? 

Марья Григорьевна вздрогнула и безсознательно повела гла- 
замн. { 

— Правда! Прошептала она.—Лечиться, хотфла она выгово- 
рить, да остановилась па полусловћ;, п черезъ минуту, какъ бы 
переспливъ себя, два раза повторила: — лечиться, лечиться! 

Григорій Данилычъ пристально смотрїлъ на нее. 

— За что ему полюбить тебя? Говорилъ онъ какимъ-то успо- 
копвающимъ голосомъ. Вабы пе любилъ, такъ и не женился бы; 
ни въ чемъ худомъ, слава тебЪ, Господи, не замфчена; веБмъ 
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над®лилъ ‚ облогодфтельствовалъ,—какъ же не любить тутъ? За 
что?! Опять же предъ алтаремъ пов$нчаны, —хочешь пе хочешь, 
а жена все же; коли и провинилась, такъ накажи да помплуй. 
Какь же бросить тутъ, съ какой стати бросить? Вфдь ни Богъ, 
ни совфсть не попустятъ дфлу этакому... ВБдь и закона такого 
нфтъ!... Маша?.. а, Маша?.. Виновата, ты въ чемъ, скажи ты 
мнф, что тамъ случилось у васъ? Добавиль онъ вопросительно. 

Марья Григорьевна подняла голову и крфико провела рукою 
по волосамъ свопмъ, точно хотБла сбросить ихъ, точно’ они 
мешали ей. 

— Ты меня-то успокой, старика глупаго,—по прежнему про- 
должалъ Григорій Данилычъ:—отецъ все же, мнЪ ничего не ну- 
жно, въ землю смотрю... А насказали вотъ... Такъ и невЁёришь, 
нельзя вТрить... А все какъ бопшься чего-то, какъ на душ% 
что-то есть... Маша, а Маша?.. Можетъ, я виноватъ, можетъ, я 
лишній здЪсь?.. Повториль опъ, заморгалъ глазами и поцфло- 
валъ руку дочери. 

Опа была совершенно холодна. 

Марья Григорьевна снова вздрогнула. 

— 'Бдетъ!., Лечиться Фдетъ... Какое здоровье его... Передъ 
олтаремъ повнчаиы... Какъ не любилъ, такъ и не женился бы... 
Закона такого нЪтъ... Богъ, совћсть... Какъ же бросить тутъ!.. 
Нельзя бросить, нельзя! нельзя! Съ необыкновеннымъ усиліемъ, 
какъ то отрывисто, безпрестапно останавливаясь, повторила опа 
слова отца и сильно глубоко вздохнула. 

Григорій Дапилычъ снова повћсилъ голову; слова дочери 
мало успокоили его; сердце его сжалось; онъ попробовалъ было 
улыбиуться, да улыбка тотчасъ пропала съ устъ его. 

— Твори Господь волю свою! Прошепталъ опъ самъ съ собою. 

Молчавіе снова воцарилось, только напряженное дыхаше пре- 
рывало его. 

Марья Григорьевна встала и вышла изъ комнаты. Григо- 
рій Данилычъ нокачалъ головой ей вслБдъ п вдругъ вско- 
чилъ съ кровати. Доброе, простое лицо его судорожно вы- 
тянулось, губы посин%ли. 

— Врешь! не позволю я теб% сгубить ее,врешь!.. закона нЪтъ, 
ифтъ закона! Повторилъ онъ въ совершенномъ пзетупленіп, 
грозя кулакомъ къ стБиф.— Я отецъ!.. я вступлюсь за нее... 
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я!) Онъ замолчалъ, закрылъ лидо руками и въ изнеможени 
опустился на кровать; колБнки его такъ и прыгали. — Долго ли 
я жить буду. Жизнь моя негодная, за чБмъ мн она! Твер- 
дилъ онъ шопотомъ,. 

Въ тотъ же день вечеромъ, Степанъ Ильичъ лежалъ ‘на, 
кушетк® въ своемъ кабинет$.` Объясненіе съ женой, письмо 
Захара Игнатьича, страхъ за будущее, тягость настоящаго, 
неестественная напряженность всего положенія, сознаніе сво- 
его преступленія и въ то же время какое-то неопредолимое 
упорство въ его совершеніи, мученія совфсти—все въ послБ- 
днее время окончательно сдавило, обезсилћло его.‘ Онъ бо- 
ялся каждаго шороха, дрожь пробЪгала по всему его 
тёлу. Онъ проклиналъь самого’ себя. Что-то страшное, от- 
талкивающее было въ его Физ1ономт. Онъ лежалъ совер- 
шенно безъ всякаго движен1я, вытянувшись на спин и за- 
ложивъ подъ голову руки; большой лобъ его  свфтплея; по- 
лусфдые взъерошенные волосы клочками торчали на вискахъ 
мутные глаза были неподвижно устремлены на одну точку, 
лицо—-желтое, вытянутое... Слабый свЪтъ нагорЪвшей свЪ чи 
набрасывалъ на вемъ широкія, черныя тни. Онъ походилъ 
на покойника. Въ другой комнат, передъ большимъ раскры- 
тымъ чемоданомъ, придерживаясь рукою за спинку стула, 
стояла Марья Григорьевна. Голова ея склонилась внизъ, какъ 
будто съ трудомъ на плечахъ держалась; запекшіяся гу- 
бы были полураскрыты, часть волосъ распустилась и въ без- 
порядкБ падала на лобъ, щеки и глаза смотрфли неподвижно 
и какъ-то необыкновенно: блестБли, что-то блуждающее, не- 
опредБленное, яепохожее ни на жизнь, ни на смерть отража- 
лось въ нихъ; дв$ слезы дрожали на ‘сев$тлыхъ р$еницахъ. 
Въ совершенно блЕдномъ лицБ ея было что-то странное, ос- 
тановившееся; ни одна Фибра его не шевилась. Она стояла, какъ 
вкопаная. Казалось, сама незнала, что съ ней, гдЪ она; 
даже платье силБло какъ-то неловко, безпорядочно. Вокругъ 
нея, на крышкБ чемодана, по полу, на стул лежали мужскія 
рубашки; одну изъ няхъ она крБпко сжала въ рук своей. 
Уже часъ назадъ она собралась уложить мужнино бЪлье, при- 
готовить его въ дорогу. Ёй никто ничего не говорилъ. Богъ 
знаетъ, почему она вообразила, что Степанъ `Ильичъ фдетъ 


56 РУССКОЕ: СЛОВО. 


сей часъ-же, торопится. Она даже взглянула на часы п какъ 
бы сообразила, сколько времени остается ей. Она все хотБла 
слугой быть, хотфла отслужить до конца, до самой смерти 
своей; ей все не врилось, что у нея ужъ нЪтъ мужа; она 
дЪйствовала, какъ во ен®, не могла опомниться, сообразить 
своей горечи; умъ ея притупился. Она сама притащила че- 
моданъ, сама зажгла свЪчку и поставила ее на полъ, сама 
бЪфлье принесла; взяла одну рубашку и вдругъ остановилась, 
какъ будто руки отяжелБли у ней, какъ будто не помнила, что 
такое ей дЪлать надо; рубашка распустилаеь въ рукахъ ея; 
свфча давно отекла, она и того не замфтила. Прошло еще 
нЪеколько” минутъ, она все стояла, какъ вкопанная, и вдругъ 
спльно вздрогнула, головой встряхнула, какъ будто хотЪла 
что-то сбросить съ себя, какъ будто кто нибудь потрясъ 
ее; волосы ея еще больше распустились; она проворно, су- 
дорожно, кое-какъ свернула ихъ, крфпко провела руками по 
лбу, точно и здЪфеь что-то давило, мучило ее; потомъ нагну- 
лась положила нфсколько рубашекъ въ чемоданъ, п снова вы - 
нула пхъ; потомъ опять положила, опять головой встряхнула, 
задумалась, какъ будто вспомнила о чемт-то, сняла крестъ 
съ своей шеи да и его въ чемоданъ сунула п какъ-то судоро- 
жно, проворно, точно боялась, чтобъ ее не увидфлъ кто. НЂ- 
сколько мпнутъ еще провозилась она; веБ движен1я ел были 
необыкновенно живы, лихорадочны, глаза страшно свћътплись; 
она кое-какъ навалила рубашки одна на другую, перем$ша- 
ла, перерыза ихъ, какъ будто не въ дорогу ихъ укладывала, 
а спасала отъ пожара, и вдругъ выпрямилась, почти вско- 
чила в вся задрожала, точно испугалась чего-то, точно уви- 
дфла передъ собой что-то ужасное. Она крфпко ухватилась 
за, сипоку стула; веЪ предметы закружились въ головЪ ея; 
сверкавшје глаза разомъ помутплись, лицо посинфло, вытя- 
пулось; она раскрыла ротъ’’и вздохнуть не могла; страшная, 
мучительная боль подступила ей подъ сердце. Она вскрикну- 
ла дикимъ, пронзительньмъ нечелов$ ческимъ голосомъ и безъ 
чувствъ разтянулаеь на полу. Стулъ полетЁлъ къ ногамъ ея. 

Степанъ Ильичъ, услышавши этотъ крикъ, такъ быстро 
вскочилъ съ дивана, какъ будто кто нибудь подбросплъ его; 
онъ стремглавъ выскочилъ изъ кабинета. 
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Григор1й Данилычъ дремалъ у себя на кровати; комната 
его была довольно далеко, по п онъ вздрогнулъ и онъ 0ч- 
нулся; схватилъ себя за сердце; ему показалось, что оно пе- 
ревернулось какъ-то... Черезъ минуту и онъ выбфжаль изъ 
комнаты. 

Весь домъ засуетился. 

— Барыня умерла, барыня умерла! Кричалъ кто-то. 

— Доктора, доктора нужно, ей дурно, обморокъ! Говорилъ 
Степанъ Ильичъ надорваннымъ, дребезжащимъ голосомъ, ус- 
тремивъ глаза на жену, между тъмъ какъ прибфжавшая гор- 
ничная дфвушка растегивала ей платье, а Григорій Данилычъ 
дрожащими руками смачявалъ ея голову. 

— Что ова дБлала тутъ? Кто просилъ ее? Что за вздоръ 
такой!.. Доктора нужно! ТЪфмъ же топомъ твердилъ Степанъ 
Ильичъ и не двигался съ м%ста. 

Ему сдБлалось страшно, онъ самъ похолодЪль весь и ед- 
ва на ногахъ держался. 

Марья Григорьевна лежала, какъ мертвая. 

Григорій Дапилычъ тресся, какъ въ лихорадкВ, лилъ воду 
на лицо и грудь дочери, дышалъ на нее, дико, злобно взгля- 
дывалъ на Ничкина; казалось, онъ что-то сказать хотЪлъ да 
волненіе духъ у него захватывало. 

Степанъ Ильичъ стоялъ, повЪся голову. 

Прошла минута, другая, третья; лицо Марьи Григорьевны 
судорожно подернулось; она болБзненно вздохнула, открыла 
глаза, слабо повела ими, приподнялась, съла на полу и при- 
стально смотрЪла на всТхъ присутствующихъ, какъ будто не 
узнавала, о чемъ-то спрашивала ихъ, пе могла дать отчета, 
что съ ней, гд она. 

Григорій Данилычъ назвалъ ее по имени, она какъ-то 
странно кивнула головой въ отвфтъ ему. Онъ хотЪлЪ взять 
ее за руку. хотЪль поднять ее; она оттолкнула его. БЪдный 
старикъ заплакалъ; она посмотрЪла на него, горько улыбну- 
лась п головой замотала. 

Степанъ Ильичъ стоялъ, какъ къ смерти праговоренный, овъ 
чувствовалъ; что кровь остановилась въ его жилахъ. Страш- 
ная мысль пролетфла въ головЪ его. Обморокъ жены, ея мер- 
твое, искаженное лицо, блуждающій, дикій взглядъ, раскры- 
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тыя губы, молчаніе, съ которымъ она оглядывала всфхЪ при- 
сутствующихъ, улыбка, слезы Григорія Данилыча, произвели 
на него ужасное, потрясающее дБйствіе. Марья Григорьевна 
вдругъ кивнула головой мужу и протянула къ нему руки. 

Онъ не двинулся съ мета. 

Она однимъ движеніемъ подползла къ нему. Горничная хо- 
тБла помочь ей, она оттолкнула ее: Она вцБийлась въ полы 
сюртука его и притянула, его къ себБ. Онъ невольно опу- 
стился и сталъ на колЬни возлъ нея. Она положила свои ру- 
ки на его плечи и долго, пристально смотрЕла въ лицо его. 
Онъ не зналъ, куда дфтся отъ этаго взгляда, онъ попробо- 
валъ даже освободиться, встать, но Марья Григорьевня такъ 
строго посмотрБла на него, глаза ея такъ блеснули, она такъ 
кр$фико вцфиилась въ него своими худыми пальцами, что Сте- 
панъ Ильичъ тотчасъ-же снова опустился, какъ · уебенокъ, 
ва котораго крикнули. 

Григорій Данилычь отошелъ въ сторону и почти упалъ въ 
кресло, глухой стонъ вырвался изъ груди его.—Какъ я лю- 
блю ‘тебя!.. Какъ я люблю тебя! То громко, то шопотомъ 
говорила’ между · тБмъ Марья Григорьевна, не спуская 
глазъ съ мужа и безпрестанно принадая своей головой къ 
плечу и щекамъ его.— Хорошо здБеь... помнишь... ты все пом- 
нишь... ты умница!.. Я ‘ироетая... нфтъ, нътъ!., Я только бы- 
ла такой, ‘я переродилась, я другой стала, другой!.. Ты не 
знаешь меня... Я жена твоя... Да!.. Насъ обвЁнчали... У меня 
отецъ другой... Богъ отецъ мой, Богъ!.. Ты знаешь’ Бога, 
знаешь? Ты молишься ему? Она нагнулась къ самому уху его. 
Степанъ Ильачъ, Богъ мой! торопливо шепнула она и вдругъ 
отскочила. —Онъ уЪфхалъ!.. далеко уЪхалъ..: Онъблагословилъ 
меня, мн жить велБлъ, а я люблю его, ‘очень люблю! Она 
на минуту ‘остановилась, какъ будто говорить устала, поще- 
камъ ея потекли слезы. 

Степанъ Ильичъ дрожалъ, горячее дыхаше жены жгло ли- 
цо ему; онъ снова хотЬлъ встать, онъ сплился отцфпить ее 
руки; они, казалось, срослись съ сюртокомъ его. 

— Постой!.. говорила она какимъ-то удушливымъ шопотомЪ: 
ты не’похожъ на него, ты хуже, старше его... У тебя во- 
лосы сФдые...: а?.. Ты за чфмъ здБеь? Ты ко мнЬ прищелъ, 
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онъ прислалъ тебя, а?.. Онъ далеко теперь... Онъ у меня герд= 
це взялъ, я дождусь его, я не умру ‘безъ него; мы вмЪетБ 
умремъ, вмБст!1 Онъ ‘ЗдБсь` комнату нанялъ... Я была то- 
гда маленькая, крошечная... Темно здБсь, душно!.. жжетъ, 
жжетъ!.. Кто’ это?!.. Кто тутъ?!... Она вся задрожала, въ 
лин ‘ея выразилось что-то’ умоляющее, она протянула въ 
воздухъ руки и нБсколько разъ потрясла ими, какъ будто 
кого то отталкивала отъ себя. 

Степанъ Ильичъ повалился ей ‘въ ноги и вдругъ векочилъ 
съ полу; все лицо его совершенно исказилось, холодный потъ 
на лбу выступилъ; чья-то рука вцпилась въ его руку, онъ 
невольно оглянулся. ВозлЁ него стоялъ Григорій Данилычъ. 

Бъдный старикъ ‘ничего не могъ говорить, онъ весь зады- 
хался, губы его тряслись. 

— Что вамъ нужно, прочь отъ меня, всБ прочь!.. Все къ 
чорту!.. Все конечно! Въ изстӯпленіи крикнулъ Ничкинъ и 
выдернулъ свою руку. 

Марья Григорьевна въ отв$тъ на этотъ крикъ пронзи- 
тельно захохотала. Степанъ Ильичъ выбфжалъ изъ комнаты. 

Черезъ минуту раздался въ квартир$ пистолетный вы- 
стрӮлъ. 

Марья Григорьевна очнулась отъ этого выстрБла и вско- 
чила съ полу, разсудокъ на минуту возвратился въ ней. Гри- 
горій Данилычъ загородилъ ей дорогу, она съ необыкновен- 
Ной силой оттолкнула его и бросилась въ кабинетъ мужа, но 
тамъ дЪйствительно было все кончено, только страшный, 
истерическій хохотъ Марьи Григорьевны подалъ знакъ жиз- 
ни; но жизни разбитой ‘въ дребезги; въ этомъ хохот былъ 
сельышенъ посл®дній порывъ сознанія, навсегда оставлявшаго 
разстроенной' мозгъ. ., 


ҮШ, 


Прошло два’ года: Григорій :Данилычъ уже ‘нЪфеколько 
мЪсяцевъ въ отставкф. Онъ уволенъ по неспособности. про- 
должать службу: Онъ’ совершенно ‘опустился, да’ для’ кого 
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ему и беречь себя, для кого жить наконецъ?.. Глаза его 
вЪчно слезятся, лицо распухло, густая небритая борода по- 
стоянно ‘покрываетъ его подбородокъ п щекп. Онъ всегда 
улыбается, только улыбка его отзывается чБмъ-то горь- 
кимъ, уничтоженнымъ. У ниженіе да горе создали эту улыб- 
ку. хБогъ знаетъ, какъ живетъ онъ; мВсто жительства 
его непзвЪстно; его веегда можно встр$тить на улиц®, 
онъ какъ-то украдкой шмыгаетъ между прохожими, точ- 
но всЪхъ боится, отъ веБхъ прячется, то замЪдляетъ, то 
ускоряетъ шагп, то просто останавливается. Костюмъ его, 
состоящій изъ засаленаго трака съ двумя бронзовыми пуго- 
вицами, пестраго галстуха да картуза на головЪ, постояннэ 
одянъ и тотъ же,—ни холодъ, нп жаръ не измфняютъ его.— 
Иногда лЕтомъ, рано поутру да подъ вечеръ, Григорія Да- 
нилыча можно ветрЪтить въ отдаленномъ углу Смоленскаго 
кладбища. По нБекольку часовъ сидитъ онъ тамъ па дер- 
новой могил, у простого деревяннаго креста и какъ будто 
отдыхаетъ. Здфеь хорошо ему, его грфетъ солнце, ровное 
для веБхъ людей, отъ сырой холодной земли на него вЪетъ 
чЕмъ то теплымъ, обновляющимъ; онъ какъ будто завидуетъ 
этой свягой тишинз и, приникнувъ головой къ могилБ, какъ 
будто просится въ нее. 

— Упокой, Господи, рабу твою Марію! шепчутъ уста его. 

Захаръ Игнатычъ все живетъ па той же квартир%, зани- 
маетъ ту же должность, держитъ ту же кухарку, также ходигъ 
ко всенощной, также любитъ ифвчихъ слушать. Онъ вдругъ 
состарілся въ послфднее время, волосы на голов$ его поеф- 
дфли, лицо вытянулось, приняло озабоченный, почти мрачный 
видъ. Прежняя веселость совершенно пропала въ немъ. 
Онъ какъ будто отяжелБлъ, какъ будто все на евЪтЪ прі- 
Ълось, надофло ему, какъ будто какая-то непзгладимая печаль 
навсегда засфла въ его душу. Онъ, по прежнему, любитъ 
нап$вать что нибудь священное; но въ голос его уже нЪтъ 
той густоты, крЪпости; въ немъ слышится что-то разбитое, 
жалобное.—Помфшательство Марьи Григорьевны и велЪдъ 
затфмъ скорая смерть ея провзвели на Захара Игнатьича 
глубокое вифчатлЪне. Онъ хоронилъ Марью Григорьевну, 
какъ мужъ любимую жену или отецъ ненаглядную дочь. Онъ 
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такъ рыдалъ надъ ея трупомъ, какъ р$ёдко можетъ рыдать воз» 
мужалый, почти состаръвшійся мужщина. Онъ осиротћлъ и 
весь переселился въ прошлое. Этимъ прошлымъ только и 
живетъ Захаръ Игнатьичъ , — онъ долго задумывается 
надъ нимъ, какъ будто старается разгадать его; оно еще кое- 
какъ шевелитъ, волнуетъ его, говоритъ о четъ-то, вызываетъ 
улыбку и слезы, представляетъ чьи-то знакомы черты, чей-то 
мягкій голосъ, чьи-то прекрасные глаза. 

На столБ Захара Игнатьича стоить Фотографическій порт- 
ретъ Марьи Григорьевны, снятый во время первыхъ дней 
ея замужества; онъ очень бережетъ его, сдфлалъ на него 
новую рамку.—Недавно какой-то знакомый, взглянувши на 
него, замЪтилъ. «Какое доброе лицо, вЪфроятно прекрасная 
женщина, — родственница ваша»? 

— Родственница, глухо от вЪтилъ Захаръ Игнатьичъ и 
украдкой вытеръ выкатившуюся сдезу. 


Г. Лунонъ. 


ВУТЧАНОВОЕ ПРОШО ШЕСТВИЕ, 


0 ЧЕРКЪ ИЗЪ СЕЛЬСКАГО БЫТА. 


Въ сторон® отъ большой дороги, идущей изъ уфзднаго города Л., 
есть два села, одно противъ другого, раскинутыя на отлогихъ воз- 
вышенностяхъ, между которыми протекаеть рђчка съ песчаными бе- 
регами:* Село”на’ правой сторонф называется Кутки, а село на л%- 
вой сторон$ — Нагорянка. Села эти до того изобилують садами, 
что издали кажутся сплошными рощами, раздёленными стальною по- 
лосою р%чки, и только верстахъ въ двухь убфждаешься, что это 
именно села, а не рощи. Вонъ выбивается изъ густоты деревъ жел- 
тый крестъ нагорянской церкви (въ Ќуткахъ нфть церкви), прикрћ- 
пленный по сторонамъ двумя цЪпями къ зеленой маковк®, выгляды- 
ваеть чье-то гумно со скирдами хлВба, вытянулся высокій шестъ 
съ привязанными къ его оконечности люлькою и розгою (двойствен- 
ный символъ огня и наказанія), то тамъ, то здБсь выбфленная, съ 
соломенною крышею хата... Такъ и есть, село, а не лъсъ. Изъ 
Нагорянки въ Ќутки черезь ръку перекинута гребля; на самой ея 
срединъ устроенъ мостъ съ двумя подъ нимъ ныюзами, для спуска 
или задержанія воды, смотря по надобности; у моста стоитъ не- 
большая, крытая очеретомъ мельница ‚объ одномъ колес, которая 
однако дфйствуетъ только въ полноводіе весною, лътомъ же мельни- 
ца эта служитъ надежпымъ пристанищемъ для аистовъ, ежегодно 
зДЪеь выводящихся. 

Нар дкость пввушй народъ, я вамъ скажу, живеть въ ЭТИхЪ 
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двухъ селахъ. Не говорю уже о томъ, что здесь ‘даже зимою по 
вечерамъ слышатся лъсни, но’ лЪтомъ,  1000бливо ‘по ‹праздникамъ, 
такъ онф не: умолкаютъ всю ноченьку, просто’ отъ зари дог ‘зари, 
такъ что удивляешься, когда только спитъ здъшняя молодежь. Стих- 
неть эта пћоня въ одномъ углу села, такъ другую заводять въ 
другомъ углу, смолкнетъ эта, такъ зачинается третья. Одно слово— 
вплоть до зари. Я не знаю, такъ ли весело и на душ% у нихъ бы- 
ваетъ. А впрочемъ чтожъ, молодому стоить только выйти на ули- 
цу къ своей компаніи, чтобъ горе, буде оно есть, само собою сб%- 
` жало съ души, какъ съ гуся вода. Да чего ‘вамъ, въ Нагорянк и 
въ Куткахъ, по причинф полуверстнаго между ними черезъ р$ку 
разстояня , завелея даже обычай играть въ перепфвку, то есть— 
кто кого лучше пропоеть пфеню, и еще существуетъ способъ пЪсен- 
наго разговора. Ђдете вы, наприм%ръ, въ праздничный день, чрезъ 
греблю, изъ Нагорянки въ Кутки, и слышите—въ Куткахъ, гдё-то 
въ прибережныхъ садахъ, женскій голосъ запълът: 


Батько добрый, батько добрый, 
Мати не такая, 

Не пускаетъ на улицу, 

Что я молодая. 


Еще втотъ голосъ не успфль хорошенько дотянуть послёднюю 
ноту, какъ въ Нагорянкћ, тоже гдф-то въ садахъ, взвилась своя 
пЪсня ‘и выше цфлымъ тономъ: 


Катилася толокою 
Була горошина, 

У козака чорны брови, 
Какъ у волошина, 


Голосъ кутчансый также не даль пагорянскому закончить, какъ 
елфдуеть, и звонче прежняго пріударилъ: 


Пусти меня, моя мати, 
На толоку прясти; 
Не выйдетъ ли мой миленький 
Сърыхъ веловъ пасти. 
Но нагорянскій голосъ не прервалъ уже своего противника, !а 
только -залилея звонкимъ смфхомъ, когда тоть кончилъ, — изъ ‘чего 
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можно заключить, что нагорянская пзвунья на этоть разъ хотфла 
только поддразнить кутчанку, а не переп%ть. 

Или, слышите вы, завязывается пфселный разговоръ. Кутчанка, 
выпалывая между прочимъ изъ своихъ грядъ буръявъ, #начпнаеть: 


Туманъ яромъ, туманъ яромъ, 
Туманъ и горою; 

Пе по правдв, вражій сыпе, 
Ты живешь со мною, 


Нагорянка, за такою же работою, отвчаетъ: 


Хоть по правдъ, не по правд, 
Таки буду жати, 

Будетъ тебя Боъ карати 

И за меня бити. 


Такъ и забавляются себф. Да и самая здесь местность ра- 
сполагаеть къ тому: необыкновенно звонкій воздухъ, заключен- 
ный между этими отлогостями и садами, даеть всякой пћснв 
такіе чудные переливы, что даже птицы подстрекаются къ п%- 
нію. Иволга, наприм%ръ, заслышавъ людскую пфеню, Богъ вЪеть 
изъ какой густоты сада, непремфнно выберется на самую вер- 
хушку высокаго дерева и тамъ, съ необыкновенною живостью по- 
ворачиваясь во вс сторопы, кричитъ свои пять - шесть тре- 
лей, весьма похожихъ на как!е-то вопросы и отвзты, кричить до 
тБхъ поръ, пока людской пфени совеъмъ не слышно етанетъ. Тогда 
эта, насчеть пЪнія должно быть очень самолюбивая и завистливая 
птица, успокоивается и спущается опять въ гущину сада доклевы- 
вать свою недоклеванную ягоду» Даже чихнешь нечаянно, такъ и то 
двадцать чиханій вокругъ тебя весело раздается, точно мальчишки 
какіе засфли гдЪ за кустами и передразниваютъ тебя. 

Жаль, что происшествіе, которое я здБсь намфренъ разсказать, не 
имфетъ такихъ веселыхъ свойствъ и надфлало въ свое время такой славы 
на весь околотокъ, что многіе и по настоящее время помнять о немъ. 
А случилось это происшествие оттого, что кутчанская и нагорянская 
молодежь постоянно враждуютъ между собою, Конечно, споръ у нихъ 
идетъ не за принципы каше, какъ у образованнаго класса людей; 
нфть имъ также нужды и до нашего прогресса: они всегда сл$до- 
вали и готовы слфдовать старымъ обычалмъ своихъ отцовъ и дъдовъ. 
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Но у нихъ есть интересы своей важности, за которые они готовы 
Ботъ знаеть что перенести и вытерпёть. Вотъ хоть бы и это: кутчан- 
ская молодежь говорить, что у нихъ и на гуляньяхъ бываеть веселе, 
ЧЬмъ у нагорянъ, и народъ-то у пихъ лучше, чъхъ у нагорянъ, вев 
какъ перемытые, паподборъ. Даже будто бы и по самой пћснћ видно 
бываетъ, что поютъ они, кутчане, а не нагоряне. Досадно это хва- 
стовство нагорянамъ, — ну, они въ свою очередь и говорятъ, что 
кутчане брешуть немилосердно и брешутъ именно отъ зависти и 
досады, что никакъ не могутъ сравняться съ ними, нагорянами, и 
что кутчанамъ до нагорянъ далеко, какъ ворон% до яспаго сокола. 
Кутчане говорятъ, наприм%ръ, нагорянамъ: чего вы такъ хвалитесь! 
Да нашъ атаманъ заткнетъ вашего за поясъ, какъ захочетъ, сотретъ, 
сомнетъ его па табакъ. А нагоряне отвфчають имъ: пойдите вы, 
умойтесь и съ своимъ атаманомъ воловикомъ ! нашему атаману и 
десяти мало на одну руку такихъ, какъ вашъ. 

Никому не хочется уступить первенство; у всякаго своя амбиція, 

Надобно знать, что въ обоихъ этихъ селахъ ведется между мо- 
лодежью обычай выбирать изъ среды своей коноводовъ, или, какъ 
они ихъ называютъ, атамановъ, которые заправляютъ всъми ихъ 
узеселеніями. Коноводы эти, кром искусства въ распорядительности, 
обладаютъ еще хизическою силою и большимъ ростомъ; притомъ они бы- 
ваютъ обыкновенно сыновья зажиточныхъ родителей. Поэтому они слу- 
жатъпредетавителями своихъ партій. По достоинствамъ атамана судит- 
ся п 0 всей компанія: атаманъ хомякъ и нелихой, такая и воя его 
компанія; атаманъ силачъ и бойкій, и вея его компанія имђетъ пра- 
во хвастаться удальствомъ и силою. 

Въ то время, съ котораго собственно начинается мой разсказъ, 
кутчанская молодежь имфла у себя атамапомъ Еорема Сытпиченка, 
сына одной зажиточной вдовы, паробка лЪтъ двадцати пяти, ростомъ 
въ два аршина съ половиной, рябого, съ русыми, въ кружокъ 
остриженными волосами. Ц®лою головою онъ быль выше вефхъ 
своихъ товарищей и хотя не отличался особенною ловкостью, но обла- 
далъ силою Ильи Муромца. На гулялье, въ праздники, Сытниченко 
являлея обыкиовенно въ круглой шапочкъ съ кисточкой, сшитой 
изъ П0Л000къ краснаго и сБраго сукна, и въ черной до колънъ 
свиткћ; рубашка его застегнўта была красной ленточкой. У наго- 
рянъ въ это же время атаманомь былъ сынъ волостного головы 


Хорошила, Ќондратъ, краса и гордость всего села. Ростомъ онъ 
Отд. І. 5 
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быль неколько ниже Сытниченка, но статный и ловкій парень. 
Праздиичный его нарядъ состоядъ изъ синяго суконнаго до колёнъ 
каотана, подпояваннаго краснымъ шеретянымъ поясомъ, и поярко- 
ваго брыля съ оловянной на бархатной ленточкъ пряжкой, что весь- 
ма шло къ его чорнымъ волосамъ, нъсколько смуглому лицу и ка- 
римъ глазамъ. Отецъ его, по званію головы, а главное, по евоей 
степенности и зажиточности, считался первымъ обывателемъ не 
только въ Ќуткахъ и Нагорянк%, по и во всемъ околоткћ ихъ. Домъ 
его на широкой улиц, идущей мимо церкви, въ ряду другихъ от- 
личалея кирпичною трубою и выкрашенными зеленой краской рам- 
ками оконъ. У него. останавливалась, при проћздахъ ло дЕламъ 
службы, почти вея уфздная власть, останавливалась на квартир и 
гостила не только во время его головства, но и съ давнихъ поръ, 
за долго. до головства. Такъ и извфстенъ быль Иванъ Харитоновичь 
Хорошило всякому на этотъ счетъ. Оттого все населеніе нагорянекое 
и кутчанское смотрЪло на Ивана Харитоновича съ особеннымъ ува- 
жешемъ и называло его, даже й заглаза, неиначе какъ по имени и 
отчеству. 

Семейство Хорошила состояле только изъ жены и одного сына 
Кондрата. Были у него и другія дъти, но они померли еще въ 
младенчествъ. Благодушная мать, долго горевавшая о нотерз пер- 
выхь дфтей, всю свою материнскую любовь, вою нфжность и 
заботливость свою обратила потомъ на оставшагося Кондрашку. 
Она говорила своему мужу, показывая на сына: — А ежели и этого 
Господь возьметъ, то ты, Иванъ Харитоновичь, и меня съ нимъ по- 
ложи въ одну ямку. 

— А какъ же тебя доложить? спрашиваль шутливо Иванъ Ха- 
ритоновичъ: — живую? 

— Хоть и живую, отв$чала Хорошилиха. 

— Пожалуй, да только ты тамъ долго не улежишь голодная, Ъсть 
попросишь. 

— Не попрошу, а умру да и вее. 

Иванъ Харитоновичъ долго смфялся, покручивая свой усъ. 

— Такъ знаешь же, что я теб® скажу, Меланья, говорилъ онъ 
потомъ своей женф: — будетъ съ насъ и одного сына... дай Боже 
хоть и одного довести до разума, какъ слфдъ. Бываетъ, что у дру- 
гого человЪка и много дЪтей, а ни одного путнаго, такъ тоже горе 
немалое. 
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— Конечно, бываетъ, говорить жена: —а намъ отчего же бы не 
довести Вондрашку до разума?.. благодаренье Богу, не нуждны мы, 
сдается, имфемъ всего довольно, и копфйку таки имфемъ, что Бога 
ТНЪВИТЬ. 

— Ато же гнфвить, я не къ тому... а что хоть и одно дитя, 
да чгобъ хорошій изъ него чедовфкъ вышелъ, вотъ ты что го- 
вори. 

— Да онъ и будетъ у насъ хорошимъ человёкомъ, говорила на 
это Хорошилиха, гладя по голов сына: — будешь, Кондрашка? 

— Буду! отвфчаль сынокъ, завертъвъ головой и забрыкавъ но- 
гами, какъ молодой бычокъ, и вырвавшись отъ матери, выбЪгаль 
изъ дому на дворъ, хваталъ палку, билъ и разгонялъ безъ мило- 
сердія куръ, смиренно клевавшихъ зерна у порога сЪней. 

И росъ КЌондрашка на свобод, какъ молодое деревцо въ лфеу, съ 
утра до вечера бЪгая то въ саду, то на улиц съ сосфдиими ребя- 
тишками, дЪтьми большею частію бЪдныхъ родителей. босъдскія дЪти 
часто пользовались отъ Кондрашки разными лакомствами—пряника- 
ми, баранками, и оттого нанерерывъ одинъ передъ другнмъ старались 
угождать и подражать Вондрашк$. Побфжить Кондрашка съ палкою 
на завидриную вдали собаку, побъгутъ и веБ товарищи за иимъ; 
Кондрашка скажетъ: «а ну те, а кто кинетъ найвыше?» и бросить 
вверхь камешовъ, и воб хватаютея за камешки, бросаютъ вверхъ 
и потомъ говоратъ, что Вондрашка кинулъ выше веъхъ. бъ малыхъ 
лътъ Вондрашка иріучалея верховодить и первенствовать. На деся- 
томь году своего возраста, отданъ онъ быль къ дьячку, у котораго 
выучилея чтению церковной и гражданской печати, а также цифир% 
и писать настолько, что въ случа надобности какой, могь и под- 
писать — Аондреить Хорошиленко. ЛЪть двадцати онъ у молодежи 
превратился изъ Кондрата въ Кондрата Ивановича. Теперь отецъ 
возложилъ на пего большую часть хозяйства и часто употребляаъ 
его по торговл хлЬбомъ и разпою крупою, которые онъ скупалъ 
въ селахъ въ немаломъ количеств и продавалъ оптовымъ торговцамъ 
въ своемъ үБздномъ город%. 

ФЬтомъ, въ день Петра и Павла, то есть, въ день разговенъ, 
нагорянская молодежь затЪяла у себя гулянье и сдёлала екладчину 
на наемъ музыканта. Въ то время въ Нагорянк% не было’ своего 
музыканта, а жилъ таковой, именно скрипачъ, по прозваню КЌо- 
черга, въ Вуткахь; игралъ онъ на скрипкъ порядочно-задорно: чуть 

Бе 
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только, бывало, поведетъ смычкомъ по струнамъ, у дфвчатъ такъ и 
пробфжить пріатная дрожь по вофмъ жилкамъ, да и наробки тот- 
часъ начинали чувствовать себя какъ-то емЪлће и бойче. За годъ 
передъ этимъ былъ въ НагорянкЬ и свой музыканть, игравший 
на баса и составлявшій съ Ночергою неразлучный оркестръ для 
услажденія кутчанскаго слуха и нагоряцскаго общества; но онъ 
однажды темною осеннею ночью, возвращаясь черезъ греблю, съ 
какой - то свадьбы домой, будучи подъ хмЪлькомъ, неизвъстно ка- 
кимъ образомъ свалился въ воду и тамъ пробылъ до самаго б%- 
лаго дня и вытащень добрыми людьми чуть-чуть живой и весь 
искусаннный пьявками. (ъ мфеящь послв того похваралъ онъ по- 
хваралъ, да и померъ; осталея Кочерга — одинъ. Итакъ лтомъ, 
въ день Петра и Павла, двое изъ нагорянъ, по прозванью 
Довбышъ и Куцый, рано утромъ пришли въ Нутки къ Кочерг и 
стали звать его съ скрипкою къ себЪ на вечеринку, которая имфла 
быть приготовлена на складочныя деньги и съфстные припасы въ 
домф одной бЪдной вдовы, на краю села. Они посулили Кочерг% 
цЬлый полтинникъ и сверхъ того обфщали разное угощеніе, съ 
тъмъ уговоромъ, чтобы онъ явилея къ нимъ пораньше, за долго до 
сумерекъ. Музыкантъ согласилен и рядчики ушли, довольные ево- 
имь усиБхомъ. Лишь только они ушли, какъ къ ЁочергВ при- 
шли также двое кутчанъ и тоже стали звать его къ себ со 
скрипкою. Музыкантъ, отговариваясь даннымъ за минуту передъ 
симь обфщашемь нагорянамъ , сперва не хотфль рядиться съ 
күтчанами ; но когда они сверхъ полтииника набавили и еще пять 
копЊекъ на струны, и также обфщали хорошее гугощеніе, коры- 
сть взяла свое, и Кочерга, вопреки гласу совъсти: не дфлай это- 
го, не хорошо... вспомни пословицу — давши слово, держись, а 
не давши, крфиись, — вопреки гласу совЪсти, обфщалея къ кут- 
чанамъ придти, а отъ. нагорянъ ‘отказаться, 

#Жаркій польсый день клонился къ вечеру. Въ НагорянкЪ, посреди 
села, на выгон давно уже гуляла челядь. Особенно много ея т%- 
снилось у шинка, гдЪ какая-то баба продавала моченыя въ водкъ 
яблоки, сливы и вишни. Многе изъ бывшихъ туть, нагулявшись 
вдоволь и насмотръвшись, стали уже расходиться по домамъ; чъмъ 
ближе время подвигалось къ вечеру, тВиъ больше толпа рфдфла, а 
подь конецъ, въ сумерки, выгонъ и совсъмъ опустьль. Но не 
здЪеь самое главное гулянье; оно должно было развернуться къ ве- 
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черү, какъ я уже выше сказалъ, въ домф одной вдовы, на самомъ 
конц$ села. Тамъ весь цвътъ нагорянекой молодежи давно уже со- 
брался и только не доставало музыканта. Съ часъ уже времени, 
какъ Кочерга, по уговору, долженъ бы быть здфсь, но его не было. 
Собраніе начинало скучать. Пробовали заводить пъсню, но пфше 
какъ-то не клеилось. Извћетно, ничего нфтъь досаднће, когда чего 
ждешь навфрное, да не можешь дождаться. Почти до половины уже 
было съдено и выпито угощеше, а Кочерги вее-таки нфтъ. 

— Гд® жъ это онъ застрялъ, вражій сынъ? стали многіе досадовать: — 
струментъ ү него неисправенъ, али самъ куда провалился къ вра- 
жіей матери? 

И решили, Довбышу и Куцому, тьмъ самимъ, которые рядились 
съ Кочергою, отправиться къ пему опять и какъ можно скорће вести 
его сюда. 

Довбышъ и Куцый отправились, пришли и, къ крайнему своему 
удивленію, не застали музыканта дома. 


— А гд же 0пъ? спросили они бабу, отворявшую имъ скрипу- 
чую дверь. 

— А дошелъ играть, быль отвтъ бабы. 

— Куда пошелъ? 

— Да туть же, въ нашемъ оол, къ своей кутчанской челяди. 

— Онъ же сегодня подрядился къ намъ, въ Нагоряпку! 

— Въ вамъ онъ подрядилея за полтинникъ, отвЪчала баба: — а 
наши кутчане дали полтинника и еще пяточка, такъ онъ къ пимъ 
и пошелъ. 

— Да онъ же къ намъ подрядилея! обнадежилъ насъ! твердили 
изумленные нагорянцы. 

— Я же вамъ говорю, отвфчала съ нёкоторымъ неудовольствемъ 
баба: — пошелъ къ своей кутчанской челяди... Чего вы, смфетесь, 
али дороги пытаете? 

И съ послднимъ словомъ она хлопнула дверью и заперла ее за- 
совомъ. Довбышъ и Куцый, какъ ошеломленные, съ минуту простояли 
подъ дверями молча. Не ожидали они такой штуки со стороны Во- 
черги. 

— Воть тебЪ и на! воскликнулъ наконецъ Довбышъ: — славно, 
Кочерга! 

—— Такъ славно, повторилъ Куцый, — что хоть бы и чортъ его 
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взялъ, ледачаго человћка... Чтожъ намъ теперь дълать? Вакъ мы 
теперь покажемся къ своимъ? Насъ теперь просто заплюютъ, изъ 
компании протонятъ. 

— За что же прогонятъ? развф мы причиною? говорилъ Дов- 
бышъ. 

— Причиной не причиной, утверждаль Куцый, а прогонятъ и 
занлюютъ... рядились-рядились, скажутъ, а врагъ знаетъ что въш- 
ло... А Кондратъ Ивановичъ такъ еще пожалуй и чуба намнетъ. 
И обоихъ взяло раздумье. - 

Однако надобно же было идти и извфетить компашю обо всемъ 
случившемся. И опи побрели, молча и отплевываясь во већ стороны. 
Уходя, Довбышъ подошелъ къ окошечку и постучалъ: 

— Гей, ты, баба-яга, костяная-нога! добро же, скажи ты своему 
мерзеному Вочергв—попомнимъ мы ему это! пе будемь мы, ежели 
не попомнимъ! а ободраную его хату перевернемъ до горы дномъ! 

Посл%днія слова кръпко не понравились бабЪ; она высунулась го- 
ловой въ окно и закричала: —А перевернешь, такъ и заплотишь!.. 
На то есть начальство... вишь какіе разбишаки... Хату они пере- 
вернутъ... а ну, ну! переверни! 

Ни Довбышъ, ни Куцый пе. удостоили бабу отвфта и даже не 
оглянулись. 

Лишь только они показались па порог хаты, въ которой съ не- 
терпфвіемъ ожидала ихъ вся компанія, на пихъ посыпались вопросы: — 
а что, гдъ Кочерга? Идетъ? скоро придетъ? — Довбышт, и Вуцый по- 
чувствовали нужду въ н%котораго рода ръшимости и твердости. Опи 
смфло и ръшительно отвФчали: не придетъ, братцы, не ждите, со= 
всфмъ не придетъ; обмануль насъ Кочерга! 

И они подробно разсказали, какъ пе застали музыканта дома и 
что имъ говорила его жена. Вс молча слушали; сильнфйшая досада 
овладфла всеми. Никогда они не забудутъ этой штуки кутчанамъ, 
никогда опи не простятъ этого Кочерг%. 

Однако же теперь дфлать пока нечего и опи стали расходиться 
по домамъ. Остались только — Ќошдратъ, Довбышъ, Куцый и еще 
Дубовикъ и Куликъ, болће прочихъ разстроенные кеудавшеюся склад- 
чиной. Особенно досадовалъ самъ атаманъ Кондратъ. Не такъ ему 
обидепъ быль поступокь Кочерги, какъ насмшка кутчанъ: опъ 
былъ ув%ренъ, что кутчане именио для насмфшки, для досаждепія 
имъ, пагорянамъ, переманили къ себф музыканта, что они сегодня и 
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не думали веселиться подъ музыку, да сдфлали это такъ нарочно. 
Завтра они непремнно будуть разсказывать и хвастать этимъ по 
всему селу. 

— Знаете что, братцы, Кондрать сказалъ: — пойдемъ веъ` къ 
кутчанамъ, такъ таки прямо къ нимъ, въ самую ихъ ватагу!.. 
Пойдемъ и плюнемъ въ морды имъ возиъ, а Кочергу за чубъ при- 
волочемъ сюда. Какъ ни велика была досада на кутчанъ, но пред- 
ложеше Кондрата сильно озадачило товарищей: пойдти къ кутчанамъ 
въ такое время и съ такимъ намъреніемъ дБло нешуточное и мо- 
жеть кончитьсн чЪмъ-нибудь нехорошьмъ. Товарищи молчали. 

— Что же, пойдемъ! повториль Кондратъ. 

— Пойдти-то оно не штука, отозвался Дубовикъ, коренастый па. 
рень: —да только что съ того? музыкангь намъ теперь уже пе ну- 
женъ. 

— То то и я говорю, что не нуженъ, поддержалъ Довбышъ. 

— А шлюнемъ мы кутчанамъ, продолжалъ Дубовикъ, плюнутъ и 
они намъ, слово-по-елову дойдетъ до чуба —не стоитъ того и Во- 
черга съ душою. 

— Не стоить и есть, повторили већ, кром атамана, 

— Лучше мы воть что сдфлаемъ, Ќондрать Иваговичъ, говорилъ 
вов тотъ же Дубовикъ: —какъ прочуемъ, что кутчане въ другой разъ 
наймутъ себЪ Вочергу, добавимъ ему хоть и цфлаго гривенника да 
и приведемъ его къ себ, а они и оставайся такъ, — оно будетъ 
лучше. 

— Такъ, такъ! опять вс воскликнули, кром Кондрата. 

— Такъ нёть же, не такъ! спорилъ Кондратъ, —пойдехъ! А коли 
вы не хочете, я самъ пойду, я покажу имъ, какъ со мною шутить 
шутку. 

— НЪть, Вондрать Ивановичъ, не дћло говоришь, воля твоя, а 
не дъло, заговорили товарищи. 

— Қакъ же не дъло? 

— Также... Ты одинъ, а ихъ тамъ человъкъ съ двадцать, 

— Не боюсь я! хоть бы и все село ихъ тамъ было, не боюсь! 

Тутъ товарищи еще съ большею настойчивостію стали его угова- 
ривать, представляя вь резонъ, что кутчане теперь, подъ пьяную 
руку, готовы хоть и душу загубить, что на елучай драки, завтра 
пойдетъ слава по веему селу, страму не обобраться и на улицу тогда 
не показывай и носа. Ќондратъ, казалось, послушалея ихъ и већ 
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отправились по {домамъ. Пройдя одну улицу, Довбышъ, Куцый и 
Дубовикъ повернули направо, въ другую улицу, и скрылись въ тем- 
нот. Но Копдратъ почти у самыхъ воротъ своихъ остановился: ки- 
пла въ немъ страшная отвага. 

— Куликъ, сказалъ 0нъ: —пойдемъ къ кутчанамъ! 

Әтотъ Вуликъ, щедушный, жиденькій парепекъ, жилъ неподалеку 
отъ Кондратова двора. 

—- Ҷтобъ не случилось чего, Ќондратъ Ивановичъ, отвфтиль Ву- 
ликъ, 

— Ничего не случится, со мною ты ничего не бойся, не сивють 
они насъ и пальцемъ тронуть. Пойдемъ. 

И Кондрать ръшительно потащилъ съ собою Вулика, прежде чъмъ 
тотъ усифль что-либо сказать. 

Между тъмъ по темносипему небу заходили тяжелыя тучи, всталь 
порывистый в%теръ и сильно зашум%лъ въ садахъ; на улицахъ 
поднялась густая пыль и еще больше увеличила темноту ночи. Не- 
далеко за селомъ вдругъ змею взвилась ослфпительная молнія и 
велфдъ за нею грянулъ громъ съ такой силой, что на нагорянской 
звониц$ загудфли даже колокола, Кондратъ, сопровождаемый Кули- 
комъ, очутилея уже на греблъ; онъ шелъ, размахивая кулаками; 
сердце въ немъ крфпко билось, точно выскочить хотъло. Остановись 
онъ хоть на одну минуту и спроси самаго себя: «куда это я такъ 
поспёшаю и дли чего? »— то внутреный голосъ непремънно бы образу- 
милъ его, отсовЪтовалъ бы ему дальше идти. Вондрать въ другое 
время Отличался благоразуміемъ, но теперь дикая отвага дотого овла- 
дЬла имъ что онъ, казалось, и самого себя не помнилъ; во что бы 
ни стало онъ ръшилея проучить Вочергу и навести страхъ на вебхъ 
кутчанъ. 

— А ежели кто изъ кутчанъ, думаль онъ, —отважится вступиться 
за Кочергу, то я и того проучу такъ, что и двадцатому закажетъ 
вотупаться. 

ЕрЪико Кондратъ надфялея на свою силу. 

Куликъ, замфтивъ, что двло идетъ не нашутку, и Кондратъ гото- 
витея къ чему-то не легкому, струсилъ и старался какъ-нибудь от- 
вертфться 0тъ своего грознаго коновода. Онъ безпрестанно отставалъ 
отъ него, давая видъ, якобы не поспваетъ идти за нимъ. Кониратъ 
неодпократно окликадъ его въ темнотв: — Куликъ, гдф ты? что я 
тебя не вижу? 


КУТЧАНСКОЕ ПРОИСШЕСТВТЕ. о 


— Туть, тутъ, Кондратъ Иваповичъ, отзывалея Вуликъ позади: — 
врагъ его знаетъ, что это за дорога такая... знай выбои да кочки, 
недолго и ног хрустнуть пополамъ, оборони Господи. 

Приблизились уже къ мельниц. Кондратъ опять окликнуль: — 
Куликъ, гдъ ты? 

Не было отвфта. 

— Вуликъ, а Куликъ! 

Тоже молчанье. Только сонные аисты, заслышавъ человћчій го- 
лосъ, бълыми прьвид%ніями приподиялись на своихъ гифздахъ, на мель- 
НИЦ. 

— А! протянулъ Кондратъ, догадавшись, въ чемъ дЁло:— ну, и 
не нужно, чорть тебя бери, я и самъ пойду. 

И онъ илюнуль и продолжалъ дорогу одинъ. . 

Пока Вондрать шелъ, въ Куткахъ, на выгон, не смотря на 
темноту ночи и пакрапывавшій дождь, молодежь, все еще продол- 
жала веселиться. Кочерга сидфлъ, прислоняеь спиною къ столбу 
качели и игралъ. Отъ усталости ли или отъ хм%ля, онъ еле-еле 
водилъ уже’ смычкомъ по струнамъ; трудно было разобрать, что та- 
кое онъ играетъ — комаринскую или мятелицу. Но гуляки весело гор- 
цовали передъ нимъ, кто подбоченясь и припъваючи, кто вертя надъ 
головой свою шапку и присвистывая. Вдругъ среди ихъ появляется 
Кондрать: смфлою поступью прошелъ онъ сквозь ихъ толпу и при- 
близился къ музыканту. 

— Гей, ты! криводушная Кочерга, сказаль опъ ему громко: — 
а на что ты обманулъ насъ, собака? Подрядилея придти къ намъ 
играть, да и не пришелъ? Ступай сейчасъ за мною ва ту сторону, 
въ Нагорянку! Съ послфднимъ словомъ, дернулъ онъ Вочергу за во- 
ротъ такъ, что тотъ покатился пи со скрипкою къ нему подъ ноги, 
какъ снопъ. Неожиданное въ такую пору появлеше Кондрата кут- 
чанамъ до того показалось невфроятиымъ, что они отъ изумленія 
веБ вдругъ притихли и, глядя на него во вс глаза, съ минуту 
оставались неподвижными. Опомнились, когда скрипка подъ Кочергою 
затрещала и онъ застоналъ. Тутъ одинъ изъ нихъ закричалъ: — братцы! 
межъ нами нагорянцы и бьютъ насъ... хватай ихъ! вяжи! 

— Постойте, не трогайте! забасилъ Сытниченко, поправляя на 
голов полосатую шапочку и вглядываясь въ Кондрата, несколько 
нагнувшись: —не трогайте, это къ памъ въ западню попалея самъ 
атаманчикъ нагорянекй... Я справлюсь съ нимъ и одинъ. 
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И онъ подетупилъ къ Кондрату ближе:—а какъ ты смёлъ по- 
казать слода свой носъ, да еще и обижать нашего музыканта? 

— А такъ же таки смЪлъ! отвЪчалъ Вондратъ, не помня себя, 
и плюнуль въ самое лицо Сытниченку. 

Туть случилось дфло, про которое я боюсь и разсказывать, такъ 
оно гадко. Но по поеловицъ: «изъ пЪфени слова не выкинешь», — 
я долженъ докончить мой разсказъ; хоть коротенько, а долженъ 
докопчить именно съ такимъ памфрешемъ, съ какимъ па улиц 
въ темную почь, надъ проваломъ или надъ ямою. ставитея Фонаракъ 
съ огнемъ. 

Страшно засвътились глаза у Сытниченка; засвътились, какъ уразъ- 
яреннаго быка; губы его посинфли и задрожали, ноздри раздулись; 
мгновение засучивши рукава и сжавши кулаки, какъ пудовыя гири, 
онъ, задыхаясь, сказалъ: —ты еще смфешь и плеваться, хваетунъ? 

— Плююсь! отвъчалъ Ќопдратъ. 

— На меня? 

— На тебя! 

Сытничепко бросился на 'Кондрата и они схватились бороться; 
на Кондрата же бросились и вс товарищи Сытниченка. И долго 
они барахтались, молча и тяжело дыша. 

Пока это дВлалось въ Куткахъ, Хорошилиха въ Ногорянк ждетъ 
не дождется возвращенія своего сына. Она взяла на себя от- 
вфтетвенность передъ мужемъ, па случай если Вондрать слишкомъ 
загуляется. 

— Я сама пустила его погулять, сказала она мужу, когда тотъ 
уже въ сумерки спросилъ, ГДЪ это ихъ гуляка:--я сама пустила 
его, пущай погуляетъ, сегодия же и разговены. 

— Такъ что же что разговены? возразилъ Хорошиловъ: — такъ можно 
и на головБ ходить? 

— И на свт не видано, чтобъ кто ходилъ.на голов, отвЪчала Хо- 
рошилиха: — на что Богъ далъ человћку ноги... И отчего ему не 
погулять? лЬта его молодыя... сегодня и вен челядь нашего села 
гұляетъ... я сама его пустила, говорю тебћ! 

— НУ, цу, не сердися, отвфчаль Хорошило, махнулъ рукой ш 
прекратилъ разговоръ. 

Но теперь мать сама уже начинала безпокоиться; два раза она 
уже выходила на гумно узнать, не тамъ ли Кондрать, пе на сћнв 
ди спить, какъ это часто  случаловь, когда онъ поѕдно. вВозвра- 
щался домой съ улицы; но тамъ, на сън, громко храплъ одинъ ихЪ 
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наймитъ, а Кондрата не было. Возвратясь въ хату, она сфла на 
лавкЪ у оконечка и стала смотрфть вдоль улицы; какое-то темное 
предчувств!е начинало ее безпокоить, хотя она и не думала 0 мо- 
гущемъ случиться несчастіи. На улицъ было темно, какъ въ погреб; 
невидно было ни души живой. Напрасно она вематривалась въ этоть 
мракъ, протирая себЪф глаза, напрасно прислушивалась къ малвй- 
шему шороху на улиц. Не смотря на позтнее время, сонъ ве совефмъ 
оставилъ, готова она была не слать хоть и всю ночь. 

— И гд это его носить ледачаго! говорила она про себя: — каков 
теперь гулянье?.. все село спитъ... Постой ты, негодный, придешь 
ты!. И на дворъ не пущу... слоняйся, гдВ хочешь. 

Вдругъ видить — въ углублени улицы что-то зачернЪло. 
Оно движется ближе, самой серединой улицы. Скоро Хорошилиха 
могла уже различить трехъ человъкъ, которые шли рядомъ и что-то 
несли, должно быть тяжелое. Воть они уже противъ воротъ Хоро- 
шила, шепчутея, и то что несли, опустили на землю и быстро 
удалились; дойдя до того м%ста, гдЪ улица загибается, опи даже 
побъжали, таки просто бъгомъ побфжали. Неизвфстно отчего, у Хо- 
рошилихи учащенно забилось сердце. 

— Господи помилуй! шептала она, крестясь: —что бъ оно такое 
было?.. А что-сь недоброе, пеблагополучное... не даромъ они бъгомъ 
побъжали. 

И она пристальнфе стала всматриваться въ оставленное скрыв- 
шимися людьми, но ничего не могла разглядъть; чорное что-то все 
также лежало на дорогЪ. Въ недоумЪньи опа уже хотбла идти раз- 
будить своего наймита, чтобы послать его посмотрђъть, что тамъ 
такое, какъ замфтила, что лежавшее какъ будто пошевельнулоеь или 
повернулось; еще минута—оно встаетъ, постояло на четверенькахъ, 
а потомъ на ноги поднялось... человЪкъ.— Боже мой... точно... 
точно Вондрать нашъ! Хорошилиха безсознательно вскрикнула. 

Точно это быль онъ: шатаясь и едва передвигая ноги, Кондратъ 
кой-какъ добрался до вороть и пролезъ между ихъ незапертыхъ по- 
ловинъ на дворъ. Хорошилиха веплеснула руками и стремительно 
бросилась изъ хаты, вышла въ сфии; но туть отъ испуга долго 
не могла отнереть двери, шаря руками то вверхъ, то внизъ. 

— Отоприте, матуся, послышалея слабый голосъ за дверьми. 

Хорошилиха съ невфроятнымъ усишемъ рванула засовъ и ‘дверь 
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отскочила. Въ это же самое мгновенієе вышелъ въ сни ветр%ъ- 
воженный и самъ Хорошило: онъ также давно пе спалъ, но не да- 
валъ только это замфтить своей жеп. Па порог передъ ними 
столлъ Кондратъ, держась рукою за косякъ двери; онъ былъ безъ 
брыля, съ растрепанными волосами, съ избитымъ и окравленнымъ 
лицомъ: вмфсто плисоваго каотапа, въ которомъ онъ отправился на 
гулянье, висфли на пемъ лохмотья, рубашка разорвапа и обнажала 
грудь. Однако онъ силился переступить порогъ. 

— Боже мой! свъте мой! въ невыразимомъ ужас% закричала мать, 
пошатнувшись отъ сына. 

Самъ Иванъ Харитоновичъ, въ нёмомъ осголбененіи, далъ сыну 
дорогу и, глядя на него во вс глаза, какъ бы не в®рилъ самому 
себъ—Кондрата ли онъ видить или кого другого. Кондратъ, сдълавъ 
два—три шага въ сБняхъ, попятился назадъ и чуть не грянулся 
оземь, но мать поддержала его, повела въ хату и помогла с®еть 
на лавку. Иванъ Харитоновичъ, заперевъ двери, вошелъ за пими. 

— 9, любо, сынку! сказалъ, онъ —ей любо!.. Догулялся таки пашъ 
козелъ!.. Кто это такъ тебя употчивалъ? 

Сынъ молчалъ. 


— Говори же мн, негодный сыне! закричаль Иванъ Харитоно- 
вичъ съ гнфвомъ и притопнулъ ногою: — говори, какой это добрый 
человЪкъ такъ тебя употчивалъ? 

— Я ни капельки не пилъ, сказаль Кондратъ: —чтобъ мнъ сей- 
часъ умереть, коли пилъ. 

— Знаю... тебя потчивали пе пивомъ и не медомъ, а кулаками 
по морд, подъ ребра, подъ вздухованы... Ето же это такой, ты 
миъ скажи? 

— Кому больше, какъ не Кутчанамъ, отвъчала мать за сына:— 
давно у пихъ съ нашими нагорянами идеть несогласица... Супие 
разбойники тамъ живутъ. 

— А за что же у нихь несогласица? Обратился уже Хорошило 
къ жен®: за наслъдетво какое? за батьковщипу! Не говори ты этого, 
Меланья! Еслибъ онъ самъ былъ разумный да не браталея съ та- 
кими разбойниками, никто не посмлъ бы его и пальцомъ тронутьг 
А то онъ самъ заноза, самъ задирака! 

И енъ вышелъ въ другую комнату, наглухо отдфленпую пе- 
регородкой, сильно стукнулъ дверью и залеръ ее за собою. 
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Хорошилиха осталась одна съ сыномъ. Она горько плакала, сидя 
У изголовья Копдрата, который растянулся на широкой лавкЪ, голо- 
вой къ образамъ и трудно дышаль. 

— (кажи-жъ ты хоть ми одной, сказала она сыну: —какъ у 
васъ началося? За что они такъ наглумились надъ тобой? 

Копдратъ молчалъ. 

— Ты къ нимъ ходилъ въ Кутки, или они приходили на нашу 
сторону и накинулися на тебя? 

— Разв они смютъ приходить сюда да еще и бить меня? 
отозвалея Кондратъ, весь велыхнувъ: —я самъ къ нимъ ходилъ въ 
кутки, 

— А для чего жъ ты ходилъ? 

— Поучить ихъ; отбили они у насъ музыканта нарошно, въ 
насмЬшку, поганцы. 

— Такъ у васъ за музыку вышло такое?.. Правду же батько 
теб сказалъ... Добро бы вы спорили за имущество какое, за бать- 
ковщину, а то за музыканта! 

— Да мн ничего, еказалъ Вондрать: — а пиъ я далея въ 
знаки. 

— Такъ ты дался имъ въ знаки, что они тебя безчувственнаго 
принесли сюда къ самому двору и бросили посередин улицы, какъ 
колоду, возразила мать, печально кивая головою. 

— Не правда, матуся! Закричалъ Кондратъ, выходя изъ себя:— 
я все слышалъ, чуялъ, какъ они меня и несли, да только не могъ 
поправиться. 

И съ быстротою поднялся онъ съ лавки:—-дайте, мн® матуся, 
чистую сорочку и другой кафтанъ. 

Сказавъ это, Внодрать направился къ противуположной стЕн%, 
ГД въ углу стояла материнская скрыня съ разнымъ добромъ, вћ- 
роятно съ памфрешемъ достать себф сорочку. 

— Постой, я сама достану, сказала мать, сядь себЪ да сиди, 
чего ты кидаешься, какъ нолоумный. 

— Дайте, матуся, скорће, я надфну и пойду. 

— Вуда ты пойдешь? спросила мать, съ новымъ изумленіемъ 
посмотрћъвъ на него. 

— Къ нинъ, кутчанамъ, отвъчалъ Кондратъ съ ръшимостью: — 
пускай либо они меня добьютъ, либо я ихъ вофхь леребью, а жить 
въ страмЪ не хочу. 
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— 0-0! вскричала мать, — да куда ты теперь годишься! образа 
челов чеекаго на тебБ нътъ... Я тебъ послёднй чубъ вырву, еже- 
ли ты только тронешься съ мфета! Сиди, оглашенный! Не пущу, 
я тебя, ни сорочки, ни катана другого не дамъ... скидай и обувь, 
все скидай! 

Хорошилиха толкнула сына, онъ попятился къ лавкф и с®лъ. 
Боясь однако, чтобъ сынъ и въ самомъ дълЪ какъ-нибудь не ушелъ, 
Хорошилиха пошла къ дверямъ. чтобы убфдиться, что онъ заперты; 
сожальше и скорбь сыфниливь въ ней гнБвомь; она сильно стала 
укорять сына въ своеволіи и неповиновеши; грозила ему, просила 
и кончила опять слезами. 

Только когда стала заниматься зоря, въ домъ Хорошила все ети- 
хЛ0. 

Насталъ день. Въ НагорянкБ и Вуткахь все заговорило о ноч- 
номъ проиешествіи; на улицахъ, на нерекрееткахъ, при всякой ветръ- 
ч5 не было другағо разговора. У рчки, на берегу, нагорянская 
баба, подымая на плечо ведра съ водою, на кофомыел, спрашива- 
ла другую бабу: — Кондрата Геловинеге сына?... 

— Ето самого, отвфчала другая. 

— И таки прибили? 

— Насилу дышетъ, сердечный... доживетъ-ли до завтраго, гово- 
рятъ. 

— Господи, что у насъ дфетея!... А все-то лихо ветаетъ еъ 
вашихь кутчанъ. 

— Добрые и ваши нагорянцы, нечего сказать. 

Многіе нарочно проходили мимо воротъ Ивана Харитоневича, со- 
въстнсь однако прямо глядфть на домъ или на окна. Видъть они 
туть ничего не видБли, а вее-таки проходили, сами не зная зачъмъ, 
просто такъ, ради небывалаго случая. Между тъмъ въ домъЪ Хо- 
рошила ночная сцена ничего не значила передъ тъмъ, что 
еще готовилось. Кондратъ весь день страшно стоналъ, губы его 
почернёли и запеклись, лицо вспухло, на мъсето глазъ были видны 
только какія-то щелки. Къ вечеру онъ судорожно выпрямился, сти- 
спулъ зубы и—померъ. Несчасте это было слишкомъ неожиданно. 
Родители умершаго дотого были поражены, что долго не хотфли в$- 
рить совершившемуея событію. Хорошилиха долго стояла надъ тру- 
помъ и ждала, что сынъ очнется; она неоднократно прыскала ему въ 
лицо водою, давала нюхать уксусъ, терла виски, но Кондратъ не 
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очнулся; вемъ извфстная особенность въ чертахъ мертваго челов$- 
ка ясно дала знать матери, что сынъ пе откроеть больше глазъ. 
Она, простоявъ нёкоторое время надъ нимъ въ какомъ-то глухомъ 
Ожидаши, вдругъ вскрикпула и упала навзничь; съ трудомъ при- 
подняла ее наймичка и отвеза за перегородку. Самъ Иванъ Харито- 
новичъ отчаяшно развелъ руками, схватился за голову и вышелъ 
вонъ изъ дому, конечно не по дфлу куда нибудь, ие за падобностью 
какою—въ такое время до надобпостей-ли человЪку? Онъ вышелъ, 
самъ не помня, что дфлаетъ, хот6ль какъ бы бЪжать, уйти отъ не- 
счастія хоть па край свфта. Не менфе самой смерти сыпа, его по- 
разилъ и этотъ страмъ, этоть предосудительный случай, отъ котора- 
го Ќондратъ лишилося жизни. 

На третій день, о полудии къ воротамъ Хорошила подъфхала брич- 
ка, па одинъ бокъ покривившаяся, и за пею простой возъ, покрытый 
на сидЪньм поверхъ с®на коврикомъ; стоявшие у воротъ два мужика 
скинули шалки и поклонилиеь бричкЪ; изъ брички раздался голосъ: 
стой! мы туть встапемъ, а ты въфзжай на дворъ. Возница остано- 
виль коней. Первымъ соскочиль съ брички «идъвшій сбоку ев%ея 
ноги, морщиноватый, сухопькій субъектикъ, въ темпозеленомъ Фра- 
кЪ съ мЬдными пуговицами и въ клетчатомъ картуз; въ рукахъ 
онъ держалъ свертокъ какихъ-то бумагъ. Потомъ вылезъ высокій, 
сухощавый господипъ въ парусипномъ пальто, съ черными пугови- 
цами и въ такой же Фуражкъ. Онъ отянулся и зазъвалъ. Бричка еще 
сильне покривилась и затряслась: очевидно, въ ней еще оставалась 
главная тяжесть. 

— Ну, вылезайте, Марко Отепановичъ, сказаль сухощавый го- 
сподинъ въ бричку: —пріхали... Воть вы ве®, господа, говорите, 
что у мепя въ стап Фздить нельзя, —такія дороги. 

— Семепъ Семеновичь, послышался голосъ изъ бричи: — помоги, 
братику, ради-христа вылезти миъ... Затрясло до смерти... 

Субъектикъ въ темнозеленомъ ракъ бросился помогать; изъ брич- 
ки показался тотъ, кого называли Маркомъ Отепановичемъ, грузная 
въ три обоймища особа, въ съромъ пальто, грудь на роспашку. 
Пыхтя и держась одной рукой за бричку, а другой за плечо субъ- 
ектика, выбрался кое-какь Марко Отепаповичъ и сталь па твердую 
землю. 

Туть сухощавый господивъ несколько тише и къ самому уху 
грузнаго сказалъ: я ужъ распорядился, — у насъ туть явятея от- 
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личнЪйшая сливянка и вишневка... копченый гусь тоже, караси въ 
сметан... рыба эта здЪсь очень ловится. 

—- Ата-та-та-та!.. это не худо бы, весело вдругъ заговорилъ 
трехь-обоймищь. 

— То-то же батенька! торжествовалъ сухощавый. 

— Антонъ Варловичъ, обратился онъ потомъ къ нъмецкой Физ 
зіономіи въ черномъ сюртукф, съ анненекой ленточкой въ петлич- 
кЪ, въ очкахъ и оуражкъ съ огромнымъ козырькомъ:—Антонъ Кар- 
ловичъ, стряпчій нашъ сдался наконец! 

— Ага! отвфчала изіономія, вставая съ телеги и обмахивая съ 
себя пыль посовымъ платкомъ. 

— И знаете на чемъ сдался? продолжаль неугомонный сухоща- 
вый. 

— Окажите пажалуйста, говорила нъмецкая Физіономія, 

— На копченомъ гусв, сливяночк и вишневкъ. И оба громко 
захохотали. 

— В%дь это, я думаю, опять началъ сухощавый, и по вашей 
медицин недурнан вещь. 

— Әто самой лучи пища, отвфчаль врачъ. 

Изъ дому вышель Хорошило и низко поклонился веёмъ прибыв- 
ШИМ». 


— Здравствуй, Иванъ Харитоновпчъ! прив%тствовалъ сухощавый:== 
что это за несчастіе у тебя случилось? 

Хорошило склонилъ голову н%сколько набокъ, посмотр%лъ на 
небо и вздохнувъ, ударилъ о полы руками: 

— Господне пос щеніе, доброд®ю, ваше высокоблагородіе! 

— Душевно жаль намъ тебя, Иванъ Харитоновичъ... дфлать не- 
чего... Ну, на квартирф, по обыкновенію, мы у тебя остановимся, 
а слёдетве будемъ производить въ становомъ дом%. 

— Пожалуйте, покорнзйше просимъ. 

— Не стёснимъ ли мы теперь тебя? 

— Помилуйте, свфтелка для васъ совсфмъ особа; мы рады вашей 
милости завсегда. 

И у%здпый тріумвиратъ, (потому что это были становой, стряпчій 
и уфздный врачъ, какъ читатель уже и самъ догадался) пошелъ въ 
домъ Хорошила. 

У воротъ уже набралась кучка любопытныхъ. Ветрътившіе прі®- 
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хавшихъ оба мужика бросились отпирать ворота; бричка и телега 
въфхали на дворъ. Субъектикъ, пе входя на дворъ, кликпулъ:-= 
Староста! Грицко Морозь! 

Оъдепькій, по проворный етарикъ, въ синемъ каФтан®, безъ шапки, 
подбъжалъ къ субъектику. 

— А что, у тебя все тамъ исправно? спросить субъектикъ ста- 
рика. 

— Исправно, паничу, ваше благородіе. 

— Виновные и прикосновешые већ взяты? 

— Взяты, вов до одного... мало пе все село взято. 

— А чтожь, хоть бы и все село?.. бери ихъ разбойниковъ, 
влжи ихъ... всякаго пола и возраста бери... закопъ разберетъ, кто 
виповать, кто ифтъ... По питочкамъ, по суставчикамъ разберемъ 
всфхЪ... Воть опи, кажется, и христіапсгія души, а что дфлаютъ— 
ужасти!.. Знаешь, Миронъ, начальство воть пошло себ, ни сло- 
вечка не сказало, а я распорядись, приготовь для нихъ все отъ- 
мала-до-велика... сущая каторга, покою тебв пикогда иЪту... Ты, 
Миронъ, распорядись, чтобъ завтра рапепько утромъ родители, либо 
хоть родственники, ежели нЬтъ родителей у кого, явплись бы сюда 
па дворъ, къ пачальству, безпремъшо чтобъ явились! 

— Чую папичу, ваше благородіе. 


— Я сперва санъ съ пими потолкую, хоть и тутъ, за воротами, 
потомъ поведу передъ начальство. 


— Чую, паничу, пригоню везхъ... Сытничиху вдову, а тамъ 
Прохора Бондаря, Ивана Мерлушку... Хотёлъ было Миронъ пере- 
считать имена воёхъ, кому, по его разумБино, елЪдовало побывать 
заблаговременно у начальства, по субъектикь перебилъ его. 

— Пётъ, иётъ, заговорилъ опъ,-–такихъ, какъ вдова Сытничиха, 
не нужно, не зови —что уже намъ въ ней: сынку ея, кажется, не 
мпновать будеть Сибири, такъ ужъ и Богъ съ нею. А ты позови 
такихъ вотъ, какъ говоришь, тамъ — Прохоръ Бондарь, Мерлушка 
тамъ... 

—=- Ава, разумфю паничу, предупредилъ угодливый Миропъ. 

— То есть, продолжаль сүбъектикъ: — не прямо виповатыхъ, а 
этакъ, знаешь, прикосновенныхь только къ дълу иЪскольво. 

— Ҷую, папичу. 

6* 
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— А то они такія свиньи, что сами и не вздумаютъ и покло- 
ниться начальству. Намъ, дескать, нечего бояться, наши не вино- 
ваты, нашихъ выпустятъ и безъ суда... Да коли на то пойдетъ, 
такъ не выпустять и ихъ, засудять— понимаютъ ли они это? 


— Извфстно, глупый разумъ у нихъ, не понимаютъ. 


На четвертый день начальство порфшило сл$детв!е и уъхало изъ 
Нагорянки; но никто не зналъ, чфмъ они кончили д®ло, кого признали 
виновнымъ и кого нётъ, Въ Куткахъ и Нагорянк стояла мертвая 
тишина. 


Надъ ними точно висфла одна изъ тъхъ іюльскихъ грозъ, во вре- 
мя которыхъ птицы и животныя, спрятавшись въ свои үбъжища, вы- 
жидаютъ тамъ, когда имъ можно будетъ выйти на свфтъ божій. По 
вечерамъ на улицахъь неслышно было ни одной пъени, ни одного 
звука пени. Әта непривычная тишина тяжело ложилась на сердце 
каждаго и увеличивала скуку въ обоихъ селахъ. Горе было почти 
всеобщее, потому-что ни въ Нагорянкћ, ни въ КЌуткахъ не было ни 
одного парубка, который бы не былъ больше или меньше замфшанъ 
въ дъло. Вакъ нарочно привязались туть и странные случаи: въ 
Нагорянк® среди бЪлаго дня вбЪжалъ волкъ, схватилъ бродившую 
на улиц свинью и упесъ благополучно въ ноле — чего съ роду не 
случалось. Даже собаки не залаяли на него. Въ КЌуткахъ какая-то 
приблудившаяся собака нестерпимо выла по цфлымъ днямъ на вы- 
гон; насилу прогнали ее за село. По ночамъ стала кричать цапля, 
кружась гдф-то въ небъ, прахъ ее знаетъ отчего. Прежде опа не 
кричала, —никто не слыхалъ, чтобъ кричала, да и впиманія никто 
не обращалъ, водится ли эта цыбатая сухопарая птица около Кут- 
ковъ и Нагорянки, или не водится; лягушекъ ли ей не стало въ 
болот, или это она передъ своею смертію, а только стала по но- 
чамъ кричать своимъ сквернымъ пронзительнымъ голосомъ, ни-дать- 
ни-взять какъ вотъ звенить разбитое стекло. Нагоряне и Нутчане 
относили все это прямо къ настоящему пеблагополучію, и съ безпо- 
койствомъ ждали, чЪмъ это все кончится. 


И день разлуки насталъ. Ровно чрезъ педёлю посл отъзда вла- 
стей, изъ Кутковъ черезъ греблю вели шестерыхъ арестантовъ съ 
огромными колодками на погахъ и евязашыхъ попарно веревкою. 
Почти все село провожало ихъ молчаливо; никто и не думалъ ихъ 
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осуждать; во вефхъ видно было одно только сострадавіе. Впереди 
провожавшихъ шло нћеколько дътей и плачущихъ женщинъ. Одна изъ 
пихъ больше вефхъ убивалась: это была старуха мать Сытниченка. 
Рыдая и и колотя себя въ грудь, она говорила: —- Сынку, сынку, 
что ты надфлалъ! на кого ты теперь покидаешь меня безпомощную? 
Что я буду д%лать старая и хворая безъ тебя? Пропало жъ теперь 
все наше добро, все хозяйство! . 


Не выдержалъ сынъ, до-сихъ-поръ все молчавшій; глубоко, въ са- 
мое сердце, ножами пырнули его слова матери, и онъ обернулся къ 
ней: 

— Матуся, не плачьте, не ръжьте моего сереца! Что мн Богъ 
дастъ, то пускай и будетъ; на него вся моя надежда. 


— Конечно, отозвался кто-то изъ провожателей: — въ судь вамъ 
теперь прочитаютъ рћшенів одно, а какъ пойдетъ до вышияго на- 
чальства, такъ тамъ можеть скажуть и другое... авось и сми- 


луются. 
— Чего смилуются? возразилъ на это одинъ изъ ведшихъ аре- 


стантовъ мужикъ свирфпаго вида: — за душегубство одинъ законъ 
написанъ вефмъ, какъ ты его тамъ ни поверни, одинъ. 


Другіе арестанты также прощались съ провожавшими ихъ, переда- 
вая поклоны п утЪшенія, или напоминая 0 чемъ нибудь близкомъ 
сердцу. 

— Прощай брате Якове! Прощайте люди добрые и вы! 

— Прощайте Кутки и Нагорянки! 

— (еменъ, скажи матери, чтобъ не тужила за мною... Да кла- 
няйся двду Олексію. 

— Прощай, сестра! вернись до дому, да скажи батьку, чтобъ не 
горевалъ. Продайте въ город хоть овечку какую, да отслужите мо- 
лебенъ. 

— Слухай, Илько! да осенью, коли будете живы, крышу новую 
‘ДБлайте на клун%... старая течетъ. 


По выходћ за село, провожавние долго стояли и смотрфли велъдъ 
уведеннымь и разошлись, когда уже арестанты совезмъ скрылись въ 
синевЪ поля. 


Только мФсяца черезъ два, если не болће, посл этого Нагорянка 
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п Кутки стали по немногу приходить въ себя, и гдь-то вечеронъ 
послышалась первая п%еня: 


Стоптъ яворъ падъ водою, 
Въ воду похилилея, 

На казака певзгодшька, 
Казакъ зажурился... 


ЗОЛОТОЙ ТЕЛЕЦЬ. 


РОМАНЪ 


ЧАРЛЬЗА ЛЕВЕРА. 


ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ. 


ГЛАВА І. 


Размышлен1я Аннесли БИЧЕРА. 


Случись боле умная голова на мФетВ Аннесли Бичера, и та 
почувствовала бы нъкоторое зам шательство, проснувшись утромъ 
посяВ только-что описанныхъ нами событій. Открывъ глаза, онъ 
долго не могъ придти въ себя, глядя на поросшія соснами горы, 
встававшія въ безконечной непрерывности одна за другою, на 
глубокія долины, на шумно стремительные потоки, съ одиноко 
переброшенными черезъ нихъ деревьями вмЪфето мостовъ, на 
сельскія незат$йливыя пильныя мельницы, обрызганныя водяною 
пЬною и приводимыя въ сотрясеніе собственнымъ механизмомъ. 
Гд онъ? Что это за невфдомая страна? Какъ онъ сюда попалъ? 
Или это и въ самомъ да тоть новый міръ, лежащій за морями, 
© которомъ Девисъ такъ часто ему разсказывалъ? Не вдругъ и 
не безъ усилій, будто просачиваясь капля за каплей, стали от- 
рывочныя воспоминанія выдъляться изъ тумана, омрачившаго 


ёго умственныя способности; наконецъ, ему припомнилась сцена 
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послБдней ночи и все случившееся между Девисомъ и имъ. Но 
все еще къ воспоминаніямъ его примЪшивалась порядочная доля 
сомнфн1я, непзвБстности, и не смотря на всВ свои усилія, онъ не 
могъ себф выяснить, насколько они принадлежатъ дЕйствитель- 
ности и насколько мечт. Правда ли, что Лакингтону предстоитъ 
лишиться званія пера? Неужели, въ самомъ дЂБаф, такой ужасный 
ударъ грозитт, ихъ дому? Если это такъ, то какая пменно доля 
помет отойдетъ вмЗстЪ съ титулом? Поступитъ ли большая 
часть ихъ, или быть можетъ, и все имБнье во владВніе новаго 
претендента? Сколько времени будетъ продолжаться тяжба? Бы- 
вали примфры, что такого рода дЂла затягивались на долгіе го- 
ды. Не время ли еще подумать о мировой? Нельзя ли такъ пли 
иначе все уладить? Грогъ научитъу какъ за это взяться: онъ на 
такія дфза золотой человЕкъ; во всякомъ случа, онъ усложнить 
и запутаетъ судебную процедуру: — «а тамъ, какъ знать, партія 
можетъ остаться недоигранной до скончанія вЪка, пробормоталь 
Бичеръ про себя:—я ужъ подобью пріятеля Грага какъ нибудь 
мн это обработать.» 

Потомъ мысль его перешла къ векселямъ, съ поддльными 
подписями, сожженнымъ,—да, дЁйствительно сожженнымъ у него 
на глазахъ. Фактъ казался невфроятнымт, а между тЪмъ, онъ 
самъ видЪль ихъ, держаль въ рукЪ, и видЪль потомъ, какъ 
ночной вЪтеръ развБялъ ихъ почериЪвшій пепелъ, чтобы ни- 
когда, на судъ ему, не увидали они божьяго свћЪта, чтобы не 
тревожили болЪе ночей его, полною ужасовъ, безсонницей. Кто 
бы счелъ Девиса способнымъ на такое великодушіе? Отъ него, 
менфе чЪмъ отъ кого либо, можно было ожидать, что онъ раз- 
станется съ орудіемъ, отдающимъ ему въ руки: другого че- 
лов ка, а между тБмъ, послБдній поступокъ былъ его самопро- 
извольнымъ дБломъ: то была широкая, безусловная амнистія. 

Сердце Бичера переполнялось твердостью, когда онъ разду- 
мывалъ объ этой выходкВ своего пріятеля. Быть можетъ, ему 
отрадно было изм$нить къ лучшему свой воззрфнія на подоб- 
ныхъ ему людей? Быть можетъ, этотъ случай пробудилъ въ 
груди его боле свътлыя упованія на челов ческую природу? 
Не слышался ли ему внутрений голосъ, говоривший: «не доз- 
жно отчаяваться ни въ комъ, самыя грубыя натуры являютъ 
порою проблески доброты, которыми искупается сердечная за- 
скорузлость цфлой жизни.» — НЪтъ, мой благосклонный читатель! 
Нечестно было бы съ моей стороны, если бы я оставилъ тебя 
въ заблужденіи, утверждая, что именно таковы были чувства, 
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овладъвшія моимъ героемъ; они были совершенно иного свойства. 
То, что думаль Аннесли Бичеръ, можно было Формулировать при- 
близительно такъ: «а должно быть, ты и въ самомъ дфаЪ, Би- 
черъ, не дюжинный малый. что пріобрЪлъ такое вліяніе надъ 
такимъ человЬкомъ, какъ Девисъ. Какими, должно быть, необык- 
новенными способностями наградила тебя природа! Неудиви- 
тельно, что Грогъ предеказываль блестящее будущее тому, 
кто сумЪлъ погнуть передъ своей волей упорство непреклон- 
ное и вызвать на самоотверженіе себялюбивЪйшаго изъ смерт- 
ныхъ. Кто могъ совершить подобное чудо, кромЪ тебя?» —- 
Какъ ни мало благородства и возвышенности въ подобномт, спо- 
соб выводить свои заключенія, тфмъ не менЂе, вЪрьте моему 
слову, снисходительный читатель, въ немъ нЪтт. ничего; выхо 
дящаго изъ ряда обыденныхъ явленій житейскихъ. Не Анесли 
Бичеръ первый, не онъ и послБдній относилъ къ личнымъ сво- 
имъ заслугамъ то, что было д$ломъ случайной удачи. 

Глазъ у этого Девиса презоркій, онъ давно видЪль, какой во 
инф матеріазъ; онъ сумБаъ отличить чистый металъ, тамъ гдф 
другіе только презрительно тыкали пальцемъ на ржавчину. Такъ 
онъ и теперь знаетъ, что останься я голь, какъ соколъ, безъ 
денегъ и безъ имени, я начну пробивать себ дорогу съизнова 
и въ кони концовъ буду опять на высотЪ. Онъ отдаетъ за 
меня свою дочь,—да еще бы не отдаль! ВЪдь Лакингтонъ, какъ 
ни плохи настоящія обстоятельства, не безвозвратно еще поте- 
рянъ, покамфстъ опъ за нами, а между высокороднымъ Аннесли 
Бичеромъ, ближайшимъ наслЁдникомь баронетства, и Китомъ 
Девисомъ, въ просторЪч1и именуемымъ Грогомъ, разстояше не: 
маленькое. Это, впрочемъ, не относится къ самой дфвочкЪ, ко- 
торая, какъ высоко вы ее не поставьте, спору нВтъ, вездЪ бу- 
детъ на своемъ мБстВ. Назовите ее Гренвиль, Стэнли или Сэй- 
муръ, и ей не побрезгуеть первый человЪкъ въ цВлой Англии. 
Сдлайте ее завтра граФиней, и вы не отличите ее отъ природ- 
ной графини. 

Справедливость требуетъ замЪтить, что не безъ уважительной 
причины голова пошла кругомъ у Бичера. Девисъ, выставлявиий 
ему на видъ, что потеряны дія него вс преимущества богат- 
ств. и знатности, что теперь онъ не болђе, какъ подобный ему 
самому искатель приключеній, тотъ же Девисъ обращался кв 
нему, какъ къ будущему баронету, который въ своемъ выбор 
подруги презрительно кинетъ перчатку остальному свту. И во 
всемъ этомъ не было ошибки со стороны Девиса. Этотъ прони- 
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цательный человЪкъ, втечене своей юридической практики 
им 1, случай замфтить, что искусные стряпч1е любятъ пестрить 
свой защитительныя р%Ъчи такого рода показаніями, которыя не- 
рдко противорћчатъ одно другому; вт, одномъ мъст они утверж- 
даютъ, что никогда никакого долга не существовало, въ другомъ, 
что если и быль долгъ, то онъ давно уплоченъ. Въ подражаніе- 
то этой тактик Девисъ старался приспособить свои начертанія 
ко всевозможным? случайностямь и доказать Бичеру, что пе- 
ромъ ли, простымъ ли смертнымъ, онъ можетъ только выиграть 
черезъ бракъ съ Лицци. — Откиньте въ сторону родословную— 
и изъ нея выдетъ величавая жена пера. Допустимъ, что про- 
цессъ приметъ неблагопріятпый дая насъ оборотъ, и тогда, гдВ 
вы найдете женщину, которая съум$ла бы подобно ей встрЪтить 
всВ превратности судьбы? Таковъ былъ конечный выводъ раз- 
мышленій, стопвшихъ ему цфлое утро умственнаго напряженая, 
и въ сущности гораздо боле утомительныхъ для него, чЪмт, 
любое шумное преніе для какого нибудь вождя великой парла- 
ментской парти. 

Что Левисъ не имЕзъ намћренія дЪйствовать на него угрозою, 
было ясно доказано тфиъ, что онъ уничтожиль векселя. Если 
бы онъ искалъ опоры въ понудительныхъ мБрахъ, средства къ 
тому были у него подъ рукою; онъ могъ сказать: «выбирайте 
между уголовнымъ судомъ и женитьбой.» Такой способъ аргумен- 
таціи отличался бы краткостью и уб$дительностью и какъ нельзя 
лучше подходиль подъ общія воззрЪнія Грога; а между тЪмъ, 
онъ по собственному желанію навсегда отказался отъ такого 
выгоднаго положенія. Бичеръ былъ теперь свободенъ. Въ пер- 
вый разъ, послВ долгихъ лЪтъ, онъ всталъ съ постели безъ бо- 
язни передъ закономъ и его блюстптелями; миновался ужасный 
кошмарт, такъ часто его мучившій , врывавшійся внезапнымъ 
страхомъ въ минуты самого буйнаго разгула, сгущавшій мракъ 
отчаянья новою, еще бодВе мрачною тЪнью; проснувшись, онъ 
почувствовалъ, что ‘во взгляд какого нибудь «Бика» нЪть 6о- 
лЪе ничего такого, что грозило бы ему бЪдою, и что нечего ему 
теперь тренетать передъ испытующими взорами какого нибудь 
сыщика. Тотъ, кто много л$ть прожилъ среди опасностей, по- 
стоянно мучимый сознаніемь бБды, грозящей надъ нимъ разра- 
зиться не ныньче, такъ завтра, не завтра, такъ послБ завтра 
наконецъ до того сживается съ ощущеніемъ страха, что когда 
настаетъ минута освобожденія, онъ долго отказывается вЪрить 
въ свою безопасность. Узнику снятся его цфпи не одну ночь 
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посл того, какъ сму была возвращена свобода; мореплаватель 
не можетъ позабыть утлуо доску и пустынный океанъ, по ко- 
торому его носило бурею: не легко и Бичеру убЪдиться въ томъ, 
что онъ можетъ ходить съ высоко поднятою головой п емфз0 
глядЪть вь глаза короннымъ прокурорамъ и присяжнымъ. 

Я уже больше не въ долгу у вась, мистеръ Грогъ, прогово- 
рилъ онъ, весело разсмБиваясь про себя; посмотримъ, какъ-то вы 
опять поддфнете меня на удочку! Какъ же, ждите, чтобы я 
влетблъ въ западню, разставленную вашими рукани. Нечего ска- 
зать, погоняли-таки вы меня на хордЪ, и могли бы гонять и до 
сихъ поръ, еслибы собственными руками не сняли уздечку. Ну, 
теперь я свободен», и ужъ какъ же я навострю отъ васъ лыжи! 
И хотфлъ бы я знать, кто меня за это осудить? Когда человфка 
выпускаютъ изъ тюрьмы, онъ не нанимастъ себ® квартиру ря- 
домъ съ острогомт. Не я просилъ его жечь эти бумаги, на то 
была его собственная воля; онъ челов къ себЪ на умЪ, а елћ- 
довательно, полагаю, зналъ что дВлаль. Быть можеть, онъ такъ 
разсудилъ: Бичеръ необыкновенно даровитый малый; не лучше 
ли, вместо того, чтобы отправить его каторжникомъ въ Ав- 
страліо, имЪть его свонмъ другомъ? Можетъ статься, что я мно- 
гое черезъ него выиграю; а что миБ за прибыль спровадить его 
за море, ради одного удовольствія выместить на немъ свою до- 
саду? Лучше я выступлю передъ нимъ во всемъ величш своего 
мплосердія, упичтожу бумаги въ его присутстви и скажу: пву- 
ка, пріятель, что ты скажешь о такой чертЪ великодупія? А 
вотъ что # на это скажу, мистеръ Девисъ, продолжалъ онъ, 
пріосаниваясь и приготавливаясь высказаться со всевозможною 
смБлостью: —Я скажу, что вы, безспорно, претонкая штука; но вы 
далеко не тотъ проницательный малый, за кокого я васъ счпталъ. 
НЪтъ, нфтъ, дружище, гдЪ вамъ тягаться съ Аннесли Биче- 
ромъ! Онъ былъ связанъ до сихъ порт, по рукамъ и по ногамъ; 
но теперь онъ можетъ выпрямиться во весь ростъ, и ужъ онъ 
же покажетъ вамъ свою прыть. — Я пойду далће и скажу ему: 
слушай, Грогъ! вотъ уже десять или двЗнадцать лЪтъ, какъ мы 
съ тобою плетемся рука объ руку, и ни тотъ, ни другой изъ 
насъ не видить себф отъ этого большой прибыли; попробуемъ-ка, 
теперь разойтись въ разныя стороны, и пусть каждый изъ насъ 
поведетъ свои дЪлишки на свой собствепный рискъ. Что ты на 
это скажешъ? Если меня ждетъ впереди блестящая карьера, ты 
будешт, гордиться мною, точь въ точь какъ Англія гордится 
преуспВяньемтъ которой нибудь изъ юныхъ своихъ колоній. Ты 
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будешъ говорить: какъ же, какъ же! вфдь это мой питомецъ! 
Само собою разумЗется, что теперь конецъ всякимъ требованіямъ, 
всякимъ угрозамъ, да и пора было забастовать. Мн ли все это 
не надоВло! Я просто жизни былъ не радъ при этихъ поряд- 
кахъ. Куда бы я ни пошелъ, ч$мь бы я ни занялся, всюду 
преслБдовалъ меня одинъ и тотъ же вфчный страхъ; я тои 
дБло самъ себя спрашивалъ: не теперь ли онъ меня покончитъ? 
Мн% и до сихъ поръ не вВрится, что все это миновалось. — И 
онъ испустилъ глубокій вздохъ, какъ будто облегчая свое серд- 
це отъ бремени послБдней заботы. 

Девисъ дремать не любить, продолжалъ онъ: —онъ скоро со: 
образитъ, какъ ему подобрать паруса при этой перем$яЪ втра, 
онъ пойметъ, что запугиваньемъ ничего больше не возмешь. 

Р'Взкій, неожиданный звукъ пистолетнаго выстр$ла, сопровож- 
даемый сизьнымъ трескомъ и слабымъ позваниваньемъ колоколь- 
чика, прервалъ эти размьипленя Бичеръ поспътилъ къ окну и 
увид'Блъ Девиса, который упражнялся въ виноградной аллеБ въ 
пистолетной стр$льбЪ. Пуля только что пробила мишень насквозь 
и звонъ колокольчика свид$тельствовалъ, что она попала въ са- 
мый центръ. Бичеръ наблюдалъ за Девисомъ, пока тотъ снова 
прип$ливался; ему хотфлось подм$тить легкое движене руки, 
маленькую нетвердость у самой кисти, — напрасно. Грянулъ вы- 
стрБлъ и снова звонъ колокольчика засвидБтельствовалъ о мЂът- 
кости прицла. 

— Командуй мн: разъ — два! прокрпчалъ Девисъ человЪку, за- 
ряжавшему и передававшему ему пистолеты 

— Разъ—два! громко просчиталъ тотъ, и въ ту же мпнуту 
колокольчикъ зазвенфлъ и пуля ударилась въ цль. 

— Какой выстрЪль, какой убйственный выстр$лъ! бормогалъ 
Бпчеръ, между тфимъ какъ холодная дрожь пробЪгала у него по 
телу. Девисъ, между тъмъ, безостановочно продолжалъ свои упраж- 
ненія, давая себЪ только время м$нять пистолеты; четыре пули, 
пять, шесть пуль пробили небольшой кружокъ, колокольчикъ зве- 
нфль безъ перерывовъ, — такъ быстро выстрЪлъ слЗдовалъ за 
выстр$ломъ. Наконецъ, какъ бы пресыщенный успЪхомъ, онъ 
отвернулся и проговорилъ:— завтра я попробую съ завязанными 
глазами. 

— По моему убЪжденшо, проговорилъ Бичеръ: — никому нель- 
зя вмфнить въ обязанность выходить на барьеръ съ такимъ 
молодцомъ. На то и дуэль, чтобы случай рфшилъ дБл0; это не 
бойня: стоять подъ дуломъ его пистолета на разстояніи двадца- 
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ти, — какое — сорока шаговъ, да это прямое самоубійство. Онъ 
васъ наврнякъ убьетъ. Я бы съ нимъ не сталъ иначе стр%- 
ляться, какъ черезъ платокъ; я бы сказалъ ему: станемъ въ 
ровныя условя... 

Полно, Бичеръ, ничего бы ты такого не сказалъ, а если бы 
и сказаль, то ни къ чему бы это не повело. Твое робкое сердце 
замерло бы подъ чарующимъ взглядомъ этихъ сБрыхь глазъ, 
устремленныхъ на тебя на твою же погибель вразстояніи ка- 
кого нибудь ярда. Изблиска ли, издалека ли, онъ равно бы без- 
пощадно тебя застрВлилъ. 

ВБроятно подавленный этимъ сознаніємъ, которое напрасно 
старались опровергнуть его трепещунія губы, онъ опустился на 
стулъ. Между тЁмъ холодный, липкій потъ выступилъ у него 
на лиц и на збу; онъ почувствовалъ смертельную слабость; 
свЪтъ затуманился у него въ глазахъ и вся комната, казалось, 
пошла вокругъ него ходенемъ. Куда дфвалась теперь его отвага? 
Куда дЪвалась кичливая увБренность, съ которой онъ еще не- 
давно повторялъ себЪ, что онъ свободенъ отъ дерзкаго владь- 
чества Грога, отъ унизительной необходимости трепетать передъ 
каждымъ движеніемъ его бровей? О, сколько невыразимой го- 
речп было въ новой мысли, омрачившей его недавнюю радость! 
Что сталось теперь съ его радужными мечтами освобожденія? 
Грогъ, это правда, не могъ уже болће засадить его въ тюрь- 
му, за то онъ могъ уложить его въ могилу. 

— Но яне принялъ бы его вызова, бармоталъ онъ про себя: — 
никто не обязанъ подставлять лобъ подобному человЪку. 

Это маленькое разсужденіе: никто не обязанъ дфлать то-то и то- 
то, воплощаетъ въ себЪ необыкновенно эластичную и сговорчивую 
мораль. Такъ какъ предполагаемое обязательство есть договор, 
заключенный между вами самими и воображаемымъ міромъ, то 
ръдко случается, чтобы условія этого договора постановлялись 
убыточныя или требующія строгаго исполненя, Жизнь то и д$ло 
предъявляетъ такія требованія, которыхъ никто’ не обязанъ 
исполнять. Вы, напримфръ, не обязаны платить долги вашего 
отца, хотя, быть можетъ, они и были сдБланы по вашей милос- 
ти, для вашей же пользы. Вы не обязаны жениться на дъвуш- 
КВ, любовь которой вы раздФаяли втечени многихъ лЪтъ, 
если вамъ представляется болће выгодная партія, и у двушки 
нфть върукахъ ни одной строки, писанной вами, которая пила 
бы значеніе Формадьнаго обязательства. Вы не обязаны спасать 
утопающаго, хотя бы и были хорошимъ пловдомъ, если онъ не 
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хватается за васъ слишкомъ судорожно и не подвергаетъ самихъ 
васъ опасности. Вы не обязаны рисковать заразиться тиФомъ, 
для того только, чтобы назстить больного пріятеля. Вы не 
обязаны участвовать въ дЪлахъ благотворительности, которымъ 
вы только вполовину сочувствуете, помогать людямъ, которые 
терпятъ крайность по собственной винЪ, входить въ сношеніе 
съ личностями, до которыхъ вамъ лично никакого нЪтъ дЪла. 
Но къ чему пробЪгать дадБе эготъ катологъ запрещеній? Ясно, 
что едииственныя вещи, которыя мы обязаны дфлать, суть т, 
которыя общество навязываетъ намъ само, и въ которыхъ боль- 
шинство голосовъ, вотпрующихъ за, одерживаетъ верхъ надъ 
оппозиціею нашего эгоизма, какъ бы мы ни были въ немъ зака- 
лены п упорны. 

Если кто могъ похвастать длиннымъ спискомъ всему, что онъ 
не считалъ себя обязаннымъ дЪлать, такъ это былъ Аннесли 
Бичеръ. Полагаю, что если бы этотъ списокъ прикинуть на вБсы 
съ тБми вещами, которыя онъ признавалъ обязательными, то 
отпошеніе между обоими оказалось бы такое же, какъ между 
выписными винами Фальстафа и ломтемъ черстваго хл$ба. Люди 
подобнаго закала воображаютъ себя обыкновенно великими му- 
дрецами въ своемъ поколніи. Они недовърчивы и неоткровен- 
ны; въ нихт, нЪть ни добродушія, ни щедрости. Но вфрьте, эта 
мудрость далеко пе такъ удобна, какъ она кажется съ перваго 
взгляда, и люди эти проводятъ жизнь въ тБеной неволЪ соб- 
ственныхъ себялюбивыхъ инстинктовъ; собственныя опасенія 
замёпяютъ имъ оковы, природная трусливость тяготБетъ надъ 
ними хуже всякихъ веригъ. 

Бичеръ разсуждалъ приблизительно такъ: Грогъ пе былъ обя- 
занъ уничтожить векселя. Онъ могъ бы цфлую жизнь продер- 
жать ихъ ст угрозою надъ его головой, и подъ конецъ вос- 
пользоваться ими, смотря по надобности. Но разъ уже дЪло 
было сдЂаано, Бичеръ быль обязанъ передъ самимъ собою обра- 
тить случившееся въ свою пользу. Великій вопросъ заключался 
для него въ томъ, какимъ кратчайшимъ и удобнЪйшимъ путемъ 
достигнуть желанной пли? Предоолагая, что въ Лакингтон%ф все 
обойдется благополучно, безъ оспариванья титула, безъ тяжбы 
за помЪстье, лучшимъ, что могъ сдћлать Бичеръ при этихъ 
условіяхъ, было бы сняться съ якоря, распустить паруса и на- 
всегда расторгнуть свое товарищество еъ Грогомъ. Но одно ве- 
ликое затруднене представлялось при исполнении этого плана: 
гдБ быль тотъ уголокъ земного шара, куда бы можно было 
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укрыться и не быть настигнуть:мъ Грогомъ Девисомъ? Если бы 
существовала особая планета, спеціально отведенная для перовъ, 
если бы возможно было отправиться на луну п, предъявивъ свой 
патентъ, получить тамъ право гражданства: тогда, конечно, 
Бичеръ воспользовался бы своимъ пренмуществомъ. Но, увы! Какъ 
ни далеко простирается неравенство житейское, одна п та же 
земля носить всЪхъ насъ, пока мы живы, и покоитъ наши кости 
по смерти. А надо замфтить, что ту часть этой земли, которая 
образуеть материкъ Европы, Девисъ зналъ не хуже любого сы- 
щика. Нельзя было придумать боле безнадежное предиртятте, 
какъ попытку отъ него укрыться. Какъ ни велика была его хи- 
трость, она еще ничего не значила въ сравненіи съ его муже- 
ствомъ. Мужество это придавало ему что-то родственное съ ди- 
кимъ звБремъ,—такъ много было въ немъ отчаянности и удали, 
дЪйствующей очертя голову. Отоило только его вызвать, онъ 
всегда быль готовъ на бой; стоило оскорбить его, — п только 
кровью обидчика счелъ бы онъ себя удовлетвореннымъ. А ка- 
кимъ страшнымъ оскорблешемъ было бы для него, если бы Би- 
черъ воспользовался этою минутою, первою, быть можетъ, един- 
ственною во всей его жизяи, когда онъ совершилъ благородное, 
великодушное дВло, воспользовался бы для того, чтобы измВнить 
ему. Бичеръ живо представаяль себ Гроға въ моменть получе- 
нія рокового извъетя. Онъ не пораженъ удивленіємъ, онъ не 
оглушенъ неожиданностью; ни тБни хотя бы минутнаго коле- 
банія. Подобно рапеноху тигру, онъ поднимается, готовый бро- 
ситьєя въ погоню; зрачки его глазъ страшно сверкаютъ, и жи- 
листыя руки судорожно сжимаются. 

Изъ всего этого явствовало, что бЪгство невозможно. А коли 
такъ, то какой же оставалея выборъ? 

Вооружитьея терпи$ньемъ, вступить въ пожизненное това» 
рищество съ Грогомъ и жениться на Лицци. Невеселая пер- 
спектива, дялеко невеселая перспектива, милъйшій Аннесли, раз- 
суждалъ онъ съ самимъ собою. Тутъ на каждомъ шагу рискуешь 
сломать себ шею; станетъ ли у тебя териВнья на такую гонку? 
Бичеръ настолько знал жизнь, что понимать, что подобное 
существоване немногимъ чЪмъ отличается отъ скачка съ пре- 
пятетыями, и не шутя задавалъ себв вопросъ: выдержитъ ли 
мозгъ и мышцы такое напряженіе? Правда, Грогъ быль руково- 
дителемъ, какихъ мало, а Линци — какпхъ, какихъ чудесъ не 
могла осуществить Лацци съ ея красотою, изяществомъ п умом! 
Не ранТе, какъ въ конц длиннаго ряда размышленій, выступилъ 
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передъ нимъ ея образъ: но разъ вызванный, онъ заняль пер- 
вый планъ. Вспомнились ему ея очаровательные пріемы, ея го- 
лосъ, похож на голосъ сирены, ея бойкое остроуміе, ея свобод- 
ныя, изящныя движен1я, ея игривость, разнообразившая красоту 
ея такою прелестью. Онъ готовь быль подумать, что она вла- 
дветъ волшебными чарами; при ней забывалось всякое горе; 
мало того — одно воспоминаніе о ней было, какъ онъ испыталъ, 
самымъ дЪйствительнымъ средствомъ для уврачеванія мрачныхъ 
мыслей. ВБчно ясная, сверкающая и довольная, она не знала, 
что такое уныне, дурное расположеніе духа, Какое высокое бла- 
женство назвать столь счастливо одаренное созданіе своимъ! Луч- 
шаго и не могъ желать тотъ, кто не былъ самъ обладателемъ 
подобныхъ даровъ. Но все это не любовь, перебиваетъ нетер- 
пфзивый чататель. 

ЗамБчаніе справедливо, и я смиренно съ нимъ соглашаюсь. 
Это не то, что вы, или я, быть можетъ, назвали бы любовью, 
но это было все, чФиъ могъ въ этомъ отношенін располагать 
Аннесли Бичеръ. 

Случалось ли вамъ наблюдать, какъ люди, привыкпие жить 
на ограниченныя средства, разбогатВвъ, дфлаютъ неловкя уси- 
лія, чтобы стать въ уровень съ своимъ положенемъ? Они хо- 
рошо знаютъ, что теперь имъ не изъ чего себя урЪзывать и 
жаться, что Фортуна расширила передъ ними дорогу, и ничто 
имъ не м5шаетъ выдти на боле обильныя, просторныя и при- 
вольныя пастбища, а между тБмъ, они ни за какія блага не мо- 
гутъ рБшиться на непривычный шагъ, а если и рЕшаются, то 
это стоить имъ какого-то судоржнаго условія, несущаго съ со- 
бою больше страданія, чмъ удовольствія. Старые инстикты не- 
отвязно тяготфютъ надъ ними, подавляя вс побужденія насто- 
ящаго благополучія. Ве эти щедроты судьбы кажутся имъ из- 
лишними, они наполовину подавлены всЪмъ этимъ изобимемъ. 
То же самое бываетъ сл, эгоистомъ, когда онъ старается расши- 
рить свое сердце для какой нибудь привязанности, такъ то было 
и съ Бичеромъ въ его попыткВ стать хюбовникомъ. 

Н%которые моралисты утверждаютъ, что любовь, даже въ 
лучшихъ натурахъ, есть существенно себялюбивая страсть. Ка- 
кую же, посл этого, долю эгоизма несетъ она съ собою въ тЁхъ, 
которыя далеко не могутъ быть причислены къ зучшимъ? Но 
при всемъ томъ, будемъ справедливы къ б$дному Бичеру. Лиц 
цп сум$ла затронуть въ немъ всю силу привязанности, насколько 
ея въ пемъ было; все что еще не затихло въ немъ честности, 
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доброты и въжности, было вызвано ею къ жизни. Если бы онъ `· 
быль способенъ перемЪниться къ лучшему, одна она могла осу- 
ществить перемфну; если что могло удержать его отъ дальнЪй- 
шаго паденія, такъ это было спасительное прикосновеніе ея ру- 
КИ; и я не умфю сказать, какъ это дфлалось, но онъ самъ чув- 
ствовалъ, что это было такъ. Она могла высказывать при немъ 
великодушныя чувства, и онъ не считаль ихъ лицемЪріемъ; отъ 
нея онъ могъ выслушивать слова надежды и довЪрія, не улы- 
баясь ея наивности. Она пр!обрла ту степень господства надъ 
его помыслами, которая подчиняла ея вліянію вс его личныя 
предубЪжденія и, подобно веБмъ слабымъ характерамъ, онъ ни- 
когда не быяъ такъ счастливъ, какъ въ этомъ порабощеніи. Въ 
довершеше всего, самолюбіе его было затронуто: конечно, лестно 
выигрывать призы на конскихъ скачкахъ, лестно срывать ру- 
летные банки, но что все это передъ честью — быть мужетъ 
первой красавицы въ Европ? Онз, переносился въ то время, 
когда они будутъ путешествовать по континенту, всюду собирая 
дань восторга, удивленія и зависти; онъ уже переносилъ на себя 
все совершенство будущей своей жены и гордился тЪми лавра- 
ми, которые ей предстояло пожинать. 

— Клянусь честью, я это сдолаю! воскликнулъ онъ и ударилъ 
по столу рукою.—МнБ дла н$тъ, что тамъ будуть говорить, я 
поставлю на своемъ; а если кто посмБетъ найдти это смЁшнымъ, 
то Грогъ его застрЪлитъ. Я такой ужъ уговоръ сдБлаю съ Гро- 
гомъ: ему это будетъ по вкусу, онъ любить драться. Й онъ нод- 
велъ итогъ своим разсчетамъ въ слБдующемъ воображаемомъ 
сужденіи, которымъ свфтъ должень былъ отозваться о его рБ- 
шимости: «молодецъ этотъ Бичеръ! Году нЪтъ еще, какъ братъ 
его лишнлся перства, а онъ ужъ женатъ на красивъйшей жен- 
щивБ въ цБлой Европ, живетъ по царски, ни въ чемъ себБ не 
отказываетъ, соритъ деньгами — и всего этого достигъ своймъ 
собственнымъ умомъ. Немного такихъ людей на свЪтв. Бывало, 
Лакингтонъ называлъ его дуракомъ; хот$ль бы я знать, что 
онъ теперь объ немъ скажетъ»? 
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ГЛАВА П. 


МРАЧНАЯ ИСПОВЪДЬ. 


Нер%дко случается, что уступки, стоившія намъ долгой внут- 
ренней борьбы и тяжкихъ усилій, встрфчаются тфми, для кого 
онф были сдБланы, далеко не съ тою радостною готовностью, 
какой бы мы ожидали; мы и не подозр$ваемь этого, а то какую 
глубокую рану нацесло бы подобное открытіе нашему самолюбію. 
Какъ бы мы удивились, если бы намъ показали, что мы вовсе 
не такъ благородны и не такъ великодушны, какъ воображали! 
На эти размышаен!я навела меня недавняя рБшімость Аннесли 
Бичера, которою онъ такъ гордился. Любопытно было бы знать, 
что бы онъ почувствоваль, если бы мн полелушать разговоръ, 
происходившій стБна объ стВну съ его комнатой? 

Лицци Девисъ была уже совсБмъ одћъта и готовилась сойти къ 
завтраку; но ей такъ не здоровилось и на душ%ћ у нея было такъ 
тяжко, что она прилегла на постель и, велБвь своей горничной 
закрыть ставни, попросила, чтобы ее оставили одну. 

— Что сь тобою, Лицци, что съ тобой, дитя мое? спросиаъ 
Девисъ, входя и садясь у ея изголовья. — Руки у тебя точно въ 
оги%. 

— Я дурно спала ночь, отв чала она слабымъ голосомъ:—п у 
меня страшно болитъ голова. 

— БЪдняжка, проговорилъ онъ, цфлуя ее въ горяч! объ: — 
всему этому я причиной. Да, Лицци, я это знаю, но что же бы- 
ло дблать? ВЪдь я такъ старался нВсколько лЪтъ отерочивать 
этотъ роковой часъ. Я хорошо чувствовалъ, что, кромЪ тебя, у 
меня нЪть на свфтЪ утЪхи и радости, а между тЪмъ я готовъ 
былъ отказаться отъ единственнаго блага, которымъ дорожилъ, 
лишь бы сохраниль тебя непорочной и чистой. 

Медленно, съ зананкой произносиль онъ каждое слово, и ког- 
да онъ замолчалъ, губы его дрожали. 

— Я право не знаю, не плохо ли вы разочли, поступивъ такъ? 
проговорила она вполголоса. 

— Я и самъ начинаю теперь такъ думать, отвВчалъ онъ гром- 
ко. — Но какъ быты Я хотЪлъ все устроить кт лучшему. 
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Она тяжело вздохнула и промолчала. 

— Было у меня и другое въ мысляхъ, продоіжазъ онъ, по- 
молчавъ съ минуту:—вотъ, думать я, настанетъ время, и ты 06- 
ратпшь вниманіе на вс мои жертвы и труды; вЗдь я работағъ 
такъ же, какъ работаютъ другіе; в дь мы одни изъ тЪхъ, кото- 
рые влекутъ за собою каторгу... Ну полно, полно, къ чему сод- 
рагаться... ВЪдь я теперь около тебя, Цфлъ и невредимъ. 
И такъ, я надъялся, что ты обо всемъ этомъ пораздумаешь и ска- 
жешь: какъбы-то ни было, онъ далъ мнВ все, что только могъ 
дать. Не въ его власти было доставить мнЪ богатство и обще- 
ственное положеніе, но за то, благодаря ему, я съумЪю восполь- 
зоваться и тБмъ, и другимъ, если они когда либо выпадутъ на 
мою долю. Онъ не унизилъ меня до своего уровня, моя жизнь 
изъята отъ тБхъ жгучихъ, преступныхъ ощущеній, которыми 
день за день подтачивается его существоване. Благодаря ему, я 
не уступаю любой благородной леди въ деликатности чувствз и 
образЪ мыслей. 

— Правда, правда, но для чего вы добивались всего этого? 
воскликнула она съ смятенемъ и тоскою. 

— Для того, дочка, отв чалъ онъ съ жаромъ:—чтобы ничто не по- 
мБ шало теб самой стать современемъ на высокую ступень общест- 
венной жизни. Или ты думаешь, что эти послБднія тридцать лЁтъ 
моей жизни не дали мн$ прочувствовать, чВмь бы я могъ быть, 
если бы меня воспитали и научили тому, что знаютъ другіе? РазвВ 
я не сознавалъ въ себЪ той энергіи, отваги и настойчивости, ко- 
торымъ не доставало только знанія, чтобы я могъ за поясъ зат- 
кнуть веъхъ этпхъ баръ? Но я сказалъ самому себЪ: она вся въ 
меня уродилась, а въ придачу ей еще дана красота. Отче- 
го же бы ей и не мЪтить высоко? Ты понимаешь, что вт этихъ 
словахъ заключался мой собственный приговоръ. Прочить теб 
высокую долю, значило самому себЪ прочить бездВтное си- 
ротство. 

Лицци закрыла лицо руками и не отв чала ни слова. 

— РазвВ я самъ не предвидВлъ, продолжаль онъ почти съ 
бЪшенствомъ:—что воспитанная въ нВг% и роскоши, ты не могла- 
не тяготиться бЪдностью, не могла не стыдиться такого отца, 
какъ я? РазвЪ, чортъ побери, я не понималъ, что готовилъ себЪ 
въ будущемъ? Но, будь что будетъ, пор$шилъ я самъ съ собою: 
я хочу, чтобы она вступила въ жизнь при самыхъ баагопріят- 
ныхъ условіяхъ, и посмотримъ, гдБ тотъ дерзкій, который ос- 
мЪлится загородить ей дорогу. 
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Пораженная сиплымъ, горловымъ звукомъ его голоса, Лицци 
отняла руки отъ лица и тревожно посмотр$ла на Девиса. Въ 
эту минуту демоническія черты его, дышавшія всею напряжен- 
ностью страсти, представляли поразительное сходство съ ея пре- 
красными чертами. Не будь его тутъ, рядомъ съ нею, на ея ли- 
цЪ только и можно было бы прочесть выражене глубокаго стра- 
данія, смягченное необыкновенною прелестью очертаній; но сопо- 
ставленное съ выраженіемъ его лица, какъ бы служившимъ ему 
злобнымъ комментаріемъ, оно казалось воплощеніемъ титаничес- 
ской гордыни и дышало самымъ бБшенымъ честолюбіемъ. 

—- Да, дочка, продолжалъ онъ:-— дорого ты мн3 досталась, такъ 
дорого, что ни на золото, ни на серебро не оц нить. Если во мив 
когда либо шевельнется то, что у людей называется совЪстью, 
то нелегко мнв будетъ разд$лываться съ нею изъ за тебя. 

— Батюшка, милый батюшка, перестаньте, воскликнула она 
тоскливо: —ваши слова для меня точно острый ножъ. 

— Хорошо, я замолчу, сказать онъ, отнявъ руку, которую она 
сжимала въ своей, и заложивъ ее за жилетъ. 

— Или--н%Ъть, продолжала она, ласкаясь къ отцу,:— разсказывай- 
те ми все безъ утайки. Вамъ нелегко было рЪшиться на эту ис- 
повЪдь; посмотримъ, не поможетъ ли она обоимъ намъ покон- 
чить наши счеты. Худшее я уже знаю... Онъ покачалъ головой.— 
Или это еще не все? воскликнула она въ ужасЪ. — Такъ говорите 
же скор%е.... 

— Какъ мнЪ досказать теб то, что еще осталось? отвчалъ 
онъ угрюмо. — Научу ли я тебя понимать жизнь и зюдей такъ, какъ 
я ихъ понимаю, п чувствовать, что въ каждомъ зізглядВ, устав- 
ленномъ ва меня, кроется оскорбленіе, вл, каждомъ словЪ, сказан- 
номъ мнв въ смЪхъ — насмЪшка? ВЪдь добрые люди встаютъ и 
уходятъ изъ-за стола, чтобы только не сидфть рядомъ со мною! 
Положимъ, мн удастся иногда подифпить какого нибудь молод- 
ца, который заходитъ слишкомъ далеко, и проучить его въ пре- 
достереженіе другимъ; но разв это мВшаеттъ имъ травить ме- 
ня издалека, такъ что къ нимъ и подступиться нельзя? Вчера я 
отправизся въ Нейвидъ на почту за письмами; казалось бы, что 
въ глухой деревушкВ, на этомъ берегу Рейна, куда рЪдко и пу- 
тешественникъ-то заглядываетъ, мн можно было остановиться 
на часокъ, чтобы дать вздохнуть своей лошади и закусить са- 
мому; казалось бы, что хоть въ такомъ захолустьи мн нечего 
опасаться преслБдованій. Ничуть не бывало, слухомъ земля 
полнится... Въ одной комнатЪ со мной завтракали двое молоко- 
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сосовъ, пріВзжихъ изъ Англіи; по платью, замашкамт и дур- 
ному французскому выговору, я призналь въ нихъ окефорд- 
скихъ либо кембриджекихъь студентовъ. Они же принимали 
меня за иностранца, незнающаго по англійски, и поэтому, ни- 
сколько не стесняясь, продолжали разговаривать при мн о вся- 
кой всячин%®; я пропускаль ихъ вздорную болтовню мимо ушей, 
какъ вдругъ дошедшее до меня имя Бичера воздудиза мое вни- 
мане. Разговоръ шелъ о немь и объ одной прелестной незна- 
комкЪ, которая часто показывалась съ намъ вуЪстБ въ Ахев%. 
Мозокососы съ восторгомъ говорили о ея величавой красотЪ, о 
царственной роскоши ея нарядовъ. Однако они никакъ не могли 
взять въ толкт,, кто бы она такова могла быть? Что она не бы- 
ла сестра Бичера, это явственно изъ зодословныхъ таблицъ 
перовъ ; знали они также навЪрное, что она ему не жена; 
стало быть, оставалось еще одно только предположеніе.... А яво 
время этого разговора долженъ быль сидЪть, какъ пракованный, 
и выслушивать већ ихъ глупыя выходки и пошлыя шутки! А что, 
что мЕшало меъ стать передъ ними и крикнуть: не смфйте по- 
рочить ея доброе имя, она моя дочь? Да вотъ что. На первый 
же ихъ вопросъ я принужденъ бы былъ объявить, что зовутъ 
меня Девисомъ, Христохоромъ Девисомъ, Грогомъ Девисомъ тожъ: 
а всей твоей красоты, дочка, не хватитъ на то, чтобы искупить 
позоръ этого имени. Итакъ я поневолЪ, вставъ изъ - за завтра- 
ка и, ни до чего не дотронувшись, ретировалея. Одну минуту я 
быль въ нер$шимости и хотЁлъ расплатиться съ ними, но тутъ 
мн вспомнилась ты, Лицци, п я разеудилъ, что ты не дозж- 
на быть героиней скандала и газетныхъ сплетень. Рано или позд- 
но, думалъ я, она станетъ на ту высоту, куда едва дерзнетъ до- 
ходить робкій шопотъ злословия. 

— Стало быть, спросила Лицци: — неприлично было съ моей 
стороны такъ жить, какъ я жила въ Ахен? 

— Неприлич1е неприлично рознь, отвБчаль онъ, не то съ до- 
садой, не то въ замЪшательств. -— Огласки надо было избЪгать. 
Но въ этомъ конечно ты нисколько невиновига; проклятому Би- 
черу слБдовазо понимать это... 

— Впрочемъ, унять злые языки невозможно, дитя мое. Яраз- 
считывахъ оставить тебя въ АхенЪ на день, много на два; ты 
пробыла тамъ нЪсколько недЁль. Кого же въ этомъ винить, спро- 
сишь ты? — Меня, конечно меня, и никого другого; ничто иное 
и каждый шагъ въ твоей жизни, какъ моя же ошибка. Очень 
нужно мн® было воспитывать тебя вн моей собственной среды: 
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если бы ты выросла въ обществ плутовъ и мошенниковь, ты не 
стыдплась бы называть меня своимъ отцомъ. 

— Ужь я и теперь не стыжусь этого, и никогда этому небы- 
вать, воскликнула она, бросаясь къ нему нашею. — Для кого же, 
какъ не для меня, пожертвовали вы цълой жизнью? Быть можеть, 
вы слишкомъ высоко цБните т преимущества общественнаго по- 
ложенія, которыхъ вы такъ. пламенно желали для меня, но я 
въ этомъ случаЪ, я не могу съ вами согласиться. Какъ бы то ни- 
было, а я знаю, что единственный источникъ вашего честолюбія 
заключается въ любви вашей ко мн, что вы шли темной п тер- 
нистой дорогой только для того, чтобы мнЪ легко и свЪтзо жи- 
лось на свЪтЪ. 

— Ты за все заплатила мнЪ этими словами, проговорилъ онъ, 
проводя по глазамъ рукою.—Я не потяготился бы трудомъ по- 
денщика, я не побоялся бы плестись на одной цфии съ партіей 
колодниковъ и жевать арестанскій хлВбъ, если бы этой цБной 
могъ купить для тебя то, чего я желаю. 

— Но чего же вы желаете? 

— Я хочу, дитя мое, вид$ть тебя женой пера. Я хочу, чтобы 
самое гордое и недоступное въ мірЪ сословіе признало тебя сво- 
ею и придавало высокое значеніе, славу твоему каждому малЁй- 
шему постулку... 

— Чего? постойте, перебила она. — РазвВ вы думаете, что 
люди забудутъ мое происхожденіе? 

— Такь что жъ, что не забудутъ? Неужели такой вздоръ мо- 
жеть тебя обезкуражить? Мало же въ тебЪ течетъ отцовской 
крови, если ты еклоняешь голову передъ оскорбленіемъ. 

Лицци вея вспыхнула и глаза ея дико свекркнули, какъ будто 
хотВли сказать: ужь въ этомъ-то отношеніи вамъ нечего бояться. 
Но тутт же смертельная блБдность см$нила этотъ румянецъ, и 
голосомт,, дрожавшимъ отъ сильнаго волненія, она проговорила: 

— Но къ чему же напрашиваться на безъпсходную борьбу? 
ВЪдь вся ваша забота объ одномъ: обо мн и о моемъ счасти. 
Неужели же возможность счастья лежитъ для меня только въ 
азартной пгрВ честолюбія? Не поможетъ ли мнв то образованіе, 
которое я получила отъ васъ? Я могла бы быть гувернанткой. 

— Да знаешь ли ты, дочь, что такое гувернантка? Это слу- 
жанка, переряженная госпожей, существо, получившее образованіе 
не на радость себЪ, а нато, чтобы другіе могли имъ пользовать- 
ся, какъ имъ заблагоразсудится. Въ средніе въка существовалъ 
обычай убивать раба, для того чтобы господить могъ погрЪть 
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ноги въ его неостывшей еще внутренности. Наша новъйшая ди- 
вилизація не заходитъ такъ далеко, она довольствуется тъмъ, что 
не одну б$дную дЪвушку доводитъ до полупом$шательства, для 
того чтобы начинить какую нибудь безмозглую голову подобіемъ 
знанія. 

— Ну, а почему бы мн не поступить на сцену? Я имБю тще- 
слав!е думать, что могла бы явиться на ней не безъ успЪха. 

— И слышать объ этомъ не хочу! воскликнузъ Девисъ съ жа- 
ромъ.— Если бы я зналъ, что изъ тебя выдетъ вторая Сиддонсъ, 
и тогда я не позволилъ бы тебф ступить на подмостки. Я знаю, 
что такое закулисная жизнь и какую грубую свободу отношеній 
“она допускаетъ. Труппа-—это семья, случайно набранная изо вся- 
каго сброда, едва-едва возвышающаяся въ дЪзВ умственной 
шлифовки надъ уровнемъ тупоумной публики. Въ этой сред%, 
грязныя шутки площадныхъ комедій — ходячая монета; высшіе 
интересы жизни вращаются около большого сбора съ бенефиса 
изи пирушки въ ГриничВ. ТебЪ ли якшаться съ такими людьми? 

— Но если бы я имла успЪхъ? 

— Не хочу я этого — и баста. Я говорю тебЪ, дочка, одинъ 
только и есть для тебя выходъ... 

— Но если у меня не станетъ духу погубить себя? 

— А ты вполн% увфрена, что у тебя станетъ духу погубить 
меня еще болБе безвозвратнымъ образомъ, что тебЪ будетъ 
легко, въ отпзату за цБлую жизнь трудовъ и самопожертвованій, 
поставить ни во что и тВ и другія? И ты, какъ ни въ чемъ не 
бывало, скажешь: глупъ же былъ мой старикъ -отецъ, что не 
захот®лъ, чтобы дочь пошла по его саЪдамъ. МнЪ ничего не 
стоитъ снизойти въ т} самые слои общества, къ которымъ онъ 
принадлежитъ и которыхъ стыдится. При мив его будутъ оскор- 
блять, поносить, а я, между тъмъ, останусь спокойна, зная, что 
я одна могла бы оградить его отъ всего этого... 

— 0, не искушайте меня такими рВчами! воскликпула она въ 
отчаяньи. 

— Напротивъ, я ничего не оставлю недосказаннымъ, я испро- 
бую вс$ средства, чтобы заставить тебя согласиться на то, въ 
чемъ твое и мое спасеніе. Слушай, дочка: ты одна можешь до- 
ставить мнф возможность взглянуть въ глаза цфлому свфту. СдВ- 
лайся ты только знатною дамою, — и я спасенъ. Пожалуй, мой 
враги и тогда будутъ рады строить мн козни, но они поймутъ, 
что имъ отъ этого не поздоровится. 

Отд. І. 2 
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— И вы ув$рены, что въ этомъ ваше спасенье? проговорила 
она мрачно и холодно. 

— УвБренъ, отвчалъ онъ точно такимъ же тономъ. 

— Можете ли вы дать инъ торжественное слово, что вы не 
видите другой возможности выпутаться изо всВхъ этихъ затру- 
днен!й ? 

— Я готовь ч$мъ угодно тебЋ въ этомъ поклясться, видитъ 
богъ; я не знаю другого ередства обезпечить твою будущность. 

-= Не въ моей будущности тутъ дфло, подумайтв только о 
себф, отвЪчайте мнЪ прямо: нБтъ для васъ другого выхода? 

— НЪтъ, отв$чаль онъ. 

— Но, Боже мой, что же вы такое сдЗлали, чтобы я должна 
была искупить вашъ грфхъ гибелью зучшикъ своихъ надеждъ! 
воскликнула она съ отчаяніемъ, котораго не могла дозе сдер- 
живать. , 

— Ты требуешь исповћди? сказалъ онъ съ дикимъ одушев- 
ленівмъ. ТебЪ хочется, чтобы я самъ прочутаз тебЪ обвини- 
тельный актъ? Хорошо же, будь по твоему. Слушай мой ддиан- 
ный перечень. Китъ Девисъ! явись къ отвЪту. На тебя взво- 
дягъ обвинене въ различныхъ џлутовокихъ продфдкахъ, про- 
дфлкахъ впрочемъ неважныхъь и совершенных»ь за одно съ 
благородными и даже высокородными сообщниками. Не .припо- 
мипте ли вы, канитанъ Девисъ, сколько разъ вы портили вашими 
снадобьями лошадей и жокеевъ, чтобы только выиграть пари? 
Сколько разъ вы выигрывали огромные куши только потому, 
что опаивали до безсознательности вашего противника? Не елду- 
чалось ли вамъ прибфгать къ угрозамъ, чтобы получить удовае- 
творење самымъ иаглымъ требованіямъ? Не езучалось ли вамъ 
убцвать человЪка, обвинившаго васъ въ шулерствЪ? Не води- 
лось ли за вами привычки выставлять щодъ векселями небыва- 
лыя подписи, вмЪото вашей собственной? Не прибирали ли вы 
къ рукамъ чужя деньги, посредетвомъ обмана? Скажите по со- 
вћети, изъ двадцати галерныхъ преступниковъ не найдетсж ли 
и пятидесятой доли того, чБмъ вы можете похвалиться? Прися- 
гнете ли вы, что у васъ на совЪсти не лежитъ десятка полтора 
или два такихъ дВлъ, за которыя добрые люди платятся катор- 
гой, и не знавте зи вы за собой двухъ-трехъ гр&жковъ, подле- 
жащихъ болБе строгому наказанию? Не записаны ли ваши при- 
мЪты почти въ каждомъ нолицейскомъ бюро Европы, и не ра- 
зосланы ли ваши ФотограФфическіе портреты џо воёмъ пограцич- 
нымъ паспортнымъ конторамъ малелькихъ нЪмецкихъ государетвъ, 
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чтобы оградить какой пибудь Гессенъ - Кассель пли Кобургъ отъ 
опустошеній хищнаго зв$ря, именуемаго Грогомъ Девисомъ. 

— Но если это такъ, воскликнула Лицци въ отчаяньи:—то ка- 
кая же вамъ будетъ польза, если я пожертвую собой? Не лучше 
ли памъ уфкать куда нибудь далеко, гдВ мы будемъ свободны 
отъ преслБдованья? ПоЪдемъ въ Америку, въ Австралію, -— раз- 
стояя1е меня не пугаетъ... 

— Вздоръ! Я ни шагу не сдВааю изъ Европы. Будь со мною, 
что будетъ, — но я не тронусь отсюда. Поступай только такъ, 
какъ я тебЪ говорю, дочка, и вЪ$рь, что кривая таки вывезетъ. 
Впродожени многихъ дЁтъ, я только тБмъ и держался, что 
участь моя была связана съ участью многихъ другихъ, кото- 
рыхъ мое паденіе увлекло бы за собою. Но время поубавило 
ихъ число. Многіе перемерли: холера, крымская компанія, сер- 
дечныя невзгоды, да и мало ли еще какія другія причины, сдВ- 
зали свое дВло. Изъ немногихъ упВлБвшихъ, для однихъ скан- 
далъ уже сдЪлался нипочемъ, другихъ я потерялъ изъ виду, и 
теперь, много-много если мн удастся потянуть за собою на 
каторгу двухъ-трехъ представителей благородныхъ Фамилій. Это- 
го недостаточно. Я принужденъ искать опоры въ знатномъ род- 
ств; мнф нужны такого рода связи, за которыми миъ жилось 
бы, какъ за каменной стБной. Дай мив только обзавестись ими, 
а он уже сами порадЗютъ о своемъ добромъ имени. Ты не 
знаешь, но я знаю, что такое вліяніе знати въ Англіи. Н%ть ни 
одпого преступленія, которое она не могла бы узаконить актомъ 
парламента. Браки и разводы въ ея власти, однимъ приговоромъ 
палатъ она связуетъ и разрфшаетъ, установляетъ законность 
и незаконность; тоже полнохочіе дано и общественнымъ ея 
приговорамъ: ей ничего не стоитъ — плута подрядчика произ- 
вести въ зучцие граждане Лондона, и если бы ей заблагораз- 
судилось, опа могла бы сдфлать Грога Девиса членомъ любого 
изъ своихъ аристократическихъ клубовъ; а разъ сдВлавъ это, 
дочка, она подумаетъ да и подумаетъ, прежде чЪмъ пойдетъ 
на попятный дворъ. 

Девисъ пришеть въ такое возбужденное состояніе, что быстро 
шагалъ по комнат; зицо его горло, а въ глазахъ сверкало 310- 
вЪщее памя. Между отличительными чертами, свойственными 
глубоко развращеннымт, характерамъ, особенно рзко выдается 
та наглость, съ которою они выстапляютъ напоказъ всю свою 
безчестную паходчивость, преувеличивая даже порою обиды, на- 


несенныя ими обществу. Есть что-то сатанинское въ этомъ из- 
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дБваньи надъ тБмъ сампмъ обществомъ, передъ которымъ они 
такъ жестоко провинились. По адскому пхъ кодексу честность п 
довфрчивость не заслуживаютъ ничего, кром презрфнія, п тотъ 
только можетъ похвалиться дЪйствительнымъ мужествомъ, кто 
попираетъ наши законы, обязательные для другихъ людей. 

Девисъ былъ изъ числа не легко увлекающихся людей. Никто 
мене его не поддавался минутнымъ впечатлБнямъ; онъ быль 
воспитанъ въ слишкомъ суровой шкоз$, чтобы давать волю слу- 
чайному настроенію духа. Но на этотъ разъ обычное самообла- 
даніе измВнило ему; опъ до того увлекся желаніемъ поставить на 
своемъ, что позабылъ всякую осторожность: разъ начатую испо- 
вЪдь онъ продолжалъ, такъ сказать, на обумъ. Къ этому прим5- 
шивалось то странное, жгучее тщеславіе, которое заставляетъ 
насъ находить наслажденіе въ нами же вызванномъ смешуніи и 
ужас® другого. ЧЪмъ преступне выставлять онъ свою преступ- 
ную жизнь, тБмъ живЂе давалъ онъ чувствовать, что съ нпмъ 
шутить плохо. Въ случаВ, еслибы ему не удалось затронуть въ до- 
чери чувство привязанности, онъ могъ расчитывать на внушенія 
страха; в$дь должна же она была понять, что отъ такого чело- 
вВка, какъ онъ, всего можно было ожидать. Наконецъ, разъ 
сбросивъ маску, онъ ничуть не дорожилъ лоскутьями того мас- 
карада, въ которомъ такъ долго щеголялъ. 

— Продолжать ли мн? проговорилъ онъ синло, какъ бы съ 
усимемъ.— Или ужь довольно? 

— Неужели еще не все? спросила она съ горечью. 

— Ты требовала, чтобы я разсказалъ тебЪ все, безъ утайки. 
Но едва я успвлъ набросить бЪглый очеркъ того, что я могъ бы 
поразсказать, какъ она въ ужасф отшатнулась. Но пусть такъ; 
теперь, по крайней мБрЪ, между нами нЪтъ тайнъ, и какъ ни же- 
стокъ былъ данный мною урокъ, онъ все же мягче того, кото- 
рый дали бы тебЪ чужіе. Мн® только одно осталось сказать те- 
6%, дочка, продолжалъ онъ, направляясь къ порогу и взявшись 
за дверную ручку:—если ты захочешь остаться при своей рБши- 
мости, то чБмъ раньше дашь миф объ этомъ знать, тБмъ луч- 
ше. Я высказалъ тебЁ все, что было нужно, остальное въ твоихъ 
рукахъ. Помни только, что если отказъ будетъ твое послЕднее 
слово, то ты должна предупредить меня заблаговременно, чтобы 
и я тоже могъ принять свои мВры. 

Слова эти были сказаны совершенно спокойно, но въ самой су- 
ровой, безтрепетной ясности ихъ звучала какая-то потрясающая 
нота и Лицци вмВсто отвБта закрыла лицо руками и заплакала. 
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Девисъ остановился въ нерЗшимости. Было мгновеніе, когда лю- 
бовь, казалось, одержала верхъ; онъ сдЪлаль движеніе, какъ буд» 
то хотБлъ подойти къ ней, но вдругъ спохватившись и провор- 
чавъ про себя:— теперь все равно, дБло „кончено, —вышелъ. изъ 
комнаты. 


ГЛАВА Ш. 


з 


Нъсколько ДНЕЙ въ ГлеЕНГАРРИ$Ъ. 


Мы когда-то ознакомили читателя съ гленгарриФскимъ эрмита- 
жемъ, съ его тБнистымъ паркомъ, извилистой рЪчкой и атмосфе- 
рой, пропитанной запахомъ розъ и другихъ цвЪтовъ Но съ тъхъ 
поръ много воды утекло, и эти мЪста сдфлались почти неузна- 
ваемыми. Въ настоящую минуту паркъ перекрещивается по веъмъ 
направленіямъ начатыми дорогами, местами попадаются болышя 
прогалины, загроможденныя строптельпымъ матеріяломъ, глубоко 
изрытыя песочпыя ямы кишатъ народомъ. Кирпичные сараи и 
сушильни для глилы всюду распространяютъ свои удушливыя 
испарения; въ воздухЪ раздаются нестройные удары молотовъ о 
гранитныя и асподныя глыбы; словомъ, васъ окружаетъ цЪдый 
содомъ многообразной лихорадочной дЪятельноети. Оглянитесь ли 
вы по направлению къ морю, васъ поразить таже невыгодная пе- 
ремБна. На мЪстЪ живописныхъ рыбачьихъ хижинъ возвышают- 
ся неуклюжія верфи: тамъ, гдъ когда-то раздавался веселый ре- 
бячій смБхъ, гуляютъ толпы пьяныхъ матросовъ. 

Но ве эти перемфны, такъ, глубоко оскорбительныя для поэ- 
тическаго чувства, служили для практическаго ума залогомъ про- 
гресса и возрастающаго матеріяльнаго благосостоянія. Гленгар- 
рифская компанія дая сооруженія дачъ и товарищество Магіпе-КЌе- 
зійепсе составляли громадное предиріягіе, акцін котораго стояли 
очень высоко и покупались нарасхватъ. Цо всему было видно, 
что мистеръ Дённтъ хлопоталъ неусыпно объ усп®шномъ ходЪ 
дБлъ. Не было такого захолустья во већхъ трехъ соединенныхъ 
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корозевствахъ, куда бы не пронпкли олисанія вышеозначенной 
мВстности. Еженедъльныя сужденія п ежедневныя газеты посто- 
янно напоминали публик объ этомъ предпріятіи. 

Между многими преимуществами, выпавшими на долю его, вы- 
ставлялось на видъ то обстоятельство, что герцоги и графы удо- 
стоивали его своего одобренія. «Мы съ удовольствемъ узнали, 
говорилось въ «Почт» что маркизъ Дёккингтонъ поручилъ соо- 
руженіе своей приморской виллы въ ГленгарриФЂ изящному вку- 
су тазаптливаго сэра Джефри Блокслея, который въ настоящую 
минуту занятъ отд$лкою Нудльтонъ-Галя въ той же очарователь- 
ной мЪстности, для его свЪтлости герцога боудскаго». 

Въ «ГерольдВ» передавался слухъ, что гразъ Генперъ запла- 
тилъ ни больше ни меньше какъ двћпадцать тысячь гиней за тотъ 
маленькій клочекъ земли въ ГленгарриФЂ, гдБ предназначалось 
стоять его дачЪ. «ОлБдуетъ, впрочемъ, замЪтить, прибавляла та 
же газета, что видъ изъ его оконъ открывается на весь заливъ, 
отъ Девенпортскаго обелиска вплоть до Дёпнскаго маяка; перспек. 
тива эта, смћемъ ручаться, не иметь себ равной въ цфлой Ев- 
роп» Но важнЪе всего этого было газетное изв ст1е о томъ, 
что ея величество намћревается осчастливить прославленную м%- 
стность, избравь ее на будущ сезонъ своей резиденціей. 

Гл тотъ кровный британецъ, который не вдохнетъ въ себя съ 
наслажденіємъ вЪтерокъ, играющій королевскимъ Флагомъ? Тотъ 
не потомокъ англо-саксовъ, кто не будетъ предпочитать всякой 
другой купальтВ ту, въ которой прохлаждаается какой нибудь гер- 
погъ. Самая аллея, подъ тБнью которой прогуливается маркизъ, 
кажется какъ будто прохладнЪе. И вЪдь изъ этого не сл$дуетъ 
что честный Джонъ Буль старается втереться въ кругъ сильныхъ 
міра сего; онъ не причастенъ этой слабости или, если хотите, это- 
му честолюбію. Онъ вовсе не желаетъ съ ними знаться; для не- 
го дорога только честь дышать однимъ съ ними воздухомъ, по- 
сБщать одни птБ же гулянья, забирать провизію у одного и то- 
го же мясника и знать, что, въ случаЪ надобности, тотъ же гро- 
бовщикъ, который снаряжаетъ на тотъ свЪтъ знатнаго вельмо- 
жу, будеть распоряжаться и его похоронами. 

Знатоки въ литератур газетныхъ обьявленій утверждали, что 
въ велерБчивыхъ оппсаніяхъ ГленгарриФа нельзя не признать 
красиво округленнаго слога мистера Генкса. Достойный пито- 
мецъ Джорджа Роббинса, этого генія между оцфнщиками, мистеръ 
Генксъ не положиль охулки на руку. Не’ограничиваясь красно- 
Ъчивымъ описаніемъ мстностей, онь преимущественно распро- 
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странялся о выгодности помфщеня Денегъ въ такое предпріятіе, 
Которое, при благопріятномъ ходф ДЕлъ, обфщало дать до двухъ 
и трехъ сотъ процентовъ. 

Величіе гленгарриФекаго предпріятія раетростраптяло свой зо- 
40%т0й отблескъ на мноѓія мили въ окружности, Оно отражалось 
на маленькихъ рыбачьихъ селеніяхъ, на одинокихъь хижинахъ, 
прютившихся глв нибудь въ долин, на пустынныхъ заливахъ, 
по песчаному прибрежью которыхъ, бывало, едва пролегаіъ 
сл$дъ человћчебкій. Стоило челоп ку, насмотрЪвшемуся на глен- 
гаррифсвя чудеса, вернуться Домой—и ему становилась постызою 
эта жизнь кропотливаго и невзрачнаго труда. Много ходихо въ 
народ чудесныхт разеказовъ о быстро нажитыхъ сокровищахъ. 
Такой-то выручилъ за свой клочокъ земли столько золота, что и 
не сосчитаешь; другой разбогатЪль продажею своего дрянного са- 
дика. Какъ прёзрнны казались въ виду такой легкой наживы и 
тяжелый трудъ земледЪльца, и тихо обезпечепный промысел ры- 
бака! Перестать кормиться трудами рукъ своихъ и пуститься въ 
спекуляцію Казалось высшею мудростью; у каждаго только и ДЬ- 
ла было, что вычислять, сколько можетъ дать богатый покуп- 
щикъ за такой-то клочекъ негодной земли, или за какую цВну №- 
жетъ пойти на этомъ рынкВ причудливыхъ потребителей такой- 
то пустынный мысокъ. 

Есін мы позволили себ отклониться всторопу, то имли на это 
евои побудительныя причины. Участь эрмитажа была рЪшена; 
общая молва гласила, что именно это мБсто королева изволйла 
избрать для своей будущей резиденши. Справедливъ ли быль 
этотъ слухъ, или его распустили спекуляторы, мы не знаемъ; 
какъ бы то ни было, искусный архитекторъ уже приступить Ёъ 
перестройкВ зданія и боле двухъ третей старыхъ пострбекъ 
уже было сломано; уцЪлВла только самая древняя и самая жӣво- 
писная часть ихъ, состоявшая изъ небольшого флигеля. Передъ 
окнами флигеля тянулась небольшая колонада, совершенно уто- 
павшая въ роскошной зелени, а отъ нея спускалась къ рВкВ ве- 
хиколБпная клумба, пестрвшая самыми рБдкими породам тюль- 
пановъ и ранункуловъ. Въ этомъ-то уединенномъ мств, куда, 
благодаря разбросанности прежняго зданія, едва доходиль шуйъ 
работъ, производившихся на другдмъ концф его, жиза Спбел- 
ла Келлетъ, полузабытая своими вельможными покровитёлями. 
Посл дне, вскор% посл побфды оссорскаго банка перећхали 
въ Дублинъ, а оттуда въ Лондонъ, гдъ они теперь ожида- 
ли принятія биляя, длавшаго гленгаррихскую акпіонерную ко\- 


24 РУССКОЕ СЛОВО. 


панію привилзегпрованнымъ отъ правительства предпріятіемъ. Не- 
смотря на зто, что со времени великаго переворота въ судьбахъ 
Гленгарриха завфдываніе тамошними дФзами перешзо въ другія 
руки, услуги Сибеллы по прежнему продолжали считаться незамћ- 
нимыми, благодаря ея усердію, расторопноети и, главное, знанію 
народа. 

Но никто не пЪнилъ такъ высоко ея дарованій, какъ мистеръ 
Генксъ. Этотъ тонкій джентдьменъ не могъ надивиться ея бы- 
строй рёшимости, ея находчивости въ виду возникавшихъ затру- 
дненій, ея смБлой, цБлесообразной дфятельности. «Она всБхъь 
насъ за поясъ заткнетъ, сэръ, говариваль онъ сэру Элькене Пе- 
стону, главному инженеру присланному изъ Англіи. Већ совБты 


ея превосходны! Мы не знали, какъ справиться съ этими песка- 
ми, заносившими гавань, — & она сразу смекнула въ чемъ до 


и съумБза пособить бЪдЪ. Кабы не она, кто догадался бы про- 
вести эту дорогу 5л, каменоломню, изи съумЁлъ бы пересадить 
эти сосны, —-шутка-ли! на высоту тридцати пяти Футовъ? И вЪдь 
всБ деревья принялись, хоть бы одно пропало! Или возьмите 
тотъ мысокъ, —вБдь она имъ весь заливт,ь скрасила. Я не говорю 
о садахъ, которые она разбила террасами на прошлой недф2В; 
такая штука хоть бы и самому сэру Джефри — была бы въ по- 
ру. И представьте, что цЕлзый день проработавъ такимъ обра- 
зомъ, изъЪздивъ, можетъ, двадцать пять пли тридцать миль 
верхомь, она потомъ еще садится за свою конторку и пишетъ, 
не разгибая спины до поздней ночи. 

Очень немногаго недоставало, чтобы мистеръ Генксъ провоз- 
гласидъ Сибезллу совершенствомъ; но у нея былъ одинъ порокъ, 
который тЬмъболће ставилъ втупикъ этого джентльмена, чё мъ 
болће онъ думаль о немъ. Обладая замфчательною зоркостью, 
замћчательнымъ умЪньсмъ угадывать людей и проникать въ 
ихъ тайныя побужденія, она въ то же время точно за правило 
положила себЪ разстранвать вс выгодныя сдфлки, на которыя 
такъ легко было бы поддФть поселянъ. ВмВсто того, чтобы 
пользоваться пхъ невћжествомъ и неопытностью, она постоянно 
охраняла ихъ интересы; вм$сто того чтобы стараться какъ ни- 
будь оплести ихъ, она хлопотаза о ихъ выгод п строго воздер- 
живалась отъ всего, что могло нанести имъ ущербъ. 

— Не м$Ъщай намъ эта дЪвка, мы бы позграфства скупили за 
бездБнокъ, говаривалъ мистеръ Генксъ. Это она намъ повсюду 
цБны набила. Наладила себ одпо: будемъ справедливы! Да я ине 
прочь быть справедзивымь, только въ отношеніи къ самому себЪ. 
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Но мистеръ Генксъ употреблялъ выраженіе: «быть справедли- 
вымъ», какъ употребляютъ его многіе другіе. Сибелла же дер- 
жалась того миБнія, это справедливость предиолагастъ обя- 
зательство съ обЪихъ сторонъ и, при случа, всегда была 
готова взять на себя защиту бЪдняка и требовать признанія 
его правь. За то же и крестьяне обращались къ ея разбиратель- 
ству въ самыхъ запутанпыхт и сложныхъ распряхъ. Они при- 
носпли ей своп древнія полуистертыя грамоты, которыя и разо- 
брать-то было почти невозможно; они сообщали ей п подтвер- 
ждали изуствымъ показаніемьъ самые странные договоры, пуска- 
ЛИСЬ въ нескончаемые разсказы о томъ, какъ достался имъ та- 
кой-то участокъ, и по какому праву владфютъ они такою-то 
мЪстностью. Сибелла выслушивала ихъ до конца, вниказа во веВ 
подробности дла, и только тогда произносила приговоръ, кото- 
рому крестьяне всегда подчинялись безпрекословно. 

Вся тайна ея вліянія на массы заключалась въ сердечномъ 
ея сочувствіи къ нимъ, въ ея способности принимать живое 
участіе въ ихъ печаляхъ и радостяхъ. Въ этомъ сочувствіи не 
было ничего поддфльнаго или преувеличеннаго; оно было чуждо 
того льстиваго такта, который затверживаетъ наизусть имена, 
напоминаетл, разныя мелочи семейной жизни, подбираетл, разные 
анскдоты; оно выражалось искреннимъ, глубокимъ желанемъ 
добра. Долго и внимательно присматривалась она къ поселянамъ, 
и убЪдилась, что худшая черта въ ихъ характерЪ, —недовфрчи- 
вость, въ то же время отзывается самымъ пагубнымъ образомъ 
и на собственномъ ихъ благосостояніи Съ этой минуты она на- 
чала употреблять веБ старанія на то, чтобы искоренить въ нихъ 
эту черту. Поступая сь ними честно, она съумЪла и ихт. сдБ- 
лать честными; своей справедливостью, она д'Бзала справедли- 
вость обязательною и для нихъ; наконецъ, неизмънное прямо- 
душе ея словъ и дЇЕйствій научило ихь понимать, что жизнь 
могла бы идти гораздо пріятнће и удобнЪе, если бы люди не 
старались провести другъ друга. 

Обыкновенно съ ранвяго утра къ ней начинали отовсюду сте- 
каться на зудь и за совфтомъ челобитчики. Подъ развфсистой 
алеей стояль столъ, за которымъ она сид$ла и, не переставая 
писать, выслуншвала ихъ нескончаемые расказы. Она придержи- 
валась неизмЪннаго правила — не дфлать ни одной покупки, не 
побывавъ предварительно на мЬстћ продажи, не освидЪтельство- 
вавъ лично всъхъ удобствъ и неудобетвъ м%стности, и не расчи- 
тавъ на сколько возможная стоимость ея въ будущемь можетъ 
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вліять на Настоящую оц®нку. Такимъ образомъ она пзъЪздила, 
вдоль и поперекъ всю окрестность, перебывала въ самыхъ даль- 
нихъ и безлюдныхъ Пустыняхъ п ознакомилась съ такими захо- 
лустьями, куда не охотно отваживалея пускаться робкій пут- 
НИКЪ. 

За одной-то изъ такихъ аудіенцій засталъ ее однажды утромъ 
мистеръ Генксъ. Онъ явился съ огромною пачкою писемъ, только 
что полученныхъ съ почты, и все въ немъ дышало самодоволь- 
ствомъ человЪка, только что запасшагося самыми свЪжиуи ново- 
СТЯМИ. 

— Важное извЪст1е, мисъ Белла, начазъ онъ весело, чрез- 
вычайно важное извстіе. Одинъ транпузсюй принцъ изъявил 
желаше построить здЪсь вилзу. При этомъ онъ выговаріваетъ 
‹ебф небольшой паркъ, акровъ въ сорокъ илп пятдесятъ, кото- 
рый быль бы у моря п доставиль удобную пристань даля его 
яхты; вотъ въ этой запискВ вы найдете вс подробности. А 
это письмо отъ сэра Кревена Тольмеча; онъ желаетъ, чтобы мы 
ему выстроили дачу въ какой нибудь живописной мЂВстности, нё- 
подалеку отъ взморья, и обязывается снять ее по контракту. 
Туть вотъ требуется сто акцій, изъ копхъ пятьдесятъ желають 
промЂнять на акцін боквантпльскихъ, кобальтовыхъ и цинКовыхъ 
розсыпей. Мы должны увеличивать нашу территорію, раздвигать 
наши границы, миссъ Белла, счастье такъ п валитъ къ намъ. 
Это великолБпнВйшая операпія изъ всъхъ, когда либо произве- 
денныхъ мпстеромъ Дённомъ. А вотъ и письмо отъ него; онъ 
пишетъ немпого и видимо въ торопяхъ: «Во втарникъ Девисъ 
потребуетъ вторичнаго чтенія пашего билля. Я говорять съ лор- 
домъ канцлеромъ и все дЪло улажено. Прежде нежели билль по- 
ступить на обсужденіе палаты перовъ, мы должны произвести 
новый выпускъ акпій. Мн® нужно къ концу года сосредоточить 
въ рукахъ, по крайней мБрБ двъсти пятьдесятъ тысячъ Фунтовъ 
стерлинговъ.» О политик онъ не говоритъ ни слова; да и не 
мудрено: онъ до того закружился въ вихрВ свътской жизни, что 
едва находитъ время заниматься дВзами, Онъ только мелькомъ 
замЪчаетъ, что пока не кончится эта глупая война, мы врядъ 
ли успвемъ поставить наше предпріятіе дБйствительно на боль- 
шую ногу. 

— И у него достаетъ духу ставить наши здБшніе жалкіе замы- 
слы на ряду съ геройскими подвигами нашихъ солдатъ въ Кры- 
му! воскликнула Сибелла, въ первый разъ еще нарушивъ мол- 
чаніе. 
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Неожиданность этого взрыва заставила вздрогнуть мистера 
Генкса; въ первую минуту онъ едва нашелся что отв чать, 

= Эда вЪдь вы знаете, миссъ Белла, началъ онъ заика- 
ясь на каждомтъ слов, — мы люди не воинственные, мы посвя- 
тили себя мирнымъ занятіямъ торговли... Нельзя же требовать, 
чтобы мы оставались равнодушными къ тБмъ самимъ интере- 
самъ, преуспъянію которыхъ мы содЪйствовали всю свою жизнь. 

— Такъ; но вы въ то же время сыны Англіи, сэръ; не го- 
воря уже о томъ, что вы братья и родственники тъхъ храбре- 
цовъ, которые сражаются съ нашими врагами вз Крыму. 

— Совершенно справедливо, миссъ Белла, какъ нельзя боле 
справедливо. Но мы и радуемся ихъ побфдамъ и горячо со- 
чувствуемъ всъмъ ихъ геройскимъ подвигамъ. Однако вернемся 
Къ письму мистера Дённа, онъ пишетъ: «Попросите мисъ Кел- 
летъ осмотрЪть небольшой участокъ земли, именуемый Киль- 
магана; я не могу въ точности опредаить гдћ онъ находит- 
ся, знаю только, что къ сфверу отъ Бентри-Бея. Не ду- 
маю, чтобы пріобрБтенье этого клочка земли могло ии%фть 
большое значеніе для нашего предпріятія; но я буду не прочь 
Отъ него, если только владћлецъ не заломить слишкомъ высо- 
кую цБну. Участокъ этотъ быль уже запроданъ Дрисколю, ко- 
торый включилъ разсрочку платежа въ условіе купли; но такъ 
какъ онъ еще въ прошломъ март месяц пропустилъ срокъ для 
взноса зачетной суммы, то его право владънія прекращается, 
Кстати, не можете ли вы разузнать, куда дфвался этотъ Дри- 
сколь? Вотъ уже четыре месяца, какъ о немъ нЪтъ ни слуху 
ни духу. Что же касается до Кильмагана, то передайте миссъ 
Келлетъ, что ей представляется случай потБшить свою природ- 
ную щедрость; она можетъ на этотъ разъ розыграть роль та- 
роватаго покупщика.» Это онъ намекаетъ па ваше пристраст!е 
къ простому народу, миссъ Белла, — пояснилъ мистеръ Генкс®, 
украдкой бросая боязливый взглядъ на ея вспыхнувшее лице. 
«Я даже согласенъ-—продолжалъ онъ читать — дать за этотъ уча- 
стокъ, что называется сумашедшую цфну и скорфе чмъ упу- 
стить его, готовъ переплатить противъ настоящей его стоимости 
сотню—другую Фунтовъ лишнюю. Похлопочите объ этомъ, да и 
про Дрисколя ни забудьте» Воть такъ загадка, мпссъ Белла! 
СъумЂемъ ли мы ее разгадать? заключилъ Генксъ, еще разъ 
пробЪгая это мћсто въ письм%. 

— Я плохая отгадчица загадокъ, мистеръ Генксъ; поищемте— 
ка лучше означенное мвето. И она принялась разсматривать 
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большую зандкарту, зежавшую передъ ней на столћ. На этой 
ландкартВ отчетливо красовались, выведенныя ея собственной 
рукою и раскрашенвыя цвЪтными чернилами, всЪ дороги, и до 
ма:%йшихъ проселковъ въ околодкъ Кильмагана. 

— Названіе что-то знакомое; говорила она, слВдъ по карт%, 
я помню старинную башню, называвшуюся кпльмаганскимъ Фор- 
товъ. А! да, вотъ и она. Ну, мсто это порядочная глушь, и 
мистеръ Дённъ правъ, полагая, что врядт ли это пріобрћтеніе 
будетъ полезно для его обширнаго замысла. 

— Да мало ли какіе у него обширные замыслы, проговорилъ 
Генксъ, бросая на нее искоса двусмысленный взглядъ. 

Сибелла не обратила вниманія на эти слова и продолжала от- 
мчать по картБ маршрутъ къ означенному мЪсту. «Всего лучще 
будетъ — сказала она— пересЪчь заливъ вотъ въ этомъ мст, 
это сбережетъ мнЪ миль тридцать крюку. Я разъ какъ-то Взди- 
ла этой дорогой и хорошо ее запомнила. 

— И вы не шутя думаете однЪ предпринять эту поЪздку? освЪ- 
домизся мистеръ Генксъ съ нзкоторымъ удивленіемъ. 

— Конечно. Я одного только и добиваюсь: чтобы у меня 
было дЁло, настоящее дЁзо, п всегда рада, если при этомь могу 
промБнять письменный столь на сБдло, пли, и того лучше, на 
рыбачью пофздку бантрибейскаго перевозчика. Вы не женщина, 
и потому вамъ непонятно чувство гордости, впушаемое вамъ 
однимъ сознаніемъ нашей небезполезности. 

— Мн хочется попросить у васъ одной милости, сказазъ 
Генксъ, посл минутнаго раздумья. 

— Милости, у меня! повторила она смЂясь, такъ забавны по- 
казались ей эти слова. 

— Да, продолжалъ овъ. Я попрошу у васъ позволенія быть 
вашимь спутникомъ въ этой поЁздкЪ. Я не имфю никакого по- 
нятія объ этихъ дикихъ, малофзжихъ путяхъ, и мн вдвойнБ 
было бы пріятно ознакомиться съ ними въ вашемъ обществ. 

— Если только за мною стало дало, то я охотно даю вамъ 
свое позволеше; но вы должны напередъ знать, что зда бу- 
детъ не изъ самыхъ удобныхъ... 

— Когда же вы думаете отправиться въ путь? спросилъ ми- 
стеръ Генксъ. 

— Завтра въ ночь будетъ познолунье. Если мы выф$демъ въ 
полночь, то часамъ къ гести, къ семи достигвемъ залива; отту- 
да, если только вЗтеръ будетъ попутный, шидемъ въ Кильма- 
гана часа въ четыре. Тамъ мы пробудемъ часа три или четыре, 
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посмотримъ мЪстность, а часамъ къ восьми, или, пожалуй къ де- 
вяти опять въ дорогу... 


— Но, боже мой, вы ни минуты не даете вздохнуть человЪку... 

— Вы забываете, что мы около пяти часовъ проведемъ въ 
1одкЪ. Я нисколько пе обижусь, если вы воспользуетесь этниъ 
временемъ, чтобы выспаться. Я и сама, если только погода бу- 
детъ хорошая, и не будетъ предстоять опасности набЪжать на 
риФъ, отдамъ руль старому Марку Стеллену и сосну немного. 

— Да это силъ человфческихъ не хватить на такую гонку, — 
вскричаль испуганный Генксъ... Но мн все-таки такъ хотЪлось 
бы Зхать съ вами, повториль онъ н$сколько настойчив е преж- 
няго. 

— Будь по вашему! порЪ шила она. 

Но скажите же мнЪ, какимъ способомъ мы пофдемъ; въ 
экипажБ, что ли? 

— Въ экипаж! Помилуйте, мистеръ Генксъ, только керрійскій 
понни и можеть не оступаясь и безт, головокруженія проби- 
раться тЪми тропинкаур, по которымъ намъ придется Фхать. 
Взгляните на силуэтъ этихъ береговыхъ утесовъ, вся его при- 
чудливая зубчатость не дастъ вамъ понятія о томъ, что это за 
скалы и за пропасти. Не даромъ я говорю, что ваше знакомство 
съ ирландской природой, также какъ и съ населеніемъ, еще впе- 
реди. 

— Но мн такъ хотълось бы побывать тамъ, настаивать онъ 
голосомъ, вовсе уже не согласовавшимся съ его словами. 


— Н%тъ ничего легче, сэръ. Я распоряжусь, чтобы для васъ 
завтра къ вечеру быль на готов понни, — изъ самыхъ надеж- 
ныхъ—и буду ожидать вась къ чаю. 

Мистеръ Генксъ поклонился въ знакъ благодарности и со- 
гласія. 

— Мн, кажется, сэръ, замВтила она шутя, что я угадала 
вашу ц$ль при этой поЪздк$. 

— Моя цфль, милая миссъ Келлетъ, отвћчалъ онъ въ смуще- 
ніш, цфль моя, это двойное удовольств!е—ознакомиться съ любо- 
пытной мЪстностью и насладиться вашимъ пріятнымъ обще- 
ствомъ. 

— Пожалуйста безъ комплиментовъ. А я серьезно начинала 
думать, что вы хотфли подкараулить секретъ, съ помощью ко- 
Тораго я умфю ладить съ простымъ народомъ, и быть свидЪфте- 
лемт одной изъ тВхъ странныхъ конфФеренщй, о которыхъ вы 
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такъ много насльинались, Извольте, сэръ, я вамъ открою нашь 
немудреный секретъ—опъ просто на просто состоптъ въ томъ, 
что мы дов$ряемъ другъ другу. 


ГЛАВА 1У. 


ПРОГУЛКА ВЕРХОМТ. 


Мистеръ Генксъ вЪроятно немало удивилъ читателя своимъ 
вызовомъ сопутствовать СибеллБ Келлетъ. Справедливость трэ- 
буетъ замВтить, что и самъ мистеръ Генксь не могь себЪ въ 
этомъ случаЪ надивиться. Мистеръ Генксъ, выражаясь его соб’ 
ственными словами, неразъ имфль случай убЪдиться, что миссъ 
Келлетъ обладаетъ не дюжинными дарованіями. Онъ въ ней замф- 
тилъ такія способности, благодаря которымъ изъ нея могъ вы- 
работаться хорошій длецт. Она сочиняла письма п отвЪты на 
письма съ пзумительною легкостью; самыя сложныя подробности 
упрощазись въ ея изложениг; нпкакія трудности, казалось, не мог- 
ли ее озадачить; она обладала р дкимъ и драгоц$ ннымъ умъньемъ 
не терять нп одной минуты попустому; выборъ ея сразу какъ- 
бы инстинктивно падалъ на такія средства, которыя прғмо вели 
къ цБли. Все это заставляло мистера Гепкса думать, что она 
какъ будто была создана для того, чтобы служить ему правой 
рукою во всВхъ его честолюбивыхъ замыслахъ. Видимъ же мы 
сплошь да рядомъ, что люди женятся изъ-за денегъ; а кози такъ, 
то почему же бы мистеру Генксу не жениться изъ-за того, что 
обезпечивало ему ве только деньги, но и извЗстное общественное 
положеніе? Мистеръ Генксъ былт вдовъ; первый опыть его брач- 
ной жизни быль неудаченъ. Нокойпая мистрисъ Генксъ была, что 
называется, Бе] езрг п имфла вс слабости этаго неуживчиваго 
сословія—она презпрала своего мужа, то и дВло съ нимъ ссорилась, 
сочиняла на него паеквили и сбфжала съ издателемъ небольшаго 
еженедЪльнаго обозр%нія, восхвалявшаго ея романы. Думали, что 
она умерла въ Австрами, по крайней мрВ она боле не возвра- 
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щалась оттуда; мистеръ Генксъ разъ на всегда пор щилт, счи• 
тать ее покойницей и никому не приходило въ гозову противо- 
рЪчить ему. На всякій случай онъ запасся свидфтельствомъ о 
своем вдовств, и могъ, когда угодно, хоть въ газетахъ пубди» 
ковать о своемъ жеданіи вступить въ бракъ. 

Миссь Келлеть была одарена и внфшними преимуществами, 
къ которымъ нельзя сказать чтобы онъ оставался совершенно 
равнодушнымъ, но онъ смотрЪаъ на нихь почти сі, той же тон- 
Ки, съ которой человћкъ, собирающійся купить помЪстье, сталь 
бы смотрфть на находящійся въ этомъ помфстьВ цвЪтникЪ или 
прудъ для разведенія карасей. Впрочемъ онъ зналъ, какъ высо- 
ко цфниль свЪтт подобные цреимущества, и нисколько не прочь 
былъ обладать тфмъ, что все таки представляло извЪетную ста’ 
имость. То были все таки въ своемъ род обезпеченя, акщи, 
хотя и никто не могъ сказать, когда и какимъ способомъ упза- 
титея по нимъ дивидендљ, 

Что касаетея до Спбеллы, она, правда, н$сколько удиваязась 
его предложеню Фхать съ нею, но не сочла нужнымъ ломать 
себЪ голову надъ тЪмъ, что бы оно могло значать. Согласилась 
же она на его пресьбу просто на просто изъ свойственной ей 
обходительности и изъ желаңія доставить ему удовольствие. Во 
вев продолженіе ихъ знакомства, его обращеніе съ нею остава- 
лось ровнымъ, почтитедьнымъ И аюбезнымь; но онъ быль не изъ 
тБхъ людей, обществомъ которыхъ она стала бы особенно до- 
рожить. 

Дорогою они болтали о томъ, что наумъ приходило, объ окру- 
жающей мЪстности, о дорогі, о положенш тЬхъ немногихъ жи- 
телей, которые соетавляютъ все населеше этаго грустнаго края, и 
© томъ какъ могутъ отозваться на ихъ бытф великія преобразо- 
ван1я. совершавиияся по сос детву съ ними. Какъ ни скрытенъ 
И ни остороженъ въ саовахъ бызъ мистеръ Генксъ, онъ не могъ 
вполнф утаить отъ Сибеллы, что для него преуспВанье велика- 
го предиріятія само по себЪ ‚— а выгоды, могупця произойти 
отъ этого для народа, сами по себЪ и она безъ труда отгады- 
ваза то, что онъ не договаривалъ, Она слиашкомъ вЪфрно по- 
нимала характеръ своего собесЪдника, чтобы высказывать ему 
ТЪ сомнфая относительно этого предмета, которыя ощущала въ 
гаубинЪ собетвенной души; она прямо приступцла къ ду. 

— Предноложимъ, мистаръ Генкеъ, что это предиряте пойдетъ 
такъ успфшно, какъ только могутъ желать самые горячіе его 
приверженцы; предположимь, что већ вы звЁзды первой величи 
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ны — директора, председатели, секретари, наживете столько бо- 
гатства и столько могущества, сколько душа ваша желаетъ; пред- 
положимь что ваши акши день ото дня будутъ подымать- 
ся въ цЪнЪ|, ваши обороты окажутся одинъ другаго выгодн%е; 
но что же между тБмъ станется съ простымъ народомъ и съ 
бЪдняками? 

— Какъ что? И на ихъ долю перепадутъ всевозможныя вы- 
годы — п они то-же будутъ богатЗть. Продавши что у нихъ 
есть за лучшую ц'Вну, опи получатъ за свой трудъ большое возна- 
гражден!е — словомъ, будутъ участвовать въ нашемъ преус- 
пВяніи. 

— Положимъ такъ. Но кто научить ихъ пользоваться пріо- 
брътеннымъ богатствомъ? У васъ и у вашего брата, вкусы уже 
выработались, ваше золото пойдетъ на удовлетвореніе уже гото- 
выхъ потребностей. СовеЬмъ другое дЪло простолюдинъ; избы- 
токъ, можетъ статься, сдБлаетъ его расточптельнымъ, отсюда 
не далеко и до худшихъ крайностей. Кто будетъ его руководи- 
телемъ? 

— 0, что до этаго касается, то увеличеніе его благосостоянія 
само собою вызоветъ соотвВствующее увеличеніе потребления, 
онъ по неволВ возвысится до уровня своего улучшеннаго поло- 
женія; да если бы этого и не случилось, такъ намъ что до того? 
Мы уже сдБлали свое дБло доставивъ ему возможность высшей 
цовилизащи, 

— Ая не такъ думаю. Мн сдается, что вы не только за- 
бываете одну изъ лежащихъ на васъ обязанностей, но и дЊ- 
лаете прямой вредъ. Возьмемъ другую возможность —предполо- 
жимъ то, что многіе уже предсказываютъ, — что предпріятіе лол- 
нетъ. 

— Кто это говоритъ? поспЕшно воскликнулъ мистеръ Генксъ, 
забывая свою обычную осмотрительность. 

— Многіе объ этомъ поговариваютъ. Люди, мнЕніямъ кото- 
рыхъ я привыкла дов$рять, сказывали мн самой, что спекуля- 
я слишкомъ обширна, несоразм$рна со средствами страны 
и затБяна на такую большую ногу, что развз царственныхъ 
средствъ хватило бы довести его до конца. 

— Но вы конечно не вЗрите всВмъ этимъ предсказаніямъ? 

— Дђло не вь томъ, на сколько я имъ взрю, я тутъ ничего 
не значу. Но вотъ что я хотълъ знать: если предпріятіе рушит- 
ся, что станется съ тВми, которые довЂрили ему все свое досто- 
яніе? У богатыхъ много шансовъ, они всего своего им+ћнія не- 
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поставятъ на одну карту. Но каково будетъ тБиъ, которые все 
свое добро нагрузили на одну барку? 

Мистеръ Генксъ молчалъ, какъ бы обдумывая свой отв®тъ, а 
она между тБмъ продолжала: —Я уже отважилась предложить 
этотъ вопросъ самому мистеру Дённу. Я писала ему объ этомъ 
два раза. Въ первый разъ я освфдомлялась, какія обезпеченя 
можно давать владфльнамъ пебольшихъ капиталовъ, гакимъ пре- 
имущественно, которые положили всВ своп деньги въ наше пред- 
пріятіе? На это я не получила отвЪта. На второе же письмо я 
получила довольно сухое замВчане, что я конечно забыла, на чьей 
нахожусь службЪ; что жалованье я получаю отъ графа ген 
гарихскаго а не отъ мужиковъ, въ адвокаты которыхъ я заш- 
салась. 

— Ну что же далБе? воскликнузъ мистеръ Генксъ, любопыт- 
ствуя узнать дальнЪйий ходъ переписки. 

— ДалБе, продолжала она кротко улыбаясь, я опять написала. 
Я сознавалась, что чуть не забыла такта, о которомъ опъ мн 
напомпналъ, но приводила въ свое извпненіе то обстоятельство, 
что ни графъ. ни миледи не дали себ труда освЪжить мою па- 
мять хото бы одипмъ отвЬтнымъ шисьмомъ на тб восемь пал 
девять писемъ, которыя я имъ посылала. Я добавила, что лично 
я могу перенести это обидное пренебрежение, но не въ правЪ 
помприться съ нимъ ради твхъ, интересы которыхъ я охраняю. 

— Дайте маф договорить, зам тпла она, видя, что онъ собирает- 
ся перебить се. Въ ГленгаррифВ разнесся слухъ, что весь мой 
маленькій капиталь, т нЗсколько сотъ Фунтовъ стерлинговъ, 
которые, благодаря стараніямъ мистера Дённа, уцал6ли отъ разо- 
ренія всего пашего состоянія, были помфщены въ это предпрі- 
ят1е. Мистеръ Дёниъ посозБтовалъ мнв такъ распорядиться съ 
депьгами, п я его послушалась. Что-же изъ этого вышло? Это до- 
вЪр!е съ моей стороны побудило и другихъ послБдовать примВ- 
ру, который, думали они, я нарочно имъ подала. 

— ИЙ вы дБіствительно помЗетили свои деньги въ пред 
пріятіс? 

— Да, отвЪчала она спокойно улыбаясь, хотя, по видимому, 
если бы я обратилась за совВтомъ къ мистеру Генксу, онъ бы 
мп отсовътовалъ.-- Немного помолчавъ опа продолжала: МиВ при` 
шла почти охота разсказать вамъ какъ это случилось. 

— Разекажите, сдБлайте милость. 

— Слушайте же, вотъ какъ было дЪло; вскорф посл всбхъ 
этихъ событій съ оссорійскимъ банкомъ по поводу золотой моге- 
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ты, я получпла отъ мистера Дённа несколько строкъ, видимо пп- 
санныхъ въ торопяхъ, въ которыхъ онъ просилъ меня какъ мо- 
жно энергичяЂе отстаивать гленгарриФское предпріятіе п пору- 
чилъ мнв отв$чать на н$которые газетные намеки, заподо- 
зрВвавшіе состоятельность этого предпріятія и т.п. Для того что- 
бы возражаться, конечно, должна была предварительно прочитать 
эти статьи и, говоря откровенно, такова была спла употреблен- 
ныхъ въ нихъ доводовъ, такъ логичны казались ихъ заключенія, 
и въ такомъ ужасномъ свЪфтЪ являлись въ нихъ послЪдствія воз- 
можнаго крушешя предпріятія, что я въ первые усомнизась, не 
надъ волканомъ ли мы сооружаемъ наше великолВиное зданіе? 
Мн$ пе хотВлось высказать эти сомнБнія мистеру Дёнпу. 1%- 
сколько разъ яначинала письмо съ этою цЪль ю;но мн такъ-—та- 
ки не удалось передать свою мысль въ неоскорбительной Форм. 
Я провела нБеколько дней, обдумывая это дБло и пршекавая 
средства выпутаться изъ затрудненія; наконецъ вотъ что приш- 
ло мнв въ голову: мистеръ Дённъ былъ моимъ опекуномъ; бла- 
годаря его стараніямъ у меня сохранились остатки нашего со- 
стоянія; что, если я попрошу его помВстить весь мой капита- 
лецъ въ это предпріятіе? Согласіе мистера Дённа будетъ вЪр- 
нымъ знакомъ, что страхъ мой былъ пустой страхъ. Если же 
напротивъ, онъ встрБтигъ мое предложен1е неодобреніемъ, пли 
даже просто выкажетъ нВкоторое колебаніе, — тогда, тв самые 
доводы, которыми онъ будетъ стараться отговорить меня, полу- 
чатъ въ моихъ глазахъ особое значеніе, ну меня будутъ данныя 
для мопхъ догадокъ. И такъ я написала ему и онъ отвЪчалъ ми 
съ первой же почтой: «я вполнф одобряю поданную вами мысль, 
я распорядился собразно съ пею и вы теперь владфтельница 54 
акцій нашей компани, Теперь самая благопріятная минута для 
покупки акцій и потому очень жаль, что вы не можете столь 
же выгодно помЁстить капиталъ вашего брата. Его тысяча двЁ- 
сти Фунтовъ лежатъ въ бапик за такіе пустые проценты, чго и 
сказать стыдно». 

— И такъ, вы взяли акцін? спросплъ мистеръ Генксъ вздыхая. 
Потомъ онъ прибавиль: да, но скажите по какой цВнВ вы пхъ 
приобр’Вав? 

— Къ стыду моему я должна сознаться, что не помню. Знаю 
только, что онЪ стояли тогда очень высоко. 

— Посл истори съ оссорійскимъ банкомъ... бормоталъ онъ,— 
стало быть дВло было, — этакъ въ сентнбр%; въ это время курсъ 
былъ 127 и '/* или около того; позднВе онъ поднялся еще выше, 
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продержался высоко весь ноябрь мсяцъ, но къ концу года стать 
упадать; въ январв быль уже изъ рукъ вонъ плохъ. НЪтъ, 
нЪтъ, замБтилъ онь про себя, не слБдъ было Дённу такъ по- 
ступать. 

— Мистеръ Генкеъ, какь я вижу, того мнБнія, замЪтила она 
съ полу-улыбкою, что гораздо лучше было бы, если бы деньги 
пролежали въ банк. 

— А впрочемъ, продолжалъ онъ. не обращая вниманія на ея 
замЂчаніе, Дённу ничего болВе и дЪлать не осталось. Вы сами 
сознаетесь, что еслп бы онъ попробоваль васъ отговаривать, вы 
тотъ часъ же забизи бы тревогу и вывели бы такого рода за- 
ключен1е, что тутъ дао не чисто и что одно прекрасное утро 
покажетъ акціонерамъ, что они попали въ ловушку. Итакъ какъ 
Дёлнъ легко могъ во всякое время возвратить вамъ нБсколько 
сотъ Фунтовъ, то онъ быль вполнБ правъ, давая вамъ этотъ со- 
вфтъ. 

— НБтъ, онъ не быль правъ, потому что въ этомъ случаћ со- 
вЪть его сдВлалъ меня предательскимъ примФромъ дзя другихъ— 
возразила она съ грустью. НЪть, нбтъ мистеръ Генксъ, если 
это предпріятієс не безукоризненно — чисто, я отказываюсь отъ 
Всякаго участія въ немъ. 

— Но не забывайте, что я только дЁлаю предположеніе, вос- 
кликнуль онъ поспфшно, возможное, но крайне невЪроятное 
предположенте. 

— Въ этомъ мВетВ вамь надо будетъь Вхать позади меня, ми- 
стеръ Генксъ, прервала его Сибелла. Двумъ нельзя Вхать рядомъ 
по тропинкВ, огибающей этотъ утесъ. Держитесь ближе къ ска- 
1, и если вы подвержены головокруженію, то не глядите 
ВНИЗЪ. 

— Господи! такъ это мы должны пробраться по окрапнВ этой 
пропасти! воскликнуль мистеръ Генкеъ, совершенно растерявшій- 
сн отъ ужаса. 

— Если вамъ угодно, слуга мой поведетъ вашу лошадь подъ 
уздцы, продолжала она, не удостоивая отвфтомъ его замфчаніе; 
но смотрите, ступайте осторожиђе, потому что мохъ, обрызганный 
прибоемъ, часто бываетъ прескользкій. 

Сибелла подала хлыстикомь знакъ своему груму, который въ 
это время успЪлъ догнать ихъ н немхЬшкая пофхала впередъ. 
Генксъ слЪдияь за ней глазами, какъ она спускалась по боль- 
шой покатости къ подот'вв огромнаго утеса, вокругъ котораго 
обвивалась тропинка на саломъ краю глубокой пропасти. Даже съ 
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той точки, гдъ онъ теперь находился, онъ могъ отличить, какъ 
море въ изсколькихь стахъ Футахъ глубины подымалось п ревзло; 
не смотря на то что ночь была тихая и безвЪтренная, вБчно без- 
покойныя волны тяжело разбивались о прибрежныя скалы и пВ- 
лые клубы пБны высоко поднимались отъ нихъ въ воздух%. 

Онъ слБдилъ за нею до тВхъ поръ, пока на поворот за уголь 
утеса опа не скрылась изъ виду. 

— Я право боюсь, что голова у меня закружится, я не при- 
выкъ къ такого рода переБздамъ, сказалъ Генксъ старому гру- 
му, который ст^ялъ и дожидался чтобы онъ слезъ съ лошади. 
Скажи, пожалуйста, очень это опасное мВсто? въ самомъ ли дълЂ 
оно такъ страшно, какъ кажется? 

— Еще то ли будетъ когда вы обогнете вонъ ту скалу, отвВ- 
чалъ грумъ. Дорога-то тамъ идетъ все подъ гору, да круче до- 
мовой крыши, да откосомъ къ краю,.. 

— Я шагу не иду далЪе; я не могу такъ рисковать, перебилъ 
его Генксъ. 

— И точно, я бы вашей милости не посовзтывалъ, сказалъ 
старикъ голосомъ слишкомъ искреннамъ, что бы въ немъ можно 
было заџодозрВть насмфшку. 

— Я знаю, что у меня непремнно закружится голова, продол- 
жаль онъ тономъ человВка который въ душВ только того и же- 
заетъ, чтобы ему противорВчили. Но старый грумъ слишкомъ 
вседвло раздфаяль его убфждеше, чтобы вымолвить хоть бы 
одно. слово въ опроверженіе, и думаль только о томъ, какъ бы 
ему нагнать свою госпожу. 

— Постой, крикнулъ Генксъ, дВлая надъ собой ненмовћрное 
усиліе. — Положимъ, что я благополучно проду, это... онъ хотълъ 
вставить крфикое словцо, но остановилея:—это мБето—по крайней 
мЕрВ могу я надфяться, что дальше не найдется другого такого 
переезда? 

— Какт бы пе такъ! вскрикнулъ старикъ.--Развв вы минуете 
Кленкъ, гдЪ лошади приходится перепрыгивать черезъ рытвпны, 
Футовъ вт тридцать пять пли въ сорокъ глубины? А Тимовъ ост- 
ровъ, гдв вы на крошечной площадкв должны поворачивать ко- 
ня, тогда какъ у самихъ вашихъ ногъ обрывъ въ четыреста Фу- 
товъ, спускаюнийся прямо къ морю, въ Чортовт, Носъ? 

— Будеть, будетъ, не трудись, любезный, я поЪду назадъ. 

— Гляпьте-ка, гдБ она теперь, сказалъ старикъ, указывая хлы- 
стомъ на каменистый выступъ съ отвЕсомъ въ нЪсколько соть 
Футовъ, по которому видна была медленно пробпрающаяея Фи- 
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гура всадницы.—Вотъ въ этомъ м$стЪ, скажу я вамъ, гдВ она 
теперь крадется, надо глядЪть въ оба. Съ нами крестная сила! 
вскрикнулъ онъ въ ужас: —вЪдь это козье стадо идетъ ей нав- 
стр$чу. Матерь Божия! что съ нею станется? Вонъ, они какъ 
прутъ себ впередъ между ногъ лошади. Ишь, обступили ее 
со всЪхъ сторонъ. Коли конь теперь на волось шарахнется въ 
сторону.... Страшный вопль вырвалея въ эту минуту у стартка, 
осколокъ утеса, сдвинутый съ мБста напоромъ стада, съ гр .хо- 
томъ покатился внизъ и съ плескомъ упалъ въ море. 

— Слава тебф господи! пронесло бЪду, проговорил старакъ, 
набожно кресгясь, и ускакалъ, не теряя болђе словъ, какъ бы до- 
садуя на себя за свою мЪшкотность. 

Напрасно Генксъ кричазь ему, чтобы онъ пообождалъ, 0с- 
тановился хоть на минуточку, что самъ онъ, мистеръ Генксъ, 
также готовъ за пимъ слЪдовать и объ одномъ молитъ, чтобы 
его не покидали въ этой глуши, гдъ онъ не знасгъ дороги ни 
назадъ ни впередъ, — старикъ исчезъ у него изт впду, и только 
вЪтеръ пустынный могъ слышать его напрасныя мозьбы. Что 
же касается до Сибезлы, то ей только впору было думать о томъ, 
что было у пея подъ ногами; среди опасностей этой переправы, 
єй было не до товарища ея путешествія. Правду сказать, она ни 
разу и не вспомниха о немъ, пока старый грумь не нагналъ ее 
на песчаномт, прпбрежьн и не передалъ ей, не безъ нћкотораго 
оттфнка иронш, объ испуг® и отчаяніп мистера Гепкса. 

— Напрасно ты его оставиль, Недъ, отвфчала Сибелза, сдер- 
живая улыбку, вызванную разсказомт, старика.— Мт} кажется, те- 
бБ придется воротиться пазадъ, а я уже одна пофду далБе. 

— Стану я ворочаться назадъ пзъ-за него. Для вашей мило: 
сти, еще куда не шло, не побоялся бы я сломить себ шею на 
этихъ проклятыхъ тропинкахъ, ну а для другого — шалишь! до- 
бавилъ онъ рЪшительно. 

— Но куда опъ дфнется, Недъ? Онъ совеъмт, н> знастъ здЪш- 
нихъ мЪеть, онъ не попадетъ назадъ въ Гленгарифъ. 

— Э, да ну его! Какого чорта ему едћлается? Небось этоть 
народъ не пропадеть. Проплутаетъ до свЪту, а можетъ попадетъ 
на Деффову мельнипу, или уже во всякомъ случаВ повстрЪчает- 
ся съ парнемъ, что носптъ письма изъ Каэрклафа. 

Если Сибелла и не удовлетворилась этими доводами, то она 
слишкомъ хорошо знала, какъ безполезна будетъ всякая попытка 
изм нить рБшимость старика Неда, а потому мсяча продолжала 
путь. Но не безмолвствовалъ Недъ; ему представился случай, по 
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поводу посяБдняго приключенія, распространиться о харакгерВ 
и обычаяхъ англичанъ и онъ не пропустиль имъ воспользо- 
ваться. 

— Посмотрфлъ бы я, какъ вашъ братъ Джекъ оставиль бы 
молодую двушку одну и удралъ бы домой, сказалъ онъ. 

Какъ ни старалась Сибелза охладить въ старикЪ порывы пат- 
ріотическаго фанатизма при оц нк его соотечественниковъ, Недъ 
продолжалъ сЪтовать на несчастную случайность, по милости ко- 
торой боле даровитая раса подпала подъ власть низшей поро- 
ды. Чтобы отвлечь его отъ предмета, который для ирландска- 
го крестьянина представяяетъ такой неисчерпаемый интересъ, она 
заговорила съ нимъ о восточной войн и о братЪ своемъ ДжекЪ, 
и старикъ ст, восторгомъ сталъ вслушиваться въ разсказъ о под- 
вигахъ того самого юноши, котораго онъ когда-то носилъ на 
рукахъ. 

Чудные разсказы, черты высокаго благородства и неустраши- 
мой отваги, которыя то и дЪло попадазись въ частной корреспон- 
денціи, оставили въ ней такое глубокое впечатлфніе, что она 
безъ труда овладћла его вниманісмъ. Зам чательно, что ни одна 
черта изъ т$хъ, которыя она передавала ему, не тронула стари- 
ка за живое такъ, какъ великодушное самопожертвоване тБхъ 
женщинъ, которыя, оставивши домъ, отчизну, родныхъ, посвя- 
тили себя на елуженіе раненымъ и больнымъ. Онъ не могъ вдо- 
воль наслушаться, какъ онЪ подвергазись смерти, въ самыхъ 
ужасающихъ ея видахъ, среди зараженной атмосферы госпи- 
талей, среди такихъ ужасовъ, какихъ ни одно перо не въ си- 
лахъ описать; какъ опЪ брали на себя самыя тяжелыя обязанно- 
сти, ставили ни во что трудъ, изнеможене и опасности, муже- 
ственно присутствовали при такихъ страданіяхъ, отъ одного раз- 
сказа о которыхъ поворачивалось сердце, — п въ заботливости 
своей о б®дпыхъ страдальцахъ снисходили до исподненія самыхъ 
отталкивающихъ обазанностей; и все это совершали съ такою 
прив тливостью, съ такимъ благодушіемъ, что ихъ скорЂе мож- 
но было принять за ангеловъ небесныхъ, чЪмъ за земныя суще- 
ства. 

— Мати божія! воть гдБ бы вы былиу мВета, вскрикнулъ ста- 
рикъ съ увлеченіемъ: — лучше вашего никто не съумћетъ обнаде- 
жить человЪка. Вы, кажется, п мертваго сможете оживить, при васъ 
и горе словно не горе. Миссъ Белла, родная, неужто вамъ ни ра- 
зу не приходизо на умъ туда пофхать? 

— Какъ же, Недъ, я сто разъ объ этомъ думала, отвЪчала 
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она, грустно вздыхая. —Я сама себр говорила: между этими жен- 
щинами, рожденными и взросшими среди довольства, у каждой 
есть отецъ, мать, братъ или сестра, которыхъ он любятъ и ко- 
торыми любимы. У домашняго очага ов оставляютъ пустое мђВ- 
сто. А я, между тфмъ, одна одинешенька, нЪзть у меня никого, 
кто бы пожалБлъ обо мн$; уЪзжая, я не унесла бы съ собой за 
море воспомянаній о близкихъ, оставшихся на родич. Отчего бы 
мн не взяться за этотъ подвигъ? 

— Такъ что же, подхватиль онъ съ живостью, когда она прі- 
остановилась: — зач$мъ же стало дБло? 

— Не страхъ удерживаетъ меня дома, продолжала она, не испу- 
гали бы меня тБ картины страданій, которыя должны быть страш- 
нБе самой смерти. Удерживала меня одна надежда, скорће по- 
ходившая на желаніе, чЪмъ на надежду, принести пользу нашимъ 
здЪшнимъ бфднымъ, которые съ моимъ отъЪздомъ лишились бы 
посзЪдней защиты. Быть можеть, я перецЁнила, то, что дфлала 
или что могла для нихъ сдБлать, но съ каждымъ днемъ я убЪж- 
даюсь, что этимъ людямъ нуженъ руководитель, челов къ, кото- 
рый могъ бы указать имъ, въ чемь лежитъ ихь дЪйствитель- 
ная польза, и какими маленькими пожертвованіями они могли бы 
обезпечить себЪ лучшее будущее. 

— Все это сущая правда. За то нфтъ хижины, гдъ бы за васъ 
не молили бога старый и малый. Иной до сихъ поръ не зналъ, 
что такое и лобъ-то перекрестить, и тутъ только научился, какъ 
сталъ просить у господа бога вамъ добраго здравья. 

— Не надо и того забывать, продолжала она:—что, благодаря 
милорду, мив были предоставлены значительныя средства; я мог- 
ла поддерживать всякаго, кто этого заслуживалъ. Одному я да- 
вала средства къ переселенію, другому оказывала небольшое де- 
нежное вспомоществованіе. Словомъ, Недъ, я созпавала, что они 
во мив нуждаются, и чувствовала, что у меня самой къ намъ ле- 
жить душа. Это уже одно удерживало меня дома; потомъ были 
п другія причины, продолжала она, и голосъ ея слегка задрожалъ. 
Не добрый примБръ подадимь мы другимъ, пренебрегая лежа- 
щимн на насъ обязанностями, какъ бы онф смиренны ни быар, 
для болБе блестящихъ подвиговъ. Тутъ я разсуждала, какъ жен- 
щина. 

— А правда ли, миссъ Белла, что мистеръ Дёниъ все прибралъ 
здЂсь къ своимъ рукамъ, и что милордъ только тъмъ и вла 
дБетъ, что ему, по милости своей, оставиль мистеръ Дённъ? 

— Совершенно справедливс, Недъ, что всБми громадными 
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работами, производящимися здесь, завздываетъ мистеръ Дённъ. 
ВСВ каменноломни п рудники, вс дороги, пристани, набережныя, 
мосты, доки — все въ его рукахъ. 

— Творедт небесный! Откуда же онъ беретъ деньги на все 
это? воскликнулъ онъ въ нзумленін. 

Какъ ни естествененъ былъ подобный вопросъ п какъ ни легко 
казалось на него отвЪтить, но на Сибеллу онъ произвелъ етран- 
ное, почти потрясающее дйствіе. Не задавала ли она и сама се- 
бЪ сто разъ подобнаго же вопроса? И какъ же она его разр$- 
шила? Надъ отвътомъ нечего было, конечно, задумываться. Са- 
мо собою разумЪется, что такія громадныя спекуляцш, какъ тЪ, 
въ которыя пускался мистеръ Дённъ, должны были приносить 
песчетныя выгоды. Но, несомнЪнно было и то, что он погло- 
щали страшныя деньги. Чего стопли эти лини желЬзныхъ до- 
рогъ, проводимыя на большомъ протяженш, эти большія приета- 
ни? Прибавьте къ этому, что не всегда же дЪло оканчивалось 
удачно, самъ мистеръ Генкеъ проговорился мнэгозначительными 
намеками о какихъ-то «ошибкакъ». Конечно, всему этому можно 
было найти желаемое объясненіе въ громкомъ слов «кредитъ», 
но пойдите-ка, вбейте попят!е о кредитВ въ голову бЪднаго кре- 
стьянпна. Для наглядности объясненія, она взяла было въ при- 
мфръ шаюзъ канала, который временно забираетъ въ себя воду 
дая какого либо употребленія съ тЪмъ, чтобы потомъ возвратить 
се въ неубавившейся пропорцій туда, откуда она была взята. 
Но увы! Недъ пспортилъ все сравненіе вопросомъ: а ну, какъ 
воды не хватить, что тогда дрлать? На выручку ея логики, до- 
рога снова съузилась, такъ что двопмъ рядомъ стало невозможно 
Ъхать. Сибелла опять осталась одна, лицомъ къ липу съ своими 
мыслями. 
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ГЛАВА Ү. 


ОТКРЫТТЕ. 


Мы не будемъ слБдовать за Сибеллою въ ея дальн йшихь 
странствованіяхъ. Еще мене расположены мы распространяться 
о похожденяхь мистера Генкса, хотя, если вБрить его собствен- 
нымъ показаніямъ, обратное его путешествіе было цЪлымъ ря- 
домь страшныхъ приключений. Довольно будеть сказать, что онъ 
бросиль свою лошадь на береговыхъ утесахъ, а самъ побрель 
какъ зналь, то карабкаясь на крутизны, то спускаясь въ пропа- 
сти, путаясь въ густыхъ мхахъ и высокихъ папортникахъ, епо- 
тыкаясь между камней и завязая въ прибрежныхъ пескахъ, пока, 
наконецъ, измученный, отуп$вний отъ усталости, съ изорванной 
одеждой и обувью, не доплелся до маленькой гостиницы въ 
Бентри. 

Выспавшись за ночь и плотно позавтракавъ, онъ уже начиналъ 
оправляться отъ свопхъ минутныхъ біЕдствій, когда Сибелла Кел- 
летъ вошла въ его комнату. Она успЪла побывать въ коггеджь, 
осмотрЪть м$етность, покончить то д:Бло, которое было цВлью ея 
поъздки и на обратномъ пути завернула въ Бентри, услышавъ, 
что мистеръ Генксъ недавно прибылъ туда. 

ВмЪБсто того, чтобы упрекнуть своего бывиаго спутника за 
его измЪну, она стала стегка извиняться передь пимъ въ томъ, 
что бросила его одного, и за тъмъ тотчась же приступила къ 
отчету о его поЪздкВ. Не останавливаясь на побочныхъ приклю- 
ченіяхъ, она прямо перешла къ дЪзу, по которому здила. 

— Славнов мВето этотъ старый коттеджъ, замЪтила она. Та- 
кой стиль не часто встрБчается въ Ирландіп. Онъ выстроенъ во 
вкус® временъ королевы Елисаветы и, по преданію, быль жили- 
щемъ поэта Спенсера. Онъ невеликъ, п такъ пріютихся къ пу- 
стой, березовой рощ, что вы пройдете въ пятидесяти шагахъ 
отъ двери и не замЪтите его. Вотъ этотъ наскоро набросан- 
ный эскизъ даетъ вамъ онемъ приблизительное понятіе. 
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— И море, дЪйствительно, такъ близко къ нему подходитъ? 
поспшно освфдомлялея Генксъ. 

— Рыбачья лодка причалила какъ разъ къ этой бухтЪ, кото- 
рую вы видите на рисункЂ, п парусъ нашъ упалъ на только что 
скошенное сБно. 

— Да это какъ разъ будетъ на руку лорду Локвуду, онъ 
просто бредиль загороднымъ домомъ въ какомъ нибудь уеди- 
ненномъ мств, и когда онъ узнаетъ еще, что коттеджъ быль 
жилищемъ поэта, да онъ тогда ни за что съ нимъ не разста- 
нется. Вы говорите, что Шекспиръ... 

— Н%Ътъ, Спенсеръ, авторь «Еаёгіе пее», проговорила она, 
улыбаясь. 

— Пу, да это все равно. Онъ назоветъ его какимъ нибудь 
вычурнымъ именемъ и будетъ себБ потЪшаться воспоминаніями 
о его бывшемъ влад'Бльц%. 

— Я надфюсь, что на его долю не выпадетъ описываемое вами 
удовольстве. 

—- Въ самомъ дЪлЪ? Какимъ же образомъ? 

— Я надфюсь, что это мвсто не ему достанется; другими сло- 
вами, я хочу просить мистера Дёвна, чтобы онъ мн позволилъ 
оставить его за собою. Оказывается, что цфна его равняется 
почти той суммЪ, которую, какъ вы знасте, я помЪстила въ ва- 
ше акціонерное товарищество, и я хочу просить, какъ особен- 
ной милости, чтобы мнв дозволили сдЂЪлать этотъ обмЪнъ. За 
землей я не гонюсь, миВ только нужна небольшая лужайка, обле- 
гающая коттедж. 

— Ќоттеджъ, бывшій жилищемъ поэта Спенсера, выстроен- 
ный въ чистъйшемъ вкусЪ временъ Елисаветы, и скрывающійся 
въ долин... Вы, помнится, упомянули про делину, миссъ Кел- 
летъ... Итакь, екрываюшійся въ долинЪ, обрамленной густымъ 
дфсомъ и омываемый волнами Атлантическаго океана... 

-— Вы, кажется, сочиняете газетное объявленіе, сэръ?.. 

— Какъ разъ попали въ точку ,миссъ Келлетъ. Я набрасываю 
черновую небольшого объявлевія, которое хочу послать въ ре- 
дакцію газеты. рА 

— Но вы забываете, сэръ, что я желаю оставить это место 
за собою. Я хочу шуобрЪсти его... 

— Чтобы выручить съ него конечно большіе барыши въ посл д- 
сти, и зашибить эдакъ, чистыми деньгами, тысченки три - че- 
тыре или бодЪе? Не такъ ли? - 

— Ничуть не бывадо, мистеръ Генксъ. Я надВюсь рано или 


золотой ТЕЛЕЦЪ. 43 


поздно заработать столько, что мн$ можно будетъ на покоф по- 
селиться въ этомъ коттедж. МнЪ хочется имЪть свой собствен- 
ный уголъ. Наградою за већ мои труды будетъ мнЪ возмож- 
ность возвратиться «домой»: да и бфдному Джеку будетъ гдЪ 
преклонить голову, когда онъ возвратится въ Англію. 


Мистеръ Генскъ задумался. Въ первый разъ еще миссъ Кел: 
летъ навела разговоръ на свою собственную личность, давая мис- 
теру Генксу возможность п отъ себя замолвить слово, — и онъ 
раздумывалъ, не воспользоваться ли ему этимт случаемъ? Какъ-то 
приметь она отъ него слово совЪта? Захочетъ ли его слушать? 
А если такъ, то что же далБе? Но въ томъ-то и дфло, что мис- 
теръ Генксъ не зналъ, что будетъ далВе. Надо было сознаться, 
что недавняя его выходка служила плохимъ образцомъ той вЪр- 
ности по гробъ, въ которой онъ готовизея дать ей клятву. Но 
если она, дЪйствительно, обладастъ тъмъ яснымъ, здравымъ 
понпманіемъ, которое онъ въ ней предполагал, то она не могла 
придать большой важности тому, что въ сущности было вБдь 
не болЪе, какъ дЪфло темперамента. Быстро промелькпули эти 
размышленія въ его головЪ; онъ взглянуль на нее украдкою: 
она сидЪла, какъ пп въ чемъ не бывало, попивая чай маленьки: 
ми глотками и казалась воплощен1емь невозмутимаго спокой- 
ств1я.—А кажется, крФико засЪль у нея въ голов этотъ кот- 
теджъ, подумалъ онъ про себя: —дай-ка попытаемъ, нельзя ли мн 
будетъ изъ этого выгадать что нибудь для себя. И съ этою 
цфлью онъ самъ навель разговоръ на эту тему, которую она 
тотчасъ же подхватила со всей живостью неподдЪльнаго участья. 


— Ну, а что касается до предан, связующихъ коттеджъ съ 
именемъ великаго пВснопЪвца, началъ мистеръ Генксъ своймъ 
любимымъ высокопарнымъ слогомъ, то на ихъ достовЂрность, 
думаю, нельзя полагаться, 


— Вовсе нфтъ, сэръ. Жилище Спенсера называлось Кильколь- 
менъ: опъ уфзжаль оттуда на два года, но по истечеши ихъ 
возвратился въ старое гиЪздо. Этотъ-то промежуток времени 
онъ и провелъ въ коттеджф. Но вотъ странный случай: вчера 
при мнЪ тамъ открыли рукопись, писанную его рукою, — именно, 
часть его переписки съ лордомъ намстникомъ. Она лежала въ 
небольшой дубовой шкатулкВ, виЪетВ съ другими бумагами пи- 
санными частью по латыни, частью же на старинномъ Француз- 
скомъ язык$. Ящикъ былъ такъ ловко вдъланъ въ наличникъ 
камина, что только случай могъ навести на его открытіе. 
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— Надфюсь, что вы захватили съ собой эти документы? во- 
скликнуль Генксъ, 

— Да, сэръ; вотъ они, какъ были въ ящикЪ. Ректоръ посо- 
вБтовалъ мнЪ взять ихъ съ собой для безопасности. Съ этами 
словами она положила на столъ массивной работы шкатулку, 
имфвшую около Фута въ длину. Мистеръ Генксъ бросился осма- 
тривать заключающіяся въ ней рукописи. Онъ былъ въ этомъ 
дБлЪ не новичекъ, и его привычный глазъ сразу классифпровалъ 
бумаги; по м$р$ того, какъ онъ опоражнпвалъ ящикъ, онъ бор- 
моталъ про себя свои комментарш:—Вотъ эта грамота кастельрос- 
скаго аббатства на Клачфренинскія дачи. Подъ ней выставленъ 
1104 годъ. Въ ней же упоминается о нћкоторыхъ правахъ предо- н 
ставленныхъ баропу Гёгу Притчарду Конуэй. Копуэй, Конуэй, бор- 
моталъ онъ.—Да это какъ разъ то имя, которое я старался и 
не могь припомнить миссъ Келлеть. Вы у меня какъ-то спра 
щивази имя солдата, взявшаго въ плБнъ русскаго полковника и 
о которомъ, по этому поводу, прокричази већ газеты. Еще моло- 
децъ этотъ быль объ одной рукЪ: теперь я припоминаю, — имя 
его Копузй. 

— Чарльзъ Копуэй, — неужели Чарльзъ Конуэй! воскаикнула 
она въ волиенит.--Но кому же п быть другому? Онъ, дЪйстви- 
тельно, потерялъ правую руку. 

— Правую или лБвую— уже этого я незнаю, знаю только, что 
у него всего навсего осталась одна, и что онъ служилъ орди- 
нарцемъ въ штаб шемонтскаго генерала. 

— 0, благородный юноша! Я готова была поклясться, что онъ 
чБмъ нибудь да отличится. Разскажите ми съизнова, сэръ, всЪ 
подробности этого дЪла. 

Память мистера Генкса должна была выдержать суровый искусъ; 
отъ него потребовали такія подробности, надъ которыми при- 
шлось бы попотЪть «собственному корреспонденту» любой га- 
зеты. Наградили ли Чарльза Копуэй за его подвпгъ? ЧЪмъ имен- 
но выразилась признательность отечества своему герою? Повы- 
сили ли его чиномъ, и въ какой именно чинъ произвели? Былъ 
ли онъ пожаловапъ орденомъ п какимт, именно? Достовфрны ли 
газетные слухи о томъ, что рапы его неопасны? ГдЪ онъ теперь 
находится, на службЪ или въ госпитазБ? Она досадовала на ску- 
дость его свЁдЪн!, на видимое равнодушіе, съ которымъ онъ 
относился къ этому дЪлу.— Неужели, воскликнула она, подобное 
геройство уже такое обыкновенное дЪло, что не стоитъ и ра- 
спространяться о немъ боле краткаго газетнаго параграха, въ 
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которомъ даже забыли упомянуть, что сталось съ самимъ ге- 
роемъ. 

— Но, помилуйте, любезная миссъ Келлетъ, заговорилъ онъ 
наконецъ: — не пройдетъ недЪли, чтобы разсказы о подобныхъ под“ 
вигахъ дюжинами не появлялись въ печати. 

— Неправда, сэръ! воскликнула она гиЪвно. Наши солдаты 
безспорно храбрЂііше въ мірћ. Источникъ ихъ мужества лежитъ 
вн побуждевій своекорыстія и тщеславія. Въ дЪлБ они наетоя- 
ще львы, но на подобное дЪло нужно было высшее развитіе 
джентльмена, согрВтое рыпарекимъ пыломъ, — только осмыслен- 
ный патріотизмъ могъ задумать токой подвигъ, 


— Что и говорить, отвёчаль мистеръ Генксъ въ смущеніи— 
молодой человБкъ показаль себя молодцомъ. Но позвольте за- 
мФтить вамъ, что въ газетахъ нВтъ и намека о томъ, чтобы 
онъ былъ джительменъ. 

— Но я-то знаю, сэръ, что онъ джентльменъ; Факгъ этотъ 
хорошо мнЪ извЪстенъ. Чарьзъ Конуэй принадлежит къ хоро- 
шей Фамайи; у него когда-то было большое состояпіе; онъ слу- 
жилъ оФицеромъ въ уланскомъ полку; было время, онъ велъ буй- 
ный образъ жизни, сорплъ деньгами, съумасбродствовалъ пожа- 
луй, если хотите. 

— Да не объ томъ зп самомъ Копуэ вы говорите, которому 
дази прозвище Смашера? Быть не можетъ, чтобы это быль тоть 
самый повВса, который катался, бывало, на четверкВ рыжихъ по 
парку и бился объ закзадъ, что въ одно окно магазина Стега 
и Мептля въБдетъ, а въ другое выЗдетъ. 


— Я нисколько ие любопытствую узнать већ эти глупости, 
сэръ, когда есть чЪмъ лучше помянуть его; къ тому же, 
онъ лучший другъ мосго брата, п я желаю, чтобы при мнБ о 
немъ отзывались съ уваженіемъ. Поймите меня, сэръ, я требую 
только того, что вы п сами бы сдБлали, безъ всякаго напоми- 
панія, будь опъ самъ здЪеь. 


— Я вфрю вамъ, —какъ передъ Богомъ, я вамъ в$рю! воскли- 
кнулъ опт, съ такой комичной искренностью въ голос, что она, 
не могла пе улыбпуться. —Такъ воть какъ|!. Ай да Конуэй 
Смашеръ! 

— Прошу васъ, мпссеръ Генксъ, оставьте это прозвище; во- 
спомппанія, связаппыя съ нимъ, кажется, достаточно заглажены 
другимъ, болВе близкимъ къ намъ прошлымъ. 

— Такъ, такъ, вы совершенно правы; къ тому же онъ другъ 
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вашего брата. Но кто бы могъ подумать! кто бы могъ поду- 
мать! 

Мы не будемъ доискиватьея повода, по которому мистеръ 
Генксъ счель за нужное придти въ такое изумленіе; посмотримъ 
лучше, какъ этотъ джентельменъ разбпраль по одиночкВ бума- 
гп, заключавшіяся въ шкатулкЪ, и бормотазт, про себя своп ком- 
ментарши. 

— Должно быть, сэрь Гупалемъ Конуэй быть въ свое время 
особа немазоважная. Вотъ изъ этого документа мы видимъ, что 
онъ получиль «Іп саре» отъ короля двЪналцать тысячъ деся- 
тинъ земли, съ обязательетвомъ выстроить на ней укрВплеше, 
Это, повидимому, письмо самого сэра Гуилаема. А тутъ вотъ самъ 
онъ или его потомокъ, называющій себя барономъ Акройда п 
Беджеллерта предъявляетъ свое притязане на титулъ Лаккинг- 
тона, и повидимому предъявляетъ небезусиВшно. Тутъ же при- 
ложена грамота, вызывающая его авиться въ палату перовъ съ 
титуломь виконта Лакингтола. Прелюбопытныя и преважныя 
тутъ есть бумаги, а впрочемъ, быть можеть, онБ и не им5- 
ють другого зпаченія, кромБ р$дкости; земли эти по всБмъ вЪ- 
роятіямъ съ тЪхъ поръ не разъ подвергались конфискации. 

— У меня есть пріятель, антикварій, который дорого бы далъ за 
эги докумекты, миссь Келлетъ, продолжалъ онъ съ какой аффек- 
тировапною безиечностью въ г0лосБ.—Впрочемъ, они только и 
цфнны для такихъ собирателей древнихт, памятниковъ; они на 
то только и годятся, чтобы бросить лучь евЪта на темную исто- 
рическую эпоху пли разъяснить какой нибудь старинный обычай. 
Каз, вы думаете ими распорядиться? 

— Я думаю оставить ихъ пока у себя. Если моп впды отно- 
сительно коттеджа сбулутся, тогда эти письма Спенсера къ сэру 
Лауреису Эсмонду будутъ для меня драгоцфннымй документами. 
Если же нл мою просьбу постВдуетъ отказъ, тогда, само собою 
разумћется, я возвращу ихъ мистеру Дённу. 

— Шо влад}льцы были, какъ видно, выходцы изъ графства, 
уэльскаго, воскликнулъ мпстеръ Генксъ, продолжая разбирать бу- 
маги.—Они вели свой родъ изъ Аберджедли. 

— Изъ Аберджедли... повторила Спбелла нБсколько разъ—вотъ 
такъ странный случай... 

— Что странный случай, моссь Кезлегъ? сиросилъ Генксъ, 1ю- 
бопытство котораго было за живо задфто страннымъ выраже- 
півмъ ея лица, 

Но` вусто отвфта, она вынула изъ кармана вебольшую за- 
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писную книжку и устремила пристальный взгзядъ на нђВсколько 
словъ вппсанныхъ въ вей ея собственной рукой; тамъ стонло: 
«семейство Конуэй изъ Аберджедли. Откуда ведутъ они свой родъ? 
Владфіи зи когда помЪетьями въ Ираандш, а если да, то гаф 
именно?» Эти немногія слова, а также годъ и число, выставлен- 
ные подъ ними, привела ей на память разговоръ, бывшій у нея 
однажды съ Терри Дрисколемъ. 

— О чемь это вы задумались, миссъ Келлетъ? обратился къ 
ней Генксъ. Не могу ли я помочь вам» въ вашемь затрудненіи? 

— Я думаю о старин®; мн вспомнилось пбчто, случившееся мно- 
го лБтъ тому назадъ. Вы, кажется, говорили, что коттеджъ при- 
надлежалъ одно время мистеру Дрисколю? 

— Да. То есть, я упоминать что онъ внес за него часть его 
стонмости. ОсмБлюсь спросить: его имя наводить васъ на ка- 
кія-то воспоминанія? 

Если она и разслышала этотъ вопросъ, то не удостопла его 
никакого вниманія и сосредоточенно продолжала думать свою ду- 
му. Ничто не могло оказать такого магическаго дЪйствія на ми- 
стера Генкса, какъ сознане, что рядомъ съ нимъ стоптъ чедо- 
вЪкъ, обладающій завћтной тайной. Несправедливо было бы наз- 
вать это чувство любопытство», потому что въ сущности въ 
немъ не столько участвовало желаніе вывЪдать тайпу, сколько 
зависть къ человъку, держащему, быть можетъ. въ свопхъ рукахъ 
разъясненіе какой нибудь мудреной задачи. На этотъ разъ ему 
было ясно, что миссъ Келлет обладаль тайною, пли по крайней 
м6рЪ, напала на слВдъ, ведущій къ разтяснешю какой-то тайны. 
Дрисколь и коттеджъ были прикосновенны къ дЪлу; можеть 
статься, что кто нибудь изъ этихъ Конуэй тоже быль тутъ за- 
ифшапъ. Что это такое занесено въ записную книжку? Какъ бы 
ему заглянуть въ нее? Хоть бы мелькомъ увидать одну строчку, 
одно атшь слово, — съ него было бы довольно. 

Мистерь Генксъ помнилъ, какъ онъ довфрилея однажды 
ничего незнающему врачу для того только, чтобы выпытать у 
этого человЪка нужныядля него свБденія, въ чемъ онь и усафлъ; 
въ другой разъ онъ предирпнялъ путешествіе на плокомъ кораб- 
1, состоявшемъ подъ командою пьянаго капитана, потому что 
бухетчица этого корабля обладала тайной, которую онъ, мучи- 
мый морскою болЪзнью, вывфдаль у нея, Если бы кто ни- 
будь шепнуль ему накавунВ, о тонъ какіа подозрЕнія за- 
роятея на саБдующій день въ его гозовЪ! Ни во что поставилъ 
бы онъ тогда опасную прогулку по узкой тропинк$ съ гроико 
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бутующимъ у ногъ его моремъ, ини на мигъ не отсталъ бы отъ 
Сибеллы; награда за этотъ подвпгъ виднЪлась бы ему впереди. 
Но нельзя ли будетъ воротить ея хорошее мнЪніе о себЪ? Это 
казалось ему пе совсЁмъ невозможнымь дфломт: повидимому, 
она совефмъ позабыла его бЪгетво; по крайней мБрЪ, обращеніе 
ея съ вимъ ни на волосъ не измФнилось со времени этого со- 
бытия. 

— Мы съФдемея въ ГленгарифеВ, мистеръ Генксъ, сказала 
Сибелла вставая и укладывая разбросапныя бумаги въ шкатулку. 
Такт, какъ я памћрена Фхать пазадъ береговой дорогой, то я 
и не приглашаю васъ сопутствовать миф. 

— Напрасно! А я только было хотБіъ просить васъ объ этомъ, 
какъ о великой милости. Вчера ми было не по себЪ, нервная 
головная боль, которой я подверженъ, дЪлаламеня пи на что не- 
способнымъ, 

—- Послущайтесь моего совЪта, п пе пускайтесь въ путеше- 
ствіе, которое доставить вамъ мало удовольствия и много не- 
удобствъ. Привычка есвершепнно освопла меня съ этими горпы- 
ми перефздами, по я вполнЪ понимаю, что для новаго человЪка 
они представаяютъ много опаснсстей. То мЪето, гдВ мы вчера 
съ вами разсталиеь еще ничего веравнени съ другимя. Такъ 
лучше послушайтесь меня н пофзжайте себф большей дорогой. 

Слова эти были сказаны совершенно просто, безь мал шей 
тъпи сарказма, по мистеру Генксу тВмъ не менЂе мерещилась въ 
нихъ затаенпая насмБшка. 

— По я докажу сї, во что бы то ни стало, что я пе трусъ, 
пробормоталт, опт, про себя, п затЪмъ прибавилъ въ слухъ: —изви- 
ните мое ослушаше, миссъ Келлетъ, я ршился навязаться къ вамъ 
въ спутники. 

Въ его голос слышалась такая настойчивость, что Спбелла 
невольно на него огляпулась, п къ своему удивленно увидала 
на его лицЪ р$ишмость, которая р$зко противорчила обычному 
выражению этого лица. Если Сибеллап не обладала той хитростью 
и увертливостью, которую долгіс годы упражненія развили въ 
ея собесЪдник до высокой степени соверщевства, то у пея бы- 
10 то тонкое чутье, съ помощью котораго женщина безъ труда 
угадываетъ то, что мущлна старается скрыть. Опа слВдила за 
направлепіемъ его взгляда п видћла, что этотъ взгзядъ, даже те- 
перь, въ ожпдани ея отвЂта, какъ праксванный остаповился на- 
дубовой шкатулкЪ. 
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— Такъ! поръшпла она про себя:—между нами затЪвается игра 
не на шутку, и ставка — въ этой шкатулк%. 

Не знаю, угадаль ли мистеръ Генксъ ея мысли, онъ толь- 
ко спросилъ:—велЪть что ли подавать лошадей, миссъ Келдетъ? 

— Да, я готова. 

— Но этотъ ящикъ, какъ намъ съ нимъ быть? Лучше всего 
отдать его на сохраненіе содержателю гостиницы. Полагаю, 
что онъ не пропадетъ здЪсь? спросилъ онъ въ полузамВша- 
тельствё. 

— Конечно; дорогою намъ некуда было бы съ намъ девать- 
ся. Не возмете ли на себя трудъ позвать содержателя гости- 
ницы? 

Спровадивъ такимъ образомъ мистера Генкса изъ комнаты, 
Сибелла поспфшно отперла шкатулку и, повыбравъ изъ нея већ 
бумаги, въ которыхъ только находилось имя Конуэй, снова за- 
перла ее. Отобранныя бумаги она съ такой же поспЕшностью 
спрятала въ небольшую сумку, составлявшую принадлежность ея 
нафздническаго наряда. 

Мистеръ Генксъ что-то уже очень долго замЪшкался съ сво 
имъ порученіемъ, и когда онъ возвратился, въ немъ было замЪт- 
но какое-то суетливое смущеніе; смущеніе это, а также и вне- 
запная короткость, Богъ в®сть откуда явившаяся между Генк- 
сомъ и хозяиномъ гостиницы, не ускользнули отъ проницательна- 
го взгляда Беллы. 

— Воть такъ старинный замокъ, миссъ Келлетъ, и конечно гро- 
ша м$днаго нестоящій, проговорилъ Генксъ, осматривая съ 
презрительной улыбкой старинную ръзьбу, украшавшую замочную 
скважину. —Ключь вфроятно у васъ? 

— Ла; и не малаго труда стоило мн вынуть его изъ замоч- 
ной скважины, въ которой онъ ржавЪлъ вЪроятно впродолже- 
и многихъ 1Ътъ. 

— А то, вотъ что: не лучше ли мн запечатать шкатулку своею 
печатью? Тогда —кто не знаетъ—подумаетъ, что въ ней лежатъ 
какія нибудь драгоцнности, и нашъ пріятель, мистеръ Рэркъ, 
выростеть въ собственныхъ глазахъ, какъ хранитель такого со- 
кровища. 

— Я буду беречь его пуще глаза, сэръ; ужъ насчетъ это- 
го будьте благонадежны, вмЪшался содержатель гостиницы. 

— А любопытно было бы рБшить съ юридической точки зр$щя, 
сказалъ '‘енксъ, накзадывая третью и посл днюю печать:— любо 
пытно бы рБшить, кому принадлежитъ эта шкатулка? Одна бЪд8 

Отд. 1. 5 
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что игра свЗчь не соитъ, добавиль онъ съ насмЪшаивой улыб. 
кой.—А то возмите: домъ быль проданъ сегодня утромъ; Дрисколь 
межту тъмъ еще не совсђиъ отрБшенъ отъ владфнія; но имя 
настоящаго покупщика не объявлено; вЗдь вы, полагаю, купили его 
на имя грата, или быть можетъ, на имя мистера Дённа? 

— Н%тъ, сэръ, я купила его на свое собственное имя и тозь- 
ко ожидаю, чтобы мистеръ Дённъ соблаговолилъ укрЕпить за мной 
это пріобрЪтеніе тБмъ способомъ, о которомъ я уже вамъ го- 
ворила. 

— Въ самомъ дЪлВ, воскликнулъ онъ съ непритворнымъ удивле- 
нівмъ.—Такъ что вы можете, 4е Ѓасіо, смотрЪть на себя, какъ на 


обладательницу коттеджа? 
— Да, я и считаю себя ею, спокойно отвЁчала она. 


— Въ такомъ случа, извините за навязчивую услужливость, 
съ которою я поспБшилъ запечатать шкатулку. 

Она улыбнулась, не отвЪчая ни слова, и лицо мистера Генкса 
побагровъзо. Онъ тоже догадывался, что между ними завязалась 
игра, п начиналъ терять дов$р1е къ своей собственной лов- 
кости. 

— Такъ какъ же, мистеръ Генксъ? 'Бдемъ мы вм Вет или нътъ? 
спросила ‘Сибелла. 

— Ужъ если вы хотите знать мое откровенное инЪн1е, миссъ 
Келлетъ, то я дояженъ сознаться, что врядъ ли моя голова спо- 
собна выдержать вс трудности этого путешествия по горамъ... 
Внезапная дурнета, приливъ крови къ головЪ... мало зи что мо- 
жетъ случиться? Словомъ, природа не судила мнф быть охотни- 
комъ за дикими козами и, сколько вы со мной ни бейтесь, я не 
окажу никакихъ успЪховъ по этой части. 

— И хорошо дфлаете, сэръ, что не Фдете. Такъ до свиданья, 
заключила она, и кивнувъ ему головой не то Фамиліярно, не то 
холодно, вышла изъ комнаты. 

Мистеръ Генксъ слБдилъ, какъ она выфхала изъ города и про- 
ждалъ на улиц, пока Фигуры двухъ всадниковъ не показались 
на склонф горы. Тогда онъ живо потребовалъ себЪ коляску. 

— Какъ вамъ будетъ угодно, сэръ, — взять шкатулку съ со- 
бой, или вы за ней пришлете, какъ изволили говорить, снро- 
силъ содержатель гостиницы, стоя передъ ними съ дубовой 
шкатулкой въ рукахъ. 

— Оставьте ее у себя до востребованія, я вамъ поелЪ на- 
пишу, — или нЪтъ, положите ее ко мн въ коляску, так лучше 
будетъ. 
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ГЛАВА \1[. 


ДвойнАЯ ОШИБКА. 


Какъ ни кратковременно было отсутствіе Опбеллы изъ эрмитажа, 
множество писемъ успБло между тъмъ прійти туда на ея имя- 
Надежда на заключеніе мира, которой, одно время, вс такъ до. 
върчиво предавались, была разрушена внезапнымъ прекраще- 
ніемъ внскихъ конференцій; это прекращенів отозвалось пани- 
ческимъ страхомъ на денежныхъ рынкахъ. 

Между множествомъ писемъ, полученныхъ Сибеллою, было и 
письмо отъ мистера Лённа, видимо, писанное второпяхъ. ВелВд- 
стве ошибки, весьма понятной при такой сложной и спЪшной 
корреспонденщи, оно было адресовано на имя миссъ Келлет», 
хотя предназначалосъ для мистера Генкса. На конверт крупны- 
ма буквами было надписано: «секретно», а внизу стояло: «очень 
нужное». 

Въ послЬднее время Сибелла очень р$дко получала письмаотъ 
мистера Дённа ини разу съ тБхъ поръ, какъ она его знала, онъ 
не писалъ съ такой таинственностью. Поэтому она очень удиви- 
зась и не безъ нБкотораго страха сломила печать. Въ заголовкћ 
стояло: «Среда, Лаз оЁЙй се» —и начиналось такъ: Оеах $. — Она 
остановилась въ изумлени. Никогда въ жизни не называлъ онъ 
ее Сибеллою и неизмЕнно величалъ ее миссъ Келлетъ. Она еще 
разъ осмотрВла конвертъ и прочитала адресъ: «Миссъ Кеялетъ 
Эрмитажъ въ Гленгарри®$».—Такъ, тутъ не можетъ быть ошибки. 
Она продолжала читать: Оеаг 8. — Онъ, кажется, въ забывчиво- 
сти опустиль тутъ одно слово; намреваясь поговорить со мной 
задушевпо, онъ вфроятно хотлъ назвать меня миссъ Сибелла, —но 
позабылъ вставить «миссъ». Письмо было слБдующаго содержанія: 

«Мы потерпъли неудачу въ ВЪнЪ, но это съ нами случается 
вездБ и во всемъ. Война затянется, вслБдствіе чего наши обсто- 
тельства принимаютъ самый дурной оборотъ. Сегодня утромъ те- 
леграФпровалъ Глумталь, что онъ дальше идти не можетъ. Франк- 
Фуртскіе конечно послБдуютъ его примћру, такъ что къ конпу 
недЕли Моунтъ Сенисъ будеть порешенъ. Но меня гораздо 60- 
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лће безпокопть ГленгарриФъ, который надо поддержать на «это 
время», во что бы то ни стало. Сегодня я кое-какъ могу еще под- 
держать акщи, быть можетъ, смогу и завтра. Старый графъ бо- 
дЪе чБмъ когда либо ослБпленъ насчетъ предпріятія, хотя его 
порой тревожатъ письма, получаемыя имъ отъ этой дЪвченки...» 

— Оть этой дЪвченки... Прокого же это онъ говорить? 

«Она видимо имфетъ свои подозрЗня, хотя я и немогу понять, 
откуда бы имъ взяться. И потому, ч6мъ скорЗе вы приберете къ 
рукамъ переписку, тБмъ лучше. Я съ нынфшней же почтой здБлаю 
ей такое предложене, отъ котораго она, по всемъ вЪроят!ямъ, не 
откажется. Во всякомъ случа, настаивайте съ своей стороны, 
чтобы она его приняла». 

— Это становится уже совсмъ непонятно, проговорила она, еще 
разъ заглядывая на адресъ, выставленный на конвер%. 

«Въ случаЪ, министерство потерпитъ въ понед$льникъ по. 
раженіе, положено распустить парламентъ; при новыхъ же вы- 
борахъ имъ ни шагу нельзя ступить въ Ирландію безъ мо- 
его содЪйствія, — а мои условія они знаютъ: они должны ока- 
зать намъ вспомоществовае, но существенное, денежное вспомо- 
ществованіе, — почестями и должностями имъ меня не задобрить: 
не время теперь для т$хъ и другихъ. Во что бы то ни стало, 
надо поддержать компанію и объявленія о новыхъ выборахъ. 
НадЪюсь, что вексель Лаккингтона былъ предъявленъ, какъ слћ- 
дуетъ, потому что, оказывается, что о смерти его знаютъ здБсь 
еще съ 4 числа. О мЪстопребываніи новаго виконта никто пови 
димому ничего не знаетъ. Такъ постарайтесь вы сбыть съ рукъ 
эту девченку. 

«Преданный вамъ Д. — Д.» 


— Тутъ нав$рное кроется какая нибудь мистиФикація, проговори- 
за Белла въ раздумьи. — Тутъ есть такіе намеки, что, не будь 
письмо писано ко мн, я подумала бы, что рфчь идетъ обо мнћ. 
Әта «дБвченка», которая пугаетъ своими письмами лорда Гленгар- 
рифа и сама о чемъ-то догадывается: кто же это, какъ не я? А 
между тБмъ онъ обо всемъ этомъ пишетъ мн% же самой и еще 
секретно! Я не могу пожаловаться на недостатокъ откровенности 
въ письм%В, въ немъ все высказано безъ утаекъ. Каждая строка 
предвБщаетъ новыя бЕдствія: великое предпріятіе стонтъ на 
краю гибели и ничто не можетъ спасти его, кромЁ правитель- 
ственной поддержви, и съ этою цБлью, такъ я по крайней мЪрћ 
понимаю, заключается безчестный договоръ. Если все это прав- 
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да, то въ какомъ позорномъ дЪл6 я была сообщиицей! Все это 
великолБпное предпріятіе оказывается, просто, мошеннической 
прод лкой. БЪдпяки, ввЪривийе ему своп трудовыя деньги, бу- 
дутъ разорены; собственный мой небольшой капиталъ тоже про- 
палъ. Боже мой, Боже мой! Отрашной сЪтью обмана и интригъ 
я дала опутать себя и другихъ. Какъ могла я обмануть тБхъ, 
довБріе которыхъ мн было такъ трудно пріобрЪсть? Эта «дъв- 
ченка», эта «д'Ъвченка»-—-кого это онъ могъ подразумћвать? —повто: 
ряла она, ходя по комнат въ сильномъ волноніп. 

— Можно войти? послышался тихій голосъ, и кто-то постучал- 
ся въ дверь. ВелБдъ за тъмъ, не дожидаясь приглашенія, во- 
шелъ мистеръ Генксъ. Вся особа его дышала предупредитезь- 
ностью и какой-то шелковистой мягкостью. Онъ улыбался самой 
вкрадчивой улыбкой, подвигался впередъ неслышными шагами, 
отвфшивалъ поклоны, представлявшіе самое очаровательное слія- 
ніе почтительности съ любезностью. Прикоснувшись руки миссъ 
Келлетъ, онъ выказаль въ этомъ движеніи чисто придворное 
изящество, соединенное съ нЪжностью страстнаго поклонника. Но 
увы! вс его хлопоты пропали даромъ. Миссъ Келлетъ ихъ и не 
замЪтила; она такъ была озабочена письмомъ, что если бы мис- 
теръ Генксъ предсталъ передъ нею въ кольчугВ и съ пали- 
цею въ рукахъ, она и тогда бы не подумала удивиться, 

— Я прашель, миссъ Кезлетъь, вымолить у васъ прощеніе за 
одинъ ужасный проступокъ, въ которомъ я однако же безъ впны 
виноватъ. Письмо, которое въ пастоящую мпнуту у меня въ ру- 
кахъ п которое, какъ вы видите, адресовано на имя (С. Генкса, 
по веВмъ вВроятіямъ, было писано къ вамъ, а не ко мнЪ. 

— Какъ? что?.. Оно попало не по назначению, всл®дствіе ошиб- 


ки въ адресЪ? воскликнула она въ сильномт, волненіи. 
— Именно тәкъ: оно попало не въ тотъ конвертъ, отвЪчалъ 


онъ расчитанно спокойнымъ голосомъ:— таке недосмотры сплошь 
да рядомъ бываютъ; въ настоящемъ случаЪ, по крайней мВрЪ, 
это 9ш рго дио не пмБетъ никакой важности. 

— Вы говорите, что мое письмо, т. е. то, которое предназно- 
чалось для меня, пришло въ вашемъ конверт, — такъ что ли? 
проговорила она торопливо. 

— Именно такъ. Что касается до меня, то я могу привести 
въ свое оправданіе, что какъ скоро я замћтилъ ошибку, —а замЗ- 
тиль я ее, едва взглянувъ на первыя строки,—то сложилъ пись- 
мо и поспВшилъ, какъ видите, вручить его вамъ. 

— Вы бызи скромнЂе или счастливе меня, замфтила она, 
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странно улыбаясь. Письмо, которое вы видите у меня въ ру- 
кахъ, было адресовано на мое имя, а было писано, какъ я те- 
перь только догадываюсь, къ вамъ,—а я между тБмт, прочла его 
не разъ и не два, и чуть не вызубрила наизустъ. 

Куда дЪвались вс вкрадчивые и мягкіе пріемы мистера 
Генкса? Что сталось съ его сладкими взглядами, его добродупт- 
нымъ и любезнымъ видомъ, его почтительнымь и нфжнымъ го- 
лосомъ? Они какъ будто окаменфли, съ какимъ-то потеряннымъ 
выраженіемъ глаза его уставились на одну точку; онъ не взялъ, 
а вырваль письмо изъ рукъ. 

— Но вы съ первыхъ словъ могли догадаться объ ошибкз, 
воскликнулъ онъ грубо: —съ которыхъ поръ васъ зовутъ Симпсо- 
номъ Генксомъ? 

— Н$ть: сэръ, мое имя было и есть Сибелла, а пишущій на- 
чинаетъ Оеаг 5.— Такое обращене, призналось, показалось мнЪ 
нфеколько вольным, но я полагала, что въ занимаемомь мною 
положении оно можетъ быть допущено. Не угодно іп вамъ бу- 
детъ продолжать чтеше: вы тогда увидите, что всякій бы сталъ 
втупикъ на моемъ мВст%. 

Быть можетъ въ голосБ, которымъ она проговорила эти слова 
дЪйствительно звучала торжествующая пнтонація; быть можетъ, 
это такъ только показалось мистеру Генксу; какъ бы то ни бы- 
ло, онъ вздрогнуль и втечени цЪлой минуты не сводилъ съ 
нея приетальнаго взгляда, потомъ онъ вдругь принялся за письмо. 

— Какая роковая ошибка! воскликнулъ онъ, окончивъ чтеніе. 

— Да, недоразум$ не вышло очень важное, сэръ, отв чала она 
спокойнымъ голосомъ. 

— Но вы, конечно, не способны воспользоваться елучивншмся, 
миссь Келлетъ, поспЪшиль онъ присовокупить. 

— И это вы говорите, сэръ, той дЪвчонк$, которую надо 
сбыть съ рукъ? Вы говорите это той, чья довЪрчивость служи- 
ла орудіемъ, приманкою для людей, которыхъ обмапомъ вели къ 
разоренію? НЪтъ, мистер» Генксъ, вы слишкомъ высокаго мнф- 
нія о моей терпимости. 

— Но что же вы такое сдЪлаете, сударыпя? 

— Ә, да я не знаю, чего бы я не сдЪлала, сэръ, воскликнула 
она, давая волю негодованю.—Надъ этимт, письмомъ было над- 
писано мое имя: я знать ничего не знала объ ошибкахъ въ 
адрес, —вотъ конвертъ: на немъ выставлено мое имя. Сядова- 
тельно, письмо принадлежитъ мн, п я пию полное право пре- 
дать его гласности, его же словами объявить цБлому свЪту, что 
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великое предпріятіе—пуФъ, что глава этого предпріятія-—ничтож- 
нЪйшій искатель приключенй, ведущій на удачу азартную бирже- 
вую игру, равнодушно ставящій на карту, какъ излишекъ боғача» 
такъ и послБдніе гроши бВднаго труженика, промышляющій 
всВмъ даже евопмъ патріотизмомъ; и вмћето объясненій, я при- 
совокуплю къ этому любопытному документу слёдующія н%еколь- 
ко словъ: «получено мною, Сибеллою Келлетъ, такого-то сентября. 
Клятвенно свидфтельствую о томъ, что приведенное письмо пи- 
сано собственной рукой Девенпорта Дённа». Я велю напечатать 
его такимъ шриФтомъ, чтобы оно кидалось веъмъ въ глаза, 
чтобы научились добрые люди беречься подобныхт, безсов$ет- 
ныхъ обманщиковъ. Да, сэры Что же касается до оскорбитель- 
наго упоминан!я обо мн самой, то я дорожу имъ, какъ щи- 
томъ противъ общественнаго презр®нія: въ оправданіе мое, 
мн довольно будетъ объявить, что я--именпо та дЪвченка, ко- 
торую надо сбыть съ рукъ. Никто не смћетъ заподозрить меня 
въ сообщничествъ съ вами, потому что в®дь и я лишилась 
черезъ васъ того немногаго, что имЗла. Но я пойду еще смЪз%ће, 
сэръ: тБ люди, которыхъ я неумышленно помагала обманывать, 
имЪютъ полное право потребовать отъ меня отчета; я хочу опу- 
бликовать всю корреспонденцію, которую вела впродолженіи 
нЪсколькихь м$сяцевъ. Вы качаете головой? Что же вы отри- 
цаете: мое право или рЕшимость воспользоваться этимъ правомъ? 

— Вы забываете, миссъ Келлетъ, началъ Генксъ тономъ уко- 
ра, чго письмо это попало къ вамъ въ руки ошибкой, вы не 
имфли никакого права знать то, что въ немъ заключалось; сл$- 
довательно, вы не имЗете права и воспользоваться своимъ зна- 
ніемъ. Не подлежитъ никакому сомнЪнію, что вы можете нане- 
сти намъ н$который ущербъ, поколебать нашъ кредитъ на день, 
на два. Но знаете ли вы, какое бЕдствіе, какое раззореніе вы 
накличите въ это время на людей, непричастныхъ къ д%Взу? 
Уронивъ наши акціи, вы сотни людей пустите по міру. Веб тв, 
которые около этого времени будутъ поставлены въ необходи- 
мость продать свои акцін, подвергнутся конечному раззоренію. 
Ударъ, предназначенный вами мистеру Дённу, падетъ на невин- 
ныя головы какихъ нибудь бЪдныхъ тружениковъ, которые 
ничего вамъ не сдЁлали. Я не говорю уже, продожалъ онъ, видя 
сильное впечатленіе, вызванное его словами; —я не говорю о тзхъ 
етрашныхъ бВлствіяхъ, которыхъ вы будете виновницей въ 
здфшнемъ краз, гдЪ вс работы станутъ и гд тысячи рукъ 
останутся незанятыми. Это уже пеотвратимое, логичное посзБд- 
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ствіе задуманнаго вами дфла. А теперь позвольте спросить, какая 
вамъ изо всего этого будетъ прибыль? Вы отнимаете власть и 
вліяше у того человЪка, который, одинъ въ цћломъ королевствћ, 
обладаетъ умомь и отвагою, необходимыми чтобы задумать и 
довести до конца этотъ гигантскій замысль,—у единственнаго че- 
ловћка, который можетъ вести переговоры съ правительствомъ, 
поставляя приэтомъ свои условія. Вы хотпте сбросить его съ 
высоты, очистить его мЪсто для какой нибудь жалкой бездар- 
ности, невидящей дальше своего носа, не обладающей ни его 
геніемъ, ни его патріотизмомъ. Изъ-за чего же вы все это затћ- 
ваете?—Изъ-за пустого слова, поразившаго васъ въ письм%, кото- 
рое вовсе не предназначалось для вашего чтешя. 

Министеръ Генксъ видЪлъ, что его слушаютъ, и потому про- 
должалъ съ удвоеннымъ жаромъ. Искусно освЪтивъ все дЪло 
ложнымъ свфтомъ, онъ почти убЪдилъ Сибеллу, что она дЪйство- 
вала подъ вліяніемъ личной досады и не иметъ въ виду другой 
пФли, кромЪ мести человЪку, ее оскорбившему.—Но, прододжахъ 
онъ:—не угодно ли вамъ будетъ пробЪжать то письмо, которое 
было писано къ вамъ. Я только мелькомъ взглянулъ на него и 
мнЪ показалось, что оно было написано съ искреннимъ добро- 
желательствомъ. 

И въ этомь случа онъ говорилъ правду. Въ письмВ пред- 
лагалось СибеллЪ очень выгодное мВсто. Одинъ знатный джентль- 
менъ, только что назначенный генералъ-губернаторомт, въ Остъ- 
Индію, пскалъ хорошей компаньонки для свопхъ дочерей, у ко- 
торыхъ не было матери. Съ этимъ м$стомъ были сопряжены 
значительныя выгоды, и Дённу стоило большихъ хлопотъ оставить 
его за Сибеллою. Но не ограничиваясь этимъ и зная, что ма- 
ленькій ея капиталъ весь находится въ акціяхъ, и что ей, по 
вс$мъ вБроятіямъ, немедленно понадобятся деньги, чтобы сна- 
рядиться въ такой дальній путь, онъ оставилъ акци за собой, 
принявъ ихъ по самой высокой ци. Все это было приправлено 
выраженлями глубокаго сожалБнія о потер, которую понесетъ 
ГленгарриФъ въ ея особ. 

— Но при всемъ моемъ эгоизм, такъ заключалъ онъ: — я не 
могь не сознавать, что было бы вопіющею несправедливостью 
удерживать въ смиренной долВ ту, которая соединяетъ въ себ 
всё условія для высшаго и болБе блестящаго положенія. 

При этихъ словахъ Сибелла улыбнулась п, указывая на пись- 
мо Дённа, проговорила: — Счастье мое, сэръ, что я передъ 
этимъ прочитала другое письмо; безъ него я такъ легко могла 
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поддаться на всБ эти льстивыя увфреня, которыя, при всей 
своей низости, не лишены нЪкотораго обаяня. 

— Но я убфжденъ, что миссъ Келлетъ обладаетъ слишкомъ 
здравымъ смысломъ, слишкомъ хорошо знаетъ жизнь и къ тому 
же слишкомъ великодушна... 

— Позвольте васъ перебить, сэръ, иначе этому перечню весЪхъ 
моихъ совершенетвъ конца не будетъ. Вирочемъ я дЪйствитезь- 
но нуждаюсь во всБхъ тЪхъ добродфтеляхъ, которыя вы мнв 
приписываете, чтобы здраво обсудить настоящее свое положеніе. 
Я бы дорого дала, чтобы знать, какъ мив теперь поступать. 

— Очень просто, напишите мистеру Дённу, или пожалуй, пре- 
доставьте мнВ ему написать. Я увЪдомлю его о томъ, какъ слу- 
чилась эта бъда. Я скажу ему, что вы двадцать разъ успЪля 
прочитать письмо, прежде чфмъ догадались объ ошибкВ въ ад- 
рес, —что, слБдовательно, теперь, въ томъ что касается великаго 
предпр!ят!я,—вы одна изъ нашихъ; что, хотя вы и неспособны 
воспользоваться тБмъ орудіемъ, которое странный случай далъ 
вамъ въ руки, тъмъ не менЪе однако, такъ какь вы уже разъ 
обладаете фактами, которые.... ну, словомт.... 

— Ну словомъ, я не должна упускать изъ рукъ то счастье, 
которое мнЪ само дается, съ невозмугимымъ спокойствіемъ закон- 
чила она за него начатую Фразу. 

— Именно такъ, посибшиль подхватить мистеръ Генксъ. Ма- 
40 того, требуйте себЪ какъ можно болВе. Дённъ челов$ къ прак- 
тическій, продолжалъ онъ, понижая голосъ; никто лучше его не 
знаетъ, гдЪ щедрость бываетъ у мфста. 

— Стало быть, въ настоящемь случаВ можно заломить высо- 
кую цБну? спросила она тБмъ же спокойнымъ голосомъ. 

-— По крайней ивр, я бы такъ поступилъ, будь яна вашемъ 
мВетВ. Со мной бы онъ дешево не раздЪлался, мисст, Целлетъ. 

— Говоря откровенно, сэръ, я сознаю себя недостойною того 
счастья, которое мн выпало на долю, потому что рфшительно 
не знаю, какъ имъ воспользоваться, и желала бы, чтобы мистеръ 
Генксъ взяль на себя трудъ вразумить меня. 

Улыбка, сопровождавшая эти слова, за живое задВла мистера 
Генкса. Ему пришли на умъ его личные виды и онъ еще разъ 
повторилъ себБ, что хорошее было бы дБло, если бы эта партія 
состоялась. 

— Всего лучше я приведу вамъ для поясненія одинъ случай, 
миссъ Келлетъ. Вы увидите изъ него какую цнноеть иметь по- 
рою тайна. ДБло было въ то время, когда сэръ Робертъ Пиль 
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только что задумаль свое преобразованіе хлћбныхъ законовъ; 
кто-то изъ его приближенныхъ,—имя намъ не важно, —ипроболтая- 
ся о предполагаемой мБрЪ, которая еще держалась въ тайнћ, и 
какъ бы вы думали? Одинъ изъ большихъ журналовъ заплатніъ 
ему ни болБе, ни менЪе, какъ десять тысячъ Фунтовъ заэ то из- 
вфстіе: десять тысячъ Фунтовъ стерлинговъ! 

Белла повидимому задумалась надъ этимъ разсказомъ. 

— Очень можетъ статься, продолжалъ Генкоъ, что онъ вамъ 
отвВтитъ: «Денегъ теперь очень мало, ваше требованіе застало 
насъ какъ разъ въ трудную минуту.» —-И это, что говорить, было 
бы сущей правдой. Но я бы на вашемъ мстЪ отвЪчалъ: «НЪтъ 
денегъ, такъ заплатите акціями изъ тЪхъ, которыя вы недавно 
вышустили» 

— Что значитъ имфть дВло съ людьми практическаго склада 
ума! Вс трудности исчезаютъ сами ‘собою, замВтила Сибезла съ 
важнымъ видомъ. 

— Ахъ, миесъ Келаетъ! Если бы я только зналъ, что настала 
благоприятная минута замолвить передъ вами слово въ пользу 
этихъ людей, или но крайней м%рЂ, одного изъ нихъ, который 
преклоняется въ безмолвіп передъ вашими высокими достоинства- 
ми и говоритъ самъ себЪ: «чБмъ бы она могла быть, если бы 
она шла рука объ руку съ человђкомъ опытнымъ въ двіћ. жиз- 
ни, закаленнымъ среди всевозможныхъ ея случайностей и прев- 
ратностей....» >. 

— Воть ужъ мн никогда не приходило въ голову, сэръ, что» 
бы я могла возбуждать такое участіе, отв$ чала она спокойно. 

— Это потому, что вы никогда не удостоивали подумать обо 
мн, возразилъ мистеръ Генксъ съ умозяющимъ взглядомъ: — но 
ув$ряю васъ, предолжаль онъ съ жаромъ:—съ другой стороны 
далеко не было такого равнодушія. Ваши блестящія дарованія 
давно, очень давно, произвели на меня глубокое впечатлЕ ще. Дру- 
гой сталь бы распространяться о вашихъ внЪшнихъ преимуще- 
ствахъ п говорить вамъ о томъ, какъ онъ пораженъ вашею кра- 
сотою. Но кратота —тепапчный нивфтокъ, и блекнетъ столь же 
быстро, какъ и онъ. Это не значитъ, впрочемъ, чтобы я оставал- 
ся равнодушнымъ къ ея обаянію; нВтъ, миссъ Келлетъ, ятакой 
же смертный, какъ другіе, — им$ю свои слабости. 

Сибелла почти не слышала его словъ. Не далће какъ день то- 
му назадъ, бЪдный, безграмотный крестьявинъ, пеучъ въ знаніи 
жизни и челов ческой природы, сказалъ, что считаетъ ее способ- 
ною на подвиги высокаго самоотверженя, и что настоящее ея 
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мБсто было бы въ Крыму, между ранеными и умирающими. Не 
вЪрнВе ли была его тогдашняя оцВнка? Во веякомъ случаЁ то 
было бы славное поприще. Она не отваживалась ставить его въ 
паралель съ своимъ недавнимъ образомъ жизни, — такъ ненавиет- 
но ей казалось это служеніе золотому тельцу, со всВми его гнуб- 
ными интригами, 

— Извините меня, сэръ, ябыла немного разсВяна и не раз- 
слышала того, что вы говорили, поспћшила она оправиться. 

— Не лучше ли миф будетъ набросать свои мысли на бума- 
гБ, миссъ Келлетъ, и подождать вашего отв та — положимъ Хӧть 
до завтра? 

— Моего отвъта? На что, сэръ? 

— Я им®лъ самонадБянность предложить вамъ свою руку, 
миссъ Келлетъ, отвћчалъ онъ съ видомъ глубоко оскорбленнағо 
достоинства. Остается еще конечпо множество второстепей- 
ныхъ вопросовъ, — я называю ихъ второстепенными, потому что 
они относятся къ денежнымъ д®ламъ, — къ которымъ намъ еще 
нужно будетъ возвратиться впослћдствіи. Такъ напримъръ, что 
касается этихъ акцай.... 

— Чтобъ избавить и васъ и себя отъ лишнихъ хлопотъ, сэръ, 
я скажу вамъ теперь же, что очень благодарна вамъ за честь, 
которую вы мн дБзлаете, но принять ее не могу. 

— Я знаю, конечно, что нфкоторая несоразмрность въ воз- 
растахъ.... 

— Прошу васъ, сэръ, оставить этотъ разговоръ; я вамъ ска- 
зала мое послЪднее слово — и не отступлю отъ него. Завтра ут- 
ромъ я постараюсь вручить вамъ всю переписку, которую йис- 
теръ Лённъ желаетъ поручить вашему охраненю. Многое въ 
ней потребуетъ спеціальныхъ разъясненій, но я постараюсь быть 
пеправной. 

— А мое предложеніе, миссъ Келлетъ? 

— Я уже отказалась отъ него, сэръ. 

— Но понимаете ли вы, миссъ, отчего вы отказались? спро- 
силъ онъ съ сердцемъ. 

— Объ этомъ предметВ я не желаю съ вами распространяться, 
отвБчала она надменно. Отдайте мн письмо, которое я вамъ 
показала. 

— Письмо! Это письмо прпнадлежитъ мн; одинъ конвертъ 
только вашъ. 

— Такъ вы намреваетесь оставить письмо у себя? спросила 
она торопливо. 
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— МнВ ^.кь думается, что это будетъ лучше—лучше для насъ 
всЁхъ. `ы находитесь теперь, извините меня за откровенность, въ 
заиидомъ раздраженномъ состоянш духа; все что вы предприме- 
те въ такомъ настроен, будетъ лишено той спокойной и зрЪлой 
обдуманности, которая составляетъ главную черту вашего ха- 
рактера. 

— Только этого не доставало, чтобы переполнить мру! воск- 
ликнула она вн себя отъ негодован)я. 

— Я не совсфмъ понимаю, что вы хотите сказать, миссъ Кез- 
летъ. 

— Я хочу сказать, что только этой вашей послЁдней выходки 
не доставало, чтобы переполнить м$ру моего глубокаго презрЂ- 
нія, которое я теперь ощущаю къ моему прошлому, и кътБмъ лю- 
дямъ, съ которыми дЪйствовала за-одно. Письмо мистера Дённа 
со всеми его постыдными признаніями, ваши собственные лука- 
вые совЗты относительно того, какъ мн лучше воспользоваться 
случайно открытою тайной, наконецъ, вашъ отказъ возвратить 
письмо — эта низкая подозрительность оспованная на злоупотреб- 
леніи довБрія.... 

— Вы ошибаетесь, мнесъ. Задерживая это письмо, я ут- 
верждаю, что оно моя собственность; я уже объяснитъ вамъ, что 
вамъ принадлежитъ по праву только одинъ конвертъ. Недавно 
состоявшееся въ судЪ рБшеніе подобнаго же случая говоритъ 
совершенно въ мою пользу. ДЪло было у судьи Уайткраффа; тя- 
жущіяся стороны —Барнеъ противъ Барнса же. 

— Если мое негодован1е внушаетъ мнф рБшительныя м$ры, 
которыя не будутъ согласны съ совЪтами благоразумія, перебпла 
его Сибелла, то помните, сэръ, что вы сами будете тому виною. 
Въ одномъ можете вы напередъ быть уврены: каково бы ни 
было мое ръшеніе въ этомъ дЪлЪ, въ него не войдетъ ни малЪй- 
шей заботливости о вашихъ интересахъ п объ интересахъ вашпхъ 
друзей, я буду исключительно имфть въ виду пользу другихъ, а 
ужь конечно не вашу. Ваша улыбка какъ будто хочетъ сказать: 
бой между нами неравный. Это я знаю. Я женщина, къ тому 
же бЪдна, одинока и беззащитна, вы же и вс ваши богаты и 
хорошо обезпечены; но, не смотря на эти неблагопраятныя ус- 
ловя, я не отказываюсь съ вами помБряться п не отчаяваюсь въ 
побЪд%. 

Когда она вышча изъ комнаты и дверь за (ней захлопнулась, 
мистеръ Генксъ вытеръ каши пота, выстушівшаго у него на лбу 
и опустился на стулъ съ совершенно потеряннымъ видомъ, 
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— Что-то она сдЪлаетъ? думать онл. про себя. —Если она р- 
шилась предать дЪло гласности — мы пропали. Акщи падутъ съ 
невфроятной быстротой въ какихъ нибудь четыре часа; он вы- 
Ъдениаго яйца не будутъ стоить. Надо однако, не медля, телегра- 
Фировать Дённу, сказалъ онъ, вставая и надћвая шляпу.—Самъ 
онъ завариль кашу, пускай самъ и расхлебываетъ. 

Мистеръ Генксъ сообщилъ о случившемся неечастьи Девен- 
порту Дённу; вслВдъ за этой телеграммой, онъ отправиль длин- 
ное письмо, въ которомъ излагались вс подробности случивша- 
гося и описывалась бурная сцена между миссъ Келлетъ и имъ 
самимъ. Онъ внушаль своему патрону, что не сяБдуетъь жалЁть 
никакихъ издержекъ, лишь бы купить ея молчане и тонко на- 
мекалт, что немедленнымъ щедрымъ награжденемъ со стороны 
мистера Дённа можно побудить самого пишущаго сд$лать Сибел- 
лу своей законной супругой и этимъ запечатлВть свою предан- 
ность общему дфлу. «Изо всего, чему я сегодня былъ свидте- 
лемъ, такъ писаль онъ:— для меня становится ясно, что ни вы, 
ни я никогда не понимали эту дфвушку надлежащимъ образомъ; 
она, что называется, съ душкомъ и упряма, какъ чортъ. ДЪй- 
ствуя по внушенію того, что она называетъ своею совВстью, 
она способна дойти до послВднихъ крайностей, и я сильно сом- 
н%ваюсь, чтобы ‘на нее можно было подЪйствовать лаской или 
угрозой». 

Въ небольшой приписк® онъ упоминалъ о находкВ, сдЁланной 
въ коттедж. «Между другими бумагами, писалъ онъ:—отыскались 
преинтересные документы, касающіеся хамими Конуэй. Я запе- 
чаталъ ихъ въ шкатулкВ и оставиль у себя, но миссъ Келлетъ 
видимо не спускаетъ съ нихъ глазъ. Напишите мнв обстоятель- 
но, какъ вы намреваетесь дЪйствовать. Въ случав, если вы 
одобрите вполнф мое предложеніе, извВстите объ этомъ по те- 
леграФу. Сейчас я узналъ что она укладывает вс свои вещи 
и послала размЪнять билетъ въ двадцать Фунтовъ стерлинговъ». 
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ГЛАВА УП. 


Клунингъ СтрРить. 


Если бы разеказъ нашъ имђаъ героя,—а этого-то ему а не 
достаетъ, — то этимъ героемъ быль бы конечно Девенпортъ 
Дённъ, н читатели наши могли бы въ такомъ случаВ упрекнуть 
насъ за то, что мы такъ долго не говоримъ о немъ. МЪсяцы 
прошли съ тзхь поръ, какъ мы съ нимъ разетались. Лондонскій 
сезонъ кончизся, парламенть доживаетъ свои посаБдніе дни; 
устазые ораторы ждуть не дождутся того времени, когда имъ 
будетъ позволено отдохнуть среди деревенекаго простора, или 
прокатиться куда нибудь на воды въ Германію, Города почти 
совеБмъ опустВаи, дома имрютъ въ нихъ тотъ пыльный и за- 
пустБлый видъ, который намъ напоминавтъ имЗнье, находящее- 
ся въ опекф. Чтобы это значило, что резидевція мистера Дённа 
въ МерріонскверВ пріубралось, какь нарочно, среди общаго за» 
пустБнья? Архитекторы пустили въ ходъ всБ свои хитрыя выдум- 
ви—иИ над дали чудесъ. Накладной дубъ на парадной двери и по- 
дЪльный мраморъ кодоннъ— неподражаемо хороши. Зеркальныя сте- 
кла оконъ отражаютъ въ себЪ чахоточныя деревья парка, балконъ 
убранъ роскошными цвЗтами; все принарядилось какъ будто въ ожи- 
даній какого-то событ1я,—что бы это могло значить? Различные 
ехухи носьгся въ городф по этому поводу: одни утверждають, 
что Мистерь Дённъ долженъ вступить въ исправлене важной 
правительственной должности и будетъ введенъ въ высокое 
званіе; другіе говорятъ, что онъ соблрается покончить съ дЪ- 
хами и жениться. Безъ сомн$н1я, человћку этому повезло въ жи- 
зни. Въ каждомъ комерческомъ предпріятіи онъ быль тъмъ же, 
чБмъ главный коноводъ бываётъ для своей партш вт, парламен- 
тћ, или главнокомандующій на полЪ битвы для своей армш. Имя 
его служило ручательствомъ за совершенство организацін и пра- 
вильности хода дЪль. Онъ всеми быль признанъ представите- 
лемъ тЬхъ добродфтелей, передь которыми англичане преклоня- 
ются всего охотнће, считая вхъ присущими надіональному своему 
типу. Въ немъ видБли челов$ка, обязаннаго настоящимъ своймъ 
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положеніемъ собственному трудолюбіюе, а не преимуществамъ 
рожденія, — п это возвышало его въ глазахъ всЪхъ. Онъ 
не былъ аристократомъ, у него не было поддержки со сто- 
роны знатныхъ родственниковъ; природа отказала ему даже 
въ тфхь дарованіяхъ, которыми другіе умБютъ зарасположить 
къ себф толпу. Онъ не быль вкрадчивъ въ обращеніи, плохо 
владёлъ даромъ слова. Объ немъ отзывались, какъ о человЪк 
заствнчивомъ и неловкомъ, принужденномъ постоянно работать 
надъ собой, чтобы не дфлать промаховъ въ обществ, и не- 
имфвшемъ другой поддержки, кромЪ сознанія своего внутренняго 
достоинства. Мистеръ Дённъ быяъ особенно счастливо цоставленъ 
судьбою въ отношеніи свонхъ современниковъ. Онъ былъ жрецомъ 
идола золотого тельца, и свътъ не скупился повергать всевозможную 
лесть къ его ногамъ. Даже тБ, которые не имфли ни надобности, 
ни желанія въ немъ заискивать съ какой нибудь своекорыстной 
пфлью, спЪшили воздать ему поклоненіе и присоединить свой го- 
лось къ общему хору, провозглашавшему его однимъ изъ вели- 
кихъ людей нашего времени. На его воскресные объды съБзжа- 
лось все, что было знатнаго, заслуженнаго п знаменитаго въ 
грахствЪф. Въ его везикоаВиномъ дом въ Пикадильи, который 
онъ нанималъ во время сезона за баснословную цЁну, толпились 
по утрамъ посетители совсБмъ иного разряда, нежели тЪ, кото- 
рые являлися на его дублинскіе выходы. То были уже не де- 
путацін, не директоры банковъ, не предсздатели обществъ же- 
лВзныхь дорогъ или дренажныхъ коммисій, — нЪтъ, туть быль 
пвЪть аристократ: гордыя герцогини, влад$тезльницы громад- 
ныхт, состояній, графини, высоко стояния при двор благород- 
ныя леди, одна благосклонная улыбка которыхъ служила Фирма- 
номъ дая достиженя самыхъ высокихъ почестей. Домъ Дённа 
служиль въ нВкоторомъ род биржею, на которой продавались 
в покупались акщши и облигацли, переходили изъ рукъ въ руки 
такъ же дфятельно, какъ и на всякой другой бирж№, не смотря 
на то, что руки эти были обтянуты въ перчатки съ рубиновы- 
ми п изумрудными застежками. 

Въ этомъ-то блестящемъ обществ застала мистера Дённа— 
телеграмма Генкса, о которой мы упоминали въ послдней глав. 
Мистеръ Дённъ съ давнихъ поръ умФлъ уживаться со всфми 
превратностями судьбы; много и долго работалъ онъ надъ собой, 
чтобы пріучпть себя встрЪчать спокойно всевозможныя случайно- 
сти; но не смотря на это, въ первую минуту, слБдовавшую по 
прочтенш этпхъ немногихъ строкъ, присутствие духа ему изм нило. 
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— Водопроводная компанія Чимбораго... сказала между тфмъ 
одна блВднолицая граФиня:—ея акпіп, кажется, подымаются; какъ 
вы мнВ прнисовтуете, мистеръ Дённъ, брать мн ихъ или нЪтъ? 

— Общество для сооруженя гавани на маркизскихъ островахъ 
не нынче-завтра лопнетъ, Дённъ, проговорилъ старый джентель- 
менъ съ двойными лорнетами на носу, — и рука его, державшая 
бумагу, дрожала. — Что вы на это скажете? 

— ГленгарриФхъь шибко идетъ въ гору, очень шибо, бормо- 
талъ ему въ то же время на ухо лордъ Гденгаррихъ; но вдругъ 
остановился, пораженный впезапной блЗдностью его лица п спро- 
силъ: — что съ вами? Вамъ, кажется, дурно? 

— Ничего, пустяки, безпечно отвфчалъ Лённъ.- Гм!.. А который 
теперь можетт. быть часъ? Вотъ какъ—уже первый въ исход, 
а мн еще надо повидаться съ канцлеромъ казначейства. СОм%- 
10 берите эти акцш, леди Массипгбердъ, —проценты небольшіе, 
но вполнЪ обезпеченные. — Акція кобальтовыхъ жилъ въ Казь- 
ерЪ идутъ превосходно, сэръ Джорджъ; скупайте пхъ, какъ мо- 
жно больше. — Точно такъ, милордъ, · далматская линія желЪзной 
дороги обезпечена австрійскимъ правительствомъ; я вчера еще 
вид®лся съ австрійскимъ посланникомъ. А теперь я долженъ 
откланяться, прося у васъ, милорды и миледи, извиненія въ моей 
поспЪшности. 

Карета его была подана, но передъ отъБздомъ онъ успЪзъ 
еще отправить къ мистеру Генксу сл$дующую краткую телеграм- 
му: «Задержите ее; озаботьтесь, чтобы ни одно письмо отъ нея 
не попадало въ почтовой ящикъ». Отославъ эту депешу, онъ по- 
халъ въ Даунингъ-Стритъ. Это земное святилище пнтриги было 
хорошо ему знакомо; много и много разъ взбпрался онъ по сту- 
пенямъ этой мрачной лВетницы, но ни разу еще не случалось, 
какъ оно случалось теперь, чтобы его не допустили прямо къ 
министру и пригласили «подождать нБсколько минутъ». Это при- 
глашеніе кинуло его въ холодный потъ:— неужели роковой Фактъ 
успВлъ сдфлаться извВстнымъ2 Подумавъ съ полминуты, онъ 
убЪдился, что это было невозможно; но въ такомъ случаћ, что 
же значила эта задержка? 

Черезъ четверть часа двери распахнулись п изъ внутреннихъ 
покоевъ, громко смВясь и разговаривая между собой, вышло 
пять или шесть джентельменовъ. 

— Какъ ваше здоровье, мистеръ Дённъ? — Какъ пожпваете, 
Дённъ? — Добраго утра, Дёнвъ!.. проговоризи нЪкоторые изъ нихъ 
тономъ короткихъ знакомыхъ, проходя мимо его. Прежде 
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ЧБмъь онъ успБлъ отвфтить на эти привЕтствія, показался 
самъ лордъ Джедборгъ и знакомъ пригласизъ его войти. Ни ра- 
зу еще Дённъ не переступалъ съ такимъ ст$ененнымъ сердцемъ 
этого порога; хотя разсудокъ и успокоивалъ его, что бояться не. 
чего, но безотчетное предчувствіе и совЪсть говорили другое. 
Садясь, онъ бросилъ на министра быстрый, проницательный 
взглядъ, какъ бы желая прочитать свою будущность на этомъ 
лицф, но лицо не представляло ничего такого, что бы могло воз- 
будить опасенія. Милордъ находился уже въ преклонныхъ 1$- 
тахъ, волосы на голов его успЪли не только посБдћть, но и 
побфлЪть, лобъ быль изрытъ глубокими морщинами; но не смо- 
тря на это, безпечная развязность, улыбающаяся привЪтливоеть 
и какое-то добродушие, которыми дышала вся его особа, скорве 
говорили о праздной и веселэй жизни обыкновеннаго св отскаго 
человЪка, нежели о заботахъ и треволненіяхъ человћка, стоящағо 
во глав великаго государства. Не переставая курить свою си- 
гару, окъ небрежно развалился въ глубокомъ кресаф и началъ 
такъ: 

— ЧЪмъ могу я услужить вамъ на островЬ Уайт, Дённъ? 
Если я пе ошибаюсь, то намъ предстоитъ завтра утромъ прока- 
титься въ Осборнъ. 

— Въ самомъ д®2Б, милордъ? тревожно спросилъ Дённъ:—ета- 
зо быть, вы выходите въотставку? 

— Поговаривають объ этомъ, небрежно отв чать его собес$д- 
никъ.—Вы курите? Попробуйте эти сигары съ Кубы, он не- 
дурны. Такъ-то, Дённъ, поговаривають объ этомъ; Монслей увф- 
ряетъ, что мы будемь сегодня вечеромъ въ меньшинств 15 
или 16 голосовъ, Джекъ же полагаетъ, что и плыхь 25. 

— Вы такъ легко говорите объ этомъ, милордъ, что я, кажет- 
ся, въ правФ заключить, что потеря не безвозвратна пли же... 

— Иди —что это вовсе не потеря? окончилъ за него милордъ. — 
Такъ точно думаетъ и карлтонскій клубъ и мнн: это раздћ- 
ляется нЪкоторычи изъ вечернихъ газетъ. 

— Я вижу, милордъ, замЪтиль Деннъ, съ какой-то странной 
улыбкой, что бЪда вообще поправима. 

— И вы не ошибаетесь, Дённъ, поспшно подхватиль ег» со- 
бесфднакъ.—Мы порфшили такъ, что позволимъ себя разбить’ 
Противники наши, застигнутые враеплохъ, не съумБютт, вос- 
пользоваться нашимъ поражешемъ, котораго они никакъ не 
ожидаютъ. А разбить-то они разобьютъ насъ, но въ дї со- 
єтавленія новаго кабинета, они позожительно окажутся несосто- 
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ятельнымн. Остальное попятно безъ объяснен!й: созовется новый 
парламентъ, и сами мы займемъ болЪе прочное положеніе, чЪмъ 
когда лвбо. 

— Одинъ изъ моихъ соотечественниковъ-—умнфйпий челов$ къ, 
милордъ, разсказываль мнф однажды, какою штукою онъ под- 
нялъ одну компанію почтовыхъ экипажей, стоявшую на краю ра- 
зоренія: онъ просто устроиль подставную оппозицію, надъ кото- 
рой одержалъ блестящую побЪду. Вотъ какую сплу успЪхъ имЪетъ 
въ глазахъ большинства, 

Громкій смЪхъ министра засвидфтельствовалт, о мфткости сравне- 
пія; затмъ онъ безпечно добавил: — Сэръ Джорлжъ Ботлей разс- 
казывадъ мнЪ также про одного господина, который устроилъ ликви- 
дашю собственвеннаго банка противъ своего собственнаго кре- 
дита, для того только, чтобы поднять свой собственный кредитъ. 
Такой шутки п вамъ не выдумать, мистерь Дённъ, хе, хе, хе..., 

Дёнвт, вториль его смЪху, но съ побагровБнимь алпцомъ; 
впрочехъ изъ простодушнаго хохота министра онъ могъ видЪть 
что никто и не подозр$ваетъ его тайны, 

— Этому молодпу сяФдовало бы быть мпнистромъ, Дённъ. Онъ 
обладалъ, какъ видно, тфмт самымъ качествомь, которое въ пра- 
вительственномъ лиц — неоцфненный кладъ, пменно—пониманіемъ 
людской глупости. 

— Но этого мало, милордъ, нужно еще умфть пользоваться 
людскими слабостями. 

— Конечно, конечно. Кстатв Дёнит, хотя и не совсБмъ А 
ртороѕ, замфтиль онъ, смфясь:— что подфзываеть гзенгаррифское 
предпріятіе? Проппітаетъ конечно? 

— Курсъ акцій 177 и одна восьмая, мизордъ, спокойно отвћ- 
чалъ Дё:нъ.—МнЪ остается только желать партіп вашего сія- 
тельства такого же преусп$явя. 

— Ну нЪть, намъ въ настоящую минуту до него далеко, про- 
говорилъ министръ съ улыбкой, выбирая новую сигару изъ лө- 
жавшей передъ нимъ пачки. 

— Собственно цфлью моего посфщешя и было переговорить 
съ вашимъ сятельствомъ объ этомъ предирятш, началъ Дённъ, 
придвигаясь поближе къ министру. — Излишяе было бы говорить 
вамъ, въ какой мЬрЪ правптельственная поддержка содЪфйствова- 
ла нашамъ усиЪхамъ. Этчетъ парламентской комиссіп о гавани 
убЪжища, обЪщане, что ся величество посЪфтить Гленгарриеъ, 
лестный пріемъ, сдЪаанный вами, милордл,, депутаціи являвшей- 
ся къ вамъ по дълу станцін дзя американскихт, пакетботовъ, все 
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это принесло намъ несомн®нную, существенную пользу. Но намъ 
этого мало, мплордъ, намъ этого мало. 

— Въ самомъ дав, чортъ возьми! Но знаете ли вы, любез- 
ный другъ, что за это исключительное покровительство, оказы- 
ваемое нами вашему предпріятію, мы ноплатились сотнями гнЪв- 
ныкъ адресовъ, которые присызаются къ намъ со вебхъ концовъ 
королевства п выставляютъ намъ на вид, что въ другпхъ мЪс- 
тахъ климатъ бзагораствореннЂе, мЪстность жипвописв%ће, воды за- 
ливовъ глубже и самые заливы удобные для стоянки кораблей. 
Если бы вы выстроили по вилл дзя каждаго изъ членовъ комите- 
та, п отдали бы ихъ намъ безданно, безпошлинно во владВ- 
ніе, то и тогда не вознаградили бы насъ за все, что мы изъ-зӯа 
васъ претеро$аи. 

— Мы сочтемъ за честь и за удовольствие, имфть товарищей 
вашего сіятельства гостями своими въ ДжедборгЪ-Кресчент, под- 
хватнат Лённт, раскланпваясь съ невозмутимо спокойнымъ видомљъ. 

— Желалъ бы я знать, чего вы еще отъ насъ хотите, брюзг- 
ливо продолжаль милордъ, который, какъ истый вельможа, не 
тери$аъ, чтобъ отъ его остротъ отшучивазиеь такими же остро- 
тами. 

Мистеръ Дённъ казалось слегка былъ озадачепъ неожидан- 
ностью прямо поставзленнаго вопроса. Лордъ Джедборгъ продол- 
жалъ: — Вы, конечно, не ожидаете отъ насъ денежныхъ вспомо- 
ществованій, вы слишкомъ хорошо знаете наши учреждепія, что- 
бы питать подобную надежду, — эти вещи возможны во Фран- 
піп, но не здЪсь; нътъ, Дённъ, здћсь он положительно невоз- 
можны. 

— А между тъмъ, мплордъ, во Франпли имъ скорЪе слЪ довало 
бы быть невозможными. Министры тамъ отв$тственны только пе- 
редъ свопмъ государемъ: стоптъ имъ вдругъ разбогатЪть, что- 
бъ каждый догадался, что они употребили во зло довЪріе своего 
монарха. 

— Я не желаю распространяться объ этомъ предмет, пере- 
билъ его мплордт. — Скажите ка маћВ лучше, что дфлаетея въ 
Ирландии? можемъ лп мы разсчитывать на нее при предстоящикъ 
выборлхъ? 

— Если повестп дБло надлежащимъ образомъ, быть можетт, 
вамъ п посчастливится въ ней. 

— Только то, п вичего больше? 

— Конечно, ничего, милордт, и я право пе знаю, на какомъ 
основавли вы ожидали бы большаго? То, чтовы обыкновенно ве- 
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дичаете уступками народнымт, требованіямъ, было въ сущности 
не боле какъ признаніемъ ошибокъ вашихъ товарищей: вы 
снимаете какой нибудь налогъ, который сами же наложили, пли 
порицаете постановленіе, изобрЪтенное вами же самими. 


— Довольно, довольно, мистеръ Дённъ; будеть ст меня и тЪхъ 
выговоровъ, которые я выслушиваю въ нижней палат; внЪ еяу 
меня много другого дЪаа. 

Въ тонБ, которымъ были сказаны эти слова, звучала твердая 
рфшимость, показывавшая Дённу, что идти далВе небезопасно. 


— Но возвратимся къ Ирландии; намъ нужно въ ней по край- 
ней мВр$ шестьдесятъ или даже семдесятъ надежныхъ голосовъ; 
скорЂе, Деннъ, вынимайте вашъ соисокъ! Мы же кстати им$- 
емъ въ настоящую минуту много мЕстъ, которыми можемъ рас- 
полагать. У насъ есть ваканція на мЪсто епископа, ваканція на 
место младшаго судьи, цвлыхъ три на— адвоката, не считая око- 
ло пятидесяти второстепенныхъ м$стъ въ казначейство. Выби- 
райте изъ нихъ любое 


— Ивыбирать нечего, милордъ, хладнокровно отв чалт Деннъ:— 
они мав већ нужны; въ придачу я требую несколько мБстъ вт ко- 
лоніяхъ, для тфхъ изъ нашихъ друзей, которые найдутъ почему 
либо неудобнымъ оставаться въ Анга. 


Милордъ откинулся въ своемъ креслВ и засмЂялся. 

— Въ настоящее время открылась ваканція въ Ямайкћ: бу- 
деть ли она вамъ на руку? 

— Вакапція на м$сто губернатора? Она какъ разъ мнБ праго- 
дится для одного стариннаго союзника вашей партіи, милордъ. 

— Для кого бы это? 

— Для графа гленгарриФскаго, милордъ. Пятидесятилћтнее по- 
литическое постоянство этого побльмена не было еще ни разу 
удостоено награды. 


— Но помилуйте! Старикъ успЪль, я думаю, уже впасть во 
второе дЁтство. Если память миБ не измВняеть, оці быль... 

— Онъ ровно ‚четырьмя годами старше вашего сілтельства; 
опъ говоритт, что онъ быль въ одно время съ вами въ Итон. 

— 9, да онъ ошибается, онт, вђрно смфшиваетт, меня съ мо- 
имъ отцомъ. Но къ дфлу, что опъ можетъ для пасъ сд$аать? 

— Я сейчас» только упоминаль о томъ, что онъ уже сдВлалъ, 
милордъ, колко отвчаль Дёниъ, 

— Ахъ, Дённъ! право мы не довольно богаты, чтобы быть 
благодарвыми. Эта роскошь хороша для милліонеровъ; къ тому 
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же вы знаете, какое множество претендентовъ явится на такое 


отличное м%Всто. 
— Позвольте узнать, милордъ, который изъ этихъ претенден- 


товъ можеть вамъ доставить поддержку цЪлыхъ девяти го- 
лосовъ? 

— Ну, ну, хорошо, ударимъ по рукамъ; надъюсь, что вы мною 
довольны. 

— Не совс®мъ еще, милордъ, не совсфмъ. Вы отказываете въ 
вашей поддержкВ гленгарриФскому предпріятію; такъ и быть, я 
погожу безпокойть васъ этимъ дБломъ; вы можете, однако, по- 
мочь намъ инымъ образомъ. Билль о расширеніи правъ евреевъ 
крЪпко засВлъ въ голов Глумталя; онъ желаетъ, ужь Господь 
его знаетъ для чего, видфть своего брата въ парламент. Могу 
ли я обЪщать ему, что въ слВдующую сесаю билль пройдетъ? 
Дайте мн въ этомъ ваше слово, милордъ, и я телеграхирую ему 
немедленно. 

Милордъ покачалъ головой и отв$чалъ: — вы забываете, что 
у меня есть товарищи, Дённъ, 

— Я помню это очень хорошо, милордъ; и прошу лишь вашего 
личнаго обфщаня. ДЂло въ томъ, милордъ, что евреи повсемет- 
но придаютъ огромную важность этому вопросу, и если мы со- 
общимъ эту тайну Глумтазю, само собою разумфется — конфи- 
денціально, то это придастъ ему огромное значеніе въ глазахъ 
его едпновърцевъ. 

— Объ этомъ надо будетъ подумать, Осуществима ли эта мъ- 
ра и какъ къ ней приступить? 

— 0, что до этого касается, мизордъ, то современное законо- 
дательство въ своей процедур имфетъ много общаго съ прос- 
тымъ торговымъ дфломъ; вы публикуете, что вамъ нужно то-то 
и то-то, и получаете требуемое. Предложите журналамъ вопросъ: 
какъ допустить евреевъ въ парламентъ? Будьте ув$рены, отвЪтъ 
не замедлить явиться. 

— Откровенность теперь въ ходу, и потому я желаль бы 
знать; чего желаетъ мистеръ Девенпортъ Дённъ для самого 
себя? 

— Дойдетъ и до него очередь, милордъ; дайте намъ прежде 
покончить съ другими. 

— Но право я не знаю, Дёниъ, что еще я могу для васъ едф- 
зать: — развЪ украсть корону? 

— То, объ чемъ я теперь прошу, милордъ, сущій вздоръ; 
впрочемъ, быть можеть я ошибаюсь, я мало смысаю въ этихъ 
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дЪлахь.... п поэтому поводу могутъ возникнуть нВкоторыя зат- 
рудненія.... проговориль Дённъ, въ первый еще разъ приходя въ 
замЬшательство. — У графа гленгарриъскаго есть незамужняя 
Дочь; природа щедро надБ:ила эту леди умомъ и красогой и едВ- 
зала ес вполн® достойною быть украшешемь любого двора, 

— Въ кабпнетБ у насъ нЪтъ ни одного холостяка, даже лор- 

ды въ кабинет ит$ женатые, смБясь перебилъ его зордъ Джед- 
боргъ, которому, казалось, смущене мистера Дённа доставляло 
еще болБе удовольствія, нежели его собственная острота. 
_-— Я это знаю, мидордъ, отв5чать Дённъ, не раздВаня его ве- 
селости; мое честолюбіе не м$Втило такъ высоко, просьба моя къ 
вашему сіятельству состояла въ томъ, чтобы доставить упомянутой 
леди мего хрейлины при особЪ ея величества. 

— Это невозможно, рёшительно невозможно, Дённъ, восклик- 
нуль министръ, сь сердцемъ кидая сигару.—Вы право потеряли 
всякое чувство мБры въ вашихъ требовашяхъ; если бы я даже 
имЪль безуміе позволить себВ такое неумБстное вмБшательство, 
то мнЪ навЪрное дали бы почувствовать всю его неловкость. 

— Если бы ваше сіятельство имЪли тери$н1е дослушать меня 
до конца, то увпдали бы, что я домогаюсь одной номинальной по- 
чести. НедФлю спустя послВ того, какъ имя ея сятельства по- 
явится въ газетахъ, она выйдетъ замужъ. 

— Но діло оть этого нисколько неизмВняется, я не имБю 
права дБлать такого рода представленія и положительно отказы- 
ваюсь отъ нихъ. 

— Очень жаль, милордъ. Отказъ вашего сіягельсгва можетъ 
стоить большихъ бЕдствій странВ, вслЁдетв!е вашего упрячсгва; 
правлепіе можетъ перейти въ руки людей неспособиыхъ, важ- 
ниша дозжности займутся лицами недобросовБстными и нера- 
дивыми. . 

— Какъ, вы думаете, сэръ, рВзко возразить минчегръ, кому 
лучше меня знать, гдр лежитъ предВлъ моей власти? Я уже разъ 
сказаль вамъ, что подобнаго рода назначешя не вь нашихъ ру- 
кахъ. 

— Не такъ думаль сэръ Робертъ Поль, мплордъ, онъ положи- 
тельно настапвагъ на своемь правВ окружать престоль своими 
политическими приверженцами. 

— Кабинетъ не судебное мВето п не обязанъ руководство- 
ваться примВрами своихъ предшественниковъ; и еще разъ шов- 
торяю вамъ, Дённъ, мое ходатайство въ этомъ дЬдБ не могло бы 
имБть ‘успБха. 
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— Оть чего бы впконтесеЬ не замолвить слово? продолжалъ 
Дённь съ такою настойчивостью, протавт, которой, казазось, нель- 
зя было устоять, если бы даже на ея просьбу послВдоваль от- 
казъ: ~ ваше :сіягельство остансь бы въ стороиВ; миледи былабы- 
дЪйствительно самымъ приличнымъ ‘ходатаемъ въ этомъ дћлф; 
она могла, бы упомянуть о предстоящемь замужествВ леди Азв- 
густы. 

— Уже не отправить зп мађ васъ для окончательныхь пере 
говоровъ къ жен? спросилъ милордъ, смФясь. Я право думаю 
что это будетъ самое приличное наказане за вашу дерзость, 
Свободны аи вы въ воскресенье? Если да, тоотобфдайте съ нами. 
Ну-съ, послЬдн! билль отсроченъ, продолжанъ онъ съ уста- 
лымъ вздохомъ:-—къ чему же мы теперь перейдемъ? 

— Теперь настало время поговорить и обо мнЪ, милордъ, ‘от- 
вЪзаль Дённъ, съ едва замБтнымь дрожашемьвъ голосБ.Нечего 
и говорить, что я предпочель бы оставить свое д8ло въ рукахь 
посторонняго ходатая. Впрочемъ, па мое счастье вашему сіятедь- 
ству пебезъизвБстны права мои на благодарность вашей парти. 
Втечениг двадцати пяти адЪть, я неутомимо отстаивать ея ин- 
тересы въ такой странВ, гдВ она была извЪстна только по име- 
ни, п никогда не пользовалась дЪйетвительною ‹ популярностью. 
Вы недовфрчиво улыбаетесь, милордъ, — быть можегъ, вы же- 
даете, чтобы я говорить доказательнВе? 

— Сохрани Богт! воскликнулъ мнниетръ, добродушно улыбаясь. 

— Если бы я вздумалъь оцВнить свое услуги на деньги п с0- 
ставить списокъ веВмь своимъ издержкамь, то сумла вышла 
бы недурная! Сколько выборовъь поддержаль я своими соб- 
ственными средствами, сколько тысячъ Фунтовъ  стерлинговъ 
стоплъ мн подкупъ ировинщальной прессы! Я не считаю тёхЪ 
суммъ, которыя я истратилъ на разныя благогворительныя нред- 
пріятія съ цВлью расположить общественное инфе къ вашей 
партш. Но веб тБ сотпи и тысячи Фунтовь стердинговъ, кото- 
рые я истратилъ такимъ образомъ-—пичхо, въ сравнени съ аич- 
ными услугами, оказанными мною вашему дЪзду. Иомните ди. ве- 
ликій переворотъ, произведенный продажею зазоженныхь помВ- 
стій? Ето усерднфе меня оберегать тогда ваши интересы? Азкто, 
какъ не я, замБстилъ старанныхъ тори бо4Ве податанвымъ на- 
селеніемъ землевлад'Бльцевъ-— людьми, предночитавигами спою лич- 
ную выгоду интересамъь партш, — словомъ, людьми, съ которы- 
ми всегда можно поладпть такь или иначе? Я возвысплъ автори- 
тетъ виговъ, связавъ ихъ дБло съ возрастаніемъ благосостоанія 
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въ странЪ; благодаря мн, каждый шагъ впередъ на пути про- 
гресса являлся результатомъ вашего мудраго правленія. Вспомните, 
какою цБною О’Коннель поддерживаль вашихъ предшественни- 
ковъ? Въ награду, ему уступалось шагъ за шагомъ то, что вы 
привыкли считать оплотомъ конституци. Но ч®мъ, скажите, 
заплатили мн за эти услуги? Назовите мнЪ хоть одного чедо- 
вфка изъ моихъ приближенныхъ, занимающаго м$ето на корон- 
ной службЪ? НЪтъ, милордъ, въ томъ-то и была моя сила, что я 
быль чистъ отъ всякаго подозрЪнія въ своекорыстш. Въ разда- 
чВ должностей я являлся не боле, какъ посредникомъ между 
вами и людьми наиболБе достойными. 

— Четыре часа, Дённъ, мнЪ пора Бхагь въ пәрламентъ. 

— Я душевно сожазВю, что задержать ваше сіятельство та- 
кимъ скучнымъ разговоромъ. 

— Да, ми п самому кажется, что безъ него можно было 
обойтись. Услуги ваши какъ нельзя лучше извЪстны мев и 
моимъ товарищамъ; но сознайтесь, вы не можете пожаловаться, 
Дённъ, чтобы он оставались непризнанными. 

Говоря такимъ образомъ, онъ искаль чего-то въ лежавшей 
передъ нимъ кучЪ бумагъ п потому не могъ видЪть горькой до- 
сады, выразившейся на лиц мистера Дённа.—Никакъ не найду; 
а хотБлось бы мн$ показать вамъ списокь награде, гдБ мы хо- 
датайствуемъ передъ ея величествомъ о пожалован васъ ба- 
ронетомъ. 

При этихъ словахъ, Дённъ привскочилъь на мЪстБ. Огаявув- 
шись, министръ прочелъ на лиц его выраженіе бБшенства. 

— Достоинствомъ баронета, милордъ, проговоризъ онъ смЁло, 
принято награждать талантливаго писателя, моднаго доктора; но 
люди, подобные мн, зюди поддерживавшіе партію всЁми сред- 
ствами, лежавшими въ ихъ власти, и доставизшіе своимъ посред- 
ничествомъ торжество этой партш, вожди которой, при всей 
своей даравитости не обладали умЪньемъ... 

— Договаривайте, вамъ нужно достоинство пера? прервалъ его 
министръ, явно начинавшій терять терпфніе. 

— Судя по тону вашего сіятельства , подобное притязаніе 
вамъ кажется почти невфроятнымъ, спокойно возразилъ Дённъ. 

— По крайней мър%, я знаю, какъ взглянутъ на него другіе. 

— 0, что до этого касается, милордъ, всякое повышене такого 
человЪка, какъ я, не премеиитъ вызвать злые толки. Своими 
услугами вашей парти я пріобрЪлъ себ много враговъ. Точно 
такіе же толки возбудила бы и та жалкая награда, которую вы 
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такъ милостиво припасли дая меня, и которую, говорю вамъ на- 
передъ, не сов$тую мнф предлагать. Въ его тон было въ эту 
минуту что-то такое, что заставило министра обратиться къ нему 
съ ббльшимъ уваженіемъ, чБмъ до сихъ поръ. 


— Вы хорошо знаете, Дённъ, началъ онъ примирительно:-— что 
личное достоинство человЪка составляетъ только одно изъ усло- 
вій такого повышенія. Оно оправдывается явными услугами пре- 
тендента, т. е. такими, о которыхъ можно говорить во всеуслы- 
шанье. Прессу, каковы бы ни были ея недостатки въ настоя- 
щее время, пикакъ уже нельзя обвинить въ отсутствіп откро- 
венности, и мы можеть быть увВрены, что она забросаетъ насъ 
самыми разнообразными вопросами: —Въ какой кампаніи отличился 
мистеръ Дённъ? ЧЂмъ заявилъ онъ себя на дипломатическомъ 
поприщЪ? ГдЪ его заслуги, какъ юриста? Конечно, можно бы 
было отвЂчать, что въ вашемъ лиц мы поощряемъ промыш- 
ленный гевій страны. Но Манчестеръ и Бирмингамъ также 
имфють своихъ милліонеровъ... 


— Время вашего сіятельства слишкомъ драгоцЪнно, чтобы те- 
рять єго въ подобныхъ разговорахъ,—даже мое могло бы быть 
употреблено съ большею пользою. Вы теперь знаете, въ чемъ 
заключается моя просьба. Черезъ какихъ нибудь три недЪзи 
она можетт, быть повержена па обсужденіе преемпиковъ вашего 
сіятельства. Однимъ словомъ, если выходя изт этой комнаты, я 
не возьму съ собой вашего положительнаго увъренія, что бу- 
деть такъ сдЪлано, какъ я хочу, вы можете вычеркнуть меня 
изъ списка вашихъ приверженцевъ. 

— Однако уже половина пятаго, сказаль лордъ Джедборгъ, 
надБвая перчатки: я опоздаю въ парламентъ. Мы переговоримъ 
объ этомъ завтра утромъ, я у васъ буду въ одинадцать ча- 
СоВЪ. 

— Извините меня, милордъ, я сегодня же въ ночь уЪзжаю въ 
Ирландію. 

— Да, ваше присутствіе тамъ необходимо, я было совсЪмъ 
забылъ. Ну, дЪаать нечего, поручите мн хлопотать объ этомъ 
дВ2Ъ, я переговорю съ Кройдономъ и Локслеемъ; оба они очень 
расположены къ вамъ. Я не даю честнаго слова, вы понимаете, 
я не могу дБлать никакихъ положительныхъ обБщаній... 

— Такъ же, какъ и я, милордъ, сказаль Дённъ, вставая. — Я 
долженъ просить у васъ извиненія въ томъ, что не могу обБдать 
у васъ въ воскресенье. 
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— Очень жалВю, что буду лишенъ удовольствія васъ ви- 
дБгь, отввчалъ милордъ, церемонно раскланиваясь. 

— Надфюсь по крайней уЪрЪ, зто назначеніе къ этимъ дозж- 
ностямъ зависить оть вашего сіягельства, сказаль Дённъ, кладя 
на столъ составленный имъ списокъ, 

— Кажется, что такъ, сказалъ министръ, застегивая свой сюр- 
тукъ. 

— Позвольте. пожелать вашему сіятельству добраго утра. 

Что-то странное звучало въ тонВ этихъ словъ. 

— Прощайте, мистэеръ Дённь, отрывисго проговориль ми- 
ниетръ и взялея за колокольчикъ. 

Едва Дённъ успЬлъ сойти съ лБетницы, какъ онъ усды- 
халъ позади себя торопливые шаги. 

— Извините, хистеръ Дёниъ, нагнать его Багуэль, домашній 
секретарь министра: милордъ велБлъ передать вамъ, что дЁ10 , 
о которомъ вы говорили, будетъ исполнено. Его сіягельство на- 
дБется тоже, чго вы не откажетесь отобВдать у пего вь воскре- 
сенье, 

— 0, да, конечио, съ большимь удовольсгвіемь. Милордъ 
уБхалъ? 

— Да, онъ ухаль съ другого подъ зда; опь очень торопится, но 
все-таки, я думаю, опоздаетъ. 

— Пезарскя поташовыя акти превысодное дВло, Басуэль, 
Если у вась есть въ запасВ сотия— другая ‘рупговь, побывайте 
у меня завтра угромь. И едБлавь ему талчетвенчый зчакь, 
Яённъ удашися, остававъ Багуоли вь метгахь о богагегвВ. 


ГЛАВА УП. 


Удлдръ. 


Бызо ужь за полночь, когда мистеръ Девенпортъ Дённъ воз- 
вратилея домой посл отлучки, продолжавшейся нЪеколько дней. 
Никто въ домВ не ожидалъ его такъ скоро, и ему пришлось до- 
вольно долго простоять у подъфзда, пока ему отворили. Но онъ 
быль ‘такъ озабоченъ своими мыслями п гаданьями о будущемъ, 
что почти не замБтиль этой проволочки. 
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Мистеръ Клоузъ, поднятый съ постели, приб жаль съ изви- 
иеніямп.--Мы не ожидали вась раньше завтрашняго дня, сэръ, 
проговорилъ онъ въ смущеніи. Мистеръ Генксъ думаль даже, 
что вы вернетесь только въ пятницу. 

— Когда онъ былъ здБсь? 

— Сегодня утромь, сэръ; и оставилъ эту дубовую шкатузку и 
эти письма, сэръ. 

Пока Дённъ небрежно пробЪгалъь надписп писемъ, изъ кото- 
рыхъ ин одна не представляла ему ни малЬйшаго интереса, 
Клоузъ упрашивалъ своего господина поужинать, или по крайней 
иВр, съЪсть бивстексъ и запить его стаканомъ хереса. 

— Пошлите за мистеромъ Генксомъ, проговорилъ наконецъ 
мистеръ Дённъ, не удостоивъ ни матВишамь вниманіемъ прось- 
бу своего дворецкаго. Когда онъ придетъ, пускай дожидается 
меня здВсь.—Съ этими словами онь взять свЁчку н пошелъ на- 
верхъ. 

Войдя въ гостиную, Дённъ зажегъ канделабры у камина и, за- 
перши дверь на замокъ, сБлъ полюбоваться на недавно окончен- 
ное роскошное убранство комнаты. Рука мастера проглядывала 
во всемъ. Всюду была соблюдена строгая соразмФрноеть съ не- 
значительной величиной покоевъ и новЁйшимъ стилемь архитек- 
туры. СтБны свтло зеленаго цвБта украшались немногими от- 
зпчными картинами птальянекой школы. Пеботьшая статуэтка, 
изображавшая фраяцузскаго императора, всемилостив йше пожа- 
лованная имъ самимъ, стояла на небольшомь столикЪ изь мала- 
хита, и бюсты двухь знаменитыхъ виговъ красовалась на подстав- 
кахъ по обБимъ сторонамь большого зеркала. КромВ этихъ не- 
многихъ украшешй, все было чрезвычайно просто; при меблиров- 
кф комнаты имВлось препмуцествепно въ виду удобство п ком- 
Фортъ; на блескъ было обращено мало внимашя. Надъ каминомъ 
висЪть портретъ леди Августы Арденъ, мастерски сдфланный 
Торбёрномъ. Она была изображена въ амазонкВ, и одна рука ея 
лежала на шеБ арабскаго коня, подареннаго ей самимль мисте- 
ромъ Дённомъ. Онъ остановился передъ портретомъ, любуясь’ не- 
обычайнымъ сходствамъ, но еще боле тонкимъ вкусомь и обду- 
манностью въ расположения всВхъ подробностей обстановки; поз 
слЕднее было дЁзомь Сибеллы; каждая складка драпировки бы- 
ла прилажена ею. Но вдругъ Лёнпъ вздрогнулъ и ноги его под- 
косились. На маленькомъ столикБ близь камина стояло неболь - 
шое, золотое блюдечко работы Бепвепуто - Челляяи, ваполненное 
разными бездВлками, какъ-то: старинными монетами, кольцами 
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и драгоцЪ иными каменьями. Между прочимъ на немъ лежалъ ста- 
ринный пзрочинный ножикъ съ масспвною гематитовою ручкою 
и съ прикрЪпленнымъ къ нему клочкомъ бумаги, на которомъ ру- 
кою миссъ Келлетъ было написано нБсколько словъ. Видъ этиго 
предмета до того поразилъ мистера Дённа, что прошло н%еколь- 
ко минутъ, прежде чБмъ онъ рЕшился протянуть къ нему руку. 
Давно уже тому назадъ, онъ далъ миссъ Келлетъ порученіе ра- 
зобрать лежавция у него въ ящикахъ различныя драгоцБнности 
и рБдкости. Онъ совершенно позабылъ, что въ чисяЪ ихъ нахо- 
дится и этотъ перочинный ножикъ; впрочемъ естественно было 
предположить, что и миссъ Келлетъ проглядитъ его между 
столькими предметами, болЪе достойными вниманія. А между тЬмъ 
прикр$пленный къ нему клочекъ бумаги свидЪтельствоваль, что 
дБло случилось наоборотъ. 

Почти судорожнаго усилія стоило ему овладЪть ножикомъ и 
прочитать надпись, содержаніе который было слБдующее: «Ми- 
стеръ Дённъ, безъ сомнфн!я, припомнитъ исторію этого перочин- 
наго ножика». Прочитавъ эти слова, онъ выронилъ его изъ рукъ 
и откинулся въ креслБ, близкій къ обмороку. 

И такъ ей былъ извЪстенъ проступокъ его ранней молодости. 
Она таила про себя это знаніе во все продолженіе ихъ знаком- 
ства и по одному этому случаю угадывала весь его характеръ; 
безъ сомнфнія, она знала о послБднемъ ужасномъ свпданіп Дённа 
съ ея отцемъ, знала и о предсказаніи умирающаго, предсказаніи, 
скор'Бе походившемъ на проклятіе. Она лелБяла всВ эти воспоми- 
нанія, а между тЪмъ принимала его покровительство съ кажущим- 
ся простолушіемъ. Оставаясь съ виду благодарною и дов рчивою, 
она не переставала обдумывать свою мысль. Если Поль Ќеллетъ 
разсказалъ ей исторію этого дЪтскаго проступка, то онъ, безъ со- 
мн$н!я, не утаилъ отъ нея и послБдовавшаго жестокаго мщения... 
Она, стало быть, знала, съ какой неутомимой ненавистью Дённъ 
преслБдовалъ ея отца и довелъ его до конечнаго разоренія. Она 
обладала хорошими данными для оцнки его настоящаго харак- 
тера и задумала мщеніе болБе страшное, чВиъ его собственное. 
Да, она его перехитрила! 

Такъ думалъ онъ, утирая капли холоднаго пота, выступившія у 
него на лбу, и проклиная свое долгое ослБплене. Онъ, котораго 
изворотливый умъ не плошаль среди самыхъ суровыхъ испыта- 
ній, быль обманутъ и осмфянъ дфвчонкой. Онъ припоминалъ ма- 
лБйщія подробности своего знакомства съ нею; самые пустые 
случаи, ничего незначащія слова пріобрфтали ‚для него глубокую 
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знаменательность. Одно оставалось для него необъяснимымъ: за 
ч$мь ей такъ хотБлось пріобрвсти коттеджъ близь Бантри? 
Какъ разъ въ этомъ коттедж Дрисколь открыль бумаги, при- 
надлежавшія Фамилін Конуэй. Стало быть, между этимъ человЊ- 
комъ и этой дВвушкой существовала стачка. Мысль эта, какъ 
молнія промелькнувшая въ его головЪ, становилась все болВе и 
болће вЪроятною. Никто лучше самого Дённа не зназъ, что за 
человъкъ былъ Дрисколь. И потому подобный союзъ не имВлъ 
для него ничего невЪроятнаго. А эти ново - открытые докумен- 
ты... Какое счастье, что Генксъ усплъ ими овладъть! Быть мо- 
жетъ, они п не имБютъ никакой важности, но во всякомт, случа? 
ими можно запугать новаго лорда Лакингтона. Перетво доста- 
лось ему такъ неожиданно, что конечно већ обстоятельства спор- 
наго дЪла совершенно ему незнакомы. Этого не надо терять изъ 
виду. Въ эту минуту легкій стукъ въ дверь заставиаъ его вздрог- 
нуть. 

— Мистеръ Генкеъ дожидается внизу, сэръ, проговорилъ. 
Клоусъ. 

— Я сейчасъ сойду, отвЪчалъ Дённъ и снова погрузплся въ 
размышиаеня.., 


ГЛАВА 1Х. 


Господинт и СЛУГА. 


— Она уЪхала? Куда?.. воскликнуль Дённъ, не отвћчая на мно- 
госложныя прив%ътствія мистера Генкса. 

— Да, сэръ, опа вчера уЪхата на корабз%. 

— Па кораблЪ? Куда-же это? 

— Вь Мальту, сэръ, на пароход Эвксинъ. Она отиравилася 
къ брату въ Крымъ. Одпиъ изъ мопхъ подчиненныхъ видБлъ ея 
на палубЪ въ Соутемптонф. 

— Ола была одна? 

— Совершенно одна, сэрт; мой подчиненный говоритт, что 
она при немъ расплачивазась съ персвощиками; съ ней было 
очень мало поклажи, но съ нее запросили полт-гинеп... 
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— Ну, а что узнали вы о Дрискоз? соросиль его Дённъ, ко- 
торому падофли эти мелочныя подробности. 

— Льфнадпатаго числа прошлаго мБеяца, онъ выЪхаль изъ 
Лондопа въ Гавръ, паспортъ у него бызъ прописанъ въ Италію; 
съ нимъ быль денежный переводъ отъ Гартвеля на 300 хун- 
товъ стерлинговъ, и онъ долженъ быль взять курьеравъ Пари- 
жф, но не взялъ. 

— Гдв-же онъ теперь? отрывпето епросилъ Дёниъ, 

— Этого я не знаю, сэръ, отв$ чаль Геикеъ краснъя отъ сво- 
его невфдЪшя.—ПослФ днее изв сте о вемъ получиль я съ 6е- 
реговъ Комо. Вы знаете, тамъ учредилось новое водолечебное 
заведене? 

— Выжидалъ, вЗрно, встрЪчи съ виконтомъ лакянгтонскимъ, 
проговорилъ Дённиъ съ сардоническимъ хохотомъ:—не тутъ-то бы- 
ло, мистеръ Дрискозь; смерть опередила васъ, вы п напохороны- 
то опоздали. Теперь скажите, Генисъ, добавилъ онъ посо$шно:— 
какія вфсти о повомъ виконт, —отвђчалъ ли онъ на наша письма? 

— Лично, нЂтъ, сэръ; но я получилъ короткую записку за под- 
писью К. ХристоФоръ, пзвъщающую о томъ, что его сіятельство 
былъ задержанъ болБзнью въ ЭмеБ п обращается теперь къ 
нашему банку съ просьбою о доставленіп ему 200 Фунтовъ стер- 
ЛПНГОВЪ. 

— Которые вы и препроводили къ нему?.. 

— Само - собою разумЂетсл, сэръ. Въ письмВ этомъ были по- 
дробности, неоставлявшія ни малЪйшаго сомнВнія относительно 
его подлинности. 

— Къ тому же и сумма сама по себ небольшая, добавить 
Дённу. — Какъ вы думаете, Генксъ, она въ настоящую минуту 
едва ли успфлапр1хать въ Мальту? Или нЪтъ, что я говорю: она 
не будетъ тамъ раньше пятницы или субботы. Не помните, въ 
какомъ полку служитъ молодой Келлетъ? 

— Н%тъ, сэръ. 

— Такъ разузнайте. Я между тБмъ выхзопочу ему пропзвод- 
ство съ переводомъ въ Индію; не знаете-ли вы кого въ Мазьт®, 
Генксъ? 

— Какъ же, сэръ, я знаю тамъ Эдмонда Гранта — служащего при 
таможни, Джемса Госклея— помошнпка смотрителя гавани, Поля 
Весслея... Любой изъ нихъ можетъ сослужить намъ службу. 

— ТелеграФируйте, чтобы ее задержали, потому-что братъ ея 
отозпапъ изъ дї. йствующей армін. Я не хочу, чтобы она пріЪха- 
ла въ Крымъ.--Въ послЪднихъ словахъ звучала такая мрачная и 
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непреклонная рЕшимость, что Генксъ не отважипалея попро- 
сись объяспенія. — Ну, а теперь поговоримь о дВлахъ. Какъ 
стоятъ акціп? 

— Не такъ хорошо, какъ можно бы было ожидать, сэръ; ко- 
лебапіе въ гленгаррифскихъ дфлакъ отозвалось повсюду. 

— Что вы хотите сказать? Акции, правда, упази, но потомъ онћ 
опять поднялись; подобныя колебанія неразлучны съ каждымъ 
промыпіленвымъ предпріятіемъ, но здЪсь он сильно идутъ въ 
гору. Вчера куреъ былъ 143. 

— Знаю, сэръ. Позучивъ вашу телеграмму, я показалъ ее Бай- 
лю и Чильдерсу, но они только улыбнўзись и сказази:—Тфмъ 
лучше дзя акціонеровъ. 

— И посл этого благодЪтельствуйте страв Ђ! воскликнулхъ Дённъ 
сънегодованіехъ.— Между ирландцами столько мелочной зависти, 
столько глупаго, жалкаго соревнованія, что самыя лучпия намф- 
ренья, самыя мудрыя м$ры не принесутъ никакого плода. Пусть 
моя участь послужитъ предостереженіемъ для всякаго, кто имлъ 
бы безуміе идти по моимъ сяЪдамъ. 

Не думаю, чтобы говоря, такимъ образомъ, мистеръ Дённъ же- 
лалъ разыграть передъ Генкеомъ роль благороднаго патріота, 
оплакивающаго заблуждене неблагодарной отчизны. Врядъ ли 
онъ могъ подумать, чтобы его хитрый сообщникъ, его правая 
рука и повфренный самыхъ темныхъ его замысзовъ, повфрилъ 
всей этой комеди велпкодушія и самоотверженя. Привычка те- 
атральныхъ эффектовъ проникаетъ и въ обыденную жизнь, и 
величайшій плутъ въ мфЪ никого такъ часто не обманываетъ, 
какъ самого себя. 

Точно стаканъ хересу выпизъ Дённъ, — такое облегчеріе онъ 
почувствовалъ посл этой красивой выходки. Опъ ощущазъ гор- 
дое самодовольство при мысли о томъ, какое великодушное серд- 
це бьется подъ его жилетомт, и сквозь призму этого самодоволь- 
ства онъ благодушнЪе взпралъ на свЪтъ божій. 

— Ну, а какъ пдутъ дла оссорскаго банка, мистеръ Генксъ? 

— Куреъ его 114 п есть надежда на повышеніе: вклады 
его значительно усилились, мы теперь можемъ считать себя 
главнымт земскимъ банкомъ всего края; по и то сказать, мы 
дисконтируемт, спобедно и дълаемъ щедрыя ссуды. 

— Миф скоро будетъ надобность въ наличныхъ деньгахъ, 
Генксъ, проговорпль Дённъ, расхажпвая по комнатв съ злложеп- 
ными назадъ руками н съ паклопепной впередъ головой. Вамъ 
придется продать часть бантрибейскихт, акцій, 
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— Бантрибейскихъ, сэръ? Но онф ‘заложены братьямъ Глум- 
таль. 

— Такъ, такъ, я было забылъ; ну такъ акціп С. Коломбсъ, 
или акціп общества патентованнаго топлива, или общества для 
разработки ирзандскаго асфальта, этого пуха, выдуманнаго Пе- 
терсономъ; кстати же, я знаю одного американца, который возь- 
метъ ихъ. 

— Но вс он низко стоятъ, сэръ, очень низко, мрачно от- 
вЪчалъ Генксъ. Видя, что онЪ падаютъ все ниже и ниже, я по- 
заботился, подъ шумокъ, выгородить наше имя изъ зтого дла, 
такъ что мы при случаъ можемъ сказать, что давнымъ - давно 
прекратили всякое сношепіе съ этимъ предпріятіем». 

— Она врядъ-ли долго пробудетъ въ МальтВ, Генксъ? Ваша 
телеграмма должна прійти туда никакъ не позже четверга, вовсе 
некстати заговорилъ Деннъ, и касъ бы оправдывая свою разс$- 
янность, добавилт:— сегодня всевозможныя мысли путаются у ме- 
ня въ головъ. 

— Вамъ нуженъ отдыхъ, сэръ; вамъ нужно добрыхъ девять 
или десять часовъ крћЪпкаго сна... 

— РазвЗ у меня такой усталый и измученный видъ?  спро- 
силъ Дённъ такъ тревожно, что собесФдникъ его и самъ испу- 
гался. 

— Не много усталый, сэръ, не болЂе, осторожно отвЪтияъ. 
Генксъ. 

— А между тБмъ я не чувствую ни малЬйшей усталости, от- 
вЪ чалу, онъ брюзгливо.— Вы плохой Физ1ономистъ, Генксъ.— Итакъ 
я вамъ говорю, продолжатъ онл, тороиливо:—мн№ вскорЪ нужно 
будетъ 12 или 15 тысячъ Фунтовъ стерлинговъ. Поищите, не 
найдется-ли гдЪ красиваго загороднаго дома ,--всего бы лучше, 
если бы на югЪ. Я раздумаль отдфлать Келлетскортъ. Домъ этотт, 
слашкомъ старъ п грозитъ падсніемъ, и перестройка обойдется 
намъ дороже покупки новаго. 

— Есла я не ошибаюсь, сэръ, почтительно прого орилъ 
Генксь:—я могу принести вамъ своп поздравления по сзучаю од- 
ного счастливаго событія, на приближеше котораго намекаютъ 
газеты. 

— Вы хотите сказать: по случаю моей женитьбы? Да, эти сзу- 
хи совершенно врны. Конечно, разсуждая съ практической точ- 
ки зрфшя, я могъ бы мЪтить выше, т. е. не выше собственно, 
по я могъ бы сдБлать то, что мноме назвали бы болће выгод- 
ною партісю. Отъ меня зависћло жениться на деньгахъ; но свой 
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выборъ я считаю самымъ благоразумнымъ. Вы, конечно, не зпае- 
те, что это была старинная привязанность. Мы почти были п0- 
молвлены съ леди Августой много лЪтъ тому назадъ. Она была 
очень молода, чуть не ребенокъ, въ пору нашей первой ветрћ- 
чи. Но она остал&сь вБрна своей ранней привязанности, я съ 
своей стороны не уступалъ ей въ постоянств. 

— Въ самомъ дЪлВ, сэръ, проговорилъ Генксъ, не зная, какъ 
принять это сообщеніе. 

— Я знаю, продолжалъ Дённъ, что въ глазахъ свъта пока- 
жется невъроятнымъ, что челов$къ моего закала женится по 
любви. Насъ привыкли считать какимъ-то чудовищемъ въ чело- 
вЪзескомъ образ, сосредоточившимъ вс привязанности свои 
на матеріальныхъ интересахъ. Они не предполагаютъ въ насъ 
никакихъ чувствъ, Генксъ; они не допускаютъ въ насъ понима- 
нія всей прелести семейной привязанности. Да! заключилъ онъ 
посл долгаго молчанія: —врядъ ли можно найти другого челов - 
ка, который такъ ложно быль бы понять пцБлымъ свЪтомъ, какъ я. 

Генкеъ испустиль глубокій вздохъ; онъ чувствовалъ, что это 
было самымъ безопаснымъ отвЪтомъ; ‘выражать своп чувства 
словомъ-—онъ не отваживался; впрочемъ, этотъ глубокій вздохъ 
краснорВчивВе всякихъ словъ говориль о томъ сострадатель- 
номъ презрфыш, которое внушаль ему этотъ свЪътъ своей бли- 
зорукостью и низкой подозрительностью. 

— Впрочемъ, продолжалъ Дённъ, это своего рода крестъ, 
котораго не избЪгалъ еще ни одинъ человЪкъ, выдаюшійся изъ 
толпы. Жалкіе искатели счастья, нисшаго разбора, вознаграж- 
даютъ себя за свои неудачи, восклицая: «вотъ они каковы —-эти 
денежные люди!» 

Новый и бояЪе глубокій вздохъ вырвался изъ груди мистера 
Генкса, который р$шительно не зналъ, что и подумать о томъ, 
что слышалъ. 


— Вы вЪроятно и сами, Генксъ, сто разъ слыхали подобное 
разсужденіе? 

— Еще бы, сэръ, спБшилъ онъ поддакнуть въ смущеніи; какъ 
не слыхать? 

— Ну-съ, чтоже вы на нихъ отвЪчали, сэръ? мрачно спро- 
силь Дённъ. 

— Я конечно осаживаль ихъ, сэръ, сразу осаживалъ, т. е. я 
пожалуй и допускалъ въ нихъ нЪкоторое основаніе, я допускалъ, 
что принимая въ соображеніе то, что ежедневно творится на на- 
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шихъ глазахъ... Жизнь мудреное д$ло и признаюсь, чЪмъ боль- 
ше, ее изучаешь, т$мъ больше... 

— Мныф любопытно было бы знать, проговоризъ Дённъ съ 
мрачной неподвижностью:—оть кого именно слыхали вы подобные 
отзывы обо мн? 

Генксъ задрожалъ съ головы до ногъ. Онъ быль призванъ 
въ качествЪ свидЪтеля, но чувствовалъ, что одно необдуманное 
слово можетъ его самого сдфлать подсудимымъ. 

— Вы никогда въ жизни ничего подобнаго не слыхали, сэръ, 
проговорилъ Дённъ съ такимъ бЪшенствомъ, что собесЪдникъ 
его обезумЪ ль отъ страха. 

— Если существуетъ на свЪтВ челов$къ, ежедневная жизнь 
котораго служить блестящимъ опроверженіемъ такой клеветы, 
то человЪкъ этотъ—я. 

Дённъ былъ въ сильномъ волнени и ходилъ по комнат$ изъ 
угла въ уголъ большими и твердыми шагами. Вдругъ онъ оста- 
новился, пристально поглядћіъ Генксу въ лицо и сказаль:— никто, 
кромЪ этой дъвчонки Келлетт, не осмБлился бы такъ говорить 
обо мив, --отвъчайте же, сэръ! Я дознаюсь отъ васъ во что бы 
то ни стало. 


— Такъ, сэръ, вы угадали: миссъ Келлетъ говорила это. 


— Да проститъ вамъ небо эту ложь, мистеръ Генксъ; она 
никогда бы не пришла вамъ въ голову, если бы вамъ ее не под- 
сказали. Не припомните ли вы, какое обстоятельство дало поводъ 
къ этому разговору? Я спрашиваю, продолжалъ онъ съ притвор- 
нымъ равнодушіемъ:—какъ это случилось? Вы, конечно, болтали 
между собой, судили и рядили о томъ, о семъ,—такь что ли? 

— Да, сэръ,— именно такъ. 


— И она замЪтила... Не припомните ли случайно, въ какихъ 
именно выраженяхъ? 

— Даю вамъ честное слово, сэръ, что ничего не помню, от- 
вфчалъ Генксъ съ очевидной, искренностью. 


— Люди, воображающіе себя большими умницами, — а миссъ Кел- 
летъ какъ разъ изъ числа такихъ людей—-любятъ строить цЪ- 
лыя характеристики, основываясь на какихъ нибудь случайныхъ 
данныхъ; по одной черт$, взятой даже изъ ранняго дЪтства, 
они судятъ ЦЪлаго человфка. Я почти увфренъ, что имен- 
но такой способъ оцнки употребила эта молодая дБвушка въ 
отношеніи меня. Она вБроятно наслышалась, что въ школ я 
отличался тфмъ-то и тЬмъ-то; ваприм$ръ, копилъ свои карман- 
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ныя деньги и отдавалъ ихь за проценты. Ну-съ, а изъ этого 
она, конечно, выводила свои остроумныя' заключенія, не такъ ли? 

Мистеръ Генксъ покачалъ головой и промолчалъ съ потерян- 
нымъ и недоумБвающимъ видомъ. 

— МнЪ, конечно, мало дЪла, что обо мн думають, продол- 
жаль гнЪфвно мистеръ Дённъ:— пускай себЪ ;клевещутъ и злосло= 
вятъ, какъ знаютъ, а я между тБмъ нахожусь наканунЂ моего 
вступленія въ ряды сословія перовъ. Да, Генксъ! Я поставилъ на, 
своемъ и первая газета, посл новыхъ выборовъ, объявитъ мие 
стера Девенпорта Дённа — лордомъ Кастель-Дённомъ, 

Генксъ буквально припрыгнулъ на своемъ стул .Будь онъ вВрный 
слуга какого нибудь ученаго ахлимика, имЪй онъ случай цлые годы 
слБдить за‘удивительными манипуляціями и тонкими соображе- 
ніями своего господина, переходя съ ними отъ тигля къ тигаю, 
отъ реторты къ реторт%, до той торжественной минуты, когда 
среди пара и дыма передъ глазами его засверкалъ бы желтымъ 
блескомъ давно искомый металлъ,—и тогда онъ не прекдонилхея 
бы передъ своимъ патрономъ съ большимъ благоговВніемъ. 
Дённъ прочелъ обожаніе въ каждой чертВ его лица. Чувство 
это было вполн искренно, насколько искренность была сов- 
мЪстима съ природой Генкса и, сказать правду, оно льстило вее 
ликому человБку, который съ юпитеровскимъ видомъ вдыхалъ въ 
себя этотъ Фиміамъ. 

— Я намренъ и ддя васъ сдВлать многое, Генкъ, проговорилъ 
онъ покровительственнымъ тономъ:—я вообще не забываю людей, 
которые мнЪ служили вЪрой и правдой. Конечно, мы дояжны 
предварительно покончить вс дЪла здЪсь; я намБренъ сосредо- 
точить въ своихъ рукахъ перядочный кушъ чистыми деньгами и 
удалиться. 

— Словомъ, вы хотите обезпечить себя, сэръ? проговорилъ 
Генксъ многозначительно. 


— Да, Генксъ, именно обезпечить себя. 

— Трудное это будетъ дЪло, сэръ, очень трудное. 

— Я еще ни разу не отступаль передъ трудностями, мистеръ 
Генксъ; единственная трудность, которую я признаю въ жизни, 
состоить въ выборЪ между различными затрудненіями. Этотъ 
выборъ сдБчанъ; все остальное —пустяки. 

Съ этими словами мистеръ Дённъ сБлъ къ столу, и съ той 
спокойной обдуманностью, съ которой онъ обыкновенно относия- 
ся къ дфловымъ вопросамъ, изложилъ мистеру Генксу свои виды 

5 


84 РУССКОЕ СЛОВО. 


касательно каждаго изъ великихъ предпраятай, въ которомъ они 
участвовали. Акцій англійскихъь обществъ предполагалъ онъ 
сначала промЪнять на иностранныя, съ тфмъ чтобы продать эти 
посл$ дня. Что же касается частной собственности, отданной подъ 
разныя обезпеченія, то та только часть, въ расчетахъ его, под- 
лежала выкупу, которая принадлежала лицамъ, стоявшимъ отъ 
Дённа въ совершенной независимости. Въ его храненіп находи- 
лась не одна семейная тайна, ему были извЪФстны «Факты, обна- 
родыванзе которыхъ могло погубить многихь. Надо же ему 
было извлечь пользу изъ этого знанін. ОвирБпою гордостью 
сверкалъ его взглядъ, пока опъ пробЪгалъ списокъ лицъ, постав- 
ленныхъ такпмъ образомъ отъ него въ зависимость, и невнятно 
бормоталъ ихъ про себя. На имени виконта лаккингтонскаго 
Дённъ остановился и, положивъ голову на руку, сказалъ: — Не 
забыть бы намъ отправить эту депешу въ Мальту. 


— ББда намъ съ этимъ Лаккингтономъ, сэръ, сказалъ Генксъ:— 
вс титулы его сіятельства лежать въ оссорскомъ банкћ. Мы 
записали ихь въ семистахъ Фунтахъ выше ихъ дЪфйствительной 
стоимости. 

— Знаете ли, вы кто виконтъ лаккингтонъ? спросилъ мие- 
теръ Дёняъ съ многозначительными удареніями. 

— Н\%Ътъ, сэръ. 


— Ия этого не знаю, подхватилъ Дённъ:-—быть можетъ рЪ- 
шеніе этого вопроса обойдется въ н$сколько тысячъ Фунтовъ 
стерлинговт,, съ придачею порядочнаго количества скучной бол- 


товни. Но во всякомъ случаЪ намъ съ вами оно ничего не будетъ 
стоить. 


— Полагаю, сэръ, что уплату графу гленгарриФскому надо бу- 
детъ произвести сполна? 

— Само собою разумфется, и прежде всВхъ другихъ. Ноя те- 
перь нехочу входить въ подробныя объяснения, Генксъ; мнЪ не- 
обходимъ тотъ отдыхъ, о которомъ вы сейчасъ только говори- 
ли. Я жду васъ завтра въ 12 часовъ, не болтайте пока о моемъ 
прЕБздЪ, да незабудьте захватить отчеты оссорскаго банка и 
дЪла три другихъ, изъ наиболЪе важныхъ. 

Мистеръ Генкеъ всталъ, чтобы удалиться, но въ ‘ту самую ми- 
нуту, какъ онъ направлялся къ двери, взглядъ его упалъ на ду- 
бовую шкатугку съ тремя большими печатями, :наложенными его 
собственной ‘рукой. 

—Вы едвали имаи время заняться этими бумагамиусэръ? ска- 
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залъ онъ. Но онъ будуть имЪть большое значеніе, когда поднимется 
этотъ спорный вопросъ о перств$. Лаккингтоны носили имя Конуэй. 

— Давайте посмотримъ ихъ, сказалъ Дённъ поспішно. 

Генксъ сломилъ печати и отперъ шкатулку, впродолженіи нћ- 
сколькихъ минутъ онъ порылся въ лежавшихъ въ ней докумен - 
тахъ, потомъ опрокинулъ ихъ на столъ и внимательно разобралъ 
каждый по одиночк®. 

— Боже правый! воскликнулъ онъ, какъ это могло случиться? 

— Что такое? спросилъ Дённъ:—неужели оказалась пропажа? 

— Ихъ нЪтъ здесь, они пропали, лепеталъ Гепксъ, близкій къ 
обмороку отъ испуга, 

— Но вЕдь это тВ самыя печати, которыя вы собственными 
руками наложили на шкатулку? 

— Вижу, вижу, и ничего не могу понять. 

— Мистеръ Генксъ! мистеръ Генксъ! Это плохія шутки, про- 
говорилъ Дёнвъ, устремляя на испуганнаго своего собесдника 
испытующій взглядъ. 

— Клянусь вамъ, какъ передъ Богомъ... 

— Не клянитесь, лучше скажите, какъ могли онВ пропасть? 

Генксъ внимательно осмотр$ль печати, онЪ были не тронуты, 
онъ освидБтельсвовазъ ящикь со всВхъ сторонъ, чтобы узнать, 
не открывался ли онъ другимъ какимъ либо способомъ; но ни- 
чего не нашелъ. Онъ снова перебраль бумаги, раскладывая, выт- 
ряхивая и разсматривая каждую по одиночкћ, и взаключене съ 
тихимъ стономъ опустился на стуль, представляя собою живое 
изображеніе отчаянія. — Если не самъ чортъ постарался... 

— У чорта много другихъ болБе важныхъ дЪль, сэръ, мрач- 
но перебилъ его Дённъ; но потомъ продолжалъ болће спокой- 
нымъ голосомъ: — Положительно ли вы увфрены, что видфли тВ 
самые документы, о которыхъ идетъ р$чь, и когда именно? 

— Видфль ли я ихъ? Да помилуйте, я нфсколько минутъ про- 
держазъ ихъ въ рукахъ, самъ же я и положить ихъ въ шкатул- 
ку, прежде чБмъ запечаталь ее. 

— Какой промежутокъ времени прошелъ между чтеніемъ .бу- 
магъ и наложенемъ печатей на ‘шкатулку? 

— Всего какая нибудь минута, а можетъ и того менфе.— Пос- 
тойте, воскликнулъ онъ вдругъ:— я вспомнилъ теперь, что я выхо- 
дилъ изъ комнаты, чтобы позвать хозяина гостиницы. Мисеъ 
Келлетъ ‘оставалась одна. 
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Мистерь Дённъ произпесъ страшное прокляте, ударивъ се- 
бя рукой по лбу и опустился на стулъ.— Что за проклятая оплош- 
ность и какихъ бЪдь она намъ над Влаетъ!.. 

— Тогда-то она, должно быть, и вынула ихъ; она воспозьзова- 
лась этой самой минутой, бормоталъ Генксъ, погруженный въ 
свои собственныя безотрадныя мысли. 


— Мой отецъ былъ правъ, вполголоса проговориль Дённъ: — 
эта дЪвушка надЪлаетъ намь еще много зла. 


— Но я спрашиваю себя, какую цБну могли они имВть въ ея 
глазах? Она ничего не смыслитъ въ тЁхъ вопросахъ, къ кото- 
рымъ они относятся. Она не могла даже разобрать заголовковъ до- 
кументовъ, 

— Я долженъ быяъ заранЂе знать, я долженъ былъ готовить- 
ся къ этому, воскликнулъ Дённъ. Мн видно на роду написано 
платиться за всБ ошибки и глупости тВхъ, которые должны бы 
были быть моими помощниками. Другимъ людямъ счастье въ вы- 
борБ агентовъ, мнЪ же на долю достаются или неспособные, или 
того хуже. 

— Если вы меня относите къ одной изъ этихъ категорій, сэръ, 
то неугодно ли сказать, къ какой именно? спросилъ Генксъ, вспых- 
нувъ отъ оскорбленія. 


— Выбирайте сами, —къ той или другой, а то пожалуй и къ 
обфимъ, продолжаль Дёниъ вн себя. 

— Тоть человБкъ, который такъ отзывается о другихъ, дол- 
женъ имЬть непоколебимое сознаніе своей собственной высокой 
честности, ироговорилъ Генксъ замирающимъ отъ бЪшенства го- 
лосомъ. — Какъ бы то ни было, свЪтъ рЕшитъ, кто изъ насъ 
правъ. 

— Что вы хотите этимъ сказать? Ужь не намБреваетесь ли 
предать гласности то, что произошло между нами? Станетъ аи у 
васъ см$лости.... 

— 0, у меня на многое хватитъ емЪлости, сэръ, если меня до- 
ведутъ до этого, отвЁ чаль Генксъ насмиБшлипо.—Я осмфлился бы 
наприм$ръ посвятить публику въ тайну современнаго искусства 
управлять банками. Я могу сообщить весьма интересныя свЪдЪ- 
нія о способЪ составяенія вовыхъ товариществъ, о томъ какъ 
акціи выпускаются, уничтожаются и снова выпускаются... У меня 
дфлый запасъ забавныхъ анекдотовъ о заложенныхъ докумен- 
тахъ па поместья, которыя такъ и канули въ воду... 

Что побудило мистера Генкса такъ круто оборвать потокъ 
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своего насмЁ шливаго краснор%чія? Почему онъ такъ поспшно 
кинулся къ двери, которую впрочемъ мистеръ Дённъ уже успълъ 
запереть на замокъ? Привело ли его въ, трепетъ выраженіе лица 
мистера Дённа?... И дЪйствительно, при взгляд на это лицо, за- 
стыла бы кровь у боле мужественнаго челов$ка. Но не то испу- 
гало мистера Генкса: онъ видЪлъ, какъ Дённъ вынуль что-то 
изъ выдвижного ящика, — что такое, онъ не могъ разгля- 
д®ть—и посп$шно сунулъ въ карманъ. 

-— Боже милосердый! воскликнулъ Генксъ, дрожа, какъ осияо- 
вый листъ.--Вы не осмђлитесь.... 

— Подобно вамъ самимъ, сэръ, у меня на много станетъ см$- 
лости, если меня доведутъ до этого, сказалъ Дённъ, возвращаясь 
къ своему обычному самообладанію. — Но однако будетъ, Генксъ; 
неужели изъ-за одного обиднаго намека мы порвемъ узы нашей 
старинной дружбы? Я былъ неправъ, я виноватъ передъ вами 
и прошу у васъ прощенія. Не тЪмъ бы слБдовало отплатить вамъ 
за вашу вЗрную дружбу, дайте мн вашу руку и скажите, что 
вы меня прощаете. 

— Право, сэръ, сознаюсь, я никакъ не ожидалъ... мнЪ никог- 
да не приходило въ голову... 

— Полноте, полноте, неупрямьтесь; ужь коли мириться, такъ 
мириться отъ всей души. 

Генксъ взялъ протянутую къ нему руку и пробормоталъ какія- 
то отрывочныя и несвязныя слова, 

— Ну, теперь садитесь и выкиньте всБ эти непріятныя во“ 
споминанія изъ головы. 

Говоря такимъ образомъ, опъ раскрыть большой портфель и, 
порывшись въ немъ нЪсколько времени, вынулъ небольшой кло- 
чокъ бумаги. —Наконецъ-таки нашелъ, сказалъ онъ: —коммисіонер- 
ство продажи остъ-индскихъ помет, дв тысячи Фунтовъ въ 
годъ, несчитая помбщеня и прочаго. МВсто это предназначалось 
для сэръ Гептена Уаллеса: будетъ ли оно вамъ на руку, Генксъ? 
Многіе легко переносятъ остъ-индскій климатъ, 

— 0, что касается климата, сэръ, отвЪчалъ Генксъ, дрожа отъ 
удовольствія, —я не боюсь его. 

— Вамъ предоставляется полная свобода отлучаться отъ вре- 
мени до времени, а посл шести-лВтней службы вы можете рас- 
читывать на пенсію въ 1,200 Фунтовъ, если я не ошибаюсь. Что 
вы на это скажете? МЪсто это не можеть долго остваться вакант- 


нымт. Выставить мн что ли ваше имя, вмЪсто имени сэра Геп- 
тена? 
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— О сэръ, вы слишкомъ великодушны! 

— Ничуть не бывало, Генксъ, я только справедливъ; если я и 
могу ч$мъ похвалиться въ этом+ дЪлВ, такъ разв т$уъ само- 
отверженіемъ, съ которымъ я лишаю себя вЗрнаго испытаннаго 
помощника. 

— Отчеты, о которыхъ вы говорили, сэръ, будутъ немедленно 
готовы, проговорилъ Генксъ:—я просижу надъ ними всю ночь... 

— Намъ некуда торопиться Генксъ, не утомляйте себя по- 
напрасну, и смотрите, будьте здЪеь завтра въ двфнадцать часовъ. 
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Земля, какъ это знаеть читатель, составляетъ одну изъ планетъ 
нашей солнечной системы. Нептунъ, самая отдалениая изъ нихъ, 
лежить отъ солнца въ разетояніи 5,208,000 ,000 версть. Человћъ- 
ческое воображеше, разумћетея , не можетъ представить себ этой 
величины; но вычислешя астрономовъ указывають на разстояшя еще 
значительно большя. Напримфръ, полеречникъ солнечной системы 
составляетъ 10,416,000,000 верстъ; Сирусъ лежитъ отъ земли въ 
1,275,715,000,000,000 верстахъ; а отдаленнъйшая изъ вофхъ ви- 
дфнныхь астрономами звфздныхь системъ лежитъ въ 35,000 разъ 
дальше биріуса или въ 44,650,025,000,000,000,000 верстахъ. Если 
чрезъ все это разстояше вообразить жельзную дорогу, то поздъ, 
равняющійся въ быстротћ нашему московскому почтовому, свершилъ 
бы путь въ 6,800,000 ,000,000 лътъ. Веб эти циоры приводимъ 
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мы разумфется не для того, чтобы поставить читателя въ затрудни- 
тельное положеніе произнести ихъ. Мы только хотимъ показать гро- 
мадность опредфленныхъ человЪкомъ предъловъ мроздашя и сравни 
тельную незначительность земли, пмЪющую въ лоперечникЪ всего 
только 11,900 верстъ. Но самая большая изъ этихъ цпоръ вовсе еще 
не предълъ міра ; самое смълое человфческое воображеше подавляется 
громадпостью пространства, представляемаго зв5зднымъ небомъ. Уже 
одни масштабы, употребляемые астрономами для вычисленія разстоя- 
ній планетъ, могуть указать на характеръ величинъ, съ какими имъ 
приходится имть дЪло. Самымъ малымъ масштабомъ служить ра- 
дусъ и поперечникъ земли, т. е. почти двЪнадцать тысячъ верстъ, 
для большихъ разстояній беруть промежутокь солнца отъ земли — 
148,500,000 верстъ, или же два такихъ разстоянія т. е. попереч- 
никъ земной орбиты, а для разстояній еще большихъ оказываются 
незпачительными даже и эти громадныя величины и тогда служитъ 
мриломъ быстрота распро°траненія свфта, который, какъ извЪстно, 
пробъгаетъ въ секунду 280,000 верстъ и отъ солеца до земли до- 
стигаетъ въ 8 минуть и 13 секундъ. Если мы предположимъ , что 
вс видимыя невооруженнымъ нашимъ глазомъ звфзды лежатъ другъ 
отъ друга на такомъ разстояніи, какъ солнце отъ земли, то легко 
увидть, что никакой человъческій умъ не въ силахъ составить себ 
понатіе о предълахъ мірозданія; а между тъмъ невооруженнымъ гла- 
зомъ человЪфкъ видитъ всего только около трехъ тысячъ звЪздъ , —какъ 
же велика была бы работа его воображенія, когда смотря на небо 
въ телескопъ, въ м$фетахъь гуще усћяпныхъ звфздами, наблюдатель 
увидБлъ бы, что чрезъ зрительное поле телескопа пройдетъ только 
въ течеше одпого часа пятьдесятъ тысячъ звћъздъ. 

Форма планетъ , пхъ движеніе и положеніе подчиняются вполн% 
тъмъ же самимъ законамъ , какіе ежедневно совершаются предъ на- 
шими глазами. Земля имфетъ Форму шара н%сколько сжатаго у по- 
люсовъ по той же причин, по какой вращаемый быстро мягкій гли- 
нячый шарикъ получить тоже подобную Форму. Громадный океанъ 
имфеть сФерпческій видъ по тому же закону, по какому имфеть его 
и дождевая капля. Ве% планеты, съ ихъ спутниками, движутся и 
вращаются около своихъ центральныхъ свфтилъ по тому же закону, 
по которому камень, брошенный челов$комъ, падаетъ, описавъ кривую 
линію. Здесь дъйствуютъ двё противоположныя силы — одна стре- 
мится постоянно впередъ, другая противодфйствуетъ ей, притягивая 
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къ себъ стремящееся впередъ тБло. Әтотъ законъ движенія нашей 
солнечной системы имфетъ приложеніе ко веъмъ остальнымь систе- 
мамъ и мірамъ; већ они движутся по тому же закону; нЪтЪ на небъ 
ни одной звЪзды, которая бы не подчинялась ему, и во эти зако- 
ны могуть быть выражены точными математическими величинами и 
опредълены цифрами 

Потому что движеше т®лъ и образованів ихъ внЬшняго вида под- 
чинены извфелнымъ ; точно опредфленнымъ Физическимъ законамъ, 
становитея весьма понятнымъ и естествен .0е возникновеше небесныхъ 
тђлъ путемъ тог) же естественнаго закона. Вильямь Гершель, на- 
блюдая туманныя пятна, нашель, что нкоторын изъ нихъ точно 
такія же звфздныя системы, какъ наша, но только дежащія въ не- 
изм%римо далекомъ оть насъ разстояши; а другія, при наблюдени 
въ самые сильные телескопы, сохранили все-таки свой туманный 
или облачный видъ. Поэтому Гершель причяль ихъ за массы газо- 
образной, севфтящейся матери. Наблюдая эту матерію, Гершель зам%- 
тилъ въ ней разныя степени плотности и пришель къ мысли, что 
это должны быть солнечныя системы , начавшія образовываться изъ 
газообразной матери. Но составлеше полной гипотезы объ образо- 
ваши міровъ принадлежить Лапласу. На осповаши точно извъстныхъ 
Физическихь закоповъ онъ разъяснилъ, что болфе ярые центры ту- 
манныхъ пятенъ, или ядра, должны образовать современемъ центры 
скопленія окружающей ихъ матерш , и если лиши направления дви- 
жешй матери пойдутъ косо, то вокругъ центра образуется круговое 
движеніе. Движене это станеть усиливаться по мЪрЪ уплотненя 
массы, п какъ центробфжная сила будеть иногда брать перевъсъ 
надь силой центроетремительной, или скучивающей ,„ то отъ этого 
и образуется рядъ колецъ. Ќаждое изъ нихъ получить въ моментъ 
отдБленія своє собственное движеше. Но какъ кольца будутъ имЪть 
возможность сохранить свою Форму только при одинаковой степени 
плотности, что, разумћется, весьма трудно и можеть случиться р$д- 
ко, то кольца разорвутоя и каждая разорвавшаяся,:; часть образуетъ 
или отдБльную массу, или же воБ они сольются въ одинъ кусокъ. 
Такимъ образомъ изъ туманнаго пятна или первоначально газообраз- 
ной матери могли произойти центральныя солнца, а вокругь нихъ 
планеты, или спутники образовавицеся изъ колець, или ихъ разры- 
вовъ. Лапласъ показалъ, что все это возможно при дБйствіи міро- 
выхъ физическихъ законовъ, что такимъ же образомъ произошла наша 
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солнечная система и већ другія похожія на пее, и что кольца Са- 
турна находятся еще въ первоначальномъ момептъ своего движения, 
не образовавъ планетъ. 

Плато, одинъ изъ гентскихъ проессоровъ, подтвердилъ гипотезу 
Лапласа весьма интереснымъ опытомъ. Изъ смЪси воды и спирта 
онъ составилъ жидкость одинаковой плотности съ прованекимъ ма- 
сломъ , такъ что масло налитое въ сосудъ приняло шарообразную 
Форму. Тогда опустивъ въ масло палку, имъющую поередин® малень- 
кій кружочекъ, такъ чтобы центръ его соотвфтетвовалъ центру мас- 
лянаго шара, онъ началъ вертъть ось. Масло пришло въ движеніе 
и въ мЪетахъ соотвЪтствующихъь полюсу сжалось, а у экватора 
раеширилось. Усиливая вращеніе оси или палочки до быстроты трехъ 
оборотовъ въ секунду, онъ даль массЪ наибольшую слепень спао- 
ченности, и затёмъ отъ пея стала отдЪляться въ еплоченныхъ м%- 
стахъ и въ горизонтальномь направлении масса, принявшая Форму 
правильнаго кольца. ПослЬ того кольцо раздълилось на нЪсколько от- 
дЪльныхъ массъ и каждая изъ нихъ приняла Форму шара. При этохъ 
раздъленіи кольца на большія части, являлись всегда одипъ или два 
маленькихь шарика, изображавшихъ такимъ образомъ какъ бы спут- 
никовъ. Отъ этого опыта Плато теоріи Лапласа получила, разум%ет- 
ся, важное практическое подтверждеше. И потому весьма въроятно 
предположить, что нЪкогда міровое пространство было наполнено га- 
зообразной матерей, неодинаковаго состава или плотности, такъ что 
сила притяженія разорвала ее и разесЪяла. Изъ этихъ отдфльныхъ 
массъ, какъ изъ туманныхъ пятенъ, образовадись ‚ При ихъ движе- 
ній , центры или солнца, а вокругъ нихъ планеты съ ихъ спутни- 
ками. Паконецъ, что міріады этихъ отдфльныхъ міровъ, вращаясь въ 
безпредльномъ пространств около своихъ звЪздныхъ центровъ, тя- 
готЬютъ разумЪется и къ своему общему мировому солнцу, свершаю- 
щему свой путь можеть быть въ милшоны л®тъ. 

Изъ того, что спутники отдЪлились отъ своихъ планетъ, подобно 
тому какъ планеты отдфлились 01ъ своихъ солнцевъ, слЪдуетъ пред- 
положить, что орбиты спутниковъ составляли прежде предълъ про- 
странства планеты; точно также какъ ныншняя скорость движе- 
нін спутника должна равняться скорости движенія его планеты въ 
тотъ отдаленный періодъ. Поэтому земля во время ел отдфлешя отъ 
солнца имла поперечникъ не менће 728,000 верстъ, т. е. въ 
шестьдесятъ одинъ разъ больше нынЪшняго, а для своего обращенія 
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вокругъ оси употребляла вместо двадцати четырехъ часовъ больше 
двадцати девяти дней. Во сколько времени свершилось уменьшеніе 
земли до ея теперешняго размФра, наука не товоритъ ничего, прежде 
всего потому, что для отвћта на этотъ вопросъ нътъ ровно ника- 
кихъ данпыхъ, хотя несомыфино, что время это нужно считать та 
кими же громаднымт числами, какими обыкновенно пугаютъ астроно- 
мія и геологія; а вовторыхъ , едвали и есть пеобходимость задавать 
подобный праздный вопросъ, совершенно похожій па тотъ: есть ли 
на планетахъ жители или нфть? Несомннпо только то, что если 
вев міры связапы такъ тфено между собой и подчинены одному за- 
кону всеобщато тяготщя, то очевидно они должны имЪть и одинъ 
составъ, т. е. что всф тже химическія начала, которыя образуютъ зем- 
лю должпы составлять и другія планеты. По крайней мър® нътъ ни- 
кавихъ причинъ предполагать, чтобы однородпыя химическія вещества 
не были бы также повсюду, какъ дфйствують повсюду закопы тяго- 
тБнія. Все это приводитъ къ единству происхожденія всего мірозда- 
нія и къ единству дфйствующихъь повсюду законовъ. 

Разумъетен, когда земля имфла въ поперечник$ 728,000 верстъ 
вуфето пынЪшнихъ 11, то плотность ея была менфе значительна, 
чёмъ теперь; но составъ вещества тъмъ не мезфе оставался вее 
однимъ и тёмъ же. Разница была только въ томъ, что пынёЁшнія 
твердыя вещества могли быть тогда жидкими или газообразными. По 
мр того хакъ масса земли охладфвала, оболочка ея принимала 
твердый видъ и наконецъ достигла того состоянія, въ какомъ за- 
сталъ ее первый человћкъ. 

Протекли милліопы лЪтъ, прежде чмъ естеетвепные заколы, двй- 
ствующіе и поныи® , дали земл ту вифшиюю Форму, какую опа 
представляетъ. Въ это время подземпыя силы выдвигали горныя пъпи, 
образовывали материки ; другія силы создавали моря, ръки , разру- 
шали первичныя толщи , образовали изъ ила новые пласты, и про- 
цессы эти, существовавшіе прежде, существуютъ еще и теперь и 
мпогіе изъ нихъ мы можемь встрътить въ безчисленныхъ явленіяхъ 
нашей повседневной жизни. Впродолжене этой долгой эпохи, кром® 
песложпыхъ, такъ чазываемыхъ пеорганическихъ процесеовъ, — когда 
создавались миперальныя толщи и отложенія, — являлись и болфе 
сложныя Формы органическихъ явленій. Много разъ создавались на 
земл% растительныя и животныя Формы , исчезавшія въ геологиче- 
скихъ переворотахъ , остановившіяея накопецъ на тБхъ послъднихъ 
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явлешяхъ органической жизни, кая  представляеть теперетняя 
земля. 

Такъ какъ въ основаши неорганической и органической матерій 
лежатъ одни и тфже химпческіе элементы, соединяющіеся въ извЪет- 
ныхъ опредфленныхь отношешяхъ и по однимъ и тъмъ же законамъ, 
то надо предположить, что и въ происхождени всего лежитъ одна 
непосредственная причина. Н%тъ основанія думать , чтобы океаны, 
материки создала одна сила, а всю животную и растительную жизнь 
создала сила другая. Таже сила, которая творила всю геологическую 
исторію земли п изъ разрушенія минеральныхъ веществъ создала ра- 
стевіямъ почву, — создала, разумФется, и растенія. Если не допу- 
стить этого основанія , а предположить, что въ громадномъ ход» 
всего мірозданія, управляемомъ общими, повсюду одинаково дъйствую- 
щими законами, міры со ве%ми ухъ неорганическими переворотами 
создавались одной причиной, а для появлешя какой-нибудь расти- 
тельной былинки или водоросли требовалось отдфльное «да будетъ! »— 
то такое притязаше каждой отдёльной животной и растительной Фор- 
мы — а ихъ сотни тысячъ разныхъ видоизм6нешй — не было бы 
согласно съ тЬмъ простымъ и песложнымъ міровымъ закономъ , ко- 
торый лежитъ въ основаши всей природы. 

Разумфется, вопросъ о создани или происхожденін органическаго 
міра будетъ всегда однимъ изъ интереснЪйшихъ вопросовъ, и пока 
наука не подготовить для разрфшешя его опытныхъ данныхъ , онъ 
будетъ одними людьми разрёшаться ихъ внутреннимъ сознашемъ , ,а 
другіе будуть отвъчать на него простымъ «не знаю». Въ первичное 
зарождепіе теперь не вЪфруетъ уже ни одить основательный натура- 
листъ, но также и никто не можетъ дать отвфта на вопросъ о на- 
чаль органической жизни. Очень можеть быть, что на земл быль 
только развъ тотъ моментъ , когда совпали условя ‚ благопріятныя 
для образованія животной жизни, можеть быть опи ловторялись чаще, 
а можеть быть опи существуютъ гдћ-нибудь и теперь; но по край- 
ней м®ръ прямыя наблюденія , которыми живутъ веб знашя и со- 
здаютеся истины, не даютъ пикакихъ Фактовъ для точнаго заключе- 
нія. Одне только великое разръшеніе создало современное естество- 
знаніе, — какъ основой всему мірозданію, поражающему воображеніе 
человћка своей безконечной громадностью, служатъ безконечно малые 
атомы и химическія начала, такъ основашемъ всей органической жиз- 
ци служить безконечно малая клъточка. 
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Гарвей сказалъ : «все живое происходить изъ яйца» и это поло- 
жене считалось долго научной истиной, пока не замънили его дру- 
гой аксомой, что «все живое происходитъ отъ живаго». Теперь же 
доказано, что «каждая клёточка происходить отъ другой кл точки». 
Но что такое клёточка? Кл®точка есть маленькій, вообще микроско- 
пическій пузырекъ, содержащій ядро и служащій основой веъхъ ор- 
ганическихъ образованій. Вучи клЪточекъ, или сочетане ихь въ из- 
вфетномъ порядк, образуетъ вс сложные и простые организмы. Мно- 
г1е изъ нисшихъ организмовъ, напримьръ лишаи, мхи, грибы и 
нисшія одпоклЪточныя животныя, остаются всю жизнь на степени про- 
стой клЬточки , тогда какъ болће сложные организмы при помощи 
той же клёточки достигають высокаго и чрезвычайно сложнаго раз- 
витя, Тысячи клёточекъ нужны, чтобы образовать самый малепькій 
древесный листъ, и милліоны , чтобы составить крошечную травку. 
Древесина, кора, лубъ, пробковая ткань, предетавляющіеся нево- 
оруженному глазу въ видф сплошной массы, подъ микроскопомъ ока- 
зываются извстнаго рода сочетаніемъ клЪточекъ. Изъ однихъ клФто- 
чекъ образуется вътвь , изъ другихъ корень , листъ, растительные 
волоски и т. д. Все наше тфло состоить изъ громадпаго скучешя 
клћточекъ. Волосы, ногти — тоже клфточка, только образующая 
внутри себя роговое вещество. Учеше о клВточкВ принадлежитъ къ 
числу новйшихъ открыт въ естествознаніи и существуетъ не бо- 
ле двадцати афть. Хотя еще и рапће, въ прошедшемъ столфти, 
Вольоъ утверждалъ, что животныя и растешя состоять изъ пузырь- 
ковъ; хотя Окенъ, глава натуръ-Философовъ, говорилъ, что «живот- 
ныя и растешя ничто иное, какъ развътвленный и многократно по- 
вторенный пузырекъ», но эти теоріи, пеподкръплеппыя точнымъ ана- 
лизомъ, были вытфенены другими теоріями и ученів о клЬточк® ед- 
лалось достояшемъ науки только со времени микроскопическихь из- 
слфдованій Шванна, обпародованныхъ имъ въ 1839 году. 

Ел%точка есть большею частью круглый, или овальный пузырекъ, 
состоящій изъ оболочки, съ содержимымъ и ядромъ. Обыкновенно 


8 РУССКОЕ Слово. 


она бываетъ такъ мала, что ее нельзя видфть простымъ глазомъ. 
У высшихъ позвопочныхь животныхъ клБточка бываетъ большею 
частью микроскопической величины , но чЬмъ органическое существо 
ниже по своему образованию, тфмъ становится крупнфе его клћъточ- 
ка. Самая большая клвточка человЪческаго тБла — яичко имфетъ въ 
поперечникь '/, , лиши, у растенй она бываетъ величиной отъ '/,, 
до !/, „о ЛИШИ, иногда отъ "ооо ДО "ооо, НО иногда достигаетъ 
величины даже замфтиой простымъ глазомъ, наприм%ръ въ сердцеви- 
нЪ бузины, или въ очень сочныхъ плодахъ. Самыя болышя клЪточки 
встрёчаются у водорослей; у иБкоторыхъ изъ нихъ онф вытягива- 
ются въ ифеколько дюймовъ и имфють въ поперечник линю. 
Каждая клЪточка имЪеть ядро, и дЪлтельпость ев связана съ 
жизнью этого ядра такъ тБсно, что когда опа потеряетъ свое ядро, 
она умираетъ и сама. Роль ядра заключается въ томъ, что оно слу- 
жить центромъ сокообращешя, въ клЪточкЪ. Находящаяся въ кл$- 
точкБ жидкость дрижется или всей массой, или же дфлитея на тон- 
ке потоки, идущіе отъ ядра и возвращающиеся къ пему, или же она 
образуетъ постоянное круговое течеше. Въ животной клЬточкВ со- 
держимое бываетъ иногда довольно твердо, а иногда жидко и иро- 
зрачно; иногда въ болфе старыхъ клЗточкахъ можно видть отдЪль- 
ныя зерна, жировыя капли, волокна, нити, кристаллы и проч. Та- 
кимь образомь па содержимое клбточки можно смотрћъть, какъ на 
смвеь многихъ органическихь и пеорганическихъ веществъ , частью 
растворешыхъ въ вод, а частью просто къ ней примБшанныхь. 
ЗЕировыя клЪточки содержатъ капельки жира, а клЪточки крованыя 
заключаютъ растворъ брлковины , съ окрашивающимъ веществомъ 
крови. Такимъ образомъ клЪточка составляеть какъ бы оргашізуъ, 
а екоплеше такихъ клфточекъ образуетъ растительную или животную 
Форму, живущую жизнью клЪточекъ. Поэтому отправленіями ихъ 0бъ- 
ясняются вс отправлешя организма и отъ характера ихъ жизни за- 
висить характерь жизни цфлаго. Поэтому нетрудио объяснить, что 
если нормальное отправлеше клфточки составляетъ нормальное состоя- 
ше всего оргапизма, то разумћетоя, что болЬзненное состояне орга- 
низма есть болЪзненное состояне клЬточекъ, или, выражаясь словами 
Вирхова : «измБиенная клФточка составляеть сущность болфзпи». 
При такой роли клфточки, гдБ ея жизнью обусловливается и жизнь 
цЪлыхъ организиовъ, очевидно, что и размножеше ихъ должно зави- 
сЪть отъ размножешя клЪфточки. Ќакъ же размножается каЪточка? 
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Она размножается простымъ дБленіемъ: первоначальная кяфточка 
распадается на дв или на мпогія. Прежде всего д®литея ядро, по- 
томь стзикн кяфточки перетягиваютея, получають въ тонкомъ мъетв 
видъ нити и лопаются. У н$которыхь растепій такое дфлеше клфто- 
чекь происходить съ иевфроятной быстротой, и какъ Опо происходить 
по закону ариометической прогресеш, то разумфется, и въ чрезвычай- 
номь количествъ. Шлейдешъ вычиелилъ, что одинъ быстро растущий 
грибъ образуеть каждую минуту 20,000 новыхъ клЪфточекь. А Уог- 
пееЦа производить втечеше четырехь дней сто сорокъ билліюновъ 
новыхъ особей. Нром® этого способа размножешя клфточекъ суще- 
ствуетъ еще и другой, приписываемый боле клБточкамъ животныхъ. 
И это размноженіе совершается тоже простымъ дЬлешехъ , но сначала 
только внутри самой клЪточки, причемъ первоначальная ея оболочка 
не припимаетъ участя. Внутри такь называемой материнской клЪ- 
ТОЧКИ образуются дочерши ; первопачальная оболочка растягивается, 
наконецъ лопается и вынцускаетъ образовавшіяси въ ней клЪточки. 
Отъ какихъ причииъ происходить такое размножевів , наука еще 
не знаеть. Ей известно только, что у такъ пазываехыхъ тайнобрач- 
ныхъ растеній , какъ мхи, папортникъ, зародышцый органъ соста- 
вляеть клЂточка, называемая спорой и размиожеше совершаетея безъ 
оплодотвореша, простымъ образовашемъ въ спорћ повыхъ клфточекъ; 
у цвбтковыхь же растеній для этого пеобходимо соприкоеновеніе 
двухъ разныхъ клфточекъ, называемыхъ мужскими и женскими; от- 
чего изъ женской клЬточки развивается способное къ произведешю 
недълимаго растительное сЪмя. Тотъ же самый процессъ совершается 
и при развили животнаго яйца и человЪка. И какъ приэтомъ нужно 
соединеше клЪточки матери и кяфточки отца, то и стацовитен понят- 
нымъ ‚ почему вновь образующееся существо можетъ быть такъ 10- 
хоже па своихъ родителей, какъ въ наружныхь чертахъ, такъ и въ 
душевпыхъ качествахь. Нисшія животный, напримћъръ иноузоріи, раз- 
миожаются также, какъ и нисшя растенія, простымъ дфаешемъ. 
Воть въ главныхъ чертахъ вее, что известно изъ точныхъ на- 
блюдешй ө ЕЛЬТОчкВ и ея отлравленіяхъ. Әти результаты наводятъ 
и на другія мысли, которыя если и не могуть быть еще подтверж- 
дены опытами , то тфиъ не мен®е указывають ваправлене, въ ка- 
комъ, разумЪетея, будуть производиться иослфдующия изыскашя. Если 
вея органическая природа развиваетея изъ кафточки, п клЪточка со- 
ставняеть первичную Форму каждаго недзлимаго, то изъ этого можно 
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заключить , что «всф органическія существа — рыба, звърь, чело- 
вЪкъ, берутъ свое начало въ одной и той же точкъ — въ зародыш. 
ной клточекЪ, что природа Формируетъ всъхъ своихь дћтей изъ этого 
основного вещества, и только на пути своего развитія каждое изъ 
нихъ уклоняется, боле или менће, отъ типичной первоначальной 
Формы.» Между ботаниками уже существуетъ подобное мнфне. Изъ 
сравпеніл Флоръ послъдовательныхъ геологическихъ пореворотовъ, изъ 
физіологическихъ и морФологическихъ законовъ развитія и измЪъняе- 
мости вида мноме ботаники выводять прямое заключеніе, что и виды 
произошли другъ отъ друга. «Вакъ кл%точка развиваетя въ органъ, 
органъ въ растительную особь, особь въ видъ, тавже точно видъ раз- 
вивается в» царство, постоянно стремясь къ высшему и постоянно 
вовершенетвуясь ». Изм%неніе водоросли въ мохъ уже доказано пря- 
мыми микроскопическими наблюденіями. Изъ этого очевидно, что воз- 
можное для растительнаго царства должно считаться возможнымъ и 
для царства животнаго. А какъ и животное и растительное царство 
ведуть свое начало отъ простёйшей Формы — клточки, то является 
еще и другое вроятіе, что и то и другое царство явились отъ од- 
ной первичной Формы, что эта орма, въ началЪ растительная, созда- 
вала все растпгельныя особи, «пока наконецъ пе накопилось доста- 
точно органической матери, чтобы доставлять пищу животнымъ, хотя 
бы самымъ нисшимъ». Теорія клёточки даеть полную возможность 
связать одной мыслью већ явленія органической природы; а общность 
законовъ растительной и животной клЬточки, разумћется, указываетъ 
на одну общую причину ихъ происхождевія. Такимъ образомъ едва ли 
есть достаточные поводы сомн%ваться въ общемъ происхождени ра- 
стительнаго и животнаго царства, хотя наблюденя, сдфланныя до 
сихъ поръ, и не представляють доказательствъ въ подтвержденіе этой 
МЫСЛИ. 

Но мыслящіе люди нашли еще болће. Отъ единства органическаго 
міра опи переходять къ единству происхожденія его съ міромъ не- 
органическимъ, и такимъ образомъ связываютъ все мірозданіе однимъ 
общимъ корепнымъ закономъ его происхождешя. Первую мысль для 
такого еближенія дали наблюденія надъ кристадлами, при образова- 
ній которыхъ открыто присутсетвіе внутреннихъ лроцессовъ, которые 
можно сравнивать !съ растительной и животной жизнью. Наконецъ, 
Рейхертъ сдБлалъ открытіе, что бълковыя вещества, т. е. вещества 
исключительно органическія, могутъ принимать кристаллическую Фор- 
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му. Люди, непризнающе этой связи въ природ ,— потому что не 
умБютъ смотръть на нее глубже, —не хотятъ понять, что въ настоя- 
щее время намъ приходится им%ть дћло съ продуктами, которые, со- 
ставляя результатъ труда милліоновъ лётъ, разумћется, должны пред- 
ставлять большое различіе въ своемъ послъднемъ развитіи. Но и это 
разлиҹіе не касается сущности , потому что, хотя продукты обоихъ 
царствъ и различны, но они развиваются все-таки по однимъ и т®мъ 
же законамъ, образуются изъ однихъ и тъхъ же веществъ и двига- 
ются однфми силами. «Отрицая жизненную силу, говорить Негели, 
я хочу сказать, что матеральные процессы образованія , питанія, 
размножешя въ растеніяхъ обусловливаются тфми же силами, какими 
обусловливается образованіе кристалла. И много Фактовъ ведуть къ 
тому, что все различе неоргапяческаго и органическаго въ дъЙстви= 
тельности не боле, какъ различіе между простымъ и сложнымъ». 
Основной же силой, дающей жизнь всей прпродв, обусловливающей 
всф жизненные процессы, безъ которой вея природа сдфлалась бы 
неподвижной, неизмёняющейся мертвой массой, — есть теплота. 


Ш. 


Въ природ нЪтъ процессовъ, въ которыхъ бы ‘теплота не при- 
нимала участія. Теплота создаетъ вътеръ, дождь, снЪгь и већ тв 
явлешя, которыя даютъ зем» плодородіе. Теплота солнечныхъ лу- 
чей обусловливаеть развитіе и жизнь растеній. Она даетъ жизнь и 
движеніе всей орггнической природъ. Наконецъ, ова разширяетъ тћъ- 
ла, разъединяетъ ихъ частички, разлагаетъ даже хумическія соеди- 
ненія и, освобождая силы, заставляетъ ихъ образовывать новыя со- 
единенія. Находясь такимъ образомъ въ постоянной борьбъ съ си- 
лами вещества, теплота служитъ причиной всякаго движевія и 
всякаго образованія въ природ®. 
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Въ практической жизни человфка теплота помогаетъ ему, какъ са: 
мая могуществензая сила. Ве% паровые двигатели: машины ману- 
Фактуръ, пароходы, не могли бы существовать безъ теплоты. Теп- 
лота же создазть вфтеръ, надуүвающій паруса кораблей, сообщающій 
движене крыльямъ вътряныхъ мельницъ; наконецъ , она же даетъ 
вод ту степень плотности, при которой возможно употреблеше ея, 
какъ двигателя. 

Теплота пе есть вещество или матерія, опа — движеше. Везд®, 
ГДЪ есть движеніе и жизнь — есть теплота. Механическая сила по- 
всюду переходить легко въ теплоту; поэтому дикарь простымъ тре 
мемъ двухъ кусковъ дерева разогръваегъ ихъ до того, что полу- 
чаетъ огонь; поэтому же однимъ трешемъ, посредствомъ особо устро- 
еннаго механизма, можно согр®вать комнаты, а ударами молотка рас- 
калить иголку. Во всемъ этомъ количество являющейся теплоты бы- 
ваетъ всегда равпо потер механической силы, и всякая механиче 
ская работа есть извЪстный эквивалентъ количества теплоты. Та- 
кихъ образомъ, когда теплота производить какой нибудь предметъ, 
то исчезаеть извфетное количество теплоты пропорщональзое ра- 
бот, а когда работа упичтожаетел, то снова развивается пропорці- 
онагьпов ей количество теплоты. 

Источникомъ теплоты есть солице. Вс явлешя теплоты, въ тёль 
ли животныхь, въ горфин ли дровъ, каменнаго угля, въ движении 
воздуха, — вее это паходитеи въ прямомъ отпошеши къ солнцу. 
Теплота, отдфляющаяся отъ дерева, или камешаго угля, во время 
ихъ горя, больше ничего, какъ выдфлеше теплоты, вложенной въ 
нихъ нЪкогда солицемъ, когда его вйяшемъ обусловливались орга- 
пичезкіе процессы образовашя дерева. Теплота, поглотившаяся тогда 
и сдБлавшаяся скрытой, во время разложешн дерева на основные 
элементы, или говоря проще, во время его гор$шя, становится вновь 
открытой. Точно также выдћляетел и изъ каменнаго угля та екры- 
тая теплота, которую солнце вложпло мильоны л®тъ назадъ, въ рае- 
тешя, образовавийя каменный уголь. 

Но говоря о теплотв, мы разумБемъ здфеь не то понятіе, кото- 
рое установилось о ней въ повседневной жизни. Съ словомъ тепло- 
та мы соединяемъ ноняте и о холодъ. Паука не призпаетъ этого 
различія, потому что въ сущности холодъ есть только меньшая сте- 
пень теп.а, точпо такъ, какъ теплота есть меньшая степень холода. 
Такихъ твлъ, въ которыхъ бы совс%мъ не было теплоты, въ приро- 
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дЬ не существуетъ, по крайней мъЪръ онф неизвфетны, и тфла самыя 
холодпыя, по общимъ попятіямъ, все еще ихБютъ ифкоторое коли- 
чество теплоты. Разл:чів же, которое мы устанавливаемъ въ прак- 
тикф жизни между тепломъ и холодомъ, основано на ощущеши на- 
шихъ оргаповъ осязашя. Поэтому мы зовемъ холодными всЪ т$- 
ла менфе теплыя, чфмъ наши органы, и теплыми т, которыя теп- 
лфе пасъ. Но и тутъ даже наше относительное понятіе весьма не- 
точно, потому что воду, одинаково теплую съ нашимъ тБломъ, мы 
находимъ слишкомъ теплою, а чай той же температуры очень хо- 
лоднымъ. 

Всякое тфло болЪе или менфе тепло. Теплота, какъ сила приро- 
ды, находится во всемъ и представляетъ непрерывную послдователь= 
ность отъ тль менфе теплыхъ къ тёламъ самой высокой темпера- 
туры. Но наблюдеше надъ природой показываетъ, что теплота ве хъ 
неорганическихъ тЬлъ и большей части тфлъ органическихъ нахо- 
дится въ прямомъ отношеши къ окружающей ихъ температүрћ, а 
между тБмъ въ животпыхъ высшей организащи незамфтно этой за- 
висимости, и они какъ будто-бы заключаютъ сами въ себф свой 
источпикъ теплоты. « Штичья кл%тка, говорить Льюисъ, виситъ въ 
комнатв; атмосфера комнаты измЪияетоя каждый день; лучи лЪтняго 
солнца, леденящій сверный вътеръ проникаютъ въ комнату и обу- 
словливаютъ постоянное возвышеше или понижеше температуры, 
какъ въ самой комнатЪ, такъ и въ клёткВ; а между тъмъ птица 
въ кл®ткЬ не становится оттого ни холоднће, ни теплёе. Нп лучи 
осенняго солнца, ни р%зкій декабрьскій восточный вътеръ не могутъ 
въ какое бы ви было время возвысить или уменьшить нормальную 
теплоту птицы болће чёмъ на одинъ или два градуса. Какимъ 06- 
разомъ, среди такихъ пепостоянныхъ виЪшнихъ вліяній, птица мо- 
жетъ сохранить такую постоянную высокую температуру? » 

Прежде, когда люди были менфе знакомы съ физическими закона- 
ми, они, разумћется, пе затруднились бы приписать причину этого ка- 
кимъ нибудь вымышленнымъ силамъ и явлешямъ. Такъ оно и было 
въ дЪйствительности. Причину теплоты одни приписывали жизненной 
сил организма и совершенно удовлетворялись такимъ отвътомъ, не. 
смотря на то, что онъ вовсе не разръшаетъ вопроса, а другіе дъй- 
ствовали еще проще — они принимали теплоту за силу, возрождаю - 
щуюся изъ самой себя, или же объясняли ее слФдетыемъ таипетвен- 
наго дЪйствія первовъ. Теперь, разумћетея, незачъмъ нрибЪгать къ 
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такимъ толкованіямъ, потому что животная теплота, какъ это дока- 
зано, происходить отъ простой причины: она есть слЪдствіе обм%- 
на матери. Опыть этотъ дала химія. 

Во всфхъ химическихъ процессахъ, гдЬ соединяются раздленныя 
вещества, освобождается и теплота. Въ организм же человъческомъ 
таке процессы происходятъ постоянно; въ немъ постоянно происхо- 
дитъ питаніе, выдЪленіе, м$на вещества, — слЪдовательно, и по- 
столиное выд%леніе теплоты. 

Главнымъ источпикомъ теплоты нужно считать движене. Имъ, 
какъ вычисляють н%которые, создается отъ °/, — '/, всей животной 
теплоты. Каждый можетъ замфтить, что вовсЬхъ тъхъ случаяхъ, когда 
дыханіе слабЪетъ, понижается и теплота тБла. У людей, падающихъ 
въ обморокъ , когда дыханіе почти совершенно прекращается, холо- 
деть и тБло. У животныхъ , погружающихея въ зимнюю спячку, 
дыханіє во время сна д%лаетен такъ слабо, что его едва можно на- 
блюдать, въ тоже время ослабфваеть сильно бене сердца и тепло- 
та животнаго понижается почти до степени окружающей его темпе- 
ратуры. Но когда животное проснется, у него возстанавливаетен час- 
тое дыханіе, вмфетЪ съ тЬмъ усиливается б1ене сердца и является 
въ тЬлБ его нормальная теплота. 

Какимъ же путемъ дыханіе создаетъ теплоту? Оно создаетъ ее 
тБмъ же процессомъ, какой совершается и въ печкъ, когда ее то- 
пять, — горзшемъ. ГорБніе есть соедилеше горящаго тфла съ кис- 
лородомъ, и въ научномъ смысл совершенно все равно-— происходить 
ли это соединеше быстро, такъ что отдфлнется свётъь и ощутитель- 
ный жаръ, какъ во время горешя дровъ, или окисленіе происходить 
медленно, втечеше даже многихъ лћтъ, когда ржавфеть старое, 
заброшенное желЪзо. Это горъше совершается не въ однихъ лег- 
кихъ, и не въ одномъ какомъ либо центръ тЬла; теплота разви- 
вается повсюду, гд происходитъ окислеше; слЪдовательно, почти въ 
каждой точкЪ организма. Матеріалъ, иеобходимый для этого процес- 
са, и слЪдовательно для произведенія теплоты — кислородъ возду- 
ха —- разносится изъ легкихь, припявшей его кровью, по всфмъ 
частямь тБла и вездЪ онъ вступаетъ въ соединешя съ веществами, 
находящимися въ оргапизм$. 

Отд%леніе теплоты происходить и при многихъ другихъ химиче- 
скихъ процесеахъ, совершающихея въ тълЪ, именно, при томъ об- 
ми матери, который создается питательными веществами. Такъ 
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что питаніе и дыханіе находятся въ самой тесной связи, и ихъ слБ- 
дуеть разематривать, какъ подраздБленіе одного и того же процесса— 
образовашя и выдфлешя. А они въ свою очередь только разныя 
степени одного и того же постояннаго движешя , создаваемаго въ 
организм кислородомъ. Такимъ образомъ већ остальные источники 
теплоты , которые старались найти прежде, какъ напримъръ дЪ- 
ятельность сердца, мышцъ, вмяше нервной системы , сводятся 
всЬ къ одному явленю-—обмЪну матери. Чмъ дБятельнЪе происхо- 
дить этоть обмЪнъ, ТЬмъ сильнфе возбуждается теплота; и чЬмъ 
слабфе обмфнъ, тъмъ меньше теплоты. Если ‚задержать въ твлЪ 
выдфлеше продуктовъ обмфна, то сейчасъ же понижается и его 
температура. Покрывъ тЬло какого нибудь животнаго лакомь и по- 
мБшавь тЬмъ выдБлешю изъ тфла продуктовъ обмћъна, мы понизимъ 
внутрениюю теплоту животнаго до того, что оно умретъ отъ недо- 
статка ея, если пе вознаграждать потерю внфшииыь нагръвашемъ. 

ВеБыь извБстно, какая теплота развивается въ тЬлБ отъ движе- 
нія. Напряженное б$гаше, или другое движене возвышаетъ гораз- 
до больше температуру тБла и на большее время, чЪмъ согрваше 
у печки. Господинъ, спокойно сидящій зимой въ саняхъ, въ еното- 
вой шубЪ, иногда зябиеть, тогда какъ съ работающаго камепотеса 
струится потъ, ие смотря на то, что онъ въ одной рубашкъ. Изъ 
этого слБдуеть заключить , что мышечное движеше развиваеть теп- 
лоту. Но это происходитъ оттого, что всякое движеше оживаяеть 
дыхаше и, слфдовательно, дВятельность сердца; а этимъ ускоряется 
кровообращеше и усиливается обмфнъ матери. Поэтому, какъ мы 
уже н сказали, процессъ питавя и дыхашя составляють собственно 
источиикъ теплоты; но какъ питаше происходить во всемь твлЪ, 
потому и теплота отдЬляется во всемъ тфлБ. Въ какой степени об- 
мЪнъ вещества усиливаетъ теплоту, можеть служить прим%ромъ веЪмъ 
известная болфзнь — воспаленіе. Воспаленныя части имБютъ обык- 
новешо высшую температуру, чБмъ все осгальпое тђБло, и это про- 
исходить только оттого, что въ м6стахъ, пораженныхь воспаленіемъ, 
обмиъ матери совершается скорће и кровь обращается быстр%е, 
чфыъ при здоровомъ состояніи этихъ частей. Особенно сильно бы- 
ваеть воспаленіе при нагноеніяхъ, когда именио и происходить бы- 
строе образованіе новыхъ веществъ. 

Но это возвышеніс температуры не слЪдуетъ считаль однако елиш- 
комъ значительнымъ, хотя оно и можеть быть ипогда очень мучи- 
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тельпо для больнаго. Въ этомъ отпошенши человћкъ, оеповывающій- 
ся на личномъ ощущеши, легко впадаетъ въ заблуждене. Напримъръ 
при перемежающейся лихорадкъ ощущеніе больпымъ теплоты совер- 
шенно несоглаено съ дЪйствительпымъ ея развитіемъ въ его тъл%. 
Если надъ такимъ больнымъ производить наблюдеше съ термомет- 
ромъ, вложивъ ему его въ ротъ, или еще удобнће, въ подкрыльце- 
вую впадину, то окажется вотъ что: до начала озноба ртуть въ 
термометрв начнетъ подниматься и будетъ возвышаться постоянно 
во все время озноба. Когда больпой ощущаеть сильнфйний холодъ, 
такъ что дрожитъ ве®мь тфломъ и стучитъ зубами, ртуть поднимет- 
ся до высшей точки. Съ появлешемъ же жара и во время пота, 
ртуть будетъ опускаться и къ копцу пароксизма остановится па пор- 
мальной высот. 

Изъ того, что человъческій организмъ создаетъ самъ свою тепло- 
ту, очевидно, что тъло ирп пормальпомъ отправленіи веъхъ органовъ 
не должно подчиняться окружающей его сред. Это подтверждается 
между прочимъ тъмъ , что у жителя самыхъ полярпыхъ странъ и 
жител жаркаго пояса тфло имћетъ одинакую теплоту, т. е. по- 
крайней уБрЪ разница составляетъ едва ли даже полградуса. Изъ 
наблюдешй надъ тзми мЪетами тла, куда можетъ быть введенъ ша- 
рикъ термометра, напримфръ въ ротъ или подъ мышки, изввстно, 
что у взрослаго человћка средияя температура этихъ мфетъ равняет- 
ся почти 37° Ц. Кровь внутрешихъ частей имћетъ большую тем- 
пературу. Теплота тъла женщипъ и мужчинъ почти совершенно оди- 
накова. Возрастъ также не оказываетъ большого вліяпія. Самая боль- 
шая теплота бываеть тотчасъ же посл рожденія, и какъ только 
возстановитея въ организм кровообращеше, явится въ тёлЁ и нор- 
мальная его теплота, остающаяся постоянной до зрЪлости. бъ двад- 
цатилётнаго возраста теплота пачипаетъ уменьшаться, но совершен- 
но незначительно, и это продолжается до шестидесяти-лЪтняго воз- 
раста, посл чего опа опять увеличивается. Понижене температуры 
тёла по возрастамъ такъ однако незначительно, что разница между 
высшей температурой четырнадцати-лётняго юноши и шестидесяти- 
лътияго старика составляеть мёнфе '/,°Р. 

Но температура тфла имфетъ еще и суточныя колебанія. Наиболь- 
шая теплота бываетъ въ тел поелф обфда, во время пищеваренія. 
Посл этого она пачинаетъ понижаться и въ 4 часа ночи доходитъ 
до своего минимума. Поэтому для уравповЪшенія теплоты люди укры- 
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ваются ночью теплфе, чфмъ днемъ, и поэтому же тђло подвергается 
ночью легко простудамъ , если незакрытыя части его прикасаются 
къ холоднымь предметамь или на нихъ пахнётъ холоднымъ возду- 
хомъ. Утромъ, посл пробужденія , теплота начинаеть возвышаться 
довольно быстро; но посаћ полудня опять понижается. Такое коле- 
бане въ теплотв находится въ прямой связи съ дыхашемъ. 


Заключешя эти, выведенныя изъ прямыхь и точныхъ паблюдепій, 
показывають, что распространенное вообще мифше о горячей и хо- 
лодной крови не иметь пикакого научнаго осповашя. У воЪхъ лю- 
дей и у већхъ народовъ кровь одинаковой теплоты и елћдовательно 
страсти — ревность, метительнсть и т. д., какъ отАЪлЛьныхЪ лю- 
дей, такъ и цвлыхъ народовъ, нисколько не зависятъ отъ болфе или 
менће горячей крови, потому что этого пътъ въ дъйствительности. 
Такимъ образомъ очень вспыльчивые люди, оправдывающие свою не- 
благоразумную горячность слишкомъ теплой кровью, поступять бо- 
лъе сообразно съ Физіологіей, когда перестануть ссылаться па эту 
вымышленную причину. 


Чтобы человфческое тЬло могло поддерживать въ себ нормаль- 
ную теплоту, ему необходимы извфстныя условя. Самое важное изъ 
нихъ, разумфется, пища. Но какъ при сильномъ мускульномъ труд 
усиливается обмёнъ матери, то рабочему человћку и нужно тъмъ 
болфе пищи, чфиъ больше онъ работаеть. Изъ этого, разумфется, 
можно бы сдфлать и справедливый обратный выводъ, что тотъ, кто 
не работаетъ, не стоить нищи; однако такого вывода мы дЪлать не ста- 
немъ. Мы только замфтимъ, чте при усилениомъ труд и недостат- 
кё пищи сильно понижается теплота тВла, и у животныхъ, умираю- 
щихъ гожодной смергью , температура ихъ постоянно упадаетъ. Та- 
кую смерть однако можно задержать нћеколько вифшнимъ согрЪва- 
ніемъ тфла. Въ этомъ же причина, почему голодный человъкъ зяб- 
нетъ болЪе сытаго, и почему хорошо натоплениая комната зам®янетъ 
въ извфетной степени пищу. Можно однако сдёлать и еще выводъ 
въ примфнени къ бъднымъ людямъ. Они любятъ очень натоплен- 
ныя комнаты и водку. Въ томъ и другомъ ихъ укоряютъ песпра- 
ведливо: для пихъ ‚ кажущаяся намъ излипшею , теплота замф= 
няетъ педостатокъ пищи, а повидимому совершенно ненужная вод» 
ка доставляеть матеріалъ для поддержашя процесса горћнін. Т%, 
кто, живя въ лучшихъ матеріальныхъ условяхъ, находатъ то и дру- 
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гое излишиимъ , очутившись въ положеніи рабочаго, поступали бы 
точно также, какъ и онъ. 

Изъ питательныхъ веществъ жиръ способствуетъ наиболће поддер- 
жанію оргапическаго процесса, доставляющаго твлу теплоту. При 
избыткЪ питашя онъ скопляетея въ разныхъ частяхъ тфла, и запа- 
сы его, при недостаткЪ пищи, служать для поддержаюя животной 
жизни. Въ этомъ причина, почему животныя, подвергающіяся зимней 
спячЕ$, могутъ провести такое долгое время безъ пищи. Во все 
это время они дышать чрезвычайно слабо; органическіє процессы 
свершаются въ нихъ тоже весьма медленно, и жиръ, накопившйся 
у нихъ лётомъ, вполнЪ достаточенъ для поддержания низкой темпе- 
ратуры ихъ тла во время зимы. Къ веси весь этотъ запасъ ис- 
тощается, и животное просыпается совершенно исхудалымъ. Если 
читатель вћрилъ разсказамъ о томъ, что медвЪдь сосетъ зимой ла- 
пу, то изъ сказаннаго онъ можеть увидЬть, что это неправда. 

Животное тфло, производя теплоту, выфетЪ съ тъмъ и выдфляеть 
ее, и только процесеомъ выдфлешя установляется равновЪе, поддер- 
живающее въ тлф нормальную температуру. Отдфлеюе теплоты 
происходить посредствомъ излученя ея, испариной, переходомъ твер- 
дыхъ веществъ въ жидкое состояше, наконецъ выдыхашемъ. Особен- 
по много теплоты теряютъ конечности, т. е. руки и ноги, и подош- 
ва имфетъ только 32° тепла. При недостатк движенія и большомъ 
вншнемъ холодф, температура ногъ можеть понизиться гораздо зна- 
чительџће и этого. Вообще части тћБла, отдаленныя отъ центра кро- 
вообращеніл и представляющая большую поверхность для выдфленя 
теплоты, подвергаются легче охлаждению. Отъ этого же у умпраю- 
щихъ охладфваютъ прежде всего руки и ноги, а съ прекращеніемъ 
жизнешаго процесса и образованія теплоты, тБло принимаетъ тем- 
пературу окружающаго его воздуха. 

Вс живыя существа, во всемъ царств животпомъ, производятъ 
теплоту. Даже малЪйшіл ипоузоріи отдфляютъ ее, п если смотрЪть 
въ микроскопъ па постепенно замороживаемую воду, то будеть вид- 
но, что послъдними замерзаютъ капли, окружающія животпыхъ. При- 
чипой этого-—теплота ихъ тла, поддерживающая воду въ жидкомъ со- 
стояши. Такъ называемыя хладнокревныя животныя, наприм$ръ ры- 
бы, производятъ также теплоту, но она сильно поглощается окружа- 
ющей ихъ средой, такъ что температура ихъ немногими градусами 
выше воды, въ которой онф живутъ, а иногда даже не боле полу- 
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градуса. Наибольшее количество теплоты отдфляютъ птицы, и внут- 
реиняя теплота ихъ равняется 41--44° Ц. Причина этого въ 000- 
бенно развитой систем дыханія и въ большой ихъ подвижности, 
отчего и происходить сильный обмфнъ матери. П%вчая птица по- 
глощаеть въ одинадцать разъ больше углероду, чмъ человћкъ, и 
вдыхаеть въ двадцать разъ больше воздуха. Голубь съфдаетъ въ 
десять разъ, а курица въ шесть разъ больше питательныхъ веществъ 
противъ челов$ка. Насфкомыя тоже не длаюзъ исключешя изъ 06- 
щаго органическаго закона, и они производять много теплоты, хотя 
въ то же время и теряютъ ее очень много. Въ пчелиномъ ульћ тем- 
пература достигаетъ зимой 30 —35°, а лЬтомъ 33—36 градусовъ ; 
во время же роенія она возвышается даже до 40°. 

Теплота такъ нужна человфческому организму, что изъ веёхъ 
странныхъ предразсудковъ стаповится самымъ страшымъ тотъ, по 
которому люди рЬшаются закалить свое тВло холодомъ, подобио то- 
му, какъ это дфлаютъ кузнецы съ желбзомъ. Еще страннЪе, что н$- 
которые родители думають пріучать къ холоду своихъ маленькихъ 
дЬтей, и для этого новорождеиныхъ младенцевъ обливаютъ холодной 
водой, водятъ дфтей гулять въ холодные зиме дни и въ холодныхъ 
хомнатахъ одфваютъ ихъ по шотландеки. Очень можеть быть, что 
кре дёти и переносятъ все это, но за то сколько слабыхъ дћ- 
тей чахиеть и умираетъ! Человъку нельзя пріучать себя ни къ хо- 
лоду, ни къ голоду. Лишеше организма въ необходимомь не можеть 
дать ему силы, и если бы отъ недостатковь и лишеній челов къ 
стаповилея крфиче и жилъ дольше, то такимъ благополучіемъ, разу- 
мЪется, наслаждались бы больше всфхъ бЪдные люди и пролетаріи. 
Этого же нёть въ дЬйствительности Никто такъ не мрегь сильно 
и рано, никто такъ не страдаетъ Физичееки, какъ бъдный человъкъ. 
Вьдь только потому бЪдный и бьется изо всъхъ силъ раздвлаться съ 
своей бЪдностыю, что онъ, не смотря па самую отчаянную борьбу 
съ лишешями воякаго рода, не можеть привыкнуть къ холоду и 
къ голоду. 

Такъ какъ теплота есть движеніе, жизнь, и создается она въ ор- 
гапизмахъ обмфновъ вещества, то мы и перейдемъ теперь къ про- 
цессамъ, находящимея въ ближайшей съ пею связи: къ дыханію, 
кровообращенію и питанію. 
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Воз„ухъ, которымъ мы дышимъ , считали долго простымъ веще- 
ствомъ, и прошло много вфковъ, прежде чЪмъ люди узнали, что та- 
кое воздухъ. Открытіе это сдълано въ копиф прошедшаго столЪтія 
Лавуазье. 

Воздухъ состоить главнъйше изъ смфеи двухъ газовъ '/, кисло- 
рода и */, азота. Вислородъ — газъ безцвътный, неимвющй запаха, 
распространепъ въ природ$ больше вехъ простыхъ тълъ, и изъ 
всхъ веществъ играетъ самую важную роль. Только кислородъ при- 
чина гор®вія. Азоть — газъ тоже безцвЪтный и неимъющій запа- 
ха; онъ не поддерживаетъ горЪшя, и животное не можетъ дышать 
въ немъ. Въ твердомъ видЪ азоть составляетъ главную составную 
часть тБла животпыхъ. 

Кром кислорода и азота, въ воздух находятся всегда водяные 
поры. Количество ихъ различно, смотря по температур% воздуха. 
ЧЪмъ температура выше и чВмъ воздухъ рЪже, тБыь въ немъ бо- 
лће водяныхь паровъ. При 5° Ц. въ кубическомъ метрф воздуха 
заключается отъ 7 — 8 граммовъ водяныхъ паровъ, но количество 
это можеть утроиться и учетвериться уже при 20° Ц. Поэтому теп- 
лый воздухъ, который обыкновенно кажется намъ суше, содержитъ 
боле водяныхъ паровъ, а напротивъ воздухъ холодный, содержащій 
паровъ менће, кажется намъ болъе влажнымъ. Когда въ воздух% 
накопится водяныхь поровъ болће, чБмъ сколько онъ всостояніи 
вмЬстить въ себБ, то излишнее количество, сгустившись въ облака, 
или образовавъ туманы, выдфляется изъ атмосферы въ вид росы, 
дождя, снЪга, града. Водяные пары, являющеся въ воздух, отд. 
ляются испаренјемъ водъ — ръкъ, озеръ, морей, — всЪхъ влажныхъ 
предметовъ, испарешями земли и наконецъ безпрерывнымъ выдЪле- 
ніемъ изъ себя влажности растеніями и животными. Чъмъ сильн%е 
испаренія какой либо мЪстности , ТВыЪ влажнће тамъ и воздухъ. 
Поэтому въ приморскихъ и въ тролическихъ странахъ воздухъ все- 
гда влажнфе и падаеть большее количество дождя, чЪмъ въ мЪетно- 
стяхъ оъ сухимъ, континентальнымъ климатомъ. 
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Въ воздух находится еще и углекислота. Содержаше ея однако 
весьма незначительно, такъ что въ тысячћ частяхъ воздуха пе бо- 
1%е '/. оо Части углекислоты. Количество это однако можетъ уве- 
личиваться, если воздухъ не имфетъ свободнаго движенія и въ то же 
время углекислота выдфляется изъ своихъ источниковъ. « Когда 
Дальтонъ анализировалъ воздухъ комнаты, въ которой горло 50 
свЪчей и дышало 500 человфкъ втечепіи двухъ часовъ , то онъ 
нашелъ, что углекислота, вмЪето того, чтобы находиться въ отно- 
шеши 2 галлоновъ къ 500 галлонамъ (какъ это было на улицћ), 
развилась въ такомъ количеств, что ее приходилось одинъ галлонъ 
на каждые 100 галлоновъ» (Льюисъ). Въ воздух®, содержащемъ 
5—10 процентовъ углекислоты, свфчка тухнеть и собака дышетъ 
съ трудомъ. а еще большее количество углекислоты убиваетъ чело- 
вћка. Известная собачья пещера, близь Неаполя, одолжепа своимъ 
убйственнымь свойствомъ именно этому обстоятельству ---- со дпа 
ея постоянно отдфляется углекислота. Воздухъ большихъ , преиму- 
щественио манухактурныхъ тородовъ, содержитъ въ себЪ болће угле- 
кислоты, чћмъ воздухъ сельскихъ мћетностей. Смитъ, разлагая в03- 
духь Манчестера, пашелъ, что при вЪтренной погод® опъ содержитъ 
въ себф 0,045 —-0,08 процентовъ углекислоты, а при тихой 0,10 
—0 12 процентовъ; количество же кислорода было въ воздух» Ман- 
честера ‘на 0,1—0,2 процентовъ менфе, чёмъ въ полё. Люди, быв- 
ше въ Париж, вфроятно зам%тили, какъ трудно тамъ дышать въ 
нижнихъ этажахъ, и особенно въ узкихъ улицахъ. Не смотря на 
малое содержаше въ воздух углекислоты въ атмосверћ, по вычис- 
левію Либиха, заключается до 2,800 билліоновъ хунтовъ углерода, 
и количество это превышаетъ. по его словамь, въсъ већхъ расте- 
ній въ изв%стцыхъ залегашяхь бураго и каменнаго угля. Это ко- 
личество увеличивается постоянно вслъдетвіе выдфленя углекислоты 
дыханіемъ всего животнаго царства, отдфлешемъь ея изъ растешй, 
при горъши углеродистыхь тълъ, и разными другими видами разло- 
женя углеродистыхъ соединеній. Но въ то же время углекислота по- 
тлощается въ огромнфйшемъ количеств» вофмъ растительнымъ цар- 
ствомъ, которому она служитъ основой всфхъ его растительныхъ 
тканей; углекислота выдфляется изъ воздуха дождемъ, растворяю- 
щимъ ее; накопець она потребляется при мпогихъ другихъ химиче- 
скихъ процессахъ, свершающихея въ природ%. 

Но дождь растворяетъ не одну углекислоту, въ немъ заключается 
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и растворъ амміака. Впрочемъ амміакъ паходитея въ воздухъ въ са- 
момъ пезначительпомъ количеств. Амміакъ — газъ тоже безцвътный , 
но съ острымъ запахомъ и Фдкимъ вкусомъ. Въ большомъ количе- 
ств онъ вреденъ для дыханія. Аммакъ сильно растворяется въ во- 
дЕ, и растворъ его извфетенъ подъ именемъ пашатырнаго спирта 

Въ ифкоторыхъ мъстностяхъ воздухъ содержитъ въ себф еще и дру- 
тія составныя части. Напримфръ, близь морей и большихъ соляныхъ 
источпиковъ, онъ заключаеть поваренную соль; морской воздухъ им$- 
етъ іодъ и брамъ, а Смитъ, изслФдывая воздухь табричныхъ м$етно- 
стей, потребляющихъ большое количество каменнаго угля, нашелъ въ 
Воздух значительное количество сфры, въ вид сЪфриой и сБрнистой 
КИСЛОТЪ. 

Наконецъ везд®, гдф есть органическая жизнь, является въ воз- 
дух примфеь оргапическихъ веществъ, и чъмъ больше люди скуче» 
ны и чфмъ меньше имђетъ воздухъ свободнаго движешя, тъмъ такая 
примъеь сильне. Французъ Пуше, наблюдая подъ микроскопомъ лыль, 
которая носится въ воздух и которую каждый читатель, разумЪет- 
ся, видЪлъ въ своей комнатћ, когда лучъ солнца, ладая въ окно, ос- 
вфщалъ ев прямыми полосами, ---нашелъ въ ней камии, сухихъ мел- 
кихъ животныхъ, кремнеземистые панцыри иноузорій, части нас%- 
комыхъ, шерстяныя нити отъ одфждъ и ковровъ, волоски, кусочки 
перьевъ и паутины, кл®точки верхней кожицы и изрёдка яйца инФу- 
зорій. Вещества эти измфнялись, смотря по мъстностямъ, но между 
ними находилась всегда пыль отъ растеий въ видЪ зерепъ крахмала. 

Накоплеше въ воздух такой пыли въ большомъ количествъ, ра- 
зумфется, могло бы быть весьма вредно для организма человћка, ес- 
ли бы воздухъ не очищался вфтромъ, сообщающимь всей атмосоер* 
повсюду болће или менфе одинаковый составъ. Но кром% вЪтра воз. 
духь освобождается отъ органическихъ, разлагающихся веществъ или 
міазомъ озономъ. Протессоръ Шетбейнъ, въ Базен, первый открылъ 
это вещество, до сихъ поръ еще впрочемъ мало извЪстное, и далъ 
ему это названіе. Озонъ есть дурно пахучее вещество, образующее 
ся при большей части гальвано-электрическихъ процессовъ и соста- 
вляющее видоизм®неніе кислорода. Озонъ развивается и въ томъ слу- 
чаъ, если пропускать медленно струю воздуха черезъ кусокъ смочен- 
наго водой Ф0сФора. Газъ этотъ отличается особенно въ сильной сте- 
пени свойствомъ окислепія, такъ что онъ окисляетъ серебро и ртуть 
и уничтожаетъ быстро заключающіяся въ воздух органическія веще- 
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ства. Поэтому небольшая примфеь озона дЪйствуеть на воздухъ, 
какъ отличное очистительное средство, разрушая мјазмы и другія 
вещества, и въ этомъ же причина, почему грозы такъ освЪъжаютъ ат- 
мосферу. Въ какой степени однако газъ этотъ вреденъ для живого 
организма въ большомъ количествћ, можно видфть изъ того, что ес- 
ли примфшать подъ стекляннымъ колоколомъ къ атмосферному воз- 
духу ТОЛЬКО '/, ооо Часть озона, то маленькія животныя умираютъ 
въ этой смеси чрезъ нБсколько мгновеній. Слишкомъ большое коли- 
чество озона въ атмосфер производить эпидемическія болёзни, па- 
прим%ръ прилипчивый катарръ; и слишкомъ малое его количество 
ихћетъ тоже подобный же результатъ, потому-что являются холера, 
лихорадка. Въ жилыхъ комнатахъ часто не бываеть совсфмъ озона. 

Воздухъ, какъ атмосфера, окружаетъ всю землю, имћетъ глубину 
оть 70 до 105 верстъ, и на каждой квадратный оутъ земли и вся- 
каго предмета давитъ тяжестью оть 50 до 75 пудовъ. Пробовали 
даже вычислить вЪсъ всей атмосферы и опредћлили ее въ 10—11 
трилліоновъ прусскихъ Фунтовъ. (Эстрелекъ). Отто ди-Герике привелъ 
на регенсбургскомъ сейм, въ 1654 году, въ великое удивлеше им- 
ператора Фердинанда Ш и другихъ собравшихся государей, опытомъ 
съ двумя большими полушаріями. Герпке вытянулъ изъ пихъ воздухъ, 
и полушарія сжались такъ плотно, что ихъ не могли разнять псколь- 
ко припряшенныхь лошадей. Причина этого явленія въ томъ, что 
внЪшній воздухъ, не встрчая себъ противодъйствія, сдавилъ оба по- 
лушарія всей своей тяжестью. Точно также и атмосфера, обнаружи- 
вающал на человфческое тьло давленіе въ 30—33 тысячъ хунтовъ, 
могла бы совершенно подавить его, еслибы удалить совершенно воз- 
духъ внутри тћла, и на оборотъ: если уничтожить вибшнее давлеше, 
то внутренній воздухъ расширился бы въ такой степени, что тфло 
бы лопнуло. Эти обстоятельства зависятъ отъ упругости воздуха и 
подвижности его частицъ; оттого-то воздухъ и давитъ одипаково равло 
по веБмъ направленіямъ, и вверхъ, и впизь, и! съ боковъ. Упругость 
же воздуха, то есть, то свойство его, по которому частицы его стре- 
мягся разойтись, служить причиной еще другого явленія. Если бы 
воздухъ подчинялся исключительно одному ‘закону своей собственной 
упругости, то онъ давно бы уже разошелся въ пространств, и земля 
не имла бы атмосферы. Но этому мшаетъ притягательная сила зем- 
ли; всл%дствіе ея и собственной тяжести воздуха атмосъера тъмъ 
плотнфе, чБмъ она ближе къ поверхности земли. 
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Изъ всего сказаннаго видно, какую важную роль играегь воздухъ 
во всБхь явленіяхъ земной жизни по своимъ механическимъ свойст- 
вамъ. По у него есть еще и другая роль—химическая, или отноше- 
не его ко всфмъ растительнымъ и животнымъ тканямъ. Смитъ вы- 
числялъ, что человъкъ нерабатающій вдыхаетъ въ себя круглымъ чи- 
сломъ 804,780 кубическихъ дюймовъ воздуха въ сутки; человъкъ ра- 
ботающій поглощаетъ въ сутки 1,065,840 куб. дюймовъ; человЪкъ 
работающий усиленно—1,368,390, а человъкъ идущій по горамъ— 
1,764,000 куб. доюймовє. Приборъ, служащ въ человЪческомъ ор: 
ганизм для принатія изъ атмосферы воздуха и для выдфлешя. ненуж- 
ныхъ тЬлу газообразныхъ веществъ, составляютъ легкія. Они также 
нужны человћку, какъ сердце, и безъ легкихъ человћкъ жить не мо- 
жетъ. 

Легкія помфщаются въ грудной клълк®, то есть въ поломь про- 
странствъ, образуемомъ ребрами. Сзади ребра имфютъ точкой опоры 
хребетной столбъ, а спереди грудную кость. Пространство это вы- 
ложено внутри плотной, непроницаемой оболочкой — подреберной пле- 
вой, такъ что грудь внутри закрыта совершенно герметически. Лег- 
кія состоять изъ двухъ іполовииъ, прилегающихь илотно вифшними 
своими сторонами къ ребрамъ. Между обЪими половинками пом щает- 
ся сердце. Правое легкое больше, лфвое меньше, потому что, сердце 
дежитъ боле къ лЪвому боку. Съ атмосоерпымъ воздухомъ легкія 
сообщаются особой неподвижной трубкой -—дыхательнымъ горломъ. 

Легків пе могутъ разширятьея и сжиматься самостоятельно. Они во 
своей упругости и отъ постояннаго папо-шенія ихъ воздухомъ зани- 
маютъ всю полость грудпой клЪтки и подчиняются влолнф ея дви- 
жешю. Когда грудная кл%тка расширяется, разширяютея и легкія, и 
тогда воздухъ стремится черезъ дыхательное горло въ легочные м%- 
шки: въ это время мы вдыхаемъ. Когда же грудная катка сжимает- 
ся и сдавливаются легкія, то изъ нихъ вытЪепяетен воздухъ черезъ 
горло наружу, и тогда мы выдыхаемъ. Такимъ образомъ дыхательныя 
движешя создаются не самостоятельной дфятельностью дегкихь, а гру- 
дными мышцами, прикрфиленцыми въ грудной єлъткЪ. Въ этомъ про- 
цесс принимаетъ участие еще и грудобрющная преграда. Она есть 
плоскій мускузъ, отдБлающ полость живота отъ полости груди. Гру- 
добрюшиая преграда имфеть выпуклый видъ и обращена евоей вер- 
шиной къ грудной полости. Обыкновенное спокойное дыханіе зави- 
сить почти исключительно отъ этого мускуда. Когда грудобрюшная 
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преграда сжимается и давить на брюшныя внутренности, грудная 
полость разширяется; когда же сокращеще ея прекращается, она опять 
поднимается кверху. Оть этого при дыханіи замфчается постоянное 
подниманіе и опускаше брюшныхь внутренностей, и въ этомъ же при- 
чина, почему всякое усиленнное давлеше, или противод%йствіе съ ихъ 
стороны имћетъ существенное вмяне и на самое дыхаше. Малорос- 
лые толетые люди, съ большимъ животомъ, только по этой причин 
и имћютъ короткое дыхаше и вообще съ трудомъ выносятъ всякую 
дЪятельность, усиливающую отправлене легкихъ, тогда какъ высо- 
ве и худые люди дышать легче. 

Легкія состоять изъ множества легочныхъ пузырьковъ, или воз- 
душныхь кафточекъ, имфющихь въ поперечникъ '/, — !/, лиши. 
Важдый пузырекъ находится въ непосредственной связи съ мельчай- 
шими канальцами воздушныхъ путей. Эти канальцы пли вфточки сое- 
Дипяются съ главными воздушными путями и наконецъ съ дыхатель- 
нымъ горломъ. Число веъхъ пузырьковъ Гушке полагаетъ въ 1700— 
1800 милльоновъ, а поверхность веЪхъ ихъ равияетея площади въ 
2—3 тысячь квадратныхъ Футовъ. Ткань зегкихъ мягка и трещить 
отъ давленія. Но это бываетъ только съ легкими уже дышавшими. 
ТЪ же, въ которые не проникаль еще воздухъ, какъ напримфръ у 
мертворожденныхъ младенцевъ. бываютъ жоетки, не трещатъ и тонутъ 
въ вод. Послфдиее обстоятельство чрезвычайно важно при судебныхъ 
изслдованіяхъ, когда разрёшается вопросъ 0 дЬтоубійетвЬ, потому 
что врачь можеть ръшить безъ ошибки, быль ли живъ ребенокъ при 
рожденш или нётъ. Между легочными пузырьками и между канальца- 
ми легочныхъ нутей расположена мельчайшая сЪфть волоєныхъ сосу- 
довъ, проводящихь въ легкая кровь. Такимъ образомъ въ этомъ пе- 
реплетенш двухъ разныхь системъ, кровь, обращающаяея въ легких, 
окружена со вефхъ сторонъ воздухомъ, а легочные пузырьки окруже- 
ны со всвхъ сторонъ, текущей кровью. При такомь устройства легкиҳъ 
и при чрезвычайной тонинЪ волосныхь сосудовъ крови и дегочныхъ 
цузырькдвъ, обифнъ газовъ и жидкихъ веществъ совершается чрез- 
вычайно, дегко. Въ этомъ же причина, что холодный воздухъ, про- 
никнувши въ легкія, такъ быстро принимаеть теплоту окружающей 
его крови п насыщается водяными. парами. 

Химичесвй процессъ, лехкихь заключается въ томъ, что воздухь 
ВхОДЯЩІЙ ВЪ НИХЪ, Отдаетъ крови свой кислородъ и въ замфнъ ето. при- 
нимаеть углекисдоту и водавые нары. Углекисдота эта образуется ње 
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въ легкихъ, а во већхъ тканяхъ тфла, при процесс питанія; ел%- 
довательно, и обмънъ газовъ происходить тоже во всЪхъ волосныхъ 
сосудахъ т$ла, а не въ однихъ легкихъ. Главную роль приэтомъ иг- 
рають кровяпыя кл®точки. Ош поглощаютъ въ себя кислородъ воз- 
духа въ легкихъ и за тёмъ несуть его по разнымъ тканямъ тла. 
Разрушаясь на пути въ волосныхъ сосудахъ, онъ дълаютъ кислородъ 
свободнымъ, и онъ переходить въ ткани тфла. Угольная же кислота, 
образовавшаяся въ поелъднихъ, поступаеть въ кровь волосныхъ со- 
судовъ нростымъ поглощешемъ ея— плазмой, то есть, жидкости, въ ко- 
торой плаваютъ кровяные шарики. Въ этомъ простомъ обмън% газо- 
образныхъ веществъ, на основаніи проетыхъ естественныхъ законовъ, 
и заключается вся сущность процесса дыханія. 

Сила и быстрота дыхашя зависитъ отъ разныхъ причинъ, но гла- 
внйше отъ энергін обм®на вещества въ тъл и отъ массы тла. 
Новорожденное дитя дышеть чаще, чъмъ люди другихъ возрастовъ. 
Оно дФлаетъ отъ 45—50 дыханій въ минуту, пятил%тній же ребе- 
нокъ только 26. Вообще число дыханій уменьшается до зрълаго воз- 
раста, и въ 30—40 л®тъ оно бываетъ около 16—18 разъ въ ми: 
нуту. Въ глубокой же старости дыхаше опять учащается. Количество 
воздуха, принимаемаго въ себя легкими, увеличивается постоянно съ 
дътетва до 20-ти лЪтняго возраста. Всего сильн%е развиваются лег- 
кія съ 14 до 17 лЪтъ. Вм%стимость легкихъ женскихъ составляетъ 
почти половину вмъетимоети легкихъ мужчины. Вообще ч%мъ боль- 
ше тћло и сильнће развита грудная кл%тка, тъмъ больше и легкія. 
Самое большое количество воздуха вдыхается въ стоячемъ положенш, 
и стоя вообще мы дышемъ глубже, чЪмъ сидя и лежа. Точпо также 
мы дышемъ сильнфе при движени, чВмъ въ спокойномъ положеніи; 
дышемъ глубже посл ды и посл нъкоторыхъ кушаній и напитковъ. 
По изелъдованіямъ Смита, минимумъ обыкновеннаго дыханія составля- 
етъ 26 куб. дюймовъ; ночью оно доходить до 18 куб. дюймовъ, а 
максимумъ бываетъ въ часъ пополудни и равняется 32 куб. дюй- 
мамъ. По его же изслдованіямъ, легкія наши поглощаютъ въ сутки 
отъ 6 до 800,000 куб. дюймовъ воздуха, а при особыхъ обстоятель- 
ствахъ, үсиливающихъ дыханіе, количество это можетъ даже удвоить- 
ся. Рыдаше, вздыханіе, см%хъ, кашель, зёваніе-—все это измЪненныя 
особымъ образомъ дыханія. Въ одномъ скучаВ оно бываеть коротко, 
отрывисто и слЪфдуеть быстро одно за другимъ, какъ наприм®ръ при 
рыданіи; или глубокое вдыхаше сопровождается сильнымъ и короткимъ 
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выдыханіемъ —Вздохъ. Наконецъ кашель и чиханіе составляютъ судо- 
рожныя отражешя движешй дыхательныхъ мышцъ съ однимъ силь 
нымъ вдыханіемъ при многихъ выдыханіяхъ. Дыханіе производится 
сильне и глубже, когда въ крови пакопится излишнее, противъ обы- 
кновеннаго, количество углекпелоты, налрим%ръ при усиленномъ тру- 
д, или излишнемъ питаши; п если въ крови много кислорода, то 
дыханіе становится рфже и менфе глубоко. 

Но не одни легкія служатъ оргапомъ для обм®на газообразныхъ 
вещестъ. Такой же процессъ, хотя и не въ той сильной степени, 
свершается всею поверхностью нашего тфла. Въ этомъ случа ды- 
шетъ кожица, которая принимаетъ кислородъ и выдЪляеть углекисло- 
ту при посредствъ волосныхъ кровеноспыхъ сосудовъ, находящихся въ 
ея ткани. Это явлеше, свершающееся на оспованіи закона эндосмо- 
са, имћетъ приложение! ко всъмъ ткапямъ животной и растительной 
жизни, такъ что даже и безъ опытныхъ доказательствъ Либиха мо- 
жно было знать, что вырћ®занный и повфшенный на чистомъ возду- 
х мускулъ будетъ дышать, то есть, стапемъ принимать кислородъ и 
выдълять үглекислоту. На основан этого же закона, совершается 0б- 
мЬнъ газообразпыхъ веществъ и въ растеніяхъ, съ той только ра- 
зницей, что, подъ вліяшемъ свзта, опи ноглащаютъ углекислоту и вы- 
дляютъ кислородъ. ВромЪ того, у растеній, какъ и у ниешихъ (жи- 
вотпыхъ, для дыхавія н®тъ особепнаго снаряда сложнаго устройства. 
Растевія дышутъ всфми своими зелеными частями, и низшія живот- 
ныя-—Наземпыя дышутъ вифшией оболочкой или кожей; живущія же 
въ Водъ глотають воду, л она распред®ляясь по телу животнаго, 
отдаеть ему заключающийся въ ней воздухъ. 

Спещальные дыхательные оргапы, существующие у высшихъ живот- 
ныхъ, представляются въ трехъ главныхъ Формахъ: легкія, жабры 
и трахеи, или дыхательныя трубочки. 0 легкихъ мы уже говорили; 
слфдовательно, намъ остается сказать только о жабрахъ и трахеяхъ. 
абры тъ же самыя легкія, т. е. такой же снарядъ для дыхашя, но 
въ которомъ внЪшнія части легкихъ паходятея внутри, а внутрен- 
нія — наружи. Иначе сказать, жабры суть вывороченныя легкія, по- 
мЬщающіяся или на вишней поверхности тфла, въ вид прибавки, 
пли расположенныя въ трещин, или въ углублеши тла. У рыбъ 
жабры расположены по обфимъ сторонамъ головы, подъ жаберными 
крышками, въ особенныхъ отверстіяхъ. Жабры, также какъ и легкія, 
переплетены безчисленнымъ множествомъ волосныхъ кровеносныхъ 
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сосудовъ. Процессъ дыхашя у рыбы свершаетея такимъ образомъ: 
она пабираетъ воду въ ротъ, и затфмъ выпускаеть ее сзади чрезъ 
жаберныя трещины. Протекающая вода отдаетъ крови заключающийся 
въ ней воздухъ. Рыба глотаеть воду безпрестание, и потому она 
течеть чрезъ жаберныя полости въ большомъ количествЪ. Такой 
процеесъ дыхапія основапъ, разумфетея, на томъ, что вода содержитъ 
въ себЪ воздухъ. И дёйствительно, вода принимаетъ въ себя постоянно 
кислородъ, такъ что воздухъ, примБшанный къ водъ, заключаетъ въ 
себъ этого газа бодће, чБмъ атмосфера. Безъ этого ұсловія живот 
ная жизиь въ вод была бы невозможна. Цоэтому мы видимъ , что 
въ вод, лишенной воздуха, напримфръ въ отварной, рыба умираетъ. 
Точно также умреть рыба, если преградить къ водъ доступъ вифшняго 
воздуха. Особенноеть организаши жабернаго прибора заключается въ 
томъ, что жабры должны быть постоянно влажны. Высохшія жабры 
уже не дБйствүютъ п въ этомъ причина, почему рыба, выпутая изъ 
воды, засыпаетъ. Если же жабры смачивать, то рыба будетъ жить 
и на воздух%. 

Трахеи или дыхательныя трубочки служатъ органами дыханія на- 
сВкомыхъ. Трахеи представляютъ систему эластическихъ трубочекъ, 
развфтвляющихея въ разныхь направлешяхъ по тфлу насфкомаго и 
сообщающихся съ воздухомъ отверстіями, выходящими на поверхность 
тфла. Чрезъ эти отверстіл воздухъ входптъ въ насъкомое, затЪмъ 
трубочки начинаютъ сокращаться и выгоняютъ изъ себя часть воз: 
духа; какъ только они придутъ опять въ свое нормальшое положеніе, 
воздухь опять наполияеть ихъ. Въ этомъ постояциомъ сжимаши и 
разширеши трубочевъ и заключается процесеъ дыхашя насфкомыхъ. 
Его легко замфтить, наблюдая насекомое, потому что сокрашешя и 
разширешя трубочекъ производятся движешемъ брюшка. Сила дыха- 
нія мыогихъ насфкомыхъ весьма велика. Такъ, пчела можетъ жить 
въ, двухъ кубическихь дюйкахъ атмосоернаго воздуха це болфе 12 
часовъ, жукъ бъкүџъ 17 часовъ, а навозный жукъ 24 часа. 

Не смотря на чрезвычайно важное значене воздуха въ животной 
эконом, многі люди повидимому этого не зпаютъ. Но крайней мъръ 
только незнамемъ можно объяснить Факты, подобные тому, 0 кото- 
ремъ разсказываеть Льюисъ. Пароходь «Лондондери» отправился 
въ 1848 году съ двума стами пассажировъ изъ Ливернуля въ Олиго. 
Дорогой сделалась буря. Капитапъ велћлъ. пассажлрамъ сойти въ 
каюту, и дећети человЪкъ набились въ комнату, имёвшую 18 оутовъ 
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длины, 11 ширины и 7 Ф. вышины. Нвизв®стпо почему капитанъ 
веллъ закрыть не только люки, но и надъ входомъь въ каюту на- 
тянуть клеенку. Въроятно, опъ хотълъ спасти пассажировъ отъ воды; 
но вышло вотъ что. Спертый воздухъ, испорченный дыхашемъ мно- 
жества людей, сдфлалея невыпосимъ, началась страшная сцена му- 
чительной смерти отъ недостатка воздуха, и когда одному изъ пасса- 
жировъ удалось силой пробить себЪ дорогу на палубу и объявить 
о случившемся, то оказалось, что изъ 200 человћкъ задохлись 72 
пассажира, и мноме находились въ предсмертныхь судорогахъ. Ра- 
зүмћетел, это было сдфлано неумышлешо; но невЪжество все-таки 
поразительно, тъмъ болЪе, что подобные случаи бывали не разъ на 
мор®. Въ какой степени пезаботливость объ освфжеши воздуха уве- 
личиваетъ смертность, въ мфетахъ большого скопленія людей, пока- 
жуть слёдующія цифры. Въ дублинскомъ родильномъ гошпитал%, 
втечеши четырехъ лтъ, изъ 7,658 новорожденныхъ умерло 2,944 
ребенка отъ 1—15 дневного возраста; но какъ только была введена 
новая система вентуляціи , число смертныхъ случаевъ за то же 
время уменьшилось на 279. Въ парижекой больпиць Нёќг] Юіеп 
смертность составляла вь прошедшемъ стол%тіп 25 процептовъ, а 
со введешемъ лучшей вентуляціи уменьшилось до 12 '/, процен- 
товъ. Не смотря на эти Факты, казармы, а особено тюрьмы, и до 
сихь поръ отличаются свопмъ испорченнымъ воздухомъ, а люди все- 
таки пе подозрђваютъ, отчего такъ велика смертность между солда» 
тами и арестаптами. Особенно страдаютъ арестанты. Помфщешя для 
нихъ строютея какъ будто нарочно такъ, чтобы воздухъ въ тюрьмЪ 
былъ возможно вреднъе. В%ролтно массивность построекъ дфлается 
съ цёлью предупрежденія побъговъ; но въ такомъ случаћ зачЪмъ 
сырость и затхлость воздуха? Неужели дурной воздухъ удерживаетъ 
отъ побфга? Люди, подвергающіеся одиночному заключению, страдаютъ 
еще больше. ИзвЪфстно изъ наблюдешй, что количество углерода, 
поглощаемое въ пищћ солдатомь, живущимъ въ казарм, состав- 
ляеть въ сутки 28 лотовъ; люди же, подвергнутые одиночному за- 
ключенію, употребляютъ только 17 лотовъ, или цћлой третью меньше. 
Присоедипивъ къ этому еще дурной воздухъ тюрьмы, человћку, зна- 
комому съ законами изіологіи, легко сообразить, насколько страдаетъ 
организмъ отъ придуманной въ 19 столБтіи системы одиночнаго за- 
ключенія. РазумЂется, наступитъ время, когда эта система паказанія 
будеть признана и учеными юристами недостойной вЪка цивилизащи 
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но только это сознаше наступить не для нашего времени. А вся 
причина въ томъ, что ученые юристы 19 столЬтія знакомы лучше 
съ жестокимъ римскимъ правомъ и съ пандектами Юстиніана, чЪмъ 
съ Физіологіей и съ гуманитарными науками. 


ь 


Бюхнеръ замфчаеть совершенно справедливо, что народное пред- 
ставлеше неизвЪфетно почему воображаетъ сердце въ вид червонна- 
го туза, а иногда даже и съ пламенемъ, выходящимъ изъ верхней 
выр%зки. Въ дЬйствительности же человЪческое сердце имЂетъ самое 
отдаленное сходство съ червоннымъ тузомъ, или еще въриће, и с0- 
вофмъ на него непохоже. Сердце иметъ видъ мЪшка, ифеколько 
заостреннаго книзу. Стфнки его, довольно толстыя, состолтъ изъ 
волоконъ, расположенныхъ въ видЪ петель. Когда эти волокна сжи- 
маются— сжимается и сердце и выдавливаетъ находящуюся въ немъ 
кровь. М%шокъ раздфленъ продольной перегородкой на двЪ полови- 
ны—правую и лЁвую, и каждая изъ этихъ половинъ раздфлена по- 
перечной перегородкой на верхшою и нижиюю часть. Такимъ обра- 
зомъ сердце дълится на четыре отдфленя. Верхнія отдфлевшя назы- 
ваются предсердіями, нижшя— желудочками. Между правой и лъвой 
половинами сердца нфтъ никакого сообщения, такъ что кровь, нахо- 
днщаяся въ нихъ мфшаться не можеть. Предсердія же и желудочки 
каждой половины сообщаются посредствомъ отверстй, находящихся 
въ раздьляющихь ихъ перегородкахъ. Въ каждой перегородкъ нахо- 
дится по одному такому отверстио. Ќром% этого отверстін, соединя 
ющаго собственно желудочекъ съ предсердіемъ, въ каждомъ отдЪле- 
ній находится еще отверсте, отъ котораго идетъ кожистая крове- 
носная труба. Выходя изъ лёвой половины сердца, труба раздЪляет- 
ся на два рукава; одинъ идетъ въ верхнія части тфла къ шев, го- 
лов® и рукамъ, пдругой— по туловищу и погамъ. На своемъ пути ру- 
кава эти раздфляются на безчисленное множество вЪтвей и волос- 
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ныхъ сосудовъ. Потомъ эти сосуды начинаютъ собираться въ болће 
толетыя в%тви и наконець образують олинь каналъ или трубу, 
входящую въ правую половину сердца. Этими каналами совершается 
такъ называемое большое кровообращеніе. КромЪ его, есть еще ма- 
лый или легочный кругъ кровообращенія. Оно совершается совер- 
шенно подобными же путями, посредетвомъ канала, выходящаго изъ 
желудочка правой половины. Каналъ этоть идетъ къ легкимъ, гдћ 
раздвляется на волосные, кровеносные сосуды. Сосуды эти опять 
собираются въ одинъ общ каналъ, ветупающй въ предсердіе л%- 
вой половины сердца. Такимъ образомъ сердце, съ выходящими изъ 
него каналами и ихъ развътвленіями, предетавляеть совершенно зам- 
кнутую систему трубокъ, и кровь, выходящая изъ лЬвой половины 
сердца, сдфлавь большой кругъ, входить въ правую половину, а 
оттуда, малымъ путемъ, идетъ въ легая и возвращается въ лЪвую 
половину. Въ безпрестанномъ движеши крови по этимъ путямъ и 
заключается процессъ кровообращеня. Каналы, ведущіе кровь отъ 
сердца къ поверхностямъ тЪла, называются артеріями, а ведущія 
отъ тфла къ сердцу—в$нами. Въ артеріяхъ находится красная кровь, 
напитанная кислородомъ, поглощеннымь ею въ легкихъ; а въ в%- 
нахъ течетъ кровь темная, содержащая въ себф углекислоту, погло- 
щенную кровью во время ея обратнаго пути къ сердцу. Такимъ 
образомъ въ лфвой ноловинф сердца находится красная кровь; а въ 
правой— темная. Воть почему эти двЪ половины и раздлены одна 
отъ другой глухими перегородками. Когда желудочки сокращаются, 
чтобы выгнать находящуюся въ нихъ кровь, верхушка сердца при- 
подымается, и само сердце, поварачиваясь несколько, ударяется о 
грудную стфнку. Это и есть то біеніе сердца, которое мы ощуща- 
емъ, приложивъ руку къ груди. 

Въ акт кровообращенія вее движеше крови зависить исключи- 
тельно отъ дфятельности сердца; вся двигательная сила заключается 
въ немъ. ИЙ сердце отлично приспособлено къ такому отправлению. 
Ј%вый желудочекь его, прогоннющій всею массу крови по большому 
пути черезъ артеріи, волосные сосуды и вфны д» правой половины 
сердца, снабжены поэтому толстыми слоями мышцъ, съ огромной 
силой. Напротивъ того, правый желудокъ, прогоннющ кровь по ко- 
роткому пути въ легкія, иметь стЬнки гораздо тоньше. Сократи- 
тельная сила сердца зависить исключительно отъ содержащихся въ 
немъ нервовъ и только въ этомъ и заключается причина, что серд- 
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це, вынутое совершенно изъ тла, продолжаетъ ещ ебиться. Сердце, 
вырЪзанное у лягушки и положенное на столъ, бьется еще изеколько 
часовъ, спачала быстро, а потомъ медленнфе п паконецъ останавля- 
вается. Если же предохранить сердце отъ высыхашя п держать его 
въ теплё, то 0по будеть биться даже нфеколько дней. У одной 
женщины, казненной въ Руапъ въ 1808 году, по вскрытш ея груд- 
ной полости, черезъ 24 часа посл казни, были еще видны сокраще- 
нія праваго предсермя. Извъстный анатомъ Везалій за подобный 
опытъ чуть не поплатилея жизнью. Онъ лечилъ одного молодого че 
ловћка, который умеръ. Желая узнать причину смерти, Везалій 
векрылъ его трупъ, и къ ужасу весъхъ присутетвующихъ, оказалось, 
что сердце бьется. Везалія обвинили въ вскрытіи живого человъка и 
потребовали къ суду инквизиціи. Хотя онъ избавился отъ смертной 
казни, но въ наказане долженъ былъ сдфлать путешестве во свя- 
тую землю. Даже сердце, переставшее биться, еще не теряетъ своей 
способности сокращаться втеченіе 4—5 часовъ, и, какъ это по- 
казали опыты надъ казненными, его можно заставить придти въ 
движеніе электричествомъ ; сердце лягушки начинало пульсировать 
даже отъ механическаго толчка. 

При каждомъ сокращени сердца, извъстное количество крови вы- 
гоняется имъ въ артерій, и при напор крови артерія разширяется; 
затвмъ при минутномъ ослаблешя напора, предъ новымъ толчкомъ 
сердца, артерія сокращается. Посл этого сл$дуетъ новый толчокъ, 
новый напоръ крови и новое сокращеше стёнокъ артерій. Въ этомъ 
постояниомъ разширеши и сокращеши стънокъ артерій заключается 
явлеше пульса. Сила пульса зависить отъ дБятельности сердца, отъ 
массы кровяной волны и 0тъ сократительности стфнокъ сосудовъ, 
по которымъ течетъ кровь. Нормальный пульсъ зависитъ отъ в0з- 
раста, пола и роста. ЧЪмъ меньше тъло, тъмъ чаще пульсъ. Оттого 
у поворожденнаго младепца пульсъ дфлаетъ въ минуту отъ 130—140 
ударовъ; у человфка въ 20—25 лфтъ около 70 ударовъ, а у ста- 
рика пульсъ опять ускоряется до 75 ударовъ въ минуту. Пульсъ 
женщинъ быстрфе пульса мужчинъ 10—14 ударами въ минуту. 
У людей однихъ л®лъ, но не одинаковой величины, 60 ударовъ 
пульса человЪка малаго роста соотвфтствуютъ 40 ударамъ большого. 
То же самое замфчается и у животныхъ. У тЪхъ изъ пихъ, которыя 
меньше человфка, пульсъ бьетея чаще, чћмъ у него; а которыя больше, 
у тЬхь реже, чБмъ у человћка. Дыхаше имфетъ большое втяше на 
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пульсъ; чБмъ оно свободнъе, тъмъ сильпће сокращается сердце и 
чаще пульсъ. Вообще на одно дыхане приходится отъ З до 4 уда- 
ровъ сердца. Положеніе тфла обнаруживаетъ то же вліаше на пульсъ. 
Стоя, у человЪка бьется пульсъ сильпће, чђмъ сидя, и сидя силь- 
нЪе, чёмъ лежа. бъ каждымъ тфлеснымъ напряжешемъ пульсъ уси- 
ливаетел, 0тъ этого пища, спиртные напитки, кофе и т. п., уси- 
ливаютъ біеніе пульса. Тоже самое происходить и отъ умственнаго 
напряженія. Самый спокойный пульсъ бываетъ ночью. 

Сердце, не смотря на свою незначительную величину, —у человЪка 
оно не болБе кулака, —имфетъ весьма большую сократительную силу, 
равняющуюся давленію 60 оунтовъ. Отъ этого изъ перер$занныхъ 
артерій кровь бьетъ иногда на н%еколько хутовъ. Но чЪмъ болфе 
удаляется кровь отъ сердца, тБмъ опа течеть ровнће и медлениЪе, 
и пульсъ становится все слабфе и наконецъ исчезаетъ. Это происхо- 
дитъ не только отъ ослабленія толчковъ, сообщаемыхъ крови серд- 
цемъ, но и оттого, что велъдетвіе упругости стфнокъ артерій, кровь 
теряеть свое волнообразпое движеше и течетъ наконецъ совершенно 
ровно. Сократительную силу сердца можно провфрить слЪдующимъ 
опытомъ. Если положить ногу на ногу такъ, чтобы чашка одпой 
ноги приходилась какъ разъ въ згибъ другого колБиа, то носокъ 
верхней ноги будетъ находиться въ постояциомъ движеши, соотв%т- 
ствующемъ біенію сердца. Эти движешя пе прекратятся даже и 
тогда, когда подв®симъ на носокъ тяжесть въ пятьдесятъ Фуптовъ. 
При такой сил® сердца, кровь течетъ, разумћется, съ большой быстро- 
той, пробъгая въ секунду около 28 парижекихь Футовъ, а полный 
оборотъ крови во всемъ тъл свершается въ минуту, слъдовательпо 
въ сутки кровь оборотится въ человфческомъ тлф 1,440 разъ. 

Оттого, что всякое болЬзпениое состолніе тёла отражается всегда 
и на дВятельности сердца и большихь сосудовъ, а пульсъ находится 
въ самой тфеной связи съ сокращеніями сердца, опъ играетъ чрез- 
вычайно важную роль при распознавашн и опредфлениг болезней. По 
пульсу можно узпавать страданія организма даже тогда, когда еще 
нътъь другихъ бол®зненныхъ признаковъ. Врачи различаютъ пульсъ 
быстрый и медленный, полный и пустой, жесткій и мягкій и т. д. 

Не смотря на то,’ что сердце больше ничего, какъ простой 
мускулъ, ему приписывали незаслуженную славу быть центромь ду- 
шевныхь ощущешй. Совершенно справедливо, что сердце бьется 
сильне и пріятнымъ для организма образомъ, отъ радости, точно 
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такъ же, какъ мы чувствуемъ въ немъ судорожное содраганіе отъ 
тоски, ужаса, или ожиданія чего нибудь непріятнаго. Но справедли- 
вость велитъ замЪтить, что ве эти измћненныя біенія сердца про- 
исходятъ совсфмъ не потому, чтобы сердце принимало непосредствен- 
ное участіе во веъхъ нашихь радостяхъ и страдашяхъ. Центръ 
всБхъ впечалъній и ощущеній есть головной мозгъ, а сердце своимъ 
біенівмъ только отвъчаетъ впечатл%ншямъ мозга; значитъ, оно только 
релекторъ (отражатель) ощущеній, принимаемыхъ вовсе не имъ, а 
другимъ органомъ. Если же сердце съ своимъ кровообращеніемъ 
играетъ по видимому такую важную роль въ душевныхъ движеніяхъ, 
то это происходить оттого, что головной мозгъ, посрелствомъ нервной 
системы, вліяеть па вс растительные процессы нашего организма, 
на дБятельность сердца и на кровеносные сосуды. 


Сердце такого сложнаго устройства, какъ описано здБсь, нахо- 
дится только у человћка и у высшихъ животныхъ. У животныхъ 
самой нисшей организаци нъть ни сердца, ни кровеносныхъ сосу: 
довъ, ни кровообращенін. На слъдующей ступени, наприм%ръ у чер- 
вей, полиповъ, хотя тоже нётъ сердца, но уже есть центральная 
полость, заключающая въ себБ нищевой сокъ; даже у насЪкомыхъ 
центральный аппарать весьма несовершеннаго устройства. Только у 
позвоночныхь является настоящее сердце, устроенное на подобе че- 
ловфческаго. 


Прежде считали кровь однородной жидкостью. но Мальпиги, жив: 
шій въ ХҮП столътіи, разсмотрфвъ кровь въ увеличительное стекло, 
увидлъ, что она состоить изъ жидкости и безчисленнаго мпожества 
плавающихъ въ ней шариковъ. Шарики эти, какъ извъстно теперь, 
настоящія кровяныя клъточки. Они состоять изъ тонкой, прозрачной 
оболочки, наполненной окрашенной жидкостью. Кровяныя клЪточки 
такъ малы, что ихъ можно увидёть только при увеличеніи въ 80 
разъ, а чтобы признать ихъ за кровяные шарики, нужно уволичене 
въ 200 до 300 разъ. Поперечникъ каждой клфточки составляетъ 
1,22 Часть лини. Уже изъ этого можно видфть, какое количество 
ихъ должно находиться во всемъ челов ческомъ тёлф. Основываясь 
на приблизительныхъ вычислешяхъ, ученые увъряютъ, что въ крови 
человфка находится 0тъ 30—60 бимоновъ кровяныхъ пузырьковъ; 
въ одной капли крови содержатся ихъ мильоны. Даже подъ ми- 
кроскопомъ нельзя раземотрЪть ихъ, если взять для наблюденія чи- 
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стую кровь, —такъ ихъ много въ ней. Поэтому обыкновенно кровь 
разбавляютъ водой. 

Кровяные шарики, или клЪточки человфческой крови, имфютъ 
сплющенный видъ и вогнуты въ центръ. Они полутверды и чрез- 
вычайно упруги. Въ этомъ легко удостовфриться, наблюдая въ ми- 
кроскопъ кровообращеніе въ волосныхъ сосудахъ: быстро катящіеся 
кровяные шарики, скопившись гд въ колЪнћ сосуда, или въ в%тви, 
давятъ и тёенять другъ друга, сплющиваются и вытягиваются, чтобы 
пройти черезъ кол®но, или войти въ другой каналъ; а вступивъ 
въ болфе широкое пространство, припимаютъ снова свою прежнюю 
Форму. Въ свободно обращающейся крови и шарики илаваютъ сво 
бодно, слегка касаясь другъ друга; но при засто кровообращенія 
опи палегаютъ другъ на друга своими широкими сторонами и обра- 
зуютъ столбики. 

Еровяныя клёточки лтицъ, рыбъ и тадовъ имфютъ элицтическую 
или яйцеобразную Форму и гораздо больше, чъмъ у человъка. Вообще 
клЬточкп тЪмъ больше, чёмъ животное ниже по своему развитію. 
У животныхъ безпозвоночныхъ кровяныя клъточки имфють весьма 
разнообразную Форму; онъ то круглыя, то веретенообразныя, то 
овальтыя. Воличествомъ тоже меньше, чфмъ у позвоночныхъ живот- 
НЫХЪ. 

Въ практической жизни знане разныхъ Формъ кровяныхъ клЪто- 
чекъ имфетъ весьма важное примфнеше въ судебной медицин®, на- 
прим%ръ, при разрёшеши вопроса объ убійствъ. Если обвиняемаго 
уличаютъ кровяныя пятна на платьф или на кожф, топоръ ит. п., 
а ошь показываеть, что это кровь птицы, или какого нибудь жи- 
вотпаго, то, зная Форму кровяныхъ клфточекъ животнаго, на кото- 
рое ссылаются, и разсмотръвъ кровяныя пятна въ микроскопъ, ра- 
зумћется, нетрудно ръшить, правдиво показаше или н%тъ. Проес- 
соръ „Брюкке разсказываетъ, что при одномъ подобномъ слъдствіи надъ 
глухопмой, по подозръшю ея въ убійствъ своего отца, двушка 
показала, что кровяное пятно на полу вышло отъ крови утка. Не- 
вЪрность показанія была доказана микроскопическимъ наблюдешемъ. 

Между краспыми кровяными шариками — подъ микроскопомъ, впро- 
чемь, имђющими блЪдно-желтый цвЪть и только въ массъ и не- 
вооруженному глазу представляющими красными — попадаются еще 
другіе шарики, безцвътные и вдвое бӧльшіе по величипъ. Эти ша- 
рики имфють весьма нфжную оболочку и внутри содержатъ зерни- 
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стую массу. Ихъ считаютъ за шарики, вливающіеся въ кровь ви%- 
ств съ лимФою, и потому зовуть лимфатическими. 


Тв и другіе шарики, т. е. кровяные и лимтатическіе, плавають 
въ кровяпой жидкости или въ плазмъ. Плазма совершенно прозрач- 
на и такъ липка, что между пальцами растягивается въ топкія ни- 
ти. Липкость плазмы проиеходить отъ находящейся въ раствор ея 
б%лковины; вмфет съ бфлковиной растворенъ въ плазмъ Фибрпнъ 
или волокнина. При засто выпущенной изъ жилъ крови, Фибринъ 
свертывается и выдфляетея. При своемъ выд®лепіи онъ обволаки- 
ваетъ кровяные шарики и садится на дно сосуда, и такимъ обра- 
зомъ выпущенная кровь распадается на желтоватую жидкость, или 
кровяную сыворотку, и на красный кровяной сгустокъ. Но если 
кровь начать сбивать прутикомъ, то Фибрипъ осаждается на немъ 
въ видф нитей и бЪфловатыхъ клочьевъ и тогда кровяные шарики 
остаются въ сывороткЪ, и кровь будеть по прежнему жидка. Обстоя- 
тельство это давно уже извЪетпо мясинкамъ, и въ тђхъ мЪстно- 
стяхь, гдЪ кровь имфетъ техническое употребленіе, тамъ, на бой 
няхъ, собираютъ ее въ чаны, взбалтываютъ и мшаютъ палкой; во- 
локнина отдфляется, и кровь остается жидкой. Но отчего Фибринъ 
сгущается въ крови выпущенной изъ животнаго, а въ организм 
остается въ растворъ? На этотъ вопросъ современная наука отвћъта 
еще не имЂетъ. 


Кром этихъ веществъ, встрфчаетея въ крови поваренная соль; 
есть въ ней и другія соли, но поваренной больше всЪхъ. Затъмъ, 
болће замфчательную составпую часть крови представляеть желћъзо. 
НћЬкоторые оизіологи видлтъ въ пемъ собственно красящее вещество 
крови. Присутствіе въ крови желфза дало Дейё и Пармантье мысль 
предложить чеканить изъ крови знаменитыхъ людей медали. И это, 
разумфется , было бы возможно, вели бы кровь заключала въ себъ 
много желБза, но въ человъкћ его не болће одной драхмы, слЪдо- 
вательо, для получешя одного Фунта, нужпа кровь ста человъкъ. 
Подобная же мысль, какъ разсказывають, пришла и одному студен- 
ту медицины въ Париж. Онъ задумалъ изъ желфза своей крови 
сдфлать кольцо для предмета своей страсти. Выпуская изъ себя 
время отъ времени кровь, онъ добывалъ изъ нея желфзо, и, разу- 
мЂетел, современемъ собрадь бы его довольно. Но онъ поспёшилъ 
и умеръ. То же самое разсказываютъ и про одну дЪвушку, съ той 
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разницей, что опа хотЪла получить сразу столько желфза, сколько 
нужно для кольца, и умерла отъ излишняго кровонускавя. 


Изъ того, что кровь паходится въ аегкихъ въ постояиномъ при- 
косновенш съ воздухомъ, можно бы заключить, что въ ней находится 
и воздухъ, и такъ точно думали прежде. Но это невфрно; кровь не- 
только не содержить въ себЪ воздуха, но присутстые его въ ней 
даже убиваеть организмъ. Поэтому-то и умираютъ такъ часто люди 
при большихъ хирургическихь операціяхъ, если атмосферный воз- 
духъ войдетъ въ скрытые кровепоспые сосуды. Въ крови паходитея, 
дБйотвительно, кислородъ, азотъ и углекислота, но они соединены 
съ пею или химически или веосаны механически. Изъ этихъ га- 
зовъ, кислородъ и азотъ принимаются изъ воздуха легкими, а угле- 
кислота поглощаетея кровью въ волосныхъ сосудахъ изъ тканей т%ла. 
Такимъ образомъ кровь создаетея-—-изь пищи, при посредствв пище- 
вого сока, а изъ воздуха — процессомъ дыхашя. 


Вообще кровь имфетъ поразительное сходство съ составомъ тфла. 
Всъ части, камя находятся въ тъл, находятся и въ крови, и ви- 
доизмненія ихъ, встрфчающяея въ ткаияхъ, могутъ повидимому 
легко сложиться изъ пачалъ крови. Поэтому выраженіе, что кровь 
есть растворенный оргапизмъ, вполиъ справедливо; покрайней мёр® 
нельзя обозначить взрифе сущность крови. Кровь имћетъ такое важ- 
ное значеше въ животной экономи, что безъ пея певозможньы ни- 
каке процессы въ тфлф, ни пормальные, пи болёзнениые. Все, 
что мы пришимаемъ въ себя въ вид пищи, литья, воздуха, должно 
прежде едвлаться кровью и уже въ этомъ видё идетъ на образова- 
не тфла. Кровь находится вездЪ; она проникаетъ весь организмъ, и 
ить такой частички въ нашемъ т$л%, тд бы пе было крови. 


Точное количество крови, находящееся въ нашемъ оргапизм%, 
опред®лить чрезвычайно трудпо. Ёровопусканіе пе достигаеть цфли, 
потому что прежде чЪмъ будетъ выпущена вся кровь, поражаются 
мозгъ и сердце, и прекращается жизнь. ВзвЪшивали преступниковъ 
до и посл казни обезглавлепіемъ, и опредфливъ такимъ образомъ. 
вфеъ вытекшей крови, остальное количество узнавали отмываніемъ 
крови изъ органовъ. Этимъ пүтемъ узнали, что кровь составляетъ 
около '/, части нашего тёла. Другими способами опредфлили, что 
у мужчины 30 :— 40 яЪтъ крови около 36 Фунтовъ, а у женщины 
тБхъ же лЪтъ около 34 оупта. У плотоядныхъ животныхъ крови 
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вообще болфе, ч®мъ у животныхъ травоядныхъ; у послёднихь она 
составляетъ около '/, вћеа ихъ тЪла. 

При медленнохъ кровопускаши, съ промежутками, можно выпу- 
стить изъ ла много крови, даже больше, чВмъ вЪеитъ само т6ло. 
И это происходить оттого, что кровь быстро возобновляется приня- 
той пищей. Но если выпускать кровь быстро и разомъ только '/,. 
часть ввса тБла — человъкъ умираетъ. 

Въ мифніи народа кровь имфла всегда какой-то таинственный ха- 
рактеръ, и болфзненныя явленія въ оуганизмъ чаще всего объяеня- 
ютел перемћнами въ крови. Одинъ жалуется на кровь горячую, 
другой на холодную; одному кажется, что кровь его густа, другому— 
что опа жидка; третій воображаеть, что у него слишкомъ много 
крови, четвертый — что у него ея слишкомъ мало. Врачи обыкно- 
венио пе имБютъ привычки разъяснять больпымъ, есть ли и какой 
именно смысль въ ихъ жалобахъ, или нёть: такъ уже устроены 
доктора; а случаетея, что опи и сами раздъляютъ убЪждешя боль- 
ныхъ. Крови въ организм всегда столько, сколько ея нужно; 
умепьшиться, или увеличиться этому количеству, по произволу, нель- 
зя, и всякая потеря крови вознаграждается немедленио т$ломъ. Вотъ 
почему и можно выпустить въ нЪсколько пріемовъ такъ много крови 
изъ тфла. Можетъ дЬйствительно произойти үвеличеніе н$которыхъ 
составныхъ частей ея, но и оно свершается только въ опредёлен- 
ныхъ границахъ. Но еще неосновательнфе предразсудокъ относитель- 
но острой или печистой крови. Каждый день случается врачу слы- 
шать отъ больного: «докторъ, миъ нужно олять очистить кровь», — 
и больной совершенно доволепъ, если докторъ для такого очищенія 
задастъ ему хорошій пріемъ александрійскаго листа или глоуберовой 
соли. Эти люди представляють себ человъческое тБло чФмъ-то въ 
род камина, который время отъ времени засоряется сажей, и его 
нужно прочищать ядромъ и вЪникомъ.» (Бюхнеръ). Но кровь вовсе 
не такое вещество, въ которое можно ввести все, что угодно и въ 
какомъ угодно количеств. Въ своемъ постолнномъ измЪиеніи во вре- 
мя кровообращенія , опа освобождается безпрерывно отъ веществъ, 
хоторыя не могутъ составить ея собственпую организацію, и сохра- 
няетъ одинъ и тоть же составъ. Новая медицина смотритъ на это 
ДВло совсБмъ иначе. Болёзненные процессы, составляющие уклоне- 
нія отъ нормальнаго состояшя организма, разумћетея, имћютъ вля- 
же па разпообразные оргапическе процессы т%ла и па кровь, ко- 
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торая, какъ питательный сокъ, распространенный по всюду, прини- 
маеть необходимо участе въ каждомъ значительномъ страданіи; но 
изъ этого еще не слЪдуетъ, что она сама производитъ эти страданія, 
или что въ ней явилась какая-то певозможная печистота или остро- 
та. Если въ крови бываеть иногда ненормальная примЪсь, то это 
происходить только въ томъ случа, когда вредныя частицы отд- 
ляются постоянно изъ какого нибудь больного мета, и безъ этой 
причины продолжительное изм$нене состава крови совершенно не- 
возможно и не бываетъ, потому что отъ подобныхъ примЪсей, на- 
примъръ отъ какого нибудь яда, т%ло или быстро умираетъ, или 
точно также быстро освобождается отъ него. Заключаемъ главу сло- 
вами Бюхнера, обращающагося съ просьбой къ тъмъ, которые ду- 
маютъ, что страдаютъ болфзнью крови, чтобы опи опасались гомео- 
патовъ, шарлатановъ, гидропатовъ, кровочистительныхъ средствъ, и 
лучше пусть они останутся, какъ они думаютъ, съ своей отрав- 
ленпой, застоявшейся, сгущенной, остротами наполненной кровью, 
чЪмъ позволять такимъ гослодамъ дЪйствительно отравить ее или 
наполнить нечистотами. 


ҮІ. 


Голодная смерть состоитъ въ совершенной исхудалости организма 
и въ потребленіи имъ почти всего своего жира и части своихъ дру- 
гихъ тканей. Органы, переполненные кровью , папримёръ печень, и 
самая кровь, теряютъ при этомъ больше всего. Мышцы же теряютъ 
меньше половины своего вћса. Первые припадки голодной смерти на- 
чинаются воспалешемъ во рту и зъв%, происходящими отъ высыха- 
нія ихъ и 0тъ испарешя. Затмъ наступаетъ воспаленіе въ желудк% и 
кишкахъ , съ сильнымъ разетройствомъ всей нервпой системы ; по- 
томъ сильное раздраженје мозга, доходящее до бъшенства, тамъ оту- 
пше, сонливость и наконецъ смерть. Млекопитающее умираетъ отъ 
голоду, потерявъ °/,, а по другимъ '/, своего вЪса. Приэтомъ мо- 
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лодыя животныя умираютъ гораздо ранфе взрослыхъ. Четырехднев 
ные щенки умирали отъ голоду черезъ 2 дня, тогда какъ шестилът- 
нія собаки оставались иногда живыми па 30 дней. 


Изъ факта голодной смерти видно, что процессъ жизни заключается 
въ постоянномъ процесс разрушешя, и слфдовательно существованіе 
оргацизма возможно только при постояшюй замфнЪ извини внутрен- 
пихъ его потерь. Въ органической жизни приходъ всегда долженъ 
быть равепъ расходу, и организмъ гибиетъ, если онъ не можетъ воз- 
наградить веБхъ своихь тратъ. Въ этомъ причина, почему и одно- 
сторонияя пища, не вознаграждающая ве хъ разнородныхъ расходовъ 
ТЪла, ведетъ тоже къ смерти. Голуби, кормлепные пищей лишенной 
всЪхъ неорганическихъ веществъ, — соли, извести и т. п., умирали 
со вефми признаками голодной смерти. Собаки, которымъ давали 
только одинъ Фибрипъ или б®лковину, или кормленныя только жи- 
ромъ, крахмаломъ, сахаромъ, умирали точно также голодной смертью. 
Фогтъ приводить въ примфръ аигийскаго врача Старка, который, 
испытывая падъ собой питательность сахара, довелъ себя до того, 
что когда узнали о состояши его здоровья, то уже нельзя было во- 
ротить ему жизнь пикакими средствами. 


Сл%довательно, ясцо, что организмъ долженъ получать вс тъ ве- 
щества, которыя необходимы для уравповьшешя всфхъ его потерь, 
происходящихь отъ дыханія и разпаго рода выдфлешй. И такая за- 
мна внутрениихъ трать, принятіеємъ извн органическихь и неор- 
ганическихъ веществъ, составляющихъ пищу, есть пепремЪниое усло- 
ве всякой жизни. Поэтому пища, сообразно составу нашего тъла, 
должна заключать въ себЪ азотистыя составныя части , — для образо- 
ванія крови, безъазотистыя — для возобновлешя безазотистыхъ ча- 
стей, и пакопецъ неорганическія соедииешя. 


По не всякая пища годится для всфхъ родовъ жевотныхъ. Одыи 
нитаютея пищей растительной, другія животной, наконець третьи и 
животной и растительной вмфстЪ. Родъ пищи опредфляетея всмъ 
устройствомъ организма. БолЪе рёзкимь вифицимъ признакомъ пищи, 
свойственной животному, служатъ его зубы. У животныхь плотояй- 
пыхъ они болфе изи менфе острые и имфють рфжущую Форму; :#а- 
противъ, у животныхь травопдныхъ вЪнчики зубовъ плоске, съ вы- 
дающимися извилинами; наконецъ у животных всеядныхЪ, къ ко- 
торымъ принадлежить человъкъ , зубы соединяютъ въ себф усдовія 
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необходимыя для принятія и измельчешя животной и растительной 
пищи, 

При всемъ внъшнемъ различ той и другой пищи, она не пред- 
ставляеть большой разницы относительно пищеварешя. Какъ нЪтъ 
ни одного куска мяса, то есть, азотистаго вещества, въ которомъ 
бы не было жиру или безъазотистато соединешя, такъ нЪтъ ни одно- 
го растешя, въ которомъ бы не было растительнаго Фибрина и ра- 
стительпой бЪлкованы— веществъ азотистыхъ. Но какъ значительнЪй- 
шая часть нашего тфла состоитъ изъ азотистыхъ веществъ, назы- 
ваемыхъ бЪлковыми или кровообразователями —-Фибрины, бфлковипы, 
глабулина, то разумЪетея, всякая хорошая пища должна ихъ им%ть 
непремъшо и потому кровь п мясо животныхъ соетавляютт, лучшій 
кровообразовательный матеріалъ. Кром животнаго царства, такой же 
матеріалъ представляютъ и растешя, потому что растительная б%л- 
ковина находится во всфхъ растительныхъ сокахъ, хоть и не всегда 
въ большомъ количеств. Въ горохф, бобахъ, чечевицъ находится 
такъ называемый легуминъ. И већ эти вещества химическою д%я- 
тельностію организма переработываются въ вещества, необходимыя для 
образованія его тфла. Самымъ ближайшимъ примфромъ можетъ слу- 
жить женщина изъ врестьянскаго быта, кормящая грудью и питаю- 
щаяся исключительно хлЪфбомъ и другой растительной пищей. Изъ 
этихъ веществъ оргапизмъ ея вырабатываеть не только кровь и мя- 
со для собетвеннаго тёла, но и козеинъ молока, 

Другой необходимый родъ пищи составляють жиры, или жиро- 
образователи — вещества безъазотистыя. Жиръ необходимъ для орга- 
низма потому, что въ немъ нЪтъ почти ни одной ткани, которая 
бы ие заключала въ себ жира. Мозгъ, нервное вещество, ткань 
железъ, мыпщъ и кожи содержать всегда большее или меньшее ко- 
личество жира, безъ котораго ихъ отправлеше невозможно. Поэтому 
всякая пища должна заключать въ себЪ жиръ уже въ готовомь ви- 
ДБ, или же въ видЪ веществъ, способныхъ превратиться въ него. 
Въ животной пищф жиръ заключается уже готовымъ, Въ раститель- 
ной, во МНОГИХЪ случаяхъ онъ тоже готовъ, какъ напримфръ въ 
плодахъ и .сБменаҳъ, богатыхь маеломь; шо крои того. онъ перера- 
ботывается изъ заключающагоея въ растеніяхъ краҳмала, крахмаль- 
ной камеди {деветринъ) и изъ разныхь видоизмЪненій сахара. Эти 
вещества не превращаются однако въ жиръ непосредственно, для 
превращенія ихъ организыъ долженъ получить въ пищ пеболыную 
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прим%сь уже готоваго жира. Только этимъ и объясияется, что свиньи, 
откариливаемыя однимъ крахмаломъ безъ жира, не жирфютъ, точно 
также какъ остаются тощими утки, кормленныя однимъ рисомъ. 
Съ примсью же жира эти вещества переходять сами въ жиръ и, 
какъ наприм%ръ при откармливаніи животныхъ, отлагаются въ ихъ 
тлъ толстымъ слоемъ. Точно также и пчелы, питаясь однимъ са- 
харомъ, не въ состояніи приготовить воскъ; для этого необходи- 
ма въ медБ хотя бы самая незначительная прим%еь воска. Этимъ 
же объясняется ращональность существующаго обычая Феть карто- 
Фель и кашу съ масломъ. Сахаръ точно также есть жирообразова- 
тель. Опъ переходить въ кишечиомъ каналф сначала въ молочную 
кислоту, потомъ въ масляную, п накопецъ въ жиръ. 

Наконецъ, пица должна заключать въ себъ и неорганическія со- 
ставныя части нашего тБла, потому что вещества эти нужны не 
только для крови, но и для образовашя костей. Веществъ этихъ 
организмъ создать самъ не можетъ, онъ не въ состояніи пригото- 
вить ни желЁза, пи щелочныхь солей, слЪдовательно онъ должны 
быть доставлены ему готовыми въ пищ%. Въ этомъ причина, почему 
мы употребляемъ въ кушаньяхъ соль: хлористый натрій (поварен- 
ная соль) нуженъ пе только для хрящей и кровяной плазмы, но 
онъ усизиваетъ еще дфятельность желудочнаго сока и слфдователь- 
но помогаетъ пищеваренію. Потому что для образованія яичной скор- 
лупы нужна известь, куры выклевываютъ ее изъ с$мянъ, а дт, 
страдающія англійской болфзнью, т. е. недостаткомъ известковыхъ 
солей для переработки ихъ въ кости, любятъ сть известь и землю. 

Бо одного состава пищевыхъ веществъ недостаточно, чтобы они 
могли служить пищей. Имъ нужно дать еще тотъ видъ, при кото- 
ромъ организмъ могъ бы растворить ихъ съ большею легкостью. 
Әто достигается предварительными химическими операціями, состав- 
ляющими поваренное искусство. Сущность его вся въ томъ, чтобы 
дать пищевымъ веществамъ Форму самую удобную для пищеваренія. 
Отъ какихъ причинъ зависить разница между такъ называемыми 
легко и трудно варимыми веществами, химія еще не зпаетъ. А меж- 
ду тъмъ извфетно изъ опытовъ, что хотя мясо быка и теленка не- 
отличаются ничфиъ по химическому составу, тЬмъ не менфе говяди- 
на переваривается легче телятины. Ёром® того, одни вещества пе- 
ревариваются отлично одними людьми, а для другихъ они невозмож- 
ны; ужъ не говоря объ этомъ въ примБнент къ больнымъ, мы 
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сошлемея на тъ кушанья, которыя русскому здоровы, а н$мцу 
смерть. Разумфется, что тутъ играютъ роль индивидуальныя укло- 
ненія въ желудочномъ сок; но въ чемъ они заключаются, это 
еще неопредфлено. Между тъмъ опредфлеше всего этого, для уста- 
новлешя правилъ діэтетики, было бы чрезвычайно важно, особенно 
относительно больныхъ. Отъ недостатка же общихъ правилъ врачъ, 
незнающій организма своего паціента, совфтуеть выздоравливающему 
обыкновенно то, что самъ любить. Оттого любитель краснаго вина 
предлагаеть своему больному красное вино, а кто любить бълов — 
совтуетъ пить б%лое. 

Изъ того что мы говорили, видно, что пища человћка должна быть 
разнообразпа. Но этого мало, она должна быть еще и вкусна. То 
и другое вовсе не прихоть, а потребность организма. Если человћъ- 
ку пища противна, какъ это бываетъ, если его кормятъ все однимъ 
и тЬмъ же, —значитъ, она ему и вредна. И потому, когда отдльные 
люди, или даже цфлые слои населешй, производятъ своимъ земледв- 
емъ и своимъ сельскимъ хозяйствомъ скудные по числу сортимен- 
ты пищевыхъ веществь и улотребляютъ сами пищу слишкомъ 
однообразную и невкусную, то, разумФется, и весь ихъ бытъ и ци- 
вилизащя находятся не на высокой степени культуры и матеріаль- 
наго благосостояшя. 

Теперь мы скажемъ нЪсколько еловъ 0 степени питательности пи- 
щевыхъ веществъ, употребляемыхъ главнфйше въ пищу. 

Яйца какъ птицъ, такъ пресмыкающихся и рыбъ, считаются спра- 
ведливо весьма питательными. Д%йствительно, они занимаютъ въ 
этомъ отношеши первое мъсто. Въ питательноети яицъ можно уб%- 
диться уже изъ тото, что внутри яйца, изъ веществъ находящихся 
въ немъ, развивается вполн® животное, съ мясомъ, кровью и костями. 
Это возможно только потому, что въ яйцВ есть већ составныя ча- 
сти будущаго животнаго. Въ яйцъ находится б%лковина, желткови- 
на, соли, жиры, известь, жел%зо и другія неорганическя вещества. 
Не смотря на такую удовлетворительность всъмъ условіямъ питанія, 
все-таки ошибочно мн%ніе, что однимъ куринымъ яйцомъ можно быть 
сытымъ пфлыя сутки. Расчитывая всф потери организма, выводятъ, 
что работающему мужчин нужно въ сутки но мене 17—18 ку- 
риныхъ яицъ. 

Молоко точно также удовлетворяетъ већмъ потребностямъ орга- 
низма; поэтому ве млекопитающяея въ первое время питаются ис- 


4+4 РУССКОЕ СЛОВО. 


ключительно молокомъ. Въ молок заключается жирообразователь— 
молочный сахаръ, и кровообразователь-—козепиъ; кромф того разныя 
соли и мельчайшія капельки жира— масло. Въ хорошемъ коровьемъ 
молокЬ содержится °/,, воды, '/,, молочиаго сахара, столько же 
козеина, '/., масла и !/, оу солей. Женское молоко содержитъ ма- 
сла меньше. При такомъ состав® молока, грудной ребенокъ получаетъ 
въ немъ все, что необходимо для построешя его тфла п скелета. 

По своему составу, подходятъ чрезвычайно близко къ молоку с%- 
мена хлЬбныхъ и стручковыхъ растенй. Въ нихъ находятся тъ же 
голи, какъ и въ молокф, довольно значительное количество крово- 
образователей—клейковины, и до 60 — 70°/, жирообразователя— 
крахмала; ифтъ только жира. Впрочемъ въ ржи, пшенице п въ ку- 
курузТ оъ содержится въ самомъ пезначительпомъ количеств. По- 
этому-то употреблеше всфхъ этихъ веществъ въ пищу съ масломъ 
составллетъ необходимое условіе для перехода жирообразователей 
въ жиръ. 

Картофель, напротивъ, составляеть очень пепитательную пищу. 
Онъ бБденъ азотистыми веществами и богать только крахмаломъ. 
Солей въ немъ чрезвычайно мало, Фосфорныхъ ифтъ совсфмъ, а во- 
да составляеть отъ 70 до 80°/,. Несмотря на то, картофель во- 
шелъ во всеобщее употреблене и распрострацень вездъ. Причипу 
этого обстоятельства объясияютъ вовсе пе питательными свойствами 
картофеля, а тЬмъ, что онъ легко климатизуется и потому можеть 
быть разгодпмъ вездф, что онъ не извлекаеть изъ земли тфхъ ве- 
ществъ, которыя необходимы для хлћбныхъ растепій и пакопецъ въ 
томъ, что картофелехъ можно извлечь изъ почвы наибольшее коли- 
чество твердыхъ частей, чфиъ какихъ бы то ни было другимъ сель- 
650 -хозяйственнымь растешемъ. Въ разпыхъ растешяхъ, собран- 
цныхъ при одипаковыхъ үсловілхъ съ пространства почти въ деся- 
тину, По произведениому опыту, заключалось твердыхъ частей: въ 
пшении$ 2846 оунтовъ, въ ржи 2274 о. въ горохћъ 1657 и въ картофель 
9500 хунтовъ. Но въ то же время въ цихъ было воды: въ пшенице 
442 о. въ ржи 389, въ горохЪ 319 и въ картооелћ 27,626. Изъ 
этого видио, почему картофель не можеть быть перевозимъ на боле- 
шія разстоянія. Въ немъ на одну треть твердыхъ частей приходит- 
ся дв трети воды, и слдовательно, пагружая возъ 30 пудами кор- 
тофеля, приходится вести въ этомъ числћ 20 пудовъ воды; а воду 
перевозить на болышя разстояшя выгоды ифтъ. Картофель самая 
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дурная и самая непитательная пища, и разумћЂетсл, самую нисшую 
степень экономическаго быта предетавляетъ жизнь твхъ людей, кото- 
рые не въ состояши имфть другой пищи. 

Мяео представляетъь пищу чрезвычайно питательную, велъдетвів 
богатаго содержашя азотистыхь веществъ. Безъазотистыхъ же въ 
немъ мало. Но какъ жиръ составляегь необходимое дополиевіе къ 
мясу дая возвышешя его питательныхь свойствъ, то этой цфли, 
т. е. увеличенія жира въ мяс, стараются достигнуть откармлива- 
шемъ животпыхъ. Если мясо выварить совершенно, то получится 
бЪлый, безвкусный остатокъ: это есть Фибрина. Въ водф она не 
растворяется; но растворяется въ желудочпомъ сокё, во время пи- 
щеварешя. Мидюй же отваръ есть бульонъ. РазумЪется, совершен- 
наго вывариванія мяса стараются избЪгать, чтобы не лишить его 
вкуса; но въ малепькихъ хозяйствахъ и у бъдныхъ людей этого 
избъгнуть невозможно. Имъ приходится выбирать одно изъ двухъ : 
или хорошій наваръ и невкусную говядину, пли вкусную говядину, 
но за то жидкій паваръ. Питательность бульона зависить отъ со- 
держащагося въ немъ азотистаго вещеетва— креатина. Во время пи. 
щеварешя изъ него выработывается креатипинъ, служащій основа- 
шемъ вещества мяса. 

Кофе и чай, входящіе все боле и болће въ употребленів, принад- 
лежатъ тоже къ пищевымъ веществамъ. Въ настоящее время пот- 
ребляетея на всемъ земномъ шарф въ годъ: кове—12,500,000 пу- 
довъ и чаю—18,750,000 пудовъ. Въ такомъ расиространени упо- 
требленіи чая и кофе, разумфется, нельзя видфть прихоть или жела- 
ве усладить вкусъ. Главная причина въ томъ, что по м®р% увели 
ченія потреблешя картофеля, — этого признака бЪдноети, — пародъ 
чувствуетъ необходимость въ подепорьи къ нему. Чай и кофе очень 
сходны между собой по составу и богаты азотомъ. Но главное ихъ 
значеше заключается въ ихъ возбуждающемъ вліяніи и въ той по- 
мощи, какую они оказывають организму въ усвоеніи имъ пищи, 
принимаемой обыкповенпо народомъ въ Форм весьма неблагопріят- 
ной. 

Наконець, пиво, впно, водка дфйствуютъ не на пищевареше и 
питане, но на первную систему. Ихъ роль такая же, какъ чисто 
варкотическихь веществъ; табаку, ошума, хашиша. Сильное упот- 
реблене повсюду спиртныхъ вапитковъ простымъ народомъ также 
не прихоть. Они облегчаютъ народу, подавленному трудомъ, бремя 
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заботъ и доставляють счастливыя минуты въ жизни. злоупотребле- 
ше въ видё пьянства, и его болфзни запоя, разумБется дурны; но 
вино необходимо человъку, и общества трезвости дЪйствуютъ нера- 
ціонально, стараясь заставить народъ отказаться отъ водки. Впро- 
чемъ, они этого никогда и не достигнутъ. 

Пища, поступившая въ оргапизмъ человфка, переработывается въ 
особомъ аппаратЪ, называемомъ кишечнымъ или пищевымъ каналомъ. 
Это больше ничто, какъ трубка, съ двумя открытыми концами, — од- 
нимъ для према пищи, другпмъ для выдфлешя ненужныхъ для ор- 
ганизма остатковъ , —имЪфющая вначалЪ довольно большое раздутіе въ 
вид изогнутаго мЪшка, называемаго желудкомъ. У животныхъ плото- 
ядпыхъ только одинъ желудокъ, у травоядпыхъ же пищевой каналъ 
не только гораздо длишће и извилистЬе, но и имфеть нЪфеколько 
желудковъ. 

Пищевареше есть чисто химичесый процессъ; пскусственное пище - 
вареніе можно сдЪлать даже на таредк, и получатся совершенно тв 
же результаты, какіе являются п въ оргапизмъ. Участие, которое 
принимаеть въ этомъ дЬл® жизненпая дБятельпость огранизма, за- 
ключается въ томъ, что ею подготовляюгея и доставляются пище- 
вому каналы различные соки и реактивы и надлежащая степень те- 
плоты. Самый процессъ заключается въ томъ, что сначала пища 
измельчается во рту, чтобы сообщить ей размфры удобные пля ея 
дальп®йшей химической обработки; въ это же время опа см шивает- 
ся съ слюной, и за тёмъ поступаеть въ желудокъ. Роль слюны 
не только въ томъ, что при ея помощи пища принимаетъ во рту 
видъ кашицы и тъмъ облегчается проглатываше, по опа имћетъ еще 
и химическое значеше. Отъ дЪйствія ея вареный крахмалъ превра- 
щается въ декстринъ и затђмъ въ желудкЬ онъ превращается уже 
въ виноградный сахаръ: Впрочемъ это превращеше совершаетея ча- 
стію и во рту. Особенно важно значеше слюпы у животныхъ траво- 
ядныхъ. Они уже при жеваши превращаютъ пищу въ пищевую ка- 
шицу, пропитывая пережеваиныя вещества слюной, содержащей въ 
себф воздухъ; а животныя отрыгающія жвачку, при вторичномъ по- 
ступленш пищи изъ желудка въ ротъ, снова размельчаютъ ее и сно- 
ва пролитываютъ слюной, пасыщепной воздухомъ. 

Пища, поступившая въ измельчешомъ видф въ желудокъ, подвер- 
гаетея тамъ химическому процессу, отъ дЪйствія па нее желудочнаго 
сока. Сокъ этотъ есть кисловатад жидкость, отдфляемая железками 
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слизистой оболочки желудка, въ такомъ количеств, что у тридцати- 
лЪтняго мужчины оно можеть составить въ сутки около 9 кружекъ. 
Вещество, дающее пищеварительную силу желудочному соку, есть 
пенсинъ. Въ немъ-то и заключается причина почему тедячй сычугъ 
свертываетъ мгновенно козеинъ молока. Въ чистомъ состоянін пен- 
синъ ‘получить не удалось. Если выщелочить водой желудокъ какого 
нибудь животнаго и къ полученной слизистой жидкости прибавить 
извфстное количество соляной кислоты, то образуется смБсь, имВю- 
щая вс свойства желудочнаго сока, и при той же температур, 
какъ въ желудкЪ, переварачивающая мясо, бфлковину и Фибринъ со- 
вершенно также и въ то же время, какъ и въ живомъ организи%. 
Отъ дЪйстія на пищу желудочнаго сока, она образуеть смсь, назы- 
ваемую пищевой кашицей. Въ ней нЪкоторыя вещества измёнены 
химически, другія растворены. Древесныя волокна и роговыя ткани, 
какъ перья, ногти, волосы, а также оболочки плодовъ, остаются въ 
желудкЪ безъ всякаго измЪненіл. Жиръ распускается отъ тепла и 
распредъляетоя по пищевой кашиц® каплями. Доведенная до такого 
состоянія пищевая кашица оставляетъ желудокъ и входить въ тон- 
кую кишку т. е. въ узкое продолженіе желудка. Здћеь къ кашицћ 
подмЪшивается желчь, приготовляемая и отдфляемая печенью. Роль 
желчи въ пищевареніи заключается въ томъ, что она имфетъ проти- 
вогнилостное вліяніе на вещества, заключающяея въ кишкахь, и 
наконець въ томъ, что только при ея содфйстви образуется возмо- 
жность обмфна жидкостей (эндосмосъ), чрез» стЪнки желудка. #и- 
вотныя оболочки проницаемы только для жидкостей, имЪющихъ епо- 
собность смЪшиваться; поэтому масло и жиръ ие могутъ прокикнуть 
чрезь оболочку пропитанную водой. Въ этомъ случав помогаетъ 
желчь, образующая съ жирными кислотами желудка составы въ ро- 
дБ мыла; а мыло, какъ извъстно, въ водЪ растворяется и елЪдо- 
вательно является возможность обмфна. Ќромъ желчи вливается въ 
кишечный коналъ еще и сокъ поджелудочной железы. Онъ вмЪетЪ 
съ желчью обращаетъ сахаръ въ молочную кислоту, которая пере- 
ходить потомъ въ маслянную и наконецъ превращается въ жиръ. 
На этотъ жиръ сокъ поджелудочной железы дЪйствуетъ такъ же какъ 
и желчь —длаеть изъ него эмульсію т. в. сообщаегъ ему способ- 
ность проходить въ кровь. Во время прохода своего по кишечному 
каналу, пищевая кашица постоянне подвергается измЪненіямъ, и вы- 
работавшіяея жидкости всасываются стфнками канала. Вещества же 
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ненужпыя организмъ изъ себя выдфляеть. У человфка здороваго и 
кръпкаго, чрезъ 2 — 3 часа посл объда желудочное пищевареше окан- 
чивается вполнЪ и желудокъ совершенно пустъ. 

Въ этихь шести отдфлахъ мы изложили всю сущность отправлений 
человьческаго организма въ его растительной жизни на основаши са- 
мыхъ послфднихь научныхь данныхъ, руководствуясь сочиненіямп, 
выписанными въ заглавіи нашей статьи. Что же касается до вы- 
водовъ, которые можно сдфлать въ примёнеши къ общественной 
жизни, то ихъ мы оставляемъ до другого случая. 


Ш. Шелгунонъ. 
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Ольхинъ. СПБ. Изд. Вольфа. 1863. — Стихотворенля А. А. Фета. 2 части 
Изданіе Солдатенкова. М. 1863. — Исторія литературы древняго и новаго 
міра, составленная подъ редакщею А. Мишокова. Т. 11, книга 2. — Исторія 
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Я бываю всегда несказанно радъ, когда мнЪ приходится говорить 
съ читателями о какой нибудь хорошей книг по естественнымъ 
наукамъ. Къ счастію, теперь мн приходитея довольно часто имъть 
это удовольствіе, потому что хорошія книги по естествознанію вы- 
ходятъ одна за другой. На этотъ разъ я могу поговорить здФеь о 
сочинени Молешотта: «Учене о пищи», изданномъь недавно книж- 
нынъ магазиномъ берно - Соловьевича. Я уьфренъ, что въ числ 
лицъ, довольпыхъ появленіемъ этой книги въ русскомъ перевод, на- 
ходится и незнающй нЪмецкаго языка г. Игдевъ, который можеть 
теперь критиковать знаменитаго естествоиспытателя, не перевирая 
ето словъ. Впрочемъ, я рёшительно не знаю, почему я упомянулъ о 
г. Игдевз, и почему онъ мн вспомнился; къ Молешотту онъ не 
имфетъ другого отношенія, кром того, что скверно перевелъ двъ 
Фразы изъ его сочипенія. Поэтому обратимся къ книг, о выход 
которой я упомяпулъ. Человъкъ, жаждущій паслаждепій правственныхъ, 
такъ называемой духовной пищи, хотя и непренебрегающій хоро- 
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шимъ 0б%домъ, такой человЪкъ прійдетъ въ крайнее негодоваше на 
Молешотта, просмотрЪвъ заглавный листъ его книги. Опъ ветрётитъ 
цћлыя главы, трактующія о хлЪбъ, овощахъ, пирожномъ, пайдетъ 
рецепты об%довъ для различпыхъ классовъ людей, увидитъ толки о 
чаъ и кофе, и тому подобныхь прозаическихь предметахь. Онъ остро- 
умно сравнитъ киигу Молешотта съ плодами сороколътнихъ опыговъ и 
наблюденій г-жи Авдфевой, и презрительно швырнувъ ее въ сторону, 
предастся эстетическому наслажденио, напр. станетъ читать стихотво- 
решя г. Фета, о которыхъ я также нынче поговорю съ читате- 
ЛЯМИ. 

Да, я убфждень, что многіе вознегодують на меня за то, что я 
прямо берусь за книгу Молешотта и отодвигаю па задній дворъ 
своего листка эстетическіл произведеніл г. Фета, по читатель уви- 
дитъ, что я дБлаю это изъ уважешя къ его здравому смыслу. 

Судить, понимать, наслаждаться, положимъ эстетическими творе- 
нями, человЪкъ можеть только тогда, когда оргапизмъ его нахо- 
дитея въ үсловіяхъ, благопріятпыхъ для этого. Заболъли у человъка 
зубы—и онъ не только не стапетъ восторгаться г. Фетомъ, хотя 
бы былъ самимъ г. Анненковымъ или самимъ г. Дудышкинымь, а 
со злобой швыриеть пеповиппыя пЪфенопёшя Фетовской музы въ 
уголь. ЧеловЪкъ ке Ълъ долго илп слишкомъ нафлея — и ему не 
подъ силу разсуждать о важныхъ матеряхъ. Голодаюний работпикъ, 
который еслибъ быль сыть, можеть быть, съ увлеченіемъ выелу- 
шивалъ бы доказательства Баспа или Молинари, приходитъ въ раз- 
драженцое состояше, дЪлается весьма петерп®ливымъ и пе елушаетъ 
никакихъ доказательствъ, какъ бы оли пи были красивы. 

«Исторія произведешй земли тБсно и глубоко свлзана съ судь- 
бами человЪчества, со вебми его чүвствованіями, мыслями и дЪй- 
ствіями», сказалъ еще Георгъ Форстеръ. НовЪйшие писатели вполиф 
подтвердили это глубокое. замфчаніе великаго естествоиспытателя и 
мыслителя. Молешотть впрочемъ далекъ отъ странной слабости мпо- 
гихъ ученыхь приписывать все исключительно запимающему ихъ 
предмету. Ошъ соглашается, что ваше па человЪка воздуха, земли, 
положешя страны, растешй, животныхъ и лаконець другихъ людей— 
безкопечно велико, что дЪятельпоеть каждаго лица настолько же 
обусловливается впъшними условіями, сколько и его организмомь. 
Но вь разбираемой книг онъ довольствуется разсмотрьшемъ толь- 
о внутреннихъ условй самого организма; опъ разбираеть, какія ве- 
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щества способны вызвать наибольшую д%ятельность и куда тотъ или 
другой родъ пищи направляеть ее. 

Подобно тому, какъ Бёкль представилъ намъ зависимость человфка 
отъ внфшней природы, Молешоттъ представляеть намъ нашу зави- 
симость отъ тЪхъ предметовъ, которые мы пазываемъ пищею и ко- 
торые, будучи поглощаемы нами, входятъ въ составъ нашего орга- 
низма, то есть, дёлатются пашимъ я. 

Повидимому, въ паше время должно казаться страннымъ при- 
ВОДИТЬ доказательства въ пользу того, что тв или другія 060- 
бенности, свойства и проявленія дБлтельноетид того, что назы- 
ваетея духомъ, зависятъ отъ припимаемой пищи. Мы знаемъ, что 
перемфна пищи, напр. животпой па растительную, не только изм%- 
няеть внфшшя Формы животнаго, но перемфняеть и его нравствен- 
ную сторопу, папр. изъ хищпаго и дикаго дфлаеть емирнымъ и 
ручнымъ. Но, допуская это въ писшихъ животиыхъ, пе хотятъ ви- 
дёть того же въ дЪятельности человБка, для котораго постоянно 
наровять отвести какое-то особое мето. Поэтому приходится до 
сихъ поръ представлять Факты въ доказательство мићнія, высказан- 
наго Форстеромъ восемьдесять лфть пазадъ. 


«Овощи. говорить Молешоттъ: будучи употребляемы въ пищу оди®, 
весьма недостаточно вознаграждаютъ вещества, израсходованныя кровью, 
чъиъ и объясняется недостаточное питаше тканей при пеключительномъ 
употреблеши растительной шици. Отъ такого рода шици пе только обез- 
силпваютъ мускулы, но терпить и мозгъ, получая скудное вознагражде- 
не. Эпиьме объясняется нерыъшительность и малодушіс ипдусовс 
и друших5 тропическихь народов, питающится исключительно 
одними овощами.» (стр. 103). 


‹ Мозгъ, говоритъ опънередъ этимъ*—не можеть существовать безъ жи- 
ра, содержащаго тосторъ, который онъ получаетъ изъ бълка и Фибри- 
на крови. Другія основныя начала не могутъ превращаться въ ФосФоръ. 
Отсюда слъдуетъ, что для питанія мозга необходимо употреблять въ пи- 
щу мясо, хлћбъ, горохъ, п что кушанья, содержалия готовый Фосфори- 
стый жпръ, какъ папримъръ рыба и яйца, облегчаютъ доставку мозгу этой 
пеобходимой для него составной части. Этотъ ФосФорный жиръ обусловли- 
вастъ развитіе, а слъдовательно п дъятельпость мозга. Положеше, что безъ 
тосФора и®тъ мысли всегда останется справедливымъ». (стр. 99—100). 


Поэтому люди, припужденные объетоятельствами питаться веще- 
ствами, содержащими въ себ самое пичтожпое количество Фосфорна- 
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го жира и бфлка, наприм%ръ картофель, составдяющій исключитель- 
ную пищу жителей цфлыхъ страпъ, обнаруживаетъ самое вредное ВЛІЯ- 
нів на умственныя способности такихъ бъдняковъ. ВромЪ того, кар- 
тоФель, не доставляя мускуламъ Фибрину, оказываетъ пагубное влія- 
не и на физическую силу человфка, для котораго онъ составляетъ 
единственную пищу. Вы видимъ примфръ этого на цфлой стран%. 
Молешоттъ говоритъ о ней такъ: 


«Бъдная Ирландая! Ея бъдность порождает! въ свою Очередь нищему. 
Ирландія не можеть побъдить въ борьбъ съ своимъ гордымъ сосъ- 
домъ, красивыя стада котораго свядфтельствуютъ о могуществ5 свопхъ 
хозяевъ. Она пе можеть побБдить, потому что пища ея парода спо- 
собна породить не одушевлеше, а отчаяніе. Только одушевленіемъ мож- 
но низложить исполина, въ жилахъ котораго бБжитъ богатая кровь, 
обусловливающая его могущество и энерго. Гокинсъ, перенесшій лзъ 
Америки картофель, конечно, не сдълалъ эти: ъ добра ирландцамъ. 
(стр. 108—409). 


Ежели картофель уничтожилъ исторшо Ирланди я обрекъ ее на 
вфчную б%дность и ничтожество, то другой родъ пищи обагрилъ кро- 
вью лЪтописи другихъ народовъ. 


асли вспомнить скоропреходящія страсти, вспыльчивость, ревность 
п коварство жителей тропическихъ странъ, употребляющихъ въ пищу 
пряности почти наровнъ съ питательными веществами, то нпкакъ нель- 
зя примириться съ жестокосердіемъ евронейцевъ, которые внесли къ се- 
6$ перецъ, корицу, гвоздику и мушкатный оръхъ. Еслибъ у насъ не 
было этихъ приправъ въ пищф, часто приносящихъ вредъ и во вся- 
комъ случав не особенно нужныхъ, — можетъ быть, въ истори испан- 
цевъ, португальцевъ п голландцевъ оказалось бы меньше кровавыхъ со 
бытій » (стр. 163). 


Но если родъ пищи имфль иногда вредное вліяніе на исторію на- 
родовъ, то съ другой стороны онъ оказывалъ иногда и хорошее. 


«Сыръ, говоритъ далъе авторъ, — приготовляють въ тъхъ странахъ, гдъ 
процвътаетъ скотоводство, — слвдовательно, гдъ молоко получается въ 
излишкъ, Въ такихъ странахъ не можеть быть недостатка въ мясной 
пищъ, Мясо же, какъ мы уже говорили, производитъ кровь, обильную вся- 
каго рода веществами, нужными для питанія организма; такая кровь 
создаетъ сильные мускулы, развіваетъ благородство чувствъ и пылкое му- 
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жество для защиты свободы. Это дало Іогапну Мюллеру право сказать: 
«свобода процвътастъ тамъ, гдз дБлаютъ сыръ. » (стр. 151—139). 


Если такъ могущественно вліяніе пищи на цфлые народы, то оно 
должно обнаруживаться тЬмъ яснЪе и нагляднфе въ отдЪльныхъ лич- 
ностяхъ. ЧеловЪкъ, мпого работающий физически, подвергается большимъ 
расходамъ своего организма, которые долженъ пополнять изобильной, 
питательной пищей, способной вознаградить его потери въ крови и му- 
скулахъ. Инауе онъ истощается. Расчетливые англійскіе хабриканты 
знають это и изъ разсчета кормятъ хорошо своихь рабочихъ. По- 
этому, если тамъ цфлые округи питаются впродолженіе мпогихъ м$- 
сяцевъ крохами, падающими со стола этихъ богатыхь ЧЛазарей, то 
тамъ же встр$чаются чаще, чВмъ гдф нибудь, великолфиные образчи- 
ки Физической силы. Челов%къ, работающий умственно, требуетъ то- 
го же самого, потому что траты его такъ же велики, и единствен 
ная разница между нимъ и работникомъ состоитъ въ томъ, что 10- 
слъдній напрягаеть своп мускулы, между тъмъ какъ первый напря- 
гаетъ мозтъ. Поэтому ему необходима столь же питательная пища, 
какъ и первому. Единствешая разница состоитъ въ томъ, что ему 
нужна пища боле удобоваримая, такъ какъ та, которая затрудняетъ 
пищевареніе, обусловливаеть приливы крови къ мозгу и слдователь- 
но нарушаеть дфятельность рабочаго органа. 


«Пица, состоящая изъ болыргого количества стручковыхь плодовъ, 
тяжелаго хлъба, жирныхь мучныхъ кушани, жирнаго мяса, способна 
пропзводить лишь тЬхъ скучныхь и угрюмыхъ, почти всегда худощавыхъ 
государственныхь людей, которые до такой степени нечувствительны къ 
радостямъ жизни и такъ мрачно смотрятъ на пее, что считаютъ тюрь- 
му и розги величайшими двигателями просвъщешя. » (стр. 214). 


Только лЪфиивый, тупоумный, ничего недфлающ тунеядець мо- 
жетъ довольгтвоваться скудной, ненитательной пищей. Лфнивая, си- 
дячая жизнь требуетъ чрезвычайно мало расходовъ со стороны его 
организма, вслдете чего у него не является и потребности возна- 
граждать ихъ — аппетита. Поэтому, по правиламъ Фи зіологіи, такіе лю_ 
ди могли бы довольствоваться картофелемъ и другими овощами. Но, 
къ сожалЪпио, жизнь сложилась не по правиламъ изіологіи, и ири- 
томъ въ то время, когда 0 Физюломи не было н помину. Поэтому 
на самомъ ДЪлВ бываетъ, что тунеядець имфетъ возможность обра- 
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щать дБятельность своего мозга на изобр®теніє разныхъ блюдъ, 
для поглощенія которыхъ прибъгаеть къ разпымъ искусственнымъ 
возбудительпымъ средствамъ. Но хотя ему и удастся возбудить въ 
себъ ложный аппетить, тЪмъ пе мене пища, принятая имъ, не 
входить въ составъ его оргапизма, который и безъ того страдаетъ 
отъ излишка, а частью скопляется подъ кожей въ видћ жира, частью 
извергается экскремептами, которые, какъ говорить К. Фогтъ, вы- 
соко цфиятся лодьми, скупающими ихъ для удобрешя полей, сра- 
внительно съ экекремептами бфдпыхь людей, которые можеть быть 
оъдаютъ менфе питательпыхъ веществъ, чфмъ сколько ихъ извергаютъ 
богатые тунеядцы. БЪдняки же должны, наоборотъ, довольствоваться 
самой скудной и малопитательпой пищей, которая не въ состояши 
уравновесить потери ихъ тфла. Для предупрежденія и устранешя, на- 
сколько возможно, гибельныхъ послфдетвШ такого питашя, б®днякъ 
имфетъ превосходное средство въ алкогол, т. е. водкВ, вин и пи- 
вв, изъ которыхъ чаще всего употребляется первая. Алкоголь, вету- 
пивъ въ организмъ, быстро сгораетъ, па что употребляется значи- 
тельпая часть кислорода, которая бы безъ пего обратилась на т 
немпогя питательныя вещества, которыл доставила крови бЪдняка 
принятая имъ скудная пища. Въ присутстви же алкоголя эти ве- 
щества сохрапяются въ организм долфе и сл%довательно оргапизмъ 
можеть ограничиться меньшимъ количествомъ пищи. 


«Пока пе устроили, говорить Молешоттъ:—такъ, чтобы ратота давала 
человъку достаточное питате, не издъвайтесь надъ бъдпякомъ, совЪтуя 
ему отказаться отъ меньшаго блага, когда не можете, лли не хотите до- 
ставить ему большое» (стр. 137). 


«Голодъ — бичь рабочаго класса въ странахъ, гдъ развита Фабрич- 
пая промвипленность. Къ настоящее время употреблеше рабочими въ 
вищу стручковыхъ плодовъ, за недостаткомъ мяса, единственная ихъ 
утъха. Прекратится же это бфдетвенное положете рабочаго только 
тогда, когда перестанутъ помогать своимъ собратьямъ изъ состраданья, 
а признаютъ за каждымъ человъкомъ право добывать себъ потребную 
пищу трудомъ» (стр. 207). 


Такимъ образомъ работнихъ замћилетъ алкоголемъ недостатокъ 
пищи. Совершенно съ другой цфлью прибћгаютъ къ пему п къ дру- 
гимъ возбуждающимъ средствамъ люди, запятые правствепнымъ тру: 
домъ. Работнику для исправпой дзятельности своихъ мускуловъ не- 
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обходима только сытная и питательная пища; другихъ стимуловъ 
мускулы не требуютъ. Мозгъ же, нуждаясь непремфнно въ попол- 
ненти своихъ составныхъ частей питательными и дающими ФосФорный 
жиръ веществами, требуетъ иногда другихъ средетвъ для возбужде- 
нія своей дфятельности. Этому содфйствуютъ такъ называемыя воз- 
буждающія вещества, къ которымъ, кром алкоголя, относятся чай, 
кофе и пряности. 

Поэтому, хотя возбудительныя вещества и оказались вред- 
ными для цфлыхь націй, тъмъ не мене умёренное употреблеше 
ихь прагоцённо и ничћмъ незамёнимо для человъка, работающаго 
мозгомъ. Приэтомъ, смотря по роду занятій, можно выбирать средства 
для возбуждешя дъятельности органа мышленія. Такъ, ученый и мы- 
слитель должны избфгать вина, сильно возбуждающаго воображеніе, 
но за то могуть съ пользою прибфгать къ кофе, возбуждающему 
его слабъе, и особенно къ чаю. СултаныМурадъ П выказалъ себя при- 
этомъ практичне многихъ другихъ обскурантовъ. Въ Вонстантино- 
полф первые кофейные дома назывались «школами познашя». Поэты 
и Философы собирались сюда и, подъ вліяшемъ благодЪтельнаго на- 
питка, мыслили и говорили свободнЪе, чЪмъ было можно. Обращая 
вниман!е на самый корень зла, султапъ приказалъ закрыть кофей- 
ныя. Его прим%ръ нашелъ подражателей въ Англіи въ ХҮП в. 


«Но, прибавляетъ къ этому разсказу Молешоттъ:—запрещен!е только 
распротраняетъ обычай; оно никогда пе передълываетъ общества. Со 


щальные перевороты не подавляютоя оружіемъ, потому что вызываются 
не оружіемъ » (стр. 130). 


Итакъ оизіологія требуеть, чтобы человфкъ припималъ столько 
пищи, или лучше сказать, питательпыхъ веществъ, сколько оргапизмъ 
его утрачпваетъ ихъ. Вакъ вреденъ недостатокъ, такъ и излишекъ. 
Кром того, она требуетъ, чтобы пища была удобоварима и разно- 
образна. Въ сущности веякую пищу можно назвать питатель- 
ной. Ръпа и картофель, которыхъ мы привыкли считать непита- 
тельңыми , на самомъ д®лБ питательны, точно такъ какъ са- 
харъ: то-есть, содержать въ себ вещества, нпеобходимыя для 
нашего органазма, Но такъ лакъ они содержать только часть 
такихъ веществъ, одно или два, а не вев, которыя вс равно не- 
обходимы , то человфкъ не можеть питаться исключительно на- 
примъръ сахаромъ, сколько бы онъ его ни ълъ. Поэтому въ 00- 
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ставъ пищи должны входить всЪ вещества, необходимыя для пита- 
пія. Подобнымь же образомъ всякую пищу можно назвать возбужда- 
ющей, потому что всякая, будучи принята, возбуждаетъ двятель- 
ность организма, давая ему новыя средства для этого. Но даже та, 
которую мы по преимуществу называемъ возбуждающей, даже пряно- 
сти и вино, при чрезмЪрпомъ, постоянномъ употребленіл, перестаютъ 
дйствовать на пасъ. Точно также перемфна и разнообразіе необхо- 
димы во всякой другой пищ, что выражается невольнымъ отвраще- 
ніемъ отъ того рода ея, который мы %димъ часто. По той же при- 
чин$, а также и подругимъ, нехорошо назначать извфетныя кушанья въ 
извстные дни недфли. Такое кажущееся разпообразіе въ сущности 
опять-таки однообразіе. Поэтому поводу Молешоттъ говорилъ слъ- 


дующее: 


«Если мертвая правильность вообще свпдътельствуетъ объ ограничен- 
ности понят человфка, то, въ свою очередь, такая правильность въ 
смъи5 кушан развиваетъ въ пемъ Филистерскій взглядъ на жизнь, при 
которомъ незамьтно, мало помалу, подавляются свободныя стремления 
духа человъческаго. Кто виимательно наблюдаетъ за собой, тотъ знаетъ, 
что прогулка, если дълать ее впродолжеше долгаго времени ежеднев- 
но въ ТБ же самые часы, —перестаостъ дъіствовать освЪжительно. При 
одиообрази шици происхоцятъ тоже самое, Уже съ давнихъ поръ вра- 
чи говорятъ, что временный безпорядокъ полезепъ человфческой пату- 
рв; съ этимъ положешемъ вполиъ согласуется и то, что гешальность 
не тершитъ въ жизни неуклониой регулярности» (стр. 477). 


Много зла на евътъ отъ того, что общественный бытъ, по самому 
своему устройству, лишаетъ большинство возможности удовлетворять 
естествевпымъ пуждамъ и требовашямъ своего организма. Но много 
также зла и вреда происходить отъ невфжества и предразсудоковъ, 
препятствующихъ человъку пользоваться тфмъ немногимъ, что даетъ 
ему его общественное положеше. 

Такъ наприм®ръ, па восток до сихъ поръ сохранилось религі- 
озное изув%рство, но которому люди обрекаютъ себя на цълую жизнь 
убійствепиому изнуренію своей плоти. Есть секты Факировъ, даю- 
щихъ обфтъ не Ъсть ничего впродолжеше многихъ л®тъ, кром то- 
щихъ и непитательныхь травъ. Фанатикамь этимъ однакожъ не 
удается безнаказанно передфлывать законы природы: они скоро впа- 
даютъ въ идютизиъ или преждевременно умираютъ. Мы не думаемъ 
также, чтобы чрезмрное изнуреше постомъ пе было вредно и среди 
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европейскихъ населеній. Исключительное употреблеше такой пищи, 
какъ толокно, квасъ, лукъ, кислая капуста и черный хлЪбъ, 0е0- 
бепно въ жаркіе лътніе мЪеяцы, производить желудочные завалы, 
воспалеше кишекъ и почти всегда увеличиваетъ итогъ смертности 
въ бёдныхъ классахъ народа. ЗамЪчено, что эпидеміп главнЪйшимъ 
образомъ свиръпетвуютъ въ жарме и постные дни. ЁромЪ того, по- 
стная пища, поглощаемая въ огромномъ количеств и въ то же время 
скудно питающая организмъ, производить неблагопріятное вмяше на 
самую дфятельность и характеръ народовъ. Если картофель отчасти 
довелъ Ирландию до ея изумительной пассивности, то въ свою 0че- 
редь наше толокно участвовало въ развитіи апати русскаго му- 
жпка. Если это произошло велдствієе той же причины, какъ и 
въ Ирлапдін, т. е. отъ бЪдности, то и здесь нужно пенять на 
невфжество, потому что еслибъ ирландцы, вм®ето картофеля, пита- 
лись горохомъ, воздфлыване котораго, при частыхъ болфзняхъ, ко- 
торымъ подвергается картофель, пезатруднительпе, то опи были 
бы умн%е, богаче и свободн%е. 

Теперь, надфюсь, читатели поймутъ, какъ важно содержаніе кииги 
Молешотта, и до какой степени пища, не смотря на свои прозаи- 
ческія свойства, достойна полнаго вниманя самого развитаго и умна- 
го челов$ка. 

Вслкая книга по естественнымъ наукамъ ‚ Написанная измцемъ, 
заранфе располагаетъ въ свою пользу. Взавъ ее въ руки, вы можете 
быть ув%репы, что или на третьей страниц бросите ее или прочтете до 
конца съ үдовольствіемъ и съ пользою. Совершенно напротивъ того бы- 
ваетъ съ сочипеніями апеличанъ по этой части: лицемћъріе, свойственное 
ИМЪ ВЪ ЭТОМЪ отношеши, заставляетъ ихъ перепутывать съ ДБлоМЪ 
столько вздора, что вамъ до копца приходится прочесть, не смотря на 
злость и досаду, какого нибудь Кэрби. Поэтому я всегда съ удовольст- 
віемъ беру въ руки кпигу, писашую н$фуцемь, напримБръ: «Міръ до 
сотворенія человъка», д-ра Циммермапа. Конечно, у почтеннаго д-ра 
понадаютсл иногда довольно безсмысленныя фразы, въ родф той, что 
«природа ие позволила морской черепах$ прятать свои поги, зная, что 
еслибъ она спрятала, то пошла бы ко дну». Новъ сущности эта Фраза 
сказапа безъ злого умысла и вовсе пе съ цЪлью кого-то надуть, а 
единственно краспоръчія ради. Вообще, д-ръ Циммерманъ любить 
краснор%чіе и прибфгаетъь къ нему чаще, чЪмъ бы слћдовало , отъ 
чего его сочинеше очень растяпуто. Но никто пе можеть быть на 
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него въ претензіи за это, такъ какъ краснорђћчіе его довольно не- 
винныхъ свойствъ. Зам%тилъ я еще въ книг недостатокъ мысли, 
но и за это нельзя на него жаловаться, такъ какъ у него собрано 
довольно много любопытныхъ Фактовъ. 

Передавать здфсь мало-мальски подробно содержаніе огромнаго то- 
ма доктора Циммермана я не могу за недостаткомъ мфета. Поэтому 
я не стану говорить читателямъ о већхъ гипотезахъ, которыя по- 
строены наукой касательно возникновенія нашей солнечной системы 
и нашей плапеты. Притомъ, по моему мифно, већ подобпыя гипоте- 
зы совершенно бозполезны; доказать, что это было именно такъ, до- 
вольно трудно, говоря 0 такой отдаленной эпох, какъ та, которая 
предшествовала возникновешю нашей солнечной системы. Для насъ 
совершенно все равно, какъ возникла она, тъмъ боле, что какъ бы 
вфрны ни были паши гипотезы, онъ вее-таки пе исчерпываютъ во- 
проса о начал началъ, задавать который и пытаться отвЪтить на 
него могутъ только теологи, а не естествоиспытатели. Еслибъ мы да- 
же могли утвердительно сказать, что наша система образовалась имен- 
но такимъ образомъ, какъ мы думаемъ, то изъ этого ничего невы- 
ходить и это ровпо ничего не доказываетъ. Прочесть копечпо любо- 
пытпо, но и только. Вообще я считаю, что также безплодно и без- 
полезно изел®довать эпоху, предшествовавшую нашему міру, какъ 
безполезно рытьея въ источникахъ эпохи, предшествовавшей соору- 
жешю египетскихъ пирамидъ: сколько ни ройся, не дороешься ни до 
начала вселенпой, ни до начала египетскаго царства. Гораздо важ- 
нфе другой вопросъ, вопросъ, къ рћЪшенію котораго наука идетъ и 
который в%ролтно будетъ скоро рёшенъ. дтотъ вопросъ, дЪйствитель- 
но, имћетъ значене для естествоислытателя, по не потому, что онъ 
опровергаеть разпыя легенды, —я считаю этуцфль недостойпою нау- 
ки и притомъ полагаю, что естествоиспытательный методъ не можетъ 
опровергнуть суевърія, такъ какъ никогда не можеть рфшить д%т- 
скаго вопроса о начал цачалъ, — а потому, что составить вели- 
кій шагъ къ полному торжеству естествознашя на болфе практиче- 
скомъ поприщъ, чБмъ споры съ застарфлыми заблужлешями. Это 
вопросъ о начал органическаго міра. Что гипотезы, самыя смфлыя 
и остроумныя, о возникновеши нашей системы ние даютъ особенно 
хорошихъ результатовъ, видно на д-ръ Циммерман. Какъ ни были 
бойки и см®лы его суждешя, пока онъ виталь въ хаос® довремен- 
номъ, но едва приступилъ онъ къ вопросу 0 начал оргапизмовъ, какъ 
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счелъ нужпымъ прибъгнуть къ теорш произвола, хотя самъ гово- 
рить потомь (стр. 80), что для объясненія появленія животныхъ и 
растеній, мы ие можемъ приб%гать къ этой теори, и для того 
чтобы избъжать обращешя къ ней, защищаеть даже довольно сомни- 
тельную, хотя и имфющую за себя Бюхнера, теорію самопроизволь- 
наго зарождешя. Между тъмъ этотъ вопросъ будеть вфроятно рё- 
шенъ совершенно съ другой стороны. Сепегайо аефийуоса (самопро- 
извольное зарождене) потерпёло такіе значительные удары, что почти 
невозможно въ настоящее время говорить о немъ. Предполагать же, 
что оно дВйствовало только разъ и затЪмь перестало —совершенная 
нелфпость, допущеше которой доказываеть только, что такой легкій 
способъ истолковашя труднаго вопроса очень понравился людямъ, 
любящимъ отдфлываться пустыми словами. Въ сущности сепегайо 
аециуоса пичЪмъ не отличается отъ знаменитой жизненной силы. 


Единственная возможность рЪшить вопросъ о происхождеши ор- 
танизмовъ состоитъ въ томъ, чтобы доказать отеутетве рЪзкой гра- 
ницы между органпческимъ и неоргапическимъ царствомъ, доказать 
переходъ кристалла въ клЬточку, неорганическаго вещества въ орга- 
ническое. Конечно, задача нелегка, придетея много потрудиться 
и встрЪтить много разочаровашй, потому что наука вовсе не такъ 
легка и проста, какъ кажется диллетантамъ. Но за то только этимъ 
путемъ можно добиться удовлетворительнаго отвфта. Между тъмъ 
д-ръ Циммерманъ и не подозрфваетъ этого пути. Онъ очень много, 
напротивъ того, говоритъ о различи и границахъ неорганическаго 
шра и органическаго, причемъ мпогія различія, приводимыя имъ, 
довольно наивны, напр. опъ считаетъ существенной разницей между 
тЬмъ и другимъ, что организмы растуть, а тфла пеорганическя— 
ныть. Но онъ самъ говорить, что смерть есть переходъ органиче- 
скаго вещества въ неоргалическое. Если возможенъ такой переходъ, 
то почему же не возможенъ обратный. Во всякомъ случав, при смћ- 
лости въ построеши гипотезъ, которой обладаетъ д-ръ Циммерманъ, 
говоря о эпохахъ, предшествовавшихъ міру, онъ могъ бы и здЪеь 
догадаться, что пе есть ли жизнь переходъ неорганическаго вещества 
въ органическое. Между тъмъ онъ не только воздерживается отъ пред- 
ложеній, за исключешемъ его мнфшя, о самопроизвольпомъ зарожде- 
ни, но еще прибавляетъ слъдующее: 
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«Мы приводемь въ соприкосновепіс хлоръ съ натромъ и получаемъ 
поваренную соль; или: мы смышиваемъ азотъ, кислородъ и кали, и по- 
лучаемъ селитру. Однако подобною смъсью мы не можемъ приготовить 
ни одного клочка хлопчатой бумаги и ни одной капли бълка. Слїдова- 
тельно, въ образоваши органическихь тъль заключается ифчто тапнст- 
вепиое, ускользающее отъ самыхъ тщательныхъ наблюден! ». (стр. 2).9 


Такое разсуждеше, очевидно, нелъпо. Во-первыхъ, изъ того, что мы 
не могли приготовить органическаго вещества изъ неорганическихъ, 
далеко не слфдуеть, что въ образоваши ихъ заключается что ни- 
будь таинственное. Мы знаемъ, что алмазъ есть уголь, но изъ то- 
го, что не можемъ уголь превратить въ алмазь, не выводимъ ниче- 
го таинственнаго. Да и что это такое за таинственность? Какого 
она виду? Привид®ніе что ли? Или сила какая нибудь таинственная? 
Что за алхимическій взглядъ такой на вещи? Во-вторыхъ, изъ того, 
что мы до спхъ поръ не получали въ ретортё бълка, не слдуетъ, 
что это невозможно. Въ-третьихъ, нътъ никакой надобиости преда- 
ваться падеждамъ, что когда нибудь получимъ его. Если бы мы и 
получили, то это даже не было бы особенно убЪдительно, потому 
что мы и теперь знаемъ, что все органическое соетоитъ изъ неор- 
ганическаго, умфемъ разлагать оргапичеекія вещества на ихъ неор- 
ганическіе элементы. Слфдовательно, получивъ бфлокъ въ реторт®, 
получили бы только любопытный опытъ, а вовсе не приращеше 
знаній. Конечно, этоть опытъ доказалъ бы несостоятельность мно- 
гихь заблужденій, но, какъ я сказалъ, это далеко не конечная 
цфль науки. Обильне послёдетыями было бы, еслибъ мы могли, 
Я ужъ не говорю — подемотр®ть, а хотя только доказать возмож- 
ность перехода кристалла въ клЪточку или по крайней мфрЪ убъ- 
диться въ ихъ тождествъ. Тогда окончательно бы рушились прегра- 
ды между оргапическимъ и неорганическимъ, между силой и мате- 
ріей, между Физическимъ и нравсткенпымъ, и дуализму нечего бы- 
ло бы дфлать па земл. Это бы открыло широкій путь впередъ пе- 
редъ наукой наукъ, цфль которой также безпредъльна, какъ міръ, 
Есторый она изучаетъ. 

Д-ръ Циммерманъ не упоминаеть ничего о предмет, котораго я 
коснулся, и о которомъ Бюхнеръ (Физіологическія картины стр. 151) 
говорилъ слёдующее: 


„Уже Шваниъ сравниваль клљточку, основную Форму органическа- 


го міра, съ кристалломз, осповной Формой неорганическаго мра, и 
назвалъ клъточку кристалломъ органической природы. Такому сравне- 
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лію пе мало способствовало нын$ опровергнутое мнъше, что клёточ- 
ки свободио образуются изъ безформенной жидкости, какъ кристалъ 
осаждается изъ раствора. Съ твхъ поръ, какъ опровергиуто свободное: 
зарождеше клъточекъ, при сравнеши объихъ Формъ болфе найдется 
различ, чъмъ сходства. Въ пользу сходства говорятъ слъдующіе Фак- 
ты: что крпвыя поверхности органическихъ тълъ несвойственны однимъ 
имъ, а ветръчаются и въ кристаллахъ; что для образовашя кристад- 
ловъ не всегда пужна материнская жидкость, и что не ръдко опи обра- 
зуются изъ простого расположештя атомовъ безФорменпыхъ тълъ; такъ 
въ желъзъ кристаллы образуются—отъ продолжительныхъ сотрясеній, 
Въ съръ—0отъ плавленя, черная сърнистая ртуть отъ взбалтыванія пе- 
реходитъ въ красную кристаллическую киноварь; тоже видиуъ мы въ 
образованіи алмазныхъ кристалловъ изъ угля; что новыя наблюденія 
несомнЪнно доказали, что кристаллы живутъ внутреннею жизнью и са- 
мостоятельно растутъ; н наконець сдъланное въ 1849 г. Рейхертомъ 
замфчательное открытіе, что бълковыя (слъдовательно, исключительно 
органическія) вещества могутъ принимать кристаллическую Форму, —от- 
крытіе, впослъдствіп зпачительпо расширившееся и позволившее проф. 
Кову въ Бреславл заключить свою работу, гдъ онъ доказалъ прони- 
цаемость для жидкостей п растворяемость протепновыхъ кристалловъ, 
слъдуюгдими словами: «пропасть, досел5 отдълявшая кристаллы неор- 
гавическаго міра отъ организованныхъ клъточекъ животнаго и расти- 
тельнаго міра, теперь наполнена протеиновыми веществами». 


И Тётль говоритъ, что, «при болће глубокомъ взглядћ, већ раз- 
личія между кристалломъ и животпымъ сливаются и изчезаютъ». 
Обо всемъ этомъ нфтъ и помину у д-ра Циммермана. 
Я выше сказалъ, что его красноръчіе безвредно. Однако иногда 
онъ договаривается до плохихъ вещей, какъ напримъръ: 
Ртуть также испаряется и безъ киибшя. Работники въ ртутныхъ руд- 


никахъ Идріи знаютъ это очень хорошо. Они вс® умпраютъ на второмъ 
году своихъ занятій, но каждый изъ нихъ до того глупо, что считаетъ` 


себя кръпче другихъ» (стр. 644). 

Самый лестный выводъ для д-ра Циммермана, который можно сдф- 
лать изъ этихъ словъ, состоитъ въ томъ, что, какъ я уже сказалъ, 
умственныя способности его слишкомъ далеко уступаютъ его учено- 
сти. Однако Фактъ самъ по себ замфчателень и взываетъ къ 
небу о мщеши, какъ бы ни судилъ о немъ ученый нЪмецъ. Вене- 
ціянскія зеркала, украшающія комнаты разныхъ знатпыхъ господъ, 
обязаны своимъ существованіемъ принесенію въ жертву жизни со. 
тень людей. Для слабопервнаго владъльца такихъ зеркалъ зрЪлище этихъ 
работпиковъ, обреченныхь не сегодня такъ завтра умереть, не дожл- 
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но доставлять особеннаго наслаждешя. Впрочемъ, питаются они такъ, 
что оть нихъ легко ожидать, что они повторять слова добраго уче- 
паго: «Какъ глупы эти люди»! 

Впрочемъ, какова бы ни была личность д-ра Циммермана, книгу 
его можно прочесть съ пользою и такъ какъ опа во всякомъ елучаћ 
ближе къ Молешотту, чъмъ къ Вэрби, то я и совЪтую читателямъ 
обратить на нее впиманіе. 


Теперь обратимся къ предмету боле ифжныхь свойствъ, чЕлЪ 
пища и химія. Предметъ этотъ—г. Фетъ, т. е. не самъ г. Фетъ, — 
онъ вещь копечпо тоже матеріальпая, — по его стихотворешя. 

Г. Фетъ, не смотря на вражду свою съ гусями и па распрю о 
презръниомъ металл съ зпаменитымъ работпикомъ Семеномъ, поэтъ 
совершенно идеальный. Другіе поэты, кого ни возьмите, все-таки 
болфе касаются положительныхь, Фактическихъ сторопъ жизни. Такъ 
наприм®ръ, въ древности Ломоносовъ писалъ оды на иллюминаціи и 
Фейерверки, въ новфйшее время дЪйствительный статскій совътипкъ 
Ф. И. Тютчевъ также на разпые случаи пълъ на своей старческой 
лир. Но Фетъ уклонялея положительно въ евоихъ стихахъ отъ прак- 
тической стороны жизпи. То папишеть поелаше къ смерти, предмету 
такъ сказать пеосязаемому, даже вовсе не предмету, то къ одинокому ду- 
бу, то къ Италіи, то къ старымъ письмамъ, предмету хотя осязаемому, 
но утратившему веякое положительное значеше, и т. д. Есть даже и 
такія стихотвореня, въ которыхъ ровно ничего и ни о чемь не го- 
ворнтея. 

Наприм$ръ: 


ВЕЧЕРЪ У ВЗМОРЬЯ, 


Засверкалъ огонь зарницы, 

Па гиъзд умолкли птицы, 
Типшна: лъса объемлетъ, 

Це качаясь, колосъ дремлетъ, 
День блБднъетъ понемногу, 
Вышла жаба на дорогу. 

Ночь свътафетъь и свътаветъ, 
Подъ лупою море млветъ; 
Различишь прилежнымь вглядожъ, 
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Какъ двъ чайки, сидя рядомъ, 
Тамъ на взморьъ плоскодониомъ 
(пятъ на кампъ озаренномъ. 


Почему это стихотвореше назвапо: «Вечеръ у взморья»? Съ та- 
кимъ же правомъ его можно бы было назвать «Жаба» или «Двъ 
чайки» и ничто пе ‘препятствовало бы назвать «Двъ жабы», «Три 
жабы», наконецъ «Сто жабъ». 

Есть у г. Фета и такіе стихи, въ которыхъ съ одной стороны 
кажется, что какъ-будто есть что, а съ другой, какъ-будто ничего 
нить, кром риФмъ и размБра. 


Давноль подъ волшебпые звуки 
Носились по зал мы съ ней, 
Тенлы были нъжпыя руки 
Геплы были зв%зды очей. 
Вчера п®ли иъень погребенья 
Безъ крыши гробница была; 
Закрывши глаза, безъ движенья, 
Она подъ парчею спала. 

Я спалъ. Падъ постелью моею 
(Стояла лупа мертвецомъ. — 
Нодъ чудные звуки мы съ нею 
Посились по залв вдвоемъ. 


Послъдпяя строва плохо можетъ быть согласовапа челов®комъ, 
обладающимъ здравымъ разсудкомъ, съ двумя первыми. Почему же 
онъ спалъ въ такую печальную минуту? И какъ могла стоять луна 
мертвецомь надъ его постелью? И какъ, если опъ |спалъ, а она 
умерла, могли опи носиться по зал? Странный требуется коммента- 
рій, въ род® тъхъ, какими г. Фетъ спабдилъ свой переводъ Горація. 

Есть у него и такія стихотвореніл, тдћ хотя и сказано что-то, 
но такое неподобное, что лучше бы было, еслибъ вовсе не было ска- 
запо. 

Полъ лебомъ Фрапціп, среди столицы свъта, 

Газ такъ изыфичива народпая волна, 

Не знаю, отчего грустиа душа поэта (*) 

И тайной скорблю мечта его полна. 

Каким-то чуждымъ спомъ весь блескъ несется мимо, 
Подъ шумъ, ей грезится иной далекой край... 


ани 


(*) Можно также бы было, написват, вмЪсто поэта прямо: 4. Фета. 
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Такъ древле дикій скифъ средь праздничнаго Рима 
(Со вздохомъ вепоминалъ свой съверный Дунай. 

О Боже! передъ къмъ вездъ страданья наши, 
Какъ звъзды по небу полночному горятъ, 

Це дай моимь устамъ исопть изъ горькой чаши 
Изгнанья мрачнаго во капль жгучШ ядъ. 


Гм! Въдь это опять-таки работникъ Семенъ! Воля ваша, — это ра- 
ботникъ Семенъ! Ну, Семенъ,— даже въ Париж не давалъ спокойно 
уснуть просвфщенному скиоу. И в%Ъдь чего человћъку въ голову не 
войдетъ? Какой-то ядъ изгнашя выдумалъ. Видно, что душа поэта 
(можно читать также: А. Фета) на лунф обитаетъ. Украсть рубль, 
два, ну даже десять, напустить гусей, натравить ихь на хозяйское 
добро, на все это Семенъ покуситься можетъ. Но чтобъ насчетъ 
вельнодумства.... Боже упаси! Что это вамъ въ голову пришло, г. 
Фетъ!? Это все оттого, что насмотрћлись на «народную волну въ 
столиц свфта». Ну, да вфдь на то тамъ и Ваалъ, а у насъ-то!... 
Благоразумно вы сдфлали, что уфхали изъ столицы свфта въ свою 
наслдетвениую или благопріобрътениую. Оно конечно и здесь Се- 
менъ воруетъ, и гуси тоже воруютъ, да покрайней мъръ па душ%- 
то миръ и благодать. А то не вфсть что попритчилось. 

Образованный скиФъ зафзжаль и въ Италію, но она ему не по- 
нравилась, потому что онъ въ ней не нашелъ скиФской березы, и 
жалуется, что Италія ему солгала (*): увфряла, что въ ней воздухъ 
такой, какъ въ Росии, а оказалось, что и непохожъ даже. Нельзя 
не пожалть, что поэтъ не загляпулъ передъ отъфздомъ въ любой 
учебникъ геограми и ие посмотрълъ, подъ какимъ градусомъ лежитъ 
Италія и какая деревья въ ней произрастаютъ. это бы избавило его 
отъ расходовъ на путешествие. 

А то еще г. Фетъ Фокусы разные уметь дфлать. Й покрайней 
мёр не знаю, за что’ другое можно счесть слъдующіе стихи: 


Буря на небъ вечернемъ, 
Моря сердитаго шумъ — 
Буря па мор% и думы, 
Много мучптельпыхъ думъ;— 
Буря па морф и думы 

Хоръ возрастающихь думъ— 


(*) Т. е. собственно не ему, а его сердцу. Но эта хрія превращенная: серд- 
це г. Фета взято вмЪ‹то цБлаго г. Фета. 
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Черная туча за тучей, 
Моря сердитаго шумъ. 


Видите, какъ хитро: все буря, море, да думы, больше и нътъ 
ничего. Конечно такое занятіе, какъ выдумывать такіе стихи, ни- 
чБмъ пе отличается отъ перебирашя пальцами, которому съ наслаж- 
деніемъ предаются многія купчихи, однако пойди, напиши такую 
штуку. Не написать во в%къ. Потому что при этомъ первое прави- 
ло: покуда пишешь. ръшительно ни о чемъ не думать. Ну а легко 
ли это? Впрочемъ и въ этихъ стихахъ есть недостатокъ, который 
я совътую г. Фету исправить въ будущемъ издаши ихъ. А именно 
стихъ; Черная туча за тучей, замфнить слЪдующимъ: Чернал 
буря за бурей, а то его стихъ какъ то нелріятно рябить не вы- 
дается изъ общаго хаоса. 

А то есть и такія стихи: 


Свёча дагорфла. Портреты въ твии. 
Сидишь прилежно и скромно ты; 
Старушке зъвнулось—по окнамъ огни 
Пропели въ тв дальпыя комнаты. 
Никакъ комара не прогонишь ты прочь, 
Поетё ш ко свьту все проситсл; 
Взгялнуть ты не смвешь на лунную ночь 
Кудадуша переносится, 

Подкрался быть можетѕ и смотрито в5 окно, — 
Увидитс мапи-—дозадаетса, 

Нуътё, вьрно у старазо клена давно 
Стоитѕ во тиш, дожидаетсл. 


Это стихотвореніе лучшее, потому что по пемъ уже ръшительно 
хоть шаромъ покати: нфтъ ни мысли, ни даже риомъ и размђъра. 
Разв гд нибудь зациится за кочковатый стихъ. 

Многими красотами изобилуютъ стихотворешя г. Фета. Я упо- 
мяну здБеь лишь о томъ, что когда г. Феть присутетвуетъ на ба- 
л, «то его душа, дыша бывалой жизнью заранфе учится пересе- 
ляться въ Чужой восторгъ; «также и о томМЪ что «деревья 
какъ будто чуя двойную жизнь и какъ бы вдвойнъ обвћян- 
ныя ею, чувствуютъ родную землю и просятся въ небо»; и 0 томъ, 
чта г. Тургепевъ спрашивалъ г. Фета отчего они оба любятъ свое 
отечество, а г. Фетъ, «встрЬтившись въ окриленной дум% съ г. Тур- 


геневымъ», сообщилъ ему, что оттого, что въ Петербург ночи хо- 
Отд. П. 7 
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роши. Упомяну также о томъ, что по мићнію г. Фета г. Тургеневъ — 
любовникъ юга, «никогда не лелћявшаго въ своихъ раскаленныхъ 
объятьяхъ такой ночи, какъ петербургская», по за то лелћявшаго 
въ нихъ автора «Отцовъ и дћътей». Г. Фетъ сообщаеть также, что 
готовить г. Тургеневу, «тучпаго тельца», но не ув$домляеть Флъ- 
ли Иванъ Серг$ичъ тельца и понравился ли онъ ему, т. е. не 
Ивапъ Сергфичъ тельцу, а наоборотъ. Касательно желъзныхъ до- 
рогъ г. Фетъ утверждаетъ, что это огпенный змъй, Конечно н%Ътъ 
никакого въроятія, чтобы образованный Скиеъ считалъ локомотивъ 
за огненнаго змъя, такой взглядъ на локомотивъ приличенъ развъ 
гусямъ г. Фета, а не ему. Поэтому рёшительно не понятно почему 
онъ въ стихахъ придерживается гусипаго міросозерцаніл. Говорить 
ещег. Фетъ своей муз, что ему сладко внимать дфветвеннымъ сло- 
вамъ ея. 


Могучее твое учуя дуновенье. 


Слово учуя такъ хорошо, что я предлагаю г. Фету написать ц®- 
лое стихотворенів, въ которомъ только чтобъ и было, что это сло- 
во. Въ заключеше г. Фетъ высказываетъ надежду, что 


Приснитея маъ опшять весеннііі, свътлый сонъ 
На лонъ божески единомъ (*), 

И міра юнаго, покоелъ, примиреъ, 

Я стану въчнымъ гражданиномъ. 


Такимъ образомъ г. Фетъ намфрфвается быть въ нъкоторомъ ро- 
дъ Оюуетгомъ. Оно лестно, особенно если при этомъ Семенъ за 
свое негодяйство будеть получать возмездіе. Тогда можно возлечь 
подъ кущею своею гражданиномъ юнаго мра и самодовольно и увъ- 
ренно, за всякую плутню говорить Семену: «ладно, дескать, вепо- 
рютъ, будешь знать». Пріятно. ПЦослф полученія Семеномъ порки 
можно сдфлаться и примиренпымъ граждапиномъ. Вотъ развъ гуси! 
0, гуси, гуси! Шестнадцать гусей неповинно пожранныхъ. 

Чтокасается до переводныхъ стихотворешй г. Фета, то онъ бы 
крайне обязалъ всю публику, еслибъ сообщилъ какой именно сортъ 
чая продается въ цыбикахъ съ подобной надписью: 


Башня лежитъ, 
Всъ уступы сочтешь. 


а анана ан 


(*) Стихъ требующій комментарія. 
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Только ту башню 

Ничъмъ пе сметешь. 
Солнце ее 

Не успЪетъ угнать, — 
Смотривь, луна 

Положила оцять. 

Занятно должно быть видъть китайские стихи. Они и въ переводъ 
люболытны, потому что доказываютъ, что г. Фетъ могъ бы блистать 
и въ числ китайскихъ поэтовъ, но все-таки въ подлинник върне 
лучше и написано върно еще хитрће. 

Въ переводахъ изъ Горація всего зам%чательнъе примфчаня къ 
нимъ. Большая часть этихъ примфчашй такого рода: «Ахиллъ — царь 
мирмидоновъ»; «Иная и Аравія славились богатствами»; «Діана — 
помощница въ родахъ»; «Вакхъ-—богъ Фала (?), постоянный спут- 
никь Венеры» и т. д. Но н%которыя особенно хороши. Наприм$ръ 
къ стиху: 

.... Священному собранью 
Отцевъ ты слово далъ быть во время; когда жъ ит. д. 

сдБлано прим чане: «отцевъ народа— патрищевъ», между тъмъ, какъ 
для воЪхъ ясно, что тутъ идетъ рЪчь о сепатъ. Или еще есть прим%- 
чаше такого рода: «ломъ для разаомывашя дверей, хакелы для освъ- 
щенія пути или почныхъ пиршествъ и наконецъ лукъ, въроятно 
(или лучше сказать, весьма невпроятно) для устрашенія приврат- 
никовъ.» Воть логика! Въроятпо или весьма невфроятно—по манію 
г. Фета одно и тоже? Теперь понятно, отчего собственныястихотво- 
ревія этого шиты не отличаются богатствомъ мысли. 

Но довольно о г. Фет, тъмъ боле что повидимому онъ см$- 
нилъ лиру поэта на перо публициста и позабылъ лукъ и Апполона 
для гусей и работника Семена съ украденной имъ полтиной. Надо- 
%лъ онъ миф порядочно, да и читателямъ, я думаю тоже. 


«Исторія итальянской литературы» такая жалкая компилящя, что 
говорить 0 пей ръшительпо бы не стоило, тъмъ боле, что лежа- 
щій передо мной очеркъ состоитъь изъ бюграми Данте. Петрарки и 
Боккачю и изложешя содержашя «Божественной Комеди». Но такъ 
какъ авторъ этой книги никто иной, накъ г. Всеволодъ Костома- 
ровъ, то это даетъ ей нфкоторый интересъ. Изъ первыхъ странинъ 
этой кииги оказывается (стр. 41) что г. Всеволодъ Костомаровъ не 
одобряеть лукавой мудрости п дипломатики су жалом» змти. 


2 
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Судя же потому, что онъ пеблагосклонно отзывается 0 деспотизм 
и церковномъ управленіи, я могу сказать, какъ адвокатъ Симона 
Бернара: «г. Всеволодъ Костомаровъ стоить за џсвободу». 


Взаключеше, не считаю лишнимъ объясниться парой словъ съ гг. 
Бильбасовымъ и Ап. Григорьевымъ; г. Бильбасовъ, авторъ «Раз- 
суждепія о крестовомъ поход императора Фридриха 11», считаетъ ее- 
бя изобиженнымъ моимъ отзывомъ о его «Разсуждеши», и пом. 
стиль по этому случаю въ 130 № «Петербургскихъ В%домостей» от- 
вть на мои замфчаня; г. Ап. Григорьевъ силится изобидъть меня 
за мой неуважительный отзывъ о Лермонтов. 

Ученый г. Бильбасовъ старается доказать, что ошибки, замчен- 
ныя мной въ его сочинени, вовсе не ошибки. Но доказательства его 
не отличаются большимъ смысломъ. Такъ, онъ считаетъ себя очи- 
щеннымъ отъ незнанія, съ какого времени старшие сыновья оран- 
пузекихъ королей стали называться доФинами, тъмъ, что эту ошибку 
ему указалъ на диспут одинъ изъ прооессоровъ. Положимъ, г. Биль- 
басовъ вфроятно самъ будетъ профессоромъ и считаеть поэтому себя 
волидарнымъ со всфми профессорами, такъ что если онъ чего не 
знаетъ, что знаютъ другіе, то это все равно, какъ еслибъ онъ зналъ. 
Но никто не обязалъ знать о существованіи этой солидарности, и 
посторонній человћкъ вправъ заключить, что г. Бильбасовъ не 
знаеть извъстнаго факта, если онъ перевираетъ его, хотя бы этотъ 
Фактъ %былъ извЪстенъ веБмъ остальнымъ профессорамъ. 

Г. Бильбасовъ такъ проникпутъ сознаніемъ своей учености, что 
воображаетъ,, что кром какъ въ его книжонк® или изъ его усть, 

. негдъ узнать, кто былъ Даудъ или Шпренгель (а не Эргепоег, какъ 
говорить многоученый г. Бильбасовъ). Но разочаруйтесь, г. Бильба- 
совъ. (0) веъху этихъ голбволомныхъ предметахъ, кром какъ у васъ, 
можно узнать хоть бы напримъръ у Шлоссера или у Мишле. А вы, 
+ СКОЛЬКО НИ облачайтевь въ ученыя цитаты изъ св. Бонавантуры, все- 
таки оказывается, что вы: ошиблись относительно участи Оттона ІҮ 
и относительно лЪть Григорія ІХ. Вы говорите, что «вопросъ идетъ 
не о чемъ болфе, какъ только объ императорскомъ достоинств® 
Оттона ІУ, о томъ, могь ли'Оттонъ быть претендентомъ на импера- 
торскій престолъ». Не забудьте же, что вы въ вашемь разсужщеши 
доказываете, что въ 1212 г. Оттонъ не могъ быть соперникомъ 


БИБЛ!ОГРАФИЧЕСКЙ ЛИСТОКЪ. 6) 


Фридриху П, «потому что сошелъ со сцены». Между тъмъ опять- 
таки я повторяю вамъ и прошу васъ не вывертываться, что въ 
1212 г. Оттонъ не сходилъ со сцены, потому что еще въ 1214 г. 
могъ собрать большую армію. Конечно, чтобъ знать этотъ Фактъ, 
не надо читать никакихъ источниковъ и незачЬмъ лЪзть къ св. 
Бонавантур%, а достаточно взглянуть въ учебникъ Зуева. Но тъмъ 
неприличиће для васъ, г. членъ ученой коллегіи. Что касается до 
2%тъ Григорія ІХ, то вы объясняете дфло такъ, (хотя объяеневіе 
свое запутываете игривостью довольно неуклюжей), что употребили 
метаФору, говорили о его восмидесятил®тней опытности ради красно- 
рБчія, хотя и знали, что ему было всего 50 лётъ. Но ктожъ ви- 
новатъ, если ваше краспоръчіе такого рода? И вовсе вамъ не къ 
лицу краснор%чів и игривыя остроты о чарод®йствъ. Знайте себъ — 
цитируйте латинскіе источники, да св. Бонаваптуру. А то туда жъ 
острить вздумали, да метаоры употреблять. Ну, и договорились до 
восьмидесятилп тней опытности плтидесятилътилго человњка. 
А то вы еще говорите, что я вамъ хотЬлъ польстить замфчанемъ 
о вашей начитанности. Что это, право, вамъ въ голову за неподобіе 
лЪзетъ. бовтую вамъ на несколько часовъ бросить ваши ученыя 
занятия и прочесть сатиры Щедрина. Тамъ сказано, что «глуповецъ 
если хочетъ кого обид®ть, то припишеть ему непремънно то свой- 
ство, которымъ обладаетъ самъ». А говорятъ, вамъ дали за вашу 
диссертащю степень министра? Правда ли? Любопытно. 

Г. Ап. Григорьевъ, какъ человфкъ почтенный, не любитъ цере- 
мониться. Онъ прямо объявилъ миъ, что я «непроходимо глупъ». 
Коротко, но ясно. Но это ничего, а любопытно то, что онъ выво- 
дить изъ моего разбора Лермонтова, что я нигилистъ, и какъ већ 
нигилисты, возстаю противъ всего, что боролось со злокъ и что 
страдало отъ него. 

Скажите, г. Ап. Григорьевъ, кто же это боролся со зломъ и 
страдаль отъ него, если нигилисты нападають на этихъ лицъ? 
Славянофилы, широкія натуры и трактирные герои, или москов- 
се англоманы? Вы, или вашъ антагонистъь г. Аскоченскій? 
Объясните, объясните пожалуйста поскорће, кто же боролся со 
зломъ? Не Отелловскій ли? Или, можеть быть, незпающій н%мец- 
каго языка г. Игдевъ? А нигилисты нападали на этихъ бойцовъ, 
были за одно со зломъ. Такъ. А въ прошломъ году вы, кажется, 
другое говорили. Ну, да вамъ это все нипочемъ. Вы воть меня на- 
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зываете неизвБетнымъ критикомъ. Извините, если я вамъ скажу, 
что вы говорите не правду: вам» я извфетенъ, потому чте въ ре- 
дактируемой вами обертк потъ г. Стелловскаго есть даже какое-то 
подобіе стиховъ съ акростихомъ, въ которомъ изъяснена подписчи- 
камъ на ноты мев Фамилія. Ол%довательне для васъ я не безъиз- 
ветепъ Для публики же я лучше желаю быть неизв%стнымъ, чЬмъ 
пользоваться известностью литературной приживалки, какъ вы. Я 
не подписываюсь на ноты Стелловскаго, потому что ни на какомъ 
инструмент не играю, поэтому миф все равно, что пишутъ на ихъ 
оберткЪ вы и ваши сотрудники. 

Поэтому я не обращаю вниманія на никому непонятные намеки 
на меня, которыми вы угощаете вашихъ подписчиковъ. Но напрасно 
вы локусились выставить вашу братью бойцами противъ зла, а 
цигилистовъ союзниками его. 

Видите, какь я васъ за это отдЪлалъ. А вашимъ сотрудникамъ 
скажите, что если они будуть сообщать имена людей не подписы- 
вающихся подъ своими статьями, то я съ ними вотъ какъ посгуп- 
лю: объявлю ихъ имена, слышите ли такъ-таки и назову по 
Фамилш. А знаете ли, скажу, Ето писаль так1е-то стихи? Такой-то! 
Азнаете-ли, кто придумалъ такую - то пошлость? Такой - то! Что? 
Хорошо будетъ? Меня называйте сколько угодно; если вы читали по- 
слЪднюю книжку «Русскаго Слова», то могли видфть, что я не 
скрываю своего имени. Ну, а подъ вашими-то твореніями Фамилію- 
выставить зазорно будетъ. Вы вопросительнымъ знакомъ подписы- 
ваетесь. Погодите, напишите-ка еще акростихъ, я вамъ отвЪчу на 
этотъ вопросительный знакъ 


В. Зайцевт. 


ПОПРАВКА. 


Въ іюльской кнежк® гкралась одна важная корректурная ошибка, рэм'Внив- 
шая самый смысл, текста; именно. въ стать «Естествознаше и Юстишя», 
напечатано (см. 116, стр. 2 — 9): «мы должны откровенно объявить, что не 
знаёмъ ни чего о причинахъ и свойствахъ умопомБшательства, что мы не 
знаемь, что это таксе, и но можемъ ео опред$лить, потому что то жалкое 
опред лен!е, къ которому прибБгасть исполненная шарлатанства, подобно 
прочимъ отраслямт, медицины. псих;атрія. не можеть быть принята (сл- 
дуеть: принято) серіезной наукой, какъ ложное и одностороннее, потому что 
основало (слБдуетъ: основано) все на сущестпенныхъ прнизнакахъ болћзни, 
(слБлуетъ: пе на существенвыхъ признакахъ болЁзни), а не на ея вы шиемь 
выраженіи (олБдустъ: а на ея виБшнемь вьраженіи)». 


СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРЪШЕ. 


ПОДИТВАА, 


Пустозвонство англійскаго парламента. — Оригинальный процессъ Уильяма 
Репеля. — Политика Англіи въ отношеніи Китая и Японіи. — Религіозная, 
политическая и соціальная конституція японской импери, — Консервативная 
и либеральная парти въ Японіи. — Покровительство благородныхъ лордовъ 
американскимъ плантаторамъ. — ШПослЪдніе симптомы американской войны.— 
Пәденіе Виксбурга и дальнЪйшія побфды СЬвера надъ Югомъ. — Истощеніе 
силъ и разныя продфлки рабовладбльцевъ. — Близкая кончина плантаторской 
олигархи. — Наполеонъ 1Ш императоръ Мексики. — Гуманныя обЪщанія 
побБдителя , приводимыя въ исполненіе вовсе негуманными зуавами. — Фо- 
кусы-покусы генерала Форея. — Можетъ ли удержаться Французская монар- 
хія въ Мексик$ , если американскимъ плантаторамъ не удастся основать у 
себя систему абеолютнаго правительства? — Насильственное обращене еврей- 
ской дЪвочки въ католическую вЪБру. — Конгрессъ германскихъ государей въ 
Франкфурт. — Мечты н%мцевъ о національномъ единствЪ. — Характери- 
стика прусской конституціи. — Желаніе габебурговъ стать въ голов гер- 
манской хедеращи. 


Въ Англи парламентская сессія давно кончилась, представивъ новое 
доказательство, что парламентъ ничто иное, какъ плясупъ, пляшуний 
по дудк лорда Пальмерстона, который заставляеть его выдЪлывать 
разныя кувыркъ коллеги по своему произволу, и что Великобританія 
есть въ нёкоторомъ род абсолютная монархія, гдф этотъ знамени- 
тый ргетіег владычествуеть какъ автократт. 

Отд. Ш. 1 
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Лордъ Дерби еще въ Феврал предсказывалъ, что сессія будетъ 
отличаться пустозвонствомъ. «Онъ замЪтилъ справедливо, говоритъ 
Віалдагі : пустозвонетво проявлялось и въ законодательныхъ м%- 
рахъ парламента, и въ его преніяхъ, и разговорахъ». 

Что касается внутренияго законодательства, то вице-канцлеръ по- 
требовалъ реформы англійскаго кодекса: — какъ будто зожетъ быть 
рёчь о преобразоваши того, что пе существуетъ. Съ самого завое- 
ванія Англіи норманнами, судопроизводство гражданское и уголовное 
въ этой странф находилось въ рукахъ людей, которые и не подума- 
ли о томъ, чтобы придать своей юриспруденции духъ ФилосоФскій и 
Форму хоть мало-мальски наукообразную. Это Фактъ характеристи- 
ческій, доказывающ между прочимь, что англичане лишены синте- 
за и неспособны возвыситься до общихь идей. Въ этомъ народ, 
который долгое время находился въ самомъ тревожномъ состояши, 
пока не едълалея самымъ спокойнымъ и болћъе веЪхъ довольнымъ 
своею судьбою, впродолженіе цълыхъ вфковъ и не смотря на мно- 
жество кровавыхъ революцій, пикто и не пытался преобразовать 
или, по крайней мЪръ , очистить отъ всего безполезнаго и отъ вся- 
вихъ противор%чій собраніе законовъ, оспованпыхъ па обычаЪ. И 
это собраніе, по весьма оригинальному смЪшешю идей, достойному 
англичамъ, называется неписаннымъ закопомъ , хотя оно и содер- 
дить отъ тысячи ста до тысячи двухъ соть томовъ! Замфтьте, что 
основными акеіомами этого законодательства служатъ: во первыхъ 
что никто не смфеть отговариваться пезнаніемъ закона, и что по- 
этому каждому върнолоддаппому Апгли вмфняется въ обязанность 
читать, понимать и сохранять въ памяти каждый изъ параг- 
равовъ, содержащихея въ этихъ тысяча двухъ стахъ томахъ; во- 
вторыхъ, что законъ ни отъ кого не требуетъ ничего невозмож- 
наго. Такимъ образомъ постаповленія такъ - называемыхъ « законовъ 
общихъ и справедливости» (термины, безъ сомп%нія, китайскіе) 
должны быть, при каждомъ производств, извлекаемы изъ ифлаго 
ряда бибмотекъ. Что касается до уставныхъ законовъ ( Ѕ!аїџіе 
Гат), то прим%неніе ихъ несравненно легче: для этого падо справ- 
дяться только въ сорока четырехъ толстыхъ томахъ іп диаг, со- 
ставлявшихся со временъ Плаптагепетовъ и слүжащихъЪ для рЪшешя 
спорпыхъ вопросовъ, какіе возпикли теперь между акціоперами же- 
1ъзпыхъ дорогъ , электрическихъ телеграфовъ и разными другими 
обществами. Въ этомъ лабирипт спорящія стороны сходятся, 
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какъ умфють, п при окончательномь анализ спора, каждый судья 
превращается въ законодателя, который рёшаетъ дъло произвольно, 
по собственному усмотрънію; каждое изъ, его рёшенй, какъ бы не- 
лЬпо оно ни было, пріобрЪтаетъ силу закона. 

При такомъ положеніи дфль, предложене лорда Уестбёри весьма 
скромно; онъ ограничивается только требовашемъ того, что еще до 
него предлагалъ знаменитый Бэконъ, а именно: чтобы въ этотъ за- 
конодательный хаосъ введенъ былъ хоть нфкоторый порядокъ устра- 
нешемъ , по крайней мъръ, тфжь противорћчій, какія встрфчаются 
въ закопахъ. Назначенъ комитеть для раземотр%пія предложенія Бэ- 
копа Веруламскаго, которое возобновлено пынёшнимъ вице-капцлеромъ. 

Извфетный процесъ Ропеля пачался спова и опять возбуждаеть любо- 
пытство публики. Этотъ Уилльямъ Ропель былъ члепомъ парламента, 
представителемъ бурга Ламбета, одного изъ самыхъ зпачительныхь из- 
бирательпыхъ отдфлешй Лондона. Опъ еще человфкъ молодой, отли- 
чаетея живымъ и пылкимъ умомъ, и умёлъ пріобръсти вліяпів на 
вефхъ окружающихъ, Въ высшемъ обществ» опъ ослЪплялъ веъхъ 
своею расточительностію : опъ содержалъ любовпицъ, лошадей и ла- 
кеевъ и былъ однимъ изъ лучшихъ украшеній великосвћътскихъ клу- 
бовъ и салоновъ бельгравскаго сквера. Въ одинъ прекрасный день 
этоть человъкъ добровольно является въ гильдеордеюй ассизный 
судъ и объявляеть: 

«Я воръ и поддълыватель документовъ. Родился я вн брака. 
Когда отецъ мой женился на моей матери, опъ уже не пыфль пра- 
ва признать меня сыномъ. При его жизни, я самымъ гнуснымъ 06- 
разомъ употреблялъ во зло его довъріе. Поддълываясь подъ его ру- 
ву, я закладывалъ имущества, которыя мив не прлпадлежали и ко- 
торыхъ ц%нность я преувеличивалъ посредствомъ подложных доку- 
мептовъ. Впосл%детвіл, когда отецъ мой лежалъ на смертпомъ 
одр® , я похитилъ его завъщаше и замфнилъ поддъльпымъ. Такимъ 
образомъ, имущества, заложеппыя или продаппыя мною съ цЬлью 
добыть средства для оргій, не составляли моей собственности. Ди- 
ца, заплатиешія за нихъ деньги, получили взамЪпъ только безпо- 
лезные лоскутки бумаги. Законный владфтель тБхъ имуществъ, к0- 
торымі опи думаютъ обладать, есть братъ мой Ричардъ Ропель». 

Уилльяму Ропелю предстояло подтвердить свое показаше ясными 
и ршительными доводами. Приэтофь опъ обнаружилъь изумитель- 
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приводилъ аргументы, доказывавшіе его преступленія, выражался съ 
необыкновенною точностью и, повидимому, не упускаль ни одного 
вакта, служившаго къ его безчестію. Каждое возраженіе адвоката 
противной стороны онъ опровергалъ новыми доводами. «А! гово- 
рилъ онъ: — вы отрицаете, что я негодяй? А что вы скажите на 
то-то, и на то-то, и на то-то? Вы говорите, что это не правда? 
А я присягаю въ справедливости своихъ показаній ». 


Казалось, несчастный жаждалъ наказания, къ которому наконецъ 
его и присудили. Повадимому, опъ безъ веякаго сожальня и съ с0- 
вершеннымъ хладнокровіемъ м%нялъ почести парламентскаго званія 
на постыдпую участь преступника, и удовольствія евътской жизни — 
на каторгу. Правда, его родственникамъ возвращены были промотан- 
ныя имъ имущества, но это дБлалось насчетъ другихъ. 


Годъ спустя посл этого судебнаго приговора, лица, лишившіяся 
такимъ образомъ своей собственности, подали аппеляцію, съ тъмъ 
чтобы доказать Ропелю, что онъ мнимый поддёлыватель документовъ 
и что подписи, которыя онъ, при заключеши займовъ и при продаж» 
имуществъ, выдавалъ за подписи отца и за свои собствениыя , дЪй- 
ствительны. «Вы клятвопреступникъ, а не поддълыватель бумагъ >, 
говорили они. — «Я поддфлыватель бумагъ, а не клятвопреступ- 
НИКЪ », ОТВЁчалъ Онъ имъ. 


Подъ бремепемъ этихъ позорныхъ дебатовъ, подсудимый, говиди- 
мому, нисколько не падаль духомъ. Лицо его не выказывало пи 
малЬйшаго волнешя, уста не дрожали; хладнокровно и съ непоко- 
лебимой ръшимостью онъ довершалъ свое правственное самоубійство. 
Только па одно мгновеше его покинули силы, когда проходила се- 
стра его, отправляясь на скамью свидфтелей. Несчастный лишился 
чувствъ и его должны были вынести изъ суда. Већ обстолтельства 
придавали этому дфлу. какой-то мрачный интересъ. Присутствовавше 
чувствовали, что ршене загадки извъстио объимъ тяжущимея сто- 
ронамъ, которыя повидимому одинаково заинтересованы въ сохране- 
Ши этой тайны. 


Какъ бы то пи было, присяжные, посл совфщашя, продолжав- 
шагося три часа, «объявили, что ршительно не могутъ вывести по 
этому дфлу никакого заключеня. Судья попросилъ ихъ снова уда- 
питьея въ залу совфщанй. Присяжные оставались тамъ до вечера, 
и потомъ вновь Формально объявили, что не могуть постановить 
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единогласнаго рфшеня. Пришлось ихъ отпустить. На этомъ дћло 
пока и остановилось. 

Нътъ сомпънія , что Уилльямъ Ропель мошенникъ. Но поддёлы- 
ватель-ли 0пъ документовъ или клятвопреступникъ? ДЪйствительно- 
ли онъ совершалъ сперва воровство и обманъ, а потомъ искупалъ 
свои преступленя въ пользу своихъ родственниковъ и насчеть ио- 
стороннихъ лицъ? Воть вопросъ, до сихъ поръ неразрёшимый. 

Что касается до вишней политики, то Англія высоком%рно об- 
ращается съ Бразилією, Китаемь, Японіею и урожденцами Новой 
Зеландіи. Правда, она въ этомъ случаЪ пемногимъ рискуетъ. 

Мы довольно хорошо знаемъ споръ ея съ Бразиліею, въ отноше- 
Ши къ которой она успъла выказать себя виновною, что, конечно, 
было весьма трудно при той недобросовћетности, какую это рабо- 
влад льческое государство впродолженіи послфднихъ тридцати лътъ 
обнаруживало въ дл торговли неграми. 

Относительно Витая въ парламент заводилась р®чь, и лорду Паль- 
мерстону предлагались нескромные вопросы. « Ќакимъ образомъ, 
спрашивалъ лордъ Наасъ:--послашикъ нашъ увфряетъ, что Англія 
находится въ мирныхъ отношепіяхъ съ тайпингами, тогда какъ на- 
ши солдаты стрёляютъ въ нихъ изъ ружей, а наши моряки изъ пу- 
шекъ? Почему этимъ тайпингамъ запрещается приближаться къ пор- 
тамъ на разетояніп пятидесяти кплометровъ? Отчего нашимъ оФи- 
дерамъ дозволлется вербовать солдать подъ знамена князя Кунга 
съ тёмъ, чтобы потомъ направить сФормированныя такимъ обра- 
зомъ войска противъ инсургентовъ и завоевывать у нихъ города и 
кръпости? РазвЪ это значить сохранять обфщанный нейтралитетъ 
между обфими спорящими сторонами въ этой гражданской войн® ? » 
Лордъ Наасъ изъявляеть удивлеше, что правительство апглійское, 
которое само возникло велъдетвіе возеташя противъ дома бтюартовъ, 
такъ сильпо заботится о подавлеши мятежа въ Кита%. 

Г. Лейардъ отв%тилъ, что киязь Кунгъ челов^къ либеральный, 
что тайпииги бунтовщики, которыхъ необходимо скрутить, что власть 
ихъ, безъ веякаго соми®нія, падетъ, когда взять будетъ Напкипгъ, 
и что должно покровительствозать торговл апгличанъ и открыть 
для нея новое поприще. 

Таймсъ весьма одобряетъ эту политику. «< Здесь двло идеть не о 
справедливости, а о нашихъ иптересахъ! » возклицаеть эта газета 
съ свойственнымъ ей динизмомъ. 
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Другими словами, ве европейскієе и американскіе авантюристы 
могутъ теперь, вооружившись британскимъ олагомъ , нападать на 
китайскую имперію, которая съ этихъ поръ становится ихъ добычею. 

То, что теперь совершается въ Вита, нфкогда совершалось въ 
Индіи и, быть можетъ, будетъ совершаться въ Япони. Уже рас- 
пространился слухъ, что противъ этой послъдней страны начались 
непріязненныя д%йствія, но новъйшія депеши увъдовляютъ, что опас- 
ность войны на время устранена Графъ Россель увфряетъ, что тре- 
бованія англійскаго правительства, какъ нельзя болће, умЪренны. 
«Совфтники ея величества, говорить онъ: — всего менфе дучаютъ 
о пріобрётеніи хотя одного квадратнаго метра японской территории. 
Ничто для нихъ такъ не противно, какъ вмЪфшательство въ Дала 
этой страпы. Мы хотимъ только охранять безопасность британскихъ 
подданныхъ въ ЯноШи и получить удовлетвореше за нанесенныя имъ 
обиды ». 

Странно, могли бы мы замфтить граху Росселю, что какъ только 
англичане явятея къ народу бодёе слабому и неспособному проти- 
виться нарђзнымъ пушкамъ, они, эти бъдпые англичане, немедлен- 
но дълаютея жертвами жестокихъ обидъ! Невольно приходитъ на умъ 
басня о волк, требующемъ удовлетворешя у овцы за напесенпыя ему 
оскорбленія. Эта басня, какъ нельзя болће, примфняетея къ ежеднев- 
нымъ поступкамъ англійскаго Еогеси О ее. Это просто повторение 
стараго маневра, поередетвомъ котораго лордъ Пальмерстонъ вовле- 
ваетъ свою страну въ одну войну за другою. Если вфрить благород- 
ному лорду, то онъ никогда не имфлъ никакого опредфленнаго плана, 
никакой заранђе созданной политики относительно этихъ земель отда- 
леннаго востока. Но что прикажите дълать? Приходилось требовать 
удовлетворешя то за одинъ нарушенный трактатъ, то за другой, то 
за третій. Вакъ бы то ни было, намъ извъетно только, что нослћ 
того, какъ Англія придерживалась этой политики впродолженіи 
четверти вёка, обширная китайская имперія подчинилась бритапеко- 
му посланиику и что въ настоящее время «братъ солнца» грозить 
векор% отправиться туда, гд находится кузенъ его, великій Мо- 
голъ. Поэтому неудивительно, что англійская нолитика теперь ищеть 
новыхъ успёховъ въ Япоши; но воть что странно, что старый 
вашъ знакомый, графъ Россель, который нћкогда, въ дълЪ, касав- 
шемся Росси, протестовалъ такъ кротко, смиренно, и съ сердечнычъ 
сокрушешемъ, всльдъ за тъмъ объявляетъ, что нротивъ Япоши слћ- 
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дуеть принять мЬры энергическія и рёшительныя; странно, что этотъ 
министръ всеми силами своего краснорћъзія защищаетъ политику, на 
которую онъ самъ нападалъ въ 1857 году. х 

Прежде чЪмь японскій вопросъ сдфлаетея болБе сложнымъ , п0- 
знакомимся н%сколько съ исторіей и съ политическимъ положешемъ 
этой интересной страны, на основани подлинныхъ документовъ , 
представленныхъ господиномъ 4е Мовеѕ и РодольФомъ Линдау. 

Въ 1593 году генералъ Факсиба, болЪе извфетный подъ именемъ 
Таико Сама, получилъ өтъ своего государя или микадо приказаніе 
смирить исколькихъ возмутившихея великихъ вассаловъ. Факсиба 
употребилъ во зло данную ему власть; онъ сталъ во главъ возета- 
нія, свергнулъ съ престола своего законнаго государя и Удалиль 
его въ сераль, какъ безполезнаго правителя. Впрочемъ, надо отдать 
ему справедливость, онъ выказывалъ своему изгнаннику необыкно- 
венное уважеше и покорность, и окружилъ его сановниками, воте- 
рымъ назначилъ громкіе титулы и скудные доходы. 

Однакожъ, узурпаторъ не едфлалея родоначальникомь новой ди 
насти, какъ онъ надфялея. Сынъ его быль убить генераломь Гі- 
васомъ, которому онъ отданъ -былъ въ опеку. Гіеасъ, предоставивъ 
миваду спокойное пользованіє разными ничтожными преимуществами, 
утвердилея въ [еддо, который такимъ образожь сдчалея вторымъ 
городомъ королевства и столицею династін тайкуновъ или главныхъ 
военоначальниковъ. Однакожъ , новый властелинъ ие усибль еще 
вполнф утвердить своего господства въ странъ; дворяне и правите- 
ли провиший еще не были усмирены. Возетавъ противъ стараго, ми- 
кадо, опи не думали признать новаго тайкуна. Гівасъ, быть можеть, 
былъ бы въ состолній подчинить ихь своей власти насильно, по оцъ 
предпочель склонить ихъ на свою сторону полюбовною сдЪлкою. 
Предложенныя имъ условін скрЪплены были съ той и съ другой сто- 
ропы и обнародованы, какъ основной статуть имперіи. Подъ именемъ 
Гужанъ Сама, они служать основашемь нынЪ дЪйствующей япоц- 
ской конституции. 

Въ силу этого договора, непокорные князья, правители провия- 
дій, числомъ восьмнадцать, мало по малу доотигиие независчиости, 
одфлались, подъ именемъ дайиғо ‚ въ нЪкоторомъ родв абеолют- 
ными владётелями управляемыхь ими земель. Только въ извБотныя 
времена они должны были являться ко двору въ Шеддо, прожать 
тамъ опредбленный срокъ подъ надзоромъ правительства и расходо- 
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вать избытки своихъ доходовъ. Әти даймо не суть подданые тайку- 
новъ, которыхъ они всегда считали незаконными властелинами , 
признавая надъ собою только номинальную власть микада. Однакожъ, 
Гіеасъ усп%лъ уменьшить ихъ могущество, с0здавъ новое дворян- 
ство изъ трехъ соть сорока четырехъ такъ называемыхъ молодыхъ 
дайміо и восьмидесяти тысячъ начальниковъ войскъ или гаиитомото. 
Комитеть великижь дайлио сохранилъ обязанность предлагать м%- 
ры, касающіяся общихъ интересовъ страны. Когда эти мфры удо- 
стоивались одобр$шя микада, то тайкунъ, при содЪйстви городжо или 
Совфта пяти, обязанъ былъ привести ихъ въ исполненіе. 

Чтобы объяснить эту феодальную іерархію какимъ нибудь прим$- 
ромъ, взятымъ изъ европейской исторіи, надо вспомнить устройство 
венеціянекой республики и, въ особенности, перепестись мысленко 
въ средше вфка, когда папа, владыка мірской и духовный, намфет- 
никъ Бога на земл и въ то-же время король Рима, былъ номи- 
нальнымъ главою императора римской имперш, а этотъ император, 
въ свою очередь, оФиціальнымъ начальникомъ великихъ вассаловъ 
итальянскихъ, германекпхъ и богемскихъ, которые иногда подчине- 
ны были тому пли другому, пногда тому п другому вмфетћ, а весь- 
ма часто не зависли ни отъ того, ни отъ другого. 

Японцы отвергаютъ всякое единство своего происхожденія съ ки- 
тайцами. Цивилизація ихъ, въ нЪкоторыхъ отношешіяхъ тождествен- 
ная съ китайскою, во многихъ другихъ ръзко отъ нея отличается. 
Правда, иисьмена у япопцевъ такія же, какъ у китайцевъ ; покло- 
неше Будд и непоколибимый реализмъ одинаково существуютъ въ 
обвихъ странахъ; литература япопекаго архипелага почти совершен- 
но китайская. Любя жизнь, быть можетъ, столько же, какъ и жи- 
тели Европы, китайцы и японцы, боле чЪмъ мы, презирають 
смерть, опасности и страдашя. Отоицизмъ ихъ поведешя и ихъ Фи- 
лосоФіп составляетъ для насъ предметъ глубокаго удивлевя. Но 
этимъ, быть можеть, и ограничивается сходство между этими двумя 
націями. Раса, насђляющая Империю восходящаго солнца, но преиму- 
ществу отличается духомъ военнымъ, Феодальнымъ и аристократи- 
ческимъ, тогда какъ жители срединпой имперіи, какъ нельзя боле, 
расположены къ равенству и къ торговл. Японецъ веселаго нрава 
и въ высшей степени любознателенъ; его сосфдъ молчаливъ и скло- 
ненъ къ иронін. Первый до крайности чистоплотепь, второй пови- 
димому не питаетъ ни малфйшаго отвращенія къ грязи, 
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Классы японскаго общества, не представляя между собою такого 
же рёзкаго отличія, какъ касты индійскія, вое же въ этомъ отно- 
шеніи лревосходятъ сословія прусскія и англійскія. Первое м%сто 
между ними принадлежитъ дворянамъ , которые имфютъ право но- 
сить по двз шпаги: одну, принадлежащую собственно лицу, а дру- 
гую, принадлежащую въ нъкоторомъ родъ цфлому семейству. Второе 
мсто занимаютъ ученые, медики и священники; посл%дніе также, 
неизвестно почему, носять по дв шпаги. Къ третьему классу, 
представляющему нЪеколько подраздълешӣ , принадлежать мЪщане, 
земледфльцы, Фермеры, ремесленники, торговцы, рыбаки и матросы. 
Въ паріямъ относятся: пише, мясники, сыромятники, дубильщики 
и живодеры, наконецъ христаны или потомки тЪхъ людей, которые 
обращены были въ христіанство 1езуитами; на нихъ смотрять съ 
отвращещемъ, какъ на какихъ нибудь поганыхъ животныхъ, и имъ 
для жительства отводятся особыя м%ста. А 

Такова, повидимому, политическая и соціальная Физіопомія Япо- 
ни. Что касается до религіознаго устройства этой страпы, то его 
трудно опредълить, за недостаткомъ удовлетворительныхь данпыхъ. 
Судя по разсказамъ путешествепниковъ, Япошя — государство са- 
мое обильное храмами. Этихъ здашй въ ней считается ие менфе 
полутораста тысячъ ; изъ нихъ двадцать семь тысячь посвящены 
первоначальной религіи, а остальныя, т. е. около пяти шестыхъ 
всего итога — буддизму. Въ одномъ город® Теддо паходится тыся- 
ча четыреста восемьдесятъ три храма, которые, съ принадлежащи- 
ми къ нимъ обширными пристройками, запимаютъ около одной чет- 
верти веего городекаго пространства. На содержаніе этихь здашй, 
должно быть, употреблена была большая часть паціопальнаго богат- 
ства; содержаніе ихъ стоитъ огромныхъ депегъ. Судя по этому, на- 
до былобы полагать, что япоискій народъ очень религіозепъ, или по 
крайней мърћ, очень суевврепъ; однакожъ, ничуть не бывало: въ д®лћ 
религи япопцы еще бол%е отличаются равнодушіемъ, чёмъ китайцы, 
что весьма миого зпачитъ. Японія изобилуетъ идолами, подобно веъмъ 
странамъ, гдз господетвуетъ буддизмъ. Масса парода вездъ любитъ 
изображешя святыни, и вотъ почему большинство японскаго паселе- 
шя измфнило своей первоначальной религи , сиитизму, который по- 
добно пюдаизму, магометизму и кальвипизму, запрещаетъ поклоненіе 
иконамъ. Вирочемъ, японцы отличаются вфротерпимостью: буддисты 
одной секты безъ всякаго препятетыя входять въ храмы другой, 
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для совершевя своихъ религіозныхъ обрядовъ. Когда въ окогамЪ 
окончена была постройка католической церкви, м8стные жители про- 
никли туда толпою, не смотря на строгія запрещенія губернатора, 
который считалъ своею обязанностью опасаться возмущешй. Они вош- 
ли въ храмъ съ видомъ глубокаго благочестія, внимательно разема- 
тривали изображеня Христа и мадонны и клали дары на ступени 
алтаря; нЪкоторые даже становились на колЬни и чигали молитву. 
Јицо аббата Жирара, римскаго апостольскаго провикарія, запылало 
отъ радости; онъ съ наслажденіемъ потираль себЪ руки, думая, 
что возвратились времена Фрапсоа Ќсавье, и уже заранће видЬлъ 
въ своемъ воображеніи всю эту толпу большею частію обращенною въ 
христіанство. Но онъ жестоко ошибался. Японцы, которые, подоб- 
но китайцамъ и краснокожимъ индБйцамъ, принадлежать къ самымъ 
вЪжливымъ на овЪтБ людямъ, хотЬли этимъ поступкомъ показать 
только свое глубокое уважеше къ Богамъ жителей запада. ПослЪ 
перваго своего церемоніяльнаго визита, они полагали, что уже ис- 
полнили вс требовашя приличія, и посфщали прелестную церковь 
въ [окогамЪ только изрёдка, и то мимоходомъ, для изъявлешя по- 
чтенія ел хозяевамъ. Повидимому, чувство религіозиое, въ томъ 
Вид, какъ мы его понимаемъ, чуждо этому народу, и единетвен- 
ное вБроваше, укрЪпленное въ немъ прочно, заключается въ уга- 
женіи къ граждаиской іерархи и въ почитаніи даймо и другихъ 
мветныхъ властей. 

Но возвратимея къ политической истори Японш. Тайкунъ, въ ка- 
честв мірского владыки, обязанъ болЪе или менфе слБдить за вв- 
комъ. Поэтому онъ представляеть движеніе впередъ , прогресъ, то- 
гда какъ его товарищь, папа-микадо , который почти признается 
непогрёшимымъ, олипетворяетъ собою въ нкоторомъ родЬ нев же- 
ство, неподвижность и, слЪдовательно, отсталость. Это точно такъ 
же, какъ въ Европф. 

Посл заключепія нанкингскаго трактата, которымъ въ 1842 го- 
ду окончилась первая война европейцевъ съ Витаемъ, министръ , 
глава Совёта пяти, имлъ сифлость предложить своимъ товарищамъ 
открыть Японію для иностранцевъ. Эта идея была еще не вполн% 
зрёла и потому неудобоварима. Но толчекъ былъ данъ; мало-по-ма- 
лу вопросъ этотъ прюбрёлъь національный интересь, и наконецъ 
послужилъ поводомъ къ етолкновешю между партіями прогрессивною 
и консервативною. Самые образованные японцы старались нознако- 
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миться съ европейскими дфлами; они стали изучать наши языки и 
наши науки. Незамётно въ Японія образовалась партія, намђревав- 
шаяся принять въ своей стран обладателей такой замћъчательной 
цивилизащи. При такихъ обетоятельствахъ наступиль 1853 годъ. 

Не смотря на свою личную симпатію къ иностранцамъ, тайкунъ 
Минамото Іеоши былъ крайне смущенъ , когда узналъ о прибытіи 
американскаго Флота, подъ начальствомъ коммодора Перри. Принуж- 
денный дЪйствовать открыто, государь этотъ , посл краткаго раз- 
мышленія , принялъ дружелюбно послаше призидента Соединенныхъ 
штатовъ; но нЪъеколько дней спустя, онъ погибъ отъ руки убійцы. 
Такъ какъ сынъ его быль идіотъ, то государствомъ сталъ управ- 
лять регентъ, Икамоно Ками. Этотъ правитель, подобно своему пред- 
шествепнику, сочувствовалъ новымъ идеямъ, но отличался большимъ 
благоразуміемъ. Когда на слъдующій годъ коммодоръ Перри явился 
снова, регептъ хотћлъ вфжливымъ образомъ его спровадить; но его 
старанія были тщетны. Американець чуветвовалъ себя непобъдимымъ 
на своихъ военныхъ корабляхъ и наконецъ добилея заключенія пер- 
ваго торговаго трактата съ янонцами, велъдетвіе котораго Тоунсендъ 
Гаррисъ поселилея въ Симодв, въ качествЪ гецеральнаго консула 
Соединенныхъ штатовъ. 

Во время второй китайской войпы, ловкій Гаррисъ увЪрилъ ре: 
гента и его совЪтъ, сильно встревожешыхъ послъдними событиями, 
что, для отклонешя честолюбивыхь замысловъ Французовъ и ашгли- 
чапъ, поля должна вступить въ болфе тёеный союзъ съ боеди- 
ненпыми штатами. Вел®дствіе этого заключенъ былъ повый трак- 
тать въ 1858 году. Едва онъ былъ подписанъ, какъ въ Іеддо яви- 
лись представители Росеіи, Апгли и Франціи, именпо графъ Путя- 
типъ, лордъ Әльджипъ и баронъ Гро, и стали требовать такихъ же 
уступокъ, какія сдћлапы были посланиику Соедипенныхъ штатовъ. 
Поб%допосная англо-Французекая эскадра начала производить грозныя 
эволюцш у береговъ и выставляла па показъ свои винтовые ко- 
рабли, нарфзныя орудія и войска, вооруженныя отличными штуце- 
рами. 

Событя одержали верхъ надъ ловкостью регента. Посл договора, 
заключеннаго съ Гаррисомъ, уже невозможно было отказать требоваш- 
ямъ новыхь пришельцовъ, и волею или неволею, но пришлось усту- 
пить. Заключены были новые договоры между тайкуномъ съ одной 
стороны, и Россіею, Англіею, Франщею и Голланиею — съ другой“ 
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Въ силу этихь договоровъ, города Нагасакки, Іокогама и Гакодаде, 
принадлежащіе къ частнымъ владъніямъ тайкуна, съ 1 іюня 1859 
года открылись для иностранной торговли. 

Тогда на открывийеся новые рынки хлынула огромная толпа евро- 
пейцевъ. Надо замфтить, что представители нашей западной цивили- 
зацій въ этихь отдаленныхъ странахъ состоять преимущественно изъ 
пьяницъ, людей развратныхъ, зараженныхъ разными” болъзнями, мо- 
шенниковъ и пиратовъ; между ними только небольшое число почтен- 
ныхъ торговцевъ и путешественниковъ, лріћзжающихъ съ честными 
цфлями и представляющихъ р®зкій контрастъ съ этими негодяями, 
для которыхъ н%тъ ничего свящепнаго. Такъ какъ японская золотая 
монета отличается своею доброкачествепностью, то между пришельца- 
ми нашлись аферисты, которые прибрали ее въ свои руки и пусти- 
ли въ оборотъ деньги сомнительнаго достоинства. Такъ какъ по 
трактату Эльджина съфетные припасы должны были доставляться на 
корабли почти по той же цён%, по какой они обходились туземнымъ 
промышленникамъ , то нЪкоторые спекулянты почли нужнымъ пред- 
принять вывозъ японскаго хлфба въ огромныхъ размћрахъ; въ за- 
мнЪ этого продукта они привозили водку и Фотографическая картин- 
ки безнраветвеннаго содержанія. Экипажи побЪфдоноснаго Флота, не- 
давно занимавшіеся въ Вита бомбардировашемъ городовъ, поджога- 
ми и грабежами и считавшіе несчастнаго Јоһп Сһіпатап ниже вся- 
каго скота, полагали, что можно точно также обращаться и съ 
японцами, народомъ достойнымъ уважешя, вЪжливымъ, деликатным® 
и разумнымъ. Разсказываютъ, что какой-то апглійскій оФицеръ, вћ- 
роятпо пьяный, ударилъ по коатюр% японекаго чиновника, прохо- 
дившаго мимо. Японецъ поблёдн%лъ, выхватилъ свою саблю и рас- 
поролъ себф животъ. Но каково было его негодоваше, когда онъ, 
упавъ и обливаясь кровью, увидфлъ, что его обидчикъ, вмћето то- 
го, чтобъ последовать его примъру, обратился въ бЪгство. Отка- 
затьея отъ подобной дуэли — дБло неслыханное у этого народа, 
крайне щекотливаго насчетъ чести, Обижеплый , какъ будто гово- 
риль: «Ты, быть можетъ , полагалъ, что я трусъ, но смотри --я 
умираю, какъ герой. Поелфдуй и ты моему примру! » 

Замфтьте еще, что, по договору Эльджина, англичанинъ, въ слу- 
чаБ личной распри съ туземцемъ, Долженъ судиться апглійскимъ су- 
домъ. Одинъ англійскій морякъ, повздоривъ съ янонскимъ город- 
скимъ сержантомъ , почелъ нужнымъ выстрёлить въ него изъ ре- 
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вольвера. За этотъ поступокъ онъ быль приведенъ въ судъ и при- 
говоренъ только къ нБеколькимъ шиллингамъ штраха. 

Поэтому неудивительно, что иностранцы чрезъ нЪфеколько времени 
сдфлались для японцевъ столько же ненавистными, сколько стран- 
ными и презръиными. Образовалаеь сильная реакція противъ нихъ 
и противъ тайкуна и его приверженцевъ, которые ввели ихъ въ 
Японію. 

Вотъ какъ Родольоъ Линдау резюмируетъь несколько японскихъ 
сочиненй по этому предмету: 

«Иностранцы вовсе не похожи на тъхъ милых друзей, какими 
прелставляли ихъ Дёнкеръ, Эльджинъ, Гро и Гаррисъ. Это гордые 
и холодные чиновники, корыстолюбивые и хищные торговцы, грубые 
и развратные матросы. Правда, већ они, повидимому, сильны, от- 
важны, ловки; мпогіе изъ нихъ оказываются искусными артистами 
и ремесленниками ; по по большой части они чужды кротости, доб 
роты, вЪжливости и спокойствия, словомъ-—всзхъ ТБХЪ великихь И 
прекраспыхъ качествъ, которыя составляютъ существенную принад- 
лежность человзка дЪйствительно цивилизованнаго. Постоянно пре- 
данные какой то тревожной, судорожной дБятельности, они хотятъ 
вовлечь въ этотъ вихрь, столь противный веякому благовоспитанио- 
му человъку, вевхъ тёхъ, которые къ пимъ приближаются. 

«Не смотря на ихъ прекрасныя суда, удивительныя машины и 
превосходныя орудія, надо согласиться съ мнъніемъ китайцевъ, ко- 
торые признаютъ этихъ людей демонами и варварами. Съ того ро- 
кового дня, какъ иностранцы ветупили па японскую почву, счасте 
и миръ покинули империо; ихъ замфиили опасности, ужасы и стра- 
дания. Все, что было дорого японцамъ, подвергается риску погиб- 
нуть отъ пагубнаго вліянія этихь бродягъ. Въ пашихь  с0б- 
ственныхъ домахъ мы уже болће не хозяева. Иностранцы входятъ 
въ нихъ пецеремонпо, дотрогиваются до всего, что возбуждаетъ ихь 
нескромное любопытство, и нисколько не обращаютъ вииманя на то, 
что ихъ присутствие непрятио. Когда ихъ принимаешь вфжливо, то 
они такой пріемъ считаютъ приглашенјемъ явиться снова н наконецъ 
обращаютъ въ публичное заведеше домъ мирнаго гражданина. Пра- 
во, японецъ самого низкаго происхожденія , имЪетъ болће такта и 
деликатности , чёмъ иностранецъ. 

«Глубокій миръ, который впродолженіи нЪеколькихь вковъ 
составлялъ ечастіе имперія, вскорф будетъ нарушенъ. Войны внут- 
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ренгяя и внфшняя становятся неизбъжными. Мрачная будущность, 
которая готовитея для Японш, уничтожаеть всякое дов%ъріе ея жи- 
телей другъ къ другу. Прежнія хорошія ихъ взаимныя отношеня 
исчезли. Кредиторы пристаютъ къ своимъ должникамъ, капиталисты 
прячуть свои капиталы. Деньги, привезенныя изъ-за границы, по- 
служили только къ увеличению богатства торговцевъ, и безъ того 
уже богатыхъ, и къ развращенію чиновниковъ. Шелкъ, чай, разныя 
ткани и мебель вывезены въ огромныхъ количествахъ; предметы са- 
мой первой потребности вздорожали вдвое и втрое. Люди, привык- 
шіе къ довольству, принуждены терпть нужду; офицеры нисшаго 
разряда отказываются отъ самыхъ необходимыхъ вещей, стараясь 
только жить прилично». 

Еслибъ партія, непріязненная иностранцамъ, ограничивалась толь- 
ко подобными протестами, то ея дъло было бы на половину спра- 
ведтиво. Къ несчастію, она прибъгла къ убійствамъ и другимъ пре- 
ступлешямъ. Уже 25 августа 1859 года она среди благо дня 
умертвлла двухъ русскихъ офиперовъ, потомъ одного лакея Фран- 
цузекаго консула, затъмъ двухъ голландскихъ капитаповъ, впослд- 
ствіп — переводчика англійскаго посланника, и наконецъ секрета- 
ря американекаго посольства. Прибавьте къ тому, что японцы взор- 
вали часть дома англійскаго посольства посредствомъ бочекъ , начи- 
ненныхъ порохомъ. 

Вел%детвіе ли собственпаго үчастія въ этихъ преступленіяхъ, или 
по своему безсилі, мъстное правительство пе открыло и пе нака- 
зало виповныхъ, изъ которыхъ большая часть, надо замфтить, не- 
медленно послћ того сами себя лишили жизни. Такое положеніе дёлъ 
становится крайне пепрілтнымъ для ипострапныхъ посланииковъ и 
ихъ соотечественниковъ. Они оставили столицу и удалились въ при- 
брежные города, чтобы быть поблизости своихъ кораблей. И тамъ 
также преслФдовала ихъ ненависть туземцевь. Въ іюлё 1861 года 
японцы папали на домъ англійскаго послаюника. Хозяинъ и его 2ю- 
Ди спасли свою жизнь только отчаяннымъ сопротивлевіемъ. Въ онъ 
1862 года два моряка, принадлежакшіе къ стражъ англійскаго ми- 
пистра, были убиты почью. Въ сентябр четыре англичанина под- 
верглись пападепію туземцевъ на большой дорогв ; одипъ изъ нихъ 
быль убшъ, а двое других сильно ранелы. Нападавшіе состояли 
ИЗЪ солдатъ киязя Затцумы, одного изъ предводителей легитимистовъ, 
Но болье, чёмъ ипостранцевъ, эта партія непавидъла регента, за- 
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влючившаго съ ними трактаты. Послъдній былъ убить; но въ отм- 
щеніе за его смерть, въ свою очередь, лишенъ быль жизни князь 
Мито, предводитель аристократичеекой партіи. Убійцы того и друғо- 
го сами сес распороли животы — процедура обыкновенная, весьма 
упрощающая японское судопроизводство. По смерти регента, тайкун- 
ство, при этихъ трудныхь обетоятельствахъ, досталось князю Мина- 
мото Іемотчи, избранному на мето идіота, сына Іеотши, который, 
какъ говорятъ, былъ отравленъ. 

Это не вое еще. Непріязненныя отношешя къ иностранцамъ от- 
разились внутри имперіи еще болфе важными етолкповеніями между 
тайкуномъ и микадомъ. Сдфлались ли императоры, дЪйствительно 
обладавшіе властью, въ свою очередь правителями праздпыми, въ 
чемъ нЪкоторые пхъ упрекають, или быть можеть, императоры- 
папы, управлявшіе страною только номинально, перестали быть тёми 


беземысленными куклами, какими считались прежде, — но дъло въ 
томъ , что пресловутое равповъеіе между этими двумя личностями 
прекратилось. Настоящій микадо въ особенности — человъкъ, по- 


видимому, молодой и энергическій, который ръшилея возвратить се- 
б® власть, н®когда принадлежавшую его предкамъ, и лишить могу- 
щества и богатства правительство, утвердившееся въ Теддо. 

Въ пастоящее время японская имперія раздфлена на двъ партіи, 
которыя векор% могутъ вступить во взаимную борьбу. Изъ нихъ са- 
мая могущественная и самая популярная та, которая пепріязпенно 
смотритъ на перемъны, введенныя тайкуномъ. Орудіемъ для пея въ 
дъйетвіяхъ противъ этого правителя служить торговый трактатъ, 
заключешый съ иностранцами. 

Нъкоторые знатные дайміо публично обратились къ микаду съ 
жалобою на тайкуна, котораго обвиняли въ государственной изуЪн%, 
въ нарушеніи законовъ бопсеп Ѕата и въ похищеніи власти, при- 
надлежащей верховпому владБтелю. 

Вслдствіе этого микадо отправилъ къ тайкуну офицера, съ тре- 
бовашемъ, чтобы тотъ немедленно явился въ Міако для олравданія 
себя передъ закопиымъ своимъ государемъ и судьею. Сначала, при- 
глашенный хотБлъ отвфтить гордымъ отказомъ ; но чиновиикъ, ко- 
торому поручено было отвезти этотъ отвътъ, предпочелъ лишить се- 
бя жизпи. Его примфру послФдоваль другой, посланный велЪдъ за 
тБмъ съ такимъ же поручешемъ. Посл того сдфлано было покуше- 
ніе умертвить самого мипистра, главу парти движешя. Тайкунъ, 
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видя себя обезсиленнымъ, смирилея. Онъ поспфшилъ просить руку 
сестры микада и, подъ предлогомъ сдфлать визитъ своему шурину, 
отправился въ Міако и униженно явился къ своему сопернику, по- 
добно императору Генриху 1\, который пришелъ въ замокъ Каноссу 
просить помилованіл у своего могущественнаго врага, папы Григо- 
рія ҮН. 


При такихъ обстоятельствахъ, что должны дфлать западныя дер- 
жавы и въ особенности Англія? Трактатъ, навязанный ими Японіи, 
вооружилъ противъ себя три четверти народонаселенія этой страны; 
съ легальной точки зр%нія японцевъ, онъ не имћетъ никакой цъны. 
И какъ отметить за убійства, быршія непосредественнымъ результа- 
томъ этого трактата? Наказать ли убійцъ? Но они сами себя ли- 
шили жизни. Отметить-ли тайкуну? Но это значило бы сд%лать 
двойной промахъ : уличтожить своего естественнаго союзника и ока- 
вать услугу своему врагу. Отмстить-ли микаду и потребовать отъ 
него строгаго исполнешя трактата, заключеннаго безъ его согласія 
и даже вопреки его желаніо? Но въ такомъ случа, пришлось бы 
напередъ отъискать этого микадо, котораго европейцы до сихъ поръ 
не видали. Для этого несбходимо было бы покинуть берегъ и съ 
силами, р®Ьшитедьно недостаточными , предпринять экспедищю во 
виутренность страны, — предпріятіе, въ десятеро боле трудное, 
чфмъ экспедищя въ Пекинъ. Отметить ли тому или другому дайміо, 
или промыслить одинъ изъ острововъ, принадлежащихъ этимъ князь- 
ямъ на япопскомъ архипелаг» ? Әта мфра легко осуществима, но 
какой можеть быть отъ пея результать? Це усложиится ли чрезъ 
это самый вопросъ?— Что двлать при такихъ обстоятельствахъ? Какъ 
поступить справедливо и разумно въ этомъ дълћ, въ которомъ евро- 
пейцы такъ же виноваты, какъ японцы? Спросите объ этомъ графа 
Росселя; опъ нисколько пе затрудпится отвътомъ; для него ръше- 
ше этого вопроса совершенная бездълица. Взгляните, какъ этотъ 
малепькій человЪкъ входить на свою скамью и оттуда ръзкимъ го. 
лосомъ говорить: « Господа, въ этомъ случа мы должны дЪйство- 
вать энергически и см%ло! » 


Дъйствовать энергически и смћло въ отношеши къ японцамъ ? 
Итакъ, выставляйте противъ нихъ свои нарфзныя пушки! Что за 
страшный человфкъ этотъ господинъ Россель! Зам%тьте, что онъ 
требуеть также, чтобъ энергечески и смЪло поступлено было съ 
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маори, жителями Новой Зеланди, которыхъ вина заключается въ 
томъ, что они въ десять разъ боле правы, чЪмъ лордъ Грей. 

Јоһпу, мой бЪдный Јоһһу ! Бели столько энергіи и смфлоети рас- 
ходовать противъ слабыхъ, то въ отношеши къ сильнымъ останут- 
ся только « чувства кротости и сердечнаго сокрушенія ». 

Въ ожидании того, что Англія умъритъ заносчивость свою въ от- 
ношеніи къ Соединепнымъ Штатамъ, она уже теперь становится къ 
нимъ боле почтительною. Недавно парламентъ отказался разематри- 
вать серіозно перъшепныя дла съ вашингтонскимъ кабинетомъ. Уже 
довольно было произнесено Фдкихъ словъ, которыя долго не забу- 
дутся по ту сторону Атлантическаго океана; уже довольно было со- 
вершено неблаговидныхъ поступковъ, доказывающихъ ненависть, пи- 
таемую англійскою аристократією къ ея американскимъ едипоплемен- 
никамъ. Впрочемъ, еслибъ насчетъ этого существовало какое пи- 
будь сомифніе, то для устранешя его достаточно вспомнить знамени- 
тое изрёчеше Робёка, вызвавшее громкіе апплодисемиты въ палат 
общинъ , что « посреди геѕресїаре реоріе Англи, конечно найдутся 
приверженцы Федеральныхъ штатовъ Америки; но ихъ пе боле, 
чђмъ сколько нужно для наполненія какого нибудь омпибуса! » 

Во веякомъ случа, еще до паденія Викебурга уже замфтно бы- 
ло, что Великобританія въ дълЪ рабовладЪльцевь ограничится толь- 
ко принятіемъ нравственнаго участія. Она утБшаетъ себя тъмъ, что 
разпыми мелкими продълками старается вредить Федеральному прави- 
тельству. Въ прошломъ мЪсяцъ судъ и граеъ Росрель распорядились 
дать Алабамт возможность сняться еъ якоря. Это — корсарскій 
корабль, построенный въ Англи съ цфлью нападать на купеческія 
суда Нью-Іорка и Филадельоіи. Въ свое оправдаше, англійское пра- 
вительство говорило, что такъ какъ на АлабаяЪ еще не было пу- 
шекъ, то и нельзя было доказать, что это судно дЪйствительно кор- 
сарское. Вы скажете, что это весьма плохое оправдаше. Но вотъ 
вамъ другой случай. Въ Ливерпул явилоя корсарскій корабль /‘и- 
бралтарь, бывшій Сёмтерә, и вооружилъ себя оруділми огромиа- 
го калибра. Граоъ Россель извфщенъ былъ Адамсомъ, министромъ 
Соединенныхъ Штатовъ, что на этомъ кораблъ находятся пушки; но 
овъ не хотфль остановить корсара, изъ опасенія « посягпуть на 
свободу торговли | » 

Одинъ изъ этихъ корсарскихъ кораблей, на «свободную торговлю» 
воторыхъ граъ Россель боится посягнуть, недавно захватилъ, огра- 
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билъ и ежегъь посреди моря судно, отправлявшееся съ грузомъ 
хлЪба и другихъ съћетныхъ припасовъ, назначениыхъ сострадатель- 
ными жителями Массачусетса для голодпыхъ работниковъ Ланкашира. 

Въ настоящую минуту въ ЛиверпулБ празднуется бапкетомъ, ба- 
ломъ и музыкою освящеше огромнаго парохода Бошћегпег, воору- 
женнаго гигантскими пушками. Этоть пароходъ долженъ быть пер- 
вый изъ цфлаго ряда кораблей, назначенныхъ для уничтоженія бло- 
кады въ портахъ юга, посредствомъ потопленія всфхъ встръчныхъ 
и поперечныхъ судовъ Соединенныхь Штатовъ. Вотъ что называетея 
неитралитетомь Англи! Само собою разумфетея, что Ѕошһетпег не 
долженъ быть нагруженъ каленкоромъ или шелковыми тканями, а 
военною аммунищею па имя Джефоерсона Дэвиса. Чтобы нЕсколько 
оправдать себя, Дэрдъ, одинъ изъ строителей этихъ судовъ, объявиль 
въ парламент, что вашингтонское правительство, еще въ начал® 
войны , хотвло заказать суда въ Англш. Тогда Вобденъ веталъ съ 
своего места съ письмомъ отъ секретаря вашингтонскаго адмирал- 
тейства. Это письмо положительно опровергало показаніе Лэрда и 
доказывало, что, напротивъ того, онъ тщетно самъ упрашивалъ пра- 
вительство Линкольна, чтобъ оно обратилось къ нему съ заказами. 
Лордъ Пальмерстонъ не допустилъ чтенія этого письма, такъ какъ 
оно было отъ ипостраннаго правительства и еще не прошло черегъ 
лабораторію англйекаго Еогејдп ОШее. 

Книга, недавно изданная оФицеромъ, «по невол® » служащимъ 
въ армши рабовладЪльцевъ, дБлаетъ много шума въ Англіи и Соеди- 
ненныхъ Штатахъ. Она обпаруживаетъ стычку между лордомъ Паль- 
мерстономъ съ компаніею-—съ одной стороны, и Джефоерсономъ Дэ- 
висомъ съ компашею—съ другой. Варабины , доставленные сепара- 
тистамъ, оказались съ клеймомь Энеильда, не совсмъ стертымъ 
посредствомъ подиилка. Впослъдетвійи не принималось даже ника- 
кихь мфръ, чтобы скрыть такой обличительный зиакъ; напротивъ, 
ящики, въ которыхь находились ружья, были со штемпелемъ арсе- 
нала лондонской башни. Ёогда сдался Викебургъ, въ немъ нашли 
50,000 карабиновъ энФильдекой работы, совершенно новыхъ. Самыя 
лучшія армстронговекя и витвортекія пушки доставлялись непосред- 
ственно изъ ангиЙекихъ заводовъ. Еслибъ Англія не снабжала се- 
паратистовъ оружіемъ и корсарскими судами, то’ мятежъ рабовла- 
дъльцевъ быль бы уничтожень поел взятія Новаго Орлеана. Да 
предохранитъ насъ Господь Богь оть англійскаго нейтралитета! 


ПОЛИТИКА. 19 


Какъ бы то ни было, для рабовладфльцевь цаступилъ роковой 
часъ. Ихъ мнимая республика , созданная обманомъ и поддержанная 
обманомъ, падетъ съ позоромъ и векор за ними сохранится только 
безплодная симнатя благородныхъ лордовъ —въ парламент, и подлыхъ 
торговцевъ пеграми—на берегу Гвинеи. 

Давно уже положеше аристократическаго паселешя юга сдфлалось 
отчаяннымьъ. Болђе двухъ сотъ тысячь человфкъ погибли на поляхъ 
сражешя, въ госпиталяхъ и на дорогахъ. Конскришйя отняла у 
страны всю молодежь и почти вефхъ людей, способныхъ носить ору- 
же. Джефоерсопъ Дэвисъ своими настоятельными призывами на 
службу коноедераши не могъ ни создать новую армію, пи воскресить къ 
новой жизни трукы, истлфвие въ равнинахъ. (трапа бъдн%ла вее 
боле и бол%е ; дороги въ пей портились; заводы прекращали про- 
изводство работь за недостаткомъ рабочихъ людей и матеріаловъ; 
поля оставались невозд%ланными. Въ довершенію всего, казна ието- 
щилась и, не смотря на свое расположепіе къ рабовладъльцамъ, 
Джонъ Булль требовалъ уплаты депегъ за свои корсарскія суда, свои 
ружья, штыки и порохъ. 

Надо было, во что бы то пи стало, выдти изъ этого гибельнаго 
положешя и лучшимъ средетвомъ для этого могла ‘служить какая ни- 
будь блистательная выходка. Юпитеръ плантаторовъ долженъ былъ 
уничтожить бурю посредетвомъ молши. Чтобы, по возможности, от- 
срочить свое паденіе , конфедеращи предстояло совершить отчаянный 
подвнгь, соединивъ для этого вс ресурсы, какіе представляли хи- 
трость, отвага н военныя силы. 

Вс приготовлешя къ этой театральной выходк® производились 
тайно. Роли розданы были съ большою ловкостью ве®мъ соучастни- 
камъ дла, даже въ городахъ севера и въ Европъ. Искусный гене- 
ралъ Ли получилъ команду падъ могущественной армјей, которая 
разогнала силы Макъ-Клеллана въ сражени, продолжавшемся семь 
дней, и еще недавно ознаменовала себя побфлами при Фредерикебург8 
и Чанселлоревиллђ. Во главЪ этихъ ста тысячъ человфкъ, онъ дол- 
женъ быль тайкомъ пройти позади хребта Синихъ горъ и внезапно 
явиться на сЂверћ отъ Потомака, посреди непріятельской территори. 
Ли опрокидываетъ разсфянные отряды пьяницы Гукера одинъ за дру- 
гимъ, праникаетъ въ Пенеильванію, сожигаетъ Гаррисбургъ, наводить 
страхъ на Филадельфю и прямо направляется на Бальтимору и Ва- 
шингтонъ. Въ данный моментъ, въ день національнаго праздника, 

9* 


20 РУССКОЕ СЛОВО. 


4 юля, мятежи, подготовленные заранфе, внезапно вспыхиваютъ въ 
столиць и во всъхъ большихъ городахъ уши: Бостопъ, Нью-Іорк%, 
Цинцинати, Сенть-Люисф. ПобЪдоноеные мятежники заключаютъ Лин- 
кольца въ темницу, взшаютъ Сьюарда у какого-то тонаря и съ тор- 
жествомъ встрћчаютъ армію Ли. Въ тоть же день, будто случайно, 
въ Вашингтоиъ, на военпомъ корабл%, пріЪзжаетъ вице-президентъ 
копедераціи , Александръ Отифенсъ, и съ высоты капитолія новаго 
міра объявляетъ , что здане американской свободы воздвигается на 
трупъ негра. Ушя возстановляется въ пользу олигарховъ -собствен- 
никовъ, и бЪлымъ гражданамъ свободныхъ штатовъ предоставляется 
право охотитъся па невольниковъ. Въ то же время Робёкъ, эта со- 
бака, какъ самъ опъ себя называетъ , изо веъхъ силъ лаетъ въ 
англійскомъ парламентв въ честь этого великаго событія. Прави- 
тельство Пальмерстона въ энтузіазм% признаетъ новую имперію тор- 
говцевъ людьми, и, подъ предлогомъ охраненія жизни своихъ со- 
отечествешиковъ, угрожаемой возмущешемъ негровъ, императоръ На- 
полеонъ Ш посылаетъ броненосныя суда въ Новый Орлеанъ, эту 
истинную метрополію юга... 

Увы! все это оказалось прекраснымъ сновидёнемъ, и пробуждевіе 
рабовлад®льцевъ было ужасно. Послф н%которыхъ незначительныхъ 
набъговъ, Ли тщетно атаковалъ Федеральныя войска, заграждавшія 
ему дорогу въ Вашингтонъ. Его армія, лишившись тридцати тысячъ 
человЪкъ, должна была поспъшно отетупить въ Виргинію. Заговор- 
щики въ городахъ сфвера, украсивше себя прелеетпымъ именемъ 
мљдногодовыхо ‚ не осмЪлились поднять мятежа въ назначенный день 
и скрыли свои замыслы, въ ожидани болђће благопріятнаго времени. 
Викобургъ и портъ Гёдсонъ , ограждавшіе Миєсиссипи, пали одинъ 
за другимъ. Федеральная артиллерія совершенно окружила своими 
пушками конфедерацію плантаторовъ. Техасъ, Аркапзасъ и западная 
Люизіана, прежде составаявийя часть ея, теперь сдЪлались областя- 
ми, столько же чуждыми государству Джефоерсона Дэвиса, какъ и 
земли противоположнаго лолушарія. Стифенсъ, отправившійся на сво- 
емь Лароходъ, не дофхаль до Вашипгтона и въ оправданіе своего 
путешествія выдумалъ какой-то пустой предлогъ. Наконецъ, Робёкъ 
вмЪсто того чтобы въ защиту рабовладльцевъ лаять бульдогомъ, 
затнвкалъ , какъ шпицъ , а тюильрійскій сФипксъ и не раскрывалъ 
рта для отправленія въ Америку бропеносныхъ судовъ. Великій день 
праздиованія американской свободы, который мятежники избрали для 
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совершения сатурналй измны, освЪтилъ ихъ собственное поражеше. 
Никогда , съ самаго начала войны, т. е. впродолжене двухъ съ 
половипою лфтъ, они не испытали такого страшнаго удара. 

Сражеше при Геттисбёргв было однимъ изъ самыхъ кровавыхъ, 
если не самымъ кровавымъ во всей этой войн. Оно продолжалось 
три дня. Когда, 4 1юля, солнце озарило поле сраженія, болће пяти- 
десяти тысячъ человкъ были лишены жизни или свободы, или 06- 
ращены въ калфкъ. Въ первый день Федералисты претерп%ли не- 
удачу. Ихъ авапгардъ былъ опрокинуть и лишился своего пачаль- 
ника, генерала Рейнольдса. Тогда Мидъ принялъ оборонительное по- 
ложеше. Ночью съ 1-го на 2 е поля онъ расположилъ всю свою ар- 
мію па возвышенностяхъ къ югу отъ Геттисбёрга , маленькаго го. 
рода, находящагося на южной границ Пепсильвавіи. Эти возвышен- 
ности образуютъ родъ треугольника, одну изъ окопечностей котораго 
составляеть Геттисбёргъ. Противъ двухъ сторонъ этого треугольни- 
ка, соединяющихся у города, тянется полукругомъ рядъ другихъ воз- 
вышенностей , на которыхъ сепаратисты расположили свои батареи. 
Мидъ разетавилъ свою артиллерію на кладбищ, находившемся на 
вершин высотъ, занятыхъ Федералистами и господствовавшемъ надъ 
всеми окрестпыми дорогами. 

Самый Геттисбёргъ занятъ быль сепаратистами, которые располо- 
жили свонхъ стрЪлковъ въ домахъ, наиболве близкихъ къ Федераль- 
нымъ войскамъ , и въ башцяхъ церквей. Весь огонь мятежниковъ 
могъ быть паправленъ на холмъ, гд находилось кладбище, и кото- 
рый тъмъ не меце виродолжеше всего сражешя оставался глав- 
нымъ пунктомъ позищи Федералистовъ. Благодаря особенному распо- 
ложешю мфетности, армия Мида не растягивалась въ прямую линию, 
а составляла уголъ, такъ что ен крайнее лЬвое крыло и крайнее 
правое находились одно отъ другого па близкомъ разстоянш. Обыкно- 
венной такгикой сепаратистовъ было — въ данный моментъ двинуть 
свои колонны на одинъ изъ Федеральныхъ Фланговъ, съ тъмъ чтобы 
его смяль и разбить. Но Мидъ находился въ такомъ положенш, что 
могъ, по желашю и во всякое короткое время, доставить подкр$иле- 
не любому крылу посредствомъ резервпыхъ войскъ, или посредствомъ 
солдатъ другого фланга, мене угрожаемаго непріятелемъ. 

2-го числа, послЪ долгой артиллерійской перестрълки, продолжав- 
шейся до 2-хъ часовъ по полудни, Ли вотупилъь въ ераженіе; но 
ощупавь Федеральную линію во веїхъ пунктахъь и произведши мно- 
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жество аттакъ, онъ долженъ быль вечеромъ возвратиться въ свою 
позицію, не достигнувъ никакого результата. Мидъ понималъ выгоду 
своего оборопительнаго положенія и не трогалея съ мфста. Онъ 
успфаъ укрЪпить всю Федеральную лишю, перевелъ на холмъ клад- 
бища резервную артиллерію, устроилъ рвы, воздвигь маленькіе зем - 
ляные валы и разставилъ баттареи во вефхъ пунктахъ, откуда мож 
но было анфилировать непріятеля. 

Едва послъднія распоряжения были сдфланы, благодаря прекрасной 
лфтней ночи, какъ, съ разевфтомъ, солдаты призваны были къ ору- 
жію. Съ самого утра конФедераты два раза нападали на лъвый ое- 
деральный олангъ; но это была мнимая аттака. ВекорБ противъ 
праваго крыла унюнистовъ двинулея усиленный лфвый Флангъ не- 
приятеля. Два корпуса, Лонгетрита и ЦШвеля, подобно потоку, устре- 
мились черезь ограды и кусты, пе обращая внимашя на летЪвпия 
съ высоты ядра и картечь. Они быстро всходять на возвышенность, 
занимаемую войсками Мида, и достигають Федеральной лини. На- 
тиекъ ихъ быль такъ силенъ, что правое крыло Федералистовъ при 
шло въ смятеніе. Настала критическая минута. Но уніонисты отсту- 
паютъ тольк) шагт за шагомъ, защищая каждый клочекъ земли. 
Резервный отрядъ посизшио является на помощь аттакуемымъ, опро- 
кидываеть конфедератэвь и заставляеть ихъ возвратиться восвояси. 

И такъ, попытка разбить правое крыло Мида была безусифшна. 
Нъкоторое время одна артиллерія продолжала огонь, и громъ трехъ 
сотъ орудій потрясалъ воздухъ. 00$ аттаки противъ Федеральныхъ 
Флапговъ были папрасны, но оставался еще петронутымъ центръ 
уніонистовъ. Ќонедераты, отдохнувъ и собравшись еъ силами, рЪ- 
шились произвесть нападенієе и на этотъ пунктъ. ЭЗдфеь не было 
свфжихь войскъ; но два корпуса, составлявше центръ, еще пе на- 
ходились въ бою. Нападеше конфедератовъ было ужасно. Три раза 
ихъ густыя колонны бросались на холмъ кладбища, но артиллерія 
производила страшнын опустошенія въ ихъ рядахъ. Ихъ офицеры 
возстановляли порядокъ въ войскахь и снова вели своихъ солдатъ 
въ аттаку. Но они тщетно вдоль хребта искали пункта, гд бы 
можно было съ успъхомъ едфлать пападеніе. Вези®, куда они явля- 
лись, ихъ опрокидывали, и наконецъ, посл® тщетпыхъ отчаянныхъ 
усилій разбить своего врага, они должны б лли спустпться Въ до- 
лицу, оставивъ позади себя огромное число убитыхъ и раненыхъ. 

Въ ночь, наетупившую посл сражешя, Ли началъ свое отступае- 
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ве. Өнъ оставилъ своихъ раненыхъ и убитыхь и даже отнустиль 
своихъ плённыхъ на честное слово. 

4-го поля оруже уши одержало новый успъхъ, менфе кровавый, 
но болће важный по своимъ результатамъ. Виксбургъ, осажденный 
Федеральными войсками, сдался съ своимъ гарнизономъ въ двадцать 
емь тысячъ человЪкъ. Онъ уступиль осаждавшимъ двфети пушекъ 
и около ста тысячъ ружей и револьверовъ; но что всего важн%е, 
оиъ предоставилъ уніопистамъ вее теченійи р$ки Миссиссипи, начи- 
ная отъ ея истока и до устья. Паденіє этой крћпости было неиз- 
б®жно: войско конфедератовъ, находившееся подъ пачальствомъ 
Джонсона, было до того слабо и растроено, что пе могло сдфлать 
диверсій въ ея пользу. Генералъ Грэнтъ и не торопился взятіемъ 
города: жалЪя своихъ солдатъ, онъ предоставилъ это дъло голоду. 
Слагая съ себя оружіе, гарнизонъ Викебурга, безъ всякаго соми%- 
шя, наносилъ рабовлад%льческой коноедераціи смертельный ударъ. Самъ 
Джефферсонъ Дэвисъ въ прошедшемъ тоду замфтиль: «Наше отече- 
ство сохранится, или падетъ вмфет® съ Викебургомъ!» Теперь Вик- 
сбургъ палъ, и олигармя плантаторовъ должна погибнуть. Воды 
Миссисеипи, слбдуя своему естественному течешю, привезуть свободу 
неграмъ и обиавұтымъ бълымъ жителямъ Люизаны. Землед%льче- 
скія населенія сБверо-запада, незнавшія что дфлать съ избыткомъ 
своихъ урожаевъ, въ то время, какъ въ другихъ мАстахъ ЛЮДИ 
умирали оть голода, теперь будутъ отправлять свой хлъбъ черезъ 
Новый Орлеапъ и доставлять въ страны юга толпы переселенцев, 
прибывающя къ пимъ изъ восточныхъ штатовъ, изъ Канады и изъ 
европейскаго континента. Торговля п колонизащя, остановленпыя на 
два года, снова примутъ нормальное движеше; трудъ невольническій 
‘исчезнеть и замфнится трудомъ свободнымъ. Это чувствовала, по 
крайней мър® инстинктивно, Федеральная армія, по заняти Викебур- 
га. Когда звфздоносное знамя водружалось на стфнахъ этого города, 
религюзное безмолвіє царило въ войскъ, и только ифеколько времени 
спустя раздались крики восторга. 

Дъйствительно, эта великая война въ главномъ отношеніи можеть 
считаться оконченною. Послъдующія осады и сраженія, какъ бы 
ни были он® кровопролитны, все же будуть только пламенемь по- 
тухающаго пожара. Притомъ театрь войны уменьшается быстро. 
Четыре дня спустя посл паденія Викебурга, въ свою очередь сдал- 
ея Портъ Гудоонъ, и бригада негровъ, съ барабаннымъ боемъ и съ 
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распущеннымъ знаменемъ, вступила въ крЪпость нлантаторовъ. По- 
томъ Шермэнъ открытою силою взялъ Джэксонъ, столицу штата 
Миссисипи, а Грэнтъ направилъ свой свой путь къ Мобилю. Не 
только рЪка Миссиссипи возвращена уши, также и главные города 
штатовъ, находящихся на правомъ ея берегу: Нашвиль, Джексонъ, 
Батонъ - Ружъ снова составляютъ часть великой американской рес- 
публики 

Къ довершенію своей б%ды, плантаторекая аристократія обезче- 
стила себя въ глазахь гражданскаго жтра гнуснымъ бунтомъ, воз- 
бужденнымъ противъ домовлад®льцевъ и лицъ, обладающихъ фондами 
на биржъ. ИзвЪетно, что предводители рабовладъльческой партіп въ 
Нью-ІоркЪ содержали прежде ц®лую толпу бродягь и пьяницъ, обя- 
занныхъ выручать кулаками и криками невольническія суда, аресто- 
ванныя въ порт. Әта толпа все еще находплась въ ихъ распоря- 
женіи, но во время президеиства Линкольна она до сихъ поръ не 
имфла случая предаваться неистовствамъ. Давно уже, возбужденная 
Фернандомъ Вудомъ и другими мљодноголовыми, опа жаждала дфя- 
тельности. МаниФестація, т. е. бунтъ должепъ быль вспыхнуть въ 
день національнаго празднества, 4 1юля; но извфетя изъ Геттисбёр- 
га заставили злоумышлениковъ отсрочить это движеніе, и чернь съ 
ропотомь разбрелась по своимъ домамъ. Предлогомъ къ вепышкЪ 
послужилъ рекрутскій наборъ. 

Къ песчастію, существующій закопъ вербовки не безъ недостат- 
ковъ. Хотя ему подчинены веб американцы, начиная отъ банкира и 
до бЪдиыхь сельскихь священцяковъ, но такъ какъ всякій иметь 
право откупиться отъ рекрутчины за триста долларовъ, то вся тя- 
гость отбыванія этой повинности натурою падаетъ почти исключительно 
на самый бфдный класеъ. Это обстоятельство и послужило лозун- 
гомъ для буптовщиковъ. Они разбили урны, изъ которыхъ вынима- 
лись жребіи, сожгли рекрутекія канцеляріи и, поощряемые легкимъ 
нвоимъ усп%хомъ, приступили къ осущеетвленію своихъ преступ- 
сыхъ замысловъ. При вид ‹Федеральнаго знамени, они кричали: 
«Рвите въ клочки эту проклятую тряпку!» а при вид негра: «Въ 
огонь его, этого поганаго т2;ег/» Они пресл%довали негровъ по 
улицамъ, вЪшали этихъ несчастныхь у Фопарей, сожигали костры 
подъ трупами своихъ жертвъ, и подобно каннибаламъ, съ неистовы- 
ми криками плясали вокругъ огня. Они подожгли сиротекій пріютъ, 
гд воспитывались двушки негритяпскаго происхожденія, и одна изъ 
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этихъ бБдныхъ сиротъ, не үспЪвшая убфжать, погибла въ пламени. 
Н%сколько кварталовъ, населенныхъ неграми, разрушены буптовщи- 
ками до оспованія. Такой же участи подверглись дома главныхъ 
аболищонистовъ. Дому мэра грозила подобная же опасность. Одипъ 
полковпикъ быль растерзапъ злодфями. Впродолжеши трехъ дней 
они по своему хозяйничали въ цфлой части города и только съ 
большимъ трудомъ полищя, состоявшая изъ нЪеколькихъ сотъ чело- 
вЪкъ, могла держаться въ прочихъ кварталахъ. Наконецъ, граждане, 
опомнившись послф перваго ужаса, рёшилиеь защищать самихъ себя, 
и два или три полка, поспфшио призванные на помощь, возстанови- 
ли порядокъ. НЪеколько предводителей бунтовщиковъ арестованы и 
въ складахъ ихъ найдено множество оружя. Безъ всякаго сомнфия, 
рабовладъльцы не будуть имфть причины поздравить себя съ этимъ 
походомъ въ улицахъ Нью -Іорка. 

Пока буптъ евирЂиствовалъ въ столиц уши, Федералы возобио- 
вили аттаку Чарльстона и на этотъ разъ стали дъйствовать осмотри- 
тельнће. Будемъ ожидать изв%етій. 

Джефоерсонъ Дэвисъ находится вт. отчаянномъ положеніи. Опъ дђ- 
лаеть новый призывъ къ оружію и требуетъ поступленія въ военную 
службу вофхь тЬхъ, которымъ удалось освободиться отъ прежшихъ 
наборовъ. Но сЪвериая Каролина волнуется; самъ губернаторъ ея 
желаетъ, чтобы м%стпое народное собраше объявило себя въ поль- 
зу присоедипенія этого штата къ уши. Н%которые журналы хотять 
оборонительпаго и наступательнаго союза съ императоромъ Францу- 
зовъ и готовы для этой цфли измфнить учреждеше певольничества. 
А Джонъ Булль, будетъ ли онъ по прежнему выдавать деньги по 
векселамъ торговцевь неграми и отправлять къ рабовладльцамъ 
корсарскія суда, пушки и порохъ? Н$ть, Джопъ Булль закроетъ 
свой кошель, но за то раскроетъ свою елезпую гланду и выжметъ 
изъ нея слезу сожалЪшя о своихъ милыхъ друзьяхь, этихъ джентль- 
менскихь палачахъ невольниковъ. 

Если для какого нибудь кабинета настоящія бъдетвія ричмондекой 
конеедераціи болфе непріятны, чЪмъ для сэнтъ-джэмскаго, то это, 
безъ сомишя, кабипетъ тюильрійскій, котораго већ замыслы на 
Мексику, вслъдствіе этихъ обетоятельствъ, разрушаются въ самомъ 
основанш. Н%тъ рЕшительно никакой возможности, чтобы абеолют- 
ная испанско-Французская имперія утвердалась на юг отъ Соеди- 
непныхъ Штатовъ, если подлЪ нея не будетъ находиться рабовла- 
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дульческое англо-американское государство. Посл% паденія Виксбурга 
уже не можеть быть спора 0 томъ, что мексиканская экепедиція — 
тредпріятіе нелълое и что, чфмъ болфе она продолжится, тъмъ б0- 
две будетъ пагубна для тъхъ, кто ее затъялъ. 

Но сколько ни разеуждай о томъ, что наказаніе слћдуетъ за пре- 
ступлешемъ, никому отъ этого не будетъ легче: преступленіе вее- 
таки ‘остается совершеннымъ. ‹Отраданіе виновныхъ нисколько не 
уменьшитъ страданія невинныхъ. Бонапарты, безъ сомнінія, будутъ 
жалфть о своемъ посягательствъ на Мексику, но кому какая отъ 
этого польза? 

Мы предвидфли успъхъ, по крайней мр мипутный, этихъ замы- 
словъ, о которыхъ мы говорили уже тогда, когда они еще только 
готовились; мы знали, что преступлене должно совершиться для 
того, чтобы своими послфдетвіями пасть па главу виповнаго: при всемъ 
томъ, насъ больно поразило изв“ стіе о вступлеши Французской арміи 
въ Мексику и о новомъ знак отличія, которымъ Форей уврасилъ 
свой чако. 

Мы говоримъ это не для того, чтобы оспаривать успфхи бона- 
партистскаго оружя; напротивъ, мы епЪшимъ изложить ихъ, пока 
они еще существуютъ. Не имя въ своемъ распоряжеши пикакихъ 
другихъ данныхъ, кромъ твхъ, какія доставлены самими побъдителями, 
мы предетавимъ описаніе этого событя въ томъ видф, какъ оно изло- 
жено въ Монии’рь, экурналь Империи. Это описаніе прелестно, 
какъ лирическое произведеше, какъ ромапъ Фейдо. Вотъ изволь 
те судить сами. 

Пузбла взята была приступомъ и голодомъ, стфны ея пробиты 
были гранатами, сапа провела ходы подъ ея домамп, магазины въ 
город дымились или еще пылали пламенемъ, раненые издыхали 
подъ развалинами. Тогда представилась дюжина бездфльниковъ, ко- 
торымъ самъ Форей вручилъ муниципальную власть. Они шли, :пе- 
реступая иногда черезъ трупы и оглядываясь направо и налфво 
изъ :опасенія запачкать кровью свои лакированные башмаки. Эти 
негодяй обращаются къ человфку, который недавно убилъ столько 
мексикапцевъ, съ привфтетвіемъ такого рода: 

«Господипъ генералъ! (при этомъ ораторы отвфшиваютъ самый 
глубокій поклонъ) Городъ Пуэбла, черезъ своихъ начальниковъ, при- 
вътетвуетъ васъ чистосердечно (руки прикладываются къ сердцу) и 
поздравляетъ съ силстанвым» прибытіемъ! 
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«Божественное провид%ніе (очи вздымаются гор) бросило взглядъ 
милосердія (ораторы осфияются крестомъ) на картину печали и 0т- 
чаяшя, представлнемую мексиканскою ресиубликою. Тропутое б%ъд- 
ственнымъ ея положешемь (съ трепетомъ въ голос), оно рёши- 
лось отвести ее отъ пропасти, куда влекли ее страсти парти. (Ка- 
кой? ужъ не демагоговъ ли?). Оно хотъло ее возстановить (Гог!е), 
поставить на путь прогресса (стезсет4о) и повести къ той блиста: 
тельной цфли, которал для пея предназначена въ книг® судебъ!.. 
(Пауза). 

«Для совершенія этого великаго дЪла (тономъ благородной гор- 
дости) провид%ніе избрало орудіе самое достойное и самое дъЙстви- 
тельное. Это прелестная Фррранціл, нація, соединяющая въ себ 
ве необходимые элементы силы и могущества, управляемая госуда- 
ремъ самымъ знаменитымъ на веемъ земномъ шар% (!), которая ко 
всмъ своимъ блистательнымъ качествамь (тономъ убЪждепія) при- 
соединяеть самыя благородныя и самыя великодушныя чувства къ 
угнетаемому человёку (стиль Будэна, генералъ-провіантмейстера обе- 
регательнаго войска). 

«Благородный, (1с) императоръ оранцузовъ избралъ васъ, госио- 
динъ генералъ, (новые глубоке поклоны) изъ воЪхь военныхъ зна- 
менитостей, которыми такъ обильна ваша великая пація. Оцънивъ 
васъ своимъ върпымъ взглядомъ и высокимь умомъ (!), опъ обра- 
тился къ вашимъ превосходнымъ талантамъ (?..), къ вашей хра- 
брости (тмъ!) и къ вашей военной способности, которую вы такъ 
часто доказывали впродолжеше своей славной каррьеры! (Гмъ, 
гмъ!..) 

«Безпристрастная исторія и общественное зићънів, при очевидно- 
сти актовъ, справедливо оцЪнятъ вашу заслугу въ дъл® исполне- 
ніл такого великаго назначенія (кровопролитія, убійства п разруше- 
нія). Городъ Пуэбла (груда развалипъ), представляехый своимъ па- 
чальствомъ, припоситъ вамъ свою искреннюю благодарность за учреж- 
деніе муниципальнаго совЪта (ловко, нечего сказать!). Опъ достой- 
нымъ образомъ ОцЪниваетъ вашъ поступокъ и въ настоящую мину- 
ту можетъ только выразить вамъ свою признательность. ВмЪетъ съ 
тъмъ, онъ умоляетъ ваеъ продолжать начатое вами великое дфло, 
съ тЬиъь чтобы прибавить новую славную страпицу къ славной 
истори Францім и новый листокъ къ вашему лавровому в%нку». 
(0боротъ классическій, сдёлапный съ гращею. Тетерь поклонитесь, 


28 РУССКОЕ СЛОВО. 


негодяи! Согните свою спину! Еще, разъ и еще! и убирайтесь 
волъ)! 

Затвмъ генералъ Форей присутствоваль при молебствійи и при 
процессіи, которая производилась по случаю праздника тъла господ- 
ня (въ этой католической, преданной пап% стран Господа Бога 
прогуливаютъ го улицамъ). «Ве бывшія на лицо войска, гово- 
рить главнокомандующій въ своемъ рапортъ: — частю провожали кор- 
тежъ, частію были разставлены по об%пмъ сторонамъ дороги, по 
которой совершалось шествіе (Господа Бога). Я счелъ нужнымъ при- 
дать какъ можно болђће блеска этой религіозной церемогии (Господь 
Богъ вамъ за то очень благодаренъ, господипъ генералъ), и пре- 
красная выправка нашихъ солдатъ должна была произвести сильное 
впечатл%ніе..!» (На кого? Не на Господа-ли Бога? — Нълъ, на на 
родъ). 

Восемь дней спустя, маршалъ находилея у воротъ Мексики. бъ 
этихъ поръ нынфииие бонапартисты съ гордостью пропзносятъ име- 
на Рима, Пекина и Мексики, тогда какъ у прежнихъ всегда на 
устахъ были: Римъ, ВЪна, Берлинъ, Москва, Мадридъ, Стокгольмъ, 
Каира, Неаполь, Амстердамъ. 

Къ лавровымъ листьямъ на вфнкЪ маршала недавно присоедини 
лись миртовые. Въ офицальномь Монитерф Французской пмперіи 
мы читаемъ, между прочимъ, что на бивуак въ Пенонф «весьма 
прелестпыя» столичныя дамы приходили къ главнокомандующему съ 
поздравленіями. 

Предшествующія Фразы предетавляютъ образець изящнаго и цв- 
тистаго слога. Такъ именно долженъ говорить человъкъ, имЪющій 
цлью расхвалить упиженіе своей родины и свое собственное нора- 
бощеніе иностранцами. 

И вотъ маршалъ Фрашши владычествуеть въ МексикЪ, и наши 
зуавы поб%дителями расхаживаютъ по улицамъ этого города. Что 
станутъ здВеь дфлать эти воинственпые миссіонеры европейской ци- 
вилизацін, которые, высаживаясь въ Вера-Пруцф, торжественно 
увфряли, что намфрены уважать свободу и независимость мЪстныхъ 
жителей, и что они пришли въ Мексику единственно съ тою цфлью, 
чтобы въ этой странз улучшить пути сообщенія, устроить усовер- 
щенствованные заводы и ввести систему Финансовъ, подобную той, 
какая существуетъ во Франціш? 

Прежде всего маршалъ Форей запретилъ вывозъ заграницу звонкой 
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монеты и всфхъ золотыхъ и серебряныхъ вещей, какое бы ни было 
мфето ихъ назпаченія и къ какой бы нащональности ни принадле- 
жали лица, отправляющія ихъ, и судно, на которомъ 0п% вывозятся. 
ВсЪ таможенные, военные и морскіе чиновники уполномочены, во имя 
маршала, захватывать золото и серебро, отправляемыя изъ мЪетъ, за- 
нятыхъ французами, въ мЪста, еще незанятыя этимъ пародомъ. Вея- 
кій, старающійся въ этомъ отношени обмануть бдительность Фран- 
цузскихъ таможенныхь смотрителей, подлежитъ лишенію, по край- 
ней мфрф, одной четверти всего того имущества, которое онъ на- 
ифренъ быль вывести’ заграницу. 

Но къ чему такое приказаніе? — Что за вопросъ? Развћ вы не 
знаете, что французская армія пришла за тъмъ, чтобы охранять мек- 
сиканскую собственность? Какъ же эта собственность можеть быть 
охрапяема честными зуавамп, если она вывозится заграницу? Впро- 
чемъ, маршалъ благоволилъ вспомнить, что консуламъ англійскому 
и испанскому можетъ весьма не поправиться покровительство, ока- 
зываемое собственности ихъ соотечественниковъ. Поэтому онъ ан- 
гличанъ и испанцевъ не удостонль такой милости. Но собственность 
пруссаковъ, русскихъ, голландцевъ и другихъ лицъ, проживающихъ 
въ Мексик, будетъ охраняема во всякомъ слүчаъ. Кажется, нельзя 
быть боле обязательнымъ. 

Не забудемъ, что благоразумный маршалъ отправилъ отрндъ сол- 
дать въ Веа] 4 Моше, за тъмъ чтобы почти безъ выстрфла овладъть 
тамошними богатыми рудниками для защиты ихъ отъ нападешя 
ХиЩНИКоВЪ. 

Но воть что еще лучше: «Съ цфлью освободить страну от» дес- 
потизма, столь долго тяготрвшаго надъ нею, разрушившаго ея Фи- 
нансы и препятствовавшаго свободному развитію ея огромныхъ ма- 
теральныхь силъ» , главнокомандующій, сепаторъ, маршалъ Форей, 
почель пужнымъ издать декретъ, въ силу котораго недвижимыя 
имущества конституціоналистовъ, непріязнеппыхъ или подозръваемыхъ 
въ непріязни къ Франціи, подлежатъ секвестру (или иначе: конои: 
скаціи). По второму параграфу этого декрета, движимая собствен- 
ность, разныхъ наименованій, принадлежащая этимъ опаснымъ лю- 
дямъ, также должна быть забираема въ казну всякій разъ, какъ 
только представится къ тому удобный случай. Третьимъ параграъомъ 
всф префекты провиншй обязываютея составить списки лицъ подо- 
зрительпыхъ, подлежащихъ лишенио собственности, и показать при- 
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близительно цфиность конфискуемыхъ имфнШ. Таможенные сборщики 
должны собирать доходы съ этихъ имуществъ. Главный падзоръ ға 
исполненівмъ этихъ мБръ принадлежитъ самому главнокомандующему. 

Со временъ Марія и Силлы, секвестры и конФискаціи подверга- 
лись строгому охуждешю у цивилизованпыхъ народовъ. Однакожъ, 
однимъ изъ первыхъ дЪйствій импери была копФискація имуществ, 
принадлежавшихъ орлеанской хамили. Значитъ, Форей въ этомъ слу- 
чав поступиль по извъстному примвру, и мы ие въ прав его охуж- 
дать. 

ЗатБиъ маршалъ угрожаетъ своимъ гнёвомъ всякому, кто оси%- 
литея напасть на «священные интересы», репутацию и честь мек- 
сиканскаго духовенства. Это распоряжеше очень важно, если, 
какъ надо думать, мекспканское духовенство подъ своими священ- 
ными интересами разуметъ свои огромпыя недвижимыя имущества. 
Обыкновенно полагаютъ , что улучшеше экономическаго состоянія 
страны возможно только въ томъ случаЪ, когда духовенство лишает- 
ся права на обладаше поземельной собственности. Но оставимъ 
этотъ вопросъ. 

Г. Форе не забыль также обфщаншя, даннаго мекепканцамъ, до- 
ставить нмъ полную свободу, если они только дозволятъ ему разру- 
шить ПХЪ конституцио. 

«Мексиканцы! воскликнулъ онъ на другой день послв своего 
вступленя въ метрополю. — Вы знаете, что нашъ (іс) великодуш- 
ный государь, (и такъ, имиераторъ Наполеонъ Ш — государь мекси- 
ки?), тронутый вашимъ жалкимъ положеціемъ, отправляя своп вой- 
ска за море, имфлъ въ виду только одно: показать вамъ благород- 
ное знамя Франщи, служащее символомъ цивилизащи. Онъ справед- 
ливо полагаль, что, при вид этого знамени, тв, которые васъ уг- 
нетали, или падуть побъжденными, или съ позоромь обратятся въ 
бЕгетво. Итакь, я додженъ былъ предложить МексикЪ содфйстве 
Франщи для учреждения такого правительства, которое бы служило 
выражешемъ евободнаго выбора народа и прежде всего имло бы въ 
виду осуществлеше нравды, справедливости и свободы, но свободы 
истинной, идущей рука объ руку съ порядкомь и съ уваженіемъ 
къ релими, къ собственности и къ семейству... 

...Итакь, пресса будетъ свободна, пе подлежать регламентаціи, на 
основанш системы предостережешй существующей во Франціи. ПослЪ 
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двухъ предостережешй, сдфланныхъ какому нибудь журналу, опъ под- 
вергнется запрещеню. Для начала, запрещены вс прежшя газеты и, 
въ замфнъ ихъ, учреждены новыя, полуофиціальныя, на манеръ лрёят- 
ныхь парижскихъ газетъ. Одна изъ нихъ, для дебюта, объявляетъ, 
что занятіе Мексики ръшаетъ самымъ положительнымъ образомъ не- 
обходимость истребить въ этой стран демократическій элементъ. Къ 
этому она присоединяетъ, что теперь совершенно безполезпо сохра- 
нять самыя простыя мечты о народпомъ тгосподетв%. 

Послъ того Форей декретом пазначилъ представителей мекеикап- 
ской наши (іс). Әти креатуры маршала немедленно избрали коми- 
тетъ, надъленный исполнительною властью и состояний изъ препо- 
добнаго архіепископа Мексики, (нын находящагося въ Париж, при 
императриць Евгеніи) и двухъ генераловъ, баласа и Альмонте, изъ 
которыхъ одинъ представляетъ правую, а другой лфвую руку Форея. 
Къ этихъ представителямь мексиканской нащи присоединены были, 
также декретомъ, двЪсти пятнадцать сановниковъ, обязапныхъ из- 
брать правительство. Әти благородные мексиканцы покончили дъло 
въ одно мгиовене. Они признали республику несуществующею и из- 
брали эрцгерцога Максимиліана императоромъ Мексики, предоставивъ 
Наполеону Ш. право, въ случа отказа со стороны избранна- 
го, назначить на его м$ето другого кандидата для занятя престола 
Монтезумы. Единственный претендентъ, объявивший громогласно свои 
притазаня на этотъ престолъ, есть, сколько намъ извфетно, Адольфъ 
Бертронъ, гуманитарный кандидатъ двухъ соть восьмидесяти трехъ 
избирательныхь округовъ Франціи, вЪчный кандидатъ мекспканскаго 
трона и обладатель недвижимой собственности въ Эсеаих. Съ нае- 
мфиливымь любонытетвомъ ожидается рёшеше вфискаго двора. Бы- 
ло бы забавно, еслибъ эрцгерцогь Максимиліанъ принялъ имлерію, 
состоящую изъ двухъ городовъ и одной дороги. 

Но такъ какъ, очевидно, требовалась бы слишкомт большая на- 
ивность для того, чтобы считать собраніе изъ двухъ сотъ пятнад- 
цати глупцовъ и обманщиковъ, импровизированное въ двадцать че- 
тыре часа, за дйствительныхъ представителей мексиканскаго народа, 
то намъ объявляютъ, что выборъ этихъ сановниковъ ратихикованъ 
будеть илебиецитомъ. Прекрасно! Но какъ заставить вотировать на- 
редъ, который отсутетвуеть? Воть въ чемъ задача. Впрочемъ, не 
безпокойтесь, ДЪло рЪшено будетъ, какъ слдуеть, подобно миогимъ 
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другимь. Для этой цфли въ Мексику отправляется г. Пьетри, нашъ 
бывшій префектъ полиціи, еъ поручешемъ организовать въ этой 
стран всеобщую подачу голосовъ. Посмотримъ, что будеть. ДЪло 
забавное. Г. Пьетри, впрочемъ мастеръ на разныя штуки. 

А что дБлаетъ Хуаресъ? 

Президентъ республики отступилъ при приближени побЪдоносной 
арміи, шедшей въ Мексику. Посл того опъ, говорятъ, переходилъ 
изъ города въ городъ, удаляягь все болће и боле отъ непріятеля. 
Отпадеше духовенства, присоедпнившагося къ измънникахъ и вра- 
гамъ, произвело страшное дъйствіе. Хуаресъ побъжденъ. Положимъ! 
Но онъ палъ вмфетЪ съ отечествомъ, правомъ и справедливостью. 

Встанетъ ли Хуаресъ послЪ своего паденія?—мы этого не знаемъ 
но отечество, право и справедливость встанутъ. А этого для насъ 
Достаточно. 

Паполеонъ І объявилъ войну Испаніи вопреки народному праву. 
Наполеонъ [ совершилъ гнусную измфну въ Байоннъ. Наполеопљ І 
претерплъ въ Испаши первый ударъ и долженъ былъ заключить 
постыдную капитуляцію въ Байленъ. Однакожъ, онъ успълъ овла- 
дЪть королевствомъ; одпо время онъ владычествовалъ отъ Барсело- 
ны до Кадикса, онъ даже посадилъ своего брата ІосиФа на тронъ 
въ Мадрид. Но затфмъ настали безчисленныя затрудненія, нача- 
лись нападешя гверильясовъ, вторжешя англичанъ, неоднократныя 
поражешя Французскихъ войскъ и, наконецъ, бъгство, позорное б%г- 
ство. Все это продолжалось около шести лћтъ. 

Вотъ уже скоро два года, какъ началась мексиканская экспедие 
ція. Подождемъ! Посмотримъ что будетъ! 

Недавно Французское правительство могло найти превосходный 
случай для ссоры съ туринекимъ кабинетомъ. Полдюжина разбойни- 
ковъ, занимавшихоя своимъ ремесломъ съ большимъ или менышимъ 
успхомъ въ неаполитанскихь провинщяхъ, побывали въ Рим для 
принятя поздравлешй отъ молодого короля и маленькой королевы, 
царетвующихъ въ ЁвириналЪ. Вооружившись испанскими паспортами, 
они сфли на оранцузек корабль. Говорятъ, что они нәм%ревались 
отдохнуть отъ своихъ трудовъ на пиренейскихъ водахъ. Но ихъ ко- 
рабль зашель въ генуэзскую гавань, и тамъ наши молодцы были 
арестованы по приказанпо, данному изъ Турина и, падо замФтить, 
съ согласія м$етпаго Французскаго консула. 

Какое оскорблеше императорскому лагу! Наши легитимистскія 
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газеты, весъма щекотливыя на этотъ счетъ, забили страшную тре- 
вогу; онв каждое утро увфряли, что это обстоятельство предета- 
вляетъ достаточную причину для объявлешя войны туриискому пра- 
вительству. Но въ настоящее время ни императору Наполеону, ни 
королю Виктору Эммануилу нфтъ никакой выгоды ссориться. Они 
покончили это дћло миролюбиво. Разбойники выданы были Фрапцуз- 
скимъ властямъ подъ росписку, съ условіемъ, чтобы они, до рЪше- 
нія относительно охищальнаго ихъ востребовашя, содержались въ 
французской тюрьмЪ, которая, какъ мћра наказанія, равняется ита- 
мянской. 

Исторія маленькаго Мортары, похищеннаго для пользы католиче- 
ской церкви, недавно повторилась съ маленькой дЪвочной, израиль- 
тянкой. Эта малютка, получивъ выговоръ отъ своей матери, плака- 
ла на площади Ѕаша Са(агіпа йі Гипагі, въ Рим%. Одна дама, бур- 
бонка, увидъвъ ея отчаяніе, подошла къ ней и насильственно, не 
смотря на ея крики, увела ее въ пріютъ, учрежденный духовенствомъ 
Дня дБтей, обучающихся правиламъ католической религіи. Приходитъ 
туда мать и требуетъ воззращешя своего ребенка, но ей отвӯчаютъ, 
что евреи, разъ поступившіе въ это заведеше, ие имфютъ боле 
ни отца, ни матери и никакихъ родственниковъ. Ве? возражешя 
несчастной еврейки, явившейся за своей дочерью, были тщетны, и 
малютка ея до сихъ поръ содержится въ прот. Воть какія дёла 
совершаются въ Рим, подъ сёнью оранцузекаго знамени! 

Благодаря абсолютной политикф Прусои и конститущонной поли- 
тик Авотри, въ Гермаши быстро разрушаются политическія парт; 
прежнія связи прерываются и, взамфнъ ихъ, образуются новыя. 
Если мы не хотимъ отстать отъ хода событій, совершающихея въ 
этой странё, и желаемъ не только видЬть ея настоящее, но и пред- 
видфть будущее, то намъ пора познакомиться съ этими впутренпи- 
ми явленіями политической жизни, которыя впосл%дствіи отразятся 
на виЬшнихъ. 

Аветрійскій императоръ созвалъ въ Франкоуртъ копгресъ герман- 
скихъ государей для обсуждешя н$которыхъ Федеральныхъ рефориъ. 
На этомъ конгрес присутствовали главные министры всфхъ герман- 
скихъ государствъ, атакже начальники вольныхъ городовъ. Пеобыкно- 
венныя приготовлешя къ этому съфзду и самый выборъ м$стазаставили 
предполагать, чго австрійскій императоръ нам%репъ возстановить древ- 
нюю имперію. Во всякомъ случаћ они доказываютъ, что Австрія ръши- 
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лась возетановить свое преобладане въ германскомъ союз. Не менфе 
знаменательно рёшене— придать зас®давіямъ конгрева значительную 
гласность приглашешемъ туда возможно большаго числа постороннихъ 
лиць и, въ особенности, газетпыхъ стенограховъ. Императоръ ав- 
стрійскій дълаетъ уступки пресе , которая подвергается гоненіямъ 
со стороны прусскаго короля. Посл%®дній имфль въ Гастейнъ честь 
получить изъ собетвенпыхъ рукъ Франца [осиха приглашеніе при: 
сутствовать на церемоніи, которая должна освятить упиженіе гоген- 
цоллернскаго дома. 

И вотъ кароль Вильгельмъ въ большомъ затруднеши! Принять это 
приглашеше значило бы освятить торжество своего противника, от- 
казаться отъ этой чести значить уступить поле сражешя своему вра- 
гу, пе оспаривая даже у него поб%ды. Что тутъ дфлать? Какъ тутъ 
быть? Положеше ужасное! Ужъ лучше отказать! И какъ королю 
Вильгельму при такихъ обстоятельствахъ не быть печальнымъ и 
смущеннымъ? Вакимъ образомъ можеть онъ воепрепятствовать сво. 
ему противипку надфть діадему, отъ которой, послф такого-же пе- 
чальнаго и затруднительнаго положешя, отказалея покойный Фрид- 
рихъ Вильгельмъ? И намъ еще говорять , что политика въ своихъ 
явленіяхъ нерашональна, что она — произведеше случайныхъ 06- 
стоятельствъ, когда иногда совершаются событія удивительно прос - 
тыя, доказывающія, что исторія есть развите самой логики вещей! 
Король прусскій отказался принять корону имперіи, потому что она 
ему предложена была народомъ: и что же? Теперь австрійскій импе- 
раторъ идетъ требовать ее для себя и принять ее изъ рукъ госуда- 
рей, при громкихъ рукоплесканілхъ наши, оскорбленной отказомъ 
его противника! 

Прежде чъмъ говорить о предложенныхъ рехормахъ взглянемъ на 
политическое состояне современной Германіи. Гермашя стремится къ 
единству; она полагаетъ, что можетъ достигнуть его пе иначе, какъ 
посредствомъ монархической цэнтрализаціи. Въ ней только двЪ силь- 
ныя монархія: Пруссія и Австрія. Изъ этихъ двухъ, одна признает- 
ся лишпею, —значитъ, то, что теряетъ одна изъ пихъ, вынгрываеть 
другая. Поэтому политика одной идетъ наперекоръ политик% дру- 
гой. Такъ какъ Прусія д%лается абсолютною, то Австрія габебург- 
каго дома, да, именно—-габебургскаго, становится конститущюн- 
ною. Ќопституціонализмъ ипогда обходится весьма дешево. Подумай- 
те, вфдь копетитуціп очень непрочны. Это простые листы бумаги, 
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которые можно очень легко разорвать па части, однимъ движеніемъ 
руки, называемымъ Сошр 9’. Династія гогенцоллернская знаетъ 
это очень хорошо, такъ какъ она недавно, безь всякихъ церемоній, 
разорвала контрактъ, соединяющій ее съ народомъ. Народы подобны 
дфтямъ: они готовы быть разумными, тихими и покорными, если 
только дать имъ въ руки подобную бумажную игрушку. Почему же 
пе исполнить такого желанія? Пускай себЪ тЪшутся до твхъ поръ, 
пока это имъ не надофстъ! Во веякомъ случа, говорятъ австрій- 
све дипломаты, Пруссія упала низко, и теперь настала удобная ми- 
пута для ея порабощешя. ДЪйствительно, чъмъ неожиданиве были 
въ Германіи неуклюже промахи гогенцоллерпцевь и граціозная лю- 
безность габебургцевъ, тъмъ болће возрастала популярность. Аветраи, 
тогда какъ неудовольствие противъ Прусен замфнилось отвращеніемъ, 
составляющимь первый шагъ къ нгпависти. Негодуютъ не противъ 
короля Вильгельма, который совершиль соир @'«&а по своей про- 
фест, —негодуютъ противъ Прусеіи, за то что она это допустила, 
тогда какъ, по своей конститущонной професеіи, она обязана была 
воспрепятствовать такому поступку. Пруссакъ отъ природы честолю- 
бивъ, поэтому ошъ отличается духомъ военнымъ и. монархическимъ 
и привязанъ къ своей династи столько же, сколько недавно испа- 
нецъ привязапъ былъ къ своей. Это столкновеше между народомъ 
и королевской властью глубоко потрясаеть національпую совъеть и 
необходимо ведетъ сначала къ пейтрализованію, а потомъ и къ 60- 
вершенпому уничтожешю већхъ живыхь силъ страны. Въ настоя- 
щую минуту пятая великая держава Европы существуетъ исключи- 
тельно на картё, и Пруссія служить только геограхическимъ назва- 
ніемъ опредфлениаго пространства земли. Между тъмъ вся германія 
распадаеся между Австрей и Пруссіей, на большиль и маленькихе 
германцевъ. 

Но что такое большой и маленькій германець? Что означають 
эти прозвища 6705$ чи Юете Оешзейе, которыми надляютъ 
приверженцевь Австрш и Прусеїи? 

Каждому извћетно, что вопросъ о національномъ единствф сильно 
занимаеть съ 1548 г. вев умы Гермаши. У иъмцевъ нфтъ отече- 
ства, потому что у нихъ 35 отечествъ, у измцевъ нёть государ- 
ства, потому что у нихъ 36 государствъ, и они скорбять 0 томъ, 
что великій германскій мечъ разбился на 36 кусковъ. Пусть — гово- 
рятъ они — все народонаселеніе отъ Вислы до Рейна, отъ Балтій- 

3* 


36 РУССКОЕ СЛОВО. 


скаго до С%вернаго и Адріатическаго морей сгрупируется вокругъ 
одного центра, и мы получимъ стадесятимилліонную сплошную 
массу, которая займеть средоточіе Европы. Германія, разъ органи- 
зованная, сдфлалась бы настоящимъ европейскимъ тломъ, већ 
остальныя государства, обратились бы въ ея члепы, болће или ме- 
не тощіе. Сдлавшись всемогущею, Германія весьма легко могла 
бы потребовать себъ Шлезвигъ, Голштишю, всю Данію, занять во 
имя племеннаго единства Скандинавю, бельгійекую и Французскую 
Фландрію, накопецъ самую Голландію; она легко могла бы снова 
подчинить себ Альзасъ , Лотарингію, Бургонь, Франшъ-Вонте, 
старую арльскую республику, —словомъ, всю Францію. По прошест- 
вм и%котораго времени германское пламя, племя по преимуществу 
индо-германское, наводнило бы все собственно европейское простран- 
ство, выбросило бы въ Азію Росешо, и вытфенило бы въ Америку 
Англію, если бы эта послфдняя, не смотря на саксонскую кровь, 
текущую въ жилахъ ея жителей, не оказалась достаточно уживчивою. 

Мы всею душою сочувствуемъ германскому единству, мы сознаемъ 
пользу и даже необходимость его; поэтому, если мы указали на 
крайности, въ которыя оно такъ легко вдается, то сдБлали это 
не для того, чтобы вступить еъ нимъ въ борьбу. Германія всегда 
отличалась своимъ идеализмомъ, страстною привязанностью къ без- 
вонечному или вЪрнфе къ неопредћленному; она никогда не умћла 
сдерживать свои Фантастическіє порывы... 

Если нмцы хотять единства Германи, то изъ этого не слФдуетъ, 
что они желаютъ установленія единаго правительства и ушичтоженіл 
веБхъ малепькихъ государствъ. Изъ этого пе слЪдуетъ, что вс ба- 
варцы согласятся, чтобы Мюнхенъ сдфлался простымъ главнымъ го- 
родомъ префектуры, и что виртембергцы ръшатся зависть не отъ 
короля, а непосредственно отъ губернатора провинціи. Потерявъ свою 
династію, это маленькое государство сочтетъ себя развичапнымъ и 
подумаетъ, что оно много потеряло въ общественномъ мифни. Сло- 
вомъ, нЪыцы хотять единства, но съ условіемъ не отказываться 
оть раздробленія; поэтому они ограничиваются тъмъ, что требуютъ 
большей крёпости тъхъ узъ, которыя связываютъ ихъ съ цептраль- 
ною властью, съ нынфшнимь союзомъ, или скорће съ союзомъ пре- 
образованпымъ. 

Если поданные смотрятъ съ нЪкоторымъ отвращеніемъ па соеди- 
нене всфхь нёмцевъ подъ единымъ правительствомъ, то правители 
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тЬмь бол%е энергически возстають противъ уничтожешя ихъ различ- 
ныхъ государетвъ. Таково по крайней мъръ мизше мелкихъ и полу- 
крушыхъ владфтелей; что касается Пруссій и Австріи, то каждая 
изъ нихъ желаеть только поглотить свою союзницу, а вмВетв съ 
нею и всю Германію. 

До вступлепія г, Бисмарка въ министерство, приверженцы прус: 
ской гегемоши, самые значительные по числу и вліянію, говорили: 
«Управлеше дфлами Германи должно сосредоточиваться въ рукахъ 
Пруссіи, государства образцоваго, которое предашя о великомъ Фрид- 
рихЪ обязываютъ быть умнымъ, либеральнымъ и коституціоннымъ. 
Если Австрия не хочетъ признавать первенство Прүссіп, пусть она 
остается внф преобразованной Германи съ своими богемцами, вен- 
герцами, кроатами и венеціанцами. Это, пожалуй, будетъ даже луч- 
ше, потому что опасно довфрать этимъ честолюбивымъ габебургцамъ; 
будучи предстазителями различных національиостей, они хотять 
быть облеченными заботою о гермапскихъ интересахъ, чтобы имфть 
возможность пожертвовать ими въ пользу интересовъ своей династіи, 
которую: имъ хот%лоеь бы видфть въ Рим®, а можеть быть даже и 
въ Ќонстаптипополћ». 

«Болыше германцы» , припужденные обстоятельствами припять 
самую скромную роль, говорпли иЪкогда: «Получить пли не по- 
лучитъ Пруссія гегемонію, а преобразованной Германіи певозможио 
будеть обойтись безъ Австии. Мы ле хотимъ маленькой прусской 
Гермаши, мы хотимъ большую Германію, которая заключала бы въ 
себ Прусою и Австрію“. Теперь эти люди, сдфлавшеел болће влія- 
тельными, начинаютъ говорить въ свою очередь: «Возрождеше Гер- 
маши совершится только тогда, когда гегемошя будетъ предоставле“ 
на Австріи. Если Пруссія не захочетъ подчипиться намъ, мы 0бой- 
демся безъ нея. Впрочемъ, пожалуй будетъ лучше, если опна оста- 
нетен ви Германш. Въ самомъ д®л®, что такое Пруссія? Она — 
вооруженное якобинство, она —эксплуатація Германіи въ пользу че- 
столюбивой дипастіи гогенцоллериовъ и еще болће честолюбиваго, 
вели это возможно, небольшаго населенія. И это населеше даже не 
вмецкое, оно — славянское, ничто иное, какъ славянское!» 

Вопросъ этоть очень интересенъ, и мы просимъ у читателя поз- 
волешя разобрать его подроби%е. 

Всфмъ памятенъ конечно штутгардемй конгрессъ, который такъ 
горячо вступился за Австрію противъ Прусйи. Многіе были глубоко 
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удивлены, когда увидЬли, что такіе знаменитые демократы какъ Ро- 
берть Моль, Юлій Фребель отстали отъ прусской парти. Поелћ 
того въ Решіѕеће Г!еғіеіѕ-јаһтѕећіЈ появилась статья, имфющая 
характеръ пастоящаго манпееста; опа называется: «Испосьдь боль- 
шағо германца» и высказываетъ въ отношеши къ} Прусеш очень 
жесткін истины. Мы беремъ изъ нея большую часть нижепри- 
водимыхъ соображеній: 

Пруссія, говорятъ, страна протестантская по преимуществу, страна 
свободной идеи; эта мысль, повторяемая всеми, ничто иное какъ 
недоразум те, основанное па смЪшеніи понятій о Пруссім идеальной 
и Пруссіи дёйствительно-существующей. Прогрессисты разсуждаютъ 
такъ: Германія умне и образованпће вефхъ европейскихъ госу- 
дарствъ, Прусеіл умне и образованнће већхъ государствъ Германіи; 
Берлинъ умнфе и образованнфе всъхъ городовъ Пруссш. Высшее 
образованіе предполагаетъ и высшую свободу мысли, а высшая сво- 
бода мысли — свободу политическую. Займите у Гегеля нЪеколько 
логическихъ рецептовъ и вы ложалуй докажете, что государство са- 
мое деспотическое есть въ тоже время самое либеральное. 

«По — спрашиваютъ во свою очередь большие германцы — съ ка- 
кихъ это поръ Пруссія сдЪлалась страною по преимуществу проте- 
стаптскою? Не со времени ли великаго Фридриха?» На это либералы 
отвчаютъ : «Ќопечно, съ этого времени; развъ вы пе знаете, что 
вели ій государь доходплъ въ своей терпимости до того, что позволилъ 
каждому изь своихъ поддапиыхъ в$дать дълами своей совЪсти, какъ 
кому угодно — љасћ зелег Гасот зе ъегдеп. Если Фридрихъ не 
быль въ прямомъ смысл героемъ протестаитизма, то онъ былъ имъ 
въ смыслћ косвенномъ , какъ свободно-мыслящ человЪкъ и герой 
Свободнаго Духа.» Не таково мнЪніе шетистовъ, утверждающихъ, 
что маленькій Фрицъ быль никто иной какъ богохульникъ , атеистъ 
и оскверпитель протестантизма и той настоящей религіи, которая 
снова начала пользоваться почетомъ только посл існскихъ событій. 

Такимъ образомъ каждая изъ этихъ партій толкуеть по своему о 
традиціяхъ прусской династій и въ этомъ коптрастЪ мнЪшй передъ 
нами является вся иеторія настоящаго времени. Либерализмъ п воен- 
ное управлеве, конституція и право, дарованное богомъ, старый ра- 
ціопализмъ и новый піетизмъ — таковы полюсы , между которыми 
страна постоянно колеблется, пе зная, гдЪ остаповитьея. 

Веб эти противорћчія, которыми Фридрихъ запечатллъ свое. со- 
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здаше и которыя съ теченіемъ времени значительно развились, за- 
включались уже въ ум самого короля. Правда, онъ поступалъ со. 
вершенно искренно , когда говорилъ: «Я никто иной, какъ первый 
слуга государства» “Но либералы построили на этихъ словахъ цв - 
лую конституціонную теорію, на которую они постоянно ссылаются. 
Конечно, Фрицъ былъ слишкомъ уменъ и практиченъ для того, что- 
бы не смотр®ть съ презрёшемъ на суетную роскошь большой части 
его современпиковъ-государей и на ту смутную и изнЪженную жизиь, 
которой они предавались. Фридрихъ былъ неутомимый работникъ. 
Слова «я никто иной какъ первый слуга государства» значили въ 
переводъ: «государство — это я, потому что я отвфчаю за пего». 
Послёдшй преемникъ его тоже подразумфваль , что «государство — 
это онъ», когда говорилъ: «Я честный человъкъ и не нарушу кон- 
ституши , которой присягнуль. Но понятно, что у меня должна 
остаться свобода дВлать отъ своего лица распоряженя касательно 
всего того, что можеть содфйствоваль благосостоянию и безопасности 
Пруссш. Я не имћю права оставить Пруссію безъ защиты, я никто 
иной , какъ первый слуга государства, но въ то же время я глава 
арміи и государь моихъ подданныхъ. » 

Выслушавъ эти противорфчивиия одно другому слова, ве улыб- 
нулись, какъ будто Вильгельмъ сказалъ что нибудь чудовищное, какъ 
будто онъ могъ говорить иначе и оставаться вфрнымъ предашямъ 
своей династій. Самъ великій предокъ его окружилъ прусское прави- 
тельство еіяшіемъ либерализма, — еіяніемъ , подъ которымъ скры- 
валась слишкомъ жесткая и тяжелая дйствительность. Это-то вћъч- 
ное недоразумніе и составляетъ теперь несчастіе Пруссіи. 

ВеБ остальныя государства Европы представлялись относительно 
свободными, когда ихъ сравнивали съ Пруссіею, раздавленною подви- 
гами своего великаго полководца. Никто не станетъ теперь спорить 
съ тЪмъ, что этоть король, этотъ первый слуга государства, быль 
страшный деспотъ; деслотизмъ его проявлялся даже въ частной жиз- 
ни, въ ЗАВ и пить, въ одежд, въ обыдепныхъ занятіяхъ. Под- 
данные съ горестью сознавали свое рабство, но переносили и даже 
оправдывали его, будучи уб%ждепы, что столько крови и пота про- 
ливается не даромъ, а для увеличенія государства, ставшаго на сте- 
пень великой державы. 

Самыя достоинства Фридриха составили несчасте Пруссіи , скоро 
сдЪлавшейся образцовымт, деспотическимъ государствомъ. Бережли- 


40 РУССКОЕ СЛОВО. 


вость Фридриха, его скупость, чтобы не сказать скаредничество, 
повредили народу несравненно болће , чфмъ безумное мотовство со- 
временпыхъ ему государей, потому что поборы тъмъ безжалостнъе 
падали па народь, чБмъ законифе казалось взймаше ихъ. Въ дру- 
гихъ странахъ царствовалъ безъ сомнфшя самый страшный произ- 
волъ, но Прусејя была бы относительно гораздо боле свободною, 
еслибы этотъ же самый произволь поселилея и въ ней. Въ этомъ 
и заключается различіе между государствомъ, въ которомъ какой ни- 
будь паша отъ времени до времени давитъ, грабитъ и убпваетъ , и 
другимъ государствомъ, въ которомъ методическая администрація день 
за день искусно высасываеть изъ народа већ его жизненныя силы. 
Ветъ почему другіе народы могли скоре сбросить съ себя оковы 
феодальной патріархальпости и пойти путемъ искренняго конститу- 
ціонализма , между тЬмъ какъ въ Пруесіи военный мундиръ такъ 
плотно присталъ къ тлу паціи, что его нельзя было снять иначе, 
какъ разрЪзавъ его по кускамъ па самомъ тълъ, рискуя при этомъ 
поранить самого себя. 

Итакъ вотъ гдБ кроется тайная причина того критическаго поло- 
жешя, въ которомъ находится Пруссія въ настоящее время; нын®ш- 
няя Прүсеія есть пичто иное, какъ развитіе государства, созданнаго 
Фридрихомъ Великимъ. Ее нельзя еравнивать съ остальными нЪмец- 
кими правительствами , потому что она по характеру своему скорће 
подходить къ Фрашши. Личное самодовольство, военпая вытяжка — 
все это отличительныя черты прусскія, но не германскія ; Пруссія 
составляеть въ Гермаши какъ бы ипостранное государство, екорће 
враждебное ей, чВмъ дружественное. 

Не боле двадцати лЪть прошло съ тёхъ поръ, какъ ницы на- 
учились знать самихъ себя; въ этомъ отношеніи они сдфлали много 
самыхъ неожиданныхь открыт, чему не мало. способствовали сель- 
ске разсказы — особая отрасль литературы. Тюрингепцы, жпвущіе 
по берегамъ Балтійскаго н С%вернаго морей признали себя едино- 
племенииками аветрійцевъ и нашли , что они немногамъ отличаютея 
оть голландцевъ, Финляидцевъ и алзасцевъ, оторванныхъ 0тъ общаго 
ведикаго отечества — Германіи. Крайне замфчательно и етранно то, 
что эта симпатія вдругъ прекращается, когда дЪло доходить до стра- 
пы, которая по увфрешю многихъ представляетъ собою типъ самого 
чистаго германизма. 

Будучи однимъ изъ самыхъ значительныхъ въ Гермаыи, это го- 
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сударство въ тоже время является почти совершенно лишенпымъ 
германскаго характера; исторія его начинается только за ифеколько 
столЬтій пазадъ; языкъ его есть испорчениое германское пар%чіе. 
Стернбергъ, говоря о Пруссіи, выражается такъ: «Берлинъ создали 
евреи. Опи соетавляютъ почти треть берлинскаго населешя и ветрћ- 
чаются въ большомъ количествЪ въ высшихъ кругахъ, въ торговомъ 
сословіи, въ новой аристократи, въ литературпыхъ и артистическихь 
кругахъ. Евреямъ эта столица одолжена своею промышленостью и 
умственною дЪзятельностью. Но надо признаться, что если евреи 
внесли въ характеръ берлипекаго населешя хорошие элементы , то 
въ тоже время они сообщили ему не мало и дурныхъ- 

Но самую большую роль въ оргапизаніи Берлина игралъ элементъ 
Французеюй. Число франпузскихъ колопистовъ дошло уже до нзеколь- 
кихъ сотенъ тысячъ, когда въ Берлин считалось всего 20 тысячъ 
жителей. И такъ одна треть населешя припадлежитъ къ славянско- 
му племени, а остальныя двъ составляютъ евреи и Французы. Мо- 
жеть ли посл этого такой городъ быть центромъ умственной жизни 
Германи? 

Такимъ образомъ, съ помощью г. Бисмарка, больиие германцы 
открыли, что пруссаки не н%мцы, а славяне— ничто иное, какъ сла- 
вяне и елъдовательно ни къ чему пе годпый народъ. Бранденбург- 
скй маркъ, прусскія провинціи, Познань, Померанія, Силезя — все 
это земли по преимуществу славянскія, и если въ жителяхъ ихъ 
есть пемного измецкой крови, то опа осквернена смьшешемь съ 
кровью варварскихь племепъ. А берлинцы! 0, имъ было мало того, 
что опи не настопщіе пъмцы; они захотфли еще сдБлатьея — 
0 ужасъ! — евреями, французами, славянами!.. 

Этому открыто, сдфланному большими германцами, суждено мо- 
жетъ быть играть большую роль въ Гермаши, населенной тщеслав- 
нЪйшею нащею, которая придаеть огромную цъпу своему, справед- 
ливому или ложному, прозванію нацие — родоначальници. Турокъ, 
ругающійся надъ христаниномъ и называющ его «сабачьныъ сы- 
номъ», не думаетъ нанести этимъ такое кровавое оскорблеше, какое 
желаетъ панести большой терманець берлинцу, обвиняя этого по- 
слёдняго въ его тройственномъ происхождени отъ евреевъ, Фран- 
цузовъ и славянъ... Воть къ чему привела система тг. Бисмар- 
ка и К°. 

Униженіе Аветріп, гегемошя Пруссіи, правственная поб%да, соеди: 
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неше Гермаши подъ скипетромъ Гогенцоллерновъ, — вее это служить 
теперь предметомъ отврашенія и презршя, и враги Пруссіи дохо- 
дятъ до того, что отвергаютъ ея существованіе и право называться 
нЪмецкимъ государствомъ. На сколько ве органы обществепнаго 
мнфшя и въ особенности обширный заговоръ Хайопа! Гегет’ а 
прежде ругались и изд®вались надъ Австрею, на столько же эти 
самые органы теперь воздаютъ ей хвалу и почести, — и если такой 
порядокъ вещей продолжится, то скоро вс будуть лежать у погъ 
ея, а Прусепо призпаютъ годною только па то, чтобы быть брошен- 
ною въ добычу познанской провинщи! Странный переворотъ! А меж- 
Ду тёмъ вся таинственность его объясняется очень просто. Кон- 
ституціонная Пруссія ударилась въ настоящее время въ абсолютизиъ 
а абсолютная Австрія, — въ конститущонализмъ! 

Никто не станетъ оспаривать у австрИйскаго императора тъхъ 
блестящихъ стратегическихъ способностей, которыя опъ доказалъ въ 
посл%дпей войп съ Пруссією. Понятно, что ему падо было имфть 
много храбрости, чтобы рёшиться явиться передъ міромъ защитникомъ 
конститүціонализма и героемъ реФормъ. ВЪдь это неслыханное и не- 
виданное дБло. Тфнь Меттерниха, что скажешь ты на это? 

Францъ-Тосифъ созвалъ на конгрессъ вефхъ королей, принцевъ, 
герцоговъ, великихъ герцоговъ: онъ созваль ихъ для того, чтобы 
по семейному потолковать о возрожденіи Гермаши. 

Вс эти коронованныя особы охотно поспЪшили явиться на зовъ. 
Въ назначенный часъ, всф они были на м%ет® свидашя. Недостава- 
ло только троихъ: датой король, которому союзъ угрожаетъ Фе- 
деральной экзекущей, не могъ явитьея на конгресеъ , потому 
что это полвлеше показалось бы съ его стороны нарушеніемъ 
вефхъ приличій; король пруссый, понятно, вовсе не желалъ присут- 
ствовать при торжеств своего соперника, но съ какой стати онъ 
имлъ неловкость мотивировать свое отсутствіе, объявивъ, что его 
оппозиція не происходитъ отъ различія убъжденій и что онъ тоже 
признаетъ необходимость федеральной реформы. Правда —по его сло- 
вамъ—онъ желалъ бы, чтобъ ее обсудили не государи, а министры — 
(до чего однако можетъ довести уваженіе къ г. Бисмарку!)— по по- 
жалуй опъ не обратилъ бы внимания на это обстоятельство, еслибъ 
его пе остановило другое препятствієе. Представьте себф, что на 
пригласительномъ письмЪ, которое онъ получилъ на слъдующій день 
послв гастейнской конеренціи было выставлено число, двумя днями 
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предшествовавшее этому свиданію! Король прусскій увидълъ въ этомъ 
обстоятельств обиду и поэтому не по%халъ въ Фрапкоуртъ. И. вотъ 
причина, по которой н%мецкіе народы должны будутъ отказаться отъ 
политическаго единства, составляющаго предметь ихъ пламенпыхъ 
желашй! Что касается до принца линпе-детмольдекаго, то этотъ д0- 
брякъ не отправился на конгрессъ только потому, что король Виль- 
гельмъ тоже не отправился. 

15 числа, около 6 часовъ вечера, дали зпать о приближеши по- 
Ъзда, въ которомъ Ъхалъ австрійскій императоръ. И вотъ зазвонили 
во вс колокола, стали палить изъ пушекъ и ие только одна депу- 
тація, по весь сенатъ вольнаго города Франкоүрта собрался па де- 
баркадер®%, чтобы засвидфтельствовать монарху свою глубокую по- 
корпость Мо монархъ выйдя изъ вагона, слегка раскланялся съ 
сенаторами вольнаго города Франкфурта и не давъ имъ произнести 
торжественныя рфчи, есфлъ съ своимъ конститущоннымь министромъ 
въ коляску. Восторженные ура едва посп%вали слфдовать за лимъ 
до дворца Турна и Таксиса, —м®ста собрашя германскаго союза. 

СлБдующ дель — воскресенье — высокія особы посвятили испол- 
ненио религюзныхъ обязанностей, чЪмъ подали народу прекрасный 
прим5рь-—и не менфе священныхь обязанностей этикета. Съ утра 
до вечера, Готскій альманахъ въ лицахъ профзжалъ въ блестащихъ 
экипажахъ мимо озадаченныхь Фраикуртскихъ Филистеровъ. Вече- 
ромъ императоръ давалъ нфмецкимъ государхмъ роскошный об%ъдъ, 
подававшійея па приборахъ изъ массивнаго золота, присланныхъ 
изъ ВЪны въ 157 ящикахъ. Кто, глядя на эту пышность, сказалъ 
бы, что Австрій уже нЪеколько лёть еряду угрожаетъ постыдное 
банкротство и что почти каждый годъ деФицитъ вфискаго правитель- 
ства простирается отъ 100 до 150 мильоновъ!— Считаемъ не лиш: 
нимъ замфтить, что веъ государи явились сюда въ аветрійскихъ 
мундирахъ, что было принято за весьма тонкую лесть; но держали 
они себя какъ-то холодно и неловко. 

Понедфльикъ быль важпымь днемъ. Въ 10 часовъ утра члены 
конгресса собрались въ дворцв, назначенномъ для засъданій. Имие- 
раторъ открыть собраше длинною ръчью къ своимъ августЬйшимъ и 
любезнёйшимъ братьямъ и высокодоблестнымъ союзникамъ: 

»Собраше — сказаль онъ — собраніе нёмецкихъ государей, сошед- 
шихся для совЪщаня о благосостояніи отечества есть такое событіе, 
какого не видзли уже многіе вфка... Я считаю долгомъ открыто вы- 
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сказать мое убЪждеше, что Гермашя имфетъ полное основае ожи- 
дать развитія своего государственнаго устройства, —развит!я, которое 
будетъ согласно съ современными потребностями. 

«Я предложиль моимъ августЬйшимъ союзиикамъ проэктъ ре- 
Формы Федеральнаго устройства Гермаши, — проэктъ, разработанный 
подъ моимъ личнымъ руководетвомъ... 

«Я полагалъ, что теперь наступило время возобновить въ совре- 
меппомъ духЬ союзъ, заключенный нашими предками, упрочить его, 
допусгивъ къ участью въ немъ наши народы и этимъ ать нашему 
союзу силу обезпечить на вфки за Германіею величіе, могущество, 
безопасность и благосостояше... 

«Въ проэкт акта реформы указаны конституціопныя средства, 
могущія съ помощью законноорганизованнаго цфлаго пополнить про- 
бълы прежняго устройства и согласить конституцію съ законными 
требованіями нашего времени. Прочное основаше для вопроса о бу- 
дущности Гермаши я вижу не въ открытіи переговоровъ, обнимаю- 
щихъ собою обширные проэкты, но единственно въ быстромъ и 
единодушномъ ръшеніп н®мецкихъ государей, которые въ своей пре- 
дапности великому общему дБлу оставятъ въ сторон ве второсте- 
пенныя соображенія». 

Къ несчастію, мы не имћемъ буквальнаго текста этой рћчи, ко- 
торая составить эпоху въ исторіи Гермаши. СтекограФы, которыхъ, 
какъ посились слухи, пригласили для этого замфчательнаго торже- 
ства, нашли двери закрытыми. Даже журналисты протестовали пе- 
редъ сепатомъ противъ неуважешя, оказашаго имъ коммиссіею, 
распоряжавшеюся устройствохъ празднествъ. Многе изъ нихъ ућхали 
изъ Франкоурта; но одинъ, болфе храбрый, переодБлся лакеемъ и 
такимъ образомъ получилъ возможность разсказать по крайней м®р® 
своимъ подписчикамъ подробности обЪда, даниаго сенатомъ пмлера- 
тору. Вакъ бы то ни было, по отсутствие стенограоовъ было при- 
чипою того, что рфчь императора явилась въ публик въ искажен- 
номъ вид. Фраза, въ которой императоръ прямо обълвлялъ, что 
онъ попялъ необходимость примириться съ обществешымъ инёшемъ 
и либеральными идеями только тогда, когда хорошо попробовалъ 
деспотизма,—эта Фраза, по уб%дительному настоянію баварскаго ко- 
роля, была вычеркнута краснымъ караидашомъ. Изъ болзни оскор- 
бить щепетильпую обидчивость стараго прусскаго короля по отноше- 
нію къ конотитущонализиу, было ршено, чтобы рчь его вели- 
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чества императора австрійскаго была подвергнута заботливому раз- 
емотрёшю цензурнаго комитета, который былъ тутъ же составленъ 
и немедленно собрался въ англійскомъ отелъ. Могущественный импе- 
раторъ подчинилея этому требованью политики, но его авторекое 
самолюбіе было конечно не мало оскорблено... 

Въ главЪ новой организаци, не слишкомъ отличающейся просто- 
тою, поставлена лпректоріл, облегченная исполнительною властью. 
Она должна была составиться изъ пяти членовъ, изъ которыхъ трое— 
австрійскій, пруссюй и баварскій засфдали бы въ ней по праву, а 
остальные два назначались бы различными государствами, составляю- 
щими гермапскій союзъ. Этоть вопросъ возбудилъ самые горячіе 
споры и въ рёшеніи его прошли почти ве засъданія конгресса. 
Мелкіе государи находили, что па ихъ долю было дано слишкомъ 
мало представителей, и императоръ Фрапцъ-Іосифъ, чтобы прекратить 
споръ, согласился па назначеніе шіестаго члена. Было рёшено, что 
короли саксонскій, гаповерекій и виртенбергскій будутъ поперемънно 
имЪть четвертый голосъ, что курфирсть гессенсюй и семь великихъ 
герцоговъ будуть избирать пятаго члена, и что наконецъ шестой 
членъ будетъ избираться съ общаго согласія гражданами мелкихъ 
государствь и вольныхъ городовъ. Императоръ Францъ-Іослоъ тре- 
бовалъ для себя йе уше и йе ѓасіо председательства въ директоріи. 
Это для него жизненпый вопроєъ, въ которомъ онъ не намфренъ 
сдълать ни малфйшей уступки; это тайная причина его конститу - 
ціонной Фрапкфуртекой эволющи. Ќонгрессъ не посмфлъ прямо со- 
гласиться на это требованіе и предложилъ, чтобы предефдательство- 
вали поперем%ино Пруссія и Аветрія. Но такъ какъ Францъ І0сиоъ, 
очень уступливый во ве%хъ другихъ пунктахъ, оставался непрекло- 
ненъ въ этомъ отношенш, то государи ръшились предоставить обћимъ 
соперницамъ уладить или скорће ие уладить между собою это дъло. 

Августйшіе члены директоріи будутъ исполнять свою обязанность 
лично или уполномочивать на это другихъ. РЪшешя принимаются 
большинствомъ голосовъ. Директорія будетъ посылать въ другія го- 
сударства своихъ дипломатическихъ агентовъ и принимать отъ этихъ 
государствъ посланииковъ. 

За директоріею слъдуетъ комитетъ государей (Випӣеѕга(һ), кото- 
рый долженъ составить верховную камеру. Засфдашя его будуть 
постоянныя, по онъ выговорилъ себ право разъфзжаться въ сезенъ 
купанья или охоты. 


46 РУССКОЕ СЛОВО. 


Рядомъ съ этою палатою перовъ императоръ предлагаетъ устроить 
палату депутатовъ (Вип@езуеггешие), которая собиралась бы отъ 
врехепи ло времени, по крайней мъръ разъ въ три года. Она со 
стоить изъ 300 членовъ, изъ которыхъ 100 назначаются верхнею 
палатою, а 200— нижними, собирающимися въ различпыхъ государ- 
ствахъ. Это будуть депутаты депутатовъ. Четверть членовъ этого 
собрашя будетъ назначаться Австріею, четверть — Пруссјею, осталь- 
ная половина — другими и%мецкими государствами. Депутаты эти бу- 
дуть получать большое жалованье, потому что дознано, что чёмъ 
боле мЪста доходпы, тБмъ менфе подача голосовъ либеральна. 

При рёшеши осповнаго вопроса о нащональномъ представитель · 
ств возникли серьезные споры, окончившіеся тъмъ, что каждому 
госукаретву предоставлена забота ръшить, кому оно желаетъ пору: 
чить у себя назначеніе депутатовъ —государю, палатамъ или народу. 

Если представительство не будетъ устроено на серьезныхъ осно- 
вашяхъ, то и самый проэкть лишается всякой еерьезпости и обра- 
титен въ дурно удавшуюся штуку окусника. — Права этой палаты 
депутатовъ очень неопредфленны. Ораторы будуть допущены къ об- 
сужденію законовъ о пресе, права сходокъ и даже хедеральнаго 
бюджета. Прусская палата пользовалась этими же самими правами, 
но какъ видно они должны были уступить мсто правамъ юнкеров» 
и короны. Не та ли же самая участь предстоптъ палат Фрапк- 
Фуртской? 

Кром этихъ собраній будеть учреждено еще четвертое, именно— 
конгрессъ владфтельныхъ особъ и государей, которые будуть съз- 
жаться для совъщанья о своихъ дфлахъ. 

Пятое новое учреждение составить союзное судилище ( Випаездетас м). 
Поговариваютъ также о различныхъ коммиссіяхъ судебпыхъ, воен- 
ныхъ и т. п. Это удилище должно сдфлаться главною машиною 
для надзора за новою оргапизаціею. На нее будетъ возложена забота 
подавлять различныя свободныя движешя, могущія возникать по вре- 
мепамъ, благодаря раздробленію государствъ. Составленное исключи- 
тельно изъ аристократическихъ элементовъ, оно будетъ представите- 
лемъ единства мопархическихъ интересовъ, между тъмъ какъ инте- 
ресы народные останутся въ томъ же разъединеши, въ которомъ они 
находились до сихъ поръ. 

Въ военное время Гермашя будеть пользоваться привплегіею 
развфвать нашональное знамя — красное или черное. Это знамя, дол- 
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женствующее во время битвы быть священнымъ символомъ спасешя 
отчизны, останется свернутымъ во время мира. 

Статья З вадзлала много шуму въ Германи и вив ея. До сихъ 
поръ характеръ германской конеедераціи быль въ строгомъ смыслв 
оборонительный, и чтобы лучше упрочить неподвижность сейма, 
постановленія его должны были основываться на единоглаеномъ р%- 
шеши вефхъ членовъ. Теперь положено, что война или миръ р%- 
шаются простымъ большинстомъ трехъ четвертей всего существую- 
щаго числа голосовъ. 

Носятся слухи, что императоръ Наполеонъ и король Италіи нам%- 
рены протестовать противъ этого новаго параграха. Какое отпоше- 
не могүтъ имфть императоръ Наполеонъ и король Иташи къ этому 
дЪълу, представляющему интересъ чисто германскій? Никакого им%ть 
не могутъ, отвЪчають здравый смысть и справедливость; но оказы: 
вается, что въ 1814 году Меттернихь почель пужнымъ поручить 
оргапизашю сейма , составленную имъ самимъ , защит вебхъ дер- 
жавъ, подписавшихъ взноюй трактатъ ; и вотъ почему враги и не- 
доброжелатели , подобные королю датекому и итаманскому, а также 
люди посторонше и равнодушные къ этому дёлу, каковы королева 
испанская и папа, имЪютъ, въ строгомъ емыслЪ, право изъявлять 
свое Ув противъ всякихъ перемвиъ въ устройств сейма. 

1-го сентября засВдашя прекратились. Государи, уже утомленные 
этими скучными занятиями, решились подписаться подъ вс$ми тБми па- 
раграхами проекта, которые еще не подвергались обсуждению. Эти дв 
недЬли были трудвымь времепемъ для императора Франца-[осиха. 
Онъ не только долженъ быль удовлетворять всфмь требовашлиъ 
этикета и внутренней и визшней дипломаши и давать аудіенціи зиат- 
нымъ ипострапнымъ лицамъ, какъ-то: королю голландекому, принцу 
Оскару шведскому, герцогу Ќэмбриджскому, лордамъ Грею и Кларен- 
дону, но также ежедневно присутствовать на банкетахъ , смотрахъ, 
офиціальныхъ прогулкахъ и балахъ. Г. Бетманъ, банкиръ, генераль- 
ный консулъ Прусаи въ Франкоуртъ , пригласиль къ еебф госуда- 
рей на баль, и за такую любезность подвергся оФищальному выго- 
вору со стороны г. Бисмарка. 

Иыператоръ Францъ-[осихъ былъ душею веъхъ коммисій, ординар- 
ныхъ и экстраординариыхъ , и принимать личное участіе во вевхъ 
переговорахъ, происходившихъ между различными царствующими и 
иравительствепными особами, собравшимися на сейм. ВеЪ едино- 
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гласно признаютъ, что его величество при этомъ случа% обнаружилъ 
ръдкія парламептскія даровашя, неутомимую дфлтельность, пріятпыя 
манеры и ясный и точный способъ выраженія. Ни одно изъ этихъ 
качествъ не можеть считаться лишнимъ для человћъка, который пред- 
сЪдательствуеть въ собравіи государей. Прошя царствующія особы, 
находившіяся въ этомъ собраши , за исключешемъ однакоже короля 
саксонскаго, Іоапна, переводчика и комментатора Божественной Ко- 
меди Данта, все люди, привыкшіе приказывать и не встр\чать воз- 
раженій, повидимому, совершенно незнакомы были съ самою обыкно- 
венною процедурою преній. Впрочемъ, они и не думали подчиняться 
никакимь правиламъ, придерживаясь въ этомъ отношеши теорія 
г. Бисмарка, что для государя, управляющаго своими подданными 
милостію божею , пе должно существовать никакихъ обязательствъ, 
Они говорили за-разъ, дфлали ненужныя отступления и возобновляли 
споръ о вопросахъ, уже рёшенныхъ. На другой день посл каждаго 
засЪдашя, такъ какъ утро вечера мудренће , или велфдетве совфта 
своего министра, одинъ изъ государей предлагалъ отмЪнить пара- 
грахъ, имъ самимъ принятый наканун®. Впрочемь, это собраше было 
весьма смёшанное во всфхъ отношешяхъ. Начать съ того, что со- 
ставлявшія его лица занимаютъ весьма различное положеніе въ об- 
ществ%. Были тутъ и короли, управляющіе своими королевствами 
милостію божіею, и герцеги, и великіе герцоги, и б%ъдные предста- 
вители вольныхъ городовъ, и доктора правъ и Философш, удостоив- 
шівся такой чести, благодаря своимъ дипломамъ. Состояне этихъ 
ЛИЦЪ также весьма различно. Рядомъ съ тосударемъ трехъ тысячъ 
подданпыхъ, сидфлъ король трехъ милліоповъ душъ. Притомъ были 
тутъ представители вофхъ возможныхъ политическихь Формъ: абео- 
лютизма , копституціонализма, республиканизма... 

Императору австрійскому ревностно помогалъ герцогъ саксенъ-ко- 
бүргекій, Әрнестъ. Этому государю вообще приписываютъ инищативу 
конгреса , и усердіе , какое опъ обнаруживалъ для приведенія этого 
предпріятін къ желанному концу, дфлаетъ такое предположеше весьма 
вфроятнымъ. Онъ не препебрегъ ни однимъ маневромъ для устране- 
нія препятетвій и не останавливался ни передъ чбмъ, пи даже пе- 
редъ пожертвованіемъ своими либеральными убъждешями, которыми 
онъ хвастался еще недавно. Герцогу Әрпесту наскучило управлять 
государетвомъ, слишкомъ пезпачительпымъ для его честолюбія. Опъ 
желаетъ имфть поприще болфе обширное и играть роль, какую бы 
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то ни было, въ пользу ли Прусеіи, въ пользу ли Аветріи, лишь бы 
только эта роль могла выставить его на видъ. Онъ еще боле до- 
рожитъ популярностью, чЪмъ либерализмомъ, и съ тБхъ поръ, какь 
перестали аплодировать его операмъ, онъ ищетъ развлеченія въ пу- 
тешествіяхъ и въ политикф. Бывши протекторомъ и даже главою 
Національферейна, опъ теперь разошелся съ своими прежними 
друзьями, остатками великой готской парти. 

Когда герцогь Эрнесть явился на копгресъ, опъ былъ однимъ изъ 
самыхъ популярныхъ государей Гермаши, но теперь онъ, волею— не- 
волею, отказался отъ этого выгодпаго положепія въ пользу своего 
шурина , великаго герцога баденскаго. Посл%дній сначала былъ въ 
немилости у публики. Его парствованіе началось такою же грубою 
реакціею , какою отличалось и царствоване его предшественника. 
Онъ даже было составилъ проектъ конкордата съ римскимъ дворомъ, — 
проектъ , который былъ выставлепъ какъ дъЙствіе , позорящее Гер- 
мапію. Но ераженіе при Сольферино, говорятъ, обратило его на путь 
либерализма. Посл того опъ избраль въ министры двухъ людей, 
отличающихся высокими качествами ума и столько же ловкихъ, какъ 
и рЪшительныхъ. Это — господа Ламей и Роггенбахъ. Самыми ярыми 
противниками , которыхъ императоръ австрійскій ветрътилъ на сво- 
емъ пути, были: ультра-реакціонеры, великій герцогъ Мекленбургт- 
Шверинсюй , тгерцогь Саксенъ Альтенбүргекій и князь Вальдекскій; 
затъмъ вЪфиценосные подвижпики либерализма, велике герцоги Ба- 
денскій и Веймарскій. Ве пятеро вотировали противъ проекта Фрап- 
ца-Јосиса. 

Негодованіе австрійской парти было сильно, въ особениести, когла 
великій герцогъ Баденекій, въ оФиціальпой петь, помфшениой въ 
Карлеруэской газетњ , объявилъ , что онъ, въ качествћ конститу - 
щопаго государя, пе ечитаетъ себя въ правф располагать судьбою 
своихъ поддапиыхьъ, безъ ихъ согласія; не товоря уже о томъ, что 
народные интересы пе имютъ удовлетворительнаго представительства 
въ палат делегатовъ, которую благоволилъ октроировать австрайе1й 
императоръ. 

Эта неожиданная оппозиція, безъ веякаго сомпћнія, панесла плану 
Фрапца-Јосиа смертегьный ударъ. Отказъ Прусйи, быть можеть 
не быль бы достаточенъ для получешя такого результата. Г. Бис- 
маркъ былъ увфренъ, что достиглетъ этой цЪли, благодаря одному 
параграху едеральнаго акта, по которому ни одно измёнеше въ ср- 
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ганизащи сейма ие можеть имфть силу закона, пока опо ие будеть 
принято единогласно вофми членами союза; онъ, съ своей стороны, 
рЬшился никогда въ этомъ отношеши пе дфлать уступки. Такъ весьма 
основательно разсуждаль г. Бисмаркъ ; но его противники хотфли 
воспользоваться его же оружіемъ противъ него самого. Основываясь 
на коиститущи, депутаты оспаривали у министра право собирать по- 
дати, въ которыхъ отказала палата. На это Бисмаркъ іезунтски от- 
вЪчалъ, что если опъ и не имфетъ права принять такую мЪру окон- 
чательно, то все же онъ можеть прибъгнуть къ пей на время, и 
что впрочемъ, не его вина, если этой временной мёръ суждено сд- 
латься постоянной. Такимъ же образомъ можно было бы воспользо- 
ваться однимъ рфшешемъ Федеральнаго акта, по которому, въ слу- 
чаяхъ не терпящихъ отлагательства, дозволяется дВлать временныя 
измфиешя въ организащи сейма , пе объясняя, впрочемъ, на дояго 
ли принимается такая мЪра. Тогда, при <огяайи другихъ членовъ 
союза, габсбургцы могли бы возстановить для себя Германскую им- 
перію въ уменьшенномъ видё — предпріятіе, объ исполнянш кото- 
раго въ свою пользу все еще мечтаютъ Гогенцолернцы. 

Еще разъ это несчастпое прусское правительство спасено было аи- 
бераламп, которые 22 августа собрались во ФранкеуртЪ. Этотъ го- 
родъ наслаждался зрБлищемъ двухъ конгрессовъ, которые въ одно и 
то же время разсуждали объ однихъ и тфхъ же_вопросахт. 

Существоваше этихъ двухъ собраній, конгресса государей п кон- 
гресса гражданъ, въ одно и т0 же время и въ одномъ и томъ же м$- 
ств не было дъломъ случая. Австрійскій императоръ хотЬлъ озада- 
чить нацию театральной выходкой и предупредить либераловъ, за- 
благовременно рбшивъ запимающій ихъ вопросъ до того въ ПХЪ поль- 
зу, какъ онъ полагалъ, и до того неожиданно, что его рЪшеніе, по 
мн%нію его, должно было быть принято съ восторгомъ. 

Но государи теряли драгоцънное время въ диспутахъ. Въ повомъ 
проэкт$ они понимали только: что съ увеличешемъ центральной вла- 
сти, въ вид импери или въ вид республики, должна уменьшиться 
ихъ собетвениая власть въ ихъ собстғенныхъ владфшяхъ, и что ис- 
тинпое народное представительетво должно повести къ такому же ре- 
зультату. На это учреждеше конгресса, который императоръ Францъ 
Тоспеъ хотълъ сдфлать постояннымъ, они смотр$ли, какъ на возобно · 
влеше средневфкового обычая, предпринятое съ тайной цфлью пото- 
пить ИХЬ въ лучезарномъ блескъ великаго сюзерена, обратить ихъ, въ 
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глазахъ ихъ собственныхь подданныхъ, въ простыхъ сателлитовъ им- 
ператора германской имлеріи и едфлать изъ нихъ мало помалу, въ 
нвкоторомъ смысл®, даймюсовъ, группированныхь вокругъ Тайкуна- 
Микада. 

Вел дств!е этого депутаты, по прибыти во Франкеуртъ, вмъсто то. 
го, чтобы видать себя припужденными, по примъру своихъ госуда- 
рей, надфть австрійскую ливрею, почувствовали себя почти ничъмъ 
несвязанными. Однакожъ, такъ какъ положене ихъ все еще было 
очень щекотливо, то они не пускались въ опасныя пренія, и послћ 
двухъ сеанеовъ, происходившихъ подъ предевдательствомъ Веннигев- 
на, разошлись, вотировавъ почти единогласно очень умфренныя ре- 
золющи такого еодержанія: 

1, То, что лётъ десять назадъ считалось государственнымъ пре- 
отулленівмъ, за которое виновные подвергались есылкћ или заклю- 
ченію въ тюрьму, теперь удостоилась высочайшей санкціи австрійсва- 
го императора. Вс наши правители, даже самъ король прусскій, въ 
настоящее время признаютъ необходимость реформы въ нашей Феде- 
ральной конституцій. 

2. Проэктъ, разсматриваемый теперь на конгресе® государей, намъ 
не слишкомъ нравится. Если онъ будеть принять, то по вопросу о 
единств$ Германи осуществится только устройство германской поли- 
Щи въ пользу императора австрійскаго. Въ сущности, этимъ ипроэн- 
томь намъ Даются только парламептъ, безъ народнаго представитель- 
ства, дпректорія, служащая маской вънскаго двора, и правительство, 
востоящее изъ вехъ правительствъ. это—гидра, со ипожествомъ го- 
ЈОВЉ. 

3. Вмиъсто этого экецентрическато проэкта, мы бы охотно приня- 
ши конституцію 1849 года. Но мы не смћемъ противопоставить пра- 
во пародное праву императорскому; поэтому примемъ видъ, будто 
соглашаемся съ австрійскиҳъ проэктомъ, пока пепримфнимость его 
не сдёлается очевидною для всфхъ. Но мы изъявимь согласіе толь- 
ко съ условіемъ, чтобы государи не назначали делегатовъ, а предо- 
ставили бы намъ самимъ избирать депутатовъ, которыв составятъ на- 
родный парламентъ. 

4. Мы де беремся рёшить вопроеа, должны ли Ломбардія, Вене- 
ція, Венгрія и Кроація войти въ составъ германской имперіи, но мы 
объявляемъ, пто такъ называемыя польскія провинціи — наша собствен- 
ность, такъ вавъ намъ трудно было бы еъ ними разстатьея. 
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Эти рёшешя, изложенныя слогомь нъсколько болфе ди матиче- 
скимъ, встрЪчены были рукоплескашями со стороны публики, собрав- 
шейся на хорахъ, и со стороны народа, толпившаго передъ ЗааШаи. 
Виваты, безъ сомнЪнія, проникли во дворецъ Твиги-цод-Тах15 и 0б0- 
дрили великаго герцога баденскаго, котораго оппозищя доставила по- 
бЪду дЬлу господь Беннигсена, Зибеля, Шульце-Делича, Велка, Бек- 
кера, Грюна, Велькера, Гольдера, Леве, Унру и другихъ. Протестуя 
во имя конституціонныхъ принциновъ, этоть государь, новобранецъ 
либерализма, нанесъ дЪлу австрійскаго императора смертельный ударъ, 
такъ какъ германская демократія не могла выказаться мене требо- 
вательною, чЬмъ царствующая особа. 

Возбудивъ сначала безпредъльный эптузіазмъ, сцена, разыгранная 
на большомъ дипломатическомъ театр во ФранкеуртЪ, теперь вну- 
шаеть къ себЪ одно только равнодуше. Эолфе не хочется читать 
брошюръ, ходившихъ тогда по рукамъ, и въ которыхъ Франца 10- 
сифа упрашивали, чтобъ онъ провозгласилъ себя императоромъ Гер- 
мани. «Это было бы для него очень легко, говорили тогда сак- 
сепгаузенскіе буржуа:—мы бы не стали ему м$шать, лишь бы толь- 
ко онъ прекратилъ свои сношешя съ 1езуитами». Но дЬйетвительно 
ли этотъ ультра-либеральный императоръ готовъ чистосердечно прер- 
вать свою связь съ монахами? Тітео ПРапаоѕ! Недавно еще добро- 
душные люди восклицали: «Не знаемъ, что хотять намъ октроиро- 
вать наши государи, но во всякомъ случа это должно быть вещь 
великая и прекрасная, такъ какъ подарокъ, исходящій отъ царей, 
можеть быть только истинно царскимъ! Теперь эти честные германцы 
вспоминають раздачу золотыхъь табакерокъ, произведенную палою 
дипломатамъ, собравшимся, кажется, въ ВеронБ,—табакерокъ, кото- 
рыя впослёдетв!и оказались сдёланными изъ принцметалла! Недавно 
еще простодушные люди вфрили, что совершитея Мезегыгесь, дфло 
мастерское; но теперь они разочарованы, и этоть Меіѕіегѕігеісһ ока- 
зывается простымъ 5іџйепіепѕігеісћ, продфлкою, достойною студента: 
такъ этотъ знаменитый проэкть охарактеризованъ кучеромъ его апо- 
стольскаго величества, имфвшимъ нЪкогда честь возить Меттерниха. 

Отчего такое разочарованіе? 

Оттого что императоръ Францъ ІосиФъ не решался дфйствовать 
просто. Ему бы слфдовало что называется, откровенно медатизиро- 
вать всю толпу несоединенныхъ между собою германекихъ государей 
разнаго калибра. Не только онъ не могъ возвеличиться иначе, какъ 


ПОЛИТИКА. 53 


на ихъ тъ, но ему пришлось бы также раздлить отнятую у нихъ 
добычу съ ихъ подданными. Онъ не осмфлился дать Германи истинно 
національный парламентъ съ тЬмъ, чтобы получить отъ нея истинно 
національную корону. Ужъ конечно, діадема Гогепштауфеновъ стоила 
того, чтобъ ее купили ценою дъйствительныхъ пожертвованій. Не- 
ловко было торговать ее и предлагать за нее конвенціонную монету 
и такъ называемыя 5Әеһеіп2еїеї, бумаги оскудфлаго в%нскаго казна- 
чейства. Вто хочетъ дЪйствовать на Фуфу, тоть иногда подвергается 
непріятностямъ. 

Короче, молодой Францъ [осихъ явился въ Вошег, гдф сіяла дра- 
гоцфнная корона германской имперіи. Онъ протянулъ къ ней руку 
и даже надфлъ діадему на свою голову; уже народъ рукоплескалъ: 
но корона оказалась слишкомъ большою. Она упала на плечи госу- 
даря, закрывъ его лицо, какъ маской. 

Разочароваше было такъ велико, что Фрашщцъ ІосиФъ уже не р%- 
шалея прочесть торжественную прокламацію, которую онъ привезъ 
съ собой изъ Въны: «Манихесть всмъ народамъ, обитающимъ па 
земляхъ Германи». Стараясь скрыть свою досаду, онъ прекратилъ 
засЂдашя конгресса. По его приглашешю, подошли изумленные госу- 
дари съ тЬмъ, чтобы, согласно древнему феодальному обычаю, по- 
ложить каждый свою правую руку въ руку сюзерена и дать присягу 
веБми силами содфйствовать осуществленио дфла, которое каждый 
изъ нихъ въ душ уже признавалъ неисполнимымъ. Только тъ изъ 
нихъ, которые составляли оппозицию, воздержались отъ исполненія 
этой церемоній, Затмъ императоръ, съ высоты своей эстрады, про- 
изнесъ, между прочимъ: « Августъйшіе, дражайше братья п кузены, 
славные наши союзники! Наши прешя кончены... Мы порЪшили во- 
просы трудные и сложные... Ни въ какомъ случаз наши личные 
интересы не помфшали намъ дЪйствовать дружно. Мы показали, что 
готовы принести всевозможныя жертвы!.. Если мы бросимъ взглядъ 
на столько доказательствъ нашего взаимнаго согласія и нашего само- 
отверженія, то я имфю право гордиться, видя, что вполн% оправда- 
лись мои надежды на сотрудничество, которое я ожидалъ въ этомъ 
важномъ дл отъ августВИшихь государей Германи»... 

«Браво! Браво!» громко воскликнули государи. Но ихъ рукопле- 
скашя мало помалу заглохли посреди молчанія, упорно хранимаго 
германскими народами. 

Блистательный Францъ [осихъ повидимому претерплъ Паѕсо. 
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Но король Вилльгельмъ повидимому, считая неудачу своего про- 
тиёника личнымъ для себя усифхомъ, думаеть, что настала благо- 
пріятная минута для Формазьнаго распущешя палаты, которой зае%- 
данія были только отложены на неопредёленное время. Эта мвра была 
предвид®на. 

Новые выборы доставятъ палату еще болће радикальную, ч®мъ 
предъидущая, и еще болће пепріязненную юниерамь и великому 
господину Бисмарку. И это также предвидъно. 

Затмъ г. Бисмаркъ совершить свое столь ожидаемое соир 4'6аї, 
не смотря на нерфшительность короля. А потоиъ что?.. 

Созваще королемъ Прусаи новой палаты децутатовъ служить 
первымъ результатомъ Франкфуртекаго конгресса. Хотя этоть кон- 
грессъ и не достигъ своей цфли, но онъ будеть имфть весьма важ- 
ныя посдфдетыя, между которыми, если только распространяемые 
объ этомъ слухи основательны, разрывъ Франци съ Англіею и Авст- 
ею и образоване новаго союза Французско-русско-прусеқаго зай- 
муть не посльднее мЪето. Әтоть ңовый оборотъ, повидимому, при- 
нимаемый дБлами, сильно зацимаетъ всё умы въ нашиҳъ цолитиче- 
скихъ кружкахъ. 

Важется, французское правительство съ самого начада считало 
ддя себя предлріятів Франца [0сцеа опасцымъ. Ему уже представля» 
лось, что Германія соедипилась, съ цфлью предприцять противъ не: 
го цовую лейпцигскую кампанию. Оцо видфло, какъ сильцо интере» 
совалея этимъ дфломъ тайный врагъ тюидьрійскаго кабиџета, лардъ 
Пальмерстопъ. Австрія, въ качеств соддата Англіц на коцтицецт%, 
можеть увеличить свои владънія толька для подьзы атой державы, 
ц, противъ кого захочетъ она, усидившись, направить свои пущки, 
если пе противъ тЬҳъ самихъ людей, которые нацесли ей пораже- 
ме при Маджентв и (одьверино? 


Публика оранцузская, даже вообще европейская, была сильно 
взволнована письмомъ, напечатаннымъ въ боптмег да Рипапеһе и 
адресованнымъ изъ Карлсруэ, резиденціи великаго герцогя баденева- 
го. Помфщенный въ этомъ письмъ разсказъ, по увъренію автора, 
содержитъ тайпую исторцю конгреееа. Не знавнъ, справедливъ ли онъ, 
но већ едипогласно признаютъ его вполић соотвћтотвующимъ насто» 
ящему положенію дЪлъ. Впрочемъ, онъ косвенным образомъ под- 
тверждаетея ооиціознымъ жұрналомъ господина Друэнъ-де Люиса, 
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Мётога! Ріріота(ідие, который до сихъ поръ быль преданъ Австрии. 
Этоть журналъ дЪйствительно объявляетъ, что Россія и Пруссіл. то- 
номъ самого нЪжнаго участя увфряли Фраицио, что онћ въ качест- 
в$ друзей ея считають своимъ долгомъ указать ей на опасности, 
какін для вея скрываются въ австрйекомъ проэкт, и конФиденщаль- 
по сообщить ей, что високій кабипеть въ отномеши къ пей питаетъ 
самыя злыя намфрешя. Воть что, по увфренно Сошттіег їо Оппапеће, 
Фрапцъ ЈосиФъ па тайпыхъ коноерепщяхь говорилъ германскимъ 
государямъ: 


«Вы знаете, что идея о единств овладфла германскимъ народомъ. 
Въ этомъ единств®, осуществится ли оно Прусеіей или демократіей, 
заключается ваша погибель. Одна Австрія— дфйствительно копсерва- 
тивная держава. Опа— ваша естественная сотозница против» Прусеш 
и противъ демократш. Воспользуемся настоящей мипутой, когда пра- 
вительство прусское лишилось народной симпатии; панесемъ ударъ 
его могуществу и сдЪлаемъ разныя обманчивыя уступки демократии, 
которыя будуть слЪдствіемъ ея паденія». 


До сихъ поръ все шло хорошо и государи впольъ были согласны 
съ австрійскимъ императоромъ. Но вотъ Францу ІосиФу вздумалось 
им%ть особыя тайныя совЪщашя съ католическими государями, и го- 
судари протестаптскіе весьма естественно вывели изъ этого заключе- 
нів, что Австрія памфрена ихъ обмануть такъ же, какъ и демокра- 
тю. Впрочемъ, Австрія пе совсЪмъ успъла скрыть свои замыелы, 
требуя въ проэкт реформы, чтобы вопросы релизозные, по преж- 
нему, рЪшались единогласно Такимъ образомъ, простое большинет- 
во голосо:ъ призпавалось (спачала) лостаточпымъ для объявлешя вой- 
ны, но не для рёшешя дълъ, касающихся религии. Австрійскій им- 
ператоръ увБрялъ, что Фрашщія пе будетъ препятствовать войн% 
противъ Итами въ пользу папы и даже въ пользу Франциска П, и 
что поэтому пастала благопріятпая мипута для того, чтобы соеди- 
нившись подъ зпаменемъ германскаго единства, возвратить то, что 
было утрачено. Если этому воспротивится Пруссія, то ее надо будетъ 
разбить. 


Къ песчастію, извћстіе о томъ, что происходило па этихъ тай- 
ныхъ совфщашяхъ, сообщено было Пруссіи, которая, съ своей ето- 
ропы, поспьшяла передать его въ Парижъ и Петербургь. Әта по- 
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вость возбудила страшное негодованіе въ тюильрійскомъ кабинетъ 
и большую радость въ петербургекомъ. 

Было бы весьма легко и пріятно разсуждать здёсь о томъ, какіе 
виды въ будущемъ открываются этими событіями для Европы, но 
еще благоразумнЪе отложить подобныя разсужденія до того времени, 
когда представятся Факты болфе положительные для ихъ подтвер- 
ждепія. 


Жакт ЛеФрень., 


ДОМАШНЯЯ ЛЪТОПИСЬ. 


ПЪтушиный бой двухъ московскихъ редакторовъ. Полемика нашихъ почвен- 
никовъ съ г. Катковымъ. — Г. Страховъ въ роли кр5постнаго бурмистра 
передъ редакторомъ «Русскаго ВЪстника». — Почвенники по недоразумЪнію 
поражаютъ своихв. — 1УбБжденія и любовь славянофиловъ къ народу. == 
Унисонъ мнБній г. Аксакова и г. Каткова. — Значене журналиста нашего 
времени. — ИзмЬнилъ-ли дЪйствительно г. Катковъ своимъ убЬждені- 
ямъ. — ПримЪнене женскаго труда къ типограФскому дБлу и притязанія 
на славу этого приинен!я редакцій «СЪвер. Пчелы». Значеніе нашего народ- 
наго труда.-—Могутъ-ли быть женщины типографскими наборщиками,--Неудав- 
шіеся опыты въ этомъ родБ.— Женщины-медики, женщины самодуры.-Шай- 
ка воровъ открытая петербургскою полищей.—Связь воровства какъ общест» 
веннаго явленія съ бЪдностью. 


Оканчивая свою л%топись въ прошломъ мфсяцф, я выразилъ на- 
дежду, что настоящій мћеяцъ представить намъ больше интереса 
во внутрепнихъ событіяхъ и тБмъ оживить неблагодарный трудъ 
лтолисца. Я думалъ, что по мр% того, какъ тревожный призракъ 
войны изчезаеть передъ нашими глазами, домашняя наша дфятель» 
ность сосредоточится въ себ® и прибавить прыти; я быль до ребя- 
ческой наивности убфжденъ, что еслибъ хоть десятая доля изъ хо» 
дячихъ слуховъ и ожиданій осуществилась въ нашемъ обществ%, -то 
его можно было бы поздравить съ самымъ лакомымъ блюдомъ, посл 
долговременнаго сухофденя. Но увы! и на этотъ разъ ничего ве» 
ликаго не случилось. Даже генеральное сраженіе, данное въ Москв$ 
г. Аксаковымъ вкуп съ г. бамаринымъ г. Ваткову, ръшительпо не 
удалось, и названо редакторомъ «Дня» пљтушинымо боем». Хотя 
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т. Аксаковъ и үвђћряетъ, что онъ не доставить удовольствія н%ко- 
торой части публики присутствовать съ злорадствомъ па пфтушиномъ 
бою между двумя московскими редакторами, но все-таки онъ это 
удовольстве доставилъ. Пфтушиный бой произвелъ свое дЪйств!е и 
удостоился особениой статьи въ «БибліотекЪ для чтенія». Въ этой 
статьф, озаглавлениой «Н%что о Русскомъ В%етникЪ», повторяется 
другими словами то же самое, что сказалъ г. Самаринъ въ 36 № 
«Дня» 0 томъ же «Рух. ВЪстникЪ», но нљкто, паписавшій это 
ничто, очевидио старается примирить пътушиный бой и успокоить 
публику. Къ сожалёишо, поздно; вниманів зрителей уже раздражено, 
и ми, какъ его послдователю, приходится поискать причины этого 
достославнаго боя. 


Отъ такой куриной литературы, въ которой еще даются иътушиные 
бои, нельзя требовать серьезцыхъь мотивовъ литературной полемики. 
По Сеньк&— шапка, говоритъ пословица; и если мы отыщемъ хоть 
крошечныя нобуждешя, подавшія поводъ къ печальному столкновению 
двухъ журнальныхь близнецовъ, то почтемъ себя совершенно сча- 
стливыми. Чтобы быть послфдовательными и болъе ясными, намъ 
необходимо коснуться самого пачала дфла. Изв%стно, что «Роковой 
вопросъ» далъ случай г. Паткову высказаться насчетъ пашихъ поч- 
венниковъ, и высказаться такъ, какъ по миънію г. Самарина, въ 
эпоху блаженной памяти кр%постного права высказывалея барпнъ 
передъ своимъ бурмистромъ. «Бывало, говорить сотрудникъ «Дня», 
кръпостпой бурмистръ, не совсфмъ точно исполнивший барскій при- 
вазъ, стоить передъ раздражепнымъ помбщикомь и оправдывается: 
«осмфлюсь доложить вашей милости, я думаю, что такъ будетъ 
лучше». А барицъ вскакивалъ со стула и кричаль на него, обра- 
щалсь къ своему сосфду: «прошу покорно, опъ думал’ П онъ 
туда же—вздумалъ думать! А кто теб велитъ думать? А? Воть въ 
тоуъ - то и бфда, что пыпьче всё хотлтъ думать и т. д. Бур- 
мистръ, разуметел, молчаль и только вздыхалъ». (День № 36), 
Въ этомъ сравпеніи роль подначальнаго бурмистра приходится на 
долю г. Страхова. Его всепокори йшее письмо, исполненное смирения 
и раскаяніл, искавшее помизовашя и покровительства у журнальнаго 
барина, послужило поводомъ къ пфтушиному бою московекихъ ре- 
дакторовъ. Больнфе всЪхъ вт этомъ бою досталось самому г. Стра- 
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хову; во-первыхъ, опъ получилъ змфето великодушнаго отвЪта такое 
наставлеше, какимъ удостоиваютъ только бурмистровъ; во-вторыхъ, 
онъ поссорилъ чуть не однокашниковъ, и тёмъ могъ произвести 
расколъ въ нашей литератур, котораго симптомы уже обнаружи- 
лись; въ-третьихъ, г. Отраховъ, во всемъ этомъ дълћ, оказался лежа- 
чимъ и битымъ, даже противъ русской пословицы... Хоть ему и 
не привыкать стать садиться между двумя стульями, по въ настоя- 
щемъ случаВ онъ сфль такь неосторожно, что вфроятно долго не 
залечить своего ушиба. И по д%ломъ ему! Не спросясь броду, не 
суйся въ воду, гласить почвенная Филосося. Но еслибъ поражене 
ограничилось однимъ г. Страховымъ, то нечего было бы и подни- 
мать пфтушиный бой. Къ вящему огорченио вефхъ почвенниковъ, 
въ лиць ихь отетупника г. Ватковъ изобидфлъ всю почву, и ту, 
на которой пасетот г. Ап. Григорьевъ, и ту, которую удобряетъ 
г. Аксаковъ съ компашей, и ту, которую воздълываетъ г. Дудыш- 
кинъ-- одинъ, безъ компаши. Вотъ какъ отставной прохесссоръ пси- 
хологіи отнесся ко вофмъ этимъ почвамъ: «Увы! мы все болфе и 
болфе убЪждаемея, что всф эти модные у насъ толки о народности, 
о коренныхъ началахъ, о почв и т. п., пе обращаютъ мысль ни 
къ народпости, ни къ кореннымъ началамъ, ие приводатъ ее къ 
чему нибудь дёльному, а напротивъ еще пуще уносятъ ее въ ту- 
манъ и пустоту». И далће: «Народныя пачала! Воренныя основы! 
А что такое эти пачала? Что такое эти основы? ГдЪ ихъ взять? Что 
за звЪрь эти начала и эти основы? Представляется ли вамъ, господа, 
что нибудь совершенно ясное при этихъ словахъ? Какъ скоро вы, 
по совъсти, должны сознаться, что ири этихъ и подобныхъ словахъ, 
въ толовь вашей не рождается столь же ясныхъ и опредълениыхъ 
понятій, какь при имени хорошо извЪетнаго вамъ предмета, то 
бросьте эти слова, не употребляйте ихъ и заткните уши, когда васъ 
будуть подчивать ими... Оттого, продолжаетъ баринъ выговаривать 
своимъ бурмистрамъ: — существующее вокругъ насъ темпо, черно, ли- 
шено для насъ смысла, а мысли наши пусты, пи къ чему непри- 
годны и бездъльны. Оттого мы вее и тянемся куда-то, чего-то все 
ищемъ; оттого мы и пророки и благовфстители, и въ то же время 
большая дрянь во већхъ отношеніяхъ». (Русск. В%ети. 1863 г. 
№ 5. По поводу статьи: Роковой вопросъ). 

Ну что, господа почвенники, какъ вы чувствуете себя посл этого 

+ 


4 РУССКОЕ СЛОВО. 


выговора? Что вы почувствовали себя не хорошо, это видно изъ 
вашихъ полемическихь статей, съ разныхъ сторонъ посыпавшихся 
противъ «Русскаго Въстника»; каждый изъ васъ почелъ непремн- 
нымъ долгомъ обидфться барскимъ нравоученіемъ и его пом щичьимъ 
тономъ. Я не знаю, чфмъ разразился г. Ап. Григорьевъ, потому 
что не читаю той обложки, въ которой разсылаются ноты и кото- 
рую г. Отелловекій даетъ публик подъ именемъ какого-то журнала; 
думаю только, что если г. Ап. Григорьевъ воздержался отъ брани, 
то единственпо потому, что былъ объятъ въ это время вдохновеніемъ, 
извЬстнымъ въ медицин подъ названіемъ 4еНмат ігетерѕ или по- 
тому, что онъ еще не пророкъ и благовъститель, а просто исправ- 
ляющій должность чревовщателя въ потномъ магазин г. Стеллов- 
скаго. За то гг. Аксаковъ, Самаринъ, Дудышкинъ и — маль бъхъ 
изъ братій, г. Боборыкинъ — подняли единодушное ополченіе противъ 
г. Каткова. Намъ интереоно свести къ общему итогу пхъ обвини- 
тельпые пункты, потому что, какъ бы ни были мелки результаты 
пфтушинаго боя, но они все-таки бросаютъ нЪкоторый свЪть на 
литературную двятельность нашихъ куръ и пЪтуховъ. 


Главное обвипеніе, представленное нашими почвенпиками, противъ 
г. Каткова заключается въ томъ, что убъэжденея его измняются 
чуть не каждый день, что нын®шній Матковъ вовсе не походитъ на 
вчерашняго, что онъ, какъ жаръ-птица, одфвается въ разныя перья, 
смотря по вЪтру и погодв. «Г. Ќатковъ, говорятъ «Отечественныя 
Записки», не могъ не понимать, что онъ въ главныхъ чертахъ 
учешя перешелъ на сторону г. Аксакова, своего прежнято врага». 
А между тБмъ г. Аксаковъ прямо указываеть на коренное разно- 
мысме съ своимъ соперникомъ и обличаетъ его — въ чемъ бы вы 
думали? — въ «безцеремонномъ искажени истины и въ недостойномъ 
извращени своихъ мнъній». Этого мало; г. Самаринъ выводить на 
свфжую воду новый взглядъ г. Каткова на конституціонную Форму 
правленія. Этотъ взглядъ выраженъ въ слфдующемъ впд®: «Веб 
европейскія государства народились въ конститущи... Откидывая въ 
сторону вс смутныя представленя, всю эту внфшнюю обстановку, 
которая соединяется съ значеніемъ этого слова, мы получимъ въ 
остаткЪ понятіе, на которомъ боле или менфе сходятся разные 
гюди, какъ на самомъ существенпомъ смысл его. Это понятіе есть 
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договоръ или контрактъ между верховною властью страны и наро- 
домъ. Въ такомъ договор или контракт, и поклонники и норица- 
тели такъ называемаго конститущоннаго устройства готовы видёть глав- 
ное зиаченіе конститущеониаго порядка, хотя до сихъ поръ пе находится 
нотаріуса, который могъ бы скрфиить этотъ актъ, и не оказывается 
судилища, которое могло бы гарантировать его силу... Теорія обще- 
ственпаго контракта и договорнаго начала въ организащи государствъ 
есть одна изъ Фикцій, которыми такъ обильно было прошлое ста- 
ле... П въ самомь дл, не явное ли безсиліе въ этихъ попыт- 
кахъ осповать отношеше между верховною властью и пародомъ на 
договор или кантрактв? Не явная ли ложь въ этомъ искусствен- 
помъ разъединеши двухъ силъ, которыя въ дфйствительности пераз- 
рывпо соедишепы между собою? Не явное ли зло въ этомъ организован- 
нНомЪ педовъріи между верховного властью, которая ничего но значить 
безъ народа, и народомъ, который ничего не значить безь верховной 
власти?» и т. д. Поръшивъ, что конституціонное правлеше, въ соб- 
етвенномъ его смысл®, есть явная ложь, г. Катковъ продолжаетъ: 
«Страна, призванная къ великой исторической жизни, Россія, пмЪетъ 
свой оригинальный типъ и свойственный ей ритыъ развития... Основная 
черта этого типа, который выработанъ Россіею и отъ котораго Россія не 
можеть отречься, есть довъріе между верховпою властью и народомъ»... 
Каковь бы пи былъ ритмъ пашего развитія, по г. Самарину ноказа- 
лось страннымъ, что та же англійская конститущя, которая прежде 
выгандывала изъ вофхь щелей «Русскаго ВЪетника», теперь назы- 
вается явною ложью; что такое, повидимому, самоотречеше есть 
актъ довольно смфлой воли... Впрочемь г. бамарииъ, пе смотря на 
коренное разномысме съ г. Ќатковымъ, питаеть падежду, что 00. 
временемъ они сойдутся па одной тропинкВ, на одномь ритм па- 
шего развитія, и потому совћтуетъ ие плевать въ Колодезь, ИЗЪ ко- 
тораго рано или поздно придется напиться. 


Въ чемъ же, спрашивается, ваше коренное разномыс.лле? Цзъ-за 
чего вы затБяли п%тушипый бой, когда ваши воззрнія и ваши 
антипатій представляютъ такой ритмъ, какого никогда не слыхивала 
русская публика? Подумайте хорошенько, не увлекайтесь разами, 
и вы увидите, что ваша война лучше всякаго мира. Вся разница 
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между вами, почвенниками, и г. Ватковымъ въ томъ, что онъ не 
любитъ играть въ отвлечешыя жмурки, не лезетъ изъ кожи, чтобы 
доказывать какую нибудь мысль, въ которой ни одна человъческая го- 
лова ие можеть отыскать ни одной крупинки здраваго смысла. Онъ 
расходитея съ вами вовсе не изъ-за почвы, а изъ-за 10го, что вы 
не умћете говорить простымъ и яснымъ языкомъ о самыхъ обык- 
новенпыхъ вещахъ и, не давая себ отчета въ вашемъ словопзвер- 
жені, прикидываетесь пророками и чревовфщателями — нарочно, чтобъ 
никто васъ не понялъ. Для этого вы придумали какое-то особенное 
нар%чіе, съ особенной термипологіей которую употребляли только 
древніє оракулы да нынфиийя кликуши... Вотда вы заговорите о ва- 
шей почвъ, о гниломъ запад, о презрЪнпыхъ матеріалистахъ, то 
вы сами не знаете, что сочитея изъ вашихъ устъ и для чего все 
это сочится. Въ самомъ дфлЪ, укажите хоть па одну страницу изъ 
вашихъ писанй, гдф бы, напримфръ, говорилось ясно и убъдитель- 
но о сближеши съ пародомъ и о тЪхъ средетвахъ, которыя, по ва: 
шему миђнію, могүтъ привести къ этому сближению. Вы постоянно 
повторяете о самобытномъ развити, о самобытной цивилизации, на- 
ук, даже о самобытных розгахъ, но сказали ли вы гдБ нибудь 
просто и вразумительно, что же это такое за самобытное развитіе и 
коренная цивилизаця? Вы кстати и не кстати обращаетесь къ исто- 
ри, ссылаетееь па ел мертвые примфры, ищете тамъ подтвержде- 
нія вашимъ призракамъ, но никогда пе удалось вамъ разъяснить ва- 
шей же собственной почвы. Пріемы вашей школы всякому извЪетны: 
чтобы прикрыть пустоту мысли и уверпуться отъ лепой постановки 
вопроса, вы начинаете морочить читателя метафорами, антитезами и 
напускаете па него такую тучу краспор%чія, что у него попеволь 
затрещитъ въ головћ, зазвешитъ въ ушахъ и перепутаются послЪд- 
нія толковыя понятія. Отчего бы вамь не говорить просто и удо- 
бопонятно, когда вы хорошо знаете, о чемъ вы говорите? Отчего 
бы вамъ не выяенить ваши начала, о которыхъ вы со времени 
Бурачка твердите везмъ и каждому одними общими местами? Если 
ваше учеше, — назовите его какъ хотите, — дъйетвительпо не мерт- 
вичина, не праздная потфха словъ, то почему же опо не подви- 
гается впередъ и ие допускаеть прогресса въ критическомъ ана- 
лизЪ? У васъ подъ ногами нётъ ничего осязательнаго, ничего тако- 
го, что подлежало бы трезвому паблюденио, а вы толкуете о какой- 
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тө почвъ. Вы сочинили ве въ вашемъ досужемъ воображеши и но- 
ситесь съ нею, какъ дфти съ любимой куклой. Для васъ орма- 
лизмъ вашего ученія имћетъ гораздо больше значешя, чЪмъ для 
тЬхъ  цивилизаторовъ, ноторыхь повидимому, вы ужасно не лю- 
бате. Вамъ конечно было бы смфшно, еслибъ химикъ, желая по- 
вазать истинность своего знамя, сталъ бы обв$шивать себл колба- 
ми, ретортами и вместо сапоговь носилъ бы какіе нибудь сте- 
клянные колпаки. Но разв вы не то же дфлаетё, одфваясь, въ си- 
лу вашихъ убъжбешй въ рубашку съ красной подоплекой и въ 
даипнополый армякъ? Никто не сталъ бы оспаривать у васъ лична- 
го вкуса и свободнаго выбора въ костюмВ, еслибъ вы не придава- 
ли ему особеннаго значешя и не рисовались въ немь въ отличе 
отъ другихъ. Әта ребяческая замашка прямо показьваетъ, что вы, 
за неимфшемъ дъльнаго содержанія въ вашемъ учеши, набрасы- 
ваетесь на внЪшнія Формы и считаете ихъ символомъ своеобразности 
вашихъ нравственныхь началъ. Такая уловка была простительна 
египетскимъ жрецамъ и средневћковымъ хилистерамъ, искавшимъ на- 
ружнаго отлищя въ глазахъ певъжественной массы, которую они на- 
дували своимъ шарлатанствотъ, а вы передъ кфиъ рисуетесь въ 
вашихъ подоплекахъ , среди благо дня, въ половинћ ХІХ в%ка? 
Еслибъ у васъ были д®йствительныя убфждешя и яспыя цфли, не 
стали бы вы упражняться въ одной пустозвонной діалектик® и не 
уклонялись бы отъ анализа воспфваемыхь вами предметовъ. Посмо- 
трите, въ какомъ жалкомъ вид возвращаетесь вы съ пътушинаго 
боя — съ ощипанными крыльями и съ помятыми гребешками. А 
отчего это? Оттого, разумВется, что вамъ нечћмъ было защищать 
себя. Вамъ товорятъ, что вы презпраете народъ, что ваши подо- 
грётыя симпатій къ нему хуже всякой искренній ненависти, а вы 
оправдываетесь тфмъ, что никто этому не повфритъ, что всему-де 
міру изв%стно, какъ мы въ своихъ подоплекахъ распинаемся за пра- 
вославное крестьянство. Да развъ такъ полемизируютъ? Разв® увер- 
тываются подъ общими фразами 0тъ такихъ вопросовъ? Если вы 
дЪйствительно любите народъ и желаете ему блага, то покажите же 
намъ, какъ выражается ваша любовь, на чемъ опа основывается и 
что вы доеел сдБлаля для народа? И Булгарииъ въ свое время 
утверждалъ, что онъ пламенно любить Росепо, пеусыпно радћетъ о 
ея благоденствіи, и было не мало простаковъ, которые вфрили на 
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слово и помогали ему набивать карманъ во имя этихъ іудиныхъ 
лобзапій, НЪтъ, любезные почвенники, вы не отвертитесь на однихъ 
словахъ отъ строгого допроса, который вамъ готовится въ буду- 
щемъ; время раскроетъ, что за вами пътъ ни одного дфла, которое 
бы доказывало, что вы дфйствительно любите народъ; болтовия же 
ваша о почв убфждаеть насъ въ томъ, что вы презираете, по 
крайней мр, ту часть публики, которую угощаете вашимъ діалек- 
тическимъ вздоромъ. 


Й противъ той же діалектики вы вооружаетесь на < Русск 
Въстникъ». Будучи совершенно согласны съ пимъ въ общемъ на- 
правлеши, вы согласпы и въ его подробностяхъ. Такъ, г. Ватковъ 
не терпить пигилистовъ и ке можеть сЪеть за объдъ, чтобъ не отплю- 
нуться при одномъ воспоминаніи о нихъ; въ каждонъ № «Москов- 
скихъ В%домостей» можно ветрътить какую нибудь тираду противъ 
этого злого смени; заговорить ли онъ о кабардинскихъ герояхъ или 
о польскихъ хлопахъ, изъ подъ пера его невольно вырывается желч- 
ный плачь о погибшихъ нигилистахъ. Пазывая ихъ дрянью, гнилью, 
мерзостью и тому подобными нъжно-родительскими именами, опъ 0д- 
накожъ такъ занять этой дрянью и гнилью, что слить и видитъ 
передъ собой шигилистовъ; нота раздраженя его переходить въ вы- 
сокій тонъ, когда онъ коснется этой неотвязчивой темы. \елая 
какъ можно придать на словахь вЪса этимъ мальчишкамъ, опъ на 
самомъ дЪлЪ только и думаеть о нихъ, какъ будто опи отняли у 
него доброе имя или состояше. «Нтъ сомиЪнія, говорить опъ, что 
ни въ какой хитературъ (какъ въ нашей) не появляется на евътъ 
относительно такъ много всякой мерзости». И слово мерзость здфеь 
вставлено единственно потому, что строкою выше упоминается о ро- 
мап Чернышевскаго. На такія милыя замфтки, разумветол, отвЪ- 
чать нечего; отъ нихъ «только можно утираться или отмахиваться... 
Еслибъ въ этомъ мЪщанскомъ негодоваши г. Катковъ хоть на одну 
минуту могъ забыть свою личность и перейдти къ спору 0 самихъ 
мифшяхъ, то опъ безъ сомнфыя давно высказался бы прямо и опре- 
дБленно; но доселЬ онъ не сдёлаль ни одного серьезнаго возраже- 
нія своимъ противникамъ, не потрудился даже провфрить ихъ 00 
стороны существующаго факта, а коротко и безъ всякой аппеляціи 
клеймитъ ихъ всевозможными эпитетами, какіе ръдко слышутся да- 
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же па площадяхъ. Накопецъ-то погребли, восклицаетъ онъ, эту па- 
даль; накопецъ -то выкурили эту чуму и очистили лазареты нашего 
общества отъ этой проказы! —и далфе въ томъ же родћ. А между 
тЬмъ отъ этой проказы у него продолжаютъ разгоратьея глаза” и 
кувыркаются предметы, какъ попало. Все это понятно впрочемъ въ 
г. Катков; но мы не понимаемъ, какъ г. Аксаковъ, повидимому 
недовольный этими галлюцинащями ѓученаго мужа, самъ пускает- 
сл въ трепака отъ молодого поколЪпія. Онъ также открылъ 
какихъ-то шестнадцати лЪтнихъ «прожектеровъ и реФорматоровъ» и 
сравниваетъ ихъ съ пасћкомыми, отъ которыхъ пародъ даже не по- 
чешетъ того мъета, гдф они у него сядутъ... Вея разпица и въ этомъ 
случа между г. Ватковымъ и г. Аксаковымъ резюмируется въ сл$- 
дующихъ словахъ: первый говорить — я презираю, по побаиваюсь 
нигилистовъ, а второй —я презираю и не боюсь ихъ. Сл6довательно 
сущность взгляда остается та же. Правда, редактодъ «Дня» ие одо- 
брлетъ вновь явившейсл привычки пъкоторыхъ газетокъ писать раз- 
ныя донесешя — публикЪ противъ своихъ оппонентовъ, по емотришь— 
черезъ несколько ссрокъ это неодобреніе превращается въ хактиче- 
ское одобреше. И здћеь тв же голословпыя тирады, то же пеува- 
жене къ мифшю, та же полемика кулака, приправленная разными 
крЪпкими словами. Въ сожалвнію, брань не убЪждаетъ, а слова ни- 
чего пе разъяснаютъ, и дЁло остается на прежпемъ основашш. Не 
уступаетъ И. С. Аксаковь М. Н. Каткову и въ презръши къ петер- 
бургской литератур вообще. Этотъ антагонизмъ, конечно, старый, 
вытекающій изъ традицій Москвы и Петербурга, но г. Ќатковъ при- 
Даетъ ему опять свое личное зпачеше. Опъ думаетъ, что вся 
петербургская журпалистика согласилась вести подкопъ подъ его 
честь, славу и благосостояне. «Современная Л%топись» утверж- 
даетъ, что если заподозрили «Русскій Вфетпикъ» въ измфненш 
убЪжденій, то все это случилось благодаря выдумкамъ петербургскихъ 
газеть. Г. Аксаковъ идеть еще дальше; все, что не носить 
подоплеки и не раздфляеть діалектическихъ прелестей «Дия», при- 
знается у него ифмецкою ложью, испоконъ вћка обреченною геени$. 
Совътуя въ 31 № «Дия» дать «большій просторъ русской мысли 
и русскому слову, онъ выражается такъ: «это послЪднее обстоятель- 
ство мы считаемъ для пасъ не менфе важнымъ, какъ и отстранеше 
западной иптервенщи въ дфла Польши, и твердо убъждены, что 
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безъ него не разрЪтит» намъ отпыпъ никакого вопроса, пи внЪш- 
няго, пи общеетвеннаго впүтренияго. И это не потому, чтобъ сл®- 
довало ожидать отё литературы иди журналистики непре- 
мънно полезныхь указанй или совътов5, а потому, что законный 
просторъ, предоставленный и упроченпый мысли и слову, будетъ слу- 
жить самымъ лучшимъ ручательствомъ въ благотворномъ измЪненім 
той системы, которой первая поруха учинена великимъ актомъ 19 
Февраля 1861 года». Вто обратитъ внимане на послфдиюю анти- 
тезу оратора, тотъ легко догадаетел, что изъ нея подъ трескомъ 
словъ совершенно улетучилея логическій смыслъ. Переводя ее на 
простой человъческій языкъ, мы должны понимать ве такъ: «отъ 
литературы нечего ждать полезныхъ совфтовъ; впрочемъ она очень 
полезна». А үжъ почему замфшались тутъ эти не потому, а п9- 
тому — одинъ Богъ вЪФлаетъ. При всемъ томъ мыель г. Аксакова 
видна: онъ считаетъ всю литературу — этоть единственный живой 
органъ общественной мысли — за какую-то нелъпую болтовпю, отъ 
которой не елћдустъ требовать ни полезныхъ совътовъ, ни указаній, 
Само собою разумћетея, что это относится къ петербургской лите- 
ратур, въ которой только одипъ Аскоченскй— и то выродокъ сла- 
вяноФильства -— представляетъ собою ифкоторую правствепную связь 
съ московскими публицистами. Что же касается до той литературы, 
которую сочипяетъ самъ И. С. Аксаковъ, то отъ нея можно ожи- 
дать всего, чего даже не снилось нашимъ отцамъ. Долго намъ приш- 
лось бы проводить паралель между гг. Ќатковымъ и Аксаковымъ, 
но въ конце концевъ мы все-таки пришли бы къ тому же резуль- 
тату, что папраспо мосвовскіє редакторы затВяли пътушиный бой; 
трудно вообразить боле стройный униеонъ , какой мы находимъ 
въ ихъ о гапахъ. Очевидно, что куриное состязаше произошло отъ 
педоразумЪнія. 


Между тБмъ это педоразумъніе повело къ нееправедливому обли- 
чено челов%ка въ измЪпћ своимъ убфждешямъ. Легко сказать — 
измћна убЪждешямь! И кто же это говорить? — таке же почвенники, 
какъ самъ подсудимый. Мы нисколько не были бы удивлены, еслибъ 
такой жесток! упрекъ былъ сдфланъ людьми, дЪйствительно далекими 
по своему образу мыелей отъ г. Каткова, но надфемся, что эти 
люди никогда не упрекнуть его ни въ какомъ измёнеши, по той 


ДОМАШНЯЯ ЛЪТОПИСЬ. 11 


простой причии®, что печему было измЪияться. Когда г. Ватковъ 
говорить, что онъ вовсе пе думаль отступатьея отъ своихъ прежпихъ 
мићній, то этому падо в%рить. Въ другомъ мћетћ опъ замъчаетъ, 
что человћкъ, ищущій истины, не станетъ стЬсняться своими ста- 
рыми мифніями и когда обстоятельства (т. е. попутный в%теръ) при- 
несуть истипу съ другой стороны, то онъ пожертвуетъ ей своими 
прежними убъждешями. Если «Рус. ВЪетпикъ» допускаетъ въ себ 
такую эластичность умственной дБятельности, такую чистоту ли- 
тературной совести, то 0 какихъ же еще убжденіяхъ разгла- 
гольствовать пашимъ почвенникамъ? Н%тъ сомнфШя, что можно 
измнять мия, вкусы, предположешя и гипотезы, по нельзя 
измфнять убфжденй. УбБждеше Захватываеть вею нравственную 
жизпь человћка, вытекаетъ изъ већхъ его намёреній, побуждешй и 
дъЙСТВІЙ; оно вырабатывается тяжелыми опытами дВЙСТВИТельной 
жизни и напряженной работой мысли; въ него, какъ въ общую 
сумму, сливаются вс паши наблюдешя, изысканія и пдеи. НЪть 
никакой возможности прослёдить, какъ оно зарождается и зрћетъ, 
но если опо такъ или иначе образовалось и проникло въ душу че- 
ловЪка, тогда съ нимъ уже боле не разетаются, и никакой попут- 
ный вфтеръ, никакая зафзжая истина не могуть измфиить его... 
Оно также перазрывио съ существовашемь его обладателя, какъ са- 
маз жизнь. Лишешя, препятствія, гопенія, огонь и веревха— ничто 
не можетъ сломить или разочаровать его; напротивъ, ксякое благо- 
пріятное обстоятельство возбуждаетъ его силу и увеличиваетъ энер- 
гію, и всякое препятетве закаляеть его въ собетвенномъ его’ до- 
стоинств$. УбЪждеше предполагаеть такое едипство мысли, такую 
гармонію д%йствій, что вліяніе его отражается во вевхъ движеніяхъ 
челов®ческой воли и ума. Оно не имфеть надобности отличать себя 
подоплекой или анг Йскою кепи, потому что ясно созиаетъ свое 
внутреннее значеше. Люди съ убЪждешемъ, обыкновенно, не гонятся 
за мнфшемъ большинства, по долтъ его, какъ корову, а большею 
частю идутъ въ разръзъ съ поняйями своего времени и съ пред- 
разсудками общества; они не любятъ рисоваться на эстрадахъ пе- 
редъ толпой, а стоять уедипешю и работаютъ съ полнымъ созна- 
шемъ, что только будущее поколъніе оцфиитъ ихъ трудъ и отдастъ 
имъ справедливость. Такія убъжденія, конечно, рфдки, по сильныя 
умствешыя натуры, которымъ свойственны убЪждешя, также вотрћ- 
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чаютея не часто. Въ сожалънію, на современномъ языкъ нашей ли- 
тературы всякій сбродъ мн%шй принято называть убъжденіемъ; по- 
этому мы часто споримъ объ убфждешяхъ такихъ людей, у которыхъ 
никогда ихъ не было и которымъ совершенно легко мЪнять свои 
заемныя мн%фшя хоть каждый день, хоть каждый часъ. Ато спосо- 
бенъ видфть дальше словъ и риторическихь періодовъ, тотъ очень 
хорошо знаеть, что въ дфятельности г. Каткова никогда не бы- 
ло строгихъ үбъжденій. Если онъ обнаруживаль особенныя сим- 
патіи къ англйской конститущи, законности, самоуправленю и 
тому подобнымъ терминамъ, то эти симпатій останавливались на 
одной вишней или формальной сторон дёла. Можно собрать ц$- 
лый коробъ такихъ словъ и распоряжаться ими сообразно какимъ 
угодно обстолтельетвамъ. Ныньче можно сказать, что законность въ 
обширномъ смысле надо понимать такъ, а завтра въ тёеномъ смыслъ 
можно понимать ее эдакъ; что самоуправленіє въ англійекомъ вкуећ 
должпо быть такое-то, а въ русскомъ ховеъмъ другое; однимъ «ло- 
вомъ, можно перекидывать карты мо всъмъ правиламъ искуснаго 
игрока. Мимоходомъ замфтимъ, что люди нашего времени, остано- 
вившіеся въ своемъ развитіи на однфхъ политическихъ Формахъ, не 
пмЬютъ убфждешй; у нихъ есть ть или другія миЪнія, то илидру- 
гов стремлеше, тотъ или другой нравственный закалъ, но все это 
еще далеко оть убЪжденій. Въ этомъ отношеши англійскій парла- 
менть предотавляеть намъ прелюбопытные образчики; тамъ часто 
можпо видфть, что государственный человфкъ, вчера защищавиий 
свободу негровъ, сегодня опрокпдывается противъ самаго себя и 
защищаеть свободу плантаторовъ. Такой почтенный министръ, 
какъ Пальмерстонъ, мфияетъь свои мнфшя гораздо чаще, ч®мъ 
куафюру, и никто не думаетъ упрекать его въ изми убъжде- 
ніямъ. «Русскій Въфетникъ» никогда не шелъ далће политическихъ 
формъ, и то готовыхъ и уже разработашыхъ опытомъ другого на- 
рода; замкнувшись въ эту Формальпую рутину, онъ самъ наконецъ 
үвидБлъ, что ходить на одпомъ канатЬ доле нельзя, иначе пере- 
трется и лопнетъ, и онъ рЪшился сверцуть въ ту или другую сто- 
рону. А свернуть было ие мудрено, потому что мн®нія его были вее- 
гда удоборастяжимы и въ обширномь смыслЪ также хорошо прила- 
гались къ черному, какъ въ тБсномъ омыслъ-—къ бълому. И воть 
онъ свернуль, не сдълавъ ни малЬйшаго ущерба своему прежнему 
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ргоѓеѕѕіоп фе [01. Переставлены только пъшки, а игра продолжается 
та же самая. СлФдовательно почвенники, обвиняя г. Каткова’ въ из- 
ифнени убжденій, попали въ совершенный просакъ и растратили 
свои боевые патроны уэзшительно даромъ. Ќром% того, по свойствен- 
ной имъ сырости ума, они не сообразили еще одного важнаго об- 
стоятельства. Г. Катковъ, какъ человъкъ практическій, дорожитъ сво- 
имъ призваніемъ журналиста. А передъ журналистомъ лежатъ дв до- 
роги: —онъ или создаеть себ мн®нів въ обществ% силой своего влія- 
нія или, пользуясь готовымъ, какое есть въ наличности, слъдуетъ 
за нимъ съ рабской угодливостію. Въ первомъ случа журналистъ 
становится въ неизбъжную оппозицію съ тупыми инстинктами массы 
и реформируетъ ея устар%вшія понятія; ему нъть надобности до 
того, что думаетъ большинство, въ какую минуту и какое чувство 
преобладаетъ въ немъ; онъ”не желаетъ льстить ему и не унижается 
до кувырканія подъ чужую дудку; ү него есть своя руководящая идея, 
которая овладфваеть всей его дфятельностно и всђми воззрћніями. 
Вругъ читателей такого органа ни въ одномъ европейскомъ общест- 
въ не можетъ быть великъ, потому что хорошее умственное разви- 
те вездф составляетъ самую ничтожную долю сравнительно съ глу- 
бокимъ невзжествомъ. Поэтому лучшие органы въ европейской жур- 
налистикф далеко не пользуются той популярностью, которую можно 
было бы признать за ними соотв тственно ихъ внутреннему достоинст- 
ву. Во второмъ случа, когда журналистъ идетъ велфдъ за готовымъ 
общественнымъ мнніемъ, шевелить разными страстишками массы, 
сторожитъ за ея минутными вспышками и капризами, д%ятельность 
его походить на дћятельность кормчаго, сл5дящаго за направленіемъ 
вфтра. Здесь главная способность журналиста должна состоять въ 
умзньи пользоваться чисто-внфшними обстоятельствами, примёняться 
къ пимъ съ ловкостью акробата и быть постоянно готовымъ изм%- 
нять свои миня. УбЪжденио здЪеь нътъ места; оно было бы не- 
счастіемъ для такого дъятеля. Всякая новизна и оригинальность 
идеи, недоступныя пониманию большинства, были бы наказаніемъ для 
этого органа; напротивъ, чЬмъ лучше онъ потворствуеть предраз- 
судкамъ и унижается до ихъ уровня, тёмъ больше вербуетъ себ 
изъ толпы читателей и почитателей. Каждый изъ нихъ остается очень 
доволенъ тъмъ, что находитъ въ печатномъ слов откликъ на свои 
собственпыя соображенія и инстинкты. «Вотъ и самъ я думалъ такъ, 
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говорить онъ: — воть это точь-вточь мои мысли и мои желашя. » 

Разумћется, это льститъ самолюбио читателя, облегчаетъ его пи- 
щеварительный снарядъ, и онъ сладкимъ спомь засыпаеть надъ 
страницами любимой газеты. Поэтому весь секретъ успфха и попу- 
лярности такого органа, какъ Тітеѕ, заключается въ томъ, чтобы 
какъ можно болыне нравиться большинству, хотя бы па еторонъ 
его пе было ни одной здравой или справедливой идеи. Когда онъ 
замъчаетъ, что такъ называемое общественное мнфн!е поворачиваетъ 
влво, а онъ идетъ вправо, тогда направленіс его немедленно из- 
м6фняется, и сегоднфшне его взгляды на тотъ же предметъ вовсе 
не походить на вчерашніе. Лепо, что такому журналисту убЪжденія 
не годятся и нравственное достоинство идеи не имфетъ особенной 
важности. Но чъмъ меньше значить для него самая мысль, тъмъ 
больше онъ дорожить наглядными эффектами. Ему необходимы яркіе 
образы, громюя разы, торжественные приступы, восклицашя и во- 
прошешя, удивлешя и контрасты. Вся эта схоластическая плъсень 
служить точно такой же приправой литературнаго органа, какъ 
лукъ, перецъ и имбирь въ простонародномъ блюд. Вее это парко- 
тически дфйствуеть на нервы и воображеше толпы, раздражаетъ ея 
праздпое любопытство, и любители послћоб%деннаго чтешя охотно 
услаждаютъ себя этимъ вкуснымъ винигретомъ. 


Бакъ журналистъ, г. Катковъ превосходно попимаетъ, что зпа- 
читъ искать истины сообразно обстоятельствамъ. Плавая въ золотой 
серединЪ, онъ никогда не позволялъ себф никакихъ увлеченій; съ 
тактомъ истаго англомана, оъ кр®пко держится практической сио- 
ровки, и въ одно время ведетъ три издашя если не съ одипаковымь 
успфхомъ, то съ одинаковымъ желашемъ истины, вытекающей изъ 
обстоятельствъ. Поэтому већ эти принципы, үбъжденія и глубокіе 
взгляды на вещи должны казаться ему до крайности омёшными. И 
когда опъ сказалъ почвенпикамъ, что опъ и пе думалъ измЪняться, 
то, позторяемъ, сказалъ онъ сущую правду, потому что подобный 
упрекъ для него рЪъшительно пе понятенъ. Между, тёмъ его осаж- 
даютъ со всфхъ сторопъ и тычутъ ему въ глаза какой то измЪной 
Такъ, между прочимъ, ӨвоФапъ Прокоповичь «Отечественпыхъ ёали- 
сокъ» въ своей «Современной Хропикъ» находитъ, что преждег. Ват- 
ковъ веецфло былъ преданъ дворянству, а теперь поднялся противъ 
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него же. «Не правда ли, восклицаеть отецъ Прокоповичъ: — какое 
удивительное зрълище представляеть намъ своеправная пучина. на- 
шего прогресса? Вто могъ ожидать, что эти принципы, давно по- 
груженные въ забвеніе съ помощью «Русекаго ВЪстника», выплы- 
вутъ на страницы «Московскихъ ВЪдомостей?» Мы рЪшительно ста- 
новимся втупикъ отъ слова — ириниипь, употребленпаго здЪеь. 
Г. Погодинъ, съ давияго времени одержимый духомъ паистрожайшей 
дпециплипы, совфтуеть въ «Московскихъ ВЪдомостяхъ» подчинить и 
народныя гулянья какому нибудь особениому министерству; ну тд 
же тутъ принципъ, о которомъ толкуеть хроника «Отечеств. Запи- 
сокъ?» Что же касается до того. что «Московек. ВЪдомости» гово- 
рятъ пе то, что говорить «Руск. Вфстникъ», то такой упрекъ ужъ 
слишкомъ наивенъ. Да развъ въ «Московскихъ В'Ъдомостяхъ» можно 
указать хоть на двћ страницы, глЪ пе выплывали бы самыя потш- 
ныя противор$ч1я? — Поймите накопецъ, что того требуетъ истина, 
обстоятельства и паше общественное мнніе. Чему же тутъ удивлять- 
ся «въ своенравной пучинф нашего прогресса»? 


Гораздо удивительнће въ нашей «своенравной пучинз» показался 
намъ взглядъ петербургскихъ Филантроповь на женекій трудь. Ре- 
дакціп «СЪверной Пчелы» недавно объявила, что ей, этой гуманной 
редакціи, призывающей вс небесные громы на нигилистовъ, захо- 
тЪлось самой попробовать запретнаго плода и открыть въ своей ти- 
пограФін особенную набориую для женщинъ. Честь этого открытія 
она, конечно, прицписываеть себъ; но нъкто г. Пушкаревъ, начи- 
нающ свою литературпую дфятельность съ отдъла рекламъ и объ- 
явленій, утверждаеть въ 198 М Потербургекихь В%домостей, что 
эта честь столько же принадлежитъ и ему, потому что того же 1-го 
Гюня открыто женское отдфлеше для наборщиць и въ типограоіи Ку- 
лиша; слЪдовательно если потомство воздвигнетъ ламятникъ редак- 
ци «Сфверной Пчелы», то пусть оно не забудетъ изобразить ма 
немъ и г. Пушкарева, какъ поборника женской эманципаци. 


Но прежде чЪмъ выфнять сев въ особенную честь такое открытів, 
мы посовфтовали бы взглянуть на дЪло посерьезифӣ и обсурить его 
похолоднЪй. Мы съ полпымъ сочуветемъ прив®тствуемъ всякій но- 
вый шагъ въ разрЪшеши вопроса о женекомь труд, мы знаемъ, 
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что всякое удачное предпріятіе въ этомъ род уничтожаеть множе- 
ство соціальныхъ золь, Но съ другой стороны мы убфждены, что 
не редакщи «Сфверной Пчелы» бүдетъ принадлежать дЪйствительная 
честь этого дла... По крайней мъръ, намъ кажется странцымъ, что 
собралось четыре или пять женщинъ въ типографіи для работы, и 
мы уже спфшимь увфдомить публику, что вотъ-де какое необыкно- 
венное открытіе сдфлано у насъ. Это доказываеть одно, какъ мы 
уже замфтили въ прошлой нашей лЪтописи, что мы еще не при- 
выкли серьезно смотр%ть на общественныя предпріятія и любимъ 10- 
рисоваться въ нихъ ради своего личнаго удовольствія. «И мы па- 
хали» — это какъ будто нарочпо для насъ придумано баспописцемъ. 
Когда зарождалось какое нибудь дъльное открытіе, объщавшее громад- 
ные результаты въ будущемь, оно разработывалось тихо и скромно, 
о немъ не кричали виновники его и не спорили о чести прежде, 
чфмъ пе убЪфждались въ практической годпости его, Такъ было со 
воми великими предпріятіями, облегчившими челов честву его стра- 
дальческій путь. Но па этотъ разъ открытіе редакціи «С%верной Пче- 
лы» не иметь даже своего самобытнаго достоинства. Примфнене 
женскаго труда къ типогравскому дБлу давно было испробовано въ 
западной Европ; въ 1846 году, въ Лондон, въ типограоіи Уаль- 
да (тдъ печатался П!азгае@ Г.опфои) было собрано до ДВухъ сотъ 
наборщицъ, большею частію дфвушектъ, и черезъ годъ већ оп бы- 
ди снова замънепы мущинами. Во Франци и въ Гермаши были ед%- 
ланы т же опыты, и вездь потерпъли полиёйшее фіаско. Мы не 
думаемъ, чтобъ эта отрасль дъятельности могла привиться и у насъ, 
по крайней м%р%, въ настоящее время она была бы такою роскошью, 
о которой можно только помечтать. Говоря вообще о состояви на- 
шего народиаго труда, мы должиы зам%тить, что онъ одинаково стра- 
даетъ и для мужчинъ и для женщинъ недостаткомъ промышленной 
дЪятельности. Мы вс боле или менфе нуждается въ прим%неніи 
своихъ силъ къ какому нибудь производительному дЪлу. Это изли- 
шество рукъ, не занятыхъ ничфыъ или занятыхъпустяками, бросается 
въ глаза па каждомъ шагу. Гостинные дворы набиты тунеядцами и плу- 
тами, въ числъ которыхъ есть множест® здоровыхъ и молодыхъ прика. 
щиковъ, весь день отмЪривающихъ ленточки или кружева. Разнощики 
апельсиновъ, цвЪтовъ, селедокъ и копћечные торговцы разнаго тряпья, 
по большой части здоровенные мужики, которые могли бы пахать 
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землю или воздълывать сады; а на м®стБ ихъ съ большимъ удоб- 
ствомъ и сбережешемъ силъ могли бы трудиться двънадцатил®твія 
дъвушки, которыя, конечно, не съумфли бы такъ обманывать, какъ 
эти кулаки, но которыя дфлали бы дЪло не хуже ихъ. Если бъ нашъ 
экономическій складъ представлялъ поменьше нелБпостей, то безъ со- 
мннія эти аномали ветръчались бы рфже. Ясно, что у насъ не 
только женщины, но и мужчины пуждаются въ производительномъ 
трудв. И это конечно не потому, чтобъ не было желашя работать, 
а волЬдствіе дурного распред%лешя силъ по разнымъ отраслямъ д%- 
ятельности и велфдетве недостатка производительныхъ работъ. На 
60 мильоновъ народонаселенія наша промышлениость даеть намъ 
меньше, чфмъ во Франціи на 36 и въ Англіи на 18 мильоновъ 
тъхь же людей... Пнэтому женскійтрудъ, въ прим%неніи его къ хабрич- 
ному производству, устроится у пасъ пе раньше, какъ когда общій 
уровень нашего труда поднимется повыше. Вромф того всякая обще- 
ственная дБятельность обусловливается множествомъ другихъ обето- 
ятельствь, Физіологическія данныя играютъ здфоь главную роль. 
Женщина положительно не можеть быть матросомъ, каменоломщи- 
комъ, рудокопомъ, плотникомъ, потому что въ свойствахъ ея организма 
ить т5хъ условій, какія нужны для отправления этихъ работъ. Мы 
думаемъ, что она не можеть быть и типогравскимъ наборщикомъ. 
Стоять передъ кассой по 8 и 10 часовъ въ день беременной жен- 
щин% нётъ никакой Физической возможности; иначе она погубить 
ребенка въ самомъ зародыш. Предположить же, что въ типограоі- 
яхъ будутъ работать только однф д%вушки, безъ надежды выйдти 
когда либо замужъ, было бы крайне пеосновательно. Какому бы 
труду ни отдала свои силы женщина, но дъторожденіе для нея та- 
кой законъ природы, отъ котораго она отказаться ни въ какомъ 
случаЪ не можетъ. Чтобы избЪжать этого неудобства, типограоія 
«Сфверной Пчелы» попробовала устроить кассы, изъ которыхъ мож- 
но было бы набирать сидя. Но этоть способъ не удался, и едва ли 
когда нибудь удастся. 


Между тъмъ какъ мы открываемъ свои типографіи для женскаго 
труда, Америка изобрътаетъ наборныя машины, которыя должны за- 
мфнить человческія руки. Если только это изобрътеніє осуществится 
и примется практически, тогда женщина окажется совершенно не- 


Отд. Ш. 2 


18 русскох ©2089. 


нужной работницей въ типографіи. Әкономпческіе разсчеты разомъ 


уничтожать вс филантропическія тенденціи, и женскій трудъ дол- 
женъ будетъ искать новыхъ исходовъ. 


По поводу того же женскаго вопроса разсказывается въ «Меди- 
цинскомъ Встникъ» слБдующійЙ Фактъ: 


«Года четыре назадъ, мъстное управлеше башкирекаго войска сдълало 
печальное открытіе, что пародоваселепіе широкой и удалой Башкири 
въ санитарпомъ отпошеніп не такъ уже благоденствуетъ, какъ въ тъ 
счастливыя времена, когда этотъ непочатый уголокъ азіятской Европы 
посылалъ па показъ Парижу свопхъ «сёверныхъ амуровъ». Степь не 
измопилась, но пародонаселеніе ръдъетъ, преждевременно дряхлћъетъ и 
блекнетъ. Причиною этого печальнаго такта—обширное и неудобоустра- 
нимое, а потому и неустранявшееся, распространеше болъзней и въ 
особенности сихилитической. И едпиственпымъ средствомъ помочь этому 
горю было устройство больчиць и опредфлеше врачей, если можно изъ 
среды самихъ башкиръ. Такъ и сдълано, и въ послъдніс годы получили 
дапломы нъеколько природныхъ башкиръ въ Казанскомъ университет$ и 
въ Петербургской Медико-хирургическсй академіп. По этого средства 
оказалось недостаточно. Въ больницы могли быть принимаемы только 
мужчины, между тъмъ какъ сифилисъ распространялся п поддерживался 
въ народъ гораздо больше женщинами, чъмъ мужчинами; да п не до- 
вольпо было лёчить-—надобно было еще предохранять отъ заболфваня, 
распрострапеніемъ разумныхъ гигіеническихъ наставленій, которое одна- 
коже гораздо полезнфе было бы дълать между женщинами, чёмъ между 
мужчинами, потому что черезъ женщинъ гимена проникла бы въ самую 
глубь семействъ, распространилась на женщинъ и дћътей, а тъмъ самымъ 
обезопасила бы на будущее время цълую страну. 


Положимъ однакожъ, что проведеше гигіены въ башкирскія степи — 
слишкомъ смълое желаніе: въдь гигіены нътъ еще въ большинств$ рус- 
скихъ городовъ и ръшятельно ни въ одной деревн (за нъкоторыми разв® 
исключеніями), потому что опа по штату тамъ не полагается, такъ уже 
гд тутъ думать о гигіенъ степей и вольныхъ кочевій. Положимъ, такъ. 
Но цълыя семейства башкиръ гпбпутъ отъ болъзней п въ буквальномъ 
смысл гиіютъ отъ сифилиса, который поддерживается и распростра- 
няется одинъ разъ заразившимися женщинами. Болфзнь передается отъ 
поколънія къ поколъшю и наконецъ грозить погубить цълый народъ, 
какъ погубила краснокожихъ индёйцевъ. Сталю быть, д®ло должно идти 
прежде всего не о роскоши п комФортъ, а о сохраневіи жизни и под- 
державін здоровья; надобно устранить врага, уже нанесшаго ударъ свой, 
пока онъ не пересилилъ и не завладълъ народомъ окончательто. 
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Въ этихъ-то видахъ, по представлению главнаго мёстнаго начальства, 
состоялось Высочайшее новельше устроить вь Башкириг особыя женскія 
больницы, отд®льпыя отъ мужекихь. Но когда надобно было привести 
его въ псполнеше, тогда явился вопросъ: кто въ этихъ большщахъ бу- 
деть лЬчить больныхъ башкирскихъ женщинъ? Башкирки, по своимъ 
религіознымъ върованіямъ, скорфе ръшаютеся гибнуть, чфмъ прибъгать 
къ совъту медиковъ—мужчинъ, хотя бы эти мужчины были земляки же 
ихъ, башкиры. Кто же будетъ лъчить ихъ? 


Әтотъ-то вопросъ, сначала казавшійся отдаленнымъ, а потомъ про- 
стымъ, на самомъ дълъ представился неразръиимымъ. Мы говоримъ, что 
сначала онъ казался простымъ, потому что въ мъстпомъ управлени 
предположили было ръшить его такимъ образомъ: пзбратъ псколько ту- 
земныхъ ученыхъ акушерокъ, послать ихъ на войсковыя суммы въ сто- 
личныя женскія больницы, для озпакомленія съ сихилитическою болъзнью 
И ПОТОМЪ _върить ИМЪ завъдываше женскими больницами: но результатъ 
не оправдаль ожиданій, Сами избранныя акушерки, познакомившись въ 
больницахь съ распознаваніемъ и лъченіемъ веперической болъзни у 
жепщинъ и двтей, уцостовърились, что безъ поллаго изученія медицин- 
скпхъ наукъ онъ будутъ только знахарками п скорзе павредятъ, чъмь 
принесутъ пользу. И чъмъ боле растирялся кругъ зпаній ихъ по одной 
спеціальности, твмъ страшнъе становилась возможность ошибокъ и не- 
мипуемыхъ бъдствій, должепствующихъ сафдовать за подобными ошиб- 
ками. А для устранешя этихъ печальныхь возможностей оставалось одно 
только средство — приняться за полное изучете медицинскихъ наукъ, 
чрезъ слушане правильныхъ курсовъ ихъ. Первая, выразившая эти бла- 
городныя опасешя, была акушерка башкирскаго войска, г-жа Варвара 
Кашеварова, орикомандированная по Высочайшему повелъпію 43 1юля 
1858 года къ Калинкинской большцъ въ Петербургъ, для изученія рас- 
познаванія и лБченія сифилитической болъзии у женщинъ и дътей и 
оказавшая дъйствительно превосходные үспъхи въ изучаемой ею спещаль- 
ности. Она обратилась съ просьбою къ главному начальнику Оренбург- 
скаго края, генералъ-адъютанту А. П. Безаку, объ лсходатайствованіи 
ей разръшенія слушать полный курсъ медпцияскяхь лекції въ здъшней 
медико-хирургической академіи. Генералъ А. П. Безакъ призналъ осно- 
вательность ея просьбы и имя въ виду вышесказанное Высочайшее 
повелвніе объ учрежденш женскихъ больницъ въ Башкирии, а равно не- 
возможность введешя въ нихъ медиковъ-мужчинъ, призналъ весьма по- 
лезпымъ имфть для этихъ больниць и вообще для лёчетя башкировъ 
жепщинъ съ полнымъ медицинскимъ образоватемъ. Онъ сообщилъ эту 
мысль военно-медицинскому департаменту, завъдующему опредъленіемъ 
повивальныхъ бабокъ въ округи башкирскаго войска, который отозвался, 


что онъ не только не находитъ пренятствШ, но признаетъ даже весьма. 
дж 
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полезпымъ, въ видахъ распространеня правильныхъ гпгіелическихъ по 
нятій между башкирами, допустить просительницу къ слушанію въ ака- 
деми полнаго курса медицинскихъ наукъ. Конференція академи, съ 
своей стороны, увфдомила, что къ допущетю г-жи Варвары Кашева- 
ровой слушать курсы лекцій, · преподаваемыхъ въ академш, тоже не 
имБется никакихь препятствий. 


Такимъ образомъ есть въроятность, что съ начала будущаго учебнаго 
года, т. е. съ сентября 1863 года, будетъ въ академи одной слуша- 
тельницею больше и вопросъ о женщинахъ-врачахъ, казавшійся теоре- 
тически перазръшимымъ, очень просто разрёшится йе ѓасіо, 


Да, вопросу о женщинахъ-медикахъ, по которому ничего путна- 
го не добилась литература, суждено разрфшиться йе Ѓасіо, и раз. 
рёшиться по милости генералъ-адъютанта Безака. Не случись этой 
башкирской истори и не доложи генералъ по начальству о необхо- 
димости врачей-женщинъ, медицинская академія, обладающая доселъ 
изряднымъ количествомъ учепыхъ Филистеровъ и мольеровскихъ вра- 
чей, вћролтно еще долго не узакопила бы этого факта... Нътъ сом- 
нЪніл, что медицинская дъятельность гораздо больше отвёчаеть си- 
ламъ женщины, чЪмъ типографская. Тамъ чисто механическій трудъ 
прямо зависитъ отъ Физическихь условій организма и тђено соеди- 
няется съ его развитіемъ , а здесь большая доля труда припадле- 
жить умственнымъ способиостямъ и сл%довательно будетъ удобнъе 
для женщины. Сифшите же, милыя соотечественцицы, въ аудитории, 
медициской акадезци, но только не дЪлайтесь врачами-практиками и 
не отбивайте хлЪбъ у разныхъ старичковъ, которыхъ слава давно 
упрочена на вевхъ летербургскихъ кладбищахъ... Радуясь такому 
прогрессу женскаго труда, пробивающему себ® новыя стези, мы од- 
накожъ посовЪтуемъ не забывать и старыхъ, уже давно признан- 
ныхъ отраслей дЪятельности пашихъ жепщинъ. Вакъ хорошая мате- 
ри и воспитательницы своихъ дфтей, опЬ также могли бы оказать 
обществу значительныя услуги. Въ сожалънію, наши чадолюбивыя 
матери доселЬ полагаютъ свою главную обязанность въ дъторожде- 
Ши и, на этомъ незамыеловатомъ Факт, основываютъ већ свои пра- 
ва надъ семействомъ. Типъ Простаковой Фонъ-Визина еще сохранил- 
ся въ неувядаемой прелести, и если поубавилось недорослей, то 
ужь въ этомь никакъ нельзя обвинять нашихъ матерей... Меж- 
ду ними доселБ встръчается много такихъ личностей, передъ кото- 
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рыми Простакова могла бы показаться ангеломъ кротости. Изъ подъ 
таты и батиста нашихъ достойиыхъ родительницъ то и дфло высо. 
вываются зв$риныя когти. Вотъ, между прочимъ, что пишетъ одинъ 
провинщаль въ «Петербургекихъ Вдомостяхъ»: 


У насъ въ А. на дияхъ быль странный случай: у одного отца бъжа 
ла изъ дому 16-ти льтняя дочь и бъжала не вслъдствіе какихъ-либо 
причицъ, отъ которыхъ могуть бъгать въ эти годы дъвушки, а отъ же 
стокаго обращетія родиой своей матери. Да, это справедливо. 


Женщина эта ненавидъла свою родную дочь чуть не съ минуты рож- 
дешя; когда эта дфвочка подросла, она ее отправила къ брату, гдз она 
выросла и училась и когда она опять иедавно вернулась къ отцу, то 
ни за что ни про что начались истязанія этой песчастной дввушки: мать 
ее била безпрестанно, обстригла косу, по диое сутокъ не давала ъсть, 
не одъвала ее прилично, заставляла мыть полы, бълье; объдала песчаст- 
пая дочь постояшо въ кухыЪ, ваконецъ, мать обрила голову у несчаст- 
ной дъвушки и избила ее до такой степени, что у той показалась пвпа 
изо рта. Прибъжали сказать отцу, по къ песчастпо отець даже нес- 
мБлъ вступиться за несчастную дочь, въроятно, чтобъ не подвергнуться 
той же участи. У этой матери есть другія дъти, другая дочь, и тъхъ 
она любитъ, разумъется, по своему, безъ 0с0б0й нъжнооти, но не 
слыхать, чтобъ опа ихъ била, но гадко то, что опа младшей до- 
чери привила свою ненависть къ старшей. Влиужденная жестокостями, 
несчастная дочь пыталась попасть въ монастырь, нашлась одна добрая 
женщина, которая обезпечивала ея судьбу въ мопастырв; по мать и 
этого не допустила: «Развз ноя дочь нищая, чтобъ принимать благодв- 
янія»›, И только снова избила бъдную дфвушку при семъ удобномь слу- 
чаъ. Пакопецъ дочь бъжала; въ первые дни искали несчастную дъвушку 
въ прудахъ, въ лъсу, думали, что она решилась на самоуб ство; пө 
послв узнали, что ее призръла генеральша *** въ 40 верстахъ отсюда. 
Во шмя человвколюбя просимъ пе выдавать матери несчастную дввуш- 
ку; пускай вступится въ ато дъло законъ н пакажетъ мать, или какъ 
преступницу противъ священныхъ правъ матери, пли призмаетъ ее съума- 
шедшей, если эта жестокость — мономашя, и во всякомъ случав пусть 
оградить дочь отъ дальнъйшихъ истязаши. Наше же здъшнее общество 
чрезвычайно апатично: оно давпо знало это обращене и пи одна душа 
не вибшалась въ ото дфло; напротивъ, мать вездъ была принята; не 
вотупалась въ судьбу бъдиой дъвушки и атиишотр ація: съ семействомъ 
того дица, который, прежде всего скоръе могъ вотупиться въ это по 
своему положено, мать была дружнзе, чїмъ съ къмъ цибудь. Мы пре- 
даемъ әтотъ случай гласности, потому что такія возмутительныя вещя 
должны быть предаваемы на общее позорище. Будь это за границей, — 
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объ этомь давно бы протрубила. Втрочемъ, что же удивляться, что во 
100 верстахь отъ Москвы совершаются такія вещи, у насъ въ отвътъ 


па правдивыя обличешя пишутъ доносы о вредпыхъ будто-бы тенден- 
тіяхъ пашихъ обличителей и пр.,— отчего же матери не дозволить по 
своему распорядиться родательскою властью. Мы бы желали, чтобъ 


наша статья серьезно гарантировала въ будущемъ судьбу несчастной 
молодой двушки отъ жестокостей матери, — в®дь время Багровыхъ и 
куралесовыхъ миновало. 


Къ сожальшю, уважаемый нами провинціалъ , это старое доброе 
время не миновало, и мы не понимаемь, почему вы назвали вашу 
замфтку: «Странное Физ!ологическое явлеше». Съ такими явленіями 
нашей общественной жизни Физологи! нечего дфлать; на нихъ мы 
натыкаемея повсюду и они объясняются тёмъ грубымъ , все давя- 
щимь семейпымъ достоинетвомъ, который достался намъ по наслд- 
ству отъ крпостнаго права. Извъетно, что мы обязаны ему пройс- 
хождешемъ тЬхъ мелкихъ тирапновъ соп атоге, которые не могли 
Воть лБнивыхъь щей, не отпоровъ предварительно какую нибудь 
Феклушку. Притомь кулачная расправа до того въЪлась въ наши 
общественные обычаи, что въ большой части случаевь ими разр%- 
шаются самые сложные юридическе процессы. Да оно короче и про- 
ще. Представьте, что какая нибудь служанка избита своей барыней 
(а эти случаи не ръдки) не могущей заснуть безъ того, чтобы не 
учинить кому нибудь изъ домашнихъ приличнаго заушеня, — ну 
куда пойдеть эта бЪдная служанка жаловаться и искать удовле- 
творения ? Въ :кварталъ; по сюда не ходять съ пустыми руками 
и люди, побывавше тамъ, предпочитають лучше быть битыми. 
Если же начать гражданскій искъ противъ самоуправства, то 
бъдному человфку гораздо разсчетливће еще разъ подвергнуться 
домашней экзекуціи , чфмь тоскаться н$еколько лЪтъ по разнымъ 
мытарствамъ. Сшфдовательно, между кұлачнымъ правомъ и нашей 
юриспрүденціей существуетъ круговая порука. Конечно, въ подоб- 
ныхъ случаяхъ лучшую горантію личной безопасности должно давать 
самое общество. Но общества, въ собственномъ значеніи этого сло- 
ва, у насъ нь, а есть куча людей, изъ которыхъ каждый про 
себя и для себя, а Богъ, говоримъ мы, за всфхь. Поэтому исто- 
рическая иронія, выражаясь словами г. Каткова, еще обязываетъ 
насъ быть снисходительными къ зуботычинамъ всякаго рода; и у 
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прекраснаго нашего пола еще долго подъ тахтой будуть торчать 
медвфжьи лапы. 

Въ заключеше окунемея на нфеколько минутъ въ « своенравную 
пучину» полицейскаго вЪдомства. Недавно петербургская полишя, 
пуще всего на свфтЪ уважающая чуж!е карманы, открыла пцфлую 
шайку воровъ, опустошавшихъ городъ по већмъ его закоулкамъ. 
Шайка эта состояла изъ прежнихъ воровъ, выпущенныхь изъ тюрь- 
мы на поруки п бродягъ разнаго сорта. «Образъ жизни этихъ лицъ, 
пишутъ лолицейскія въдомости , заслуживаеть вниманія : проводя 
большую часть дня на улицахъ и кладбищахъ , они сходились въ 
портерныхъ лавкахъ , и преимущественно въ той, которая пом$- 
щается въ Средней Подъяческой, въ домћ Низовцева, гдъ были у нихъ 
совъщашя и условные переговоры. ЁВраденыя вещи они сбывали 
преимущественно въ лавки, гдф производилась торговля старымъ жел%- 
зомъ. При осмотрахъ, которые произведены полищею въ этихъ желъзныхъ 
лавкахъ, найдено, что устройство ихъ приспособлено скорЪе къ тор- 
говлЬ вороваными вещами, чёмъ старымъ желфзомъ, которое выста- 
вляется только па показъ. У вефхъ этихъ лавокъ есть особые скла- 
ды самыхъ разнообразныхъ ложитковь и вещей и задніе ходы, око- 
ло которыхъ постоянно видны люди, извфстные подъ именемъ ба- 
рышниковъ или скупщиковъ краденыхъ вещей» и т. д. Такимъ об- 
разомъ, благодаря неусыпному попеченію полиціи 0 нашихъ карма- 
яахъ, публика узпаетъ, что главное гнъздо петербургскихъ воровъ 
попрежнему скрывается на толкучкЪ; даже пожаръ не истребилъ 
этого гифзда и, по всей вфроятности, никакая полицейская сила не 
вытравитъ его съ безобразнаго Апраксина двора. Говоря о птенцахъ 
этого гнфзда, одинтъ обыватель приходить въ рЪшительное негодование 
оть пихъ. «Почти не было еще прим$ра, говоритъ онъ, чтобы краденыя 
вещи, проданныя на Аапраксиномъ двор, были отысканы. Искусство 
купли и продажи крадепаго доведено тамъ до совершенства. Искусствомъ 
этимъ промышлали дды и прадфды торговцевъ; потомки ихъ не хо- 
тятъ оставить ремесла своихъ предковъ, тъмъ болће, что предки 
потомкамъ своимъ отъ такого ремесла оставили изрядные капиталь- 


цы (разумфется, благоприобртенные). Н%которымъ торговцамъ не 
желательно убраться съ Апраксина двора, потому что они настроили 


по нескольку балагановъ, чтобъ отдавать ихъ въ наемъ; въ настоя- 
щее время отдаютъ ихъ мелкимъ торговцамъ и пользуются съ нихъ 
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до 30°/, и боле на рубль. Әти господа занимались этою монопо- 
ею до пожара и хотятъ заниматься ею послф пожара, хотя наше 
благочестивое и православное купечество ни за что въ среду и въ 
пятницу не будетъ Ъсть скоромнаго». 

Разсматривая воровство, какъ явлеше общественное, мы знаемъ 
изъ статистическихъ данныхъ, что оно пользуется у насъ значи- 
тельною популярностью и что оно увеличивается въ связи съ б%д- 
ностіо нисшихъ классовъ. Голодъ и нищета обнаруживаютъ прямое 
вліяніе на возвышеніе или понижеше его средней цифры. Въ неуро- 
жайные годы и во время другихъ случайпыхъ кризисовъ число во- 
ровъ возрастаетъ быстро, такъ что на каждые 400 человъкъ прихо- 
дится по одпому вору. Въ обыкновенное же время, эта пропорція 
видоизмвияется съ математическою точностію соотвфтетвенно эконо- 
мическимъ условямъ мЪетности и ея населенія. Такъ въ Рязанской 
губерніи, гд паходится лучшая почва, приходится 1 воръ на 5035 
человЪкъ; а въ Казанской, гдф почва хуже, 1 воръ на 2000 че- 
ловЪкъ; въ самыхъ бъдныхъ губерніяхъ доходитъ до 1 вора на 800 
человЪкъ. Эта роковая необходимость, вытекающая изъ самого со- 
ціальнаго порядка вещей, приводить насъ къ "тому выводу, что на 
уничтоженіе воровства самая строгая полиція не можеть имфть ника- 
кого вліянія, что оно ослабћваетъ и можеть совершенно изчезнуть 
только при общемъ народномъ благосостояній, котораго переспектива 
виднфетея только въ отдаленномъ будущемъ. Поэтому общественная 
нравственность, доселЪ занимавшая однихъ моралистовъ, въ наше 
время дфлается вопросомъ чисто экономическимъ. Мы съ каждымъ 
днемъ убвждаемся больше и больше, что преступленія отетупаютъ 
не передъ жеєтокостію карательной силы, не передъ поученіями празд- 
ныхъ болтуновъ, а передъ свътомъ знанія и передъ матеріальнымъ 
улучшеніемъ народной жизни. 


ДНЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪКА. 


Признаки начинающагося «зимняго сезона» въ С. ПетербургЬ. — Невская 
осень съ дождями, съ грязью и съ статьями гг. Раппопортаи Ростислава.— 
Охота домлвладЪльцевъ за жильцами. — Нарожден1е скандаловъ. — В. И, 
Аскоченскій предъ прахомъ н$коего юноши. — Гимнастика охотниковъ, под- 
нимающихъ разные вопросы. — Новый изобрЪтатель — служитель либера- 
лизма и полиціи. —= Лонгиновъ и Фокинъ — критическая статья московскаго 
ученаго. — Московская вБдомости и ихъ сезонныя шалости. — Сказка о му- 
ромскомъ разбойник МишкБ Никифоров. — Разныя мелочи сезона. — Под- 
нятіе занавБса на русской сцен. — Фальшивая тревога о театральныхъ ре» 
Формахъ. — Лирическое втступленіе по поводу прошедшей дЪятельности Але- 
ксандринскаго театра. — Гимнъ МельпоменВ отъ Темнаго ЧеловЪка. -— Раз- 
сужденіє о томъ, что зимній невскій сезонъ можно узнать по запаху. — Вее- 
общій насморкъ, спасающій петербуржцевъ отъ зловоній. — Новый планъ 
столичныхъ домовладЬльцевъ съ норовомъ. принимающихь въ жильцы своихъ 
домовъ только людей съ высокими чинами. — СновидБнйе домовладБльца. — 
Нечто о локторБ ХанЕ и его новомъ журнал. — Русскіе рецензенты; Па- 
вель Анненковъ и др. — Слово о И. ТургеневЪ заграницей. — Новая картина 
г. Ге, присланная въ Академію художествъ на ежегодную выставку. — «Мечта 
и дЪйствительность» — сцена въ вагон на Николаевской желЁзной дорогБ.— 
ТБнь Козлянинова. — Одинъ изъ типовъ современной провинилальной жизни. 


Въ воздух запахло зимнимъ сезономъ! 

Такъ по крайней мћръ увфряютъ насъ газетные хельетонисты. 
Что же касается до меня, то я—каюсь — рёшительно не понимаю 
въ ПетербургВ смысла выражения: «зимы сезонъ». Слово красивое, 
эФфектное, но ничего не выражающее. ЧБмъ ознаменуетъ себя зимній 
сезонъ на ръкъ Нев —угадать не трудно и я даже готовъ впередъ 
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составить полную его программу. Безъ подсказыванія разныхъ услуж- 
ливыхь духовъ или медіумовъ, я набросаю общую картину всего 
этого сезона—и вћроятно не ошибусь. Хотите слушать? 

Подъ ливень отвратительныхь осеннихъ дождей предъ нами вмъсто 
зимняго сезона, явятся г. Ростиславъ и Раппопортъ съ связкой теа- 
тральныхъ и музыкальпыхъ Фельетоновъ. Петербургская осень иначе 
и не заявляетъ себя, какъ дождями, грязью и статьями этихъ двухъ 
лБтописцевъ. 

Столичные домовладёльцы начнутъ свое истребленіе жильцовъ по- 
средствомъ контрактовъ, штраФовъ и сырыхъ, холодныхъ квартиръ. 

Н%сколько уличныхъ скапдаловъ и обличешй. 

Нъкоторый юноша застрфлится, а В. И. Аскочецскій напишетъ 
но этому случаю нравоучительную «блестку». 

Будутъ поднимать нБоколько обществениыхъ вопросовъ, но по 
тяжести послЪднихъ, съ мота ихъ не едвинутъ. 

Губерискій секретарь’ Андреевъ, выдумавшій казенные мундштуки 
для уличныхъ курильщиковъ, представить въ думу новый проэктъ о 
продаж полицейскихъ папиросъ въ пользу охотниковъ курить на 
үлиц%. 

Откроетея несколько новыхъ танцклассовъ, М. П. Погодинъ на- 
пишетъ но этому поводу статью-— критическую паралель подъ назва- 
ніемъ; „Лонгиновь и «Фокин». 

Въ Главномъ Обществъ желфзныхь дорогъ вновь неизвЪстно куда 
пропадеть миллюнъ сер. рублей. 

«Московскя ВЪдомости» явятся съ протестомъ противъ тЪхъ жур- 
налистовъ, которыхъ Фамилін оканчивается на скёй, какъ-то: Краев- 
скій, Достоевскій, Аскоченекй, Старчевскій, Окавронскій, Отебницкій, 
Крестовскій и ми. др. Явится радъ критических» статей г. Павла 
Анненкова и А. Григорьева. Статьи эти будутъ замфчательны тфмъ, 
что ихъ можно одинаково читать и сверху внизъ и снизу вверхъ, 
отчего смыелъ ихъ нисколько не пострадаетъ. 

Общество водопроводовъ выйдетъ сухимъ изъ воды и по случаю 
наступающихь холодовъ прекратить свои работы. 

Московский стихотворець А: Алмазовъ напечатаетъ въ «Русскомъ 
ВБетпик» сказку 0 сърой медвъдицЬ и о славномь муромекомъ 
азбойник& МишкЪ НикиФоров$. 

НБеколько сватьбъ и безконечное множество похоронъ. 

Потомъ... потомъ цфлый рядъ разныхъ мелочей: 
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Ы 


Зимняго сезона 

Сплетни, шумъ и гамъ, 
Новаго Фасона 

Чепчики ү дамъ, 

Новые наряды — 
Модныхъ львицъ силки, 
Танцы, маскарады, 
Тройки, пикники, 
Вкругъ разгулъ великій”; 
Нъсколько брошуръ 
Дастъ памъ Вольфъ Маврикій 
Иль М-г ДюФуръ, 

Тучи объявлен, 
Множество рекламъ. 
Шепотъ обляченій, 
Пять-шесть эпиграммъ, 
Ръчи Эдельсона, 

Мпого звонкихъ Фразъ... 
Зпмяяго сезона 
Наступаеть часъ. 


Кром везхь этихъ неожиданныхъ, предстоящихъ намъ развле- 
ченій, у насъ впереди стоить еще особый міръ—міръ театральный. 


О сцепа, сцена! Не поэтъ, 
Кто не быль театраломъ. 


Любезный летербургскій читатель! Вы непремфнно поэтъ въ этомъ 
случа, потому что вы самый неисправимый театралъ, а потому 
вы, какъ и я, жадно прислушиваетесь ко вофмъ толкамъ о тватраль- 
номъ мір, о вебхъ его закулисныхъ новостяхъ. 

Какъ записной тватралъ я самъ очень люблю русскую сцену, но 
люблю ее «странною любовью». Она дорога мн въ ея настоящемъ 
вид и состав, дорога съ ея древнимъ репертуаромъ, съ ея дра- 
матургами и артистами и я съ немалымъ ужасомъ и страхомъ при- 
слушиваюсь порой къ разнымъ нападкамъ на русскій театръ, къ 
разнымъ требованіямъ какихъ-то радикальныхъ перемЁнъ въ театраль- 
номъ міръ. Но эти страхъ и ужасъ теперь для меня миновали и 
сменились твердымъ убЪжденіемъ, что русская сцена, не боясь ни- 
кавихъ нападокъ и обвпненій, останется все та же, какъ и была... 


И вотрътимъ мы опять съ приличнымь жаромъ 
Театръ родной съ его репертуаромъ. 
4* 
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Какъ врагъ всякихъ театральныхъ реформъ, я одно время коео 5о- 
сматривалъ на начавшуюся виутреншою перестройку александринскаго 
театра, но скоро и туть успокоился: 


Дома новы — но предразсудки стары. 


Тватръ нашъ только немножко подкрасили, подмазали, къ старой 
театральной ливре кое гдЪ только придёлали новые канты, но до 
радикальныхь перемънъ д®ло къ счастю не думало доходить. И 
воть невольно передо мной въ первобытной своей чистотЪ раскры- 
вается картина театральнаго міра. ТВ же старые кулисы, т же 
старые костюмы, т же артисты... 


И воть они опять знакомыя мвста, 
Гдъ я не разъ, раскрывъ своя уста, 

ж 

Ж Ж 
Не въря на слово критической оцънкв, 
Перчатки разрывалъ, все хлопая Дьяченкв, 

№ 

ж ж 
И слезы проливалъ въ компаньи нервныхъ дамъ, 
Вкушая страшныя развязки мелодрамъ; 

ж 

ж є 
Гдъ стъны потрясалъ, сильнъе всъхъ тарановъ, 
Своими воплями громовыми Степановъ, 


ж 
ж * 


Гд® дорого мнь все: подгнившій рядъ кулисъ, 
И зауч“ное ломаніе актрисъ, 


ж 
ж ж 


И ихъ величіс въ нарядБ дамы свътской, 
И шуткой нлоскою смъшившій Марковецкій..„ 


ж 
ж ж 


Гдв Павелъ Федоровъ въ минувше года 
Среди кулисъ мнъ чудился всегда 


* 
жж 
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Суровымъ призракомъ сцепической руины... 
И вотъ ояъ опять, знакомыя картины! 


И воть они опять знакомые образы нашей александринской сцены! 
Мы будемъ цфлую зиму смотрфть комеди Чернышева, Погосскаго и 
Дьяченко. Мы будемъ любоваться нашимъ доровитымъ артистомъ—на 
вс руки Самойловымъ, который съ одинаковымъ рвешемъ изобра- 
жаеть намъ и героевъ Шекспира, и московскихъ мазуриковъ. Мы 
будемъ слушать г. Сосницкаго, который въ роли Полонія (въ Гам- 
лет) является передъ нами Репетиловымъ, и Репетилова играеть 
какъ Половія. Мы ветрътимея вновь со веЪми корифеями россійской 
сцены и намъ остается только просить божественную покровитель- 
ницу театра— Мельпомену, чтобъ она, не проникаясь новымъ духомъ 
отрицанія, взяла подъ свою защиту всфхъ прежнихъ представителей 
сцены нашей и недопускала на ней никакихъ нововведенй. Будемъ 
же просить ее объ этомъ: 


Передх театральным сезономв. 
Съ мольбой взывая къ Мельпомепв, 
Мы просимъ, павши нередъ ней: 

— 0, пусть всегда на русской сцен 
Живеть порядокъ старыхъ дней. 


м 
Пусть въ комитет театральномъ 
Судъ будетъ строгъ, какъ судъ небесъ, 
И пусть судомъ патріархальнымъ 
Тамъ запретятъ пятьсотъ шесъ. 


ж 
Ж ж 


Пусть нигилизмъ, какъ даръ бвсовскій 
Въ томъ комитет проклянуть, 
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Ип усть и Гоголь и Островскій 
Передъ Дьяченко ницъ падутъ. 


* 

ж ж 
Пусть межъ артистами изъ стойловъ 
Выводятъ въ роляхъ лошадей, 
Пусть съ равной силою Самойловъ 
Въ партер тъшитъ всъхъ людей: 


ж 

Ж ж 
То англичаниномъ въ корсет®, 
То въ роли «Лира» старика, 
То въ Загулявскомъ Гамлет, 
То въ ветхомъ платьъ рыбака. 


* 
ж № 


Пусть свой талантъ великій выдавъ, 
Въ иной трагедій теперь 

Рычитъ нашъ трагикъ Леониде въ 
Реветъ и мечется, какъ звЪрь. 


+ 
* 2 


Пусть Нильсю въ позахъ небывалыхъ 

Даетъ намъ свътскости примъръ, 

Пусть Пренскій въ роляхъ «добрыхъ ‘малыхъ » 
Дивитъ развязностью манеръ. 


ж 

ж ж 
Потомь — (мольбЪ да внемлютъ боги!) 
Бурдинъ, подпявъ два кулака, 


Пусть отдираетъ монологи 
Въ угоду креселъ и райка. 


ж * 
Пусть всъ реформы, перемъны 
Найдутъ на сценъ вёчный гробъ. 


И пусть, акъ стражъ россійской сцены, 
Не дремлетъ Павелъ Губошлепъ. 
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Вернемся теперь опять къ началу зимняго сезона и къ тъмъ при- 
знакамъ, по которымъ безошибочно можно угадать о его наступле- 
нія. Какъ извфетно уже вефмъ — Летербургъ есть городъ, который 
не ‚имфеть ‚поняття о чистомъ, здоровомъ воздух. Въ ‚самые лучше 
лћтніе: мфсяцы онъ наслаждается благовоніяии міазмовъ, поднимаю- 
щихся .И30.веБхъ угодковъ его. Когда же -паступаютъ .осенпніє месяцы 
т. е. пачало зимняго сезона, тогда зловоня эти дБлаютея невыно - 
симы, :сказадъ „бы я, если бы петербуржцы ‚ихъ дЪйетвительно не 
выносили, но они ихъ .выносятъ очень мужественно, и даже быть 
можеть вовсе не ;замћчаютъ, потому самому, что осенью каждый пе- 
тербуржецъ ,задасдется хроническимъ насморкомъ, а ,насморкъ, какъ 
иѕв%стно, есть такое :орудіе, воторое защищаетъ носовые первы отъ 
всевовможныхъ зловоній. Я только однимъ этимъ свойствомъ петер- 
бургекихь носовъ и объяснялъ равнодушіе петербургскихъ ‚жителей 
въ этому отвратительному запаху, который преслфдуетъ его всюду: 
на улицахъ, на дворахъ, въ лавкахъ, даже въ собственныхъ кварти- 
рахъ. Люди вообще ко всему скоро привыкаютъ; петербуржецъ при- 
выкаеть къ мъстнымъ неудобетвамъ еще скорће. Онъ сжился съ 
своимъ прелестнымъ климатомъ; онъ привыкъ къ деликатному обра- 
щенію петербургской полиши, онъ привыкъ наконецъ вдыхать въ 
себя и зловонія. Нашелея было одинъ благодётель, открывший новый 
способъ, который можеть дать возможность дышать въ городв свз- 
жимъ воздухомъ; благодтель этотъ даже предлагалъ для пробы да- 
ромъ пользоваться его открытіемъ, но петербуржецъ и этимъ не е0- 
блазнилея. 


Да пу ихь, говорптъ... 


Средство, упичтожающее зловоніе, состоить изъ желћза, раство- 
реннаго въ прогорфлой древесно-уксусной кислот , получаемой при 
сухой перегонк% дерева. Чтобъ испытать пользу этого средства, сдћ- 
ланъ быль нынфшнимъ лфтомъ опытъ надъ нимъ. Для пробы по- 
ручене было отыскать въ Петербург самый зловонный изъ вевхъ 
домовъ. Дъло это не легкое: въ Петербург почти већ дома одина- 
ково зловонны. Однакожъ усердіе все превозмогаетъ, и такимъ инте- 
реснымъ здашемъ быль признанъ семи-этажный домъ въ Апраксин- 
скомъ переулкЪ, домъ, въ которомъ помфщалось 133 квартиры. 
(Хорошо имть квартирку въ такомъ дом!) ЗатЪиъ посл%довало 
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вспрыскиваніє этого дома новой жидкостью — и дурной запахъ тот- 
часъ прекратился. Посл этого опыта, домовладфльцы получили пред- 
ложене — “употреблять эту жидкость какъ очень полезную и нич- 
тожную по цн, (годовой расходъ на квартиру составлялъ около 
407к. с.) но изъ всхъ домовладфльцевъ только нсколько восполь- 
зовались новымъ открытіемъ, а вс остальные вфроятно не сочли 
нужнымъ очищать воздухъ своихъ домовъ. Привычка-съ !.. 

Дума отозвалась, что уничтожения зловоній отданы ею подрядчику 
по контракту, а потому въ это дёло она не вступается. (Резонно!) 

Лучше всефхь отозвались больницы и госпитали. Они отвфтили, 
что воздухъ въ нихъ совершенно чистъ (что скажетъ на это авторъ 
‹ больничныхь очерковъ» г. Троицкій? ) и никакихъ зловоній вовсе 
не ощущается (?!) И такъ мы должны понять теперь выражене : 
въ воздух запахло зимнимъ сезономъ... 


Никто съ такимъ нетерпъніемъ не дожидается наступленія зимня- 
го сезона какъ столичные домовладфльцы, половина домовъ кото- 
рыхъ стоить пустая въ продолжени ифлаго лфта. Л®томъ, сотни 
оконъ пустыхъ квартиръ, какъ сотни слезныхъ , умоляющихъ взо- 
ровъ глядятъ на улицу и словно говорять уличному прохожему: 


Приди въ чертогъ ко мн златой! 


Но вотъ горожане перефзжають съ дачи въ городъ и «златые 
чертоги » мало по малу наполняются разными обывателя. У домо» 
владльцевъ наступаетъ пора жатвы. 

0 домовладъльцахъ града Петербурга мы вс® имфемъ довольно 
ложное понят!е, подводя ихъ къ общему типу Ворониныхъ и комп. 
Типъ этотъ очень разнообразенъ и между ними есть очень любопыт• 
ныя субъекты. Имфете ли вы, напримфръ, понятіе о домовладль- 
пахъ с5 норовомь? Личности весьма милыя. Домовладълецъ съ но- 
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ровомъ тотовъ очепь часто поступить во вредъ собственнымъ инте- 
ресамъ, готовъ скорфе цълый годъ не имфть жильцевъ въ своемъ 
дом, чъмъ пожертвовать личнымъ своимъ капризомъ. Иной изъ нихъ 
напримъръ, имфетъ антипатио къ дётямъ обоего пола и не отдастъ 
вамъ квартиры единственно только потому, что у васъ есть грудной 
ребенокъ. Другой имфетъ такіе нервы, которые не зыносятъ ника- 
кой музыки, не только маэстро Лазарева, но даже Моцарта и Шо- 
пена, а потому поставить своему новому жильцу непремённымъ 
условемъ—не имфть въ квартирЪ никакого музыкальнаго орудія — 
оть скрипки и рояля до муссикійскаго инструмента. Уступитъ жи- 
лецъ — хорошо, а не устулить — пусть ищетъ себ другую квар- 
тиру. 

Воть еще субъектъ въ такомъ родф. 

На углу Михайловской площади стоитъ домъ Жербина. Одинъ мой 
знакомый, отыскивая себЪ квартиру, зашелъ и въ этоть домъ. Его 
встрфчаетъь усатый управляющй — н$что среднее можду отставнымъ 
капитаномъ и выслужившимъ срокъ унтеръ-оФицеромъ. 

— Есть у васъ квартиры? 

— Есть, вамъ сколько комнать нужно? спрашиваеть управля- 
ЮщіЙ. 

— Еомнатъ пять, четыре даже... 

— Есть и такія. 

— Такъ нельзя ли мн взглянуть? 

Управляющій испытующимъ взоромъ окинулъ просителя съ ногъ 
до головы, и съ мћста не трогался. 

— Такъ покажите же мнЪ пожалуйста квартиру. 

— А вы для кого квартиру ищите ? 

— Для самаго себя. 

Управляющий снова едћлалъ инспекторекій смотръ всей хигур пое 
ефтителя. 

— А какой у васъ чинъ? спросилъ онъ неожиданно. 

— Зачёмъ вамъ это знать? 

— Потому, значить, что у меня особыя правила для отдачи 
квартиръ есть: мы только господъ однихъ пускаемъ, важно отвће 
чалъ онъ. 

— Бакъ господь? допрашивалъ удивленпый искатель квартиры. 

— Такъ , значить — чтобъ былъ генераль, полковникъ, ну, 
капитанъ, — а ниже нельзя; потому самому, что мой хозяинъ — 
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самъ генералъ. У насъ ужь порядки такіе заведены... А вы въ 
какомъ чин® состоите? 

— Не въ генеральскомъ, любезнфйшй! отвъчалъ емфясь гость, — 
но непремтние генерала получу... Такъ, что жь вы мнв и кварти- 
ру показывать не станете? 


— Я уже сказалъ вамъ, что только господамъ велфно отдавать. 
Ниже капитана никого не пускаютъ, сурово отвъчалъ управляющій и 
не паходя нужнымъ доле разговаривать съ мелкочиповнымъ пос%ф- 
тителемъ, оставилъ его одного на крыльце генеральскаго дома. 

Подобнаго оригинала домовладфльца едва-ли кто упрекнетъ въ к0- 
рысти: капризъ его совсфмъ не корыстный, а скорће художествен- 
ный. Только одинъ художникъ по природё можеть упорно хлонотать 
о томъ, чтобъ въ его домћ всф жильцы были съ генеральскими или, 
по крайней мъръ, капитанскими чипами. КЌакъ хотите, это очень 
грандіозно!.. Задача такого домовладфльца — очень не легка, и 
можетъ быть не разъ изъ за своего художественнаго принципа, онъ 
видфль свой домъ пустымъ ; можеть быть не разъ его сны были 
смущаемы тяжелыми призраками въ красныхъ генеральскихъ панта- 
лонахъ, которыхъ онъ звалъ, манплъ на свои опустЁвния квартиры. 

Я знаю даже какіе именно сны мучаютъ такого домовладёльца: 


Въ глубокую полночь. лить съ пами 
Уснутъ вс печали, страданья, 
Терзаемъ ужасными снами 

Владътель огромнаго зданья, 


ж 
ж ж 
И видитъ во спъ опъ, что разомъ 
Его подновленпыя залы, 


Квартиры съ паркетомъ и газомъ 
Покинули всъ генералы, 


ж 
жож 


Ц видитъ во св опъ, что въ дом 
Его, по какпмъ-то причипамъ, 
Никто не селится ужь, кромв 
Людей съ очень маленькимъ чиномъ : 


+ 
+ + 


Какой-то духовный профессоръ, 
Какой-то пъмецкій каретпикъ, 
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Какой-то коллежсюй ассесоръ, 
Какой-то падворный совътникъ, 


# 

# # 
Четыре актера, сидвлецъ, 
Да пара камели увялыхъ 


А пышнаго дома владвлець 
Мечталъ объ однихъ тенералахъ, 


Но, ужасенъ сонъ, да милостивъ богъ; можетъ:быть мечты домо- 
владфльца и сбудутся... 


Вакъ ни странна причуда петербуррскаго домовладъльца, но мы 
знаемъ по крайней мёръ къ чему она клонитея — и совершенно 
успокоиваемся. Мы знаемъ теперь, что г. Жербинъ выстроилъ свой 
домъ спещально для однихъ 20спод5, ну, и двЛо съ КОНЦОМЪ. 
Селить всъхъ генераловъ въ одномъ дом — мысль даже остроум- 
ная, Кузьмы Пруткова достойная... Но не вс лредпріятія такъ ясно 
сознаютъ и выражають свою цль. Для примфра хоть позвольте 
познакомить васъ, читатель, съ докторомъ М. Ханомъ. 


Знакомы вы? 0), познакомьтесь съ пимъ!.. 


Не думайте однако, что докторъ М. Ханъ будеть предлагать вамъ 
какой нибудь элексиръ или станеть дергать вамъ зубы по новому 
способу. НЪтъ, докторъ М. Хапъ приняль на себя другую задачу и 
уже вотъ пять мћсяцевъ издаетъ новый учено-литературный орган, 
подъ названівмъ «Самообразованте». По заманчивости своей это 
названієе можеть только сопкрничать съ названіемъ растительнаго 
экстракта для освфщешя Шандора: «Американский свт ! свпть! 
свтъть /..» 

Недогадливый читатель непремфнно воскликнеть (вотъ тутъ-то и 
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вопросъ): съ какою цфлью докторъ Ханъ издаетъ свой учено-лите- 
ратурный органъ? 

Вопросъ этотъ долженъ показаться очень обиднымъ для г. Хана. 
ДЪло говоритъ само за себя: «Самообразоваше »! Слышите: Са-мо- 
о-бра-зо-ва-н-1е!.. Чего же вамъ еще пужно?.. ЦФль издан я видна 
по одной его кличк%... И такъ, мой неопытный и непросвЪщенный 
читатель, если ты хочешь имфть дешевое комнатное освфщеше == 
то покупай растительный экстракть «Американсый свфтъ! свътъ! 
свътъ!» — если же хочешь вдругъ просвётиться, то ступай къ док- 
тору Хапу и примись за его «Самообразоваше». 

Какъ ни простъ и непросвЪщенъ читатель, но онъ па слово миъ 
все-таки пе повфритъ, а попросить объяспенія методы новаго само- 
образователя. Вижу, что мн певозможно увернуться отъ подобнаго 
вопроса, а потому я слЪшу проглотить, чего бы миф это не стоило, 
всё пять вышедшихъ нумеровт «Самообразованя.» Проглотивъ эту 
новую микстуру доктора Хапа, я прежде всего почувствовалъ, что 
моя голова до нельзя наполнилась тсорей происхождешя породъ: ки- 
тайцевъ, тибетцевт, монголовъ, кореяпъ, японцевъ, самофдовъ, тун- 
гузовъ, курильцевъ, Финновъ, камчадаловъ, юкагировъ, эскимосовъ 
и проч. и проч. Већъ эти народы разомъ завалили мой мозгъ и по- 
дъйствовали на меня совершенпо обратно метод самообразованія. 
Я почувствовалъ, что если буду заваливать свою голову этими те- 
оретическими кирпичами, что если въ мой черепъ положить еще 
одного камчадала или эскимоса, то я скоро рфшительно дойду до са- 
моизступлевія. Ужасъ мой даже дошелъ до крайнихъ предъловъ, когда 
я узналъ, что и въ слъдующихъ кпижкахъ большая часть ихъ бу- 
деть посвящена малайскимъ и кавказскимъ народамъ. Я брогился 
искать спасенія въ другомъ отдЪлЪ журнала, пазываемомъ: дитера- 
тура или легкое чтеше, но и түтъ было пе легче. Вс статьи, 
точно выр%ъзаны изъ «художественнаго обозрЪшя, » издававшагося лътъ 
двадцать пять тому пазадъ. Двъ три безцвътпыя повъсти, « Мароко 
й его жители,» «біографія Маргариты Анжуйской» — все это очень 
мало способствуеть къ самообразованию. Только статья «Везувій и 
его новая дфятельность» въ первую минуту меня заинтересовала. 
Что это за новый дъятель — Везувій? долго думалъ я. Вто онъ? Фи- 
лосоФъ, экономистъ, историкъ? Но, увы! и тутъ разочароваше: дов- 
торъ Ханъ подъ дфятельностью Везувія разумћетъ только изверженя 
этого ве$мъ извфетнаго вулкана. Во всћхъ пяти вышедщихь книж- 
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кахъ «Самообразовашя» я не нашелъ ничего боле любопытнаго, и 
только воекликнулъ: 


Рано намъ, рано 
(Мы не глубоки) 
Доктора Хана 
Слушать уроки, 
Вмъсто подспорьевъ 
Только намъ годенъ 
Или Григорьевъ, 
Илл Погодин, 

Ихъ безъ обмана 
Слушаемъ вс® мы. 
Доктора жъ Хана 
Дики намъ темы. 


Не знаю, какъ другимъ, но для меня нБтъ выше удовольствія 
прислушиваться иногда къ выгодамъ и размышленіямъ русскихъ кри- 
тиковъ и рецензентовъ. Чаще всего я ихъ вовсе не понимаю, т. е. 
не понимаю ихъ статей, и удовольствіе мое еще болфе отъ этого 
увеличивается. Читаю я напр. разборъ сочинешй г. Вохановекой — 
П. Анненкова и умиленіе мое доходить до высшихъ пред®ловъ, от- 
того что я наслаждаюсь настоящей тонкой критикой, до того тонкой, 
что читатель никакъ не пойметъ, что говорить рецензенть 0 раз- 
бираемомъ сочинеши — хвалитъ его или бравитъ? Хвалить! думаю 
я сначала.—Бранитъ! ръшаю черезъ нъсколько строкъ, а по проч- 
теніи всей статьи—р%шительно уже ничего не понимаю. 

Вотъ что значить писать 


Отм%нно тонко и остро!... 


Другіе неосторожные и пыле рецензенты не владфютъ способ- 
ностью пи до чего не цоговариваться, а потому договариваются иногда 
до прелестныхъ вещей. Такъ однажды Всеволодъ Костомаровъ, же- 
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лая похвалить апглійскаго поэта Томаса Гуда, назвалъ его юморъ — 
скотскимь юморомъ, за одно его стихотворене, въ которомъ поэтъ 
смБется надъ предатезями и доносчиками. А вотъ недавно въ га- 
зет г. Корша, явился новый рецеизентъь А. Баженовъ явился съ един- 
ственною цфаью высказать ся$дующую честную мысль с п0эз1и Гейне. 
«Страдашя Гейне, -—докладываетъ онъ— намфренное увъчье, легко вы- 
зывающее па состра,аше и обращениое во выгодный промысель. ® 
Т. е. по мићнію г. Баженова (не вы-ли г. Баженовъ въ «Стран- 
ник» духовные канты пописывали?) Гейне былъ лишь только ли- 
тературной камеліей.... Господи! гдъ это русскіе рецензенты такія 
мысли выуживаютъ!... Часто напр. обвиняютъ европейскую прессу 
въ томъ, что она совершенно превратно толкуетъ о многихъь рус- 
скихъ литературпыхъ дБятеляхъ. Но ихъ цевфжество часто только 
смфшно, наше же перфдко и смшио и отвратительно. Въроятно 
многимъ извфетно, что нЪкоторыя произведешя Тургенева переведены 
на ораццузскій языкъ. Такъ еще недавно вышелъ переводъ его Ру- 
дина, подъ заглаемь «Ошим Вои@ шв.» Говоря объ этомъ перевод, 
рецензенть «Ќеупе Сегтапіцие, » замфчаетъ между прочимъ, что Түр: 
гепевъ «обращаеть въ своихъ романахъ преимущественное внимане 
на молодое покольше, стремящееся къ прогрессу и постолино 
обрищиощее ззоры ожидая на Францию. » 

Подобиая замфтка очень курьезна—но мифше русскаго рецензента 
о Гейне, я не поставлю съ нимъ рядомъ.... пу, хоть изъ патріо- 


тизма. 
Черезъ иъсколько дней въ залахъ Академіи Художествъ откроется 


годичная выставка художествешыхъ произведешй. До открытія вы- 
ставки мив удалось проникиуть въ залы академи, но предоставляя 
себъ въ будущемъ мЪесяцё поговорить о разпыхъ тамошнихъ курье- 
захъ, я хочу теперь сказать ифеколько словъ объ одной повой за- 
ыЪчательной картин русскаго художника Ге. Своимъ превосходнымъ 
произведешемъ Ге смфло и прямо завоеваль себЪ мЪето рядомъ съ 
произведешями Брюлова и Иванов.. Самый выборъ сюжета для кар- 
тины Ге (Тайная вечерь) доказываетъ смфлость художника, не по- 
боявшагося приияться за тему уже слишкомъ избитую. Вто изъ насъ 
ни видьлъ сотни картинъ съ изображешемъ Тайпой вечери, гд за 
большимъ столомъ засъдаеть Христосъ съ своими учениками. Какъ 
ни стара эта тема, но для сильпыхъ серьезныхь талантовъ пе су- 
ществуетъ вовсе темъ старыхъ; въ ихъ рукахъ каждый сюжетъ мо- 
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жетъ быть новымъ. Такимъ именно и является Ге въ своей кар- 
тин. Вы смотрите на картину и видите убогую комнату съ низ- 
кпмъ потолкомъ и съ маленькимь подъ ръшеткой окномъ. Около 
стола на простомъ ложф по римскому обычаю возлежить Христосъ, 
положа голову свою на ладонь руки. Дице Спасителя печально и 
грустно: онъ видимо страдаетъ и скорбитъ душею. Святая скорбь 
его совершенно дёлается понятной при одномь только взглядћ на 
личность [уды, который только что. всталъ съ своего мфста, взялъ 
свои одежды и хочетъ оставить бесъду. Два лица— Христа и Іуды — 
цфлая поэма. Въ скорби и святой грусти перваго вы читаете, что 
оть него въ лицЪ Іуды оторвалась сила, оторвался человћкъ, ко- 
торымъ дорожитъ Учитель. Въ мрачной же и суровой оигуръ Іуды 
вы въ первый разъ встрфчаете не мелкаго честолюбца, но неумоли- 
маго Фанатика, который видБлъ въ Учител своего соперника, иду- 
щаго противъ его убфжденй. Въ картин взятъ моментъ разрыва 
ученика съ своимъ учителемъ. Съ лЬвой стороны около Христа стоитъ 
юноша Іоанпъ, удивленный, пораженной дерзостью Туды: на глазахъ 
его видны слезы. Съ другой стороны поднимается фигура апостола 
Петра, тоже пораженнаго, но въ то же время гнЪвнаго, безмолвно 
негодующаго. Далће въ тзни картины видны Фигуры другихъ уче- 
никовъ, но весь интересъ, вся драма сосредоточивается на этихъ че- 
тырехъ Фигурахъ, которыя поражаютъ, какъ и вся картина, какой- 
то простотой и самой неподдльной искренностью. Я видфль эту 
картину одинъ только разъ и то на самое короткое время, а по- 
тому не могу теперь припомнить већхъ ея подробностей: посл нея 
во миъ осзалось только одио сильное впечатл$ ше. Будемъ теперь 
ждать открытія выставки, гдё мы вотрътимся съ однимь изъ тхь 
произведеній, какими не часто бадуеть насъ наша Академія Худо- 
жествъ. 


Но обычаю отправляюсь теперь съ читателемъ на прогулку вонъ 
изъ Петербурга. Прогулки эти ръдко обходятся у насъ безъ какихъ 
нибудь неожидапностей или приключеній, но въ этомъ виновать уже 
никаһъ не я, а разных такъ называемыя непредвидънныя обстоя- 
тельства. 
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Обстоятельства эти случаются очень часто тамъ , гд® ихъ мы вове 
не ожидаемъ. Представьте напримфръ, что мы для прогулки выбрали 
день 29 августа. В%дь нфтъ причины не выбрать именно этого дня, 
какъ и велкаго другаго. И воть мы утромъ во 2-мъ часу отправля- 
емся па петербургскую станцио николаевской желъзной дороги и хо- 
тимъ взять билеты на 2-хъ-часовую машину, но тутъ-то насъ и 
вотрБтило бы неожиданное препятствіе. Случай вышелъ такой. Въ 
той зал, где продаются билеты , вдругъ громогласно объявляется, 
что билетовъ Ш класса больше выдавать не будутъ. Толпа же все 
прибываетъ и за неимфшемъ этихъ билетовъ , начинаеть покупать 
билеты 2-го класса. Множество срыхъ чуекъ и мужичковъ въ лап 
тяхъ принуждены были послфдовать общему примфру и платили вдвое 
дороже обыкновенной своей платы. Публика между тЬмъ все прибы- 
вала и присывала и непроходимой массой толпилась около залы. На- 
конецъ въ половинф втораго кассиръ |закрылъ книгу съ билетами и 
порадовалъ публику новымъ изв%стівмъ , что на этотъ пофздъ нЪтъ 
билетовъ и на П классъ: неугодно ли обратиться къ начальнику 
станцій? 


Начались шумъ, суматоха. ВсЁ требовали начальника станціи, но 
онъ не являлся. Наконецъ, когда по®здъ уже тронулся — появился 
и самъ начальникъ- Выслушивея общія жалобы и упреки, онъ по- 
жималъ плечами и вБжливо увЪрялъ , что пичего не можетъ для 
нихъ сдЪлать. Толпа наконецъ разошлась, кажется „ дЪйствительно 
убЪжденная въ томъ, что начальникъ станцій тутъ въ самомъ дЬлЪ 
не можетъ ничего сдфлать... Виноватые у насъ рдко отыекиваются. 


И такъ, чигатель, если бы мы въ это роковое число попали н 
Николаевскую желзную дорогу, то рисковали бы какъ и другіе не 
получить билета и возвратиться обратно. На этотъ разъ мы будемъ 
счастливће и непремЪнно завоюемь себъ мфето въ јкакомъ нибудь 


вагонъ. 


Съ билетомъ въ рукахъ, мы посматриваемъ на часы и ждемъ 
условнаго знака отъфзда двухчасоваго поЪзда.... Чу!... 


Наконецъ раздается послъдпій звопокъ, 
И народъ, перепуганный звономъ, 

Въ торопяхъ, волоча и мъшки и узлы, 
Размъститься спъшитъ по вагонамъ, 


ДНЕВНИЁЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЗКА. 17 


Я усълся къ окошку въ паебейскій вагонъ 
(Всъ плебеи сидятъ въ третьемъ класс»), 
Потому что я самъ изъ плебейской семьи 
И себя причисляю къ ихъ расз. 

ж ж 

ЕЗ 
Вотъ машина заныла свистя и хризя, 
За вагонами дрогнули цфпи, 
И по рельсамъ, гремя длинный позздъ помчалъ 
Насъ въ широкія, русскія степи, 


ж * 
* 


Вкругь меня помъстился по лавкамъ народъ — 
Человзкъ полторасто иль двъсти; 

Скоро запахъ особый мив тамъ показалъ, 

Что я Ъду съ славянами вмёств. 


ж ж 
ж 


Но съ восторгомъ глядълъ я на этихъ людей, 
Что-то новое было въ ихъ лицахъ, 

Словно каждый изъ нихъ пропитался насквозь 
Новымъ духомъ въ объихъ столицахъ; 


ж ж 
ж 


Самодурства п ръзкихъ маперъ — ни слъда, 
Каждый принялъ смиренную позу. 

Вотъ кондукторъ, явившись со связкой газетъ, 
Продаетъ пассажирамъ ‹ Занозу ». 


жж 

* 
Рыжій купчикъ съ какимъ-то романомъ въ рукахъ 
Увъряетъ сосъда, что ‹ Диккенсъ 


Пишетъ скучно — не много-съ, по лучше его 
Сочинитель родной Бабарыкинъ-съ |.-› 


## 

ЕУ 
И припомнилъ иевольно я тъ времена, 
Времена до рожденья прогресса, 


Дни, когда не тревожили наши мозги 
Свистъ и смъхъ обличителя бвса, 


+ # 
+ 


Олд. Ш. 2 
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Не тревожили — гласность нангь дъвственный слухъ 
И статейки въ карательпомь тон®, 

И Козлянивовъ рыцарь могучей рукой 

Билъ проъзжую нъмку въ вагопњ. 


#.* 
# 


А теперь — посмотрите какой перелом» | 


Позабыты родные скандалы 
И у всъхъ межь бровей точно надпись видна: 


Мы-де всф въ наши дни — либералы!» 


ж ж 
* 


И кругомъ озирая толпу, — призцаюсь, 
Испыталъ я щемяшую скуку, 

Словно что-то родное въ то время терялъ, 
Словно чувствовалъ съ кровнымь разлуку. 


ж ж 
ж 


Такъ вернувшись домой одинокій бъднякъ 
Плачетъ горько, какъ послф утраты, 
Если видитъ на м®стБ родимой избы 
Возведенныя гордо палаты. 


Жж ж 
* 


Я скорбълъ о прошедшемъ и тихо вздыхалъ, 
Ужъ слеза по щекъ проскользнула, 

Только вдругъ я случайно прииодняль глаза — 
На меня старой жизпью нахпуло. 


Вдругъ... 


но” здъсь позвольте ужъ лучше продолжать прозой, для того чтобы 
мой разсказъ вы не сочли художественной вольностью, и чтобъ са- 
мый разсказъ не потерялъ своего настоящаго букета. 

Тма низкихъ истинъ мн дороже самой величественной лжи. 

Въ томъ самомъ вагон, гдЪ передо мной воплощался въ образы 
русскій прогрессъ, сидфль одипъ бритый купчикъ (не тотъ, который 
толковалъ о Диккенс%) занявшій два м%ста и всъмъ объявлявшій, 
что одно мъсто занято къмъ то другимъ. Когда его пе хотЪли слу- 
шать—онъ поднялъ шумъ и брапь. Үіѕ-а-уіѕ съ этимь купчикомъ 
сидБла одпа двица «съ свободными манерами», которая, не обращая 
вниманія на публику, скоро стала потъшать его разными соблазни- 
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тельными позами, кривляпьемъ и сальными остротами. Вупчикъ бла- 
жепствовазъ и ржалъ отъ удовольствія. Около Ёлинской станщи, съ 
помощью усердныкъ вөзліяній Бахусу, онъ расходился не на шутку. 
Въ то время, какъ одна дама арөхөдила мимо этого фбезобразника, 
онъ дерзко схватилъ ее рукой сзади. Обиженная женщина обернулась, 
дала ему полновфетную пощечину — и спокойно пошла къ «воему 
ыёстү. Самодуръ векочилъ съ своего мЪста и съ кулаками бросшлся 
къ дамф. Мы увидьзи новаго Возлянинова!... Неизвестно, чёмъ бы 
кончилась эта сцена, если бы одинъ господанъ не удержать за руки 
купчика и не призвалъ оберъ-кондуктора. 

Безебразникь, поднимавийй кудаки на женщану, струсижь при 
вид оберъ-кондуктора и пачазъ говорить жалкія слова, но не смотра 
на это, его вывели изъ вагова и оставили на станщи. {Не правда- 
ди, какое сальное накаваніе?) 

Бакъ же отозвалась публика на подвиги новаго КЌозляцинова? — 
Большинство ея мозчало, и только нЪсколько человЪкъ протестовали. 
Нашаись даже у кулачнаго героя заступники.... 

Я чувствую, что перепуганный чататель не захочеть на этотъ 
разъ продолжать свою прогулку, которую мы и отложимъ до другаго 
раза, до минуты болфе благопріятной. 

Въ заключен приведу замфтку одного «провинціала» (0. П. 
Въд. № 198) какъ одинъ изъ перловъ провияціальнаго быта. 

— У шась въ А. на дияхь быль странный случай: у одного 
отца бЪжала изъ дому 16-ти лётняя дочь и бёжала не вслъдствіе 
какихь либо причинъ, отъ которыхъ могуть бфтать въ эти годы 
ЯБвушЕи, а отъ жестокаго обращения родной своей матери. Да, это 
справедливо. 

Женщина эта ненавидёла свою родную дочь чуть пе съ минуты 
рожденія; когда эта дЪвочка подросла, она ев отправила къ брату, 
гд она выросла и училась, и когда она опять недавно вернулась 
ЕЪ ОТЦУ, То ни за что, ни про что начались истязанія этой несча- 
стной двушки: мать ее била безпрестанно, обстригла косу, по двое 
сутокъ не давала сть, не одфвала ее прилично, заставляла ныть 
полы, бфлье; обфдала несчастная дочь постоянно въ кухнё, нако- 
нецъ, мать обрила голову у несчастной девушки и избила ев до 
такой степени, что у той показалась ина изъ рта. Приб®жали 
сказать отцу, но къ несчастію отецъ даже не смълъ вступиться за 
несчастную дочь, вфроятно, чтобъ не подвергнуться той же участи. 
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У этой матери есть другія дЪти, другая дочь, и твхъ дБтей она 
любитъ, разумћетея по своему, безъ особой нфжности, но не слы- 
хать, чтобы она ихъ била, но гадко то, что она младшей дочери 
привила свою ненависть къ старшей. Вынужденная жестокостями, 
несчастная дочь пыталась попасть въ монастырь; нашлась одна доб- 
рая женщина, которая обезпечивала ея судьбу въ монастырв, но 
мать и этого не допустила: «Развъ моя дочь нищая, чтобъ прини- 
мать благодянія», и только снова избила бъдную дъвушку при семъ 
удобномъ случаЪ. Наконецъ дочь бъжала; первые дни искали несча- 
стную двушку въ прудахъ, въ л6еу, думали, что она ръшилаесь на 
самоубійство; но посл® узнали, что ее призрћъла г-жа ***, въ соро- 
ка верстахъ отеюда. Во имя человъколюбія просимъ невыдавать ма- 
тери несчастную двушку; пускай вступится въ это дъло законъ и 
накажетъ мать, или какъ преступницу противъ священныхъ правъ 
матери, или признаетъ ее съумасшедшей, если эта жестокость —м0- 
номанія, и во веякомъ случаЪ пусть оградитъ дочь отъ дальнъйшихъ 
истязанй. Наше же здфшиее общество чрезвычайно апатично: оно 
давно знало это обращеніе и ни одна душа не вмЪшалась въ это 
дъло; напротивъ, мать вездЪ была принята; не вступалась въ судь* 
бу бъдной двушки и администрація: съ семействомъ того лица, ко- 
торый прежде всего скорће могъ ветупиться въ это по своему по- 
ложеніо, мать была дружнће, чЪмъ съ кЪмъ нибудь. Мы предаемъ 
этоть случай гласности, потому что такія возмутительныя вещи 
должны быть предаваемы на общее позорище. Будь это за грани- 
цей, —0бъ этомъ давно бы протрубили. Впрочемъ, что же удивлять- 
ся, что во 100 верстахъ отъ Москвы совершаются такія вещи? У 
насъ въ отвфть на правдивыя обличенія пишутъ доносы о вредныхъ 
будто-бы тенденціяхъ нашихъ обличителей и пр.,— отчего же мате- 
ри не дозволить по своему распорядиться родительской властью. Мы 
бы желали, чтобъ наша статья серьёзно гарантировала въ будущемъ 
судьбу несчастной молодой двушки отъ жестокостей матери, — вЪдь 
время Багровыхъ и Куралесовыхъ миновало». 

ЗдЪсь приподнять только маленькій уголокъ той завфсы, за кото- 
рою скрываются многія страшныя тайны русской семьи. Только одни 
русскіє романисты имфютъ способность не замфчать тёхъ обыден- 
ныхъ, будничныхъ драмъ семейнаго быта, въ школ котораго загуб- 
лены дётетво и молодость можеть быть не одного изъ насъ... 
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1863 г. Ц. за оба тома 7 р.. съ пер. 8 руб. 50 кон. 

Толковый словарь живаго великорусскаго языка В. Да- 
ля. Выпускъ У. М. 1862 г. Ц. 1 р., съ перес. 1 р. 50 к. 
Тоже первые четыре выпуска. Ц. по 1 р. за выпускъ, съ 
пер. по і р. 50 к. 

Исторйя Французской литературы Юліана Шмидта. Два 
тома боле 50 печатныхъ листовъ, въ 5 выпускахъ Сиб. 1863 
г. Ц. за оба тома 4 р., съ пересыл. 5 р. 

Всеобщая исторія литературы І. Шерра, перев. А. Пы- 
пина. Въ З выпускахъ около 50 печатныхъ листовъ Спб. 1862 
г. Ц. за полное изданіе 3 р. съ перес. 3 р. 75 к. 

Обзоръ современных конститущ:й. Часть 4, сост. А. 
Лохвицкий. Сиб. 1862 г. Ц. 1 р., съ перес. 1 р. 50 к. Часть 
П Ц. 60 к., съ перес. 90 к. 

Исторія войны 1813 года за независимость Германія, 
по достов$рнымъ источникамъ; сост. по Высочайшему пове- 
лБнію М. Богдановичемъ. Два большие тома съ картами и 
планами. Спб. 1868 г. Ц. за оба тома 7 руб. 50 коп., съ 
перес. 13 руб. 


А 


ОТВЪТНЫЙ ЛИСТОКЪ ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ 


«РУССКАГО СЛОВА». 


Въ Верхнеднъпровске, з. Мельникову. — Неполученный вами 6-й № 
«РУССКАГО СЛОВА», по увдомленію отъ почтамта, отправленъ 27 юля. 
Въ Малоарханельскь орловской 146., +-ну Масонёусу. — ЛЕ 3 


«РУССКАГО СЛОВА», недоставленный вамъ, былъ сданъ въ почтамть въ 
свое время, выЪстБ съ другими; а какъ и до сихъ поръ вы еще не получили 
его, равнымъ образомъ и отъ почтамта получаются одни только отношенія 
да увњдомленід, а не книжка, которая давнымъ давно должна бы прайти по 
мЕсту своего назначенія, то контора препровождаетъ къ вамъ вторично не- 
доставленный №. 


Въ Владикавказ, г-ну Гейдеману, — Недоставленный вамъ 2-й т. соч. 
Мея, сданный на почту для отправленія еще въ прошедшемъ году, 14 нояб- 
ря, теперь посланъ вторично. 


Въ Павловске Зем. Дон. В., г. Черевкову. — По вашей жалобЪ о не- 
доставкБ мартавской, апр%льской и майской книжекъ «РУССКАГО СЛОВА», 
сообщенной въ почтамть двадцашь шестого йоля и потомъ повторенной 29 
августа, почтамтъ оть четырнадцатаго сентября, увдомляетъ своимъ от- 
ношеніемо въ редакцію, что книжки эти посылаемы были въ Варшаву, по 
первому адресу, и что теперь о пересылкБ журнала изъ Варшавы въ Па- 
вловскъ сообщено имъ въ варшагскій почтамтъ. 


Въ Вильковишки, г-ну Крампу. — Жалоба ваша о недоставкъ №№ 2 и 
6-го «РУССКАГО СЛОВА» передана въ почтамтъ 10 сентября, такъ какъ 
самыя книжки редакщею были сданы своевременно. О распоряженіи же ко- 
торое почтамть обязанъ сдФлать, равно какъ и доставить сэмыя книжки 
по назначенію, редакція пока еще не получила изв ст1я. 


Бъ Усть-Сысольск, 1-ну Шт. См. уъздныхё училище. — Деньги 5 р. 
съ учителя г. Демьянова, за вторую треть, релакшею получены. 

Въ Александровска, 11. Сокальскому и Кореонову. — Деньги 10 р. за 
2 экз., за вторую треть, получены. 

Въ Одессу, 11. Ченцу, Левскому и Стамати. — Девьги 42 р., за три 
экз. «РУССКАГО СЛОВА», получ вы. 

Въ Бузулук, з. Шт. См. увздныхе училищь. — Деньги 7 р., за вто- 
рое полугодіе, получены. 

Въ Гайсинѕ, в биб. Александрійскаго Гусарскаго ст. полка. — До- 
пхоченныя бибмотексю деньги 4 р. редакціею получены. 

Въ Вологду, во канц. вологодскаго губернскаго Прокурора. — Деньги 
5 р., послгнные озъ 2 сентября, редакціею солучены. 

Въ Хволынскг, Н, И. Логвинову. — Касательно недоставленныхъ вамъ 
январской и оеврольской книжекъ „Русскаго Олова“, редакція еще 19 іюня 
относилась въ С.-Петербургскую Газетную Экспедицію, такъ какъ самыя книж- 
ки сданы были въ почтамтъ своевременно; но оказывается, по вашему увфдо- 
мленію отъ 8 сентября, что и до сихъ поръ книжки эти недоставлены. Видя 
не однократную безполезноеть подобнаго рода обращаться къ почтамту, при- 
нимающему кникжи и недостэвляющему ихъ своевременно по принадлежно- 
ети, по причинамъ ену одному въдуемымъ, редакція въ избъжане лишнихъ 
хлопотъ и безполезной траты времени, препровождаетъ къ вамъ 18 сентяаря 
означевныя книжки вновь. Авось хоть эти дойдутъ. 

Въ Вознесенск Херсонской губ. г. Прейсу. — Распоряженіе о достав- 
кВ неполученныхъ вами 3-хъ № № „Русекаго Олова, редскція сдвлаетъ не 
позже двухъ дней. 


СОДЕРЖАНІЕ АПРЪЛЬСКОЙ КНИЖКИ. 


ОТДЪЛЪ 1. 


МлнофрЕдъ. (Драматическая поэма Байрона). Пер. Д.Д. Минаевъ. 

Увыточность незнАнНІЯя. (Статья первая). Н. В. Шелгуновъ. 

Міръ. (Стихотв. Гейне) Д. М. 

Аеонъ. (Путевыя впечатлънія. Слатья вторая). Н.ј А. Благо- 
вфщенский. 

ХАРАКТЕРЪ СПЕЦИФИЧЕСКИХЪ] ЖЕНСКИХЪ ПРЕСТУНЛЕНТЙ И НА- 
КАЗАНИ. М. А. Филипповъ. 

Золотой телЕПЪ. Романъ Чарльза Јевера. Часть первая. (Про- 
долженіе). 

Изъ |ЗАПИСОКЪ НЕУДАВШАГОСЯ ЧИНОВНИКА. (Разсказъ). Окон- 
чані). С. Терпигоревъ. 


ОТДЪЛЪ П. 
ЛИТЕРАТУРНОЕ 050 Р2НІЕ. 


ПЕРЛЫ И АДАМАНТЫ ВАШЕЙ ЖУРНАЛИСТИКИ. (Очеркъ первый), 
Бъдл отъ Бездьль. — БИРЖА, БИРЖЕВЫЕ ПОСРЕДНИКИ И 
БИРЖЕВ ЫЯ ОПЕРАЦИИ. А. Дмитріева. Спб. 1863 .-—Н. В. Соколова, 


Думы и пвени. Д. Д. Минлевли ЮмоРИСТИЧЕСК!Я СТИХОТВОРЕ 
нія ОБЛИЧИТЕЛЬНАГО ПОЭТА (Темнаго человћка). Спб. 1863. 


Бивл!огРАФИЧЕСКЙ ЛИСТОКЪ. 


Послљдиёе "дни эсини и кончина Александра Серзъевича Пушкина. Соч. 
Амосова. 1863. С. П-бургъ. — Ббозрафическе раскаы: Пушксиз, Суворов, 
Ломоносов» и Сперанскій. Соч. Новаковскаго. 1:63. С. П-бургъ.-—Счастье— 
несчастье, романъ Вельтмана. 1863. С. П.-бургъ.— Записки палача или поли- 
тическія и историческія тайны Франии; соч. бывшаго исполнителя вер- 
ховныхъ приговоровъ парижскаго уголовнаго суда—Сансона. Перев. съ Франц. 
Н. А. Л.—берга. 1863. О. П.бургъ.— Будьте здоровы] Соч. локтора Бока. 
Перев. сь нм. 1563. С. П-бургь.- -Матемалы для исторіи художеств въ 
Россіи. Соч. Рамазанова. 1563. М. 


ОТДЪЛЪ Ш. 


СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 


Политика. Жакъ Лефрень. 


Францтя: Продолжен!е выборовъ во Франціш. — НедовЪр!е император- 
скаго правительства къ свободнымъ выборамъ наши. — Взглядъ буржуазіи на 
современное состоянме д®лъ. — ПЪтъ свободы, но много порядка. — МнЪ- 
ніе г. Геру, выражающее миЪніе большинства Французскаго общества. — 
Австрія: ШослЬднія реформы ея. — Призваве голштинскаго герцогства 
независимымъ, и отношение Дави къ Германи. — Пруссктя: Закрытье пар- 
ламента и дальнБёшее поведеніе правительства въ отношен1и народа. — 
Друзья короля — первые его недруги. — Воинственный азартъ консерватив- 
ной прусской парти. — Авглтя: Смерть военнаго секретаря Корнваля Лью- 
иса. — Поведеніе англійской аристократіи въ американскомт, вопрос. 


Домашняя лътопись. 


Н$сколько словъ по поводу указа 17-го апр$ля. —- Урокъ шюбителямъ :розогъ 
и тБлесныхъ истязаній вообще. — Услуги современной Филантроши. — Ея 
лицемъріе и несостоятельность. — Она можетъ только развить нищету, а не 
искоренить ее. — ПримБрь Англіи, гд Филантропія достигла крайняго пре- 
дБла безсилія и поошряетъ одно лишь престуоленіе. — Число преступленій 
въ Росси. — Воровство — слЕжствіе нищеты. — НелЬпости экономистовъ- 
англомансвъ. — Пепростительная шалость г. Бабста —Зловонів Петербурга и 
вновь открытый способъ уничтожать его. - Настоящая причина зловонія— 
наше невфжество. — ПослЕднія новости. 


ДнеВниКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪКА. 


БЪлыя Финскія ночи и ихъ пфвцы.— Итальянскія ночи, созданныя для 
любовниковъ, а невскія—длн городовыхъ:— Ахоривмъ М. Бурбоновь-— Петер- 
бургъ лБтомъ.—ЛЕса, выросшие на улицахъ.—Разрушенныя улицы.— Участь 
бЪдныхъ городскихъ дЪтей. — Городъ, построенный для однихъ подагри- 
ческихъ старцевъ.— Городскіе сады — Проэкт г. Альварда объ устройств 
публичныхтъ садовъ, и Дума, отвергающая этотъ проэктъ.-— Русская жизнь 
и судьба русскихъ женщинъ.— Прогулка съ моими читательницами —Общест- 
но вт вагонЪ царскосельской желЪфзной дороги. — Отголоски общественнаго 
мнфнія — НЪчто о павловскомз журналБ и павловскомъ воксалЪ.— Публика 
слушающал и подслушивающая Тоганна Страуса.— Г.реданіе объ И. И. Издерт. 
лЁтняя пфеня. —-‹Минеральныя Воды» и ихъ увеселительные вечера.—ТПреж- 
няя Ассамблел—теперешній Хуторонз.-- Гузянья на остров$ Тиволи— Безо- 
пасныя прогулки во НевЪ.— Сватба, сцена въ стихахь (съ ватуры)— 
Петербургскія сомнамбулистки.— Мой пер-вый визитъ къ ясновидящей.— Се- 
сансъ первый.— Провинщальныя изв стая — ЦБломудренный педагогъ въ юб 
кЪ— Библія, какъ безнравственная книга для дфтей.— БозгрЕшная клас- 
сная дама, Городской голова въ училищф. — Псковское уБздное училище 
и его обстановка — Тамбовскій помбщикъ и итальянка. —Сибирсюй голодъ.— 
Для чего существуетъ въ СамарБ общественный банкъ?— Самарске славяно- 
Филы обоего пола.— Мундиръ, даюцший самостоятельность.— Госпиталь наӯ- 
КаяказЪ. — Поголовное свидЖтельство женщинъ.-— Взятка новаго рода. 


| 


СОДЕРЖАНІЕ МАЙСКОЙ КНИЖКИ. 


ОТДЪЛЪ 1. 


Родительскля СУББОТА. (Нравоописательные очерки). Н. А. 
Пот%хинъ. 

Увыточность нЕЗНАНІЯ. Благотворительность. Заключеніе. 
(Окончаніе). Н. В. Шелгуновъ. 

Двл мгновенгя. (Разсказъ). П. А. Гайдебуровъ. 

Мировой Судъ. М. А. Филипповъ. 

Студенческия воспоминдния. (Друзьямъ минувшаго). Е. М. 
Соколовскій. 

.“, Стихотвореше изъ В. Гюго. Н. С-м-к-в-Ъ. 

СлтиРы ЮВЕНАЛА. Д. Д. Минаевъ. 


Золотой ТелеЦЪ. (Романъ Чарльза Левера). Окончаше первой 
части. 


Питтъ и Его ВРЕМЯ. В. П. Поповъ. 


ОТДЪЛЪ П. 


ЛитЕРАТУРНОЕ? ОБОЗРЪНІЕ. 


Москвл и Новгородъ. О%вернорусскія народоправства во вре- 
мена уд®льно-в%чевого уклада, соч. Н. Костомарова. Изд. 
Д. Е. Кожанчикова. 2 тома. 1863. Г. Е. Благосвътловъ, 

Торговыя прЕСТУЛЛЕНІЯ. Н. В. Соколовъ. 

БиБліогРАФИЧЕСКІЙ ЛИСТОКЪ. 


Естественная исторія зірозданія, съ ифмецкаго переводь Карла Фозта, 
пПеревель и дополнилъ примбчатями А Пальховскій. Москва. Издане А, 
Черевина и А. Ушакова. 1863 года. — Физіологическія картины Людовика 
Бюхиера, автора КтаЙ ии: 510, псрепелъ съ нБмецкаго С А. Усовъ. Москва. 
Издан!е А. И. Глазунова. 1869 годл.-—Физолозическ4я письма Карла Фогта 
перевели съ третьяго н5мецкаго изданіл (1861) Н. Бабкинъ и С. Ламанскій. 
Выпускъ первый СПб. 1863. Изданіе Бакета. — В-4янае цел 1юллрной пата- 
лоти на врачебную практику. Соч. д ра Рихтера, перев. Н. Розанова и 
В. Ельынцкаго. Москва. 1863. — Природа. Книга для чтемя дома и въ шко 
ль, по шведскому сочиненію профессора П. И. Берлина ПередБлана для рус- 
скаго юношества П. ЕвстаФіевымъ Санктпетербургъ. Изданіе М. О. Вольфа 
1863.— Приготовительный курст ботаники, составленъ по Любену Н. Раев- 
скимъ. СПб. 1863 — физическое землевњденіе, составлено Я. Печорннымъ, 
Выпуск. І, СПб. 1863 —Въчная жизнь. Нубличныя Чтешя Эрнеста Навиля, 
бывшаго профессора философіи въ Дѓеневт. Переведено Свящ Н. Сергіевскимъ, 
профессоромь богословін въ московскомь университетВ. Москва 1568. — 
Этнотрафическіе этюды. Введено въ курсъ всеобщей истори. С. Ешевскаго 
СПб. 1862: 


ОТДВЛЪ Ш. 


(СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 


Политика. акъ Леорень. 


Плачевный и въ то же время радостный Финалъ хранцузскихъ выборовъ. — 
Націопальный историк Тьеръ отвергнутъ, какъ императорскай присяжный. — 
Государственная мудрость г. Персиньи въ этомъ дБ. — ВмБшательство по. 
диціи въ назначенле кандидатов. — Подлоги именъ въ спискахъ выбор 
выхъ. — Чего желаетъ Французское правительство и чего хочетъ париж- 
ская публика? — Назидательный выводъ изъ настоящихъ выборовъ Фран- 
щи. — Процесеъ Фаусти въ РимЪ. — Католическ1е ирландцы передъ судомъ 
протестантскихъ англичанъ. —— Обвиненіе епископа Каленсо за неумстное 
толкованіе библіи. — Кризисъ Пруссіи и посаЪдніе симптомы американской 
войны. 


ДомАШНЯЯ ЛЪТОПИСЬ. 


Проектъ новаго устава о книгопечатан1и.-Необходимость возможно-боль- 
шаго простора для литературной дЪятельности.--Мн%ніе коммиссіи объ адми- 
нистративныхъ взыскавяхъ за проступки противъ печати. —Можно ли зако- 
номъ опредБлить всё случаи преступленій цо книгопечатанью?—-Залоги по 
періодическимъ изданямъ.—Какъ способно отнестись общество къ новому 
уставу?— Старая пеня о нашей самодфятельности — Пермское юридическое 
общество.—Необходимость подобныхъ обществъ и въ другихъ случаяхъ.— 
Басня «лебедя, рака и щуки» въ нашихъ общественныхз предпріятіяхъ. — 
Таже басня въ примненіи къ литературному Фонду. —-Близкая кончина его. 


ДнЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЂЛА. 


Роковое вшяніе л6Бтнихъ мЬсяцовъ на русскую журналистику. — Рядъ 
весьма любопытныхъ явленій. — Самобичеван1е А. Григорьева, истерика Е, 
Туръ и 6бБхетво Г. И. Кори, — Существовалъ ли когда нибудь Громека иди 
являлось намъ одно привидћніе въ его образъ?—Голлюцинацін Отечествен- 
ныхъ Записокъ. — «Таинственное виде А А Краевскаго» — Сцена въ 
стихахъ.-КрЕпостная муза г. Фета въ новомъ варядЪ.-—Разсужден1е о томъ, 
что его прежнія лиричефкія пБсни были рядъ восторженныхъ гимновъ крЪ- 
постному праву.—Его новыя пЪсни въ проз и плачъ о пропавшихъ оди- 
надцати цфлковыхъ.-_ Шесть гусенятъ, вооружившихъ г. Фета противъ рус- 
ской литературы —Выдуманные имъ штраФы.--П%сни во вкус новаго Фета.— 
фаски поэтъ Щербина въ обществЪ Бурачка и Аскоченскаго. — Бро 

юра г. Щербины о томъ, что наставниками народа должны быті пономари 
н дьЯЧКи, и ө томт, что наставники должны непремфнно постомъ Ъсть постное 
и рицаль мясо. — Игривыя засБданін въ московскомь обществЬ люби- 
телей росейской словесности и остроумное сближеніе М П. Погодина—ниги- 
листовъ съ Кирилдомъ и Мефодіемъ.—Вновь открытый секретъ безъ всякаго 
труда сдЬлаться дитераторомъ или сотрудникомъ «Библлотеки для Чтенйя» — 
Нкто г. П. Родоновъ, вылающій чуж'я произведенія за свои собственныя.— 
Новые благодБтези рода челов ческаго гг. Блокъ и Быстротоковъ.—Каковы 


бываютъ у насъ мировые посредники! 


СОДЕРЖАШЕ ПОНЬСКОЙ КНИЖКИ 


ОТДЪЛЪ 1. 


Двл мгновения. Разсказь. (Окончаше). П. А. Гайдебурова. 

Оъ БЕРЕГОВЪ Волги. (Очеркъ). Грицко. 

Памати слмоуБІйЦЫ. Отихотвореніе. 

Отцалмъ. Отихотвореніе Ив. Г-—М. 

Условія ПРОГРЕССА. —ОтживлЮющІяЯ СЛОВА. Н. В. Шелгуновъ. 
ШЕСТЬ НЕДЪЛЬ ВЪ ОТДЪЛЕНІИ УМАЛИШЕННЫХЪ. І. Ш. 
НЕУуДАВШАЯСЯ ЖИЗНЬ. (Изъ посмертныхъ записокъ Бубликова). 


М. 8—0въ. 
Золотой теЛлЕЦЪ. (Романъ Чарльза Левера). Часть вторая, 


ОТДБЛЪ П. 


ЛИТЕРАТУРНОЕ ОБОЗРЪНТЕ 


Истор1Я ДЕВЯТНАДЦАТАГО ВЪКА ОТЪ ВРЕМЕНИ ВВНСКАГО 

КопгРЕССА. Г. Гервинуса. Т. 1. СИБ. 1863. Л. П—скій. 
Торговыя ПРЕСТУПЛЕНИЯ. (Окончаніе). Н. В. Соколовъ. 
БиБліогрАФИЧЕСКІЙ ЛИСТОКЪ. 


Сочиненя Лермонтова, приведеиныя въ порядокъ (С. С. Дудышкинымъ 
2 т. Санкт тербургъ. издане А. И. Глазунова. 18. 5. — Стихотворенія К 
Павловой. Москва 1863. — Курсъ исторіи русской литературы (сь бидлі- 
графическими указашями,. Сочиненіе К. Петрова. СПБ. 1863. — Исторія 
всеобщей литературы ХҮШІ в. Г. Геттнсра. Томъ 1 (Англійская литература). 
Изданїе Н. Тиблена СПБ. 1563. — Исторін срезвихъ вЪковъ въ ея писате- 
лях” и изслБдованіяхъ новЪйшихъ ученыхъ. М. Стасюлевича. Періодъ первый 
отъ падешя западной римской имперіи до Карла, В. 416—771. СПБ. 1868. — 
Руководство къ изученію всеобщей истори дзя гимназій и другихъ срел- 
нихъ учебныхъ заведеній, Т. Б. Вельтера. Исторія среднихъ вБковъ; пере- 
вояъ съ иБмецкаго 19-го изданія Л. Левевстерна и А. Карлова. Изданіе 
Д-ра Хана, СПБ. — Крестовый походь императора Фридриха второго, раз- 
сужденіе В. Бильбасова, СПБ. 1568. 


ОТДЪЛЪ Ш. 


СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРВНИЕ. 


Политика. 


'Гечен1е Французской исторіи уподобляетея теченію рЪки Роны. — Что таков 
всеобщая подача голосовъ второй имперіи? — Старое и новое поколфніе Фран- 
ши. — Выборы депутатовъ и зависимость ихъ отъ правительства. — Невоз- 
можность оппозиціи въ Французской палатъ. — Пять независимыхъ депута- 
тов? още но составляютъ дЪйствительной оппозиши. — Политика Наполеона 
15 виЁшняя и внутренняя сторона ея или соединеніе въ одномъ лиц Ма- 
кіавелли и Наполеова [. — Спекулящя дижонскихъ монаховъ чудесами. — За- 
м$нен!е вольтеровскаго кресла въ Французской академій господиномъ Карне 
вместо г. Литре. 


Домлшняя лътопись. 


Застой въ производительности нашего народнаго труда.-Роспись государст- 
венныхъ доходовъ и расходовъ на 4863 годъ.-— Относительная льготноеть или 
обременительность народныхъ податей, по еравненію русскаго государствен- 
наго оюджета съ англійскимь. Статья нкоего моряка, перепечатанная во «Вре- 
мени» г одъ заглав1емъ: «Нуженъ ли намъ Флотъ?»—Курьезныя доказательства, 
приведенныя г. морякомъ въ подтверждене необходимости Флота.—Что нужно 
для нормальнаго развитія морскихт, силъ, и чего недостаетъ у насъ для этого 
развит1я?—Проектъ объ устройств «Учительскихъ Институтовъ.»—Мннія на- 
шихъ педагоговъ о народномъ образованіи по поводу этого проекта.—Спар- 
танскій коммунизмъ костромского епископа Платона.—Могутъ ли ‹Учительскіе 
Институты» приготовить учителей лля народа?’—И есть ли дЁйстғительная по- 
требность въ этихъ институтахъ? — Кто долженъ · п»ачивать народное обра- 
зованіе—государство или обществи” 


ДНЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЗКА. 


Џаступленіе петербургской весны. — Контрабанда или невское солнце. — 
Наша Флора и русскіе пфвцы, ей измБниви те. — Слухъ о новой весенней се- 
ренад г. Щербины. — «Русскій ВЪстникъ», какъ богалёльня для престар$- 
лыхъ вдовъ и литературныхъ содержанокъ. — «Мрачная элегія», посвящен- 
ная русскимъ поэтамъ. — НЪчтоо шляпкахъ и о женской эмансипащи.—Моя 
весенняя пБсня о дЇйствіяхъ правленія Общества царскосельской желЪзной 
дороги. — Система «глазом$ра», введенная правленіемъ общества. — Годовое 
собраніе общества и польза протестовъ. — Г. Очкинъ, уступающій свое ди- 
ректорское кресло дам. — «Два хора» — акціонернан п$еня. — Родослов- 
ная русскаго прогресса. — Сюжеты изъ міра Фантазіи. — Дмит. Бенардаки 
и его управляющий. — Вссенніе пророческіе сны. — «Голосъ» и его инфе 
о личномъ оскорблен1и. — Пензенскіе жандармы. — Н$сколько экземпляровъ 
изъ міра педагоговъ. — Г. Дмитрій Соболевскій начинаеть исправляться. — 
Симбирская полиція. — Канцелярская разсБянность. — Революція почтоваго 


СОДЕРЖАШЕ ПОЛЬСКОЙ КНИЖКИ. 


ОТДЪЛЪ 1. 


НАША УНИВЕРСИТЕТСКАЯ НАУКА. (1—Х\Г). Д. И. Пасаревъ. 

ДиФирАМБЪ Ивану Петровичу. (Разсказъ). П. Горекій. 

ЕстеСствознАНІЕ ий ЮСТИЦІЯ. В. А. Зайцевъ. 

ОЕРБСКІЕ МОТИВЫ. (Стихотвореня). В —евъ. 

ЖЕНИТЬБА ОТЪ скуки. (Повесть). Г. Лунинъ. 

ШЕСТЬ НЕДЪЛЬ ВЪ ОТДЪЛЕНІИ УМАЛИШЕННЫХЪ. (Оконч.) І. Ш. 

Золотой телецъ. (Романъ Чарльза Левера). Окончаше второй 
части. 

ДВА ПРЕСТУПНИКА. (Стихотворене). П. И. Вейнбергъ. 


ОТДЪЛЪ П. 


ЛИТЕРАТУРНОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 


ИсторІя ХІХ ВЪКА ОТЪ ВРЕМЕНИ ВЪНСКАГО КОНГРЕССА. Г. Гер- 

винуса. Выпуски 5-й и 6-й. Спб. 1863 г. Л. П—екій. 
(ЪВЕРО-АМЕРИКАНСКІЕ ШТАТЫ ВЪ 1863 году. В. П. Поповъ. 
БиБЛІОГРАФИЧЕСКІЙ ЛИСТОК. 


Юліань Шмидтъ. История Французской литературы. Томъ І. (Выпуски 1 
и 2.) Изданіе Ц. Тиблена. (ПБ. 1563. —0Общая Исторіл Итали ст 1516—50 
года. Сечиненіе Діэго Сорта, профессора публичнаго права въ Италіи. Пере- 
водь П. Кавчаловекаго. Издание В. Висковатова. Томь 1. (Выпускъ 1.) СПБ. 
1863.—Общая естественная исторія насБкомыхъ. Сочиненто Кэрби и Спэнса. 
Перенелъ съ англійскаго седьмаго изданія Андрей Минъ Издаюе А. И. Гла- 
зуновь М. 1868.—8Зоологія и Зоологическая Хрестоматія въ объем средвихь 
учебныхъ заведеній. Составилъ Анатолій Богдановъ. Изданіе литографіи Без- 
печнаго и К. 1362.--Міръ растеній. Опыть космической ботаники. Сочинение 
Карла Мюзлера. Переводь съ нфуоцкаго подъ редакціею К. Резенера, съ 
300 рисунками въ текст. СПБ. Изданіе Вольфа. 1863. 


ОТДЪЛВ Ш. 


СоврРЕМЧННОЕ ОБ 0ОЗРЂЪНІЕ, 


Политикл Жакъ Леорень. 


Комическая и серьезная сторона послБлнихъ выборовъ во Франции — Нах 
родная водя, сочиненная въ циркулярБ г. Персиньи, и дБйствительное ‘зна- 
‘ченіе этой во. и Перемћна минисгерства есть не болфе, какт, поремфна 
именъ.—Умилительная жалоба Французскаго правительства на ценгрализацію 
власти, стЬсняющую частную и общественную д$ятельность.— Наконецъ ран- 


цузекому юношеству дозволено изучать Философі:о.— Взят1е Пузблы и лальнЪй- 
ние марши генерала Форе. — Планы Людовика Бонапарта относительно Мек- 
сики.—Дикая революція на дикомь Мадагаскар. —Конститушя Мадекассовъ 
и пруяслга ей говой королевы, супруги Радамы П.—НамБрене императрицы 
Ювгеніи отправиться къ святымъ мБстамъ и помолиться у гроба Игнатія 
Лойолы за благоделегвае своегә супруга — Іозитика Ангми въ отношеніи 
къ Польтв и къ Бразили.—Продолжене сБверо-американскої войны. —СОъЪздъ 
нБмецкихь правителей во ФранкфуртЬ.— Борьба буржуази и юнкеровъ въ 
Пруссін. 


Домлшияя лъТтоПИСЬ. 


Надежды на миръ.—Условія внутренняго европейскаго мира. —Утонченноеть 
современной войны.--Вліяніе экономическихъ вопросовъ на внутреннсе спо- 
койетвіе народовъ — Право труда —капитальная задача нашего времени. —Прак- 
тическое разръшеніе этой задати. —Ассоціація пока служитъ единственнымъ 
средствомъ этого разръшенія. —Рошдальская пссоціація и Нью-Лонаркъ Раберта 
Оуэна.-—Нримвнеше этого принципа къ русекому обществу.—-Плачевная судьба 
нашихъ частныхъ компаній. —Причины несостоятельности нашихь асвоціацій. — 
Постройка московеко-севастопольской желъзной дороги, ввъренная компани 
англійскихъ капиталистовъ.-- Практичность этой мвры и соціальное значеніе 
этого сооруженія.---Проявленіе отношеній общества къ частной дъятельности 
въ вызовњ самарекимъ дворянствомъ русскихъ, путешествующихь за грани- 
цей.—_Полемическая схватка по этому поводу между двумя родственными газе- 
Ттами—“Днемъ, и “Современною Л%Ътопиеью „.--При какихъ условіяхъ мы пе- 
рестанемъ Вздить за границу, и почему мы теперь предпочитаемь Ъхать въ 
Западную Европу, а не въ Китай и Турцію?—Окудость общественныхъ явденій 
прошдаго мфеяца. 


ДнЕВНИКЪ ТЕМНАГ(О ЧЕЛОВЪКА. 


Приближсніе осени. — Пустота въ саду россійской словесности. — Прогулка по 
этому саду. — Два древа, въ которыхъ нельзя раземотръть, гдъ начинается 
одно и гдъ оканчивается другое. — Озеро съ бенедиктовскимъ лебедемъ. — 
Гусенята и г. Фетъ. — Мои подражая новымъ пЪенямъ г. Фота. — Ржәніе 
публициета.—Плалъ редактора о г. Громекв.—Проосесоръ “отъ розогъ и Фи- 
лосооіи,„ подъ твнью березы.—“Взбэломученное болото, въ саду росслйекой ело- 
весности. —Ме.анхолическая пВеня.—Мои “лётня замВтки,.-—-Характериетика 
главныхъ загородныхъ пунктовъ.—Сцены на пароходћ. — Новая деревня.— 
Характеристика ея обитателей.— Новодеревенская лщерица. — Руины Рейн- 
скаго замка, перенесенныя въ Кушелевек!Й садъ.—Полюстровская Деревня.— 
Прелести загородныхъ дилижансовъ.— Леной Институтъ. — Быстрота получе- 
нія въ немъ газетъ. — Барышня и странникъ. — Коробочка Л®снаго инети- 
тута. — Патрізрхальность Парголова. — Ода послћ купанья въ Парголовскомъ 
озерз.—Размышлейя о нашихъ поэтахъ—дирикахъ. — Сочинене Юма “ётё 
фа опз зи" ма ме, и свздвня о чудесахъ, разсказанныхъ въ ней. — Петер- 
бургь принаряжается къ зимнему сезону. — Опыты цпо%здовъ по желвзно- 
конной дорогъ. — Остроумное изобрътеніе г. губернекаго секретаря Андрее- 
ва.-Г. Писемскій, превосходящій цинизмомъ г. Всеволода Крестовсваго. — 
Новыя свъдћнія о двятельности извзетной читателяиъ содержательницы пан- 
сіона.-Путешествіе по женскому панејону.—Нравственные совъты его на- 
ставнпцы.—Докторъ “Экой какой, и его совъты во вкусв' г. Юркевича. —Гу- 
манность воткинскаго волостнаго правленія. — “Привольное житье, — Фанта- 
стическій эпизодъ моего сочиненія. — Письмо изъ Москвы. — Кіевскія новости 
и новый подвигъ “Въстника Югозападной Россіи,. 


Домашняя летопись. 


ПЬтушиный бой двухъ московскихъ редакторовъ.-—Полемика нашихъ почвен- 
никовъ съ г Катковымъ. — Г. Страховъ въ роли крБпостнаго бурмистра пе- 
релъ редакторомъ «Русскаго ВБстника».— Почвеники по недоразумБнію пора- 
жаютъ своих. —У бБжденія и любовь славяноФиловъ къ народу.—Унисонъ 
мнфній г. Аксакова и г. Каткова. — Значеніе журналиста нашего време- 
ни. — ИзмБнилъ-ли дФйствительно г. Катковъ своимъ убЬжденіямъ? — Прим%- 
неніс женскаго труда къ типограФскому дБяу и притязанія на славу этого 
примБненія редакщи «СБвер. Пчелы». — Значеніе нащего народнаго труда. — 
Могутъ-ли быть женщины типограФскими наборщиками?—Неудавш!еся опыты 
въ этомъ родЬ —}Ненщины-мелики; женщины--самодуры.-—-Шайка воровъ от- 
крытая петербургскою полищей.—Связь воровства, какъ обществениаго яв- 
денія, съ бБдностью. 


Д певникъ темаго человкка. 


Признаки начинающагося «зимняго сезона» въ С. ПетербургЕ — Невская 
осень съ дождями, съ грязью и съ статьями гг. Раппопортаи Ростислава. — 
Охота домлвладБльцевъ за жильцами. — Нарожденіе скандаловъ. — В. И. 
А скоченскій предъ прахомъ нБкоего юноши. — Гимнастика охотниковъ, под- 
нимающихъ разные вопросы. — Новый изобрЪтатель — служитель либера- 
лизма и полиціи. — Лонгиновъ и Фокинъ — критическая статья московскаго 
ученаго. — Московскія вЕдомости и ихъ сезонныя шалости. — Сказка о му- 
ромскомъ разбойникБ Мишк Никифоров. — Разныя мелочи сезона. — Под- 
нят!2 занавЪса на русской сцен: — Фальшивая тревога, о*театральныхъ ре» 
Формахъ. — Лирическое втступленіе по поводу прошедшей деятельности Але- 
ксандринскаго театра. — Гимнъ МельпоменВ отъ Темнаго ЧеловЪка. — Раз- 
сужденіс о томъ, что зимній невскій сезонъ можно узнать по запаху. — Все- 
общій насморкъ, спасающій петербуржцевъ отъ зловон!й.— Новый планъ 
столичныхъ домовладльцевъ съ норовомъ, принимающихъ въ жильцы своихъ 
домовъ только людей съ высокими чинами. — СновидБніе домовладльца. — 
Н\что о локторБ ХанБ и его новомъ журналБ. — Русскіе рецензенты: Та- 
велъ Анненковъ и др. — Слово о И. Тургенев заграницей. — Новая картина 
г. Ге, присланная въ Академію художествъ на ежегодную выставку. — «Мечта 
и дЕйствительность» — сцена въ вагонЪ на Николаевской желЕзной дорог. — 
ТБнь Коззянинова — Одинъ изъ типовъ современной провинціальной жизни, 


Подписка на «РУССКОЕ СЛОВО» продолжаетея. Желающіе подписаться 
получаютъ книжки за весь годъ, начиная съ первой. 


7) РУССКОЕ Слово 


въ 1005 тоду 


будеть выходить каждый мЪеяцъ, книжками отъ 25 до 30 
ЛПСТОВЪ. 


ц%на за годовое изданіе: 


БО Врпересвшкийо нива еее" рне оед 
Съ пересылкой и доставкой . . „1... ааа 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


въ Главной КонторБ «Русскаго Слова», въ Колокольной улиц, 
въ дом Миллера М 3, въ Газетной Экспедищи С.-Петербург- 
скаго почтамта и у вефхь извБетныхъ книгопродавцевь Москвы 
п Петербурга. > 
Въ Главной КонторБ «Русскаго Слова» и въ книжиыхъ ма- 
тазинахь (въ С.-Петербург &—А. Н. Серно-Соловьевича и въ 
Москв5—А. Ф. Черенина), продаются слБдуюния пзданія графа 
Г. А. Вушелева-Безбородко: 
Памятники сторянной руссцен 


зитературы, составленные подъ редак- 
щей гг. Пыпива и Костомарова, въ 2 вы- 


Сочпненл А. Фстровскаго, (пб. 
1859 г. въ 2, т, 3 р; съ пересылкой 3 
6р. 75 к. 


Єолпиемія А. Майкова, Спб. 1858 
г. въ 2 т. 2 р.; съ пересылкою 2р. 75 к. 

Сочинен!я Д. Мея, Спб. 1862 г. 
3 т. цъна всъмъ тремъ томамь Зр; съ 
пересылкой / р. 50 к. 

Сочпненія Ш. Панаева. Спб. 1863 
г. 4 т. З р; еъ пересылкой 4 р. 50 к. 

ШонЪстн п разсказы М. Л. Ми- 
хайлова: Спб. 1862 г. Въ провинцін, 
вь 2 т. 1 р.; съ пересызкой 1 р. 50 к. 


пускахъ З р., а съ пересылкой 3 р. 75 к. 
Рисунки Боклевскаго, представляю- 
щіе типы и сцены нзъ созиненій Остров- 
скаго, въ 6 выпускахъ. 

Каждый выпускъ состонтъ изъ пати рв- 


сувковъ (ш №10). Цфва каждому — 4 р. 


безъ пересылки, съ персе. 4 р. 50 к., 
а за всё 6 выпусковъ 5 р. безъ перес., и 
6 р. 50 к., съ перес. 


Для подписчитовь Русскаго Слова на помянутыя сочиненія дљ- 
дается во Редакщи уступка 20 проц. её продажной цтьны. 


у 


Гг. иногородные благоволятъ адресоваться съ своими требованіями 
въ Главную КОНТОРУ Русскл:о Олова, въ С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 


